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توطىة 


الحضارة هى أنفس وأنبل وأحلد ما للاأمة من تراث ف جاع علومها وآدابما وفنونها » ولن 
کان من صنع الطبقة الممتازة فيا - إنه للإنسانية جمعاء لا فرق بين عرق ولغة وعقيدة › 
أوحاجز من زمان ومكان » ما دامت تشارك فيه على أقدارها متأثرة ومبدعة ومؤثرة › 
وتتوارٹث أفضله وتبنی عليه فى سبيل تطويرها وتفاهمها وتكاملها . 

وقد كان للعرب والمستعربة والذين دخلوا فى الإسلام تراث ومشاركة وإبداع منذ أقدم 
العصور » ولكنه ل يصبح عميقاً شاملا متبلوراً إلا بالإسلام ؛ فالإسلام مد فتوحه من مكة إلى 
الشرق والغرب مستقرا فى بعض بلدانما > مارا أوماوراً بعضها الآحر. وقد دحل فيه 
کثیرون » واتسع سماحه - ولا سما فی عهد حکامه من العرب - لغيرهم من أصحاب العقائد . 
وكان مؤلاء علوم وآداب وفنون فأدخلوها فيه » وجمعوا بين علومه وبينها » والخذوا العربية لغة 
الكتاب لأداثما » فاستوعبتما وحلّت محل الفارسية والسربانية والقبطية واليونانية واللاتينية من 
فارس إلى جبال البرانس » وتجاوزتها إلى غيرها من لغات أوربا وحملت الدول الإسلامية - 
وهى لغة الدين ف العام الإسلامى - على استبدال حروفها بجروفها » حى استوعبت تراث 
الإسلام استيعاباً م ينهيأ معظم اللغات الشرقية الى دان أهلها بالإسلام كالفارسية والزكية 
والأوردية » أو لأحواتما من اللغات السامية كالعبرية والسريانية والكلدانية ؛ فكونت - فى 
العصر الوسيط - حلقة بين تراث اليونانية القدية وبين اللاتينية الحديثة أرست عايه أوربا 
نېضنا » وأہدعت مله تراثا ؛ حنی إذا نبيأت لنا استعادته بنينا عليه نهضتنا . 

وظهر على طرف النهضتين المستشرقون ؛ فتناولوا تراثنا بالكشف وال جمع والصون والتقوم 
والفهرسة » ولم يقفوا منه عندها فيموث بين جدران المكتبات والمتاحف وال جمعيات ؛ وإعا 
عمدوا إلى درسه وتحقیقه ونشره وترجمته والفصنیف فيه : فی منشئه وتأثره وتطوره وأثره 
وموازنته بغیره › واقفین عليه مواهبهم ومناهجهم وميزاتهم » مصطنعين لنشره المعاهد والمطابع 
والحلات ودواثر المعارف واو ترات » حى بلخوا فيه ؛ مند مثات السنين »> وف شى البلدان › 
وبسائر اللغات - مبلغاً عظيماً من العمتق والشمول والطرافة وأصبح جزءاً لا ينفصل عن 
تراثنا » ولا تؤرخ الحضارة الإنسانية إلا به - وقد عرف الغرب منه أصالتنا فيا - كا لا تصلنا 


۷ 


۸ 
بالعصر الحديث عاوماً وآدابً وفنواً - صلة أشد من لغات الغرب . 

فإن نحن طوينا هذا الجهد تنكرنا للأّمانة العلمية فى البحث عن الحقيقة الموضوعية -- مح 
أن نشره لا يتضمن الموافقة عليه والرضا عنه جمیعه - فکأننا نای أن یکون تراٹنا جزءاً لا بتجزاً 
من الحضارة الإنسانية الى هى ملك لنا كا هى ملك مم ؛ وإن طى نشاطهم يبعث على الريبة 
وسوء الظن والقطيعة » فى حين أن الحضارة الإنسانية لا تقوم هما قانمة إلا على التعاون فى نشر 
ذخا ركل أمة فى اللوم والفنون والآداب على تنوعها وأوجه الشبه والاختلاف فيا تعاوناً يقصر 
المسافات النفسية بينها تقصير الخترعات للمسافات ال جغرافية للق تضامن وجدالى فكرى خلنى 
فی ائتلاف صادق شامل مستمر . 

. وإذا كنا لا نفرق بين أن ينجلى لنا تراثنا ويحتل مكانته من الحضارة الإنسانية على أيدى 

العرب أو بالتعاون مع المستشرقين - فقد اعترفنا لاء بفضلهم وتشرناه فى الناس » وهو بعض 

غير أن تحقيق تراجم المستشرقين - منذ مثات السنين ¬ ف شى البلدان وبسائر اللغات » 
وذکر مکان وتاربخ اثارهم : الحققة والمترجمة والمصنفة وإحصاء وسائل نشرها : فى المعاهد 
والمكتبات والمتاحف والمطابع والجحلات والجموعات والمؤنمرات - ليس بالأمر اليسير اين ؛ إذ 
شغل المستشرقون بنا عن أنفسهم أكثر نما زعمه ديجا - مؤلف تاريخ المستشرقين فى أوربا 
بالفرنسية ( ۱۸۷١ - ٠۱۸٦۸‏ ) »> والقائل : « والمستشرقون قعدوا عن تصنيف تاريخ 
الاستشراق لشدة تنافسهم فا بيهم وترصد بعضهم البعض الآخر » » وتركوا مصادر 
الاستشراق موزعة على الحلات والحوليات وفهارس المكتبات والمنوعات - عند وفاة أحدهم 
أو سرد مصنفاتهم أو تكرم أعلامهم - مبعثرة بين كتب التراجم الاصة بالشرق ودواثر 
امعارف العامة وهى غير مستكلة لا تذ كر سوى أعلام من الأموات فى بضعة أسطر » وبين 
كراسات الوفيات لنفر من المشهورين . ولقد ضم أعلامهم فى كتب مستفلة » ولكنها على 
نفاستها لم تتناول الاستشراق إلا من زاوية : فبعضها صنف ف الأغراض فسقط دىساسى بين 
ثلائة وعشرين رقا فى صفحات متفرقة ( وهوامش ) متعددة ؛ وغيرها على بلد, المضيف 
أو القومية » فنسب كازانوفا الفرنسى إلى إيطاليا على الرغم منه »> ومعظمها اقتصر على بضعة 
من الآثار مغفلاً مكان نشرها » فذ كر لكراوس ثلائة وله عشرات . فلا کان عام ٠۹٤١۳‏ 
صنف آربرى كتيباً عنوانه : المستشرقون الإنجليز ء ثم توالى على التأليف فى الاستشراق 


Dugat, L'histoire des orientalistes, P, 11 ۱( 


۹ 
بالألانية - فوك : الدراسات العربية ف أوربا اشتمل على ۸۷ مستشرقاً )۱۹٠١(‏ ولان : 
عضر من الاستشراق تتناول بالترجمة ۱٠۵‏ مستشرقاً )٠۹١۵(‏ ثم شرباتوف : الاستعراب فى 
الاتحاد السوفيى » بالروسية )۱۹٦۰(‏ . 
®« 

ولم رأيت حظ المستشرقين من العربية أقل من نصيمم فيا - سلخت فى أعداد الطبعة 
الأول ( ۱۹۳۷ ) عنم سنتين ولمًا تض با أحببته ها » وبذدلت قصارى جهدى فى الثانية 
فصلح بعض أمرها . ثم شجعنى نفادها على ثالثة حصصها مخمس ساعات فى اليوم طوال ست 
سنوات » منقباً عن التراث الشرق من فجر الحضارة إلى اليوم ؛ ما أطال المقدمة خحضبباً نشاط 
المستشرقين فيه حى فى مقالانيم » ولعظمها قيمة دراسية فى ذانما حاولا توسيع آفاقه الى حى 
بعضها عنا . وقد طبعت من الطبعة الثالثة حمسين نسخة أرسلتها إلى الملحقين الثقافيين › 
والأصدقاء من أعلام المستشرقين لتحقيق ما فاتى تحقبقه فى مظانه » وقد نوهت به فى 
تراجمهم - وأعدته واستعدته مرات استيفاء لتراجم المستشرقين وعناوين آثارهم وأماكن 
طبعها وتواريجحها إلا القليل مہا الذى لاسبيل إليه . 

وهكذا صدرت الطبعة الثالثة وقد أوفت على كثير ما تمنيته ها » ااا عل التراضع 
فيها أهدافاً أربعة هى : اتصال تراثنا بالحضارة الإنسانية اتصالاً وثيقاً منشاً وتأثراً وأثراً > 
والكشف عن كنوزه ف الغرب محموعة مصونة مفهرسة » وتحقيق المستشرقين ها وترجما 
ومقارنتها بنظائرها والتصنيف فيا »> ووضعه بالعربية لأسهل عليهم الرجوع إلبه » فلو أنه ێب 
بالفرنسية مثلاً لوجد مستشرق سكسوني أو سلاف لا بفهمها - ولن يفتقد فيه ما لا يعرفه - أما 
وهو مستشرق - وجل المستشرقین مستعربون - فسيقف عليه ویقراً فيه تقدیرنا -جهده واعترافنا 

و و 

ول أوفت الطبعة الثالثة على الكثير ما تمنيته ها - إنى لم أقف عنده ؛ وإنما سعيت 
لاستكاله فأهدينما لدى صدورها إلى الملحقين الثقافيين والأصدقاء من أعلام المستشرقين › 
شا کراً ھم کرم تعاونہم فیا مستزيداً من دقيق ملاحظانم عاربا للطبعة التى ليما . 

وما إن نفدت الطبعة الثالغة وهممت بالرابعة حى كررت مساعى السابقة » وقد استيجد فى 
عالم الاستشراق طوال نمانى سنوات » الوافر من التصنيف والتحقيق والرجمة إلخ . . . 

غير أن توفي فى الطبعة الرابعة كان أصعب منالاً منه فى أية طبعة سابقة » وكأنا العالم قد 


۱۰ 
تبدل » > على آپدی , بعض الملحقين الثقافيين ونفر من المستشرقين › غير العام : فشمة نسخ لم 
يتلقها أصحابها على الرغم من إرساها مضمونة . ومن الذين تلقوها من اعتذر عن مراجعنها › 
ومن ساومی عایما » ومن دل على من یکت عنه » ومن وعد » وبعد شهور أخلف » ومن 
حال سى من السفارة إلى المركز الثقاف والمركز إلى المنظمة » فأعادتنى - لأنما مؤسسة خاصة - إلى 
مثلة الدولة أى السفارة ذاتما - هو فن الزحلقة - وف سفارة أخرى لم أقابل مرة واحدة فى 
ثناء ترددی عایپا ملحقاً بعیله › وف غيرها يشل الملحق الثقاف موظفة علية سليطة اللسان 
لا يعوزها سوی نرجيلة بين يديا ! 

وأخيرً اتصلت بالسفراء أتفسهم للحصول على عناوين مستشرقييم العاصرين الى م أعثر 
علبما ی دلیل جمعیات الاستشراق ؛ م کتبت إلى کل منېم لتزویدی بترجمته وآثاره » أما من 
سبقهم فقد عکفت على مراجع الاستشراق بين الدوريات - كايحلة الأسيوية -٠۸۲١(‏ 
) - والفهارس - وف طليعتما الفهرس الاإسلامى ( ۱۹٠١‏ - ۷۷ ) وقوام المکتبات 
لنحقيق ترجاہم واثارهم . 

وبين الطبعة الأولى والرابعة مثات الرسائل وتوابعها بشن اللغات » وإن غلبت عليها 
الفرنسية والاإنجليزية والألانية والعربية - رأيت أن أقدم بين يدى القارئ - بعد أن ذكرت 
فضل كل من قدم لى يداً عن أية طبعة » فى موقعه من الفصل التابع اله = نماذج مها بحسب 
تواريجها على شكل تذييل للجزء الثالث من هذا الكتاب . 


الأول 
مهد الحضارة 


برغ فجر الحضارة الإنسانية من الشرق الأدنى منذ أربعة آلاف وحمسمائة سنة قبل 
ايلاد » واستقر ضحاها فيه طوال ثلاثة الاف عام . 


: سومر‎ - ١ 
وتوسع فيه أوبرت » ولورنسن » فجلا‎ » ) ۱۸٠١ ( لقد حل هنكز الط المسمارى‎ 
الأثريون حضارة سومر فى جغرافيتها وسلالانها وتارخها جلاء دل على فضلها ف وضع امسن‎ 
النظم التجارية والمصرفية والموازين والمكاييل القائونية واعتاد العقود المكتوبة والأحتام‎ 
الشخصية فى المعاملة » وأثبت آنا كانت فى تارخ العام أول من عرف الركبات ذات‎ 
› العجلات » وقوم السنة" بإثى عشر شهراً » فورث تقويها عنما اليمود والفرس والمسلمون‎ 
و انرا ا مک وجمع امعارف فى مكتبات ضمت إحداها حموعة من ثلائين آلف‎ 

( لوح ) 

وتأثر الآ كديون بالحضارة السومرية > وعدلوا فيا » وامتازوا بفن النحت عليها » ولكهم 
لم يأحذوا بها أحذ البابليين الذدين أرسوا عليما أسس حكومنهم الرصينة ومنشانيم المعارية 
وتراممم الفكرى وتوسعهم التجارى . وقد فك جروتجند رموز الكتابة البابلية ( ۱۸٠١‏ ) »> 
فكشف عن أثر البابليين فى تقدم الطب والرياضة وال جغرافيا > وعن إبداعهم على الفلك » 
وتدوينهم أقدم القوانين » وهى مجموعة حموراب - الى عر عليما بين أنقاض مدينة السوس 
۱۹٠۲ (‏ ) » وبلوغ حضارتمم المادية فى عهده درجة لم يبلغها غيرها من مدن آسيا إلا بعد 
مات السنين . 

وخلفهم الآشوريون › فاقتبسوا عنہم » وتکون أدہہم فى جملته من آثارهم ما خلا 
الحوليات الملكية الآشورية »> وهى مصادر تاريخبة ذات أهمية بالغة » وقد جمع آشور بانيبال 
مكتبة من انين وعشرين ألف آجرة ف الدين والأدب والسياسة والعلم فكانت أول مكتبة من 


1۱ 


۱۲ 
نوعها. ونحا نحوهم الكلدانيون » فى حين كانت تلك الحضارة قد انتقلت إلى مارديس 
وميليطيس › وأوفت على الغاية فى كربت ٠٤٠١ -١٠٠٦٠١(‏ ق.م.)» فأضحت 
الحضارة الاجية أم الثقافة اليونائية والمليستينية المشتقة مها > وعا أحذت رومة والعرب 


فأوربا . 


۴ - مصر : 

ولان أحال الزمان معظم الحضارات الشرقية إلى أنقاض - لقد خلدت عليه حضارة مصر 
المسجل أروعها على آثارها فى : الأهرام » وأبى امول » والأقصر » والكرنك » وغيرها من 
قبل التاريخ » والدولة القديمة ( ۲٠٠١ - ۲۷٠١‏ ق . م ) » والدولة الوسطى ( ۲٠٠١‏ - 
۸ ) » واهكسوس ( ٠١۸١ - ۱۹۸٠‏ ) الذين أسسوا الأسرتين اللامسة عشرة والسادسة 
عشرة » والامبراطورية أو الدولة الحديثة ( ۱۵۸۰ - ۱٠۹۰‏ ) > واللیبیین ( )۷٤١ - ۹٤١‏ 
والنوبیین ( ۷1۲ - ٦۱١‏ ) والاشوریین ( ۷1 = .)٦۷1‏ 

فهل اقتصرت مصر على حضارة مادية فى انتقال الفلاح من الفأس إلى الحراث › 
وا كتشاف مناجم النحاس » وتشييد أول بناء بأدوات من الحجر ( قبر املك زوسر ف القرن 
ق . م ) ٠‏ وتنظيم الحكومة والبريد والتعداد » أو فى عر سفنما البحر الأحمر من ثماله إلى 
جنوبه » وإقامة إمبراطورية جمعت بين بلدان شاسعة من افريقيا واسيا ؟ إن فقضل مصر على 
الحضارة الإنسانية أعم وأجزل وأنبل : فهى أول من وضع التقوم الشمسى 
(۲۷۸۹ ق . م ) » وبرديات عن الجراحة والطب الظاهرى » وقواعد الحساب على الأساس 
العشرى » ومبادئ الجبر وهندسة المسطحات والجسمات مما لم تعرفه أوربا إلا بعد ثلاثة آلاف 
عام | 1 
وأول من اكتشف القلم والحبر » والورق الذى مازال يعرف باسمه الصرى بابيروس على 
تحربف بسيط فى اللغات الأوربية » وأبدع الأيجدية > فاشتق الفينيقيون أمجديلهم ما ء 
وعدلوا فيا » ونشروها فى طوافهم بالعالم فأحذها الآراميون إلى العرب والفرس والنود › 
ونقلها اليونان إلىالرومان فأوربا ؛ حى ا لکل الحروف الی تکتب بہا آسیا وأوربا 
وأفربقيا وأمريكا . 

أما الفكرة الديئية فقد سبقت مصر سائر الأم إلى التوحيد » وسن دستور لاضمير الإنسانى 
فرداً وجاعة » 'وجعل الثواب والعقاب بعد اموت » فارتفع الإنسان إلى مثل خلقية هى أنبل 
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ما وصل إلیه فى حياته . 

وجاءٿ تعالم باح حوتب فی a‏ ( ۲۸۰۰ ق . م ) قبل کنفوشیوس وبوذا ورا 
بألفين وثلائة عام > وأسفار سنوحى » وقصة البحار الغريق ( الأسرة الثانية عشرة ) أعرق 
القصص التاريى > ومسرحية وزیریس الى تمثل حیاته وموته فی مصر وبعثه فی جبیل باہنان 
مثالاً فا لجميع الآلمة فى غربى آسیا » وأقدم ما عرف عن المثيل. الديى . 

وقد اهتدى علماء حملة نابليون على مصر ( ۱۷۹۸ ) إلى هياكل الأقصر والكرنك » 
وصنفوا کتاباً فی وصف مصر (۱۸۰۹- ۱۸۱۳( ۰ مم قرا شمبولیون حجر رشید 
( ۱۸۲۲ ) » فحل رموز الكتابة اميروغليفية › وألف أجرومية ومعجماً لما ( ۱۸۳۲ ) » فوضح 
بها أساس عام الآثار المصرية » ومهد السبيل للعلماء إلى التنقيب عن عام عظيم مفقود ؛ ولا 
وقف عبد الكرنك - وارتفاع عمد بہوه فی الجزء الأوسط منه 1۹ قدماً يتسع :تاج كل منها 
لائة واقف فوقه - برته الحضارة المصرية فكتب : 

وفى الكرنك تبذت لى عظمة الفراعنة . ومامن شعب قديم أوحديث خلا قدماء 
المصريين - قد أحرج كل ما تصوره الناس فى العارة بمثل هذا السمو والروعة والضخامة ! 

ولا طرد الآشوريون من مصرشجع ملكها بسمانيك ( ٠٠۹ - 1٦۳‏ ) الفينبقيين - وتعود 
صالهم بمصر إلى غزوهم .وضرب ال جزبة عليهم وتزعمهم حركة الفروج عليما أيام أخناتون » 
واستمرار تزوحهم إلا وتفرقهم بین أرجائہا ولا سما فى منف - والیونان على استيطان مصر 
للإفادة من نشاطهم وخبرنهم العظيمة » وكان وجودهم فيما سبباً فى رواج تجارتما وتوثيتق عراها 
فول الجر الأمشر ال © _ و 

ثم استعان الفرس بأسطول فينيقيا على فتح مصر والحبشة ( ٠٠١‏ ) » وثارت عليمم 
٤۸١ (‏ ) » فأعادوا فتحها ( ٤٠٤‏ ) > وانضمت إليهم مع فينيقيا فى حملنهم على اليونان 
( 4۸۰ ) » وشيد مهندسوهما جسراً فوق الدردنيل من ٠۷٤‏ سفينة عد بين روائع القدماء 
الهندسية . SUA,‏ 
وما انفکت مصر مورداً يقصدها علماء فینیقیا والیونان ینلون مها ویرسون فی بلدانہم على 
قواعدها . ومن زارها فى القرن السادس قبل الميلاد فيثاغورس من جزيرة ناموس » الفيلسوف 
الرياضى » وأبقراط ( المولود فى جزبرة كوس )٠٤١‏ أشهر أطباء العصر القديم » وطاليس 
٦4-٦4١ (‏ ) المولود فى جزيرة ميليطيس من أصل فينينى » وتعلم فيها وف فينيقبا » ثم عاد 


. ۱۸۳ مصر القديم »> صض‎ ٠ محمد عبد الرحم مصطق وعبد العزيز مبارك » تاريخ‎ )١( 


٤ 
إلى اليونان » فأرسى أسس العلوم الرياضية والفلكية والطبيعية والفلسفة الصوفية فيها » فخلد‎ 
أقدر مصلح ومشرع‎ ) ٠١۸ - ٦٤١ ( مواطنوه امه على رأس حكائهم السبعة » وسولون‎ 
. وأحد حكاء أثينة السبعة‎ 

وعندما أنشأً اليونان ف إيليا على شاطئ إيطاليا الجنوبية مدرستيم الفلسفية الشهيرة ( فى 
القرن الحامس قبل الميلاد ) » وازدهر المسرح والنطابة والطب ف صقلية ( 4۸٤‏ ) - لم 
تحجب مصر » فاستمر العلماء يفدون إليما ويفيدون منها ويصنفون فيا من أمثال : هيرودوت 
٤٤١ - ٤۸٤ (‏ ) وکان شرف الأصل فى أحد أبويه › وقد نی من بلاده » فطاف بفينیقیا 
ومصر حيث أحر فى النيل حى أسوان » وصنف تارا فى وصف حياة مصر والشرق الأدلى 
والیونان . 

وديمقريطس الأبدرى ( ٠٠١‏ ) الذى غادر إيليا إلى مصر والحبشة وفينيقيا وبابل وفارس 
والهند مستزيداً من العلم » حى قال عن نفسه : لم يفقنى أحد قط ولا المصريون أنفسهم فى 
رسم خطوط بحسب شروط معاومة 

کا زار أفلاطون ( ۳٤۷ - ٤۲۹‏ ) تلميذ سقراط وأستاذ أرسطو مصر وأعجب با . وقضى 
آودکسوس ( ٠۰۸‏ ) فيا ستة عشر شهراً يدرس الفلك على كهنة عين شمس ٠‏ مم أنشاً مدرسة 
ف أثينة لتعليم العلوم الطبيعية والفلسفة » وقد ناقش أستاذه أفلاطون فما » ثم وقف جهده على 
عم الفلك . 

ولا فتح الإسکندر الشرق الأدنی ( ۳۳۳ - ۳۲۳ ) أرسل ( لواحا ) من بابل إلى بلاد 
اليونان » فترجمنها ونضلعت من علمى الفلك وتقوبم البلدان » وشجع حكاء اليونان على 
استيطان الشرق الأدنى لممكينه من الفتح بالثقافة اليوانية . وبعد وفاته تقاسم قواده إمبراطور يته 
فى مقدونية واسيا ومصر » فأحذوا بالملكية الشرقية نظاماً مطلقاً وطراز بلاط أورثوها من 
بعدهم الرومان فأوربا حى الثورة الفرنسية » وتحول اليونان عن عبادة آهنهم الإغريقية البسيطة 
إلى عبادات شرقية زاخرة بالعواطف مثل : كبيلى الأم العظمى ف آسيا الصغرى » وميارا 
الفارسى ٠‏ وإيزيس المصرية » فى حين ظلت جمهره الشرقيين تعبد آنا » وتتكلم بلغاتها > 
ونجرى على تقاليدها . 

وكانت مصر - أصغر أجزاء تركة الإسكندر وأغناها - من نصيب أقدر قواده بطليموس 
(۴۰۰- ۲۸۵ ) » فعمل على ترقینہا زراعیا ونجاریا » وبسط سلطانہا على شمالى برقة وعلى 
فلسطين وفبنيقيا حيناً » وجعل الاإسكندرية عاصمتها وقد ضمت خليطاً من اليونان والإيطاليين 
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والعرب والفينيقيين والفرس والإحباش » وأنشاً فيا المتحف والمكتبة ( ۲۹۰ ) » وخلفه ابنه 
بطلیموس الثانی ( ۲٤١١ - ۲۸١‏ ) » فجدد حفر الخليج القديم بين النيل وبين البحر الأحمر › 
وابتنى قصر أنس الوجود فى أسوان » وأقام منارة الإسكندرية ( ۲۷۹ ) وتزوج أخته على سنة 
الفراعنة ۲۷١(‏ ) » وأنم المكتبة » وأضاف إليها مكتبة أصغر منها فى معد سرابيس أربي عدد 
ملفاتما على ٠۳۲‏ ألفاً » واستقدم إلى الإسكندربة مشاهير الفلاسفة والعلماء والشعراء ورجال 
الفن » وأغدق عليهم » فعاشوا فما وعرفوا بها > وأمر بترجمة التوراة من العبرية إلى اليونانية 
وهى الترجمة السبعينية »> وحمل مانيثون الكاهن المصرى الأكر )۲۸٠(‏ على تصنيف 
حوليات مصر» فجمع الفراعنة فى أسر مالكة مازالت التقسيم القبع حنى اليوم > وأخرج 
الشاعر هجسياس القورينى من الإسكندرية وقد أدت فصاحته ف تأييد نظرية الموت إلى انتحار 
الكثيرين . 

واستولی بطلیموس الثالٹ ( ۲٣۹‏ - ۲۲۱ ) على سوريا » وبى معبداً فى أدفو » وأصلح 
التقويم المصرى » وأمر بأن تودع مكتبة الإسكندرية جميع الكتب » ويعطى أصحابها صوراً 
منسوحة مها » واستعار من أثينة خطوطات كبار مؤلفيما لقاء ضبان مالى » م احتفظ بأصوها 
وعوضها عنها نسخاً منها نازلا عن الضان . 

وتعاقب البطالمة على مصر » وكان آخحرهم كليو بطرة ( ٠١ - ٤۷‏ ) الى اسالت قيصر › 
فأولدها قیصرون › وانتحر أنطونیوس فی سبیلها ( ۳۱ ) » ولا عجزت عن اوکتافیوس قتلت 
زفسها لتلا تكون زينة لمهرجانه ! 

وأضحت الإسكندرية فی عهد أمناء مکتبتا : زنودوتوس ( ۲۸۰ ) وأریستوفانس 
)۱۸١ - ۲۵۷(‏ وأريستارخوس )٠٤١(‏ » وبفضل أساتذة متحفها وإقبال الطلاب 
عليما - الوريثة الشرقية لأثينة ومنارة للثقافة المليستينبة - وهى مزيج من الثقافة اليونانية 
والحضارات السامية والإغريقية تميزت بالتوفيق بين المذاهب الصوفية والتجريد والتنوع - 
امنتشرة فى مدارس قرطاجنة وبيروت وأنطا كية والرها وغيرها طوال أحقاب . 

ولن حل فقه اللغة ونقد النصوص فبا حل الابتكار - لم بنازعها فى العلوم منازع » فنبغ 
فیا أقلیدس ( ۳۰۹ - ۲۸۳ ) ركن علم الهندسة لكين صاحب علم الفلك وأصول اهندسة › 
وأخذ عن تلامیذه اُرشمیدس السرقوسی الذی ولد وتو فى صقلية ( ۲۸۷ - ۲۱۲ ) رأس 
علماء الطبيعة الأقدمین » وزاول الطب فیا هیروفیلوس المقدونی ( ۲۸۵ ) أكبر العلماء فى 
تشر يح العين والمخ وطفق أساتذة متحفها بتوسعون ف تعاليم فيثاغورس وأفلاطون » فينشرها 


۱۹ 
طلاہم فى مدن حوض البحر الأبيض التوسط . 

وحل الرومان محل الیونان ( ۳۰ ق . م- ۲۹۰٩‏ م) » وخلفهم البیزنطیون ( ۳۹۰ - 
٠ ١‏ وأجلاهم المسلمون ( ٠٤١‏ ) وقد جعل قيصر مصر من أملاك الإمبراطور » وكلف 
سو جنس العام الإسکندرى تعديل التقوم المصری » وأضاف کالیغولا (۳۷ - ٤١‏ ) دين 
إيزيس إلى أديان رومة الرمية » وأنشاً هدريان ( ۱۱۷ - ۱۳۸ ) محمعاً لينافس به متحف 
الإسكندرية › نم زاد فى متوياته عندما زارها ( ٠۳١‏ ) » وكانت مركزاً لدراسة الطب بز 
مدارسه فى مرسيليا وليون وسرقوسه وأثينة وأنطاكية » فوفد عليه الطلاب من أنحاء 
الإمبراطورية وحسب الطبيب شهرة تخرجه منه . وقد صنفت إحدى طبيباته مرودورا رسالة فى 
أمراض الرحم عدت مرجعاً » وألف أحد أطبائه ديوسقوريدس القلیقیائی ( ٩١ - ٤٠‏ ) كتاباً 
فى العقاقير الطبية أفاد من نقله العرب فى بغداد وقرطبة » واعتمدت عليه أوربا فى عصر 
مضا » وتعلم الطب فہا وفى قیلیقیا وقبرص جالینوس ( ۱۳۰ - ۲٠۰‏ ) وزاوله فى رومة 
۱٩۸ -۱۹٤(‏ ) وهو أعظم أطباء عصره » وقد أربت مؤلفاته على ٥۰۰‏ سلم » ملا 
را شا ج رن افلج كا رلاكد رة :+ مرن م ان 
بطليموئيس على شاط النيل أ كبر علماء الفلك الأقدمين » صاحب النظام الرياضى » ويطلق 
العرب عايه امجحسطى ر ٠٠١‏ ) والموجزف ال جغرافيا ( ٠٠١‏ ) » وصور الكوا كب إلخ . وهيرون 
الإسكندرى ( ۲٠١‏ ) الذى ألف رسائل فى الرياضيات والطبيعة وكتاباً فى الحبل والموائيات 
والمدايا » وصاغ عدداً من القوانين لقياس الأبعاد » واخترع آلة بحارية كانت آخحر مخترعات 
ذلك العصر وأعظمها . 

وطوف بلوتارك اليوناى ( )٠۲١ - ٤٩‏ ف الشرق الأدنى » ومن مصنفاته رسالة عن 
العبادات الرومانية والمصربة » وكتاب العظماء » واتخذ إبيان اليونافى الاسكندرى روما موطاً 
له » وألف تاريخ رومة ( ٠٠١‏ ) وحاول فيلون الفيلسوف الإسكندرى اليهودى ( المولود عام 
١‏ ق . م ) التوفيق بين فيثاغورس - الذى نشر فاسفته فى الإسكندرية أخيطاس - وأفلاطون 
والتوراة » فهد السبيل إلى طبع الفلسفة بالطابع البمودى فالنصرافى فالإسلامى فالنصرانی ؛ إذ 
أبدع كلمان (المتوى ۲۲١‏ ) فلسفة مسيحية جديدة من الأفلاطونية الحديثة . 

وحذا حذوه تلمیذه وحلیفته آوریجین ( ۲٣٤ - ۱۸٥‏ ) › وزاد عليه مبالغته ف تفسیر 
التوراة الى أستعان بالعلماء على ترجمتها من العبرية إلى البونانية > وقد استدعته أم الإمبراطور 
ألكسندر سفيروس إلى رومة ؛ ليفسر للناس أصول النصرانية 


۱۷ 

ثم أحلت الفيثاغورية مكانما للأفلاطونية الحديثة » ومن انتما أفلوطین ( ۲۷١ - ۲٠۵‏ ) 
وهو قبطى من أسيوط قضى فى مدرسة الإسكندرية عشرسنوات » م طلب المزيد من العلم فى 
فارس وأنطا كية واا ك فی رومة ( ۲٤١‏ ) وأشهر مؤلفاته : التساعيات فى ستة 
محلدات »› ینقسم کل مہا تسع محلدات »› وقد رتہا تلمیذه بورفیریوس الصورى ونشرها 
بعنوان : الانياذات : أى التساعيات . 

ومن علماء الكنيسة المصرية - داريوس الإسكندرى ( التوفى ۳١١‏ ) منكر ألوهية المسيح 
( ۳۱۸ ) » وأنطونیوس الکبیر الناسك ( ۲۰۱ - ۳٥۹‏ )۰ وباخومیوس (۲۹۲ - ۳۹۲ ) 
مؤسسن الرهبانية ذات الأثر البالغ ف النصرائية الأوربية ومن أخذ عا . 


۳ - فينيفیا : 
وهاجر ۳ من شاطی بابل الشرف ( حوالی ٣٣۰۰‏ ق .م( إلى شاطى البحر 
الأبيض المتوسط , وانشئوا من مصب مر العاصى حی الكرمل امارات أشهرها : إرواد» 


وطرطوس › لاذ »> وطراہلس » وجبیل » وبیروت » وصیدا » وصور ›» وعکا . 

وعرفت فينبقيا من الغزاة : الفراعنة ( على فترات بین ۲۹۰۰ و ٠١٠١‏ ) والآشوريين 
( ۷۷4 - ۳ ) » والکلدانیین ( ۸٩‏ - ۳۸ ) » والفرس ( ٥۳۸‏ - ۳۳۲ ) ؛ فاستعانوا 
بأسطوطما على فتح مصر والمحبشة ( ٠۲١‏ ) » ومكنهم من شواطئ آسيا الصغرى » وف حمامم 
على الیونان ( ٤۸۰‏ ) » م عرفت الإسکندر الأکبر وخلفاءه ( ۳۴۲ ) والرومان (۱۸۹) 
والبیزنطیین ( ۳۹۵ م ) حى قضى علييم التح الإسلامى ( ٠۴١‏ ) » مم انض المردة فى طورس 
إلى الموارنة فى جبل لبنان › ولحقت بہم أقليات فى متعدد الجنسيات والشيع والمذاهب » حى 
أصبح لبنان بلد الأقليات الطائفية المؤتلفة . 

غير أن الشاطئ اللہنانى يومثذ كان أضيق من أن ینسحم لتاريخ الفينيقيين › شأنه اليوم » 
فانطلقت قوافلهم بصناعا م من الصباغة واللتياكة والزجاج والسفن وبسلع أفريقيا والهند 
والمن والصين إلى بلاد العرب والعراق والبشة انطلاق سفنهم فى البحار يكتشفون مسالكها 
بالنجم القطى الذى أطلق عليه البونان النجم الفینیی ~ ويحتكروا» -۸۲١(‏ 
٠‏ ق . م) فبلغوا شواطئ بحر إيجة - حيث ذكرهم هوميروس فى إلياذته - والبحر 
الأسود » وأقاموا عليها حاميات لا ستخراج ما فى مناجمها حى أجلاهم قدماء اليونان عا 
ما حلا ثلاث جزر منيعة هى : ثيرة » وميلوس › وناموس . 


۱۸ 

عندئذ تحول الفينيقيون إلى إقامة إمبراطورية من إسبانيا وغربى صفلية وشالى أفريقيا : 
فبلغوا إسبانيا ( ٠٠٠١‏ ق . م ) وأنشثوا فيا مدينة ترشيش - ومعناها بالفينيقية منجم - 
ومالقة - ومعناها مصثعم صغير- وشادوا هيكلين عظيمين فيا )۸٠٠(‏ وتم مم مع 
القرطاجنبين فتح إسبانيا ( ٠٠١‏ ) . 

وشيد الفينيقيون ف ليبيا - وهو اسم لوالدة اجينور ملك فينيقيا - صبراتة »> ولبدة 
الكبرى » وأويا ( ٠٠٠١‏ ) » ثم توسعوا فيها > وجعلوها طرابلس القدية ( ۹٠١‏ ) › وأقاموا 
فی تونس أونیکا )٠٠٠١(‏ وف ال جزائر مرفاً شرشال » وف جنوي طنجة مصرفاً لموپل 
تجارتہم . 

واستولى الفينيقيون على غرهى صقلية ( ۸٠١‏ ) ًم على سردينيا > وكورسيكا » ومالطة › 
وقبرص ؛ وأنشثوا المستودعات والمصارف والمكاتب ف مرسيليا ورومة وكولونيا وبربطانيا ومصر 
وأورشليم وتدمر » فأثرت صور ( ٠٠١‏ ) ثراء جعل الفضة تنكدس فى أسواقها تكدس 
الراب » والذهب كوحل الطرقات ! ورفع بيوتما طبقات أعلى من بيوت رومة على حد قول 
سترابو » وحافظ - مع بسالة أهلها - على استقلاها حى قضى عايما الإسكندر الأكبر. 


: فرطاجنة‎ - ٤ 
حى‎ ٠١۸ وشيدت ديدو أميرة صور مدينة قرطاجنة ( ۸۱۳ ) فى تونس » فما وافى عام‎ 
ضارعت أمها صور » فعدها اليونان من أجمل العواصم » ووصف أرسطو دستورها بأنه أرق‎ 
من سائر دساتير العام فى كثير من نواحيه » ولص قواعد زراعما ماجو الكاتب القرطاجى فى‎ 
قطعة ذات خمسة صفوف من الجذفين - رقعنها من‎ ٠٠١ - كتاب مشهور » ومد أسطوها‎ 
حدود برقة إلى الأطلسى ومکنہا من ضع جزر الباليار حتى جزر المديرا إليبا ء وإقفال حوض‎ 
البحر الأبيض المنوسط الغربى فى.وجه التجارة اليونانية ثم الرومانية حى قيل : لا يقوى الرومان‎ 

على غسل أيديمم فيه إلا بإذن قرطاجنة . 

وكان اليونان قد لوا بالفينيقيين إلى صقلية ( ۷۳١‏ ) ثم إلى إسبانيا » فدمر القرطاجنيون 
أسطومم فيا ( ٠٠١‏ ) »> وطال نزاعهم معهم عل صقلية فی حروب ( ٤٠۹ - ٤۸۰‏ - 
۷- ۳۹۲ - ۳۸۳ - ۳۹۸ ) » وانتصر الرومان ل جيرانہم اليونان على القرطاجنيين 
(۲4 ) » فبدأت اروب البونية - أى الفينيقية بلغة الرومان - وهزموهم فى أكبر معركة 


R.B. Smith, Carthage and the Carthaginians. (1) 


عرفها التاریخ )۲٠٦(‏ › واضطروهم إلى طلب الصلح )۲۶١١(‏ 

وثار الحنود المرتزقة على قرطاجنة ( ۲٤۱‏ - ۲۳۸ ) وحاصروها » فرفع هميلقار" برقة 
الحصار عنها »> وصالح رومه » وقصد إسبانیا ( ۲۳۸ ) › وتو فیا (۲۲۹) . 

وحلفه فی معسکره هزدرو بعل زوج ابثته فشيد مجوار مدينة الفضة - قرطاجنة الجديدة 
(۲۲۹ ) » وعقد مع رومة معاهدة ؛ E O‏ 
إلى تضعله من الثقافتين الغينيقبة واليونانية عبقرية سلكته بين أشهر أبطال التاريخ » فزحف من 
إسبانيا على إيطاليا محتازاً نهر الأبرو ( ۲٠۸‏ ) إلى نهر البو - وقد اخحترقه المؤرخ يوليبوس ؛ 
لیسجل نقفاً خلفه هنیبعل عند بروتیوم فی تاره العام ( ۱٤۸‏ ق . م) - وأطبق على فيالق 
الرومان عند نهر تیسینو وحیرة تراسیمن ( ۲۱۷ ) وکانای ( ۲٠١‏ ) › فأفى معظمها وكبار 
قوادها ونمانين من أعضاء محلس الشيوخ . وقد برهن هنيبعل فى نصره ذاك على براعة فى 
القيادة لم يتفوق عليه فيها متفوق ؛ ووجه به اللاطط العسكرية الفنية وجهة آخذ بها مدى 
لی عام > وروعت الكارثة رومة › فهم أبناؤها بالفرار وخحشيت أراملهن العقم » وأباح 
مجلس الشيوخ القضحية بالناس » ثم جيشت جيوشها » فاستولت على قرطاجنة الجديدة 
۲٣٠ (‏ ) » وسيرٽ سيپيو الملقب بالأفرییی على أفريقيا ET)‏ ر 
٠ ) ۲۰ ۲(‏ وعقد صلیحاً مع قرطاجنة » فاخنارت هنیبعل حاکن عام )۱۹٩(‏ . ولا دس 
عليه أنه يعد العدة لاستئناف القتال وطلبت رومة تسليمه - فر منیا وهی تطارده حى جرع 
الم .)۱۸٤(‏ 

ولم يٽ بوت هنيبعل حقد رومة على قرطاجنة فکان کاتو - أشهر زعاثما - يخم كل 
حطاب له فى مجلس الشيوخ بقوله : هذا إلى أننى أعتقد أن قرطاجنة ينبغى أن تدمر ! وقرر 
الجلس أن الفينيقيين دخلاء على أفريقيا » ثم وعدها ( ٠١١‏ ) بتركها واستقلا لما وسلامة 
أراضا إن ھی سلمت للقنصلين الرومانيين فى صقلية ٠٠١‏ من أبناء أشرافها ونمك إن 

طلب مہا جمیع فا ومؤنما وذخائرها وإجلاء سكانما عا لاإحراقها › فقاوست 

حصاره برا وعراً طوال ثلاث سنوات . ورجح القائد سيبيو إلى مجلس الشيوخ ف أمر ندميرها 
بعد سقوطها › فرد عليه : يجب أن تحرق وتحرث وتغطى بالملح وتصب اللعنات على كل من 
محاول إقامة بناء فى موضعها » فأحرقها وظلت النار مشتعلة فى أرجاثها ۱۷ يوماً )۱٤١(‏ › 
وضم أملاكها إلى رومة بام الولاية الأفريقية) حى عام ٤۳۹‏ م . 


Flaubert, Salammbo, (۳) 
G. Boissier, L’ Afrique romaine. )٤( 


0 

ولم يعباً أغسطس ( ٩۳‏ ق . م - ٠٤١‏ م ) بلعنات مجلس الشيوخ » فأعاد بناء قرطاجنة › 
فنظم فرجيل ( -۷١‏ ۱۹ ق . م ) الإلياذة فى وصف تشييدها الأول ونزول أهلها بإيطاليا ء ثم 
صنف اللإمبراطو ر کلودیوس الأول ( ٤۱‏ - ١ه‏ ) كتاباً فى تاريخ قرطاجنة » وما لبشت بعد قرن 
ان استعادت رخاءها » فأقامت اميا كل والماثیل » ورفعت بیونا ست طبقات » وشيدت 
قاعات الحاضرات ومدارس البيان والفلسفة والطب والقانون“ ولا اعتنقت أفريقيا الشمالبة 
النصرانية وهبت. ها أعظم امناضاين عا » ووضعت نصوص القداس اللاتيى وترجمة العهد 
القديم فيها > وظل فى شمالى أفريقا بعد الفتح الإسلامى ٠١‏ أسقفية > ولم تقض رومة عند اللبل 
من قافا » فعلها بغيرها » وإنما رفعت سلالة أحد رعاياها إلى عرش أباطرتما . 

سبتیموس سفیروس ( ۲٠١ - ۱٦٤‏ م) ولد ف لبدة الكبرى من أسرة فينيقية تنكام 
بلغتا » ودرس الآداب والفلسفة ف أثينة » وتزوج ( ۱۸۷ ) جوليا دومنا بنت كاهن الغابال 
إله حمص » فأنجبت له کراکلا وجیتا . وعندما ارتتی العرش (۱۹۴۳- ۲۱۱) سار 
بالإمبراطورية على الأساليب الشرقية » وملا الأماكن الشاغرة فى مجلس الشيوخ بالمشرقيين › 
وقد سبق لكلوديو سآن اتخذ وزراءه من الفينيقيين : بعل بالاس للالية »> ونرسيس للخارجية › 
وکالیستوس فينيفيان للدولة » کا اختار نيرون من بعد أبا أفروديت رئيساً لجحلس الشيوع © 
وأنشاً كتائب جديدة للحرس الإمبراطورى ولى عليما قائدين أحدهما بابنيان الفقيه الذى 
استدعاه من بیروت » واتځذ زمیله أولبیان کبیر مستشاريه » ووهب للبدة الکبرى مسقط 
رأسه - باسلقاً وحاماً عامًا مازالت آثاره الرائعة قانمة حى اليوم قيام القصر الذى بناه على تل 
البلاتين فى رومة » وإبوان فستا وهيكلها اللذين شيدنا جوليا دومنا > واستحدث إدارات 
جديدة » وأعاد تنظبم ما بين النهرين » وقضى نمانية عشر عاماً فى حروب سريعة مكنته من قثل 
نيجر بالقرب من أنطاكية ( ۱۹١‏ ) وتدمير بيزنطية ( ۱۹١‏ ) » وضم بلدان واسعة » والانتصار 
على الأسكتلنديين » ثم انسحب إلى بريطانيا حيث توف فى يورك الحالية (۲۱۱) . 

وأراد کراکلا ( ۲۱۱ - ۲۱۷ ) وکان قد شارك أباہ فی الحکم (۱۹۸) - أن پنفرد 
بالسلطان من دون أخیه جیتا ( ۲۰۹ ) » فأنفذ إلیه من قله . ( ۲٠۲‏ ) » وقضى على أتباعه فى 
طليعتهم بابنيان » إلا أنه منح الشرقيين امتيازات وافرة وحقوق الرعوية لساثر شعوب 
الإمبراطورية » وأضاف إلى معام رومه قوس سبتيموس وضريحاً لزوج إيزيس وتمائيل 


, وأنشاً ما متحفاً باسم قرطاجنة‎ 061(١ ) 1۸۹٠ ( وقد كشف عن آثارها ديلاتر‎ )٠( 
M. Grant, Le Monde de Rome, p.119. )*( 


۲١ 
منيبعل - وقد طلب من محلس الشيوخ إدراج امه بين الآلمة - وحامات عامة بلغت مساحة‎ 
ألف جندى أطلق عليه اسم‎ ٠١ ألف قدم مربعة > وأنشأ فيلقاً من‎ ۲۷١ بنائہا الرئيسى‎ 
وطفق يشارك‎ › )۲٠١( وضم أرمينيا‎ » )۲٠١( الإسكندر » وصد الألمان والقوط‎ 
جنوده - وقد أسرف ف رفع مرتباتہم فهدد بالإفلاس - ف طعامهم وشرابہم وكدحهم إلى أن‎ 
اغتاله رئیس الحرس مکرینوس (۲۱۷) » ونادی بنفسه إمبراطوراً > وطلب من مجلس‎ 
. الشيوخ ااذ كرا كلا إا » وننى أمه دومنا إلى أنطا كية حيث أضربت عن الطعام حنى مائت‎ 
وعادت شقيقنها الصغرى جوليا بائسة إلى حمص »> فألفت حفيديما : فاريوس‎ 
آفیتوس بن بنا جوليا سواتيمياس » وألكسيانوس بن جوليا ماماتيا ؛ وأشاعت جوليا أن‎ 
فاریوس هو الاین الطبیعی لکراکلا » وحاربت به مکرینوس وانتصرت عایه . فدحل‎ 
فاريوس » وقد تلقب بلقب الغاہالوس رومة (۲۱۸ - ۲۲۲ ) » فترك لجدته حکها » وراح‎ 
يستمتع بالإمبراطورية على الطربقة الشرقية رافعاً إله حمص فوق الآلمة مكثراً من حفلات‎ 
› اموسيقى والغناء مولا ولام بخلط فيا قطع الذهب بالبازلا والعقيق بالعدس واللؤلؤ بالأرز‎ 
› ويجعله قيصراً وخليفة‎ ٠ حتی إذا ضاقت جدته بعبثه حماته على أن يتبنى قريبه لكسيانوس‎ 
ثم اثتمرت به فاغتاله ارس » وألقوه ف نهر التيبر » ونادوا بألكسيانوس » ولم يتجاوز الرابعة‎ 
. عشرة - هو الآحر- إمبراطوراً باس الکسندر سفیروس‎ 
) ۲۰۸ وکان الکسندر سفیروس ( ۲۲۲ - ۲۳۵ ) المولود ف عرقة من بلاد عکار بلبنان‎ 
› هى الطلعة كأسلافه مثقفا بالثقافة اليونائية واللاتينية مقتصداً فى طعامه وشرابه وكسائه‎ 
› يستعين بأمه وأستاذه أولبيان ف سياسته » ويعامل أعضاء مجلس الشيوخ معاملة الأنداد‎ 
ویضع فى معبده صوراً جميع الآلمة والرسل من فيهم - إبراهيم والمسيح فاستدعت أمه أوريجين‎ 
أشهر علماء الإسكندرية ليفسر للناس أصول النصرانية > وقد حرم الدعارة » وخفض‎ 
الضرائب » وأنقص الفائدة » وأقرض الفقراء > وشاد المنشات العامة فى جميع أنحاء‎ 
الإمبراطورية » فعمها الرخاء » إلا أن الفرس والألمان طمعوا فيه »> فقاتل أردشير وانتصر‎ 
عليه » وانطلق للقاء قبائل الألمان والمركان فى بلاد غاليا الشرقية » وطفق يفاوضها لاإبقاء على‎ 
السلم » فع جنوده مفاوضته ضعفاً منه واستسلاماً لأمه › فاقتحموا عليه خیمته » وقتلوه هو‎ 
وبوته عى على حكومة رومة الدستورية » وبدأت فيها الفوضى‎ ! ) ۲٠١ ( وأمّه وأصدقاءه‎ 
. العسكرية‎ 


م يقتصر الفينيقيون على ما تقدم : فقد اشتقوا من الأمجدية الملصرية أمجدية - ترق إلى 


۲۲ 
القرن الرابم عشر قبل الميلاد كشف عا شيفر الفرنسى فى أوغاريت وهو اسم القصر الملكى فى 
رأس شمرة قرب اللاذقية ( ۱۹۴۳۲ - ٦١‏ ) ونشروها حيث حاوا شرهم ف أوربا حضارة 
الشرق كالمقاييس والموازين وبناء السفن وعلم الفلك . وعم اقتبس العبرانيون كتابام 
المقدسة : كسفر الأمثال » والمزامير » ونشيد الإنشاد وغيرها . واشتقت اللغات الغربية اسم 

الكتاب المقدس من بيبلوس . 


وكان القرطاجنبون أول من كشف عن الحيط الأطلسى » فقطع هنون حا كم قرطاجنة 
٠۹١ (‏ ) إزاء شاطىء أفربقيا الغربي - مسافة ۲٠٠١‏ ميل قبل البرتغاليين بألنى سنة » وانطلق 
هیمیلکون فی بعثة شف إلى ساحل أوربا الغری » فبلغ بریتانى وجزر الكنارى ( المدیرا ) وی 
ذلك يقول سارتون : « إن الملاحين الفينيقيين وخلفاءهم القرطاجنبين قد اضطلعوا بأعال . . 
أكبر حطراً من تأملات الاغريق فى اللانباية أو ف اللامنطقية الحسابية " » 

ولكن تلك التأملات لم يستقل با البونان ؛ فقد أسهم الفينيقيون فى إنشاء الحضارة 
الكريتية » وتأسيس المدارس الأوربية وطبعها بالطابع الشرق » وتعاونوا هم وزملاؤهم 
اللصر بون والفلسطينيون والسوريون على إبداع الثقافة المليسيتينية » واشترك مشرعو مدرسة 
بيروت فى صياغة القانون الرومانى الذى عد اأروع ما قدمته رومة للاجيال » فاستندت إليه 
الثورة الفرسية فى وضع دستورها . وانتقلت النصرانية من فلسطين إلى رومة فأوربا » فاهتدت 
بها إلى التوحبد بعد وثنية طوبلة » وبلغ نمانية شرقيين كرسى البابوية “ , وقد نيزت ثقافة 
الفينبقيين وخلفائهم وأحلافهم بالإبداع والتنوع والاستمرار » وخلقها علماء وأبطالاً وقديسين 
من مشاهیرهم : 

زینون الرواق ( ۴۳۴۹ - ۲٠4‏ ق . م) من أصل فينيق ولد فى قبرص ٠‏ وقصد أثينة 
۳۱٤ (‏ ) ۰ وأنشا رواقاً فیا ( ۳١۱‏ ) » ونشر جمهوريته ( ٠٠١‏ ) » فأعجبت ال جمعية الأثينية 
به » وسلمته مفاتیح الأسوار وأهدت له تاجاً من الذهب . . وقررت بناء قیر له فى حى 
ارمکس » ولا توق كتب على قبره : « لن بضيرك منبتك ف فينيقيا ضياً » ألم بأت قدموس - 
وتعزو اليونان نشأة كثير من مدنما إلى قدموس “ وأمثاله » وكان قدموس أول من استخرااج 


(۷) سارتون » تاریخ العلمٍ »> ج۲ » ص١١٠‏ . 


L. Brehier, Les origines du crucıfix dans Jatt religieux. (A) 
. وللاأستاذ سعيد عقل ملحمة رائعة بعئوان : قدموس‎ )٩( 


۲۳ 
النحاس من مالطه » وبنی طيبة » وصنف کتاباً فی تاریخ میلیطیس ( ٥٥١‏ ) - الیونان بکتبا 
وفن کتابہا ؟ ) , 

وبنی زينون مذهبه الرواق على كثير من العناصر الآسيوية ولا سما السامية كالتجريد ووحدة 
الوجود وال جبرية » فانتصر بها الشرق على الثقافة اليونانية »> وذاع على يد مر يديه فى الشرق 
والغرب ذيوعاً كبيراً »> وعندما أنشأً الإمبراطور ماركوس أورليوس كراسى للفاسفة فى أثينة 
قصرها على أربع : الأفلاطونية > والأرسطاطلية » والرواقية » والأبيقورية ؛ وأحذ بالرواقية 
معظم فلافسة الرومان » فأصبحت ملهمة سيبيو » وأمنية شيشرون » ورائعة سنكا ؛ وحلقت 
من أباطرتهم أبطالاً من أمثال : كاتو الأصغر » وتراجان » ومارکوس أورليوس ؛ وتبلورت فى 
ضمير رومة » فوضعت على هديما قوانينبا الشهية » ثم مهدت للمسيحية » فأضحت ديا 
أكثر منها فلسفة . 

بروبوس البيروتى ( القرن الأول للميلاد ) تخصص ف الأدب » وقصد رومة حيث نشر 
مصنفات فرجيل وهوراس وغيرها نشراً علميا > فعد من أكبر اللغويين اللاتين وفى طليعة 
النقاد . 

فيلو المبيلى ( ٠١١ - ١‏ م ) نحوى ومؤرخ ومترجم » صاحب التصانيف الوافرة ومن 
أمهانها : الديانة الفينيقية » وترجمة حوليات سانو نياطون البيروق من الفينيقيقية إلى اليونانية › 
وقد رد إليه النظرية الذرية » ولكن سارتون يرجح عليه وعلى موخوس الصيداوى لوقيبوس 
لمالطى . 

مارينوس الصورى ( القرن الثانى للميلاد ) أول من وضع النرائط ا جغرافية على سس 
رياضية » فعد مؤسساً للجغرافية العلمية » وقد اعترف بطليموس ببناء جميع مؤلفاته على 
اا 

. أدريانوس الصورى ( القرن الثانى للميلاد ) فيلسوف تبوأ كرسى البلاغة فى أثينة » وكان 
يذهب إلى الندوة فى عربة عدة جيادها من الفضة » وعليه أثواب تتلالاً با جواهر » ويستهل 
محاضراته بتلك العبارة الأثورة عنه : « ها قد عادت الآداب مرة أخرى من فينيقيا » وقد 
استمع إليه هدريان » ومارکوس أورلیوش »> وخحلعا عليه ووهبا له الذهب والبيوت والعبيد › 
ولا قصد رومة عين استاذاً للبلاغة فما » وبلغت روعة عحاضراته i‏ ارجا م اُجله الشيرخ 
اجتاعات اسهم » وصرف الناس عن دور القثيل إليها مع أنه كان يلقيما بالبونانية . 

پاپنیان ( ۱۷۰ - ۲۱۲ ) تعلم القانون » وعلمه فى مدرسة الحقوق ببيروت » وجعله 


۲4 
سبتیموس سفیروس أحد قائدی الحرس الإمبراطوری » وطلب منه کراکلا تبریر اغتیال أخیه 
ولا رفض بقوله : إن اغتيال الإحوة أسهل من تبريره - أمر بقطع رأسه ولا يتجاوز السابعة 
والثلاين . وقد جمع ٻاپنيان القوانين الرومانية وشرحها وصنف فيها كتابين : الأسثلة » 
والأجوبة » امتازا بالترعة الإنسانية والعدالة الاجتاعية . وصاغ مع زميله أوإيان الفقه 
الرومانى - وكان سلفيوس جوليانوس الرومافى القرطاجنى من عباقرة المشرعين قد وضع مجموعة 
فى القوانين المدنية بعنوان خحلاصة - صياغة منطقية منسقة » فبلغا به الذروة » وقد انطوت 

محموعة قوانین جوستنیان ( ٩۳۳‏ ) على ٩۱‏ فقرة من وضع پاپنيان . 

أولپیان الصوری ( ۱۷۰ - ۲۲۸ ) تخرج فى القانون من مدرسة الحقوق ف بيروت »› 
وخحلف منافسه پاپنيان فيها . م استدعى إلى رومة لعاونته حى جرده من وظيفته الغابالوس 
خلیفة کرا کلا ( ۲۱۸ ) » وأعاده الکسندر سفبروس مستشاراً إمبراطوریا » ( ۲۲۲ ) » وقتله 
رجال الحرس ف حضرة الإمبراطور وأمه ( ۲۲۸ ) » وقد واصل أولپبان جهود پاپنیان فى فقه 
القانون » ووقف نشاطه على الدفاع عن العبيد ومساواة المرأة بالرجل » وحلف مكتبة اشنهرت 
بمحفوظاما التارخحية وعدة تصانيف ضم ثلث فتاويه فيہا موجز جوستنيان » و ٠٠٠١‏ فقرة ملا 
جموعة تیودوسیوس )٤۳۸(‏ . 

انتيباثر الصيداوى ( القرن الثالث للميلاد ) > وأصله من صور تتلمذ على أدريانوس ٠»‏ 
واخناره سبیتموس سفیروس أمیناً له ومؤدباً لولدیه : کراکلا وجیتا » فلا اغتال كركلا أخاه 
جينا لامه فى رسالة بليغة »> ورجع إلى صيدا حيث توف من الجوع بإرادته . 

بورفیریوس الصوری ( ۲۳۳ - ۳٠١‏ ) تعلم فى صور وأثينة ورومة والإسكندرية حيث 
أحل الأفلاطونية الحديثة عن أفلوطين ثم علمها فى رومة حى وفاته . وقد نشر لأستاذه كتاب 
التساعيات » وصنف هو فى الفلسفة والنحو والبلاغة والرياضيات والفلك وعلم النفس 
والموسینی والنبات » وقد سام من إحراق معظم کتبه ( ٤٤۸‏ ) كتابه الإيساغوجى » فحل إلى 
جانب مؤلفات أرسطو فى البيان والمنطق والشعر » ونقل إلى العربية فى بغداد. 


: فی شمالى أفريقيا‎ - ٥ 

اشترت قورينا وهى أكبر مدن برقة - بركزها الثقاى » وقد ولد فيما أرسطبوس »> 
وتيودورس الرياضى » وتيودورس الفيلسوف ( القرن الخامس ق . م ) م الشاعر كلماخوس 
(المتوفى ۲٠١‏ ق . م ) أحد الشعراء الغنائيين التسعة فى العام يوم ذاك 


Ye 

بیبلوس ترنتیوس افر ( ٠١۹ - ۱۸٤‏ ق . م ) ولد فى قرطاجنة من أصل فينيتى » واسترعى 
بمواهبه انتباه سيده الرومانى فعلمه وأعتقه » فانصرف إلى تأليف المسرحيات : أندريا» 
وهسيرا » والمعذب نفسه » والخصى » وفورميو > والأخوة ؛ وقد امتازت جميعها بحبكة 
مثقنة » ودراسة للشخصيات دقيقة › وحوار متعم > وطلاوة لغة › وطابع إنسانى ؛ نما جعل 
بعضها يمثل مرتين ف البوم الواحد . وأصبح غيرها نموذجاً لما جاء بعدها كشخصية فيغارو › 
وتناقلت الأجيال ف أنحاء العام أبياتاً منها أمثالا : كالءظ يؤانى الشجعان ؛ ومن ثم كانت تلك 
العبرات إلخ . وقد أثنى قيصر على أسلوبه العفيف » ووصفه شيشرون بأرق شعراء ا-جمهورية › 
وعده النقاد الصائغ من اللغة اللاتينية أداة أدبية استطاع شيشرون أن ينشئ بها نثره وفرجيل 


% 


شعره . 

أبوليوس ( الولود ٠۲١‏ م ) تعلم فى مدورا وقرطاجنة وأثينة . وتنقل من دين إلى دين › 
وتعاطى الطب والحاماة بين مدورا وقرطاجنة » وألّى حاضرات فى الفلسفة » ومن حير مصنفاته 
فيا : المجار الذهبى ؛ ولا توف رفعت له مديته نصباً نقشت عليه باللاتينية : الفيلسوف 
الأفلاطونى . 

ترتوليان ( ۲٠١ - ٠٠٦١‏ ) القرطاجى ذو عبقرية فذة › اوا ق 
النصرانية من الطراز الأول > وقد جعل الفلسفة الملسيحية اللاتينبة ديا أحلاقيا قانونيا علميا ء 
وله فيا كتاب فى النفس حاول أن يطبق على الدين أصول الرواقية > وهو واضع المبداً 
القائل : لا طاعة لقانون يعتقده الإنسان ظالاً ؛ وقد جعل مع منوسيوس الآداب المسيحية فى 
الغرب لاتيئية . 

سیبریان ( ۲۱۰ = ۲١۸‏ ) من آباء الكنيسة الأعلام » رفع اسقفبته قرطاجنة إل درجة 
رومة ( ٠٠۲‏ ) » ودعا إلى الین ق" ا « وصنف کتاباً بعنوان : الكنيسة الكاثوليكية › وقد 
استشهد على يد الاإمبراطور فالريان . 

أوغسطین ( ٤١١ - ۳٠٤‏ ) من حريجى مدرسة قرطاجنة أسقف هيبون وأشهر أحبار 
الكنيسة اللاتيلية وقد حلف - بلغتها إلى إتقانه اليونائية ومعرفته الفينيقية - من التواليف 
ما ترجم إلى لغات عديدة وأبعدها صيتا : مدينة الله > والاعترافات » ورسالة فى النعمة ؛ 
فوضع فيما ساس عام اللاهوت ف الغرب » وعمل على التوفيق بين الأفلاطونية والنصرانية 
أو العقل والإيمان » وعد ينبوع التصوف الذى نهل منه العام المسيحى » وتأثرت به الصوفية 
العالمية » وظلت الحياة الفكرية متأثرة به نحو ألف عام . 


۳٦ 


- سوريا : 

وخرج الآراميون وهم جاعات سامية من صحراء سوريا ( القرن الرابم عشرق . م ) › 
وأصبحوا تجاراً دوليين ( من القرن العاشر إلى الرابع ) وجعلوا الآرامية لغة غرهى آسيا حى 
كتبت بها الآداب اليهودية والنصرانبة . 

وتوالى على سوريا الفراعنة حلا مدينتين ( ٠۳١۷١ - ٠١۸١‏ ) والحثيون والأموريون 
( ۱۴۷ - ۱۳۰۰ ) والمعٹیون ( ۱۳۰۰ ۱۲۰۰ ) ورمسیس الثالٹ ( ۱۱۹۸ - ۱۱۹۷ ) »۰ 
واستقلت بارامیتپا -٠٠٠٠(‏ ۷۰۰) » وتبعت الآشوریین ( ۷۳۲ - ٥۴۳۸‏ ) والفرس 
٩۳۸ (‏ - ۳۳۲ ) وورما السلوقيون عن الإسكندر » وانتزع بعضها منهم البطالمة (۳۲۳ - 
)٤‏ »› وفتحها الرومان ٤(‏ ق .م - ٩۳۰‏ م) » وحل لهم البیزنطیون -۳۹٥(‏ 
۸ ) » فأجلاهم العرب )٩۳۸(‏ . 

وفى عهد الإسكندر وخلفاثه نزح حكاء من اليونان إلى الشرق الأدنى › فأنشاً بعضهم 
مدرسة فلسفية فى حران'' ترامت شهرتها إلى أفريقيا وإيطاليا على حد قول السمعاى . وشيد 
اون الأول أنطاكية ( ٠٠١‏ ق . م ) وجعلها عاصمة للكه › ثم أصبحت ثاللة مدن 
الإمبراطورية الرومانية بعد رومة والإسكندرية . ولطالما شكا الشاعر الرومانى المجاء جوفنال 
٠٤١ - ١ (‏ ) تدفق سيل الشرقبين على رومة بقوله : لقد أحذ نهر العاصى بصب منذ زمن 
طويل فى نهر التيبر""“ ولكن الرومان أفادوا من ذلك التدفق فانتفع تراجان بعبقرية 
أبلودورس » وهو يونانى من أهل دمشق » فخطط له الطرق والقنوات وجسر نهر الدانوب » 
وأنشاً فى رومة سوقاً جديدة أحاطها بان فخمة على مدخلها قوس تراجان ( المتوفى ٠١۷‏ ) . 

لوسيانوس ( الولود عام ٠٠١‏ م ) الفيلسوف وقد زاول الحاماة فى أنطاكية » وطوف - 
وهو يفاخر بأصله السورى ولغته السريائية - فى آسيا الصغرى واليونان وإيطالبا وغالبا حيث 
تبواً كرسى الفلسفة » واستقر مدة فى أثينة ( ٠٠١‏ ) » وأنقذه ماركوس أورليوس من الفقر 
بتعيبنه فى وظيفة بمصر» وقد بلغت مصنفاته ۷١‏ مصنفاً أشهرها : عاورات الحظيات »> 
والتحقیق مع زیوس »› وزبوس تراغویدوس ومحاورات الأموات الى قلده فیا دى فونتيل 
واللورد ليلتون » ثم الحدثون » ومنبج كتابة التاريخ › وآلهة سوريا »> وقصة محجة » ومنها 
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تسلسل قصص السندباد البحرى » ورحلات كوليجر وما أعقما . 

وعلم فی أنطا کیه لیبیانوس ( ۳٠٤‏ - ۳۹۳ ) » وأنشاً مدرسة للبلاغة ف القسطنطينية › 
م رجع إلى أنطاكية فتخرج عليه - برغم عداوته للمسيحيين - يوحنا الذهى الفم › 
وباسيليوس النير أسقف قيصرية الذى أنشاً فيها دارا فى عدة مبان للمرضى والممرضات 
والأطباء والختبرات والمدارس 

وأسس سلوقوس یکاور ( ۵۵م - ۰ ا عل الغاضی ۽ وأطلق علا اسم زوجه 
أفاميا » وهى اليوم قلغة اضبق + حمل اممها فلاغة من امال ٠٠‏ 

بوسیدونپوس الأفامی ( ۱۳۰ - ٥۱‏ م) الذی تعام فى أثبنة » وأنشأ المدرسة الرواقية فى 
رودس » واجتذب إلى محاضراته ہومی وشیشرون › وقد عرف أسلوبه الرائع بالأسلوب 
الشرق » وعد أكبر عقل مبدع فى التاريخ القدم » وصنف فى الفلسفة والتاريخ والعلوم 
الطبيعية » ومن أشهر مصنفاته : تتمة تاريخ بوليوس الذى أضحى مرجع للمؤرخين - لينى > 
وسترابو » وبلوتأرك - ورسالة عن الحيط . وقد نسب بوسيدونيوس النظرية الذرية إلى العام 
الفينيی موخوس الصيداوى . 

نوميئيوس الآفامى ( القرن الثانى للميلاد ) مؤسس الأفلاطونية الحديثة » وقد اميم النقاد 
أفلوطین بہناء آراثه على تعاليم نومینيوس . 

أرحيجينس الأفامى ( القرن الثانى للميلاد ) زاول الطب فى رومة على عهد تراجان » وقد 
علق على رسالته فى النبض جالينوس . 
٠‏ إميليوس ( القرن الثالث للميلاد ) من تلاميذ بلوتينوس والمعجبين بنومینیوس » وقد سس 
فن افاسا ت براق ریا ملكا ندا مرکزاً للأفلاطونية الحديثة . 

وامتزجت الغقافة الهليستينية بالنصرانية > وذاعت فى الشرق الأدفى » فتأثر هيلودورس 
الحمصى ( القرن الثاني للميلاد ) بالتعاليم المسيحية » وصنف قصة الأتيوبيكا الى نسج على 
منواها : سرفتتس » وکورنوا » ومدام سکودیری . 

واشتهرت الرها ر فى القرنين الثالث والخامس للميلاد ) بمعاهدها العلمية » وأ كبر أسائتما 
أفرام السریانی ( ۴۳۹۰ - ۳۷۷ ) الذی ابتی فیہا مستشنی ( ۴۳۷١‏ ) وربولا الأسقف » وقد 
ترکها العرب وشأنہا عند فتحها (1۳۹) . 


راتان 


العرب قبل الإسلام 


كان العرب قبل الإسلام مالك أثرت من حاصلاتها وصناعاتها واتساع تجارتها ثراء عريضاً 
أطمع. فما اليونان والرومان والأحباش والفرس فحالفمم تيتا وحمت حدودهم مم 
حي » واستقلت عنهم أحياناً > ثم تحدتہم وساعدت على جلام عن الشرق الأدنى . 

ومن أولثك العرب أهل حضارة وثقافة وفن » فتكلموا إلى جانب العربية - الآرامية 
واليونائبة واللاتينية » وشادوا المدن وميا كل والقصور »› ورعوا العلماء والفلاسفة والأدباء. 
وأصحاب الفنون » ونعموا بأطايب العیش ماکل ومشارب وملاوِ » ثم خلدوا ترائہم من 
بنقشه على الرقم ومسکوکات. ملوکهم ومرا کز ثقافہم ودواوین شعرائېم . 


: ان‎ -١ 
وكان عرب المن الذين عرفوا با جنوبين - أول من أنشاً امالك فتداولا منم : المعنيون‎ 
والحمیریون (١۱۱ق. م-‎ )١٠١ -٦٥۰( ق. م) والسبثیون‎ ٦ -۱۲۰۰( 
م) » وقد عبر بعضهم البحر الأحمر ( القرن الثانى ق . م ) إلى الحبشة » فاستعمروها‎ ٠ 

ونشروا ثقافېم بين هلها وتزوجوا مہم . 
وف عهد الحميربينغضب قيصر أغسطس من سيطرة امن على التجارة بين مصر والهند 
وطمع فيا » فجرد حملة علبما من مصر بقيادة والہا إیليوس جاليوس ( ۲٤‏ ق . م ) يؤيدها 
الأنباط حلفاء رومة “ » ولا فشلت فى فتحها - ويعزى فشلها إلى حيانة دليلها سيلاوس سفير 
الأنباط وأبي عبيدة مثل ملكهم افا روان اک ارف على جدن » فأحذت التجارة 
بين مصر والمند تنتقل إلى يد رومة . وفتح الأحباش العن ( ۴۳٤١‏ - ۳۷۸ ) » واستعادها 
الحميريون ليفقدها ذو نواس آنحر ملوكهم » وقد تېودوا بعد أن أوعز بمذيحة نصارى نجران 
)١(‏ وقد ارخ هذه الحملة سترابو الپونانی » وهو أعظم ال إنغرافيين الأقدمين » صاحب کتاب ال جغرافیا ۽ فی ۱۷ جزءا ٠‏ 


صدر ی عام ۷ق . م مقتبسا بعضه من بوسیدونیوس الأفامى . Strabo, Bk XVI.‏ „ 
A‏ 


۳۹ 

٠١١ (‏ ) » وكانت النصرانية على مذهبيما قد دخلت العن من سوريا » تم بسفارة الإمبراطور 
قسطنطین ( ۴۵٦‏ ) » فقامت فبا ست أسقفيات ذكر الكلى بعضها باسم الكة وكشف 
فیلی عن كعبة نجران عام ۱۹۳١١‏ - فأمد إمبراطور القسطنطينية نجاشى الحبشة بالسفن والمؤن » 
فسير على المن حملة أدالت دولة الحمیربین » وخلفتہم علیما ( ٥۷۰ - ٥۲۵‏ ) » وبنت بیعة 
فى صنعاء ء وأحدث أحدهم فيما »> فقصد أبرهة قائد الأحباش مكة فرده عنها طير أبابيل © 
ثم عظم ظلم الأحباش فاستعان العنيون عليهم بالفرس فدحروهم ( ٠۷١‏ ) » وحلوا لهم حى 
دحلت المن ف الإسلام ( ٠۳٠‏ ) » وأجلى الخليفة عمر ( 1۳١ - ۴١‏ ) » من م يسلم من 
نصاراها إلى الشام والعراق ١‏ 

وأثرت المن منذ الألف الأول قبل ايلاد ثراء طائلاً من حاصلات بلادها : كالأفاويه 
والبخور وار > وكان ها شأنها فى الشعاثئر الدينية الآسيوية والملصرية . وبعد تخوبل كبرى مدنها 
إلى سوق دولية لاجر العجم والمند » وقد عدد منتجات افند أبو الضلع السندى أحد الشعراء 
من الموالى“ والصين والحبشة وسواحل أفريقيا > فزخرت باللؤلؤ والعاج والذهب والحرير 
والخمور » وش تأمينها السفن والقوافل والطرق لنقل تلك المتاجر إلى أسواق الشرق الأدفى » ما 
عرف اليونان والرومان بالمن قبل غيرها » فأطلقوا عليها فى نصوصهم : العربية السعيدة ؛ 
وجعل المقدسى يضع ثبتاً دقيقاً لأنواع سلعها » وحمل المؤرخين على وصف عدن مرها بدهليز 
الصين وفرضة المن وخزانة الغرب ومعدن التجارات » وأجراها على أقلام أدباء الغرب » 
فذ كر كنوزها هوراس » وعطورها شكسبير» وسواحلها الليئة بالتوابل ملتن . 

وسبقت المن إلى إنشاء حضارة وطنية راقية تتمثل فى سد مأرب وصناعة البرود 
والسيوف » وقد وصف سنرابو دولة سبأً بقوله : « عندها مستحدثات الأدوات المصنوعة من 
الذهب والفضة ناهيك بنازها 'الفخمة التى ازدانت بالألوان ورصعت بالعاج والحجارة 
الكرية . . وفيها مدن عامرة تزبنها اميا كل الجميلة والقصور » . ومن أشهر ملوكها ملكة 
سبأ"٠‏ الت عاصرت سلمان الحكم وما حلت إليه ماثةً وعشرون وزنة ذهب . 


. الأصنام : و‎ ٠ اېن الكلى‎ )٢( 

(۳) سورة الفيل : ۳. 

٤ (‏ ) البلاذری » فتوح البلدان : ١١٠و١٠٠‏ . 

(ه) القزویی » كتاب الآثار : ۸٩‏ . 

.)۲۳ : «وأوتیت من کل شیء وها عرش عظم » (الفل‎ )٦( 


۳٠ 
وود حلدت العن حضارا تلك فى عادياتما وما سجلته على نقوشها ( الرقم ) بلغا‎ 
الحنوبية الحتوية على تسعة وعشرين حرفاً والمشتهرة بالخط المسند المشتق من الخط الكوى ذى‎ 
الائئين والعشرين حرفاً . وأول من كشف عا ووصفها وصفاً علميا نيبهر الدانمركى فى بضعة‎ 
کتب ( ۱۷۷۲ - ۱۷۷۸ ) » وتبعه من العلماء کثیرون أشهرهم أرنو الفرنسى الذى كشف عن‎ 
وجلازر الفسوى الذى نقل فى رحلاته العلمية‎ ) ٠۸٤١ ( الحروف العربية الجنوبية لأول مرة‎ 
نقشاً » بينها نقوش تاريخية ودينية وجنائزية وقانونية وعسكرية‎ ٠٠۳۲ ) ۱۸۹٤ - ۱۸۸۲( 

ومعارية أضحت بعد نشر جزء مها أصدق مصدر لتاريخ المن قبل الإسلام . 


۲ - البتراء : 

ونل الأنباط - من شمالى شبه الجزيرة العربية - بأرض الأدوميين - المعروفة اليوم بوادى 
موسی فی شرق الأردن - قبائل رحل ر حوالی ٠٠٠‏ ق . م ) > ثم تحولوا إلى مجتمع متحضر › 
وجعاوا عاصمتهم البتراء » ومعناها باليونانية الصخرة » وكانت المدينة ( الوحيدة ) ذات المياه 
العذبة الغزيرة بين الأردن وبين الحجاز - سوق تجارة رانجة ». تلتقى عندها قوافل الشرق › 
وتنطاتق سلعها منها إلى غور البحر الأبيض المتوسط طوال أربعائة نة . 

وقام الحارث الأول ( ۹۹ ق . م ) على رأس قانمة ملوك إلأنباط » ومكن لمم الحارث 
الثالث ( ۸۷ - ٠۲‏ ق . م ) فهزم إسرائيل » وحاصر أورشليم وفتح دمشق وتوج عليها ملكاً 
( ۸ق . م) » وسلك اول نقد نہطی » وصد هجوم بوم »› م أصبح هو وخلفاژه حلفاء 
رومة » فاستعانت بهم على اجتياح الإسكندرية » وأيد عبيدة الثانى (۲۸- 4ق . م) 
حملا على العن» وبلغت البتراء الذروة فى عهد الحارث الراب ( ۹ ق . م- ٠١‏ م) > فزوج 
إبنته » الحاکم هیرودس بن هیرودس الكبير وحاربه لا طلّقها » ووسع رابيل الثافى ( ۷١‏ 
٠‏ ) - وهو خانمة ملوك الأنباط - رقعة دولته حى قضى عليها تراجان ٠٠١(‏ ) » وضمها 
إلى الإمبراطورية الرومانية باسم الولاية العربية جاعلا بصرى فى. حوران عاصمتها . 

ونقر الانباط هیا کلھم فی صخور البتراء وشادوا مہانیہم على وادیما وشوا بینہا جادات 
فى رواء شوارع الإسكندرية » واكتسوا بالخر والديباج » وأطعموا لذيذ الكل « لا محتسى 
ارء مهم فى مادبهم أكثر من إحدى عشرة كأسا متناولاً فى كل مرة كأساً ذهبية محتلفة ‏ » . 

(۷) « وبوأكم فى الأرض تتخذون من سهوها قصوراً وتنحتون ابال بيوتاً » ( الأعراف : )۷١‏ . 


Strabo, Bk, ch, 4, 26 (۸) 


۳١ 
وكانت حضارة الأنباط مزجا من العربية واليونانية والرومانية تأثرت ذهب منيبوس‎ 
» الفليسوف الكلبى الذى أقام فى قطره ( القرن الثالث قبل الميلاد ) واحتذاه : لوسليوس‎ 
وفارو » وهوراس › مم أنطيوحوس العسقلانى ر المتوفى عام ۷۹ ق . م ) وقد حاول التوفيق‎ 
بين الأفلاطونية والرواقية » وأسس محمعاً فى فلسطين » وعلم فى محمع رومة »> ومن تلاميذه‎ 
شيشرون ؛ كا كانت عربية اللغة » أرامية الكتابية »> سامية الديانة » فلا قضى تراجان على‎ 
الأنباط » وتحولت القوافل عن عاصمنهم إلى تدمر - اضمحات البتراء > وأمست مقابرها‎ 
فأمها‎ » ) ۱۸١١ ( العظيمة مذاود تأوى إلا قطعان البدو حى كشف عنها بوركهارت‎ 
الأثريون » ووصفوا أطلاهما كالدير وخزنة فرعون » وصنف ديسو كتاباً فى لقود ملوكها‎ 
.)۱۹۰٤( 


۴۳ - تدمر: 

وما آذنت شمس الہتراء بالأفول حى سطعت شمس تدمر » وهى مدينة قدية ورد ذكرها 
۱٠٠١(‏ ق . م) فى النصوص الآشوریة › تبعد ۲۳۰ کیلومتر من دمشق و٥٣۱‏ من 
حمص » على طريق القوافل بين العراق وبين بادية سوريا » احتفظت باستقلا ها برغم تبعيًا 
لاسلوقيين والرومان . وقد ازدهرت فيما التجارة ازدهاراً بلغ رومة » فأمر مارك أنطونيو الفرسان 
بغزوها ( ٤١‏ ق . م ) » ففر أهلها بمتاعهم مها » وألحقها طبريوس برومة (۱۷- ۱۹ م) > 
وضمها تراجان إلى الولاية العربية )٠٠١(‏ » وخلع عليبا هدريان امه عندما زارها 
٠۳١ (‏ ) » ومنحها سبتيموس سفيروس لقب مستعمرة رومانية »> وجعلها حاضرة الإقليم 
)۲٠٠(‏ » وأنع فالريان على أذينة بن السميذع زعيمها برتبة القنصاية ( ۲١۸‏ ) » ولا أحرق 
الفرس أنطا كية وأسروا فالريان عند الرها ( ٠٠١‏ ) - وقد توف فى الأسر وحشى جلده وعلق 
ل أبرابت أحا الغا بد هد شاه جالباترسن زف أذية بقيادة اليوش الرىانة فى ورتا 
فحارب بها الفرس وغلهم فى طشقونة › واستعاد بلاد ما بین الرین وتعقہم حى کی اواز 
الدائن ( ۲١١‏ ) » فكافأته رومة بلقب المشيخة الرومانية ( ۲٠۲‏ ) ثم بلقب إمبراطور فخرى › 
ت مع اعترافه بسلطة الإمبراطور - الشرق الرومافى ما حلا مصر وآسيا الصغرى . ولأمر 
a‏ هو وابنه فی حمص ( ۲٣٦‏ ) فارتقت نقت أرملته زنوبيا - وهى الزباء ف المصادر العربية › 
وأمها يونانية من ذرية كليو بطرة - العرش وصية على ابنها وهب اللات . 

وغندما رفض جاليانوس الاعتراف لابنا بألقاب أبيه سيرت قوانها ففتح قائدها زبدة مصر 


۳۲ 
۲۷١ (‏ ) واستولى على الإسكندرية وضرب نقوداً عليها رأس وهب اللات بانب رأس 
أورليان » وأرجع قوادها الآنحرون الرومان إلى أنقرة فاستولت على آسيا الصغرى ما اضطر 
أورليان إلى الاقرار لابنها بألقاب أبيه » فطمعت ولقبت ابنها بأغسطس ونفسها بأغسطسة » 
وضربت نقوداً باسمها واسمه وقد حذفت رأس أورلیان ( ۲۷۱ ) فغضب أورليان واستعاد منها 
مصر» وغلبها على أمرها ف أنطا كية وحمص » وحاصر عاصمنها فاستسلمت له واستولى على 
کنوزها » وساق ملکنا مكبلة بسلاسل من الذهب فزینت موکبه فی دخوله رومة ( ۲۷٤‏ ) 
حنى إذا ثارت تدمر بالطامية الرومانية كر الإمبراطور عليها وأسلمها للهب والخراب » فقضى 
على عروس الصحراء » ولم تقم ها من بعد قانمة إلا فى بعض النشاط التجارى » والسور الذى 
بناه حوا دبوكليسيان وبضعة أبنية شيدها يوستنيان » وجر المياه إلى اللحامية الرومائية فيها » ثم 
فتحها حالد بن الوليد ( ۳۳ ) ورفع فبا الأمويون ثلاثة قصور » حى إذا ثارت على مروان 
۷٤١ (‏ ) دمرها تدميراً > وما فتئ الأثريون يكشفون عن روائعها > وآحرهم البعثة البولونية الى 

تقب اليوم بين أطلا يما . 

لقد القت فى تدمر متاجر العجم والصين والهند وشبه الجزبرة العربية ومتاجر رومة وآسيا 
وغاليا وإسانيا » فأنشأت ها الرحاب وبنت على جوانيا الفنادق » وشيدت بفضلها مدارس 
للطب والبلاغة والفلسفة » ورفعت دار الندوة والميا كل ومن أفخمها هيكل الشمس 
(۳۰م) الذى حملت إليه حجارة الغرانيت من شلال النيل » وجعل طول بہوه أربعة لاف 
قدم - فكان كبر الأبماء فى الإمبراطورية الرومانية - والأبراج » وزينت شوارعها الرصوفة 
المسقوفة المضاءة فى الليل بالعمد المزخرفة فبلغ طول شارعها الرئيسى أربعة أميال ونصف 
الیل » وعدد عمده ۳۷۵ عموداً ارتفاع کل منها ٠١‏ قدماً تما يدل على علم وفن وبذخ 
أدهش بعض المؤرحين المسلمين » فنسبوا بناء تدمر إلى الجن بأمر سلمان ! 

ركانت زنوبيا التضلعة من الثقافة المليسنتينية والغكلمة بالبونائية والآرامية والعربية وبعض 
اللاتينية › وما مصنف ی تاربخ بلدان الشرق - تعيش فى بلاط أشبه بإيوان كسرى » وتحيط 
نفسها بالفلاسفة والعلماء والشعزاء وأصحاب الفنون » فاشتهر منهم : لونجينوس أستاذها فى 
الأدب ثم مستشارها » وقد لقب بالكتبة الحية لغزارة علمه » وأميليوس الفياسوف الذى أنشاً 
برعايتها فى أفاميا مركزاً للأفلاطونية الحديثة > ونيقولاس الدمشتى مؤلف التاريخ العام » 
فزجت تدمر بين الحضارات السورية والفارسية وبين الليستينية الى انعكست عليها من 
مدارس رودس وأئينة والإسكندرية وبيروت وأنطا كية » وأضافت اليما ما عاد به أبناؤها 


۳۳ 
الذين كان الرومان بصطنعونيم منذ القرن الأول للميلاد رماة فى شالى أفريقيا وبريطانيا 
حضارة فريدة ظلت حى القرن الثالث للميلاد تسجلها بالآرامية إلى جانب اليوائية . 


4 ¬ بصری : 

وكانت حوران - وهی على مشارف سوريا - حاضعة للانباط » فوضعها أغسطس تحت 
حکم هیرودس » وجعل تراجان مدينتها بصرى - ومعناها الوعر أو البطم - عاصمة الولاية 
العربية بعد قضائه على البتراء ( ٠١١‏ ) » وف بصرى تلك ولد فيليب العرهى من أم نصرانية › 
وکان ٹریا مثقفاً خلصاً لرومة » فقتل الإمبراطور دسيوس الذى ضعف أمام هجات الفرس »› 
ثم أبرم معهم عهداً »> وعاد إلى رومة » فأقره مجلس الشيوخ إمبراطوراً ( ۲٤۹‏ ) » فوضح 
منجاً يعيد إلى الإمبراطورية دينها وأحلاقها وعاداتها » وأمر بالقضاء على المسيحية » ولا قنل 
القوط ابنه إلى جانبه عند نهر الدانوب صاح فى جيشه المياب : لا قيمة -لخسارة فرد . وكر على 
العدو وقتل فى أقسى هزية أصابت الرومان )٠١۱(‏ . 

وف ذلك القرن شق الغساسنة طريقهم من امن » بعد حراب سد مأرب وتفرق أهله إلى 
حوران » وقد سبقهم إليها ولحق بهم بطون من العرب » فاستوطنوها وتنقلوا بيا »> واستقروا 
فی لق مدة » وجعلوا تبوك مقرا اينهم » واتصاوا ببيزنطية »> وأسس جفنه بن عمرو مزيقيا 
دولتهم » تم تنصروا على مذهب الطبيعة الواحدة الغالب على سوريا . وكان أعظم ملوكهم 
شأناً ا لحار بن جبلة ( ٠۲۹‏ - 1۹4 ) الذى انتصرعلى اللخميين ملوك الحيرة وحلفاء الروم > 
فکافأه جوستنيان بلقبى بطريق ورئيس قبيلة » وهما أعلى المراتب بعد الإمبراطور » وأطلق 
يده » فی شمالی سوريا ( ٠ ) ٥۲۹‏ تم عاون بيزنطية على قع الثورة السامرية وفى حرب الفرس 
٠4١ (‏ ) إلا أن أحد أبنائه وقع فى أسر المنذر الثالث اللخمى ( ٠٤٤‏ ) فقدمه ضحية للعزى › 
فلا فاز الحارٹ نخصمه انتقم لابنه منه بقتله فى وقعة قرب قنسرین ( ٥٥٤‏ ) وزار بلاط 
جوستنیان ( ٥٩۳‏ ) وخحلف فيه أثراً طيباً ورجم منه بأمر تعيين يعقوب البرادعى مطران الرها 
أسقفاً على الكنيسة السوربة » فعرف أتباعه من بعد باليعاقبة » ومد الحارث رقعة ملكته من 
قرب البتراء إلى الرصافة شمالی تدمر »> وجعل بصری الى بنیت کاتدرائینہا (عام )١١١‏ 
عاصمما الدينية ووريثة تدمر السوق التجارية » ونخحلفه ابنه المنذر ( ۸١ - ٥٦۹4‏ ) فسار عل 


٩ (‏ ) أنشاً أسطولا فى البحر الأحمر للسيطرة على تجارة المند » حى إذا دحلت سفن الرومان الحيط المندى فا بعد - 
طفقت دول التجارة امن ¢ والراء » وتدمر » وبصری › والحبرة - سقط الواحدة تلو الألحرى « م تلاها تدهور سیاسی 5 


۳٤ 
خطاه » ولكن غيرته على مذهب الطبيعة الواحدة غير المتفق مع دين الاإمبراطورية الرمى‎ 
أغضبت منه بيزنطية » فشق الغساسنة عليما عصا الطاعة طيلة ثلاث سنوات »> ثم عقد الصلح‎ 
وقصد المنذر بولديه القسطنطينية‎ ) ٠۷١ ( بينها عند قبر القديس سرجيوس بالرصافة‎ 
فاحتنی بهم إمبراطورها الجديد طيباريوس الثانى » وأنعم عليه بالتاج » فلا رجع أغار‎ ) ۸۰ ( 
على الحيرة » وأحرقها ما حلا كنائسها > ولأمر ما قبض عليه عامل بيزنطية فى سوريا > وساقه‎ 
مع زوجه وثلاثة من أبنائه إلى القسطنطينية فنفته إلى صقلية . وأقسم ابنه الأ كبر وخليفته النمان‎ 
ألا یری وجه بيزنطى بعد ذلك » وطفق يشن الغارات على حدود الإمبراطورية »> ويعيث‎ 
فساداً فیا حت قبضت عليه ( ۸4 ) وسيرته أسيراً إلى القسطنطينبة ثم ألحقته بذوى قرابته فى‎ 
صقلية . عندئذ عمت الفوضى الغساسنة فأمَرت كل قبيلة شيخاً منا عليها » والحرب بين‎ 
يزنطية والفرس سجال حوها حتى إذا فتح كسرى أبرويز دمشق » وأحذ عود الصليب من‎ 
واسترجعها هرقل ( 1۲۹ ) كانت دولة الغساسنة قد دالت » إلامن‎ ) ٦١٤ - ٦۱۳ ( القدس‎ 
جبلة بن الأيهم » ويعتبر آنحر ملوكهم » وقد انضم إلى البيزنطيين ف قتال العرب عند وقعة‎ 

الرموك )٦۳١(‏ م انفض يجاعته من حوهم . 

لقد غلب على حضارة الغساسنة الطابع العرن » فكانت دون تدمر » وفوق الحيرة لصلها 
بالبيزنطيين لا بالفرس جيران اللخميين . وانتفعت بالمدنيات العنية والسورية واليونانية لاإبداع 
حضارتها » واتخذت الآرامية لغة ها دون أن جر لسانا العربى الذى جاءت به من العن - 
وقد فصل ذلك ديسو فی کتابه « العرب فى بلاد الشام قبل الإسلام » ٥‏ - وما زالت 
آثارها تدل عليما فى الدور المشيدة من الرحام الأسود » وقصور بصرى » وأقواس النصر 
والسارح » والأسواق » والقنوات » والبامات العامة 

أما بلاطها فقد غنت فيه القيان من مكة والحيرة والقسطنطينية » ووفد عليه شعراء العرب 
من أمثال : لبيد » وحسان بن ثابت » والنابغة الذبيانى القائل فى ملوكه : 

ولا عيب فيم غير أن سيوفهم ‏ بهن فلول من قراح الكتائب. 
م - الخحرة : 

ونزح اللخميون عن العن مثل الغساسنة ف القرن الثالث للميلاد إلى تخوم العراق ؛ وقضوا 
أيامهم الأولى ف المضارب » ثم نزلوا بالحيرة ( ٠۴١‏ ) - وهى كلمة سريانية معناها خم وهى 
بالقرب من بابل القدية »> وكان سكانما نصارى على مذهب الطبيعتين عرفوا فما بعد 


o 
» بالساطرة » ومنها انتقلت إلى البحرين - حيث أسس دولتهم عمرو بن عدى بن لخم‎ 
واستتب لمم املك على يدى أمرئ القیس الأول ( المتوف عام ۳۲۸ ) » ثم ابتنى ابنه النمان‎ 
قصر الخورنق » وحمل على النصارى » وخلفه ابنه المنذر الأول‎ ) ٠۱۸ - ٠٠١ ( الأول‎ 
فازدهرت الحيرة فى عهده > وبلغ من السلطان مبلغاً حمل الفرس على‎ ٤۹۲ - 4۱۸( 
تتويج برام = وكان النمان الأول قد رباه -” ملكا عليهم » وأيدهم ف قتال البيزنطيين‎ 
فأصلح‎ » ) ٠١٤ - ٠٠١ ( وزادت الحيرة تألقاً أيام المنذر الثالث بن ماء السماء‎ » ) ٠۲١( 
وقاتل البیزنطیین ف سوریا » وبلغ بغاراته أنطا کیه » فنشط‎ » ) ٥۲١ ( بین قبیلتی بکر وتغلب‎ 
الغناسنة للاقاته > فأسر أحد أبثاء ملكهم الحارث الثاني »> وقدمه ضحبة للعّى‎ 
)تقديه أربعائة راهبة.‎ ٠٥٤ ( 

م ظفر به الحارث وتتله فی وقعة قرب قنسرین ( ٥٥٤‏ ) » وخلفه اپنه عمرو ابن هند 
٦4 - ٠٠٤ (‏ ) » وقد نسب إلى أمه - وكانت أميرة غسانية بنت ف الحيرة ديرا ظل معروفا 
بدير هند حى القرن الثانى للهجرة - وسقطت الأسرة اللخمية بنهاية النعان الثالث ( ٥۸١‏ - 
۲ ) وهو ابن المنذر الرابع » وقد تنصر فى قصة مشهورة » على المذهب النسطورى » وهو 
أقل المذاهب كراهية عند الفرس ؛ إلا أن كسرى استدرجه لخلاف عائلى بين العرب إلى 
عاصمته » وألقاه تحت أقدام الفيلة » وولى املك بعده إياساً بن قبيعة من بنى طيئ ( ٠٠۲‏ 
١‏ ) وجعل إلى جانبه مقيماً فارسيًا » فثار العرب لقتل مليكهم » وطفقوا! يغيرون على حدود 
فارس حى ثلموها » وهزموا فيالقها هزيمة ساحقة فى ذى قار ( ٠٠١‏ ) » واستمروا فى الحيرة 
قوة قبلية ضاربة حى الفتح الإسلامى > فيسروه اللفاتحين » ومشوا فى ركابهم . 

لان كانت حضارة اليرة » وقد کشف عنها رایس ( ۱۹۳٤‏ ) دون حضارات العرب الى 
مرت بنا - لقد تكلمت العربية مثل بعضها وكتبت بالآرامية إلى جانب العربية مثلها . وأنشاً 
اللخميون فى الحيرة بلاطاً شه فارسى وعنوا كالفرس بالموسيت والشعر » فتمثلت حضار تيم 
فها روى الشعراء عن قصورهم وبطولتهم وثرائهم' » ومن فبحول الشعراء الذين أموا بلاطهم : 
طرفة بن العبد »> والحارث بن حازة » وعمرو بن كلثوم . 


: مكة‎ - ٦ 
كانت مكة على صلات تجارية قديمة بسوريا والعراق والمن ومصر تحولت » بعدها إلى‎ 
طريتق لقوافل الشرق الأدنى » ثم إلى سوق رانجة فى القرن السادس للميلاد »> وحلت محل‎ 


۳۹ 
ما بار من أسواق الدول العربية . وذلك بحكم موقعها فى وسط الطريتق التجارى الجديد › 
وفضل سيادة قريش علا » وإنشاء حلف الفضول فيا شبه جمهورية تجارية رتبت دواثرها » 
ونظمت نجارنها »> وفرضت ضرائبها » وأمنت أهلها »> فحفلت سوقها بسلع الدول العربية 
واللعبشة وأفريقيا وفارس والشرق الأقصى » وشاعت فما الدنانير البيزنطية والدراهم الفارسية 
والعملة الحميرية »> هذا حلا النوق وكانت الوحدة النقدية بين العرب » وسيرت القوافل فى 
رحلنى الشتاء إلى المن والصيف إلى الشام""'“ »> وقد رجعت إحداها من غزة » ولم تكن 
بأكبرها » وفيا ألف بعير ومعها خحمسون ألف دينار" . 

وكانث مكة عاصمة الحجاز مدينة دينية وسوقاً تجاربة » غلبت علبما الوثنية على أقلية 
نصرانبة ويهودية » وكانت قريش تقطن مها شعاها ويجاورها فى أرباضها بعض الأحلاف 
اللحقين بالأسر المكية وجاعات من يتعاطون التجارة من سوريا ولبنان وبيزنطية » ويرتزقون 
باموسيى » ويحارفون الطب - وأشهرهم الحارث ابن كلدة حريج جند يسابور - ونمت جالية 
حبشية أسام بعضها كبلال مؤذن الرسول . وعندما اضطهد وأوذى المسلمون نصحهم النى 
بالذهاب إلى المبشة : فإن بها ملكا لا بظلم عنده أحد » وهى أرض صدق"" » وقد رحب 
e‏ ملیکها » وأكرم وفاد ہم 

وكان الود الذين موا إلى الحجاز فى القرن الثامن قبل الميلاد بترلون أحصب الواحات 
حول مكة فى تيماء وفدك ووادى القرى » ويسيطرون على الزراعة والمصارف والتجارة حى إن 
قبيلة مم ا سوق يثرب فاستفزت الأوس والزرج فما وقريشاً فى مكة » فلا جاء 
الإسلام وضع حدا لسيطرتهم » ثم اسن عمر سنة : لا بقاء فى الجزيرة لغير الإسلام ديناً ء 
فأجل اللصارى واليهرد عا ۳ 

ونميزت ثقافة الحجاز بطابعه الحلى الصرف الى عبرت عنما بلخة القرآن الكريم : « إنا 
جعلناه قرآناً عريباً لعلكم تعقلون  »‏ . ولكن الجا ز كان عاطاً فى العصر ال جاه بمؤثرات 
دينية وفكرية ومادية انعكست على ثقافته : فأهل نجران ينقلون النسيج إلى مكة لستر الكعبة › 


(۱۰) قریش : ۲ . 

. الواقدی : کنا الغازی » ص۱۹۸‎ )۱١( 

(۱۲) ابن سعد » الطہقاٽت » جا › قىم »> ص٣۱۳‏ . 
(۱۳) البلاذری » فتوح البلدان : ۱۰۱و۲١٠‏ . 

. ۲ سورة الزحرف آبة‎ )٠٤( 


۳۴۷ 
والأنباط محملون إليا الحبوب والزبوت والخمور » والغساسنة يفدون عليما » فتنزهم قلب 
امدينة » واللخميون يضاربون فى أسواقها ومصارفها » وجالية من الأحباش مستقرة بها . 
ثم تنصر ملوك كندة عال تبابعة امن »> ومهم أمرؤ القيس الشاعر » وقبائل جام - وقد 
ولى أحدها فروة بن عمر الجذامى قيادة جيش الرومان ف وقعة مؤتة - وعذرة وتغلب وبكر ثم 
بعض القبائل الجاورة » ولكنهم تنصروا على مذهبين قسماهما إلى عرب شرقيين وعرب غربيين » 
فراح كل فريق ينافس الآنحر فى اسالة الوثنيين إلى شيعته بتشييد الكنائس والأديرة والمدارس 
هم » وغلبت الثقافة النسطورية الآرامية - م أصبح النساطرة فها بعد همزة وصل بين الثقافتين 
المليستينية والعربية - ودخحلت الكلات اللاتيئية واليونانية والآرامية اللغة العربية : كقنديل › 
وبئر » وفدن » ولفظ قصر- الذى أعادته إلى إسبانيا الكازار - وتأثرت بالمغردات العبرية : 
كجبريل » وسورة » وجبار » حلا الاإسرائيليات . 
أول من زار مکة ووصف مناسك الحج فما لیبلیش (۱۸۰۷) ۰ م تبعه کثير من 
ار فجي شان رک ن واا 


لص الثالنث 
a‏ 


وجاء الإسلام فجمع شتيت العرب ووحد قواهم وأمدهم بروح من لدنه » فی خین دب 
الضعف إلى الاإمبرأطوريتين : الفارسية والبيزنطية من استمرار حروبما وفداحة ضرائيا 
والتنازع على عرشیها » وضاق بها نصارى الشرق الأدنى ووجدوا ف المسلمين رجا فحمى 
بنو طيئ العبر هم فى وقعة الجسر» وأنجدهم بو الغير > وقاتل بنو تغلب إلى جانهم فى وقعة 
البويت » وصالحهم أساقفة دمشق والقدس والإسكندرية من دون البيزنطيين» فسقطت 
مالك عظيمة الشأن رحبة المساحات وافرة الغنى عريقة الفن والأدب والعلم فى أيدى المسلمين 
العرب . تم فى أيدى الذين اعتنقوا الإسلام من مختلف البلدان والقوميات واللغات بعد أن 
اتحدوا فى الإسلام » وتعلموا العربية لفهم آيات قرآنه الكربم والحديث والفقه » واتجهوا إلى 
مكة فى صلوانہم وحجيجهم » فكان هذا التلاق بين الشرق وبين الغرب بالإسلام » 
أوبا جزية على من لم يسلم - هو الأول من نوعه فى التاربخ . 


: الأإمبراطورية الفارسية‎ - ١ 

غزا العرب بالإسلام أطراف العراق » وكانت تحت الحكم الفارسى » فيسرهم اللخميون 
فتح الحيرة ( ٦۳۴‏ ) » وساروا فى ركابهم لقتال الفرس » فهزمهم الفرس »› فى وقعة اللجسر 
٠۴١ (‏ ) » وانتقم العرب زيمم فى القادسية ( 1۳۴۷ ) » وبلغوا المداثئن ( ۳۴۷ ) » واسسوا 
على شط العرب مدينة البصرة ( 1۳۷ ) » وبالقرب من الحيرة مدينة الكوفة (1۳۸) › تم 
سقطت فى أيديهم خوزستان ( ٠٤١‏ ) والموصل ( ٤١‏ ) ونماوند ( 1٤١‏ ) » ومناطق الساحل 
من بلوخستان ( 1٤١‏ ) واصطخر أعظم مدن فارس ( ٤4‏ ) » فأدالوا الإمبراطورية 
الفارسية » وجعلوها جزءاً من الدولة اللإسلامية قسموه إلى ولايات تابعة هم » ولقبوا الفرس 
بالموالی » ورجعوا من المدائن وقد امتلات أیدیہم بالغنام حتی إن سعدا نقل أبوابہا وى بها 
قصره فى الكوفة على الطراز الإمبراطورى » وتشبه به الكثيرون . 


۳A 


۳۹ 


۲ - الشرق الأقصى : 

وواصل عال الخلافة الإسلامية فتوحهم »> فاستولوا على : حراسان ( ٦۷۱‏ ) وہر جیحون 
۷٤ (‏ ) وبلخ (۷۰۰) وخاری )۷٠۹(‏ والسند » وأسفل وادى الأندس وأرض الدلتا 
منه » ومر قد وفرغانه وخوارزم (۷۱۲ ) وحیدر أباد وملقان ( ۷۱۳ ) وجورجیا ( ۷۲۲ - 
۳ ) وکاشغر )۷٤١(‏ .وطخارستان ( ۷٤۹‏ ) وطشقند )۷١۱(‏ وغیرهنا . وقد أنزل 
الفاتحون - المسلمين فى أصقاعها لنشر اللإسلام بين أهلها » وجاءوا منْها بزراعة البرتقال وقصب 
السكر وصناعته وتكريره »> وصناعة الورق التی نشروها فى بغداد ( )۷۹٤‏ وف أسبانيا 
٩٩٩ (‏ ) وف صقلية )١٠١١(‏ . ا : 

ولم يقتصر فتح هذه الأمصار على العرب والعاملين هم فحسب' أو تكن صلانما بالشرق , 
الأدنى حديثة : فقد كان بين سكانما حليط من السومربين والحثيين والسوريين هاجروا إلى 
وادى الأندس الخصيب منذ الألف الثافى ( ق . م ) ٠‏ تم غزاها الإسکندر ( ۳۲۷ ق . م) 
وى ركابه تجار صيدا » ونزح إليها ( فى القرنين الأول والثافى للميلاد ) جموع من اليونان 
والسوريين والعراقیين » كا كان'للدين البوذى على مذهبيه : مهايانا » وهانايانا أثره فى الشرق 
'الادلى , : 1 

انتشر الأول فى معظم آسيا الشمالية » ونزل دعاته بأرمينيا والقوقاز وتدمر وأنطاكية 
والإسكندرية » وناصرت جت وهى إحدى قبائل المند العرب على الفرس » واقام على 
بن أي طالب من بعضها 'حراساً على خزائن السلمين فى البصرة » واستعان بم معاوية على 

وهناك مليبار »> وهىٰ على ساحل بحر العرب فى غرب جنوبى اند . وقد قصدها التجار 
الكلدان والعرب واليهود والسريان واليونان والرومان » وقيل : إن القديس توما قصد المند» 
وبی الکنائس فى نمانية من بلدانما"“ . وبلغ ملیبار ( ۲ه م) » وتحول إلى جلابور حيث 
اغتيل » وله فيها قبر عظم ينسبه بعضهم إلى ولى من المسلمين يدعى تماما > ومازال النصارى 
والمسلمون یزورونه حى اليوم ولا يفرقون . 

ولا دحل سكان امن وحضرموت فى الإسلام ( ٠٠١‏ ) » وكانوا يتاجرون بحاصلات 
السند ومليبار وسيلان وجاوه والصين وغيرها - وصلت الدعوة الإسلامية على أيديمم إليها » 


Philips, Indian Antiquary. v. XXXII, p. 15- 160-245. )١( 


( 
وأول من استوطن مليبار من العرب : شرف بن مالك » ومالك بن دينار » ومالك بن حبيب 
بعياله » فدعوا إلى اللإسلام » وبنوا المساجد والمعاهد (  ) ۷٠١‏ » واستقرت جاعة من تجار 
العرب مجزيرة سيلان ( حوالى ۷٠١‏ ) » وأقام عشرة آلاف مسام من سيراف وعان والبصرة 

وبغداد ( منذ أواخر القرن التاسع اليلادى ) فى سيمور وعرفوا بالبباصرة . 

غير أن فتح المند لم بأت المسلمين إلا على ید محمود الغزنوی ( ٠٠۳١١ - ٩۹٩۷‏ ) ؛ فقد 
غزاها من دویاته غزنه فی شرق أفغانستان سیع عشرة غزوة أحرق فى خلا هما معابدها » وأفرغ 
خزائما وحمل کنوزها › وباع أسراه ما رقيقاً » ووسع رقعة ملکه على حسابا » فعد أغى 
ملك عرفه التاريخ . 

ثم استولى الغوريون - وهم قبيلة تركية من أفغانستان - على دى ( ۱۱۸١‏ ) »> فخريوا 
معابدها واستصفوا أموالما »> ونزلوا بشمالى المند ثلاثة قرون » وظلوا على صلات بالشرق 
العربى » فأقطع اللاك غياث الدين طفل أحد حفدة الليفة المستنصر عندما فر من بغداد - 
مدينة سیرى ووهب له قصراً وأموالاً طائلة ؛ كا أغدق على ابن بطوطة » وولاه قضاء دى »› 
ثم أسفره إلى الصين . 

وبلغ كاشغر أطراف الصين ( )۷٠١ - ۷٠١‏ » فحطم الأصنام » وابتى جامعاً » وأتزل 
فيا المسلمين » وفتح طريق التجارة إلبها » فاستورد العرب منها الورق واللثر والحرير » وأخذوا 
عا الاإبرة الممغطسة والمربعات السحرية الى اشر بها ثابت ابن قرة » تم توسعوا فى تجار نهم 
بفضل جالينهم » وقد أربت على أربعة آلاف نسمة » وأسف ر كاشغر إلى ملك الصين لتأميبم 
عليما ( ۷١١‏ ) » وتعددت السفارات بين الصين وبين دمشق فى خلافة الوليد بن عبد الملك › 
وعمر بن عبد العزيز وهشام » ثم تحولت إلى بغداد أيام الخلافة العباسية > فاستنجد ملك 
الصين سونسرغ - بالعباسيين على الثائر شى جول ( ۷٦۲‏ ) » وتتابعت وفود المسلمين إلى 
الصين فبلغت ۷٦‏ وفداً ۲١۷ -۷١٠١(‏ » كا أنفد 'بطريرك بغداد المبشرين إلا › 
وما العمود الرفوع فى بيان فو ( )۷۸١‏ إلا تذ كار لجهود ۷ منهم . وقد زارها الاجر سلمان 
العراق » وسجل رحلته أحد المؤرحين ( ۸١١‏ ) » فكانت أقدم وصف عرب لبلاد الصين › 
ول وکل مارک ولو تخو ,غاا 


(۲) رحلة الوك » ص١‏ . 


٤١ 


۳ - الإمبراطورية البيزنطية : 

- وغزا العرب الشام - وكانت تحت حكم البيزنطيين » ويطلق العرب عليهم الروم‎ ٠ 
وارتدوا عنها . م ضربوا الحصار علا نصف عام‎ ) ٩۳٤ ( وفاجثوا الغساسنة فى يوم فصحهم‎ 
واطا ی واش موو بن ر ر0 وکان ف عا قل ك الال اسف مق عل لاء‎ 
فاستسلمت ( ا ) › وأصبح عهد خالد لأهلها موذجاً لا قطعه من عهود للمدن الى‎ 
فتحها . وانتصر العرب على تيودور شقيق الإمبراطور هرقل الأول - وقد تخلى الأرمن عنه مع‎ 
) ٠٤١ ( أنه مهم » وكانوا نف جنده » ودعا أحد ثائريهم العرب إلى دخول أرمينيا فغزوها‎ 
وانفض جبلة بن الأييم لحر‎ » ) ٦۳١ ( نصراً مؤزراً فى وقعة اليرموك‎ - ) ٠١۲ ( وفتحوها‎ 
) ٠۳١ ( ملوك الغساسنة جاعته من حوله » وانكسر البيزنطيون كسرتهم الفاصلة فى أجنادين‎ 
على ضبان حرية النصارى فى‎ ) ٦۳۸ ( فسلم بطريركهم سوفرونبوس الخليفة عمر القدس‎ 
. عبادتهم وحاية أديرتهم وكنائسهم‎ 

وتابع العرب زحفهم › فاحتلوا العریش ( ٦۳۹‏ ) » وفتحوا مصر ( )٦٤۲ - ٦٤٩‏ › 
وحاصروا الإسكندرية سنة سلمها بعدها المقوقس بطريرك الأقباط - وكان البعاقبة فى مصر قد 
قاسوا الأمرين من اضطهاد بيزنطبة - على مثل الشروط الى استسلمت بها القدس » فاستقرت 
مصر ولاية تابعة للخلافة فى المديلة ودمشق وبغداد » نم أستقلت بالخلافة مدة » ثم ضمها 
العمانيون إلى استانبول . 

وأدرك خلفاء المسلمين بعد فتح الشام وفلسطين ومصر- أن لا سبيل إلى الدفاع عن 
سواحلهم إلا بمارة بحرية » فكلف معاوية اللبنائيين بناء أسطول » وجعل قواده وملاحيه 
مهم » وضمه إلى الأسطول المصرى » فهزم با الأساطيل البيزنطية وغزا قرص ٠44(‏ ) 
وأرواد ( ٠۰‏ ) تم فتحها ( ٠٠١ - ٦٥۲‏ ) » وباع بقايا معادن تمثال أرواد الشهير )٠١١(‏ 
وحاول غزو صقلية ( ٠٠۲‏ ) »م صالح قسطنطين الثانى على جزية ( ٠١۸‏ ) حى إذا استتب 
له الأمر رفض دفعها » فسير البيزنطيون جاعة من الثوار النصارى عرفوا با لمردة » فا كتسحوا 
الثغور وتطرق بعضهم إلى لبنان ( ٠٦٦‏ ) » واستمرت الحروب بين المسلمين وبين البيزنطيين 
طوال سنوات فحاصر الأسطول الإسلامى القسطنطينية ( ٦۷۳۴‏ - 1۷۸ ) » م ردهم عنما 
۷١۷ (‏ - ۷۱۸ ) الإمبراطور ليو الأيصورى - وهو سورى الأصل من أسرة وضيعة كانت 
تسكن مرعش » ويتقن العربية كاليونائية - واستعاد البيزنطيون قبرص ( ۷٤١‏ ) والأناضول 


٤۲ 

(۷۷۸) مم ضرب الأسطول الإسلامی قرص )۸۰٩(‏ وکریت )۸۰٦(‏ ورودس 

)۸٠۷(‏ » وفتح كريت منفيو إسبانيا ( ۸٠٠‏ ) وسقطت عمورية مواطن الأسرة البيزنطية 

الحاكمة فى أيدى المشلمين (۸۳۸) » ثم استولى البيزنطيون على دمياط فى أيام المتوكل 

( 6۷ - ۸۰ ) وکریت ( ٩٩1‏ ) وبعلبك ( ٩٩٤‏ - ۱۰۸۴ ) وطرطوس ( )٩٦۰‏ وقبرص 

. )۹۷٩( ودمشق وبیروت‎ ) ٩۷٤ ( وأغاروا على حلب وأنطاكية والرها‎ » ) ۹٩۸( 
«e 

لقد اصطنع العرب فى صدر الإسلام نظم البلدان الى تم هم فتوحها لسن تنظيمها على 
الرغم من اضمحلال مجتمعاتما » فأخدوا بالطرق البيزنطية فى سوريا وفلسطين ومصر»› 
وبأساليب الساسانيين فى العراق وفارس مبقين على لغانما ونقدها وموظفيما » ما خلا العراق 
الذى فتح عنوة » فأطلق عمر يده فيه > وعدا المناصب ذات الصبغة السياسية والعسكرية . 

ولا قامت النلافة الأموية ( ۷٠١ - ٠٦٠‏ ) تعصبت للعرب عنصراً ولغة وأدباً » وجعلت 
قاعدنبا دمشق على حدود بادينهم » واعتمد معاوية فی توطید عرشه على السوریین فکان منم 
میسون إحدی زوجاته » ومنصور ابن سرجون أمین ماله » ثم ابنه وحفیده القدیس' پوحنا 
الدمشى ٠‏ وابن أثال طبيبه » والأحطل شاعره » وما لبشت النلافة الأموية أن أصبنحت وريغة 
الإمبراطوريتين الفارسية والبيرنطية أكثر مها حكومة .عربية . فنظمت الجيش والأسطول على 
غرارهما » وأحدت عنها إحلاف الأبناء والأقارب » وإحاطة .ا-فليفة بمظاهر الأمة » وتوفير 
العم فى جلب المياه وتخطيط الحداثق وتشييد القصور » وإنفاق الأموال على الكساء والظعام 
والشراب اننجاعاً للملاذ بعد طول جفاف .وجهاد وتقشف فى عهد الرسول وخلفائه 
الراشدين . 

م تعربت الدولة على أيام عبد املك فى لغة الدواوين » وإنشاء البريد »وضرب الدينار 
الإسلامى على غرار الديتار البيزنطى ( ٠۹۳‏ ) وإقامة الوليد بن عبد الماك ال جامع الأموى مقام 
كنيسة القديس يوحنا ( ۷٠١‏ ) باستقدام المهندسين ونهرة الصناع من مصر والقسطنطينية 
وفارس وشمالى أفريقيا »> فجاء الجامع آبة فى تصميمه وتنسيقه وتزبينه . 


: شمالى أفريقيا‎ - ٤ 
وحمل العرب على شمالى أفريقيا وواتتهم الفرصة فيه » إذ کان معظم سکانه قد انقسؤا فی‎ 
عقيدتهم إلى شرقيين وغربيين » والطريق إليه مهدا بوسع العرب الانتقال من طرابلس إلى‎ 


٤۳ 
وبلغ‎ » ) ٦٤١( وطرابلس‎ ) ٤١ ( طنجة فى ظلال الزيتون »' فسقطت فى أيديهم برقة‎ 
حيث أقام فيها مسجدأ » وعقد مع‎ ) ٠٠۲ ( ودمقلة‎ ) 1٤۷ ( عبد الله بن أبى سرج قرطاجنة‎ 
أهلها معاهدة تجارية » إلا أن فتح ا مغرب استغرق ستين سنة لقربما من صقلية واعتصام سكانما‎ 
الفهرى عامل‎ SS a 
برقة » فانتصر بمعاونة البربر على الروم » وأسس بالقرب من تونس مدينة القيروان » وشيد بها‎ 
ا ار زل ر ی فد ا فاا‎ 
الغلافة عبد املك بن مروان ولى حسان بن الثمان على المغرب » ففتح تونس وتغلب على البربر‎ 
) 1۹۸ - ٩٩۳ ( وأجلى الروم عن المغرب‎ 
› ثم ثار البربر بقياذة امرأة تلقب بالكاهنة + فقضوا على جيش حسان وردوه إلى برقة‎ 
فأمده عبد املك مجيش مكنه من القضاء على قوة الكاهنة وإحضاع البربر واعتناقهم‎ 
الإسلام زل ن الت را کن یا و ن ج ا ا و‎ 
وأرسل إليه من أسرى شمالى أفريقيا البالغ عددهم ثلمائة له أل - حمستهم  » م‎ » )۷٠۸( 
وصل بجيوشه إلى الحيط الأطلنى » ولم يمتنع عليه سوى مدينة سبتة » كان بتولاها أمير ابع‎ 
)۹۸١ -۷۸۸( لدولة القوط بإسبانيا ء ثم توالى على أفريقيا : الأدارسة فى مراکش‎ 
)١١٤١ ~۱٠١٩ ( والمزابطون من البرہر فی مراکش‎ ) ٩٩۹4 - ۸۰۱ ( والأغالبة فی تونس‎ 
. )۱١۹۹ - ۱۱۳۰ ( وا موحدون من البربر‎ 


- غربى أفريقيا : 

اشنهرك: غانة بعدذالنها وروتها ورخاثما > فتوافد المسلمون من شمالى أفريقيا عليها 
واستوطنوها. تجاراً وموظفین فى بلاط سوننكى » ثم شيدوا مدينة إسلامية على أميال منا . فلا 
اعتنقت الإسلام قبياتان من البربر لنونة وجودلة »> من جيران غانة فى الشمال تحالفتا على 
سوننكى لنشر الدعوة . 

وی مطلع القرن الحادی عشر نزل عند قبائل لمنونة بین مرا کش وبين سنخال عبد الله 
ہن يس › وأسس فى اجزيرة فصغيرة رباطاً ٤‏ فعرف أثباعه 'بالمرابطين »> وقد عاهدوه على اهاد 
فى سبيل الإسلام » فغزا بعضهم مراكش'» وألشأً فيا دولة المرابطين »> واستولى الآحرون على 
غانة ( ٠١۷١‏ ) » فاعتنقت الإسلام قبائل ساراكولا ٠‏ وبلغ عدد مساجد المدينة وحدها اى 


(۳) المقرى » فح الطیب » جا » ص۸٤۱‏ . 


44 
عشر مسجد أ . فلا تم للمرابطين فتح غانة عاد معظمهم إلى صحرائهم > م شغلوا بفتوحهم فی 
٨)۰ ES e ee E‏ م ضم سوما نجورو 
عظيم أباطرة سوسو غانة إلى بلاده ( ٠۲٠۳‏ ) بعض الوقت »› فهجرت طوائف المسلمين غانة 

إلى بلدة والاتا فى السودان الغربي » وأنشأت ها فيا مركزاً تجاريا . 

وبين بلدة والاتا فى الشمال وبين تمبكتو فى الشرق قامت مملكة غينيا » وقد اعتنق الإسلام 
ملکها وکثیر من رعایاه )۱۲۰٣(‏ . 

وأسس سونديا تا كيتا حليفة أمير قبائل الماندانج الذى اعتنق الإسلام ا مال » 
وتذ كرها المصادر العربية ببلاد التكرور- من القرن الثالث عشر إلى القرن الحخامس 
أضعفما الغزوات والثورات وتقاسم الولاة حى القرن السابع عشر فقضى عليها حتى بعثت 
أحيراً . 

وتأسست دولة سنغاى على ضفاف النيجر الأوسط ( ۳٠١‏ ) »> وحوا رجل ليى إلى 
ملكية (1۷۹4) › واعتنق زاکاسی أحد حفدته الاإسلام )۱٠١۹(‏ » وجعل مقره ف 
جوجو » ثم أحضعها ملك مالى » واستعادها على كيلون » وأسس فيا أسرة سونى » ووسع 
سن عل ن محمد دان ( ۱٠٤۹٤‏ ) حدودها » فضمت ولابات غانة القديمة » وغزا تمبكتو » 
وأذن للبرتغال بانشاء مركز للتجارة فی وادان ( ٤٦۸‏ ) » وثار على ابنه ( ۱٤۹۲‏ ) أحد قواده 
محمد بن أ بكر المادى » -وأسس أسرة ملكية جديدة » فأسقطه ابنه موسی ٠١۲۸(‏ ) » تم 
احتلف هو وإخوته العديدون على العرش » وطمع فيه المراكشيون » واسولوا عليه 
۱٠۹۱ (‏ ) ۰ م انقسمت سنغای إلى إمارات عملت على استقلال مراكش . 

وقد کانٹ تبکتو ( ٠٥۲۹‏ ) حاضره سنغای ومركز الدعوة الإسلامية . فيا مسجدان 
جامعان : مسجد سیدی جى » ومسجد سنکورى . ومكتبات خحاصة تشتمل على بعض 
الخطوطات العربية من أشهرها : تاريخ السودان » لعبد الرحمن السعدى . 

ولم تخضع مملكة برنو لسلطان سنغاى » واتضذ أهلوها كانم - وهى شمال بحيرة تشاد - مرا 
ملكهم › واعتتق أحد سلاطينها الإسلام وتسمى باس عين محمد بن جبل بن عبد الله . وقد 
ذكر المقریزى أنه كان بحكها عام ٠٠۸١‏ . وتوف بمصر ف طريقه إلى احج › واتسع سلطان 
حکامها بعد اعتناقهم الاإسلام » ووسعوا رقعة ملکهم حی اصطدموا هم وجیرانہم » . 
احتلفوا فیا بينم » فقضى على استقلاهم . 


f 


- الأندلس : 

وفما كان موسى بن نصير يستأذن الفليفة" الوليد بن عبد املك فى فتح الأندلس - وقد 
أغراہ بہا يوليان صاحب سبتة - أنفذ مولى له يدعى طارق بن زياد عامل طنجة وهو من البربر 
ف سبعة آلاف مقاتل من جاعته ( ۷۱۱ ) › فجاز بہم فی مرا کب قدمها هم یولیان - مضیق 
جبل طارق إلى الأندلس » وفتح قرطاجنة ا جديدة وأطراف ال جزيرة حى إذا بلغته الأمداد من 
شمالى أفريقيا حمل على رودريك - مغتصب العرش - ويطلق العرب عليه لذريق » وكسره 
فى وقعة شريش )۷١١(‏ » وشجعه غرق الملك وغدر أعوانه به وعلى رأسهم الأسقف 
أباس » والتلاف المستحكم بين القوط الغربيين وبين الاسبان الرومانيين على التوغل فف 
البلاد »> فانطلق يستولى على غرناطة وصلمنكة وقرطبة ومالقة )۷١١(‏ فلا فتح نصف 
الأندلس حسده موسى بن نصير ولق به ( ۷١١‏ ) » فى عشرة آلاف مقاتل من العرب وأهل 
الشام ونمانية آلاف من البربر احتل بم اشبیلیه ( ۷۱۲ ) وماردة ( ۱۷۳ ) ولنی طارقا فى 
أشبیليه فضربه بالسوط لعصيانه واستعاد منه مال الفىء وذخائر الوك » ثم صالحه وأقره على 
. مقدمته فانقض على طليطلة عاصمة القوط وفتحها عنوة )۷١١(‏ 

ولا شارفت جيوش المسلمين جال البرانس حطر لموسى اجتپازها لغزو جنوي أوربا وبلوغ 
دمشتق من القسطنطينية » إلا أن اللليفة استدعاه إلبه »> فخرج من الأندلس بعد أن استخلف 
ابنه عبد العزيز على أشبيلية ورجع ومولاه طارق إلى الشام بثلاثين ألف أسير فيم ٠‏ مير 
من القوط › على رءوسهم التيجان . . یتبعهم عدد لا محصی من الغلان والرقيق حاملين مقادير 
عظيمة من الغنام . وبينيم ثلاثون ألف عذراء من بلات ملوك القوط وأعيانم © › 
والكثير من الأسلاب والكنوز والدخاثر الى انترعوها من قصور الأندلس وكنائسها وقد وجدوا 
فى طليطلة ذخائر منها سبعون تاجاً من الذهب . . وألف سيف وهر ملكى . . ومن الدرر 
والياقوت أكيال وأوساق" ودخل الموکب دمشق » فپہرها )۷٠١(‏ » ثم أنفذ سلمان خليفة 
الوليد من اغتال عبد العزيز فى أشبيليه ۷۱٦(‏ ) » وجاءه برأسه » فدفعه إلى أبيه موسى بن 


. ۱٤٤ص‎ » المقرى › نفح الطيب › جا‎ )٤( 

(ه) ابن عذاری » البيان المغرب عن تاريخ المغرب »> ج ۲ » ص ۲١‏ . 
)٦(‏ ابن الأثيرء الکامل » ج٤‏ » ص۸٤٤‏ . 

(۷) الإدريسى » نزهة المشتاق فى اخبراق الآفاق . 


۹٦ 
٠ نصير » وسامه من العذاب ألواناً » حى شوهد ف آحر أيامه مستعطياً فى قرية اثية من أعال‎ 
0 المجاز‎ 


وتعاقب على الأندلس : 

() الولاة (۷۳۲- )۷٠١‏ قضى العرب ذلك العصر ف حروب مع الإسبان وف 
خحصومات مع البربر» وف منازعات بين قبائل العرب نفسها , 

( ب ) الدولة الأموية : أنشأها عبد الرحمن الملقب بالداخل ( -۷٠١‏ ۷۸۸) وجعل 
من قرطبة عاصمة » وجعل بلاطه فى باء بلاط لذريق » واحتط مدينة الرصافة » وباشر بناء 
الملسجد الجامع فيها ( ۷۸٦ - ۷۸١‏ ) وكان الفاتحون قد اجتزءوا لعباد مم نصف كاتدرائية 
القديس منصور - على الطراز الأموى مرفوعاً على ثلائة وخمسين عموداً من المرمر منوراً بتسعة 
آلاف مصباح » وأنشاً الطرق والمعابر » وشجع الزراعة والاقتصاد » وشيد المدارسن فأتاح 
لاإسبان تعلم العربية لغة الدولة والتئقف بشقافما . ولكنه تنكر لعل »> فقضى على شعيا 
بن شعيا » وأحرق الفقهاء فى عهده كتب خليل بن عبد الملك . 

هشام بن عبد الرحمن'( ۷۸۸ - ۷4٦‏ ) استسام إلى فقهاء الالكية المترمتين » فأثار الفنن 
عليه : كفتنة الإسبان بقرطبة » ووقعة الحفرة فى طليطلة > وهياج الربضى . 

الحکم بن هشام الأول ( ۷۹٩‏ ۸۲۲) أسخط الفقهاء عليه لكف أبديهم عن تصريف 
الأمور ؛ فاندلعت الثؤرة فى قرطبة ( ۸٠١‏ ) وطليطلة ( ۸٠١‏ ) » فأغرق الريضى بالدماء ء 
وصلب الكثيرين » ونی عشرين ألفاً إلى فاس وخمسة عشر ألفاً إلى الإسكندرية » فذهبوا إلى 
کریٽٹ » واستعادوها من البیزنطیین )۸۲١(‏ . 

عبد الرحمن الثانی ( ۸۲۲ - ۸٠١‏ ) ول من بل حياة البلاط من خحشونة إلى ترف » 
وفع ثورة المسيحيين واليهود فى طليطلة » ثم غلبه على أمره : أمرأة وخصى وفقية ومغن ؛ فن 
حى بن الغزال الذى أسفره إلى ملك النورمان والدانمرك ( ۸٤١‏ ) ممجاثه مغنيه زربابا » وأمر 
بصلب شيخ من الباطنية إكراماً لففبمه بجی بن جى . وقتل : الکاهن برفكتوس ( )۸١‏ 
والراهب إسحق . والفتاة لورا > والراهبة ماری (۸۵۱) . 

محمد بن عبد الرحمن ( ۸۵۲ - ۸۸٦‏ ) استعان بالفقهاء على إرهاب الثاثرين من رعاياه 
النصارى › فأعدم سقف قرطبة ( ۸١۹‏ ) » وبشيوخ القبائل على الخارجين عليه من 


(۸) ابن خلکان » وفیات الأعیان» ج٣‏ » ص٦۲‏ . 


4۷ 
الستعربين » كبى قسى » وعبد الرحمن بن مروان الجلى » وعمر بن حفصون ؛ هكن شيوخ 
القبائل لأنفسهم من نواحييم » تم انقلبوا على ابنه الخليفة المنذر ( ۸۸٩‏ - ۸۸۸ ) فسمه أخوه 
عبد الله وحل عله . 

عبد الله (۸۸۸- ٩۱١‏ ) ازعه شيوخ القبائل السلطان » وارتد ابن حفصون إلى 
النصرانية (۸۹۹) . 

عبد الرحمن الناصر ( ٩٩۱ - ٩۱۲‏ ) أول من تلقب بلقب أمیر المؤمنین » ( ٩۲۹‏ ) وقد 
أخحضع العرب لسلطانه » وقضى على عمر بن حفصون » وأرهب مالك النصارى »› وأحاط 
نفسه حرس من الصقالبة » واتخذ حسداى بن شبروط طبيبا ومشرفا على بيت الال » وتبادل 
هو وأوربا السفارات » وكلف بالعارة » فابتنى مدينة الزهراء ( ٩٩١ - ٩۳٩‏ ) » فاشتملت 
على مساجد وحامات وقصر قام على ٤٠٠١‏ عمود بعضها من خرائب قرطاجنة » فيه ٤٠٠‏ 
غرفة ومقصورة » وف وسط قاعته جوهرة أهداها إليه الإمبراطور ليو البيزنطى "“ ؛ كا عى 
بالزراعة والصناعة والتجارة » فقارب دنله ۰۰۰,١٠٤۲ر٠‏ دينار ما عدا أخاس الغنا ١‏ »› 
وشجع الآداب والعلوم والفنون » وأجزل للمترجمين من البونانية واللاثينية » وأسس جامعة 
فى المسجد الجامع فبلخت قرطبة الذروة'“ » وألفت مع بغداد والقسطنطينية امرا كز الثقافية 
العالمية يوم ذاك . 

الحکم الثانی ( ۹۷٦ - ٩٦۱‏ ) ولى حسداى بن شبروط الوزارة والمنصور قيادة الجيوش › 
وحمل مالك النصارى الحاورة على طلب الصلح ( 4۷١ - ٩٦۲‏ ) » وقضى على الفاطميين 
فى مراكش (4۷۲ ) » وأتم بناء مدينة الزهراء > ووسع نطاق المسجد الجامعم وزينه 
بالفسيفساء الى أهداها إليه إمبراطور القسطنطينية » وأنفذ الرسل إلى الشرق الأدفى بستلسخون 
له الكتب » فأربت مكتبة قرطبة على ٤٠١١‏ ألف جلد » وأرسل إلى أي الفرج الأصبانى ألى 
دينار لقاء نسخة من كتاب الأغانى قبل ظھورہ فی العراق ؛ کا فعل مع القاضی اہی بکر 
الأهرى ف شرحه مختصر ابن الحكم ؛ وقصد جامعة قرطبة فى عهده الطلاب من أوربا 
وأفريقيا واسيا » وبلغ عدد تلاميذ قرطبة بين حمسة الاف وستة الاف" . 


. ۲٤۷ص‎ » ٣ج‎ ٠ ابن عذاری . البيان المغرب عن تاريخ المغرب‎ )٩۹( 

. ٠۳١٣ص‎ » المغرى » نفح الطيب » جا‎ )٠١( 

,Encycl. de 1'Islam, TI, p. 306 0۷ 
. ٠٠٤ص‎ » ابن بشكوال » الصلة » جا‎ )۱۲( 


4۸ 

هشام بن الحكم ( ٠١١۹ - ٩۷٩‏ ) خلف أباه على العرش » وعمره انتا عشرة سنة › 
فتولت الحکم با مه آمه يساعدها فيه المنصور ( ٠٠٠۲ - ٩۷۷‏ ) بسمارك القرن العاش ر“ 
فأحل البربر محل الصقالية المستعربين » وأخحضع بهم برشلونة ( ٩۹۸‏ ) » وحجر على هشام » 
وشيد مدينة الزاهرة» وتلقب بلقب الخلافة ( 4۹۲ ) » واستولى على ليون وذبح أهلها وعلى 
شنت باقب ( ۹۹4۷ ) » ودمر ضریح قدیسها › وأرغم سراہ على حمل آبواب کنیستا 
وأجراسها فى موكب نصره بقرطبة » ثم جعل الأندلسيون تلك الأجراس مشاعل ينيرون بها 
منازهم . وشخف المنصور بالعلم » فنح صاعد البغدادى خحمسة آلاف دينار على كتابه 
النصوص ““ » وتقرب إلى العلماء بإحراق مكتبة الحكم الثانى » فلم يغفر له“ » وتوف 
)٠٠٠۲(‏ وهو عائد من حملته الثانية والخمسين التى غرا فيها قشتالة » ودمر أديرنها وخرب 
حقوها . 

عبد المللك المظفر ( ٠٠١۸ - ٠٠٠١‏ ) خلف أباه المنصور » وأنزل بالمسيحيين هزام 
عدة » تم اثتمر به أخوه عبد الرحمن فمات مسموماً » ولا ولاه هشام عهده قتله الأمويون › 
وخلصوا هشاماً » وبايعوا اين عمه محمداً اللهدى » فهدم المدينة الزاهرة "وزرع الأزهار 
فی جاجم أعدائه » ثم اغتیل )٠١٠۱١(‏ . 

(ج) ملوك الطوائف ( ٠٠۸١ - ٠٠١٠۳١‏ ) » وأعقب الثورة على أولاد المنصور الفتنة 
الكبرى » فقضت على الخلافة الأموية > واقسم الأندلس البربر والمولدون والعرب : 

فول غرناطة بنو زیری ( ۱۰۱۲ - ۱٠۹۰‏ ) > ومالقة نو حمود ( ۱١۵۷ - ۱۰۱٩‏ ) » 
وسرقسطة بنو هود )٠٠۳١ -٠١۱۹(‏ » وبلنسية بنو عامر »)٠٠١١ -1١۳۱(‏ 
وبطلیموس بنو الأفطس ( ٠٠۹۲ - ۱٠۰۲۲‏ ) » وأشبيلية بو عباد (۱۰۲۳- ٠١١۱‏ ) > 
وقرطبة بنو جهور ( ٠٠۷١ - ٠٠۳١‏ ) » وطليطلة بنو ذى نون ( ٠٠۸١ - ٠٠۴١‏ ) » والمرية 
بنو صادح ( ۱٠۹۱ - ۱۰٤٤‏ ) إلخ وف ذلك يقول ابن خحلدون : 

« إن دولة بنى أمية لا فسدت عصبينها من العرب استولى ملوك الطوائف على أمرها » 
واقنسموا حطنها » وتنافسوا فما بينهم ؛ واستظهروا على أمرهم بالوالى والمصطنعين . . . اقتداء 


. ٤٣ص‎ ٠ ۳ دائرة المعارف الإسلامية »> املد‎ )١١( 
. ٠٠٠٥ص‎ » الضى » بغية اللئمس‎ )٠١( 

. ٠١٣ص‎ » المقرى > نقح الطیب ۽ جا‎ )٠١( 
. ۷٤ص‎ »›» النویری » جا‎ )۱١( 


۹ 
بالدولة فى آحر أمرها  »‏ » ولكنهم عجزوا عن صد هجات الإسبان » فاستعادوا صمانكة 
)٠٠٥۵(‏ »› وهزم الفونسو السادس ملك قشتالة ۱٠۱١١۹ -٠٠۷۲(‏ ) المعتمد بن عباد 
صاحب أشبيلية )٠١۸۳(‏ » فدخحل فى طاعته وزوجه إحدى بناته » واستولى ألفونسو على 

طليطلة ( ٠٠۸١‏ ) » وولى ملوك الطوائف بعضهم على بعض . 

( د ) دولة المرابطين ٠٠٠١ -٠١٠۸۷(‏ ) ورأى الفقهاء الاستعانة بالمرابطين على 
الإسبان » فتوجه وفد من القضاة إلى مركش » فاستجاب هم يوسف بن تاشفين » وعبر إلى 
الأندلس » ومكن للمعتمد بانتصاره على ألفونسو السادس ف وقعة الزلاقة )۱٠۸١(‏ + تم 
أراد الأندلس لنفسه »> فخلع ملوك الطوائف » وننى المعتمد ووزيره إلى مركش ؛ وضرب 
النقود باسمه »> وهدم كليسة المستعربين فى غرناطة )٠٠۹۹(‏ ء وخلفه ابنه على ( ۱۱٩٩‏ - 
۴ فأجلى النصاری إلى مراکش )١١۱۱۸(‏ » مم أعمل السيف ف رقاب مستعرف 
غرناطة ( ۱۱۲١‏ ) » ولكنه عجز هو ومن خلفه عن صد هجات ملوك إسبانيا والبرتغال : 
فتتوج ألفونسو السابع ملك قشتالة إمبراطوراً ( ٠٠١١‏ ) » وبلغ فى توغله قرطبة )١١١۸(‏ > 
وانتزع ألفونسو الأول ملك البرتغال لشبونة من حكامها ( ۱۷ ) » قأصاب الرابطين ضعف 
ملوك الطوائف وفسادهم وكسادهم . 

(ه) دولة الموحدين ( ٠۲۲١ - ٠٠٤١‏ ) ولا قضى الموحدون على المرابطين ف ال جزائر 
( ۱۱۵۲ ) وف تونس ( ۱۱٩۸‏ ) و طرابلس ( ۱۱۹۰ ) استنجدهم ابن قسی المرتولی على 
الإسبان » فهزموا ألفونسو الثامن فى وقعة الأرك ( ٠٠۹١‏ ) »› وانتصر عليهم ف وقعة العقاب 
۱۲١۴۲(‏ ) » ثم عقد صلحا مع المسلمين ؛ ليحمى نفسه من غدر المسيحيين . وجمع فرديناند 
الثالٹ ( ۱۲۱۷ - ٠۲٠۲‏ ) بين قشتالة (۱۲۱۷ ) وبين ليون ( ٠۲۳١‏ ) » واستعاد قرطبة 
وحول مسجدها ال جامع إلى کنيسة ( ۱۲۳۹ ) وباشسية ( ۱۲۳۸ ) ومرسیه ( ٠۲۳۹‏ ) وأشبيلية 
٠ )۱۲٤۸(‏ فاتخذها عاصمة وقصرها مسكناً »> ثم قادش ( ٠٠٠١‏ ) »> ووقف عند غرناطة . 

( و) تملكة غرناطة ( ۱۲۳۲ - ۱١۹۲‏ ) وصمد بنو الأحمر للإسبان قرنين ونصف القرن 
من الزمن » فأقام محمد الأول ( ۱۲٤۸‏ - ۱۲۷۲ ) قصبة الحمراء > وبى برج الطليعة > 
ووطد خلفه ابنه محمد الثانی ( ۱۲۷۲ - ۱۳۰۲ ) سلطانه باستنجاده بی مرین » وبی محمد 
اثالث ( ۱۳١١ - ٠۳٠۲‏ ) قصراً بالحمراء والمسجد ال جامع بالقصرء ووقف عليه الحام 
بإزائه » وأنشاً يوسف أبو الحجاج ( ٠١٠١١ - ٠۳۴٤‏ ) جامعة غرناطة » وابتى ابنه محمد 


(۷) ابن نحلدون » المقدمة »> ص١١٠٠‏ . 


الحامس ( ٠۳۹١ - ٠۳٠١‏ ) القصور السلطانية بالحمراء » وتضم ثلاث مجموعات وهى من 
أجل وأنفس ما خلفه العرب من بدائع الآثار . 

وخلف محمد الامس ملوك ضعاف قامت بيهم الفتن فى حين توحدت فرنسا تحت حكم 
لويس الحادى عشر » وانجلترا على عهد هنرى السابع » واعترفت ألانيا بإمبراطور واحد » 
وتزوج املك فرديناند الامس إيزابيلا ( ۱٤۹۹‏ ) ء فجمعا بين ملكيا » واسترجعا غرناطة 
۱٤۹۲(‏ ) » ووقعا معاهدة ذات حمس وخمسين مادة تؤمن المسلمين على التفس والأهل 
والمال وإقامة شريعمم على ما كانت( فا ارتعوا بالمعاهدة غير سبع سنوات ضيق 
الأأساقفة عليهم بعدها - وقد أحفظهم تفريق الفاتحين نصف أموال القتلى والفارين على 
اللسلمين » ومصادرة أملاك المعابد وكنوزها » وتنصيب الأساقفة وعزم » وإلزامهم الصمت 
على نقد الفقهاء » وتغريب المهزومين » وغير ذلك - فرجع ملوك إسبانيا إلى محكة التفتيش 
الى عرفوها ( ۱۲۳۲ ) نقلا عن الانيا ( ۱۱۹٩‏ ) وفرنسا ( ۱۲۲٣‏ ) وإیطالیا (۱۲۲۸) 
لعاقبة الضالين من النصارى وسلامة ممالكهم » فاستباحت المسلمين تعذيباً وإحراق كتب 
( وتشريداً ) ما عدا من فتن عن دينه أو حنى أمره عليما . ومن متخلنى العرب ف الأندلس من 
يعرفون اليوم باسم المركيز الداما ء والمدور » والكونت دوكافيا إلخ . . . وقد بلغ بعضهم 
الوزارة ورئاسا "° فجلوا فى فىرات ( 16۹4۲ - 1٤۹4٩‏ - ۱01 - 16۸1 - 010۹) › 
وانضم إلى بعضهم المهاجرون من البرتغال وقد تشتت شملهم » فم : من قصد إيطاليا ء 
ومهم من نزل مجنو فرنسا » ومنهم من حمل إلى شمالى أفريقيا » فتزلوا بتطوان وأرباضها » 
ومنها أغاروا على البرتغاليين برا وجرا ى سبتة والقصر الصغير وطنجة » وأسروا مهم ثلاثة آلاف 
ا > وأقام غيرهم بتونس فى حيين : شارع الأندلس وحومة الأندلس ؛ وكانوا بعلقون 
مفاتيح منازهمم ف قرطبة وأشبيلية وغرناطة على جدران بيوتّهم فى شمالى أفريقيا » ويشاركون 
أهلها فى تطوير العم والصناعة والتجارة فيا » ثم نرح فريق ميم إلى الإسكندرية . 


۷- البرتغال : 


والبرتغال - وكانت تعرف قدياً بلوشيتانيا ويلت على أرضها الأفزيقيون كالليبيين والبربر 
بالآر يين والسلت الأوربيين - فى شمال شرق الجزيرة الأيبرية (إسبانيا) »> وقد أصابها 


(۱۸) أخبار العصر فى انقضاء دولة بی نصر» ص٤٤‏ . 
(۱۹) حاضر العام الإسلامى لستودارد » ترجمة الأستاذ نوهض وتعليق الأمير شكيب أرسلان ء ج۰۲ ص۲ . 


١ه‏ 
ما أصاب ال جريرة » فاستولى علا الفينيقيون والقرطاجنيون واليونان والرومان » وف عهد 
أغسطس أحد أباطرة هؤلاء شيدت مدينة ماردة على شرفه وجعلها عاصمة البلاد. 

وبعد أن فتح موسى بن نصير أشبيلية مشى على ماردة وأحل شلب ملها, قاعدة الغرب 
الأندلسى . وف عهد الولاة نزل بنو وزير من العن بشلب وباجة > وأقطع غيرهم من العرب 
والبربر يابرة ولشبونه وشنتمرين » ثم أعيد توزيعها على السوريين والأردنيين والمصريين عندما 
انتقلوا إلا . 

ولا قامت الدولة الأموية أحمدت ثورة باجة » وكانت تدعو للعباسيين » وردت قرصان 
الشمال عن لشبونة والقصر » وقضت على الأمراء والمولدين › وكائوا من الاسبان القوط قد 
اعتنقوا الإسلام » وطمعوا فى حكم إماراتمم » م اجتاحها المنصور فى حملاته على غاليسيا 
وسانتياغو » واستعاد المرابطون من ألفونسو السادس ملك ليون وقشتالة بعد هزيته فى وقعة 
الرلاقة ( ٠٠۸٦‏ ) شنتمرين ولشبونة وشننمرة . 

وتزوج هنرى البورغندى تيريزا بنت ألفونسو السادس » فأقامه كونتاً على البرتغال 
( ۱۰۹۳ - ۱۱۱۲ ) وخلفه - بعد انشقاق بين النبلاء - ابثه ألفونسو الأول -٠١١١۲(‏ 
٥‏ ) » فهزم المرابطين فى وقعة الأرك )١٠١١۹(‏ » وأفاد من ثورة ابن قسى عليهم › 
ومرور الصایبیین به لا سترجاع شننمرین تم لشبونة ( ۱۱٤١‏ ) استرجاع جيرار سان بور ( الذى 
لايرهب الموت ) أحد قواده يابرة وباجة من الموحدين فها بعد . وخلفه ابنه شانجة الأول 
)۱۲١١١ - ١۱۸٠ (‏ » فحمل بالصليبيين الألمان والإنجليز وأهل الفلاندر على شلب »› 
فاستسلمت مم عطشاً » وخرج قائدها عیسی بن ابی حافظ بن على ومن بی معه ملا مؤمنین 
على أرواحهم (۱۱۸4 ) » ثم استعادها المنصور بعد استعادته. القصر وبا ملا وألادا . وعاون 
الفونسو الثانی ( ۱۲۱۱ - ٠۲۲۳‏ ) اللإسبان على دحر الموحدين ( ٠١١١‏ ) » واستجاب لرغبة 
سقف لشبونة فى استرجاع القصر جؤازرة إحدى الحملات الصليبية بعد معركة حامية 
(۱۲۱۷) › وقنع شانجه الثالٹ (۱۲۲۳- ۱۲٤١‏ ) ما ورثه . ولم يقنع ألفونسو الثالك 
۱۲٤۰١ (‏ - ۱۲۷۹ ) » فاسترجع من ابن محفوظ الغرب کله وضمه إلى البرتغال ( ۱۲٤۹‏ ) »› 
رأنشأ املك دینیس ( ۱۲۷۹ - ٠۴۲١‏ ) جامعة لشبونة ( ۱۲۹۰ ) » وقرب علماء العرب 
وأفاد من علومهم . 

م ارتتى عميد منظمة دافيس العسكرية عرش البرتغال باسم جان الأول ( ۱۳۸١‏ ) » وف 
عهد أسرته فتح البرتغاليون سبتة ( ٠٤١٠١‏ ) طمعاً فى إنشاء إمبراطورية فا وراء البحار وتسيير 


o۲ 
السفن حول شاطئ أفريقيا الغربى وفك حصار المسلمين عن الحبشة . ومن سبئة انطلقوا إلى‎ 
القصر الصغير وطنجة » وانبثوا فى غور الشاطئ الغربى » وأقاموا عليه القلاع » وبلغوا منه جزر‎ 
ورأس الرجاء‎ ) ۱٤١٠۸ ( وسنغاى على ضفاف النيجر‎ ) ۱٤۲۷ ( وأسور‎ ) ۱٤۱۸( المدیرا‎ 

الصالح )۱١۸١(‏ م المند. 


۸- فرنسا : 

لن رد اللليفة الوليد موسى بن نصير عن جبال البرانس - لقد أذن خلفاؤه للحر 
بن عبد الرحمن باختراقها ؛ فاجتاح جنويى فرنسا ؛ ثم عبد الرحمن الغافقق - وهو من أشهر 
ولاة الأندلس - فى فتحها جميعاً »> فعبر بجيوشه جبال البرانس » واستولى السمح بن مالك 
على ارون » وجعل مها قاعدة » ولم حل مصرعه أمام تولوز ( ۷۲۱) بين العرب وبين 
اکتساحهم : کارا کسون » ونم > وليون » وماكون » وأوتن » وغاليسيا » وأعالى الرون 
واللوار  ٠"‏ : وبلغوا أتون وأفينيون » وفتحوا بوردو عنوة ٠"‏ وأشعلوا النار فى معابدها 
وف الكنيسة القاعة خارج اسوار بواتیه »> ثم زحفوا شمالاً حى جاوزوا مدينة تور . فلا استفحل 
أمرهم صادر شارل مارتل أمرال الكنائس » وألب علهم جيشاً ليطا من الفرنسيين والألان 
والٻورغندیین » فدحرهم بعد معركة حامية دامت سبعة أيام فى سهل بين تور وبواتييه » وقد 
عرفت بوفعة بواتییه ( ۷۳۲ ) وقتل الغافی » وانسحبت جیوشه فى جنح الظلام . 

ويقول ليبون وقد اشر بالتعصب على الفرنجة ف كتابه حضارة العرب : إن مارتل لم يكن 
بحيث وضعه المؤرحون » فهو لم يقو إلا على دحر العرب ف وقعة بوانيبه »> ولكنه عجز عن 
إجلائمم عا كانوا قد احتلوا من المدن »> أوإيقاف زحفهم على : جرينوبل » ونيس › 
وفريجوى » ومرسيليا ؛ فأقطعهم حاكمها ولاية روفنس (۷۳۷- ۷١۹‏ ) وبلوغهم أرل 
وسان تروبیز ( ۸۸٩‏ ) وانبثامہم فی الفاله والسوس » ومتز ( ٩۳١‏ ) ونزومم بجبال البيرنه 
والألب ف جنونی فرنسا خلال قرنین متوالین . 


ویقول دی فیشر ”"" : إن جاعة من العرب أغارت على فرا کسینتوم (۸۸۸ ) فى 


Le Bon, La Civil. des Arabes, p. 320. (۲۹( 
Sedillot, Hist, des Arabes v. 2, p. 203. (۱( 


B. de Fischer, Contribution ã la connaissance des relations Suisses-Egyptiennes, (¥) 
Lisbonne, 1956. 


o 
خلیج سان تروبیز واحتلنها ثم انطلقت منها إلى بورغونيا وأرل » ونيس ؛ وعبرت الألب ناحية‎ 
وغزت دیر نوفالیزه ومدينة أ کوی « م تصدت للحجاج الاإنجليز المتوافدين‎ » ) ۹۰٦ ( إبطالبا‎ 
وأنفذ أبو القاسم محمد القائد الفاطمى ا‎ ~ )۹۲١( عبر هذه المناطق على رومة‎ 
إلى ساحل فرنسا الجنوى » فغزاه > ثم احتل جنوى مدة - وبلخت إقايم خور ومنطفة‎ ) ٩۳١ ( 
› )۹٤٩١ ( واحتلت مر سان برنار الکبیر » وهدمت دیر سان موریتز‎ ) ٩۹۳٩ ( المحریزون‎ 
وأغارت على نيو شاتل وأفانش وسانت غال (على الحدود الألانية السويسرية) وسارجاس‎ 
وتوجنبورج وابتتسل ؛ ما حمل هونج دى بروفانس على أن يطلب إلى المغيرين حاية مرات‎ 
. ) ۹٤١ ( الألب الرئيسية له » ودفع برانجه منافسه على عرش إبطاليا عا‎ 

وهكذا تمكنت تلك الاعات من العرب من بعض مرات جبال الألب » فلا سرت سان 
مایول وهو راهب دیر کولوی (۹۷۳) » وطالبت بفدية كبيرة لفك أسره - أغضبت 
النصارى » فتحالفوا أمراء وشعوباً على العرب لإجلاثيم عن الألب » فطردهم جيوم دى 
پروفانس من قاعدنہم فی فرا کسینتوم ( ٩۷‏ ) » فنفرقوا فی مناطق جبال الألب ولاسها فى مر 
سان برنار الكبير م عى عليهم . 


: ايطاليا وصقالية‎ - ٩ 

والصلات بين الشرق الأدنى وشمالى أفريقيا وال جزر الشرقية وبين إيطاليا وصقلية وكورسيكا 
صلات قدية وثيقة منوعة"" لم تكن خافية على المسلمين فبدءوا بجزر الباليار > فر بها 
عېد الله بن موسی بن نصیر ( ۷۰۷ - ۷۰۸ ) ابتغاء فتحها » وكر علا المسلمون (۷4۷ - 
۰)۸ فردهم عنہا شارلان (۷۹۹) ۰ م مکهم مها النورمان ( النورمانديون - أهل 
الشمال ) » فاستولی علیپا عصام النولانی (۹۰۳) . 

ولا استقل الأغالبة عن بغداد بتونس ( ۸٠١‏ ) » وأحلوا الإسلام والعربية محل النصرانية 
واللاتينية غزوا شاط إيطاليا وفرنسا » واحتلوا کورسیکا ( ۸۰۹ ) وسردینیا )۸۱۰١(‏ › م 
استولى متفيو الأندلس على كريت ( ۸۲١‏ ) » فاستؤنف التزاع القدمم بين قرطاجنة وبين اليونان 
ومن بعدهم الرومان على صقلية ( ۸۲۷ ) › فا استعان أو فهاس أحد ثوار سرقوسة بالأغالبة 
على الحا كم البيزنطى حى استنفر زيادة الله الأغلبى الجند لجهاد صقلية » وجرد عليها أسطولاً 
من سبعين سفينة فيا عشرة آلاف مقاتل وسبعائة فارس » عقد لواءه للقاضى الوزير أسد بن 


(۲۳) الفصل الأول . مهد الحضارة - قرطاجنة - والفصلل الثاني » العرب قبل الإسلام . 


o4 
. شهراً »> ودفن تحت أسوار سرقوسة‎ ٠۳۴ الفرات »' فنوف بعد جهاد‎ 

وحلفه محمد بن ای الجوارى » ثم فتح زهير بن عوف بالرمو ( )۸۳١‏ وجعلها نقطة 
ارتکاز لفتوح أحرى زللتدحل نى الخلافات الناشبة بين الدويلات الإيطالية . و 
حدسه » فاستنجدت نابول السلمين ( ۸۳۷ ) » فأنجدوها » وغزوا أنکونا (۸۳۹) »> 
واستولوا على تورنتو ( ۸٤٩‏ ) ومسینا ( ۸٤۱‏ ) وباری - حصن البیزنطیین فی ال جنوب وجعلوها 
قاعد م الرئيسية - ولا استقل قوادها عن امیر بالرمو استعادها الإیطالیون ( )۸۷١ - ۸٤۱١‏ ؛ 
وانقضوا على سالرنو بدعوة من دوق بنفتتو )۸٤۲(‏ » وارتدوا عنہا بعد تخریہا مسا کن 
ومزارع ۰ م م ظهروا فى جوار البندقية » وأشرفوا على رومة » ونزلت فيالقهم بأوستيا مرفیها 
البحری )۸4٩(‏ » وعندما عجزوا عن انراق اسوارها استولوا على مائی خارجھا من کنوز 
کاتدارائیات القدیس بطرس والفاتیکان والقدیس بولس » واستبہاحوا ضواحیہا وعبثوا بقبور 
الباباوات . ولم تنل منم المزية البحرية النى أنز ما بهم دوق نابولى ف وقعة ليكوزا )۸٤١(‏ > 
فکروا بسفم على أوستيا حيث قهرهم أسطول إبطالى بفضل الحلف الذى عقده البابا ليون 
الرابم (۸44) . وف حجرة حريتق المدينة بالفاتيكان صورة لرفائيل نمثل تلك الوقعة 
البحرية - وجاء من ألانيا الإمبراطور لويس الثانى وأرجعهم إلى بارى وتورنتو )۸٦١(‏ 
ولكنهم عادوا - وقد احتل أصحابهم قصر بانة ( ۸۹ ) - ومالطة ( ۸۷١‏ ) إلى مديد رومة 
(۸۷۲ ) » واضطروا البابا يوحنا الثامن إلى تأدية نحو ٠١‏ ألف رطل من الفضة جزية مدة 
سنتين ٠“‏ » وأغاروا على كامبانيا ( ۸۷٦1‏ ) » وفتحوا سرقوسة ( ۸۷۸ ) › واستغاد باسيل 
الأول الإمبراطور البيزنطى تورنتو مهم ( ۸۸٠‏ ) فام يعبثوا بل استأنفوا غارانہم فأحرقوا دير 
موننی کاسینو ودمروه عن آخحره ل( ۸۸٤‏ ) » وبلغوا رغوصة ف يوغسلافيا فحاصروا مرفاها مدة 
تم ارتدوا عنه » ونشرت قاعد م الخربية النی ,نشثوها فی جوار جلیانو ( ۸۸۲ - )۹۱١‏ 
الرعب فی کامہانیا وجنونی لا یوم حى اجتمعت عليہم قوات البابا وإمبراطورى الانيا 
وبيزنطبة ومدن إيطاليا الوسطى وال جنوبية > فهزمنهم على ن ركرجايانو ( ٩۱١‏ ) » وأجلنهم عن 
إيطاليا إلى صقلية ؛ ومازائت أبراجهم الى كانت ا ناه ستول و من صقلية 
وثمالى أفريقيا قانبمة على شاط نابولى اجنو , 

وتبع أمراء صقلية أغالبة القيروان حى إذا ظهرت عابم الخلافة الفاطمية فى .شمالى 
أفريقيا - استقل أمراء صقلية عنها » وحطبوا للخليفة العباسى المقتدر ( 31۲ )۹١١-‏ + مم 
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L- 

استعادها الفاطميون ( 4١۱۷‏ ) » واتخذوها قاعدة بحرية لحملامم على البندقية »> وعلى جنوى 
الى استباحوها ( ٩۳١‏ )7" » واستعمل المنصور ثالث الللفاء الفاطميين حسن بن على 
الكلبى على صقلية » فأسس فما الدولة الكلبية . 

وقد جلب المسلمون إلى صقلية : البرتقال والتوت والزيتون وقصب السكر والنخيل 
والقطن والكتان ؛ ووسعوا رقعة الأرض الرروعة فيا > وما زال کثير من ينابيعها حمل أسماء 
عربية حى اليوم »> وجعاوا من بالرمو ثغراً تجاريا حطيراً بين أوربا وبين شمالى أفريقيا . 

ولا سقطت الدولة الكلبية ( ١ ٤٠‏ انقىم المسلمون على تفسهم : فیجگم پالزنو چان 
من الأعيان » وسائر ا-لجزيرة أمراء حليون انصرفوا إلى شهوا م » ولف التدخل البيزنطى أثره 
فيم ۰ »> فهد للفتح النورمانى ؛ إذ كان حجاج القدس وجلهم من النورمان عائدين عن طريق 
إیطالیا »› فاستعان ہہم كونت دافلينو على المسلمين )٠٠١۷(‏ > وأطمع النصر الكونت روجه 
بن ٹانکرد دی هوتفیل فحمل على مسینا وفتحها ( ۱۰۹۰ ) » م سقطت بالرمو ( ۱١۷۱‏ ) 
وسرقوسة ( ٠٠۸١‏ ) » ومالطة ( ٠٠۹١‏ ) » والصقليتان ما حلا بضعة مرا کر )٠٠١۹۱(‏ ؛ 
فهاجرت ' الطبقة المغقفة إلى شال أفريقيا ومصر » وخحضع غيرها للنورمان . 

ول يقف الأمر عند ضياع صقلية : : فقد أدى؛ انقسام املسلمين فى شمالى أفريقيا إلى 
الاستعانة بروج صاحب صقلبة وخلفائه » فبسطوا حايبم على الكثير من شمالى أفريقيا حى 
عام ( ۱٩۱۰‏ ) » ثم حلفهم الإسبان والأتراك إلى سنة ۱ ›c›-‏ ثم حل الفرنسيون حلهم فى 
الجزاثر ( ۱۸۳۰ ) وف تونس (۱۸۸۱) و مراکش ( ۱۹۰۱ ) والاإیطالیون فی طرابلس 
الغرب (۱۹۱۱- ۱۹۱۲( م جلوا عنما , 


: الحملات الصاليبية‎ - ١ 

٠‏ وللحملات الصايبية دوافع متعددة لأغراضص منوعة : فقد أصبحت القدس منذ أن 
شيدت فيا هيلانة أم الامبراطور قسطنطين كنيسة القيامة ( القرن الرابع ) مزاراً للمسيحيين › 
ثم جمعت ینبم وبين السلمین بعد استیلائہم علا ( ٩۳۸‏ ) فأ النليفة عمر أن يصلى فى 
تلك الكنيسة ». وعهده لأهلها مشهور. م تم تبادل العباسيون والفرنسيون السفارات واهدايا 
AV)‏ ~ ۸°( > ووافقق هرون الرشيد على جعل حاية القدس فى. يد شارلان )۸٠۷(‏ » 
فأرسل أحد بطارکنها مفاتيحها إليه ( ۸٠۷‏ ) حى ألغى الحا كم بأمر الله الفاطمى تلك .الحاية › 


Le Bon, La Civilisation des Arabes, p. 312. : (۲) 


٦ه‏ 
ودمر كنيسة القيامة ٠٠٠۹(‏ ) » فهب المسلمون يعاونون على إعادة بناثما > ويأذنون لتجار 
مالنى بتشييد مستوصف لرضى الحجاج والفقراء داحل أسوار القدس ( ٠٠٤۸‏ ) » وقد سس 
مستوصفاً فیها على غراره فرسان القدیس يوحنا ( ٠١۷١‏ ) . 

ولا عمدت دولة السلاجقة السنبة إلى توسيع رقعنها على حساب الدولتين : الفاطمية 
الشيعية والبيزنطية المسيحية وبلغت القدس ( ٠٠۷١‏ ) آذت الحجاج واضطرتهم إلى الحج فى 
قوافل » ًم انتصرت على بيزنطية فى وقعة منزكرت ( ٠١۷١‏ ) > وهددت القسطنطينية › 
فاستنجد |مبراطورها الکسیوس الأول کومنینوس ( ۱۰۸۱ - ۱۱۱۸ ) البابا أربانيوس 'الثائى 
۱١۹۹ - ۱۰۸۸ (‏ ) » فخطر له توحيد الكنيسة بعد انشقاقها ( ٠٠٠١‏ ) » وطمع نبلاء أوربا 
ف مغانم الفتح » وقد استولى النورمان على صقلية ( ٠١۹١ - ٠٠٠۰‏ ) وألفونسو السادس على 
طليطلة ( ٠٠۸١‏ ) وطفق يسرجع إسبانيا من المسلمين - وجنوى وبيزا فى التجارة » بعد 
استيلائما على ثغر المهدية ( ۱٠۸۷‏ ) والجرمون فى التكفير عن ذنوبهم استجابة للحركة الكلونية 
الداعية إلى الحج للتوبة . وف ذلك ال جو عقد محمع کلیرمون ( ٠٠۹١‏ ) برئاسة أربانيوس الثافى 
وه وكلونى فرنسى » ودعا فيه بطرس الناساك أحد الحجاج الذين لقوا الأذاة على يد السلاجقة 
إلى المرب الصليبية » فأقره الجمع عليها وألفت فى سبيلها نمافى حملات : 


الحملة الأولی ( ٠٠۹۹ - ۱۰۹٦‏ ) وقد انقسمت إلى فصيلتين » وانطلقت طليعتا قبل 
موعدها حى إذا بلغت القسطنطينية ولم يعوضها الإمبراطور ألكسيوس عا فقدته - نبت 
كنائسها وقصورها وبيونها » فأمدها بالسفن والمؤن تخلصاً منها » فعبرت إلى نيقية حيث خرجت 
عليها قوة من السلاجقة أبادتها على إكرة أبها . 

وقاد الأحرى النبلاء : جودوفروادى بويون »> وأخوه بودوين » وبوهمند » وابن أخيه 
ريمون تانكرد وليس بيهم ملوك فرنسا وإنجلترا وألانيا ؛ إذ كانوا مطرودين من حظيرة الدين 
فبلخت القسطنطينية ( ٠١۹۷‏ ) وعن لبوهمند الاستيلاء عليما لولا جودوفروا » فى الوقت الذى 
کان الكسيوس يرشو قواد النبلاء للولاء له من دونہم > وسقطت فى أيدى هذه الفصيلة : 
نيقية ( ۱٠۹۷‏ ) والرها > وأنطاكية (۱۰۹۸) والقدس ( ۱١۹۹‏ ) بعد حصار ٤٠١‏ يوماً ء 
فديحوا من سكانها ۷١‏ ألفاً وجمعوا البهود فى كنيس وأضرموا فيه التار » ثم بايعوا جودوفروا 
ملكا عليها ورجع معظمهم إلى أوطانيم » وفر بطريرك القدس البيزنطى إلى قبرص + وأمن 
الملك الساحل بأسطول بيزا لقاء منحها حقوقاً فى يافا » فغضبت البندقية واستولى أسطوها على 
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حيفا بعد شهر من وفاة املك" وخلفه أخوه بودوین الأول ( ۱۱۰۰ - (١١۱۸‏ تم أبن 
عمه بودوین الثای ( ۱۱۱۸ - ١٠۳١‏ ) م بودوين الثالث » فامتد فتح الساحل من قيصرية 
حى طرابلس » وشيدت القلاع والحصون » وضربت الجزية على دمشتق وبعض المدن 
السورية » وأعيد إلى بيزنطية نصف أملاكها فى آسيا الصغرى 

الحملة الثانية ( ۱٠١١ - ١۱٤۷‏ ) وانقض عاد الدين زنكى على الرها » فانتزعها 
وضواحيا من أيدى الصايبيين ( ٠٠١١‏ ) > فاستغاثوا بأوربا فأمدتّهم بحملة عليما كونراد ملك 
جرمانيا ولوبس السايع ملك فرنسا » واشتركا فيا لأن راهباً امه أرنولد ألف جاعة استولت 
على الفاتیکان وف الابا منه )۱۱٤١(‏ » وسار الفرنسيون وراء الجرمان حذراً مهم » وعندما 
ردوا عن حصار دمشق عاد الملكان إلى بلدیہ)ا »> وخحلف زنکی ابنه نور الدین فأسر جوساین 
الثانى امیر الرها )١٠١٠١١(‏ وبوهمند الثالث أمير أنطاكية ( ١٠٠١‏ ) ورون الثالث أمير 
طراہلس » ولم بوفق فى فلسطين ؛ إذ سقطت عسقلان فى يد بودوين الثالث ملك القدس 
)١٠١۴(‏ وأدت . دمشق "' نمانية آلاف دينار مقاطعة جزية للصلبيين ( ١٠١١‏ ) ودخلوا 
مصر ( ۱۱۹۸( م ردوا عنها . 

وجاء صلاح الدين الأيوبى وله أمنيتان : إحلال السنة محل الشيعة فى مصرء وإجلاء 
الفرنجة عن الشرق » فقضى على الدولة الفاطمية فى دمشق )١١۷١(‏ › وأخضع سوريا 
(۱۱۷۴) » وعقد .هدلة مع ملك القدس إلا أن رینودی شاتيون - ويطلق يطلق المسلمون عليه 
أرناط أمير حصن الكرك م يرعها - فثار غضب صلاح الدين وانقض على الصليبية فى طبرية 
وحطين وفتح القدس صلحاً ( ۱۱۸۷ ) » وهدم أما كن العبادة الصليبية فيها » وخير أرناط - 
ركان بحسن العربية - بين الإسلام والقتل » فلا أباه ضرب عنقه ومن معه على مشهد من 
الناس " » ووزع على أراملهم ويتهانهم من ماله اللاص » وعفا هن بوزنيان ملك القدس › 
وأعتق كثباً من الأسرى . ثم تابع زحفه على مدن الصايبية وقلاعها وحصونما » فلم يسام هم 
مها سوى أنطاكية وطرابلس وصور وبعض الدساكر الساحلية ( )۱١۸۹‏ . 

الحملة الثاللة ( ۱۱۸۹ - ١٠۹١‏ ) وأفزع سقوط القدس أوربا »> فجهزت حملة تزعمها 
فردریك باربروس إمبراطور جرمانيا » ورتشارد قلب الأسد ملك إنجلترا » وفيليب أوجست 


(۲۹) ابن لكان » وفیات الأعبان » جا »> ص١١٠‏ . 
(۲۷) ابن القلاسی » ص٣۳۳‏ . 
(A)‏ آبو شامة » کتاب الروضتين ج۲ ›» ص۷ . 
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ملك فرنسا - وقد أصر ملك فرنسا على أن يصحبه ملك إنجلترا للا يستولى على أملاكه فى 
غیابه - والتی رتشارد وفیلیب عند عکا » فاستسلمت حامیتیا بعد ۔حصار طویل ( ۱۱۹۱ ) 
على ٠٠١‏ ألف قطعة من الذهب » و١٠٠٠‏ أسير» ورد عود الصليب الذى كان صلاح 
الدين قد احتفظ به » عندئد رجع فيليب وظل رتشارد » ولا أبطأً صلاح الدين عن الفدية 
شهراً أمر رتشارد بالحامية وعددها ۲۷٠١‏ فقتلت » وامتلك يافا وهم بالقدس » فانقسم عليه 
الفرنسيون خوفاً مله على عرشها » فاقترح زواج أخته من املك العادل أحى صلاح الدين 
وإهدائا القدس › وأنم على الملك الكامل بن الك العادل برتبة الفروسية للاتين 
(۱۱۹۲ ) ثم عقد صلح الرملة على أن يكون الساحل للاتين والداخل للمسلمين وألا يتخرض 

أحد للحجاج فی القدس )١١۹۲۳(‏ . 

الحملة الرابعة ( ۱۲٠۲‏ س 4 اعدا بودوين التاسع كونت الفلاندر » فصرفه أهل 
البندقبة - وکانوا قد عقدوا حلفا سرا مع مصر- عنما إلى فتح زارا ؛ حت إذا استغاٹ 
إمبراطور القسطنطيلية ببودوين على أخيه الذى خلعه عن العرش واحتل البنادقة القسطنطيئية › 
وٹقا موا ٹروہا وکنوز کنائسها ۱۲٠۳(‏ ) - إنصرف إلا . 

وت حملة فتیان ( ۱۲۱۱ - ۱۲۱۹ ) جرمانية وفرنسية م تبلغ الشرق » قضى معظم 
الأول من الجوع وفتك الذثاب وسرقة اللصوص قبل بلوغهم جنوى . وألقت؛ السفن المقلة 
للأحری مرساتہا » بأمر فردربك الثانی » ف ٹغور تونس ومصر › حیٹ بیع فتیانہا فی أسواق 
الرقيق . 

الحملة الخامسة ( ۱۲۱۹ - ۱۲۲١‏ ) بقيادة جان دى بريان ملك القدس وأندريا الثانى 
ملك الجر ( هنغاريا ) > فوجهنبا جمهوريات إيطاليا وجهة مصر تيسيراً لتجارنما فى البحر 
الأحمر والحيط امندى » وبعد فتح دمياط - اقترح عليما السلطان الكامل الجلاء عن مصر 
لقاء إرجاع المملكة الصليبية إلى معظم ماكانت عليه قبل أبيه صلاح الدين » فرفضت 
وراحت تتوغل فى أراضى الدلتا حى أجلاها عا الفيضان »> وحنث فردريك ألثانى بيمينه فى 
الانضام إلبها > فعقدت معاهدة مع الملك الكامل » ورجعت من حيث أتت : 

الحملة السادسة ( ۱۲۲۸ - ٠۲۲۹‏ ) تولى أمرها فردريك الثانى » وكان قد نذز على نفسه 
حملة صليبية ( ٠١٠١‏ ) م شغل عنما فحرم لتسويفه . ولا لم يلق معونة من فرنجة فلسطين عقد 
ن السلطان الكامل معاهدة ( ۱۲۲۹ ) نزل بها السلطان للملك عن : صيدا ».وعكا » ويافا 
والناصرة » وبيت لحم » والقدس ماعدا الفضاء الحيط بقبة الصخرة . واطلاق جميم 
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الأسرى من الطرفين لقاء؛ احرام متلكات السلطان ف سوريا ومساعدته على أعدائه وأكارهم 
من الأيوبيين"" ومنعه الإمداد الأوربى عن الإمارات الصليبية » وإطلاعه على كل ما يصل 
إليه علمه من نشاط صايى فى أوربا » فلم برض عن تلك المعاهدة المسلمون ولا الصليبيون › 
وحرم البابا المدينة المقدسة حرماناً شاملا ما أقام فردريك فيا . 

وخلف العادل أباه الكامل ( ۱۲۳۸ ) وثار أحوه الصالح به )٠١٠١(‏ وأخرجه من 
مصر» وعقد الصليبيون حلفاً مع أمير دمشق المسلم على الصالح فاستنجد أتراك خوارزم › 
فاستولوا على القدس ونہبوها وقتلوا عدداً کبیا من اهلها ( ٠۲٤٤‏ ) . 

الحملة السابعة ٠١١١ -۱۲١۸(‏ ) قادها لويس التاسع ملك فرنسا - فتأهب هنرى 
الثالث ملك إنجلترا لغزو فرنسا - فاستولى على دمياط ( (۱۲٤١۸‏ » وغابه الماليك ف وقعة 
امنصورة ( ٠٠٠١‏ ) وأسره ومعظم نبلائه تورنشاه بن السلطان الصالح أيوب » ثم أطلق 
سراحهم لقاء فدية وتسلييم دمياط "' فقصدوا عكا وأقاموا فبها أربع سنين رحلوا بعدها إلى 
أوربا ؛ وحاف السلطان الظاهر بيبرس المغول فحالف إمبراطور بيزنطية مينخائيل بايؤ لوغس 
وبعض أمراء صقلية وإسبانيا » واجتاز الفرات على ظهور اليل إلى المغول وهزمهم فى 
بلادهم , ثم أحيا الخلافة العباسية باستدعائه أبا القاس العباسى ومبايعته فى القاهرة )٠۲١١۱(‏ 
وخرب كنيسة الناصرة ( ۱۲۹۳ ) وسقطت فى يده قيصرية ( ٠٠٠١‏ ) .وصالته صفد على 
أمان ألئى فارس فبا ( ۱١۹١‏ ) فجمعهم زقتلهم عن آحرهم . ويافا ( (٠۲۹۷‏ وأنطا كية 
(۱۲۹۸ ) فقتل من حامیہا ۱٩‏ الفا وس 1۰۰ آلف بيع بعضهم فی أسواق مصر » وأحرق 
قلعنها وكنيستما وغم أموالاً طائلة٠‏ ملا" واستسام له حصن الأکراد )٠١١١(‏ . 

الحملة الثامنة ( ۱۲۹۷ - ۱۲۷١‏ ) جردها لويس التاسع ملك فرنسا » ولکنه قضی خبه 
أمام تونس ( ۱۲۷١‏ ) على حين كانت الإمارات الصليبية ومدنما تسقط الواحدة تلو الأخرى 
فی آیدی سلاطین مصر :. فرد قلاوون ( ۱۲۷۹ - ۱۳۹۰ ) على غزو المغول سوريا واستعجاهم 
البابا وبعض ملوك أوربا فى حملة صايبية تقضى على ساظنة مصر بعقد معاهدات مع بعض 
أمراء إسبانيا » وأميرة صور » واتفاق تجارى مع جنوى » ثم هزم المغول وأحضع, قلعة المرقب 
( ۱۲۸۰ ) وطرابلس فهدها ودك قلعنها ( ۱۲۸۹ ) » وفتنح ابنه ملقب بالأشرف ( ۱۲۹۰ - 


(۲۹) أبو الغداء'» ج۳ » ص۸٤۱‏ . 
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عکا » وقتل حامینها عن آنحرها وأحرقها ( ۱۲۹۱ ) » فأذى سقوطها إلى جلاء‎ ۲ 
. الصليبيين عا كان فى أيديهم : صور» وصيدا » وبروت . وطرطوس‎ 

وهكذا ردت أوربا على غزوات المسلمين بمانى حملات » وقيل عشر بإضافة حملة 
سیجفارد جور سلفار ملك النرویج ( ۱۱۰۷ - ١١١١‏ ) وحملة پوحنا هو نبادی ( ۱٤٤۳‏ ) 
وما تفرع عن تلك الحملات ؛ إذ انتزع فرسان القديس بوحنا الذين تأسسوا فى القدس 
)۱٠۷٠(‏ ونجوا من مذبحة عکا بفرارهم إلى قبرص ( ۱۲۹۱ ) رودس من المسلمين 
۱۳٠١ (‏ ) ومالطة وتسموا بامها ( ۱۳۱۰ - ٠١۲۲‏ ) وغزوا الإسكندرية ونهبوها ( ٠۳١١١‏ ) 
وطرابلس بابتان والمهدية من أعال تونس )۱۳۹٩(‏ . 

وقد كان فيليب ليبل ملك فرنسا قد صادر أموال أولثك الفرسان وعذبهم » وألغى البابا 
نظام فرسان المعبد ( ۱۳١۲‏ ) » وصادر إدوارد الثاني أملاكهم فى إنجلترا . وقد حالف بعض 
الحملات الصليبية النصر حيناً وباء بعضها بالفشل » ثم اهت جميعا بهزية الفرنجة وعودتهم 
إلى أوربا عودة المسلمين من معظمها إلى الشرق . 


: الاإمبراطورية المغولية‎ - ١ 

وفہا کانت الحروب الصليبية تشرف على اينما ظهر جنکیزحان ( ۱۱۹۲ - ۱۲۲۷ ) »> 
فوحد قبائل المغول ( ٠١٠۳‏ ) - ويطلتق العرب عايهم التتر » وقد اشتقوا كتاباهم من الأبجدية 
السريانية فعل قبائل المانشو - ووضع أساس أكبر إمبراطورية زعزع قوادها المالك ما بين 
الصين وبين الاإدرياتيكى » وقضوا على غيرها : ففتح المغول بخاری ( ۱٠١٠١‏ ) وامرقند 
( ۱۲۲۰ ) ودمروا خراسان ونیسابور » واستولوا على هرات » وهزموا الروس عند نہر کلکا » 
وجاسوا فوق أسراهم من القواد الأشراف ؛ ليطعموا ولمة النصر » فاتوا حم اخحتناقا 
(۱۲۲۹) » م ارتدوا عن روسيا لفتح الصين › ولا رجعوا إِلیہا ( ۱۲۳۷ ) بقيادة باتوحان 
حفید جنکیز خان دکوا المدن وأحرقوا موسکو وحاصروا فلادمیر » وفتحوا کییف ( ۱۲٣۰١‏ ) › 
وانطلقوا يبون وبدمرون وبقتلون . ثم سيطرت حامية إحدى قبائلهم على القسم الأ كبر من 
روسيا مدى ۲٤٠١‏ عاماً »> فوضعت ال جزية على أشرافها وجندت من أهلها وصالحت الكنيسة 
الروسية طمعاً فى تأييدها » على حاية رجالا ويمتلكانما وإعفائهم وإياها من الضرائب . 

وأغار المغول على بولونيا واجر وأُلمانیا ( ۱۲۳۷ ) » وهزموا البولونيين والألمان ( ٠٠١١‏ ) 
وقطعوا الدانوب إلى بلغاريا وخربوا بلاد ما بين الهرين وأذربيجان وأرمينيا وجورجيا 
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۲٤ (‏ - ۴ ) » وعبر هولاکو ېر جیحون واکتسح فارس وبغداد والشام 
(۱۲۹۸) ۰ م جاء يمور لنك ( ٠٠١١ - ٠۴۳۴۳٦‏ ) فاعتتق الإسلام »> ورد نسبه إلى 
جنکیزخحان » واجتاح فارس وبغداد ( ۱۳۹۳ ) وموسکو ( ۱۳۹۵ > وکان قد أنفذ تقتمش 
لغزوها (۸۱-۱۳۸۰) والمند (۱۳۹۸) وسوریا )۱٤١۱(‏ وقهر العمانیین )۱٤١۲(‏ وتو 
فى زحفه على الصين .)٠٠٠٠١(‏ 

وعاد سلاطين دى بعد تيمور لنك إلى عروشهم قرتاً آحر أزالحم بعده عا الفاتح بابور 
)٠٠٠۲٠(‏ »> وأسس فما أسرة الغول الركية . 

وٽنکب ابنه همیون حطاه » فألجأه الأفغان إلى فارس حيث أعد جيشا استعاد به عرش 
أيه . وكانت زوجته قد أنجبث له فى أثناء نفيه ولداً أسعاه محمداً . وأطلقت عليه الهند لقب 
اکر » فلا تسلم مقاليد الحكم ( ٠٠١١‏ ) وسع رقعة ملكه وجمع فى شخصه السلطات » وقام 
بکثیر من ضروب الاإصلاح واقتى مكتبة ضمت ۲۲ الف عطوط - وکان یزدری الكتب 
المطبوعة الى قدمها له اليسوعيون الذين عهد عهد إلييم بتربية أحد أباثه - وأشرف بنفسه على بناء 
الحصن ف جرا ( م کون من الديانات ديانة جديدة ونادى بلفسه رئیساً علا . فثار به 
السلمون وشت ابنه جهان كير عصا الطاعة عليه » ولا توف لم يصل عليه رجل من أية عقيدة 
أو مذهب ! 

وال جهان كير نى لمر والجون والقسوة فأفقر لهند › واستبطاً موته ابنه جهان فحاول 
اعتلاء العرش ( ٠۹۲۲‏ ) ففشل وعندما بلغ نميه ع من الدكن حيث كان مخفيا وأعلن 
نفسه إمبراطوراً ولقب بشاه جهان وقتل إحوته جمیعاً وأسرف فى الضرائب والاضطهاد إسرافً 
أجاع اند . وفات جهان تنل أبنائه » فکتب لأحدهم وهو أورنجزیب أن یثور به ( ٠١١۷‏ ) 
وبزحف عليه من الدکن ویلقیه فی حصن أجرا . وكان أورنجزيب مسلماً ورعاً بحفظ القرآن 
ويقيم الصلاة ويصوم رمضان ويجاهد الوثنيين . 

ول يمض على موته سبعة عشر عاماً حتى تمزقت إمبراطوريته شر مزق › فا کسبه أکبر 
کته أضاعه جهان کیر بقسوته » وشاه جهان بإسرافه › وأرنجزیب بتعصبه "" . 


(FY)‏ قصة الحضارة » ال جزء الثالك » المند وجيرانها ص٠۲٠‏ وما يليما » تأليف ول ديورانت » ترجمة الدكتور زكى 
جيب محمود » ملشورات الأدارة الثقافية بجامعة الدول العربية (القاهرة )۱١٠١‏ . 
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۴ - السلطنة العمائية : 

وبعد أن ألى الستار على الحروب الصاليبية أسس أبو عيان الركى السلطنة العانية 
(۱۳۰۰) على أنقاض الدولة السلجوقية وحساب الولايات البيزنطية › م طفق خلفاؤه 
پوسعون رقعتپا : فاستول مراد على بلغاریا وصربیا ( ۱۳۸١ - ۱۳۸١‏ ) وانہزم فی بلوشنك 
(۱۳۸۷) » وقتل فى وقعة قوصوة ( ۱۳۸۹ ) وخلفه ابنه ,بایزید الأول ( ۱۳۸۹ - 
۴ )»+ وتفاقم به خحطر العمانيين » فألفت أوربا جيشاً لقتالمم من فرسان الجر وبولونيا 
وفرنسا وأمانيا بزعامة سجسمند ملك الجر فقهرهم بايزيد فى وقعة نیقوبولیس ( ٠۳۹١‏ ) ومد 
ملكه من الفرات إلى الدانوب . وكسره تيمور لثلك ف وقعة أنقرة وأسره وأحد أبنائه 
۱٤١۲ (‏ ) وتنازع أبناء بايزيد العرش بعده فعاد السلاجقة إلى إمارانمم » واستقل ا 
والبلغار والأفلاق حى استرد محمد الأول (۱٤١١ - ۱٤۱۳(‏ ماكان للعمانيين قبل وقعة 
أنقرة . وانتصر على أسطول البندقية فى وقعة غاليبولى وحالف القسطنطينية وإمارات. 
النصارى , 

وی عهد خلفه محمد الثافى ( ٠١۸١ - ٠٠١١‏ ) سقطت القسطنطينية فأعمل جنوده فيها 
القتل والنهب والاسارقاق » وحولوا كنيستا أياصوفيا إلى جامع ( ٠٤٠١١‏ ) ثم أمن النصارى 
على ديهم وأملاكهم » واتخذ القسطنطينية عاصمة › فاقتبس هو ومن جاء بعده من السلاطين 
الكثير من النظم البيزنطية حى قيل : ما السلطان إلا إمبراطور مسام . وبلغ كثيرون من 
ا لجرا كسة واليونان والإيطاليين والألبانيين والسلاف والأرمن واللبنائيين أعلى مرا كز الدولة ومنها 
الصدارة العظمى . 

کا خحلف العمانیون الخلافة الاسلامية وأحذوا عا الاإسلام والأمجدية - وکانت حروفهم 
سريانية - وألوف الملصطلحات الدينية والشرعية والعلمية والأدبية . . وهزم بایزيد الثانى 
٠١۱۲-۱٤۸۱ (‏ ) اخاہ جم فاستسام إلى فرسان القدیس یوحنا فی رودس )۱٤۸۲(‏ وأدى 
لمم السلطان ٠٠‏ ألف دوقة سنوباً لثلا يشجعوه على المطالبة بالعرش أو يتخذوه عوناً فى حرب 
صايبية على الأتراك . فنقلوه إلى فرنسا . م إلى الفاتيكان ( ٠١۸۹‏ ) فأسرع السلطان بإرسال 
مرتب ثلاث سنوات إلى البابا» ثم رأس حربة أكد له أنه هو الذى نفذ فى جنب المسيح 
)۱٤۹۲(‏ وقد استعان البايا ألكسندر ببایزید الثانی على فرنسا ( ۱٤۹٤‏ ) إلى أن أرغمه 
الانكشارية - وأصلهم من أسری الدول الأوربية أو الرقيق أوالجزية مكنوا للسلطنة طوال 


۳ 
ثلاثة قرون - على التخلى عن العرش . 

وخلفه ابنه سل الأول (۱۰۱۲- ٠١۲۰‏ ) فاستولى على تبريز وجزء من أرمينيا 
)۱٥۱(‏ وسوریا )٠١۱۹(‏ ومصر )٠١۱۷(‏ وأجلى خير الدين بروسا وأخوه » وكانا 
عانیین من أصل پونانی - الإسبان عن ال جزائر ووهباها للسلطان )٠١۱۸(‏ 

وفی زمن سلمان القانونی ( ٠٥۹۹ - ۱٥۲۰‏ ) اأخحضعت اکر بلاد اجر » وفتحت رودس 
آحر المعاقل الأوربية فى شرق البحر المتوسط ( ٠١١١‏ ) واعتقل بعض ال جواسيس العمانيين فى 
رومة فبلغ الع بین سکانما مبلغاً ذکرهم بہنیبعل بعد انتصاره فی کانای (۲۱۹ ق . م ) › 
ولكن نهب رومة لم يأت على يد العمائيين بل بإيعاز من مللك إسبانيا فغزاها زعيم تبرولى يجش 
من المرتزقة الأمان والجنود الإسبان ( ٠١۲۷‏ ) » فانطلقوا يقتلون أهلها فى البيوت والمستشفيات 
والملاجي* والمعابد »> ويتكون أعراض الحصنات » وينهبون الكنائس والأديار »> ويولون 
بعضها إلى اسطبلات » ویجردون الفاتیکان من کنوزه » ویرکبون من وقع ف أیديہم من 
الأساقفة دواب قذرة ووجوههم نو ذيوهما وعليم شارات مناصبهم . واحتل بييرى رئيس » 
وهو امیر بحر عانی من صل اورنی عدن ( ٠١٤١‏ ) ومسقط ( ٠٠١١‏ ) » وأخحضع سنان باشا 
الألبانی طرابلس الغرب ( ٠١١١‏ ) والمن )٠١۹۸(‏ وتونس ( ٠١۷١‏ ) » فامتدت سلطنة 
العانيين من الدانوب إلى دجلة ومن القرم حى شلال النيل الأول . ولا حاصروا فيينا 
(۱۹۸۳ ) للتدحل فى سياسة أوربا جاءت بداية اينهم : فخسروا الجر ( ۱۹۸١‏ ) » واستولى 
الفسويون على بلغراد ( ۱۹۸۸ ) واستعادها العمانيون ( ۱۹۹١‏ ) وانتصروا على السا وروسيا 
( ۱۷۳۰ - ۱۷۳۹( ۰ م ضعفوا فانسلخت الجزائر عنہم ( ۱۸۳۰ ) وتونس ( ۱۸۸۱ ) 
ومراكش ( ۱۹٠١‏ ) إلا أن سلطنتهم كانت من أطول الدول الإسلامية عمراً ارتنى عرشها ستة 
وٹلاٹون ساطاناً من صلب عیان ( ۱۳۰۰ - ۱۹۲۲) . 


: طرق التجارة‎ - ٠۴ 
ومرة أخرى لم يسدل الستار » إنما رفعته الاكتشافات بحيث كاد يسفر عن العام قاطبة فى‎ 
: سلع تنقلها البواخحر وتفرضها المدافع‎ 


(ا) فى الشرق الأدنى : 
لقد كان للحملات الصليبية شأن كبير فى استفناف التجارة الواسعة بين الشرق والغرب › 


1٤ 

وفتح الأسواق الدولية ها » وقيام المصارف بتمويلها » وتنظمم الحكومات قوانينا تنظما دقيقاً . 
ولعل أولى المغردات العربية فى التجارة الأوربية قبل القرن العاشر الميلادى التعريفة والخزرن 
إلخ . وأقدم نقود الفرنجة الذهبية تلك الى ضرما البنادقة فى القدس وعلما كتابة عربية › 
وأول قنصل م جنوى فى عكا ( ۱٠۸١‏ ) وقد بعث صلاح الدين الأيوبى إلى الخليفة بكتاب 
(۱۱۸۳ ) يبرر فيه تشجيع هذه التجارة بقوله : ومن هؤلاء اللجيوش البنادقة والبياشنة 
وال جنوية . . . وما مهم إلا من هو الأن محلب إلى بلدنا الة قتاله وجهاده ويتقرب إلينا بإهداء 
طرائف أعاله وبلاده . وكلهم قررت معهم المواصاة ٠"‏ . وعقد صلاح الدين مع البنادقة 
وا-إجنويين اتفاقات لتوريد السفن والدشب والسلاح والذخيرة - ولطالما سخط البابا على هذه 
التجارة وحرمها فلم يفليح - ولا عطلت غزوات المغول الطرق البرية بين أوربا وآسيا فى القرن 
الثالث عشر - تحولت تجارة اند والصين والموصل وال ليج العربى وشمالى أفريقيا إلى ثغور مصر 
ولبنان وسوريا وضمت إلى حاصلانها » فامتلأت تلك الثغور بالأرز والسكر والغر والتوابل 
والأفاويه والأبزار »> وبالأحجار الكرية والعاج والطيوب والعقاقير > وبنسيج الحرير والكتان 
والقطن الموصلى والبغدادى والدمشى والأطلسى » وبالسجاجيد والطافس وآنية الخزف 
والزجاج والأصباغ وأدوات الترف . وكان تجار قطلونية وجنوى والبندقية ومرسيليا 
ورغوصة ‏ وپرشلونة - وعقد الحفصیون فی مراکش ( ۱۲۰۸ - ٠۳١۹‏ ) اتفاقات تجارية 
مع برشلونة » ومرسيليا » وجنوى » وبيزة والبندقية »> وصقلية › نما يبرر دفع ال جزية لصقلية › 
ثم لأراغون » ثم استأنفت علاقانما التجارية بأوربا فى أوائل القرن السابع عشر فشملت 
بریطانیا وهولندا وغبرما بفدون فی مواسم معينة بمتاجرهم فیعرضونما فى مستودعانهم على تلك 
الثغور ويبتاعون سلعها . 


وحذا الماليك حذو صلاح الدين فعقدوا الاتفاقات وزادوا عليه احتكار بعض السلع 
وفرض المكوس على كل ما يمر بمصر لقاء منح البنادقة والجنويين امتيازات » فقامت الحرب 
بینهما علا ( ۱۲۹۸ ) » ولا هزمت البندقية جنوى وجعلنها تقتصر على تجارة البندقية - أنشأت 
هى ف الإسكندرية فندقين وكنيسة وحامات حصر تجارها نشاطهم فيا » وكانوا يقفلون على 


(۳۳) أو شامة » كتاب الروضتين » فى حوادث سنة ۷١١‏ . 
)۳٤(‏ وهی مرفاً على الأدرياتيكى حاصره العرب ف القرن التاسع وارتدوا عنه ۰ م حالفوا هله فامتدت تجارنهم إلى مصر 
ولبثان وسوريا والبحر الأسود وشمالى أفريقيا . 


10 
أنفسهم وقت صلاة الجمعة وف أثناء الفتنة وكل مساء > ويسام المتاح إلى قنصلهم فيعيده 
إليہم صباح اليوم التالى . 

وقد قدرت صادرات البندقية إلى الشرق الأوسط بعشرة ملايين دوقية ف السنة » وكان 
لمصرف تشيجى فروع فى القسطنطينية والاإسكندرية والقاهرة » ومائة سفينة ترفع رايته › 
وحمسة وعشرون ألف عامل مأجور عنده . واستولى البنادقة على رافنا ( ٠٤١١‏ ) وتكام 
تجارهم العربية > م أضافوا إليما الركية بعد سقوط القسطنطينية ٠٠١١(‏ ) » وأفادوا من 
علماء الشرق الفارين من العمانيين إفادتبم من علماء الغرب فى العم والفن » وبدءوا صناعة 
الحزف ( ۱١۷١‏ ) ولبوا دعوة السلطان محمد الثانى » فبعثوا إليه الرسام جنتيلى فزين حجرات 
قصره فى القسطنطينية ( ۱٤١١١‏ ) » ونزلت ملكة قبرص عا لحاكم من قبل البندقية 
۱٤۸۹ (‏ ) وعرض دوقها على الماليك المساهمة للإعادة القناة القديمة ( ٠٠٠١‏ ) » ولكن فم 
العانيين مصر إلى سلطنم قضى على المشروع . ولا عقد الفرنسيون معاهدة الامتيازات مع 
سلمان القانونى ( ٠٠۴١١‏ ) أنشئوا تجارة رمية فى الشرق الأدنى وأفاموا قنصلاً فى الإسكندرية 
م نقلوه إلى القاهرة )١١١١(‏ › م رجع إلى الإسكندرية فاا ( ۱۷۷۷ ) وأسس الاإنجليز 
الشركة النركية ( ٠١۸١‏ ) » وبعثوا أول سفير ف بلاط السلطان » وعينت الشركة قنصلاً ما فى 
القاهرة ( ٠١۸۳١‏ ) ونافسما فرنسا » فحملما على استدعائه )٠۷١١(‏ واتفق الفرنسيون 
والبنادقة على الإنجليز > تم ضموهم إليها فى مزاحمة المولنديين واستطاعت شركة اند أن تييع 
الصادرات الشرقية إلى أوربا عن طريق رأس الرجاء الصالح بنحو نصف أنانما . 

وأول من نزل طرابلس بلبنان البنادقة وانتقل إليها قنصلهم من دمشتق ( ٠٠٤١‏ » ثم 
أقبل عايما الفرنسيون فاحتكروا منها تجارة الحربر والسجاد والقطن . 

ولا اتخذ فخر الدین الثانی ( ٠١۳١ - ٠٥۹۰‏ ) صيدا عاصمة ( ٠١۹۳‏ ) - ثم مدت 
إمارته من طرابلس إلى الناصرة » واعترف به الباب العالى سيدا على بلاد العرب من حلب 
حتی حدود مصر ( ۱۹۲٤‏ ) - أصبحت أ كبر ميناء تجارى فى شرق البحر الأبيض المتوسط 
واستورد الفلورنسيون - وقد عقد فخر الدين معاهدة مع دوقهم ۱٦٠۸(‏ ) وفر إليهم من 
اباب العالى ( ۲۹١۸ - ۱١١۳‏ ) واستقدم من عندهم المهندسين والبراء الزراعيين - الرير 
والقطن والرماد والقمح . 

ثم حلفهم الفرنسيون » فقدرت تجارتهم مع الشرق الأدلى بأربعة عشر مليون جيه 
)٠٦۳١(‏ مہا من ۷٠١‏ بالة حرير من صيدا وحدها » وكان بيعها منه فى السنة بمبلغ 


1 
٠۰۰‏ فلس" هذا حلا ماكانت تستبضعه منه من النبيذ والأحشاب وغيرها فأربت 
أرباحها من سائر سلعه على مليون ليرة فى العام ""“ » نما اقتضاها إقامة قنصلية » فانتدبت هما 
با نوفل اللنازن نائب قنصل ف بیروت ( ٠٦١١‏ ) ثم قنصلاً ( ٠۹۹۲‏ ) واستمر هذا المنصب 
فى أسرة اللنازن نحو مائة سنة » ثم خحلفها الشيخ غندور سعد الخورى ( ۱۷۸۷ ) وقد حصت 
أبناء الطوائف المسيحية الشرقية باثنتى عشرة مدحة ليتلقوا العلم فى كوليج لوى ليجران 
(۱۷۰۰). 

وأثرت بعض المدن الأوربية والشرق الأدنى وشمالى أفريقيا بفضل هذه التجارة العالمية › 
وجمع الاليك من مواردها أموالاً طائلة بنوا بها أكثر المساجد والمدارس والمستشفيات . 


(ب) فی اید : 

منذ أن عاد مارکو ولو ( ۱۲۵٤‏ - ۱۳۲۳ ) مع عمه وأبیه من الصین ( ۱۲۹۵ ) بروة 
طائلة من الأحجار الكرية فتحت أوربا عيونها على ثراء الشرق الأقصى . وعلى أثر الضة 
العلمية اكتشف برتلميو دياز رأس الرجاء الصالح وأحر منه إلى اند ( ٠١۸١‏ ) وقصد كو لبس 
الإيطالى-وكان يعمل لساب إسبانيا-الحند )۱١۹۲(‏ ء وأرسل ملك البرتغال فاسكو 
دی جاما فى أربع سفن فدار عراً حول رأس الرجاء الصالح , وعندما بلغ مدغشقر تعرف 
بأحمد بن ماجد - مصنف كتاب الفوائد فى عام البحر والقواعد - فهداه إلى مجاهل الحيط 
اهندی"' ومارست سفنه فی میاه کلکتا ( ۱٤۹۸‏ ) حى وقعت الكارثة الكبرى : 

لقد أحسن ملك مليبار وفادته وحمله رسالة إلى ملك البرتغال جاء فا : 

زار ملکنی فاسکو دی-جاما » وهو شریف من کرام اسرتکم > فسررت بزیارته سروراً 
عظيماً وإن فى ملكت لوفرة من القرفة والقرنفل والفلفل والمرجان والسيج القرمزى . 

فكان جواب ملك البرتغال مطالبة الهند بمستعمرة لتجارته ونشر دينه » عن طرق أسطول 
عقد لواءه لفاسکو دی جاما )۱٤۹۹(‏ فال الامتيازات » وثان عقد لكبرال فا كتشف 
البرازيل فى طريقه )٠٠٠١(‏ وثبت أقدام البرنغاليين فى كلكتا » وثالث عقد لدى المايدا 
(٠١۰١ (‏ فانبثوا واستولوا على جوا )٠١۱۰(‏ - تم نالت فرنسا مثل امتیازانہم )٠٥۳۰(‏ 

Ristelhuebert, Traditions irançaises au Liban, p. 270. (o) 


. ماسون » تاريخ التجارة الفرنسية فى الشرق‎ )۳١( 
J. de Barros, Da Asia Decade 1, livre IV, ch. VI (1778). (FV) 
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وإنجلترا )٠١۸٠١(‏ وهولندا )۱١١١(‏ ثم غيرها من البلدان الأوربية - وعظمت تجارتهم من 
هند فكانت الرحلة الى تتكلف ٠٠٠١‏ جنيه بما فيها تمن السفينة تباع حمولما وحدها يبلغ 
۹ جنه . 

ولكن البرتغاليين لم يقنعوا بذلك الراء العريض ففتحوا مالقة وجزيرة هرمز على مدخل 
اللنليج العربى » وبسطوا نفوذهم على عدن ومصوع وقران » وجابوا البحر الأحمر ؛ واستولوا 
على سفن مصر والبندقية . واستغاث ملك مليبار - وقد اشنهر فى مصر وأفريقيا ولبنان وجزيرة 
العرب باسم التاجر - وتجار المسلمين باثنين من ملوك الهند وبمصر » فأنذر السلطان الغورى البابا 
بتخريب الأما كن النصرانية المقدسة إن لم يوقف البرتغاليين عند حدهم » ثم جهز حملة محرية 
معاونة البنادقة فانتصرت على البرتغاليين » م انزمت أمامهم فى وقعة قرب دیو )٠١١۹(‏ 
فسيطروا على الحيط المندى » ومن بعد على بحر الصين » حوالى قرن ونصف القرن يكسبون 
خلاما فى كل سنة من المند مليوناً ونصف مايون ديوك ذهباً يبعثون بشلا إلى لشبونة فأثرت 
ثراء فاحشاً » وازدهرت بلدان شواط* الحيط الأطلسى وامندى »> فى حين ركدت غور 
البحرين الأبيض المتوسط والأحمر . وكان لركودها أسوأً الأثر فى حياة الشرق الأدلى السياسية 
والاقتصادية والاجتاعية » وأحسن أثر فى اللهضة الأوربية »> حى آثرها بعض المؤرخين على 
امخطوطات الإغريقية الى حملها البيزنطيون من القسطنطينية إلى أوربا الغربية . 

ومهد الانقلاب التجاری فی أیام کولبس إل انقلاب صناعی يسر لأوربا إنتاج سلع أتقن 
وأرحص وأوفر » ولا عجزت عن تصريفها فيها جدت ف الببحث عن أسواق ها فى العام » 
وجابت بعثاما الشرق لا ستخراج كنوزه . 

وهكذا تأسست شركة المند الشرقية فى لندن ( ٠٠۹١‏ ) وشركة المند الشرقية فى هولندا 
)٠١٠۲(‏ وتعاونتا فا بيلها » فظهرت أول سفينة إنجليزية فى البصرة ( ٠٠۳١١‏ ) وحل 
امولنديون - وقد تحرروا من إسبانيا = محل البرتغالیین ف چباى )٠١١١(‏ . 

وف تلك السنة تأسست شركة الملاحة الشرقية فى باريس ( ٠٠٠١‏ ) وبسط الفرنسيون 
ام على اند ( ۱۷٠١‏ ) ثم لتق الإنجليز بم إليها وأجلوهم بعد معارك عا فأثرت شركة 
الهند الشرقية مها ؛ إذ صارت تبيع ما يكلفها مليونى ريال بعشرة ملايين حى بلغ من السهم 
فیها ۳۲ ألف ريال » م أقامت مستعمرة بريطانية فى المند ( ۱۹۸١‏ ) » وأنشأت مراكز تجارية 
فی مدراس وکلکتا وہای » وحصنہا ووفرت ها جنداً خحاضت بهم المعارك ورشت وارتشت 
حتى أفقرت امنود » فثاروا ( ۱۸١۷‏ ) »> وقعت إنجلترا ثورتهم »> وحلت محل شركة الهند 


۸ 
مستعمرة للتاج . م حاريت فى اند - وقد ضمت بورما إلى أملاك التاج ( ۱۸۸١‏ ) - مائة 
وإحدى عشرة حرباً حتى تم ها فتحها » فنشرت لقافنها بين الطبقة المتعلمة باستضافة مثات 
الطلاب فى جامعما حلا الآلاف الذين قصدوا جامعات أوربا وأمريكا » فعادوا يترجمون 
الفنون والآداب والعلوم الغربية إلى اللغات المندية . ويحيون التراث المندى با فيه الإسلامى 
معاونة الستشرقين عن طريق إنشاء الجامعات والمكتبات والمتاحف والمطابعم والجلات 
والجمعيات » فرتب وحقق وترجم وصنف فيه واستعاد تأثيره الأول . 

لقد كان أثر الفكر المندى فى ثقافات الأم الأخرى شديداً فى عهود ضعفها أو انبيارها 
أو تمضنا : فقال أفلاطون بتناسخ الأرواح »> واستسلم زينون الصيداوى للقضاء والقدر » 
ووردت الأفلاطونية الحديثة من مناهل اند . ونقل إلى العربية الكثير من مصنفانها حنى إذا 
سقطت رومة وعطلت غزوات المغول الطرق البرية بين أوربا والمند تعر تبادل الفكر بين الشرق 
والغرب خلال مثات الأعوام إلى قيام الاستشراق » فاستعادت المند تأثيرها فى كبار فلاسفة 
الغرب . فتصور فخته مذهباً مثالا على غرار مثال شانكارا » وأوشك شوبور أن يدخل فى 
فلسفته مذاهب البوذية واليوباتشاد والفيدانتا > وانتهى شلنج إلى القول بأن اليوباتشاد أنضج 
حکة بلغها الاإنسان » والتزم نيتشه مذهب التقمص حى وفاته »> واعترف العام بطاغور 
وغاندی و الذين مزجوا بين الثقافتين الشرقية والغربية . 


(ج) فى البشة : 

وجمع الإمام أحمد بن إبراهيم أمير هرر الأمراء المسلمين حوله » واستعان بالعائيين المطلة 
مراكزهم على البحر الأحمر » وعقد معاهده مع البندقية تم غزا الحبشة ( ٠١۲۹‏ ) » وحاول 
إمبراطورها لبناد نجل رده ٤‏ فهزم هزيمة منكرة ودحل امام حك مدينة اکسوم فامتنعت 
عليه » فأحرقها وحمل نفائس كنائسها وارسل بأسراها فبيعوا رقيقاً فى الأسواق . 

وف مطلع عام ٠٠٤١‏ اجتاحت جيوش الإمام الحبشة كلها » وقضى إمبراطورها الطريد 
به » فرأى خليفته الإمبراطور جلوديوس الاستعانة بالرتغاليين فأمدوه بأربعائة وخمسين جندةا 
على رهم القاثد کریستوفر دا جاما ( ٠٠٤١‏ ) ولان هزموا فى الوقعة الأولى لى وأسر قائدهم لقد 
أوقعوا المزيمة مجيرش امام وشجعهم النصر على اراق جيوشه وإصابته جرح مميت . ولا عاد 
الإمبراطور إلى قصره ( SS ٠٠١۶١‏ 
الذهب الأرثوذكسى إلى المذهب انكاثوليكى , وكانت بعثة برتغالية قد وصلت الحبشة فى أثناء 


1۹ 

غيبته برئاسة رود رجز ومعها راهبان يسوعيان بحملان رسالة من سلطان المند لضم الحبشه إلى 

المذهب الكاثوليكى › ففعل م ارتد عنه . ولا أرسل الأب إبراهیم جورجی وان ماروا 

من حلب تعلم فى رومة » وانضم إلى الرهبانية اليسوعية » وكلف بخدمة نصارى السريان ف 
ملیبار - إلى مصوع قتل عام ٠١۹۵‏ . 


( د ) فى الصين : 

وبلغ البرتغاليون بمدافع سفنهم کانتون )۱١۱۷(‏ › فتلقم تلقّی القرصان سجناً وتقتيلا ؛ 
حى إذا ساعدوا للصين على قراصنة آحرين كافاًنہم بأن منحنهم حق استيطان مكاو وحكها 
ونشیید مصانم كبيرة للأفيون عليا واستخدام الأهلين فيا > فعاد أحدها عليهم بربح قدره 
۰ر ر دولار ف السنة . 

وبعد أن فتح الإسبان جزائر الفلبين ( ٠١١۷١‏ ) استقروا فى جزيرة فرموزة م نحلفهم 
المولندیون . واستولوا على جاوة ( ٠١۹١‏ ) - وكان المسلمون قد دخلوها من مالقة ( ۱٤١۹‏ ) 
وتوسعوا فى نشر الاإسلام فما بإصهارهم إلى أمراء الثغور المجاورة » وأقدم الآثار الإسلامية قبر 
فاطمة بنت ميمون ( المتوفاة عام ۴۳ - وانشا اطمولنديون مدينة بتافيا ( ۱٦١۱۹‏ ) وشركة 
امند الشرقية المولندية للتجارة . ثم أقبلت حمس سفن إنجليزية ( ۱۹۳۷ ) على كانتون » 
وأسكتت بمدافعها المدافع الى قاومنها > وأنزلت فى المدينة بضائعها » ولكنما أثارت العقبات 
فى وجهها بإرسال الأفيون إلى الصين » ولا أوفدت إلى الإمبراطور شين لونغ ر ۱۷۳۴۷ - 
٩‏ ) بعثة برئاسة اللورد مكارتنى لعقد معاهدة تجارية معه رد عليا مخطاب إلى الملك 
جورج الثالث جاء فيه : وحليق بك أيها املك أن تحترم شعورى هذا » وأن تكون ف المستقبل 
أکثر إحلاصاً وولاء ما كنت فى الماضى حتى يكون حضوعك ادام للعرش من أسباب 
استمتاع بلادك بالسلام والرحاء فى مستقبل الأيام ! 

ونی مطلم القرن الثامن عشر بدأ استيراد الأفيون من اند إلى الصين فحرمته حكومنها مراراً 
وأمرت المستوردین الأجانب ( ۱۸۳۸ ) فى كانتون بتسليم ما فی اہم منه › فلا أبوا حاصرت 
أحياءهم » واستولت على عشرين ألف صندوق عنوة » فانسحب البريطانيون إلى هنغ كنغ 
حيث أطلقوا مدافعهم على مدنها »> فصا لهم الصين على التخلى عن هنغ كنخ وشح خمسة 
ثغور للتجارة الأجنبية وامتيازات عديدة . 

وطلبت عدة دول أخرى » ما فرنسا والولايات المتحدة الأمريكية - تطبيق تلك 


Ya 
الامتيازات على رعاياها وتجارها فأجيبت إلى طلا > ولا تمادت فيما وأبتها الصين عليما فتح‎ 
البريطانيون والفرنسيون كانتون وأملوا على الصين معاهدة شجعت دولاً كثيرة فاستولت روسيا‎ 
واستقطعت فرنسا المند‎ » ) ۱۸٦١ ( على الأراضى إلى شمال نهر عامور وشرق نهر الأوسرى‎ 
واغتصبت اليابان فرموزه ( ۱۸۹4 ) » وحررت كوريا لتستولى علي‎ ) ۱۸۸١ ( الصينية‎ 
وفازت ألانيا بشبه جزبرة شانتئغ (۱۸۹۸) » واحتلت الولايات التحدة‎ » )٠۹١١( 

الأمريكية جزر الفابين (۱۸۹۸) , 

وف عام ٠۹١١‏ قام الملا كمون الصينيون بذبح المسيحيين بمن فيم الراهبات والأطفال › 
فزحفت ام جيوش التحالفة على بكين اة رعاياها وأعملت فى المدينة السلب والهب والقتل › 
وفرضت عايما غرامة حربية قدرها ۳۳١‏ مليون دولار > م رفعتها معظم الدول عا لقاء تعلم 
الطلبة الصينيين فى جامعامما . ورجع طلابة الغرامة من إنجلرا والولايات المتحدة واليابان إلى 
الصين با جديد من العلوم والآداب والفنون » فأذاعوها فيما بفضل المعونة الى لقوها من 
الحكومات والمنظات والأفراد لانشاء الكليات - كهبة جون > و » روكفار الصغير وقدرها 
خحمسةن ملايين دولار لكلية الطب ( ۱۹۳۲ ) - والمستشفيات والمعامل » خلا المنح الدراسية 
العديدة لتلى العم فى الغرب . 


4 - العودة إلى الشرق الأدنى : 

لا أجلت إنجلترا فرنسا عن المد قررت فرنسا تجديد الطريتق القديم المار بمصر لكى تفسد 
على غرينها تجارنما المارة برأس الرجاء الصالح » فأحذ عال فرنسا وتجارها فى مصر يلحون على 
حکومنہم للاستیلاء على مصر » إلا آنا قنعت ما بعقد معاهدات مع البكوات والماليك 
ضمنت هما تيسير نقل تجارنها عن طريق مصر » وأدرك جورج بولدوين أحد أعضاء شركة اند 
الشرفية الانجاه السياسى لتلك المعاهدات » فحمل حكومته على عقد مثلها مع البكوات 
والماليك . 

وفى أواحر القرن الثامن عشر تطور الموقف السياسى تطوراً سريعاً وحطياً : 

فقد قامت الثورة الفرنسية » ونشبت الحرب بين إنجلعرا وفرنسا الجمهورية ( ۱۷۹۳ ) » 
وکتب نابلیون إلى تالیران ( ۱۷۹۷ ) قول : لن نلبٹ طویلاً حتی نشعر باضطرارنا إلى احتلال 
مصر لتحطم إنجلرا . وکانت انتصارات نابليون على إيطاليا قد مكنت له ف الأرض وأطمعته 
فى الشرق موطن الفتوح العظيمة » وزينت له إقامة دولة شرقية أ كبر على ضفاف النيل ينعم 


۷١ 
. راتما » ويضرب مها إنجلترا الضربة القاصمة‎ 
وهكذا بلغت حملة نابليون مصر ( نوز - پوليو ۱۷۹۸ ) وكان الإنجليز على علم‎ 
أغراضها » فأسرعوا إلى تعطم أسطوفا فی خلیج ابی قیر (آب - اغسطس ۱۷۹۸ ) وحصار‎ 
سواحل مصر الثمالبة حصاراً قطع الاتصال بين مصر وفرنسا » وتأليب العمانيين عليبا ء‎ 
م تعاقبت الأحداث وقد‎ ٠۱ والاإسهام فی إخراجها حى جلت عن مصر ( أواخر عام‎ 
. سجلها التاريخ الحديث‎ 


ات رازاع 
فنون واداب وعلوم 


أما فنون وآداب وعلوم تلك البلدان الى فتحها العرب فقد انصرفت عنما الخلافة الأموية 
۷٠١ - ٦٠ (‏ ) إلى درس القرآن الكرم وضبط اللغة لشرحه واستنباط الأحكام منه » وإلى 
تدوين الحديث عحافة ضياعه » ونظرت إلى كل ما عداهما فى ريبة وحذر ؛ حى إل عمر 
بن عبد العزيز - وقد انتقلت الفلسفة فى أيامه من الإسكندرية إلى أنطا كية - استخار الله 
أربعين يوماً ؛ ليضع بين أيدى المسلمين كتاباً طبيا - نقله ماسرجويه من السريائية إلى 
العربية - يفيدون منه فى إصلاح ابدام ومداواة عللهم . 

وقبل انقراض اللافة الأموية بسبع سنين - نقل أول كتاب ف الفللك عن اليونانية بعنوان 
كتاب عرض مفتاح النجوم » ونسب إلى هرمس الحكي ؛ ولأن م يدرك الأموبون قيمة التراث 
اليونانى واهمليستينى لقد تركوه وشأنه - فعلهم بالمكتبات والمراصد والمستشفيات - يعلمه 
النصارى والصابئة والفرس ف مدارس شمالى أفريقيا والإسكندرية والقدس وبيروت وأنطا كية 
وحران والرها وجنديسابور » ومحفظون بأمهات كتبه ف ترجمة معظمها سريانباً حى القرن 
العاشر. 

وکان العرب بقتبسون e‏ دعم ا إليه ؛ فنقل الحجاج الحرکات من ضم وفتح 
وكسر عن السريانية ليضع حدا للحن » وأفضى اتصالحم با كان لنصارى دمشق من تفكير 
فلسنى ولاهوتى وقانونى إلى نشوء المعتزلة ومن أتباعها معاوية الثاني ويزيد الثالث - والمرجئة › 
وإخوان الصفا » والقدرية » وعلم الكلام . 

وتأثر الفقه بالقانونین الیونانی والرومانی » وکان القدیس یوحنا الدمشنی ( )۷٤۹ - ٩۷٦‏ 
الذى خلف أباه على بيت الال فى خلافة هشام » ثم اعتزل فى دير القديس سابا بفلسطين - 
خير معبر لنقل تلك الأفكار إلى العرية فى مصنفاته : منيع العلم وفيه بحت عن الفرق 
وا لمذاهب » وحاورة مع مسلم » وإرشاد النصارى فى جدل المسلمين »> وقصة برلعام 
ویوصافات . 


VY 
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: الخلافة العباسية‎ - ١ 

فلا قامت الخلافة العباسية ٠٠١۸ -۷٠١(‏ ) على أنقاض الدولة الأموية بفضل 
الشعوبية » وعلى رأسها الفرس وأصبحت أمهات الظفاء العباسيين السبعة والثلائين » إلا ثلاثة 
منم جواری - نقلوا عاصمتها من دمشق إلى بغداد أقرب الأمصار إلى فارس » فاصطبغوا 
بصبغا فى : نظام الحكم وتوارثه » وترتيب الخاصة والعامة > وأببة الملاإبس والحافل 
وا حالس ؛ وولوا الفرس الوزارة والكتابة والحجابة والقيادة » واستعانوا بالعناصر السريانية 
والفارسية واهندية والركية واليونائية ف إقامة الدولة » وكان الفتح قد انتهى أوكاد > واتسع 
العمران وتشعبت الفرق وأطلقت الحرية الدينية على أساس من الفنون والآداب والعلوم : 
فأنشاً النصور مدرسة للطب وقرب علماء الفلك واقتى الكتب من القسطنطينية وشجع على 
الترجمة . واقتدى با منصور خلفاه » ما عدا المادى والمهدى › فشيد الرشيد البهارستان الكبير 
فى بغداد على الط الفارسى » وأمر بنقل كتب العلوم على احتلافها » وقام أول مصنع للورق 
فى بغداد ( ۷۹٤‏ ) »> واتخذ المأمون بطانته من علماء اليونان والسريان والفرس » وبعث فى 
طلب الأسفار العبرية واليونائية والفارسية من أرمينيا وسوريا ومصر . وسأل أباطرة القسطنطينية 
إعارته ليو الأرمنى » وكان مشهوراً بالرياضيات مقابل صلح دانم وألنى دينار » ثم جعل من 
شرائط صلحه معهم تزويده بمجموعة من الكتب النادرة . وأنشأً داراً للحكة » فانتقل إلا 
علماء حران والرھا وجند یسابور › ونقلوا إلیہا ما امتاز به الراث الاإنسانی فى مدارس اليونان 
والرومان والشرق الأدنى وشمالى أفريقيا فورتها بغداد جميعاً . ثم ابتنى المراصد وتشبه به 
الأمراء والعلماء فى جميع بقاع الإسلام »> واشنبرت فيها أزياجهم . 

وقد شجع العباسيون على نقل ذلك التراث من متعدد اللغات إلى العربية والتصنيف فيه 
والإبداع منه ومن استجاب لدعوتهم : 

(۱) نصاری السریان » ولم یکونوا غرباء عنه أو دحلاء عليه ؛ لأنہم توارثوه من علماء 
الشرق الأدنى وفييم أسلافهم الذين تعاونوا هم واليونان والرومان على إرساء قواعده ونشر 
مبادئه وطبعه بالطابع الإنسانى "“ » ثم نقله السريان إلى لغتهم وأضافوا إليه وعلموه فى 
مدارسهم . وكان معظمهم يجيد من اللغات : السريانية - وها يومئل قيمتها العلمية لأنا 


.۲۲ - ٣أ ابن فضل الله العمرى » سالك الأبصار جا » ص‎ )١( 
, الفصل الأول > مهد الحضارة‎ )۲( 


۷4 
الآرامية الكنسية الى استوعبت الثقافات اليونانية والليستينية والفارسية والعربية واليونانية »> 
فطفقوا ينقلون من اليونانبة والسريانية إلى العربية بحسب حاجة الدولة إليها وعناية الخلفاء بها 

. ورغبة المرجمين فيا . 

ومن أشهر علائہم : جورجيس بن بحختيشوع ( المتوفی ۷۷١‏ ) عمد أطباء جند پساپور م 
طبيب المنصور » وقد اشرت أسرته فى بغداد بالأطباء طوال قرنين ونصف القرن . وأبو جى 
بن البطريتق ( المتوفى ۸٠١‏ ) ناقل أمهات مصنفات جالينوس وأبقراط والمقالات الأربع 
اہطلیموس » وابنه أو زکریا مرجم سر الأسرار ماسوب إلى أرسطو. ومحى بن ماسويه 
ر المتوف ۸۷ ) دارس التشريح بتقطيع أجسام القردة . 

وقد احنفظت العربية بترجمة سبعة كتب فى علم التشريح فقدت أصوها الونانية » وترجم 

: ك 

فرج بن سام كتابه فى الجراحة (البندقية ۱٤١١‏ ) م ترجم كتابه النوادر الطبية ( بولونيا 
۹ ) وکتب عنه فی علاج العیون مایر هوف (عالم الإسلام ۱۹۱٩‏ - ۱۷ ) وحنين 
بن إسحق ( المنوف ۸۷۷ ) رأس منرجمى دار الحكة الذى نقل من اليونانية إلى السر يانية ومن 
السريانية إلى العربية معظم مصنفات أبقراط وأفلاطون وأرسطو وجالینوس » فبلغت ٩١‏ كتاباً 
إلى العربية > مها كتاب النفس لأرسطو فنقله ابنه إسحق إلى العربية > والنبات المنسوب إلى 
أرسطو ( فترجمه الفرد دى ساراشل ٠٠٠١‏ ) وديوسقوريدس فى العقاقير الطبية - أول من 
نقله تلميذه أسطفان بن سهل ناقل تسعة كتب لإالينوس - وبطليموس » والعهد القديم من 
الترجمة السبعينية » فكاد الأمون يفلس إذ كان يعطى وزن ما يرجم له ذهاً ! 

وصنف حنین کتبا کثبرة ما التعليق على الاإيساغوجى » وقد ضم إلى محموعة مدرسة 
سالرنو الطبية وينسب إليه كتاب المقالات العشر فى العين الذى عد أقدم كتاب جامعى 
لأمراض العين » وقال ليكار فى مؤلفه : كان أرجح شخصيات القرن التاسع عقلاً وأنبلها 
حلقاً . . ونقل ابنه إسحق (المتوق ٩۱١‏ ) عدداً وافرا من كتب أرسطو وشروح إسكندر 
الأفروديسى ذات الأثر البالغ فى الفلسفة الإسلامية »> وأرشميدس وأصول افندسة لإقليدس 
وغیرهم . وحذا حذوه ابن أخته حبیش بن الحسن الذی ترجم کل کتب جالینوس . ثم عیسی 
بن إبراهم » وقسطا بن لوقا البعلبكى ( المتوفق 4۱۲ ) وقد نسب إليه صاحب الفهرست تأليف 
أربعة وثلائين كتاباً بينها كتاب الحيل يرون الإسكندرى » فلم يسلم منه سوى النص العرف 
( وقد ترجمه کارادى فو ) ومن مولفاته الأسطرلاب الكروى والعمل بالكرة ذات الكرسى »› 
وقد ترجمت جميعها » وكتاب الفلاحة اليونانية ( طبع فی مصر ۱۲۹۳ ه) . وسر جيوس 


Vo 

الراسعنى أقدر المرجمين من اليونانية إلى السريانية » ولا ترجم الحجاج بن يوسف بن نصر 
أصول أقليدس وامحبسطى - ضمن الأخبر النص النريانى لسر جيوس » وقد عد هؤلاء أشهر 
من نقل إلى العربية ٠"‏ وضاقت منقولانہم على الحصر“ . 

رب) الصابئة »> وجعلت الحرية الدينية الصابئة - وجى فئات ما المنديون المعروفون 
ہنصاری القديس يوحنا » وسكان الأغوار على مصب نهر الفرات* » وأساتذة مدرسة 
حران وكانوا يكتبون بالسريانية - تشارك فى النقل والتحقيق والتصنيف ويشمر بيا علماء من 
أمثال : 

جابر بن حيان ( المتوق ۷٠١‏ ) وقد أسام وعد أشهر الكيمياويين المسلمين» وأول من 
اصطنع التجربة العلمية »> وصنف فى الأقراباذين » وكان مؤلفاته » والمشهور منبا ۲۸ كتابا 
(نشرت فى امحموعات الكيمياوية » جنیف ۱۷۰۲ وبال ۱۸۱۰ و )۱۸١١‏ - أثر عميق 
فی اورا وآسیا . وثابت بن قرة ( ۸۳۹ - ٩۰٩۱‏ ) رئيس نقله حران - وقد ترجم مصنفاته 
فیادمان وفرانلك ( ۱۹۱۲ - ۲۲ ) » وحققت کلیر بوردو تنقيحه ؛ ترجمة اسحق بن حنين 
لأصول أقلیدس ( ۱ ركيون ۱۹۳۷ ) وإليه وإلى ابنه سنان ( ا متو 4٤۳‏ ) وحفيديه : إبراهيم 
(التونی ٩٤٩‏ ) وثابت (المتوق ٩۷۳‏ ) وابن حفيده أب الفرج - يرجع فضل نقل كتب 
العلماء : أبولونيوس وأرشميدس وأقليدس إلخ ف الرباضيات والفلك وتنقيح الرجات 
السابقة والتصنيف فى تلك العلوم . ٠‏ 

والبتانی ( ۸٩۸‏ - ۹۲۹ ) وهو صابئى اعتنتق الإسلام » وقد أصاح كتب بطليموس › 
واهتدى إلى الكثير من المبادئ فعد أعظم الفلكيين المسلمين > وبلغ بجحساب المثلثات الغاية . 

(ج) علماء الهند » وكان لتشجيع العباسيين أثره فى تدع العلاقات الثقافية بين الإسلام 
والمند . فوفد على المنصور رحالة من المند ( حوالى ۷۷١‏ ) بمقالتين : 

الأولى فى الرباضيات » وبنقلها دخحلت الأعداد والنظام العشرى والصفر الحساب 
العریی » وکان الراهب سفیروس سویخت رئيس دير قنسرین قد ترجم وشرح كتاب التحليل 


(۳) ابن اى أصيبعة طبقات الأطباء جا » ص۱۲۳۴ - ٠١١‏ . 

. ٠٠١ - ٤٠۳ص‎ » ابن النديم »> الفهرست‎ )٤( 

الدكتور ما كس مايرهرف » التراث اليونانى فى الحضارة الإسلامية . نقله إلى العربية الدكتور عبد الرحمن ندوى ( القاهرة 
6( 

(ه) البقرة : ۲٦ء‏ والمائدة : ٠۷۳‏ والحج : ۱١۷‏ . 


۷٦ 
الى‎ ) ٠٦۲ ( لأرسطو وصنف رسائل فى الفلك وال بغرافيا » فذ كر الأرقام المندية لأول مرة‎ 
› عرفا أوربا فما بعد بالأرقام العربية والأحرى السند هند » وهى فى الفلك فنقلها الغزارى‎ 
. وهو أول مسلم وضع زيا استند إليه النوارزمى فى زمجه الشهير » م نقحه مسلمة الحريطى‎ 
ونح نفر من علماء المند إلى بغداد أشهرهم : منكه » وابن دهن » فنقلا مع غيرهما عن‎ 
› السنسكريتية : أقدم موسوعتين فى الطب لسوشوترا وتاراكا » وكتبا فى أمراض النساء‎ 
› والطب البيطرى والسموم والجراحة » ومصنفات فى الفلك والموسيي والكيميا الصناعية‎ 
مثل : التقطير ( والتبخير) واللحام وإنتاج الضوء بغير حرارة » فأربت مترجانهم على ثلاثين‎ 

کتاباً . 

واستهوت افمند علماء المسلمين رحالة وجغرافيين ومؤرحين من أمثال : ابن حوقل » وابن 
خرداذبة »> وسلمان العراقى » والينبوعى »> والبيرونى » وابن بطوطة »> والسمر قندى »› 
والمعری › را مافيها من صناعة الصياغة والصباغة والعاج والبارود والأمنت ومازال 
کتاب البیرونى - تحقيق ماللهند - خير ما كتب عن ثقافها بعد غو ألف سنة . ونقلت أحاديث 
وافرة عن المد وجزيرة سرنديب (سيلان) ومليبار فى كتب الأحجار كأزهار الأفكار 
للتبفاٹى » ورسائل القزوينى » وكتب الدمش » والأكفاى > وغيرهم » فدخلت اللغة 
العربية مفردات سنسكريتية عديدة للدلالة على الأحجار الكرية والأفاويه والعقاقير والأصباغ 
والنبات والفوا كه والحيوان » وتأثر الأدب العرنى بأدب المند ف الأمثال والحكم والقصص 
والتصوف . 

( د ) الشعوبية » ومعظمها فارسى الأصل : عكفث على التأليف أكثر ما أحذت 
بالترجمة وكانت فثات : أقلها تنقم على العرب إضعافهم لغانها وأديانما واستئثارهم بالسلطة 
والثروة من دونها فسعت إلى التشكيك والإلاد » وأغلبها قبت الإسلام دينا والعربية لخة › 
فأرادت القكين لما بجا لدا من ثقافة » وبعضها طمعت فى عطايا العظماء فنقلت وصنفت . 
وقد تجاوز فضل الإسلام فى إظهار العبقريات المنوعة لأصول متعددة من الشرق الأدنى إلى 
آسيا وأفريقيا وبعض أوربا والشرق الأقصى » فن علماء اللغة : سيبويه » ومن الشعراء : 
أبو نواس » وابن الرومى »> ومن الأطباء : على الطبرى » والرازى » ومن العلماء : 
الجاحظ » والبيرونى » ومن الفلاسفة : الفارابى » وابن سيناء » وأول علماء الاجاع : 
ابن خحلدون » وأعظم ام جغرافيين ياقوت الحموى وغيرهم كثير » على حين احصرت الترجمة 
من الفارسية بابن المقفع ( المتوفى ۷١۷‏ ) ناقل تاريخ الفرس وكليلة ودمنة - ولا فقد أصله 


۷۷ 

السنسكريتى وترجمته بالفهلوية أصبحت الترجمة العربية أصلاً ترجم إلى نحو أربعين لغة - 
وابنه محمد مترجم أربعة كتب يونانية الأصل من الفارسية إلى العربية وآل نوخت وبعض 
التشهين بهم » فا زاد ما نقلوه على عشرين كتاباً فى التاريخ والسير والأدب والحكم . 

وهكذا نقل النقلة عن اليونانية والسريانية والهندية والفارسية أمهات كتب الطب والفلك 
والرياضة والكيمياء والجغرافيا والأدب - ماخلا الأدب اليونافى الذى اكتنى منه تاوفيل 
الرهاوى ( المتوفق ۷۸١‏ ) منجم الليفة المهدى » وكان على مذهب موارنة جبل لبنان بارجمة 
كتاب هوميروس على فتح أيلون إلى السرياتية بغاية ما يكون من الفصاحة » على حد قول 
ابن العبرى » كا ترجم من السريانية كتاباً -جالينوس وألف كتاب الكنوز » ثم نظم سلمان 
الستانى إلباذة هوميروس شعراً بالعربية فى ١١‏ ألف بيت (القاهرة ۱۹٠٤‏ - والموسينى 
وأساليب الحهاة المتمدينة . 

ولم تكن حاجة الدولة إلى الفلسفة والمنطتق وعلم الكلام والتصوف أل من حاجنها إلى 
الطب وغيره من العلوم » فنذ الحلاف على الحلافة والتحكم بين معاوية وعلى » وقيام الفرق 
والتفاف الأعاجم حوما - طفق النقلة ينقلون إلى العربية مذاهب المنود والفرس واليهود 
والنصارى ؛ ما جعل ازدهار الثقافة الاسلامية تطوراً مركباً لعناصر وافرة من أصول متعددة : 
كتأثير الزردشية والمودية فى تعريف الحشر والحساب » واعتناق مذهب الأفلاطونية الحديغة › 
والتوفيق بين الدين والفلسفة » ونظريات النصرانية فى صفات الله والوحى والعقل وتصور 
امهدى المنتظر ومصير مرتكب الکبائر › 

وجمع الصوفية بين الإسلام والبوذية والأفلاطونية الحديثة والأوغسطينية ردا على ترف 
الناس ومحونهم » - وبدأ الأدب الدينى بتأثيرات النصرانية السريانية - م أحذ المؤلفون 
السلمون أكثر معارفهم عن النصرانية وبيزنطية فى عهود ال جاهلية عن المصادر السريانية - 
والموسيى بالألحان السامية م بالتقاسيي المليستينية والأنغام الفارسية والمندية » واقتباس الفنون 
من الحضارات الأحرى ثم تميزت بأساليب إسلامية صرف ؛ حى قيل : إن حضارة الإسلام 
ف بغداد من صنع الفرس والسربان والمنود ؛ لأن العرب كانوا يومئذ وراث بداوة وجهالة > 
وهؤلاء وراث ملك وحضارة وفلسفة وعلم e‏ 

وأدحلت تلك الحضارة على اللغة العربية المصطلحات الزراعية من الأرامية والادارية من 
الفارسبة واليونانية »> والجدلية من العبرية والسريائية »> والعلمية والفلسفية من اليونانية › 


. أحمد حسن الزيات › تاریخ الأدب العری » ص۲۳۹‎ )١( 


۷۸ 
فبلغت نحو : 4۸۸ كلمة آرامية » و ۸٥٤‏ فارسبة > و ٤۷۲١‏ يونانية > و ۷ لاينية »> و١٤‏ 
عبربة » م ۳۲ تركبة و ۱۷ إيطالية » و ٠۲‏ فرنسية » و ۳۹ من لغات أخرى أصبحت بها أغى 
اللغات السامية » وحلت محل الفارسية والسربانية والقبطية واليونانية واللاتينية من فارس إلى 
جبال البرانس » وتجاوزنها إلى غيرها من لغات أوربا » وحملت الدول الإسلامية على استبدال 
حروفها بالحروف العربية : كالركية - حى عهد مصطنى كال - والايرانية »> والكردية › 
والأفغانية > وماتفرع منها. وف اند : المندوستانية والكشميرية > والداخينية › 
والكورازية > والبلتية »> والنجابية »> وال لتانبة > والسندية »> والتاميلية > واللهدنية › 
والليالامية . وف تركستان : الأزبكية » وال ها كاتائية»والكرغزبة » والكشغرية »> وف جاوه : 
الجاوية » والسندائية . وف مالازيا : الالائية وف جزاثر سولو : السولائية . وف أفريقيا : 
القبائبلية > والشلهائية »> والسواحلية »> والببارية »> والخولية »> واوسائية > والغينية » 
والفيداجية » وف أوربا : القازانية » والنوكائية والكوموكية ٠‏ - بعد أن استوعبت العربية 

الأراث الاإنسافى قروناً طويلة : 

ذلك أنه أعقب عصر ترجمة تلك الفنون والآداب والعلوم وتفسيرها والتعليق عايما بأقلام 
علماء الفرق والفلاسفة والمتصوفين - عصر إنتاج لإصلاح أحطاما واستكاها» ووضع مذهب 
الاستقراء والقياس والمثيل ها » والابتكار ما فى تصانيف كانت أ كبر دعام النضة الأوربية 
مكننها - طوال ثلاثة قرون - من الرق والتطور والتكامل » ورجعت إليها جامعانا حنى القرن 
الثامن عشر » ومازال مستشرقوها يتناولونما بالتحقيق والنرجمة والتأليف » فدخحل علاؤها 
تاريخ الفنون والآداب » ولاسها العلوم والفلسفة والمنطتق دخولاً فذاً : فعد الكندى 
والفاراې ۰ وابن سينا أشهر المتقدمين فى الرجات الفلسفية( 4 ؛ ولاغرو فالكندى ر المتوى 
٠١‏ ) أول فياسوف عربى اهتدى إلى الفلسفة اليونانية » وحاول التوفيق بينها وبين الإسلام » 
وصنف وشرح كثيراً سلم أقلها > ومن رسائله : رسالة الموسينى ( برلين ) والأدوية المركبة بترجمة 
لاتينية ( ميونيخ ) والمد وال جزر ( أكسفورد ) واختبارات الأيام ( ليدن) وتحويل السنين 
ر الأسكوريال ) » وقد جعله روجر بیکون فی کتابه ارا مع ابن اميم فی مستوی 
بطليموس » ورفعه كروانو الإيطالى إلى مرتبة الاثى ر منذ ابتداء العام حى القرن 
السادس عشر. 

والفارابى (المتوفى ٩٠١‏ ) الركى الأصل صنف نحو أربعين كتاباً أشهرها : فصوص 

رہ الأب رفائیل أخلة اليسوعى » غرائب اللغة العربية ( المظبعة الكاثوليكية » بيروت )۱۹١١‏ . 

Foges, la philoso phie, t IV, P 2. (۸) 


۷۹ 
الحكم » وإحصاء العلوم » والتعريف ( نسخة حطية ف الأسكوريال ) ومختصر النواميس »› 
وكتاب الموسيئى الكبير » والمدينة الفاضلة وكان أول كناب عرنهى ف العلوم السياسية » تلاها فى 
الغرب كتاب الأمير ( فى أواسط القرن السادس عشر) وابن سينا ( المتوق ٠١۳۷‏ ) الفارسى 
الأصل » وأعظم فلاسفة الإسلام وأغزرهم علماً قد أربت مؤلفاته على المائة ٠‏ خحيرها تسعة 
فى الطب والفلسفة والمنطق والطبيعيات والرياضيات والفقه والفلك طبعت مجموعة منافى فيينا 
۱٤۹٩ (‏ ) » وحل کتابه القانون بعد ترجمته إلى اللاتينية حل كتب جالينوس » والرازى » 
وطبع حمس عشرة طبعة لا تبنية وواحدة عبرية ( 14۷۳ - ٠١۴۷‏ ) » ثم اعتمدت المطابع 
ترجمة أندريا الباجو » ونشرت النص العرهى ف رومة ( ٠١۹۳‏ ) » واستمر مرجعاً فی مونبلییه 
ولوفان إلى القرن السابع عشر » ومازال لا بن سينا صورة ترين القاعة الكبرى فى كلية الطب 
مجامعة باريس , 


أما فلسفته فقد اعتمد علیہا توما الأ کوینی » وألبر الکبیر » وروجر بیکون الذى وصفه بأنه 
كبر عميد للفلسفة بعد ارسطو وجدد طبعها کامبانللا (فرانکفورت ۱۹۳۰ » باريس 
٦‏ ) وشرحها الدکتور صلیبا فی رسالته » عنه . والغزالی المتوش ( ۱١۱١۱١‏ ) مؤلف ہافت 
الفلاسفة » ومقاصد الفلاسفة وإحياء العلوم إلخ ؛ ما كان له شديد الأثر فى محادلة المشائيين : 
شرقیین وغربیین . 

وی الطب اشنہر الرازی ( ۸٦۰‏ - ۹۲۹ ) بأنه أعظم أطباء عصره » فترجمت أوربا إلى 
اللاتينية والعبرية تم إلى ساثر لغانها کتبه : المنصوری » والحاوی - وهو فى عشرين علدا 
ترجمه فرج بن سام ( نابولی ۱۲۷۹ ) » وجعل أحد الكتب التسعة الى كانت تتألف ما 
مكتبة كلية الطب فى جامعة باریس » وطبع حمس مرات فی اورا )٠۱۹۰۳ -۱٤۸٩(‏ 
ومازال لارازى صورة إلى جانب ابن سينا تزين قاعما - والرياق »> ورسالة الجدرى 
والحصبة » وهى أولى الدراسات للأمراض المعدية » وقد عدد الدكتور ما كس مايرهرف 
للصنفها ثلاثاً وثلاثين ملاحظة سريرية . وعلى بن عباس ( التوفی ۹٩٤‏ ) صاحب كتاب 
اللكى ( ترجمه إسطفان الأنطا كى إلى اللاتينية ۱۲۷ » وطبع فى البندقية ٠٤۹۲‏ وف ليون 
۳ ثم ترجم القسم النظرى منه قسطنطين الأفريى ) وابن بطلان ر المتوق ٠٠١۲‏ ) ملف 
كناب تقوم الصحة ( ترجم إلى اللاتينية ٠١١۸‏ تم إلى الغسوية ) وابن جزلة ( المتوفي ٠١٠٠١‏ ) 
مصنف كتاب تقوم الأبدان (ترجم إلى اللاتينبة فى ستراسبورج ٠١۳۲‏ ) . 

وذكر تاريخ الطب ابن اليم ٻأنه اول من كتب فى أقسام العين ورس مها » ووضع 


٩ (‏ ) بروكلان » تاريخ الآداب العربية ٠‏ ص۲٥٠‏ , 


A‘ 
الصطلحات العلمية لبعضها فأحذت أوربا عنه : الشبكة القرنبة والسائلين المالى والرجاجى ؛‎ 
کا عولت جامعانما على كتاب تحرى المناظرة للخازن » ثم نشره روبسنر متناً وترجمة ( بال‎ 
وترجمت تذ كرة الكحالين لعيسى بن حى إلى العبرية واللاتينية مرتين » واستمرت‎ » ) ۲ 
أوربا فى تدريسها حى القرن الثامن عشر.‎ 
وف الرياضيات أرجع كربنسكى تقدمها وإيجاد التكامل والتفاضل بيا إلى المبادئ الى وضعها‎ 
علماء اليونان » وإلى الأساليب المبتكرة الى عالجها بها علماء المد > وإلى درس العرب طا‎ 
وإصلاح بعضها والإضافة إليها إضافات هامة دلت على نضج فى أفكارهم وخصب فى‎ 
(1° عقوم‎ 

وقد کان الخوارزمی ( المتوقی ۸۰۰) أبرز عام ف تاربخ الرياضيات فوضع زيه الشهير 
( وقد ترجمه بتنقيح المجريطى أدلرداوف باث » ۱۲١‏ ) » وصنف رسالة فى حساب الجبر 
والمقابلة ( ترجمها دى كريونا ولا فقد أصلها سلمت ترجما باللاتينية وظلت تدرس فى 
جامعات أوربا حى القرن السادس عشر) 

واشہر ابن ایم ( ٩٦۵‏ - ۱۰۳۸ ) بنبوغه فی اهندسة والریاضیات وقد ترجم دی کریونا 
رسالته فی الشفق ( لشبونة ٠١٤۲‏ ) وبارمان رسالته ف الضوء ( لیبزیج ۱۸۸١‏ ) وعزا نللينو إلى 
أحكام الشريعة الإسلامية حمل الفلكيين على الببحث عن المسائل العويصة المتصلة برؤية 
املال وأحوال الشفق » فبرزوا ف ذلك وأتوا حسابات وطرق لم يسبقهم إليها سابق من اهنود 
أو الفرس ‏ 11( 

وقد أمر المتوكل ( ۸٦١‏ ) الفرغالى بعمل مقياس للنيل » ومن أهم كتبه : المدحل إلى علم 
هيئة الأفلاك الذى ترجم إلى العبرية وترجمه دى كريونا إلى اللاتينية ( ٠١١١‏ ) » وكان 
أبو معشر.البلخى ( المتوفى ۸۸٦‏ ) أول من اهتدى إلى حفيقة طلوع الفجر وغيابه وأثرهما فى 
تنظيم المد والجزر » فرجمت جميع كتبه إلى اللغات الأوربية . 

وفى الكيمياء أكد مؤرحها هوليارد أن الكيمياء الاسلامية أثرت فى المند أضعاف 
ما تأثرت بها من قبل "“ وقد اقتبس علماء أوربا فى العصر الوسيط الكيمياء عن العرب › 
وعزا الرهہان مصنفاہم فى الحجر السحرى إلى جابر بن حيان الكيمياوى العر الشهير 
لينجوا بأنفسهم من غضب المترمتين والعامة . 


, ) ۱۹۲۲ كربنسكى : محاضرة يى الجامعة الأمريكية بالقاهرة ( نویر‎ )١١( 
. ٠۴ص‎ » لينو » عام الفلك وتاريجه عند العرب ى القرون الوسطى‎ )١١( 
E. J. Holmyard, Makers of Chemistry, Oxford, 1931, p 26. (1) 


۸۱١ 
أعظم بحاثة بين العلماء المسلمين وأكثرهم‎ ) ٠١١۸ وفى العلوم : عد البيرونى ( امتوفى‎ 
ابتكاراً فى العلوم الطبيعية والرباضيات والفلك والتاریخ ( ما عخطوطات فى مكتبات باريس‎ 
) ۱۸۷۸ وبرلين والأسكوريال ) وقد عرفه زاخاو » بعد ترجمته لمصنفيه الآثار الباقية ( لیبزیج‎ 
. وتحقيتق ما للهند ( لندن ۱۸۸۷ ) بأنه أعظم عقلية عرفها التاريخ‎ 
كل هذا حمل سارتون مؤرخ العلوم على القول : إن الجانب الأكبر من مهام الفكر‎ 
الإنسانى اضطاع به المسلمون فالفارابى أعظم الفلاسفة » وأبوكامل » وإبراهيم بن سنان‎ 
. "( أعظم علماء الرياضيات » والمسعودى أعظم ال لجغرافيين » والطبرى أعظم المؤرحين‎ 
ولو استرسل سارتون لذ كر مثات الأعلام فى مختلف ضروب العلم » بله الكتاب والشعراء‎ 
وأصحاب الفنون » وعشرات آلاف المصنفات النفيسة الى حلفوها » فهل انحصرت الثقافة‎ 


العربية فى الشرق ووقفت عنده؟ 


۲ - الأندلس 

راقت العرب الإقامة فى الأندلس » وظنوا أنفسهم خالدين فيها لا يبغون عنها حولا › 
فافتنوا فی إتقان دورهم وتنسيق حدائقهم وتنظي دسا كرهم » لتنسجم هی » وماشیده الحلفاء 
والأمراء من مثات المساجد والقصور والأبراج والهامات واللحداثق » فجاء وليد الفطرة والبيثة 
أكثر منه جاباً من الشرق كمعظم آثارهم العقلية . وأدخلوا إلى الأندلس الأساليب الزراعية 
الى عرفوها فى الشرق » وجاءوها بأشجار وأغراس أزاهير وبقول من دمشق ومصر وأفريقيا 
والمند . 

وعنوا بالصناعات على احتلافها كايا كة والدباغة والمعادن والسلاح والنقش فى الخشب 
والزجاج والخزف ؛ حى إذا تم هم بناء الأندلس السياسى والاقتصادى والاجماعى سعوا إلى 
التشبه بالعباسيين فى إرساء ملكهم على أسس من الفنون والآداب والعلوم : فأسسوا المدارس 
وحبسوا الأموال عليما » وخرجوا فى طلب الكتب إلى الشرق وماثوا مكتبانہم الخاصة مها 
ما حلا حزائن بعض المساجد » لكا قال الغريرى : إن مكتبات قرطبة العامة بلغت السبعين 
عدا 0 

ووفد على قرطبة ثم على غيرها من حواضر الأندلس أهل الفن والأدب والعلم من الشرق 
والغرب » وعنوا بتفاصيلها تفسيرا واقتباسا وتصنيفا » واخحتلفوا إلى مجامع كمجامع الوم 


G. Sarton, Introduction to the Hist. of Sci. Vol. 1, p 624. (OF) 
Casiri, Biblioteca Arabica- Hispana Esc. t II, p 7l. )1٤( 


۸۲ 
للجدل والمناظرة »> وجلست الأميرات للشعراء ووازنُ بيهم . 

وأقبلت الأندلس على تلك الثقافة الى نميزت بتعدد مبدعيما : عرباً وبربراً ومستعربين 
ا ونصارى فى إدراك وحب وس ماح إلا ما حرمها الفقهاء فازدهرت فبا ازدهارها على 
الفرات . وف ذلك يقول دوزى الذى وقف جل نشاطه على الأندلس » واشنر يله للعرب : 
إن كل إنسان تقريباً كان جسن القراءة والكتابة يوم حلت E E‏ العليا 

من القسيسين ا 

أما الفاسفة ا والفلك والكيمياء والرباضيات فقد كانت أحب العلوم إلى الخاصة 
واحددين › وأقبحها لدى العامة والرجعيين وان الحلفاء من علائہا فریقین : فريقاً یقرم 
ويجزل وا ویولهم كبار المناصب . وفريقاً > وهو الأكبرء »> بنکہم بإحراق کتہم 
واستصفاء ء أموالهم ورجمهم »› فیپربونٍ مته امسا کا على حیاتہی ! (۱) 

وكان فقهاء الأندلس المالكيون حرباً على تلك العلوم وعلى ا والموسينى وبعض أطرزة 
البناء ٠”‏ فأحرقت على يدهم كتب خليل بن عبد املك »> وإحياء العلوم للغزالى » ومعظم 
كتب ابن رشد . وفر اباب » وابن مسرة وأتباعه » وعبد الرحمن ابن زيد الملقب بأقليدس 
الأندلس . حى إذا انقرضت دولة بنى أمية » وصارت الأندلس إلى ملوك الطوائف » وبيعت 
كتب القصور -- انتشرت العلوم على اختلاف أنواعها انتشاراً واسعاً : 

كان عبد الرحمن الثانى أول من بدل حياة البلاط من حشونة إلى ترف باستقدامه زربابا 
الشاعر من بغداد فأدحل الغناء والموسينى الشرقيين إلى الأندلس . وتألق فى بلاطه الشعراء : 
بجی بن الحکم بن الغزال ~ وقد شر فابریسیوسر وںاعاع اھ۴ تفریر ابن الغزال عن 
سفارته إلى ملك النورمان فى أعال مؤتر المستشرقين سنة ۱۸۹۲ ء وتام ابن علقمة » وحسانة 
العيمية . 

وقال عبد الله الشعر» فشاع بين الناس وظهر فيه : القلفاط » وعبيد يس »› وسعيد 
ابن جودى شاعر الفروسية » ومقدم بن معافى القبرى الضرير مبتدع الزجل والموشح 

وشمل عبد الرحمن الناصر الثقافة برعایته فاشېر الشاعران : ابن هائئ » والزبیدی › 
وا لمؤرخون : الرازى » وابن القوطية » والخشى . وصاحب الموسوعة : ابن عبد ربه . ورائد 
الفلسفة : ابن مسرة - الذى سبق أن رأس حلقة فى جل العروس ( )۹٠١‏ فنشأت على 
غرارها حلقات ف المدن الاإسبانية حى القرن الثالٹ عشر- وعالما الرياضيات والفلك أحمد 


Dozy, Hist. des Musulmans en Esp. t Il, p T84. )٥( 
Et. Quatremere, Melanges d’hist. et de phil. orient, p 5. (AY 
(۷) 


Ci. Huart Hist. des Arabes t Il, p 157. 


AY 

بن نصر » ومسلمة بن القاسم » ولكها تسترا على محولا حوفاً من الفقهاء والعامة . وترجم 
كتاب ديوسقوريدس ف العقاقير الطبية * . 

وقدم الحكم الثانى العلماء والفلاسفة والرياضيين والفلكيين » فظهر مذهب مسلمة 
انجريطى الذى أدخل رسائل إخوان الصفاء فى الأندلس » واشنبر ابن صلا الله القرطى بآراثه 
المعترلية المنحرفة » وازدهر الطب بفضل ای القاسم الزهراوى صاحب التصريف لمن مجز عن 
التأليف »ف جزأین »> جمع الآلحر معارف الجراحة فى عصره » وقد ترجم إلى اللائينية › 
وصدرت منه طبعات متعددة ( البندقية ۱٤۹۷‏ »› بال ٠١٤١‏ » أكسفورد ۸ ) ؛؟ وظل 
مرجعاً فی مدرستی الطب فی سالرنو ومونبلییه (۱۹) ء وعلم النبات على يد ابن جلجل ( الموفى 
۲ ) + کا احتنی المحکم بوفادة أهى على القالى الذى حلف أثراً كيا فيمن عاصره أو جاء 
بعده من اهلها . 

ما ملوك الطوائف فقد تنافسوا = وكان معظمهم على جانب كبير من الثقافة - فيا بينم فى 
ميادين الفنون والاآداب والعلوم فنبغ ف غرناطة : أبو الفتوح الجرجانى » وصمويل بن نجدلة . 
و بلنسية : ابن وهبون » والوقشى » وابن حفاجة » وابن سيده صاحب كتاب الخصص . 

وف بطليوس : جمع المظفر بن الأفطس مواد موسوعته المظفرية . وف أشبيلية : كان 
المعتضد والمعتمد وزوجته اعماد ووزيره ابن عار من أعلام الشعر. 

فقربوا ابن حصن » وابن زيدون » وابن اللبانة . 

وف قرطبة : استوزر ابن حزم (المتوق ٠٠۷٤١‏ ) مؤلف طوق المامة > والخصال › 
والفصل ف الملل والأهواء والنحل » والمقتبس فى تاريخ الأندلس . 

وى طليطلة : اشر الزرقانى ( المتوفى ۱٠۸۷‏ ) بالفلك - الذى عاون على وضع الزيج 
الطليطلى » فأثرت ترجمته بعد فقد أصله ف أوربا حتى عهد كو لبس - وابن اليغونش بالفاسفة 
والرياضيات » وابن الوافد » وحمد القيمى بالطب » وابن ارم رأسه بالشعر » وابن غیٹ 
بتحرير العقود . وصاعد الطليطلى والحجارى بالتاريخ . 


() أرسل أرمانيوس الثانى إمراطور بيزنطية سفارة إلى عبد الررحمن اللامن (44) ومن ٻين هداياها خطوط من 
کتاب دیوسقوریدس فى العقاقير الطبية - الفصل الأول » مهد الحضارة » ثم الفصل الرابع » فئون وآداب وعلوم » وکان 
مشتملا على صور النباتات . ولا م يكن ف قرطبة من يعرف اليونانية فقد سأل الناصر الإمبراطور أن يبعث إليه عارفاً ا 
وباللاتينية » فأرسل الراهب نيقولاس )۹١١(‏ » فحدد أنواع النبات المد كورة فى ذلك الكتاب معاونة ابن جلجل وحسداى 
بن شبروط وغيرهما من العلماء , وقد كان لاطلاع أهل الأندلس على الكتاب أثر حاسم فى دراسات الطب والنبات والتصنيف 
فيا من بعد . 


(۱۹( جارٹيەه دJ‏ رJlı Ed. Garcia del Real—‏ ; تاریخ الطب فى إسبانيا (مدريد )۱۹۲١‏ , 


A4 

وى سرقسطة : كان المقتدر والمؤنمن من أنصار الفلسفة والرباضة والفلك . وقد صنف 
امون کتاباً ف الفلك » ونزل بسرقسطة الفيلسوفان ابن جبيرول » وابن باجة وغادرها 
الطرطوشى صاحب كتاب سراج اللوك إلى الاسكندرية )٠١۸۹(‏ 

وف المرية : مهد الوزير أحمد بن عباس للعلم والأدب بمكئبته الى ضمت أربعائة أل 
محلد » فلجاً إليما من الشعراء : ابن شرف البرجى » وابن الحداد » وعاش فيا أبو عبيد الله 
البكرى (التوفى ٠٠۹١‏ ) أحد طلائع رواد الجغرافيين صاحب المسالك ومالك . 

أما الدويلات الأخرى فقد اقتصر ملوكها على الاحتفاظ با لديم من فن وأدب وعلم 
أو النرحيب بن يفد عليهم من أصحابما . 

وق عهد الرابطين طفق الشعب حتفل بأعياد غير إسلامية ويسير أعاله على التقوم 
الغربى » ويلبس أزياءه ويتحدث بلغته » فلم يفت ذلك فى عضدهم » فجمع أبو يعقوب 
يوسف فى داره حلقة من الشعراء والعلماء > وأقام بعضهم تراجمة على كتب أقليدس 
وأرسطو » وولى غيرهم كبار المناصب كابن رشد الذى جعله قاضى القضاة بأشبيليه . 

ومن اشمر فى عهد المرابطين : ابن خاقان » وان بشكوال » والضى » وابن خير » 
وأو أحمد الغرناطى › وابن مسعود » وابن سهل الضرير » وجبير ابن أفلح الأشبيى » وأبو 
الصلت الدانى » وسفيان الأندلسى » وأبوالعلا بن زهر » وابن أب النصالة »> وعياش 
بن موس » والرشاطى » وابن الباذش » وأبو بكر بن العرى . 

ومن اشر فى عهد الموحدين من الشعراء : أبو جعفر بن سعيد » وعبد الرحمن السهيلى » 
وأبو الحسين محمد بن جبير » وأبو البقاء الرندى . 

ومن شراح الأدب : عقيل بن عطية » والشريشى . 

ومن الرحالة : أبو عمد حامد حامد الازنی الذی بلغ روسیا )٠١۳١(‏ . 

ومن الفلكيين : البطروجى (المتوق ٠٠٠١‏ ) مؤلف كتاب افيئة . 

ومن ام جغرافيين : ابن جبير ( ا متو ٠۲١١‏ ) صاحب كتاب اعتبار الناسك فى ذكر الآثار 
القديمة والمناسك . ومن المؤرحين : ابن الأبار (المتوفق )٠٠١١‏ . 

ومن علماء الطب : ابن زهر الوزير مصنف كتاب التيسير فى المداواة والتدبير » والغافق 
( وى ٠٠١١‏ ) جامع نباتات إسانيا وأفريقيا بأسماثما العربية واللاتينية والبربرية » ومؤلف 
كتاب الأدوية المغردة > وابن العوام الأشبيلى ( المتوق ٠٠۸١‏ ) صاحب كتاب اللاصة 
الأندلسية . وهو حير ما صنف فى الزراعة يومئذ . 


Ae 

ومن علماء النبات : ابن البيطار ( المتوفى ٠۲١۸‏ ) أشهر علماء النباتات والصيدلة فى 
الإسلام » وقد جمع فى كتابيه : ال جامع فى الأدوية » والمغنى فى الأدوية معارف اليونان 
والعرب واخ باراته الشخصية » فعدد له الدکتور ما برهوف ٠٤٠٠١‏ عقار مها ٠٠١‏ لم يعرفها 
اليونان » وقد ترجم اغى إلى اللاتينية وطبع ف كرمونا وهو خير ما صنف فى العقاقير يومئ . 

ومن الفلاسفة : ابن باجة (المتوفق ۱۱۳١۸‏ ) وقد رمى بالزندقة » ومن مؤلفاته : تدبير 
التوحد الذى حفظ مختصراً بالعبرية » ( نشر قسماً منه مونك »> ۱۸١۷‏ ) ورسالة الوداع › 
وهى مشروحة بالعبرية > ومحموعة فى الفلسفة والطب والطبيعيات ( مما نسخة ف برلين 
وأحرى فى أكسفورد ) . 

وابن طفيل ارا كشى ( المتوفى ۱۱۸١‏ ) صاحب كتاب أسرار الحكة المشرقية » وقصة حى 
بن يقظان ر مها مخطوط فى أكسفورد ) وقد تأثر بها فلاسفة العصر الوسيط » ونشرت 
وترجمت بلغات عديدة . 

وابن رشد (المتوفق ۱۱۹۸ ) حير شارح لأفلاطون وأرسطو وقد ذكر رينان له ممانية 
وسبعين كتاباً منها نهافت الفلاسفة » ونهافت النبافت » والمقولات » والشروح على أرسطو › 
وبعضها حفوظ بترجات عبرية أو لاتينية منقولة عنها » والعقل والمعقول » ومقدمة الفلسفة فى 
نى عشرة رسالة ( الإسكوريال ) والكليات ف الطب الذى طبع فى أوربا مراراً . وقد 
سيطرت فاسفته على جميع مراكز الثقافة فى أوربا حى القرن السادس عشر» على الرغم 
ما لاقته من أهل السنة فى الأندلس » ثم من علماء التلمود » تم من بعض رجال الدين 
النصاری » وقد صنف فيه رینان کتابا بعنوان : ابن رشد والرشدية ( باریس ۱۸۰۲ - 1۹ ) 
وقال فيه : ألى أرسطو على كتاب الكون نظرة صائبة ففسره وشرح غامضه › م جاء ابن رشد 
فألنى على فلسفة أرسطو نظرة خارقة ففسرها وشرح غامضها . وقال فيه کارا دى فو : كان 
شرحه لأرسطو أو شرح ف العصر الوسيط ‏ : 

ومحى الدين بن عربى ( التو ٠١٠١‏ ) أعظم عبقرية تفتق عنما التصوف الإسلامى وقد 
تأثر بكتابيه : الفتوحات الملكبة » ومختصره فصوص الحكم - دونس سکوتوس » وروجر 
بیکون » ورابموندو لوليو »> وفلاسفة الهود من أمثال حى بن لاوی »› وموسی بن میمون . 
ركان ابن تومرت مؤسس دولة اموحدين من تلاميل الغزالى ( ۱٠١١‏ ) قد نشر الأشعرية فى 
المغرب » فقامت لما سوق فى صقلية والقيروان وقرطبة . 


Carra de Vaux, les penseurs de 1’Islam, t IV, p 83. (۲۰( 


۸٦ 
وعلى الرغم من اقتصار دولة الإسلام فى الأندلس على نملكة غرناطة » ورحيل كثير من‎ 
أهل الفن والأدب والعلم عا » وإهمال المسلمين للغتيم - فقد أنشأً بعضهم المدارس لقراءة‎ 
كتاب فروض السنة » ونبغ الشاعران : ابن سعيد‎ ) ۱١١۲ ( القران » وصنف مفى سيجوفيا‎ 

لمغري » وأثيرالدين أب حيان » والمؤرخان : ابن الخطيب ر المتوفى ۱٠۳۷١‏ ) الوزير ومصنف_ 
نحو ستين كتاباً سلم مها عشرون أشهرها الإحاطة ف تاريخ غرناطة . وابن خلدون ( المتوفى 
٠١‏ ) أسبق عام إلى فلسفة الاجتاع » إذبينه وبين مونتسكيو مؤلف : روح الشرائع 
۱۷٤4۸(‏ ) عدة قرون . 

والنحوى أبو حيان البربرى الأصل › وقد ألف فى نحو اللغات : الفارسية والركية والقبطبة 
والحبشية » والرحالان : العبدرى » وابن رشيد . والرياضيان : ابن البناء » والرقوطى . 
وبقيٽ العربية لغة المعاملات والعقود حى عام ٠١۸١‏ » واستمر بعض أهل قرى بلنسية 
يتخاطبون با إلى أواخر القرن التاسع عشر. 

هذا حلا فقهاء الأندلس ومحدثيا وقراءها » وعدا علماء شمالى أفريقيا الذين اشنهروا فيا 
من أمثال : الشريف الإدريسى ( اتوق ۱۱١١‏ ) الذى ولد فى سبتة » واشهر ف بلاط روجه 
الثافى ملك صقلية وألف له : نزهة المشتاق فى اختراق الآفاق » وذيله بسع وستين خريطة 
ظلت مرجع جغرافى أوربا طوال ثلاثة قرون ونصف القرن . 

وابن سبعين ( المتوق ٠۲۷١‏ ) العام المتصوف الذى فر من الأندلس إلى أفريقيا وهو 
صاحب الرسائل العديدة » منْها : الأجوبة عن الأسئلة الصقلية » وحسن المراكشى الذى نشر 
جداول الرياضة فی مرا کش (۱۲۲۹) »> وظل کتابه شکل القطاع مرجعاً مدی مائنی عام . 

وابن بطوطة ( المتوفى ۱۳۷۷ ) الذى ولد فى طنجة » وقد استغرقت رحاته فى أفريقيا 
واسيا والشرق الأقصى حمسا وعشرين سنة » وأطلق عليما : تحفة النظار فى غرائب الأمصار 
وعجائب الأسفار . 

فهل فى على ذلك الراث الإسلامى بالقضاء على غرناطة ؟ . 


الفصّر خاس 
البضة الأوربية 


١-الإسلام‏ فى إسبانيا 

لم يطلب الإسلام من الإسبان الذين دخلوا فيه إلا النطق بالشهادتين لقاء إعفائيم من 
الجزية والضرائب وال جبايات » وترك للنصارى حرية الدين والشريعة والحكم » ما عدا أيام 
نفر من الظفاء حضعوا لسلطان الفقهاء أو الأمراء الذين حملتهم الأغراض على التشبه 

(1) 

واستعان الفاتحون أول ما استعانوا باليود فولوهم كبرى المدن وقربوا المتعلمين مهم . 
فاستوزر عبد الرحمن الناصر ومن بعده الحکم الثانی الطبیب حسدای بن شبروط ( ۹٤٥‏ - 
۰ ) زمیل الزهراوی » والمعاون على نقل كتاب ديوسقوريدس فى العقاقير الطبية » م 
استوزر الأمير حبوس فى غرناطة الأديب صموئيل بن نجدلة ( ٠٠١١‏ ) مؤلف كتاب القصص 
الهودى » وصاحب أشهر المكتبات المعدودة " . فاطمأن اليود بعد اضطهاد القوط إلى 
ماح الحكام المسلمين » وأقبلوا على غنيم : قواعد ومفردات وعروضاً وثقافة ينحون نحوها › 
ویوازنون بها لغم لتحقيق تطورها التارخى » وبفيدون من عام الكلام فى إرساء الدراسات 
التلمودية » وبأخدون بفلسفنا فیشنهر منہم : ابن جبیرول ( ۱۰۲۱ - ٠۰۵۸‏ ) الذى تأثر فى 
قصائده العبرية بالشعر العربى » وضمن فاسفة ابن مسرة فى كتابه الرئيسى ينبوع الحياة ( وقد 
ترجم إلى اللاتينية ٠٠١١‏ » مم ترجمه مونك بالفرنسية ) وإصلاح الأحلاق ( نشره متنا 
وترجمة إنجليزية ستيفن س . ويز نيويورك ٠۹۰١‏ ) وموسى بن ميمون ( المتوف ٠٠٠١‏ ) الذى 
احتل امقام الثانى بعد ابن رشد مواطنه ومعاصره »“ وصنف بالعربية ف الطب والفلسفة ما حلا 
کتاب دلیل الحائرین » وقیل دلالة الحاثرین ( حقق ترجمته جو یستنیانی » باریس ۱٥۲۰‏ 
ونشره مونك بحرفه العبرى وترجمة فرنسية » ف ثلاثة أجزاء » باریس ۱۸١١ - ۱۸٩٩‏ ) وتأثر 

, فتوح الإسلام‎ ٠ الفصل الثالث‎ ) ١( 


(۲( ابن الخطبب ۰ الإحاطة جا ورقة ١۳١‏ . 
AY‏ 


A۸ 
بفلسفته ألبر الكبير » وخصمه دونس سکوتوس > م سبیلوزا » وکنت » م أصبحت شروح‎ 
الثالث فا لمذاهب اليمود فى التوفيق بين الفلسفة المشائية‎ E ابن رشد على‎ 

وبين العقيدة الموسوية ( 

ومن العلماء : یوسف بن حسدای واضع الشرح على کتاب أبقراط بعنوان شرح 
الفصول » ومن النقلة : يوسف حى ( ۱٠۹۰‏ ) مرجم المرشد إلى واجبات القلب للفيلسوف 
ببية من العربية إلى العبرية » وإبراهام بن حسداى مترجم كاب التفاحة المنسوب إلى أرسطو 
(۴ ترجمه إلى اللاتبنية لوزیوس ٠ “ ) ۱۷۰١‏ ويہوذا الحريرى ( المتوفى ۱۲١۸‏ ) مترجم 
كتاب السياسة لأرسطو ( وقد نشرت الرجمة فى محلة الجمعية الآسيوبة اللكية بلندن ۱۹٠۷‏ ) 
وکتاب آداب الفلاسفة حمد بن على . . . الأنصارى ( نشر الرجمة لوفنتال فی کتاب حکم 
الفلاسفة » فرانكفورت ۱۸۹١‏ ) وكتاب النفس لأرسطو ر وكان قد نقله من اليونانية إلى 
السريانية حنين بن إسحق ومن السريانية إلى العربية ابنه إسحق » وما زال الخطوط ف تورين 
تحت رقم ٠۵۷‏ ) » فحفظت هذه الترجات مع مثيلانا > فى أوربا » أصول مصنفات العرب 
الى بددت معظمها الفن رالانقلابات ! 

(ب) وتزوج العرب الذين دخلوا الأندلس من غير نساء - النصرانيات : فعرف زوجة 
موسى بن نصير » وكانث أرملة املك رودريك » بأم عاص » وولد عبد الرحمن الناصر لأم 
نصرانية » وزوج المعتمد إحدى بناته ألفونسو السادس ملك قشتالة . وتشبه المسلمون بحكامهم 
حى غلب على المعروفين منم باسم مور ومعناها بالفينيقية غربى - الدم الإسبانى . ولطالا اشترك 
المسلمون والنصارى » فى الأعياد الإسلامية والمسيحية واستيخدموا الى الواحد مسجداً 
وكنيسة . ما عدا أيام اللفاء الذين خحضعوا لسلطان الفقهاء » فقد كان بعضهم يوجب على 
النصارى التخلى عن أساء ثم النصرانية على حين يقرهم البعض الآحر على ترك تشبههم 
يالمسلمين والتسمية اس د . ومن وجوه النصارى الذين تسموا بأسماء عربية : ابن 
الجامی » وخالد سلان › وصالح بن عمر » والأسقفان : ربیع بن زید» والأصبغ بن 
عبد الله بن نبیل" . 


Munk, Mêlanges de Philosophie juive et arabe. (۳) 
Cl. Boeumeker, Sitz Münch, Ak. 1920. 3 
بدر الدين العيى » اريخ البدر فى أوصاف أهل العصر,‎ )١( 

(1) 


Dozy, Hist. des Musulmans en Espagne, 1,p 181. 


۸۹ 
وقد يسر حم اللفاء إحراز المناصب ف السفارات وقصور النلافة وقيادة الجيوش : فعندما 
ردت قرطبة على بغداد فى أسفارها إلى الدول الأوربية بعث عبد الرحمن الثافى حى بن الغزال 
إلى ملك النورمان والدانمرك ( ۸٤١‏ ) » وتبادل عبد الرحمن الناصر السفارات والقسطنطينية 
)٩١(‏ » وأوفد أسقف قرطبة ريسيموندو المشهور عند العرب بربيع بن زيد إلى أوتو 
إمبراطور ألانيا » واحتنى بسفيره الأسقف جرتز ( ٩٠۴‏ ) فقضى فى قرطبة ثلاث سنوات تعلم 
خلاها العربية » ورجع منها باخطوطات النفيسة . ووفد على بلاط الخليفة سفراء بيزنطية وأمانيا 
وإيطاليا وفرسا . 
وفى بلاط الللافة يقول المقرى : وتقدم الحكم الثانى باستدعاء أردون ( ابن ألفونسو) 
وقد حفته جاعة من نصاری وجوه الذمة يژنسونه ویبصرونه »› فیہم : ولید بن خیزران قاضی 
النصارى بقرطبة » وعبيد الله ابن قاسم مطران طليطلة وغيرهما “ . ومن تولى قيادة جيوش 
المسلمين السيد » وقد ثلقب به دون رودريك الذى قضى أجمل أيامه فى خحدمة عرب سرقسطة 
عندما أقصاه ألفونسو السادس )٠١۸١(‏ » ثم قاتل المسلمين إلى جانبه . 
أما الثقافة العربية فيقول البارو القرطى فى كتابه الدليل المنير : وأقبل أهل مالقة على 
مصنفات المسلمين فى الأدب والفقه والفلسفة تثقفاً بثقافًا لا للرد عليها » وبذلوا أموالاً طائلة 
فى تأسيس مكتبانما . وينطبق قوله على المستعربين فى الأندلس قاطبة الذين جروا على عادات 
السلمين فى نظام الحرم وختن الأولاد وإتقان العربية ونظم القصائد بها واستعال حروفها 
لكتابة اللاتينية » ثم على اللاصة من النصارى وقد آثروا أسماء العرب ولغنهم وثقافهم » وف 
طليعة هؤلاء رجال الدين فاحتلفوا إلى مدارس المسلمين ومجامعهم ومكتبانہم » م قبعوا فى 
أديارهم ينقحون ذلك التراث ویترجمونه ویفسرونه ویصنفون فيه ویذیعونه بین الرهبان 
وطلاب العلم » فینتشر انتشاراً سریعاً بفضل مدارسهم ف أدیار : ريبول - حيث تعلم الأب 
جربر »> وترجم إلى اللاتينية من مخطوطات مكتبنها المصنفات الرياضية والفلكية كالريج 
المنصورى - وسان كوجات » وسان ميليان » وثيلا نوبا » وسائر مدارس المستعربين فى قرطبة . 
ومنذ القرن العاشر حملت الكاتدرائيات العبء الأكبر عن الأديار »> فذاعت شهرة 
مدارس : أوبيدو » وليون » وبيك » وخیرونا » وبرشلونه » وسانتیاجو دی کوبو ستیلا . 
وقامت مثیلات ها فی : باریس » وشارتر » وأورلیان » وتور » ولاؤن » وریمس » وف کبری 


(۷) ابن عذاری » البيان المغرب عن تاریخ المغرب » جا ۰ ص۲۲۹ . 
)^( القرى . نفح الطيب ۰ جا ۰ ص۱۸۹ . 


۹ 
مدن إيطاليا وإنجلرا وبلجيكا وغيرها . 

م أنشأً الرهبان الفرنسيسكانيون دير عكا ( ۱۲١١‏ ) وعم العربية فيه الأب روبرك . 
ومدرسة ميرامار ( ۱۲۷١‏ ) » فأشرف عايما رايوندو لوليو خلال عشر سنوات » وتعلم فيا 
العربية أحد عشر راهبًا > وقد عاون لولیو رایوندو مارتیی الدومینیکی واستأنف نشاطه دی 
ليرا الفرنسيسكانى فى القرن الرابع عشر. وقرر تحمع طليطلة ( ٠٠١‏ ) الانفاق على نمائية من 
الرهبان الدومينيكيين » على رأسهم رايموندومارتينى كانوا قد انقطعوا لدراسة العربية » وصنف 
أحدهم أول معجم عرب إسہانی ( ٠۲۳١١‏ ) خلا نفر من زملائهم أرسلوا إلى باريس لتعلم 
البونانية والعربية والعبرية فيها ( ٠٠٠١‏ ) » ثم كلفهم محمع بلنسية ( ٠٠١۹‏ ) تأسيس مدرسة 
للعربية والعبرية فى قطلونيا ( ۱٠١١١‏ ) » وقد صنف أحدهم غليوم الطرابالسی کتاباً عن 
الإسلام » أهداه إلى من أصبح البابا غريغوريوس ( ۱۲۷۱ - ۱٠۲۷١‏ ) » وألف دى مونتق 
کروسیس کتاباً عن عقائد ترکیا والتتر. 

وانتشرت مدارس الرهبان العربية فى أشبيلية ( ٠٠٠١‏ ) وبرشلونة )٠١١۹(‏ وميورفة 
(۱۲۷۹) وبلنسية ( ۱۲۸۱ ) وجانیفا ( ۱۲۹۱ ) وقد تطور بعض مدارس الکاتدرائيات إلى 
جامعات ونالت على غرارها حقها المعلوم فى مساعدة الباباوات وال ملوك » ومن أشهرها : 

جامعة بلنسية ( ۱۲٠۸‏ ) الى انتقلت إلى صلمنكة (۱۲۲۷) »› ومعهد الدراسات 
الشرقية فى طليطلة ( ٠٠٠١‏ ) وجامعة بالا ( ۱۲۸١‏ ) وجامعة لشبونة ( ٠۲۹١‏ ) وجامعة لريدا 
)٠۳٠١(‏ وجامعة بلد الوليد )٠١٠٤(‏ . 

وکان دون رابوندو الأول رئيس أساقفة طليطلة ( ۱۱۲۹ - ٠٠١١‏ ) قد أنشا فيا مكتب 
اللرجمين ( ٠٠١١‏ ) فنقل المسلمون والهود والنصارى إلى اللاتينية أمهات كتب الرياضيات 
والفللك والطب والكيمياء والطبيعة والتاریخ الطبيعى وما وراء الطبيعة وعلم النفس والمنطق 
والسياسة » ومن أشهرها انوك ارط بشروح الکندی والفارای وابن سینا والغزالی 
وختصراتهم له . ومؤلفات أقليدس وبطليموس وجالينوس وأبقراط » بشروح الخوارزمى 
والبتانى والبطروجى ؛ كا نقلوا الكثير من مصنفات علماء العرب واليهود ومن أشهر 
المرجمين : جونثالث » ويوحنا بن داود الإسبانى » ويوحنا الأشبيلى » وروبرت أوف 
تشتسر » وهرمان الدلاطى » وأوجودى سانتلا »> وأفلاطون التيفولى » وساراشل وغيرهم . 
وبفضل مکتب الرجمة والمدارس والمكتبات ظلت طليطلة طوال قرنین ملتیی طلاب العلم » 

من إنجلترا وفرنسا وإيطاليا وألانيا يفدون عليما ويلون من الثقافة العرببة فيا > > م پرجعون إلى 


۹۱ 
بلدانہم » فيذيعونها بين أهلها . 

ولم يقف رجال الدين والمثقفون عند الرجمة من العربية » بل نقلوا إليها » وكتبوا بها 
وصنفوا فيها : فلقل من اللاتينية إلى العربية يوحنا رئيس أساقفة أشبيلية التوراة ( )۷۲١‏ 
والأب فيسنتى نمانية أجزاء فى قوانين الكنيسة » وأهداها إلى الأسقف عبد الملك فى أبيات من 
الشعر العرهى الرصين مطلعها : 

كتاب لعبد املك الأسقف الندب Şجواد‏ لبيل الرفد فى الزمن الجدب 

ونقل إسحق فلاسكز إنجيل لوقا )۹٤١(‏ . 

وصنف ربیع بن زيد الأسقف كتاباً فى تفصيل الأزمان ومصالح الأبدان » وآحر بعنوان 
الأنواء . ووصف أسقف جرتز رحائه إلى قرطبة ف كتاب نفيس . واستمروا على ذلك حى بعد 
أن استعاد ألفونسو السادس طايطلة ( ۱٠۰۸‏ ) وغيره غيرها : فألف بدرو ألفونسو ( ٠٠۹۲‏ - 
٠١‏ م كتاباً بالعربية عنوانه : تعليم رجال الدين » تم ترجمه إلى اللاتينية » ومنها نقل إلى 
لغات كثيرة » وقد طواه على ثلاث ولائين قصة شرقية اقتبسها عن حنين بن إسحق › 
ومباشر » وكليلة ودمنة ؛ كا ألف حاورات مع اليهود ورسائل فلكية وخرائط جغرافية حققها 
فالیکروسا ( تربیز ۱۹۳۷ ) وصنف جونثالث - إلى جانب ترجاته ف مكتب طليطلة - عدة 
كتب من أشهرها : خلود الروح معتمداً على ابن سينا » وابن جبيرول . وحول فيض العام 
ناحياً فيه نحو الفاسفة الإسلامية . وف فروع الفلسفة متأثراً بالفاراهى . وأرخ رودريك كزينس 
رئيس أساقفة طلیطلة ( ۱۱۷۰ - ۱۲٤۷‏ ) لإسبانيا من البدء إلى عام ۱۲٤۳‏ ( فترجمه الأب 
ریبیرا دی برا إلى القطلونية سنة ۱۲۹١‏ » وترجمه دی هینوخوسا سقف بروجس ۱۳۱۳ - 
۷ إلى القشتالية ) والتاريخ العربى من النى إلى الموحدين » وفيه حختصر عن كتاب الرازى 
( والکتابان مطبوعان فی فرانکفورت ۱۹۰۳ ) › وقد ظهر أثر الرازی فى كتاب التاريخ العرفى 
الذى صنفه بدرو دل كورال . 

(ج) وعندما طفق ملوك إسبانيا يستعيدونما من المسلمين لم يعطلوا تراہم أويكتفوا با 
نقلوه منه ؛ وإنما عمدوا إلى إقامة حككهم على أساسه والمفاخرة به : 

فكان بدرو الأول ملك أراغون لا بحسن من الكتابة إلا العربية . وجرى ألفونسو السادس 
على غرار أسلافه » وتسمى بإمبراطور العقيدتين الإسلامية والنصرانية > وجعل. من طليطلة 
منارة معارف زادت تألقاً أيام ألفونسو السابع باعتصام العلماء بها من تعقب الموحدين . 

واحتفظ الفونسو الثامن بالكتابة العربية على نقوده » وكانت المسكوكات الإسلامية 


۹۲ 
والفرنسية عملة مالك النصارى طوال أربعائة سنة . 

وف عهد ألفونسو العاشر ( ۱۲۸١ - ٠۲١۴۲‏ ) اللقب بالحكم بلغت الثقافة الأوج » فأنشاً 
معهداً للدراسات العليا فى مرسيه ( ۱۲۹۹ ) » واتار له أعلام المسلمين والنصارى واليهود » 
وعلى رأسهم أبو بكر الرقوطى » ثم نقله إلى أشبيلية وألحق به مجمعاً علمياً مزج الحضارتين 
الإسلامية والمسيحية فى حضارة إسبانية موحدة ؛ كا حافظ على طابع طليطلة فى مركزها 
الثقافى العالمى » وجمع حوله العلماء وعهد إليهم بالرجمة والتصنيف › وكان يشرف بنفسه 
على التوجيه والتحرير والتلخيص » فرجم إلى الإسبانية : الاإنجيل » والقران » والتلمود › 
والقبالة » وسر الأسرار المنحول لأرسطو » مم كتاب كليلة ودمنة ( ٠١١١‏ ) - من ترجمة 
لاتبنية لترجمة عبرية لأرجمة فهلوية للترجمة السنسكريتية المزعومة » ثم ترجم إلى أربعين لغة › 
والترجمة الإسبائية نشرها المافى ( ۱١٠١‏ ) - وألف ليلة وليلة » ,وكتاباً فى التنجيم لعبيد الله 
محمد الأستيجى ؛ وصنف التاريخ العام باسمه » وقد ضمنه تاريخ إسبانيا للأسقف رودريك 
الطليطلى وبعض الأحداث والقصص والأساطیر ( ۱۲٠۹۰‏ - ۱۲۹۸ ) وكتاب فن الشطرنج 
( نشره أرنالد شتايجر » زوريخ ۱۹١١‏ ) وديوان التسابيح » وقد طواه على ٠٠١‏ قصيدة 
نظمها بالقشتالبة والميليقة الرتغالية وزینه ب ۱۲۲۹ نقشاً ( ۱۲۸١‏ ) واستعان بقوانين القوط 
والرومان والكنيسة ف وضع محموعة من الشرائع ما زالت أساً للتشريع الإسبانى » وأنشأً مكتاً 
لتصنيف كتب عام الفلك المترجم مها كأسطرلاب مسلمة المجربطى ليوحنا الأشبيلى » وزيج 
البتانى لأفلاطون التيفولى ( ٠٠٤١‏ ) وغيرها » وأمر بترجمة ما تبئى من أمهانما > فتجمعت 
لديه مصنفات الزرقانى ولسلمة الحريطى : غاية الحكيم » وشروحه على النظام الرياضى 
لبطلیموس الى قلها رودلف دی بروجس » ورسائل قسطا بن لوقا »> وعلى بن نحلف 
وغیرهم . 

وكان المللك براجع ما أنجز من ترجاتا وينظمه وبختصره ويصلح من أدلوبه » ويشرف فى 
الوقت نفسه على صنع الآلات والأجهزة لعلم الفللك لم تكن معروفة من قبل » فجمع ذلك 
العم فى : 

. -الكتب الأربعة ف نجوم الفللك الثامن‎ ١ 

۲ - الكتب الألفونسية فى أجهزة علم الفلك وأدواته وكتبه (البندقية ١٠٤۸۳‏ - 
۲ . 

۳ - كتاب الزبج الألفونسى فى دراسة التقاوم . 


۹۳ 

وقد نشر هذه الحموعة مانويل ريكواى سينوباسءةط هه81 .1.۸.۷ فى خحمسة أجزاء 

(مدريد )٩۷ - ۱۸٦۴۳‏ » وشجع دون فادريك أخو ألفونسو العاشر على ترجمة مجموعة 

السندباد من ألف ليلة وليلة > فترجمت إلى الاإسبانية بعنوان : مكايد النساء وحيلهن 

٠٠٠۳(‏ » ثم نشرها بونيلا فى مجموعة المكنبة الأندلسية الجحلد الرابع ) وترجمها دياجو دى 

جانيثارا فى القرن الخامس عشر (مجموعة قصة علماء رومة السبعة) وماركوس بيريث 
)٠٥٣۰(‏ وبدرو دی لافیرا )۱٥۹۷۳(‏ . 


۲ - من إسبانيا : 

ولم يقتصر أثر التراث العربى على العلوم المتقدمة أو يقف عند حدود إسبانيا » وإنما تجاوزها 
إلى التغلغل فما لأوربا من قصص وأساطير ومقامات وشعر وموسيتى وغناء : فغلب على قصص 
دون خوان مانويل الطابع العرى على الرغم من صياغته فى سلوب مبتكر » وأشار الأب 
بو اليسوعى إلى وجه الشبه بين قصة حى بن يقظان وبين الفصول الأول من الكريبتيكون 
لبلتازار . وعندما ترجمها أوكلى إلى الإنجليزية ( ۱۷٠۸‏ ) أوحت إلى ديغويه بقصة روبنسون 
کروزوه . وکان سرفنتس ( ۱٥٤۷‏ - ۱۹۱۹ ) قد قضی ردحاً من الزمن سجیناً فی ال جزائر > 
فتأٹر ہا فی قصته دون کیشوت وقال عنما كارادى فو : إنها جديرة بأعظم نوابغ الفلسفة ‏ . 

ورد جارنوى معظم الأقاصيص الى بنت عليها فرنسا فنها إلى أصل شرق ٠‏ › وهناك 
محموعة من الحكم والأمثال صنف فيا الإسبان على غرار العرب : فالأقوال الذهبية مقتبس 
من كتاب الأمثال لابن فاتك المصرى » وكلات الفلاسفة وحككهم وهو أول كتاب نشر فى 
إنجلرا » شبيه بمختار الحكم لابن فاتك المذ كور . والأمثال الطبية مستنى من حكم الفلاسفة 
لحنين بن إسحق ( وقد ضاع أصله العربى وسلمت ترجمته العبرية فنقلها إلى الألانية لوفنتال › 
فرانكفورت ۱۸۹١‏ ) ونصائح الملك سانشو ووثائقه مستخرج عن واسطة السلوك ف سياسة 
ملوك لأ حمو موسى بن يوسف ملك تلمسان » وكليلة ودمنة كانت من مصادر لافونتين كا 
اعرف هو نفسه . 

وفن الموشحة مما فيه من تعدد القواف والوزن وتضمين الغزل والوصف والتشبيب - ترك فى 
إسبانبا وأوربا أثراً بالغاً : فنظم خوان رويث نائب أسقف هيثا ديوان الحب الطاهر متأثرا 


Carra de Vaux, Les Penseurs de L'Islam, t. IV, P. 64. )4( 
Jearnoy, Les Origines de la poésie lyrique en France et au Moyen Age, p.11. (1°) 


٤ 
بامقامات وفلسفة ابن حزم والأفلاطونية الحديثة » فجاء أنفس ديوان فى الأدب الإسباى‎ 
بومئذ . وقد أثبت ریبیرا أى طراجو فى محثه شعر ابن قزمان - أن الشعر الغنانى الذى عرف فى‎ 
- فرنسا باسم الشعراء ال جوالين « التروبادور » وانتقل منها إلى ألانيا وأطلق عليه مايسترسنجر‎ 
نمت جذوره ف تربة إسبانية من الزجل العر‎ ) ٠٠٠١ - ١٠١۳١ ( الشعراء المنشدين‎ 
بالأندلس ""“ » واعترف لانسون بأن الغروة العربية جاءت الغرب بكثير من علوم الحساب‎ 
والطب والفلسفة . . . وبشعر كثير الصور غذى الشعراء الجوالين » وبقصص ترك أثره فى‎ 
الذى اشترك فى‎ - ) ١١١١ ( الأمثال والروایات ”" . فی فرنسا تأثر به الکونت دى بواتييه‎ 
الحملة الصليبية الأولى وتغنى بنصرها » وكان ملحداً فطرده الأسقف من الكنيسة » ثم التقيا‎ 
فقال له : اغفرلى وإلا قتلتك . ولا مد الأسقف له عنقه لوى عله عيباً : لست أحبك بالقدر‎ 
. )١١١۷ -٠١۷١( الذى يكن أن أبعثك إلى السماء- ثم عدل فن الموشحة‎ 

وظهر أثر بواتييه وعليه الطابع العربى » فى الشعراء أمثال : الراهب دى مونتودون » 
ورینو » وماجریه » ومارکیری . وتجاوز بواسناد الزجل فقال : م تكن ملحمة رولان » وهی 
أغان شائعة منذ القرن التاسع جمعت ( ١٠١١‏ ) واعتبرت أسمى تراث فى الأدب الأوربي 
يوم ذاك » إلا صدى لاشتراك الفرنسيين فى الحروب بين المسلمين والنصارى فى أراغون " » 
ثم أثر الشعر القصصى الفرنسى فى الشعر الإسبانى » فنظمت ملحمة السيد ( ١٠١١‏ ) » وف 
الشعر الإنجليزى عندما انتقلت مارى الفرنسية إلى انجلترا فى عهد هنرى الثانى » فنظمت عدداً 
من القصص شعراً : كقصة طروادة فى لاثين ألف بيت ( ١١۸١‏ ) » وقصة الاسكندر فى 
عشرين ألفاً ( ٠۲٠٠١‏ ) » وقصة بروت ف اثنين وثلائين ألف بيت ( ٠٠٠١‏ ) » وتبعها شعراء 
عدیدون . 

وظهرت الموشحة فى انيا ف نشید نیبیلخن (۱۲۰۰) وف شعر دردامن وأتباعه »> وف 
إلجلترا فى شعر دى مريل ونظرائه » وف البرتغال فى شعر ديونيس وأشباهه » وف إيطاليا طبعت 
الموشحة بطابعها موضوعات الشقاء والنصام وأغافى امرافع ولا سا فی مدائح دی تودی »› 
ومرقصات دی مدیتشی . 

ولع من العرب موسيقيون فى قصور ملوك قشتالة وأراغون حى إذا ترم أدارد أوف باث 

. )۱۹٤١ بيدال . الشعر العربى والشعر الأوربى (الطبعة الثالثة : بویئس آیرس‎ )۱١( 


Lanson, Histoire de la Litterature française. (1) 
Boissenade, De nouveau sur la chanson de Roland. (۳) 


۹° 
رسالة الوارزمى ف الرياضيات وفها قسم عن الموسيتى - عدت أقدم الرسائل الى أدخلت 
اموسنى العربية أوربا » ثم شاعت فى الجنوب الغربى ما منذ القرن الثالث عشر موسيفى شعبية 
منبثقة من مصادر عربية انبثاق شعر الغزل الغنانى والتارخى والملحمى . 
وقد وضع الفونسو الحكي ألحان تسابيحه على أساس الموسينى العربية » وأصبحت آلات 
الطرب عربية بكامل أسمائما » مثل : القيثارة »> والمزمار » والعود » والأرغن » والبوق » 
والنفير » والطبل . وجل أسماء الأمكنة والبقاع والصناعة وأصناف الماعون ومرافق الحياة 
وبعض المصطلحات العلمية والادبية والفنية فى اللغتين الإسبانية والبرتغالية عربية 
صرف ) » وما زال فيا منها أربعة آلاف كلمة متداولة > وانتقل إلى اللغات الأوربية من 
مصطلحاتها فى الطب : كجلاب » ورب » وشراب » وكحل » وإنبيق » وف علم الجبر : 
الجذر الأصم » والصفر » والتقوم » وف عام الفلك : العقرب » والجدى » والفرقد » 
لفون والف ن وال 


وعبرت الثقافة العربية - بفضل الرهبان ولا سما الممتحقين بدير كلونى » واللاجئين إلى 
فرنسا - جبال البرانس والألب إلى فرنسا وإيطاليا وإنجلترا وأمانيا وغيرها » م استقرت ف أشهر 
مراكزها فى فرنسا : وضعت تقاوم فلكية مبنية على أزياج طليطلة مرسيايا ( ٠٠١١‏ ) وأنجز 
هرمان الدلاطى ترجمة إصلاح المحسطى فى تولوز ( ۱۱١۳‏ ) › وترجم إبراهي بن عزرا ا لمعروف 
بابن ماجد ( ۱۱٦۷ - ۱٠۹٠‏ ) أحد شارحى التوراة > ومدرس السامية فى لندن 
( ۱۱۰۸ ) - رسالتين فى التنجم لما شاء الله ء وشرح البیرونی على زیج اللوارزمی » ف أربونه 
( ۱۱۹۰ ) وصنف کتابین فی الحساب . وهاجر ابن طبون ( المتوفی ۱۱۹۰ ) من الاندلس إلى 
جنۈنی فرنسا » وترجم مصنفات : سعدية جاؤن » وابن جبیرول » ومحجی بن لاوی . 

وترجم موس بن طبون ۳١‏ كتاباً من العربية إلى العبرية فی مرسیلیا ( ٠۲۸۳ - ۱۲٤۰‏ ) 
أشهرها : كتاب الأصول لأقليدس » والقانون الصغير لابن سيناء > والترياق للرازى » وثلاثة 
من مؤلفات ابن ميمون بيا الشرح ( ٠۲١۷‏ ) وشروح ابن رشد الصغرى على أرسطو » وزاد 
المسافرين للجزار > والعمل بالكرة ذات الكرسى لقسطا بن لوقا . 

وترجم الطبیب شم طب فی مرسیلیا كتاب المنصوری للرازی ( ۱۲۹١‏ ) . وتزعم بعقوب 


Dozy, Glossaire des mots espagnols et portugais derivés de l'arabe (Leyde )٤( 
1869). 


۹٦ 
بن طبون حركة الكفاح من أجل ابن ميمون فى مونبلييه » وترجم عدداً من رسائل الفلك‎ 
. العربية إلى العبرية‎ 

ودرست کتب الطب العری فى مونبلييه قروناً عديدة » وما كتاب الحكم الذى شرحه 
أطباؤها : برتوليو البروجى » وبيرانجه التومباوى »> وجيرال السولى . واشهر مارتن ى 
سن جيل فى أفينيون ( ٠١۹۲‏ ) بترجمته إلى الفرنسية أصول العلوم من اليونانية والسريانية 
والعربية والعبرية . 

فهل كانت إسبانيا المورد الوحيد الذى نهلت منه أوربا الثقافة العربية وأرست تمضنا 
علیہا ؟ 


۳ - من الرتغال : 

منذ استقل العرب با يطلق عليه اليوم جنوبى البرتغال نشروا فيه ثقافهم » ونبغ مهم فى 
الشعر : ابن عار » وابن عبدون » وابن سارة » وغيرهم » وف اللغة : الأعر الشنتمرى › 
وابن السيد » وابن السراج . وف التاربخ : ابن صاحب الصلاة مؤرخ الموحدين » وابن بسام 
صاحب الذخيرة . وش الفلسفة : ابن السيد مصنف كتاب الحدائق » وابن قسى ملف كتاب 
حلع النعلين - وما زال مخطوصاً - وأبو عمران المرتولى » والعريان أستاذا ابن عرب أشهر 
متصوف فی الاإسلام . 

وأبدع العرب ف فن الارة فاشر جامع لشبونة بقبابه » وجامع مرتولا بمحرابه - وما زال 
قا ما - وتغى بقصر الشراجيب فى شلب المعتمد » وابنه المعتد بالله » ووزيره ابن عار » وابن 
اللبانة > وما حاطب به المعتد الله ابن عار عنه : 
وسلم على قصر الشراجيب عن فى له أبداً شوق إلى ذلك القصر 

وأقام عمر بن الأفطس فى قصره بيابرة قبل أن يتوج على بطليوس . وف متحف لشبونة 

زخحارف من قصور العرب وجوامعهم الدارسة > وأحجار أثربة »> وشواهد قبور » ورقم › 
وقطعم خحزف » وجموعة نقود » كا يضم متحف الركائب اللكية طائفة من العربات الملكية 
المذهبة على توالى العصور. 

أما أثر العرب فى البرتغال فوافر متنوع متسلسل : 

فى اللغة : جمع الأب جان دى صوصه الفرنسيسكانى الألفاظ الرتغالية المشتقة من 
العربية فى معجم من ٠١١‏ صفحة » وعدد دافيد لوبس أسماء الأماكن العربية فى كتاب من 


۹۷ 
44١‏ صفحة . وأوضح ما تكون العربية بياناً فى المفردات الى تبداً بأل التعريف › 
والمصطلحات الدالة على المرافق والمناصب والمهن والحرف : كالمنارة > والمد » والتعريفة › 
والوزير » والمتصرف »› والريس » والبرقوق » وغيرها . تم كتب البرتغاليون » فى المغرب » 
البرتغالية محروف عربية » وتبادلوا رسائلها والعرب . 

وفى الأدب : تأثر البرتغاليون با كان من أصل هندى كقصص برلعام وكليلة ودمنة » وقد 
ترجموهما إلى البرتغالية » وبألف ليلة وليلة الى طبعوها مراراً . واشتمل قصصهم على العديد 
من أساطير أهل المغرب الذين ألقاهم السحر ف قاع الآبار والأغوار » فراحوا يرقبون النجاة 
على أيدى فرسانهم . وتناولت الأغانى البرتغالية تدله البرتغاليين بنساء العرب » وأهل المغرب 
بالأميرات البرتغاليات » ومن أروعها أسطورة خطف ابن حفوظ ملك المغرب الأميرة برانكا 
بت الملك ألفونسو الغالث الى نظمها الشاعر المايدا جاريث فى ملحمة » وألف منْها حوسه دى 
شربا بينانتل مسرحية بعنوان المنصور بن عفان » وصاغها الفريد كايل وسيزار فريالى أوبرا ء 
واستعان الأب خيل برت. محمد العريف فى ترجمة تاريخ أمراء الأندلس لأحمد الرازى 
القرطى المشهور » ثم نقل الترجمة الأسقف رودريك الطليطلى إلى الإسبانية وضمت من بعد 
إلى تاريخ إسبانيا العام لألفونسو الحكي . 

وأفاد البرتغاليون من علوم العرب فى : الرياضيات والفلك والرائط وام جغرافيا - وكان 
أبوالحسن قد وضع الاسطرلاب وخرائط ال جزيرة الأببرية > فنقلها علماء قطالونيا إلى 
البرتغال - وبناء السفن فاستدعى الأمير هنرى راء العرب بعلم البحار > واصطنع طرازاً من 
سفنهم فى اكتشافاته > وحقق رحلة ماركو بولو على رحلة ابن بطوطة » واستعان فاسكو 
دی جاما ابن ماجد ديه فی محاهل المحيط اهندى » فنسب بعض الؤرخحين اکتشاف طريق 
المند إلى البرتغال والعرب . 

وظل لأهل الغرب فى أحيائم بالرتغال فقهاء وعلماء يعلّمون أصول الإسلام ويجادلون 
النصارى فبا » وقد تضمن الكتاب الإمبراطورى من ذلك الجدل كثراً فى صحة الأديان 
ولا سما أديان موسى وعيسى ومحمد . وأنشاً املك دنیس ( ۱۲۷۹ - ٠١۲١‏ ) جامعة لشبونة 
٠١۹١ (‏ ) » وأمر بترجمة الكتب الإسبانية واللاتينية والعرببة إلى الرتغالية » وكلف المهندس 
محمد العريف تحويل جامع مترولا إلى كنيسة » وترميم قصر الأندورال » فطبعه بالطراز العرب 
زخحارف ونوافذ وكتابات » وشيد املك نفسه برج الراقبة فى قصر باجة » فجعل إحدى قبابه 
قوطية عربية على غرار قباب الأندلس . وبعد نزول البرتغاليين بسبتة بدا الأثر العربى المغربى على 


۰۸ 
القصر الملكى فى شنتمرة » وقصر فرنالدو دوق باجة » والجناح: الشرق ف القصر الملكى 
بشنتمرة والقصر الملكى ف يابرة » وف برج يليم » ثم تأثرت العارة البرنغالية بالفن العرهى من 
تركيا والعراق ومصر » فلاح على الجناح الجديد من قضرينا فى شتتمره » والقاعة العربية بقصر 

البولسا فى بورتو » وميدان الثيران فى لشبونة »> ومتحف الركائب الملكية . 


: من صقلية وإبطاليا‎ - ٤ 

وأفادت صقاية وهى المشرفة على ملاطق مدنيات ثلاث - الغربية والأفريقية والشرقية - 
من فنون وآداب وعلوم الفينيقيين والمصريين واليونان والرومان والبيزنطيين والعرب » وازدهرت 
الثقافة العربية' فيا > فشاهد ابن حوقل فيا نحو ٠٠١‏ مسجد و ٠٠١‏ من معلمى المدارس 
٠ )۹۷٠(‏ واشتهر من علامما : الشيخ أبو القاسم ابن القطاع ( المتوفى ١٠١ه)‏ صاحب 
الأفعال وتصاريفها » وتاريخ صقلية › والشاف ف على القوانى » وال ملخ البصرية »> وطبقات 
الشعراء . وابن ظفر ر المتوفى ٥۹۸‏ ه) مؤلف كتاب الاشتراك اللغوى والاستنباط المعنوى › 
وينبوع المحياة فى التفسير» وأعلام التبوة . ولوان المطاع ر وقد ترجمه ميشيل أمارى » 
( فلورنسا ۱۸٩۱‏ ) ومن کتابما : اہو الحسن الکلبی » واین مکی » والرقبانی . ومن شعرائما : 
عار بن منصور الكلى » وعبد الرحمن بن أ العباس » وعيسى بن عبد المنعم » وعبد ال جبار 
بن حمدیس » ( وقد ترجم دیوانه سکیابا ریللی » رومة 1۸۹۷ ) کا کان الحمیدی اُشهر 
مۇرحى ميورقة . ۰ 

وظلت تلك الثقافة مزدهرة حى بعد أن أجل الئورمان العرب عا ( ۱۰۷ ١۳١۸‏ 
فغزاها روجه الأول امعروف عند العرب برجار غزوات متواصلة فى جاعة من القرصان » ولا 
استولی علیہ ( ۱۰۹۰ - ۱٩۹۱‏ ) وجد فیا حمسة شعوب » لکل منا لغته ومذهبه وشر یعته 
آثر العرب واعتمد عليهم فى جيشه وف إدارة' دولته » وض فلاسفتيم وأطباءهم ومنجميهم إلى 
بلاطه فى بالرمو وقد جعله شرقياً أكثر منه غرباً > وأطلق همم الحرية فى إقامة .شعائرهم > 
وأضاف شارة محمد إلى شارة الشيح فى ضرب نقوده واضعاً على إحدى صفحتلبا : لا إله 
إلا الله محمد رسول الله . ومن أقدم ألوثائق الأؤربية المكتوبة على الورق أمر إدارى أصدرته 
باللغتين اليونائية والعربية زوجة روجه الأول .)۱٠١١(‏ 

> ) ١٠١١١ “٠١۱۳١ ( ثم تلقب بملك الضقلیتين‎ )١٠١١( وخلف روجه الثانى أباه‎ ١ 
فارتدى ملابس شيوخ المسلمين» وكتب على حلة التتويج عبارة بالاط‎ ٠ وسار على حطاه‎ 


۹۹ 

الکوف والتاریخ الهجری ( ۲۸ هھ أى ١٠١١‏ م) » وصك نقوداً تحمل تاراً ونقشاً عربيين 
(۱۱۳۸) » وشيد البانى على الطراز العر » وزين سقف كاتدرائية بالرمو بالنقوش 
الكوفية » واستقدم النساجين اليونان واليهود من كورنلة وطيبة إلى بالرمو » وأسكنهم أحد 
قصورها' ( ۱٠١١‏ ) وعاون على تأسيس مدرسة الطب ف سالرنو- وقيل : إن مؤسسها 
أربعة : لاتینى ويونانى ومسلم ويودى ( ٠٠٠١‏ ) -- وقصر مهنة الطب على الذين ترخص هم 
الدولة مزاولته » وترك للعرب واليهود حريتهم الدينية واستقلالحم الثقاى › فأطلق عليه جصومه 
املك الوثى » فى حين عاب شاعر على الشعراء أن حطوا من تدر أتفسهم بمدح الكفار ! 
وعقد لواء أسطوله جورجى الأنطا كى » فمكنه من بعض مدن شمالى أفريقيا > وحمل على 
جنونی إیطالیا میوش ومهندسی حصار عربا . 

ونزل الشريف الإدريسى (.المتوق ٠٠١١‏ ) على املك » فألى العرب قد افوا فى صقلية 
مصانع وقصورا ومنازل ومساجد وفنادق وحامات وحوانيت » وأعجب بروجه فذ كره با ملك 
المعظم رجار المعتر بالله . . ووصف عدله وهمته وتوسعه ف العلوم الرياضية وغيرها . . وإنجازه 
وهو نام ما لم ينزه غيره من الرجال وهم يقاظ ! انهم الفقهاء الإدريسى فى دينه وأمل 
مؤرخحوهم ذكره » وكلفه املك تصنبف كتاب فى صفة الأرض > فبعث الإدريسى نفراً من 
العلماء يصاحبم الرسامون فى شى الأنحاء » وجعل يسجل ما يتلقاه مهم حى فرغ منه › 
وأسماه تاب روجارى ( ١٠١١‏ ) ».ثم أضاف إليه أجزاء.» وأطلق عايه نزهة المشتاق فى 
الحتراق الآفاق ( وقد طبعت خلاصته مع إحدى وسبعين خريطة فى رومة سنة ٠١۹۲‏ » 
وترجم قسماً منه إلى اللاتينية جبرائيل الصهيونى » ويوحنا الحصرونى وطبع فى باريس عام 
۹ مم تعددت ترجاته وطبعاته ) . 

اول يتميز عهد غايوم الأول الملقب بالشرير ( ١١١١ - ٠٠١١‏ ) إلا بثورة المسلمين على 
النصارى » وضياع سلطان النورمان فى شمالى أفريقيا أما فى الناحية الثقافية فقد ترجم يوجين 
البارمى كتاب العين إلى اللاتينية » وعاون على ترجمة امحسطى من' النص اليونافى إلى اللاتينية 
٠٠١١ (‏ ) وكليلة ودمنة من العربية إلى اليونانية )١١١۹(‏ . 

وی عهد غلیوم الثانی الملقب بالصالح ( ۱۱۹۲ - ۱۱۸۹ ) اشتهر الانجلیزی توماس براون 
۷ط الذى ذكرته الوثائق العربية باسم القاضى برون ( ۱١۷١‏ ) › ثم رجع إلى وظيفته فى 
وزارة اللزانة البريطانية » وارتحل ابن جبير إلى صقلية ( ۱۱۸۷ ) فوصف غايوم بقوله : 
١‏ وشأن ملکهم هذا عجیب فی حسن السيرة » واستمال المسلمين »> وهو كثير الثقة بهم › 


۹۰ 
وسا كن إليهم فى أحواله » والمهم من أشغاله »> حى إن الناظر فى مطبخه رجل من المسلمين ء 
وعلیہم قائد مہم » ووزراؤه وحجابه الفتيان . . . وهو يتشبه فى الانغاس ف نعي الملك » 
وترتیب قوانینه » ووضع أسالیبه »> وتقسیم مراتب رجاله » وتفخم أبهة املك » وإظهار زبته 
بالوك المسلمين » ومن عجيب شأنه المتحدّث به أنه يقرأ ويكتب بالعربية » وشعاره على 
ما أعلمنا به أحد الختصين به : الحمد لله » حق حمده ١‏ , 

ولم بخلف غليوم الثانى » فاختير للعرش تانکرد وهو ابن غير شرعى لأحد أبناء روجه الثائى 
(۱۱۸۹ ) حت إذا تزوج هنرى السادس إمبراطور ألانيا ابنة عمه غليوم الثانى طالب بعرش 
صقلية وتوج ف بالرمو ( ۱۱۹4 ) وخلفه بعد وفاته ( ۱۱۹۷ ) لابنه فردریك الثانی » ' فتوجه 
البابا أينوسيت الثالث » وكان وصياً عليه ملكا على صقلية (۱۱۹۸) وزوجه كونستانس 
الأرغونية ۱١٠۹(‏ ) » وأمده با مال لاسترجاع ألانيا » فتوج إمبراطوراً فى أحن ( ٠١٠١‏ ) » 
وبعد وفاة زوجته ( ۱۲۲۲ ) تزوج إيزابلا وارثة عرش القدس ( ٠٠٠١‏ ) » وأضاف إلى ألقابه 
لقب ملك القدس ٠‏ م حرمه البابا غريغوريوس ۱١۲۷(‏ ) لتسويفه فى الحملة الصليبية > فقام 
بها وما زال محروماً (۱۲۲۸ ) » ووقع مع الكامل أغرب معاهدة لمدى عشر سنوات 
(۹ )7 . 

ومال إلى المسلمين بعد رجوعه » فأحسن وفادتهم فى محمع الأمراء الألمان بفريولى 
(۱۲۳۲ ) وشاركهم فى الاحتفاء بأحد أعيادهم على مرأى من الأساقفة الذين يعرفون أنه ل 
یبن فی حیاته کلها إلا كنيسة واحدة » وخرج ابنه هنری عليه فزجه فی السجن ( ۱۲۳۶١‏ ) وفيه 
انتحر ( ۱۲٤۲‏ ) » واحتل دیر مونی کاسینو » وطرد رهبانه فکرر البابا حرمانه ( ۱۲۳۹ ) » 
ولا حارب البابوية قضت عليه » وکسته مسوح الرهبان حت وفاته ( ٠۲٠١‏ ) » وقد أوصی 
لابنه كنراد بعرش الإمبراطورية » وعين مانفرد ابنه غير الشرعى ناثباً عن الإمبراطور فى إيطاليا . 

کان فردريك الثافى يتحدث بتسع لغات » ويكتب بسبع »> وينظم ال ا 
عليه دانى » فولد الشعر الإيطالى فى بلاطه فى أبوليا متأثراً بالغزل العرهى وناحياً نحو شعراء 
الفروسية والتشبيب فى بروفانس . ولطالما طوف الاإمبزاطور بحاشيته فى إيطاليا »> فنشرت الشعر 
بين أرجائما . وقرأً الإمبراطور بنفسه أمهات التراث الإنسانى » وأنشأً مكتباً للترجمة أقام عليه 
ميخائيل سوت ( ۱۲۳١ - ٠۲۲١‏ ) » فبلغت منقولاته من المراجع اليونائية والعربية إلى 


. رحلة ابن جير ء طبعة مصر ص۳۸‎ )٠٩( 
. الفصل الال . الحملات الصليبية‎ ٠١ 
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اللاتيلية ثلانمائة محلد فى : الفلسفة » والطبيعيات » والرياضيات » والكيمياء » والطب 
والحجامة » وأدى عجز المترجمين فى مكثى طليطلة وصقلية عن إيجاد مفردات لاتينية للمعافى 
العربية إلى دول مفردات عربية وافرة فى اللاتينية »> وجعل بعض ارجات أقل أمانة وإبانة 
وأحفل أحطاء وخلطاً حتى توفر عليما المستشرقون فما بعد وأصلحوها » منها : تعبير الأحلام 
لابن سيرين ترجمة ليون توزيوس من بیزا ونشره دراكسل ( ليبزيج ٠١٠١‏ ) » وترجمة 
تيودور الأنطا كى رسالة فى حفظ الصحة » وهى تلخيص سر الأسرار المنسوب خطاً إلى 
أرسطو » ورسالة عربية فى تربية البزاة »> فكانت مع رسالة أخرى فارسية نواة كتاب صنفه 
فردريك نفسه لابنه مانفرد بعنوان : القنص بالطير فى ٥۸۹4‏ صفحة مزدانة بمثات من الرسوم 
فى ستة أجزاء ( نشر الجزأين الأولين شنايدر ف ليبزيج » ۱۷۹۸ وترجمه إلى الألمانية شوبفر › 
برلین ۱۸۹٩‏ ) 

وبعد أن أحل رجال .القانون محل رجال الدين أصدر فى مالنى الكتاب الأعظم 
٠۲۳١ (‏ ) » وهو أول مجموعة منظمة للقوانين بعد جوستينيان" . إلا أن أعظم مأثره هو 
إنشاؤه جامعة نابول ( ۱۲۲١‏ ) بمرسوم ملكى » ووقفه الأموال الطائلة على أساتذتها وطلابما › 
وة قرلات :نكي اة كفا اروم واین رشد ت کا مدرو ا 
واستدعاؤه يعقوب الأناضولى ( المولود ف باريس ۱٠۹١‏ ) للتدريس والترجمة » وترجم إلى 
العبرية الحلسطى وخختصر الحاسطى لابن رشد ( ولا تعرف له إلا هذه الترجمة العبرية ) وشرح 
ابن رشد على مقولات أرسطو » وشرحه على الإیساغوجی لبورفيريوس والفرغافى . ثم أرسل 
نسخاً من الترجات مع بعثة على رأسها ميخائيل سكوت إلى جامعات إيطاليا وباريس 
وأكسفورد » فتفشت فلسفة ابن رشد ف معظمها . وتناول جامعة بولونيا بحايته واصلح 
مدرسة سالرنو - وقد جاءت فی کتب العرب باس سالرنه - ووسعها ووهب فا تخا م 
الطب العربى “ وأمر بتشريح الجثث فيها . 

کا کان يحتنی فی بلاطه بعلماء الشرق الأدنی » ومن زاروه لیوناردو فیبوناتشی الذی قدم له 
بعد عودته من مصر رسالتين فى حل معادلات الدرجة الأول والثانية ( ٠٠٠۲٠١‏ ) » ويرسل 
بالأسثلة العلمية والفلسفية إليهم فعله مع ابن سبعين العام ا متصوف »› وكان قد اتهم بدينه وذر 


E. Kantorowics, Kaiser Friedrich 11, Berlin 1913. 0۷)‏ 
(۱۸) نشر سلفاتوری دی رنتسی R121“‏ 8ل ۵٣0٤ھ‏ ۷اه عموعة مدرسة سالرنو الطبية > فى سححمسة أجزاء 
( نابول » ۱۸6۲ - 94) . 


۹۲ 
من 'الأندلس إلى شمالى أفريقيا »> فأرسل إليه فردريك الثانى يستفتيه فى بعض السائل 
الفلسفية » فأجابه بكتاب عنوانه : الأجوبة عن الأسثلة الصقلية فى 44 صفحة ( منه نسبخة 
حطية فى أكسفورد ) » فلقب به فليسوف صقلية » وقد ذكر عنه الستشرق أمارى أحاديث 
طرفة ورأى البابا فى فاسفته . 

وسار ابنه منفرد - الدى أشرف على ترجمة كتاب التفاحة وقد ضاع أصله العربى - 
وخاليفته شارل دانجو » وآل هوهنسجتين - على نهج فردريك الثانى »> فظلت الصلوات 
الخمس تقام فى معسكر لوكرا ( ۱١۹١‏ ) وقربوا العلماء والشعراء وأغدقوا على أهل الفن 
والمترجمین » فترجم الطبیب فرج بن سام الصقل ف نابولی کتاب الحاوی لارازی ( ۱۲۷۹) 
وما زالت إحدى شنخه فى المكتبه الوطبة باریس : وقد طیع ف البندقية عام ٠١٤١‏ 
وستراسہورج ۲ وانحر طبعة سه ۱۹٠۴‏ » وتقوم الأبدان لاہن جزلة ( ستراسبورج 
۲ ) » والطب التجریى جالینویں برجمة حلين بن إسحق » وكتاب الجراحة لابن 
ماسویه ؛ وترجم ناتان هامانی السنی ې رومة کتاب الحكم ( ۱۲۷۹ - ۱۲۸۲) » وجعلوا 
من العربية - على الرغم من أن صقلية كانت ماتنى الثقافتين اليونانية والعربية والعلماء الذين 
يقلو مما إلى اللاتينية - لغة قافهم » وقد عاونهم على نشرها کونہم یلکون جنوی إیطالیا ء 
واشبرالك إيطالبا - البندقية .وجنوى - فى الحملات' الصليبية سعياً راء الننجارة » واقتصارها 
من الحملة الرابعة على قطف نمارها فعقدت مع سلاطین مصر مغاهدات لقاء امتہازات عادت 
على الغريقين بثزوات طائلة حاربا. فى سبيلها البرتخاليين معاً » ما جعل العربية ضرورة لقجارة. 
المدن البحرية! ولغة المعاملات والعقود والمعاهدات بين جنوة والبندقية وبين مصر ولبثان » وبين 
تونس ‏ وین بیزا )٠٠٠١(‏ حى سقوط القسطبطبنية ( ٠٠١٤‏ ) » فأضيفت م الى 
العرية . 

وهكذا كان ملوك صقلية وأمراؤها عرباً ى ثقافيم e‏ حیاتہم " » وترینت نساۋها: 
بزينة امسات من ثياب حرير وتخضيب وتعطر ؛ كا حلف العرب فى صقلية وجنوب إيطاليا : 
مضنع اليا كة اى قصر بالرمو الى ظل يجهز الأسر الملكية ف أوربا بالبزات الرسمية حقبة من 
الزمن » وفن تجليد الكتب على الفط العرفى » وما زال الطراز الإسلامى' على قطر لازيزا 
( العزيز) وسقف معبد بولاتينا > وقصئور ملوك النورمان المردانة بالنقوش العربية . 

وتعاون العرب واليونان فى ترصيع کاس باارو ٤‏ ودیر مونریال » وکنيسة سیغالو 


Dozy et de Goeje, Description de Afrique et de Espagne par Edrici, p. 3. )14( 


۳ 
بالفسيفساء ( ۱۱٤۸‏ ) هذا خلا ما خلفوه فى اللغة الاإيطالية مثل : قرمز » كافور » زعفران » 
أكسير» جزية > صك » رزمة » قنطار» دار الصناعة »> ورياح الوس . ومن أسماء 
الأمكلة : قلعة النساء » قلعة' الجن » مرسى الميناء » متزل الأمير . وسائر أسماء آلات الطرزب . 

٠‏ وقد أفاد الصقايون والإيطاليون من الفن القصصى الذى أمدهم العرب به : فجاء كتاب 
كليلة ودمنة هم ؛ كا جاء كتاب' ألف ليلة وليلة للفرنسيين فما بعد - 'معينا من الاإمحاء'ومثلاً 
رائعاً فى الاحتذاء > وعلى غراره صنفوا : الطراز الأول لحادثات الحيوان الفلسفية الأذبية ٠‏ 
وحكومة الحكومات » والأمثلة الأدبية للحيوانات' التفاهمة إلخ . 

وانثشرث فلسفة ابن رشد' انتشارا كاد مجعلها الطراز العصرى بين تلف طبقات رجال 
الدين فى إيطاليا ( ٠٠٠١‏ ) »> وصادفت لدى الناشثة قبولاً عده بنرارك ازدراء 'باليونانية 
واللاتينبة » فلم تأبه له ؛ إذ كانت ترى من مفاخرها التثقف بالقافة العربية على سنة بيك دى 
لاميزاندول » تم التشبه بدانتق زعي أدباء إيطاليا . وقد حقق الأب آسين بلاثيوس صلة الملهأة 
( الكوميديا ) الإمية لدانى برسالة الغفران للمعری (مدربد ۱۹4١ - ۱۹۱۹٩‏ ) » وأثبت 
مونپوٹ سندینو ( معراج محمد »مدزید ۱۹۲۹ ) وأنريكوتيز وللى ( قصة' امعراج » والأصل 
العربى :الإسبانى للملهاة الإهية » الفاتیکان ۱۹٤۹‏ ) - أثبتا بالرجوع إلى مخطوطات لائينية فى 
مكتبة باريس وغيرها اطلاع دانتى على الثقافة العربية وإفادته مها فى وصف الجنة والنار › 
وذکر بعض أعلامها کالفاران » .والغزال '» وابن سینا » والبطروجی » وابن رشد الذی وضعه 
فى الحيط الخارجى للجحي » فى 'حين جعل ا لجنة مثوى سيجر ذى برابان زعيم الفركة الرشدية 
فى جامعة باريس › وبعض رجال الدين المسيحى من أهل النار ! . 

وتأثر لوناردو دافنشى بالثقافة الغربية ف ترجانما اللاتينية وشروح ميخائيل سكوت » وتوما 
الأكوينى » وألبر الكبير » وروجر بيكون علا ٠»‏ فظهر أثرها فى بعض رسومه . 

أما الجامعات فقد ظلت جامعة بادوى تعج بنزعة ابن رشد العقلية' من منتصف القرن 
الثالث عشر إلى مطلع القرن السابع عشر » وانطبعت جامعة بولونيا بطابع علانى كاد يكون 
معادياً للكنيسة » ومنها ذهب القول' المأثور : خيث بجتمع للاثة أطباء يكون انان مهم 
کافرین ! ومن أشهر زعائما : بوبونسى ( المولود عام ٠٤١۲‏ ) أستاذ الطب والفاسفة فى 
جامعة بادوی .الذی قیل فيه : إن 'زوح ابن رشد قد تقمصت جسم ہوبونسی ؛ وبرونو 
۱٣۰۰ -۱۰٥٤۸(‏ ) الذی حمل لواء ابن رشد وابن جبیرول » وصاغ من ارائہا مذهب 
انطلاق فى فلسفة البضة . 


GG: 


: من الفانیکان‎ - ٥ 

وبدأً الاستشراق أكثر ما يكون تنظما وانتشاراً واستمراراً بالفاتيكان : باباوات وأساقفة 
ورهباناً » واصطاع نفوذهم ف ل لى امرك وانر اء ولات وة ی ارد 
على البروتستانتية بعد انفصالها عنهم ما جعله لغايات منوعة » بوسائل متعددة » فى أرجاء 
واسعة . 

كان رجال الدين - ومرجعهم الفاتيكان يومئذ - يؤلفون الطبقة التعلمة فى أوربا › 
ولا سبيل هم إلى إرساء نهضتها إلا على أساس من التراث الإنسانى الذى نمثلته الثقافة العربية › 
فتعلموا العربية » ثم اليونانية > م اللغات الشرقية للنفوذ منْها إليه " دون ما استكبار إلا لدى 
بعض المتأحرين الذين برروا أحذ نصارى الغرب عن مسلمى الأندلس باستعادة ما أحله 
السلمون من الثقافة اليونانية والمليستينيه عن طريق نصارى الشرق "“ ! 

ولتخربج أهل جدل بقارعون فقهاء المسلمين واليهود ويردون عليهم ببراهين من كتيهم 
أنفسهم فى البلاد الى أجلاهم الإسلام عنها وبلغ أوربا منها - قصد الفرنسيسكانيون المخرب 
حيث قتل حمسة مہم ( ۱۲۲۰ ) » وانطلق الدومینیکیون ( ٠٠٠۲‏ ) إلى بلغاريا ورومانيا 
والشرق . 

م لتدريب أدلاء يتخاطبون بالعربية للقيام على خدمة الحجااج من أصقاع العام إلى 
الأراضى المقدسة والعناية بعابرى السبيل » وقد كلف الفرنسيسكائيون بن يفدون على 
فلسطين » والدومينيكانيون بمن يقصدون سوريا ومصر. وأسس البابا جمعية الجوالين 
٠۲٠١ (‏ ) » وقد انتشرت اتشاراً واسعاً ( ۱۳١۸‏ ) واتخذ بعد سقوط القطنطينية ( ٠٤١۴‏ ) 
لوا آنحر» فطبع الأب مارتن رؤٹ اه۸ .1.٣الدومینیکی‏ دلیل الحج لبرنارد دی 
ردخ Breyden bach‏ ٥ذ‏ .8 اشتمل على أجدية عربية كاملة مع طريقة النطق با فى 
حروف لاتينية » وخريطة لمدينة القدس » ورسم جاعة من اللبنانيين بأزيائهم الوطنية ؛ فكان 
أول ما عرفت أوربا من الطباعة العربية ( ماينس ٠ ۱٤۸١‏ م تكررت طباعته إحدى'وأربعين 
طبعة ۱۷۲۸ ) » وتلاه دليل توريائتينوس بالشعر » وفيه المفردات العربية اللاتينية ثلاثاً 
وعشرین طبعة ( ٠٥۳۹ - ۱٥٠۰۵‏ » م تعددت طباعته حتی عام )۱۹۰١‏ . 


L. Halphen, L' essor de 1° Europe aux I[Xéme- XI[lèême sjècles. (۰( 
Ch. Diehl et G. Marçais Hist. du Moyen ûge, t l1l, p.322. (TY 
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م لتحقيق الكتاب المقدس : ففى عام ٠٠١١١‏ صنف روكلن - وكان علامة باليوناية 
والعبرية - كتابا فى قواعد اللغة العبرية رفعها إلى مصاف اليونانية واللاتينية فى معاهد إيطاليا 
وإسبانيا وفرنسا وإنجلترا والبلاد المنخفضة ( بلاد القاع ) وألانيا . 

وعلى أساس العبرية -~ نشرت التوراة فى طبعات متعاقبة : كطبعة الكالا 
)٠٠۲١-٠١١٤(‏ وعرفت باسم الكردينال كزيئس  »‏ والطبعة السبعينية 
Septante (19147-191۸)‏ ineك۸1ء‏ وطبعة فیليب الثانى ملك إسبانيا -٠١۴۷(‏ 
۸) . ولا زیدت علیما ترجمة سريانية عرفت بطبعة أنفر ( ٠۵۷۲‏ ) ۸۸۷6۲5» وترجات 
من التوراة لتريميليوس وتلميذه يونيوس من جامعة هايدلبرج بأمر فردريك الثالث على ساس 
سریانی وعریی ( ٠٥۷۸ - ۱١۹۹‏ ) ٭ وطبعة باریس على اساس سریانی وعربی » وعرفت 
باسم لی جای (۱۹۲۸ - ٠٠٤١‏ ) له[ 16 » وطبعة لندن عرفت باسم الأسقف والتون 
B. Walton (136¥ — 116)‏ , 

وبلخت العناية بالتوراة ذلك المبلغ الخطير لانفصال لوثر ( ٠١١١‏ ) عن الفاتيكان وإنكاره 
على البابا سلطانه ومناداته بالإصلاح » م اعتناق فردريك الثالث البروتستانتية ( )٠٠٠٠‏ 
وانتشارها من بعد . 

ولا کان الکتاب القدس » والتوراة أساسه المرجع الوحيد للعقيدة المسيحية - فقد نقل 
لوثر ومژازروه وأتباعه إلى میدانه وحاربوها فيه . وقابلهم الفاتیکان فی میدانېم بعلاثه وفلاسفته 
ومۇرخيە > ومعظمهم يتقن اللاتينية واليونانبة والعبرية » والشرقيون مهم يتقنونها ويضيفون 
الما السريانية والعربية والكلدانية إلخ . ومن ذلك الميدان اتجه نشاط الفريقين العلمى » وقد 
تركا المسلمين واليمود جانباً إلى الشرق مهد الديانة المسيحية » فتناوله فى جغرافيته وتارمخه ولغاته 
وثقافته وتطوره للكشف عن أسرار الكتاب المقدس . ' 

ومن أجدى الوسائل الى اصطعها الفاتيكان وأوجزها . 

تعلم العربية - ثم اليونانية واللغات الشرقية - فى مدارس إسبانيا وتعليمها فى مدارس 
آدیارها وکاتدرائیاتہا وکراسی جامعانا ٠"‏ ونشر الثقافة عن طریق ما اسه من كجامعات : 
بولونیا ( ۱۰۷٩‏ ) وتولوز (( ۱۲۱۷ ) ومونبلییه ( ۱۲۲۰ ) وصلمنکة (۱۲۲۷) وبیاستزا 
(۱۲4۸ ) ورومة ( ۱۳۰۳ ) وفلورنسا ( ۱۳۲۱ ) وبادوی ( ۱۳۹٣۱‏ ) وغیرها ؛ کا استعان 
باملوك والأمراء والبلديات على تأسيس مدارس اللغات الشرقية فى عواصم بلدانہم وتخصيصها 


(۴۲) الفصل انامس . اللهضة الأوربية . 


۱۹ 
بکراس مستقلة فی کبری جامعانہم فاستجابوا له » ولكنها لم تنتظم إلا بعد أن قضى البابا 
اکلیمنضس النامس ( ۱۳۱١ - ۱۳۰١‏ ) فی محمع فیینا ( ۱۳۱۱ - ۱۳۱۲ ) پإنشاء کراس 
للعبرية والعربية والسريانية - وأطلق عليها يومئذ الكلدانية » أى الآرامية - ف جامعات : 
رومه على نفقة الفاتيكان » وباريس على نفقة ملك فرنسا - وكان الفاتيكان ينفق على عشرين 
طالباً إکلیریکیاً من الشرق فی باریس بقرارات باباوية فی اعوام ۱۲۶۸ و۱۲۹۸ و٩۱۲۸‏ - 
وأكسفورد على نفقة ملك إنجلترا . وبولونيا » وصلمنكة على نفقة رجال الكنيسة فى كل من 
البلدين , 2 
وقد حصت كل لغة من إللغات الثلاث بكرسبين وعين أساتدتها » وأجزل أجرهم لقاء 
قيامهم بتعليمها تعليماً سلما يمكن من الكثابة والتخاطب بها ولقاء ترجمنهم لمصنفاتها إلى 
اللانبنية ترجمة علمية دقيقة . 

م توسع الفاتيكان فى إنشاء الكراسى والمدارس والمكتبات والمطابع والحلات فى إيطاليا ء 
وعاون على مثلها فى الغرب والشرق وعلى ترجمة النراث الاإنسانى عن العربية - تم عن اليونانية 
ر الشرقية - والاستعانة ممن يدها من النصارى والمسلمين والهود على نقله نقلا 
وا م يعمد رجال الدین إلى صیاغته ف اسلوب لاتینی مبین . 

ول يكتفوا بتللك المنقولات » فأنشاً دون رابموندو الأول رئيس أساقفة طليطلة ا 
الترجمين فى طليطلة ( ٠٠١١‏ ) » وأشرف ميخائيل سكوت على مكتب البرجمة الذى أنشأه 
فردريك الثاى فى صفلية (۱۲۲۰- ٠۲١١‏ ) » وأفادوا من مكتب ألفونسو الحكيم 
۱۲۸١ - ۱۲٠۲ (‏ ) والمصنفات الى أمر الملوك والأمراء بنقلها أو نمض العلماء با ونشروا 
جميع ذلك ف مدارسهم ومعاهدهم وجامعاتہم » ومنها انتقلت إلى مثيلانما فى أوربا » وظل 
بعضها يدرس فما حى القرن السابع عشر. 

وكان ف ترجمة الفلسفة أو الطب أو الفلك, إلخ نقل لسائر العلوم لأن اليونان والعرب 
من بعدهم خلطوا ينها جميعاً - فجمع ابن سينا فى رسالة النفس آراء الفلاسفة إلى أصول 
الدين على شىء من تصوف الشرق ومذاهب اهنود - ولم تفرع إلا فى متوسط القرن الخامس 
عشر. ولا كان الشرق أسبتق فى الحضارة من أوربا بنحو ثلائة قرون - فقد أحذت عنه فى 
العصر الوسيط بادئة بالعيرية » لغة الشعوب الأولى » ولكن العربية تفوقت عليها > لأنها لغة 
العلم > ولغة الفلاسفة » كابن رشد » وابن سينا وغيرها " , وکان الکندی والفارابی وابن 
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1¥ 
سينا أشهر امنقدمين فى الأرجات الفلسفية » وابن باجه وابن طفيل وابن رشد فى الطبقة 
الثائبة . ولكل منهم مذهب واحد ف الحقيقة وإن اختلفوا فى العرض ما داموا أحذوا جميعاً 
بالأفلاطونية الحديثة . ۰ 
وحاول الكثيرون مهم التوفيق بين أرسطو وأفلاطون" إلا أن الفاسفة الإسلامية منيٽ 
بعقبات كان من العسير تذليلها ؛ إذ تمثل أصحابها تراث اليوبان وجمعوا.بعضه إلى بعض › 
وحاولو! التوفيق بينه وبين الدين . وأبدعوا منه نظريات ومذاهب اخحتلفوا فيها احتلافاً كبياً 
عل مدرسة الإسكندرية من قبلهم وود إسبانيا من بعدهم ونصارى. أوربا الذين أخذوا 
عنم ؛ ما حمل الكنيسة على تحربم فاسفة أرسطو وشروح ابن رشد عليه فى أشهر معاقلها وهى 
جامعة باريس . 
لقد انتقلت الفلسفة من مدرسة شارتر ۱۱١۷(‏ ) إل جامعة باريس ( ٠٠٠١‏ ) لتزلزل 
عقائد طلابما » فأسرعث الكليسة إلى تحر قراءة كتابى ما وراء الطبيعة » والفلسفة الطبيعية 
لأرسطو والشروح علیپا ( ۱۲۱۰ - ٠٠١١١-٠۲۱١‏ ) » ولا عادت جامعة باريس إلى 
تعليمها ( ٠٠٠١‏ ) أعادت الكنيسة تحريمها ( ٠١١۳‏ ) ولكن الحرمان لم ينفذ لتأكيد توما 
الأكوينى ها بأنه من الممكن تطهيرا ( ٠۲٠١‏ ) » مم أصبحت نة الامتحان البابوية تحنم 
على الطلاب درس أرسطو دراسة وافية لنيل الشهادة . 
أما فلسفة ابن رشد فكان أثرها فى المسيحية أشد منه فى الإسلام › فقد اضطهده معاصروه 
اضطهاداً أضاع أصول معظم كتبه العربية » وسلمت ترجانها بالعبرية . وطفق الأوربيون 
محملون على فلسطين ويستعيدون إسبانيا وصقلية »> حتى إذا نقاوا من. الثقافة العربية فلسفة 
أرسطو وابن سينا وابن رشد وغيرهم إنبشت التزعة العقلية فى أوربا > ونالت من معتقدها › 
واحتلف رجال الدين فيما . وأول من نش فلسفة ابن رشد - ميخائيل سكوت » وموريس 
الإسبانى » وإسكندر الماليسى . فوجدها وليم الأوفرنى أسقف باريس - وكان يناصر البحث 
العلمی - قد استحوذت على عدد کبیر من طلاب جامعة باریس ( ٠۲٠١‏ ) › وراحوا 
يلنهمون نتانجها دونما تمحيص » وأغوقوا فيا ( ٠٠١١‏ ) فروع البابا ألكسندر الراب وكلف ألبر 
الكبير أن يكتب رسالة فى وحدة العقل للرد عليما » والذهاب إلى جامعة باريس لمناهضنها »> 
فأناب.عنه توما الأكويى . وکان سیجر دی برابان ( 1۲۴۳۰ - ۱۲۸۱ ) کاھناً متبحراً فی العام 
مطلعاً على الفاسفتين الإسلامية واليمودية » فتزعم الحركة الرشدية فى جامعة باريس » وبلغ بها 
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۱۰۸ 
الذروة ( ۱۲۷١ - ۱۲۹٩‏ ) عل الرغم من انتصار توما الأ كوينى على الرشدية انتصاراً أدى 
إلى تحرمها ( ۱۳١۲١ - ۱۲۷١‏ ) وإلى إدانة سيجر (۱۲۷۷) وسجنه فى رومه . 

وشجر التزاع حوها بين الرهبانيات طوال مائة عام » وقسم الدفاع نفسه إلى معسكرين : 
الصو الأفلاطولى ومعظمه من الرهبان الفرنسيسكانيين » والعقلى الأرسطاطلى وجله من 
الرهبان الدومينبكيين . هذا على اخحتلاف فيا بين الرهبانية الواحدة : فتوما الأكويى 
الدومينيكى اعتمد على فلسفة ابن رشد -' مع أنه من أشد حصومه - ف التوفيق بين الفاسفة 
والدین . ورد عليه زمیله رایوندو مارتیی الدومینیکی ف کتابه - حنجر الإیان - مستنداً إلى 
حجج الغزالى وغيره ممن تصدوا جادلة المشائيين . 

ودحض جیل الرومانی آراء ابن رشد باعتاده على صوفية ابن عرب - ولم يعبأً بهم 
أرمنجو » وهو طبيب فرنسى واسع الاطلاع على الثقافة العربية » فترجم مها كتاب القانون 
لابن سینا » وفلسفة ابن رشد ( ۱۲۸٤‏ ) - وانتقده رايموندولوليو الفرنسيسكانى فى مجموعة 
ردود على ابن رشد ( باریس ۱۳۰۹ - ۱۳۱۱( ۰ م طلب البابا يوحنا الثانى والعشرون 
٠۴۲١ (‏ ) مراقبة الأساتذة فيا يدخلونه عن اللغات السامية فى كراسى الجامعات » على أثر 
انتشار الثقافة السريانية واليمودية والعربية . 

واستمرت الرقابة بين شدة ولين حى أقر املك لويس الحادى عشر تدريس أرسطو بشرح 
ابن رشد ( ٠٤١١۳‏ ) وقد ظلت جامعة باريس طوال ثلاثة قرون زعيمة التفكير الحر فى أوزبا › 
وما من النفوذ فى الدين والدولة مالا عهد لحهد علمى به منذ أرسطو » وملتى نخبة المغفكرين 
الممتازين أمثال : بیار ابیلار » وولیم الکوشی » ومیخائیل سکوت » ویوحنا السالسہوری »› 
وتوما الا کوینی » وہونا فنتورا » وألبر الکبیر » ودونس سکوتوس وسیجر دی برابان » وروجر 
ٻيکون » ورايوندو لوليو . فهؤلاء هم تاريخ الفلسفة السكولاستيكية ( )٠٤٠١١ ¬ ١١١١‏ 
الى تميزت فى مصطلحانما وأغراضها وصياغتًا بدقة وحجة ووضوح لم يعرفها الأقدمون 
أنفسهم » وعلى ضوما درسوا القانون الرومانى ووضعوا الشريعة الكسية » فكانت من خير 
ما مخض عنه العقل البشرى ف العصر الوسيط . 

ولا سقطت القسطنطينية فی آیدی العیانیین ( »٠) ٠٤١۳‏ ورحل علاؤها عا بمخطوطات 
العلوم والآداب والفنون إلى أوربا - وأنفق مجلس شيوخ البندقية الأموال الطائلة فى اقتناء 
خلفات القديسين الشرقيين من القسطنطينية »> وعرض عشرة آلاف دوفة » ليظفر برداء 
المسيح - رجعت المدرسة السكولاستيكية » رجوع العلماء والأدباء وأصحاب الفنون إلى 


۱۹ 
الأصلول اليونانية »> وجعلوها كبرى دعائُم النهضة الأوربية » إلا أن أثر الفلسفة الإسلامية ظل 
جایا متنوعاً متتابعاً حتی بعد تنخلها من عناصرها الدینية - حتی إن الکردینال دی کوزا رجم 
عن رده على الإسلام بكتابه : السلام العالمى عن طريتق التوفيق بين الأديان الموحة المتعددة - 
فى المدرسة السكولاستيكية على تعدد مذاهبا : الأرسطاطلية > والأفلاطونية الحديلة › 
والأوغسطينية » وفيمن زاوها عن طريق الفلسفة اليهودية تأثر سبينوزا بموسى بن ميمون فى 
الاعتاد على الرياضيات لاثبات وحدة الكون فى جميع التصورات . ولدى الذين قادتم 
تزعتها العقلية إلى الخروج على المسيحية مع احتفاظهم بقانونها الأحلاقق من أمثال فولتير› 
ودیدرو » ودارون » واسہنسر » ورینان . 

وكان لأولئك الرهبان فضل فى عارة أوربا ومدها ٻالمهندسين والرسامين والثالين منذ القرن 
التاسع » واصطناع عباقرتها فى تشييد أديرنہم وكنائسهم وقصور أمرائهم وتزيينها بالروائع : 
فرمم ليوناردو دافلشى صورة العشاء الأحير على جدار معظم دير الدومينيكيين فى ميلانو 
۱٤۹۸ -٠٤۹١(‏ ) » فا زالت أشهر الصور على الإطلاق فى العام » وف الحفاظ على 
التراث الطبى من الضياع وتهيد السبل لزراعة النباتات الطبية » وقد كتب بدرو الإسبانى 
وسم مصنفات الطب انتشارأً فى العصر الوسيط . 

ونی تصنیف الموسوعات وأشھر اُصحابہا : الکسندر نکهام »› وتوما کانتمبری › وبوفیه 
صاحب المرآة الكبيرة »> وكان هدفه نقل ٠٠١‏ كتاباً من اليونانية واللاتينية والعربية . وف عام 
امیکانیکا ؛ فقد سبق جوردان جراديوس نيوتن إلى عدد من المبادئ الأساسية فيا . 

ونی الرياضيات : صف جوانس دى سكروبسكو رسالة فى الكرة الأرضية » وأخرى 
بعنوان الرياضيات للملايين أطلق على أرقامها الأرقام العربية . 

وقام جربر » وأدلرد أوف باٹ » ومیخائیل سکوت وألر الکبیر » وروجر بیکون ہتجارب 
علمية » واننهوا إلى مبادئ أساسية حطمت ما كان لأرسطو وبلنى وجالينوس من سلطان على 
العقول » ولكن الناس اتہموهم بالسحر ؛ لأنهم م يكونوا بصدقون آنهم حصلوا علمهم ذاك 
بالوسائل الطبيعية » فعزوا مصنفاتهم فى اللحجر السحرى إلى جابر بن حيان الكيمياوى العرى 
الشهير لينجوا بأنفسهم من غضب التزمتين والعامة ؛ كا عرفت أوربا أدق المعلومات عن 
الشرق الأقصى » وصححت رحلة ماركو بولو عن طريق الرحالة من الرهبان . 

وأول مطبعة أنشأها الراهبان : سفا ينام »> وبامرتز فى دير سوبيا كو )۱٤١٤(‏ » تم 
نقلاها إلى رومة ( ۱٤٦۷‏ ) » وبدأت الطباعة فى البندقية وف ميلانو ( ۱٤٠۹‏ ) وف فلورنسا 


۱1۰ 
۱٤۷۱ (‏ ) وف ماینس حیث طبع الأب روث الدومینیكى دليل الحج › وفيه الأمجدية العربية 
)۱٤۸٩(‏ وقبل أن تم القرن الخامس عشر صدر عن إبطالا ۷ کتاباً منېا ۳۰۰ فی 
فلورنسا و۲۹ فی میلانو» و٥۲٩‏ فى رومة » و١۲۸۳‏ فى البندقية »> ونشر التراث 'اليؤنافى 
بتكاليفه » وصنف كاليبينو الراهب الأوغسطينى 'معجماً فى اللاثينية والإيطالية أحذ يزداد كلا 

أعيد طبعه حى اشتمل على إحدى عشرة لغة ( ٠١۹۰‏ ) . 
٦‏ - طلائع المسنشرقين : 
جربر دی أورالياك Jerbert de Oraliac (1*۰۳ —4FA)‏ 

من الرهبانية البندكتية ر المؤسسة عام ٠۲۹‏ ) قصد الأندلس » وأخذ على أساتذتما فى 
مدارس ريبول وأشبيلية وقرطبة › حت أصبح أوسع علماء عصره ثقافة بالعربية والرباضيات 
والفلك » ولا ارتل إلى رومة ما على أقرانه »> وانتخب حباً أعظم باسم سلفستر الثاني 
( ۱۰۰۳-۹۹۹ ) ۰ فکان اول ابا فرنسی » وقد أُمر پإنشاء مدرستين عربيتين : الأولى فى 
رومة مقر حلافته » والآحرى فى رايس وطنه » ثم أضيف إليها مدرسة شارتر » وقيل :إن 
أول من صنع ساعة رقاصة » ووصف حروف الغبار وصفاً علميًا > وبث الأعداد العربية فى 
أوربا - الى كان ينقصها رقم الصفر- وترجم بعض الكتب الرياضية والفلكية كالزيج 
المنصورى ( ٠٠٠١‏ ) » وله دراسة عن كتاب أقليدس بالعربية ( محفوظات كنيسة وسار 
بانجلا ) » وقد نشر نيك بوبنوف مصنفاته الرياضية ( برلین ۱۸۹۹ ) . 


قطنطن الأفرب يى )اتوش e|۾م‏ ۱*۸¥( Constantinus Africanus‏ 
ولد فى قرطاجنة » ورحل إلى نحراسان وبغداد والشام ومصر والقيروان والمند › ولا رجع 
إلى تونس وقع أسيراً »> ثم اعتنق النصرانية والتحق بمدرسة الطب فى سالرنة ( ٠٠١١‏ ) > 
وترهب فی ديز مونتى كاسينو » وطفق يترجم كتب الطب والفلك من العربية إلى اللاتينية عن 
إسحق بن عمران » وكتاب العلاج العام لإسحق الإسرائيل »> وكتاب التقاسيم وزاد 
ا لحاضرين لتلميذه أحمد بن الجزار - وجميعهم قيروانيون - والقسم النظرى و الملكى 
لعلى بن عباس » وبعض رسائل الرازى . ۰ 
انتحل بعض ما ترجم ككتاب المقالات العشر فى العين نين بن إسحق » فجعل 
: كتاب قسططين الأفریتی فى طب العيون » وقد جمعت آثاره » وعددها | 
4 مصنفاً > ونشرت فی لیون )٠١۱١(‏ وبال بسویسرا )۱٥۲۹(‏ . 


وجو دى سانتالا ( زل بسرقسطة 11°۰۷ ¬ ۱۱1۹( Ugo di Santalla‏ 

آثاره : ترجم بإشراف أسقف طرزونة شرح البيروفى على الفرغانى » ورسائل ف الكيمياء 
وعلم الرمل . 

وقد أحصی ترجاته بول تانیرى ( المذ كرات العلمية »> ج ٤‏ ص ٤١١ -۲۹١‏ ) . 


دیکویل ( لمع امه عام ۱۱۲۵ ) اس1 
راهب آرلندی تتلمذ على کلونارد › وزار مصر » ووصف أهرامها » وحقق أبعادها وطوی 
کتابه - ال جغرافيا - على تقرير تيودوسيوس وأبحاث الرحالة إلى مصر فى عهده . 


أدلرد أوف ٻاث ر *¥۷+1— ۱1۴°( Adelard of Bath‏ 

ولد فى مدينة باث ونسب إليما. » وانخرط فى سلك الرهبانية البندكتية » وطلب العلم فى تور 
والأندلس وصقلية » وأهدى أسقف سرقسطة أحد كتبه ( وقد نشره هانز فيالتر »> فى مونستر 
۴۳ ) ومصر ولبنان وأنطا كية والیونان ( )۱٠١۷ - ٠٠١١‏ والقدس وجمع معارف فى 
علوم الطبيعة والفلك والرياضيات . وعند عودته إلى إنجلترا عين معلما للامير هنرى الذى 
أصبح فا بعد املك هنرى الثانى » وقد أهدى إليه أحد كتبه » وأشتر باختباره سرعة الضوء 
والضوت » وتضاعه من ثقافة العرب الذين آثر مذهبهم فى العلم على مذهب الفرنجة » فقال فى 
كتابه السائل الطبيعية »> وهو محاورة بينه وبين ابن أحيه خريج جامعات الفرنجة : 

« إنى - وقائدى هو العقل - قد تعلمت من أساتذنى العرب غير الذى تعلمته أنت »› 
فهرتك مظاهر السلطة محيث وضعت ف عنقك ماما تقاد به قباد الإنسان الحيوانات الضارية 
ولا تدری اذا ؟ ولا إلى أين ؟ . فقد منح الإنسان العقل لكى يفصل به بين الحق وبين 
الباطل . . فعلينا بالعقل أولاً فإذا اهتدينا إليه - لا قبل ذلك - محثنا فى السلطة » فإن سايرت 
العقل قبلناها وإلا..». 

آثاره : ترجات لانينية وافرة فى الفلك والرياضيات أشهرها زيج النوارزمى بتنقيح 
احریطی ( مكتبة مازارین » ف باریس ۱۱۲٩‏ » وقد شرحه سوتر فى تقارير مجمع العلوم فى 
الدانمرك ۳ » ۱۹۱٤‏ ) » وکتاب الغورتی ( نشره کورتیس › لیبزیج ۱۸۸۹ ) › وکتاب 
الأصول لأقليدس » وكان الأصل اليونانى مفقوداً ( ٠٠۴١‏ ) »› وما زالت إحدى رساثئله عنه 


۱1۲ 
محفوظة فى مكتبة كنيسة وسار. وترجم معاونة بوحنا الأشبيلى اربع کتب لأب معشر البلخى 
١١۳۳(‏ ) » وصنف كتاب الأسثلة الطبيعية ( ٠٠١١‏ » وقد نشره مارتن موللر طبعة حديثة › 
مونستر ۱۹۳١‏ ) وعدة مباحث فى الفلك والرياضيات . والأسطرلاب )١٠١١(‏ والقنص 
بالباز ر حفوظة فى مكتبات باريس ومونبلييه وإنجلترا ) والعلوم عند العرب ( طبع بعد عام 

۲ ) » وقد ساعد بنفوذه على نشر تلك العلوم وازدهارها فى أوربا جمعاء . 


Pièrre Le Venerable ( ۱۱6% — ۱°4£ ) مركaلا بطرس‎ 

فرنسى من الرهبانية البندكتية » عبنته لسعة اطلاعه رئيساً على ديرها فى كلوفى » 
(۱۱۲۳) صدا - الذی شیدته فى فرنسا ( ٩٠١‏ ) وانطلقت منه حركة إصلاح عمت 
النصرانية الأوربية » وجعل منه رهبان الإسبان - وعلى رأسهم الأب أبيلار - بعد أن آووا إليه 
فى القرن الثاني عشر- مركزاً حطيراً لنشر الثقافة العربية » وقصد الأندلس -١١٤١(‏ 
۴ ) فيمن قصدها مستزيداً من علومها » ولا رجع إلى ديره نظمه وطفق يصنف الكتب 
فى الرد على علماء الجدل المسلمين وشجب اليهود » وقد طبع من مصنفاته لالة ( ليبزيج 
١‏ ) كما أوعز بترجمة القرآن . 


يوحنا بن داود الإسباى ( منتصف القرن الثانى عشر) u4دل١٤ط۸‏ «وuال‏ 

بهودى متنصر» خحلف رابموندو على أسقفية طليطلة »> ولم كتف با نقله مح زميله 
جونثالث » فترجم وحده كتاب العلل » وكتاباً فى الطبيعة وثالثاً فى المنطق » وفاسفة ابن رشد 
٠۲۳١ (‏ ) وكتاب السياسة لأرسطو عن ترجمة ابن البطريق ( ١١٠٠ء‏ ثم أعاد ترجمته 
فیلیب الطرابلسی ۱۳٤۰‏ ) وکتاب ال جبر للخوارزمی » وصنف کتاباً بعنوان کتاب الخوارزمی 
فی الحساب العمل (نشره ب . بونکومبانی فی رومة ۱۸٥۹‏ ) وترجات من الکرابیسی 
والفرغافی ( فرارا ۱٤۹۳‏ › ونور مبرج ۱۳۵۷ »› وباریس ٠۱٤١۹٩‏ ) وکتابی القبيسى ف النجوم 
وأبعاد الكواكب , ۰ 


پوحنا الأشبيى ( منتصف القرن الثاى عشر) aااارء؟S de‏ موںuل‏ 
هو الآلحر هودى متنصر » عى بعلم التنجم » فترجم بمعاونة أدلرد أوف باث إلى اللاتينية 
أربعة کتب لای معشر البلخی ( ۱٠۳۳‏ » وقد طبعت فى البندقية ۱٤۹١‏ و١٠١٠‏ وف 


1۳ 

فرانكفورت ٠١۷۷‏ ) » وترجم وحده : رسالة ف الأسطرلاب للمجريطى › وكتاباً فى آلات 

الساعات لثابت بن قرة » وبعاونة جيرار دى كريونا : المدحل إلى علم هيئة الأفلاك للفرغانى 

١٠١١ (‏ ) » والموجز فى الفلك للفرغافى ( ١٠١١‏ ) » وإحصاء العلوم للفاراب ( وقد نشر 

الأرجمة اللاتينية كليمنس باور - محاضرات فى تاريخ الفلسفة )٠۹٠١‏ » وصنف موجزاً فى 
اساب . 


روبرت أوف تشستر ( أشنہر من عام 11414 Robertof Chester (114۸ dd!‏ 

من أهالى كيتون » تلنى العلم فى تشستر » ونسب إليما » ودحل الرهبانية البندكتية . وقصد 
الأندلس وعين أسقفاً على بامبلونة ( ٠١١١‏ ) وتف بالثقافة العربية ولا سما بالعلوم الرياضية 
والفلكية مها » واخحتير مستشاراً لصقلية » واشنرك هو وزميله هرمان الدلاطى ف ترجمة 
العلوم ؛ کا جاء فی حطاب بطرس المکرم إلى القدیس برنار : قابلت روبرت وصديقه هرمان 
الدلاطى عام ۱٠١١‏ بالقرب من الأبر وف إسبانيا » وقد صرفتا عن عام الفلك إلى ترجمة 
القرآن باللاتينية » فأتماها عام ۱٠١۴‏ » وكانت أول ترجمة للقرآن استعانا فما بائنين من 
العرب » نشرها بيبلياندر فن ثلاثة أجزاء ر بال ٠٠٤۴١‏ تم نقلت إلى الإيطالية والألانية 
واهولندية ) » وأنجز ترجمته الثانية الأب ماركوس الطلبطلى بتوجيه من الأسقف رودريك دى 
وادا فى القرن الثالث عشر» ونشر الساندرو باجانيى أول طبعة للنص العرفي ( البندقية 
۰ ) » ولکن روبرت وهرمان ل ينصرفا عن العام » فترجا كتاب ال جبر والمقابلة للخوارزمى 
فی خحمسة فصول ( ۱۱۳۲۵١‏ ۰ م نشرها کربنسکی عام ۱۹۱١‏ ) » فکانت ترچمنها له 
ولكتاب الكيمياء من بعده فاتحة العلوم المنظمة فى أوربا . وترجم روبرت کتباً فی الکيمياء 
والفلك » وصنف عدة رسائل ( ۱۱٤١‏ ) » وعاون على إدخحال حساب اللات فى إمجلرا 
۱۱٤۹(‏ ) ولفظ الیب عند تحقیق زج البتانی وقد فقدت ترجمته - والزرقالی ؛ کا عدل 
کتاب الحوارزمی » لینطبق على خط الزوالی فی لندن ( ٠٠١١‏ ) . 


هرمان الد لاطى ر المتوفى ۱۱۷¥ ( Hermann Alemanus‏ 

زمیل روبرت ف رهبانیته ودراساته وترجاته » وقد عین رئیساً لشمامسة سربابيلونا » تم 
راعیاً لکئيسة شینی ( ٤١ - ۱۱٤١‏ )> تم أسقفا على استورجه » ونقل إصلاح الحسطى 
للمجریطی ( تولوز ٠ ۱۱١۳‏ ثم نشر النص فى إسبانيا ٠٠٠١‏ ء ثم نشر هايبرج الترجمة 


11٤ 
وعم الأخلاق وبعض الرسائل‎ ) ۱۹١۷ اللاتينبة فى كتاب الميئة الصغير لبطليموس » ليبزيج‎ 
فى الكيمياء > وصنف فى كتاب البلاغة والشعر لارسطو مستعينا بشرح الفاراب على البلاغة ء‎ 
وبتلخیص ابن رشد للاشعر. وف الجوهر متأثراً بالعرب › کا ترجم رودلف دی‎ 
تلمیذ هرمان شروح مسلمة الحريطى على النظام الرياضى‎ ۸. ۵e 8:02: بروجس‎ 

لہطلیموس . 


أفلاطون التبفولى ( برشلونة ئ11۴ — ۱16%( Platon di Tivoli‏ 

آاره :2 رسالة ابن الصفار فى الأسطرلاب » وزيج البتانى بعنوان : علم النجوم 
۰۱٠٤١ (‏ وقد حققها رجو مونتانوس › وأصلح ما فیہا وعلق علیما » نورمبرج ۱١۳۷‏ › 
بولونيا 4١ - ٠٦٤١‏ ) والحساب لبطليموس عن ترجمته العربية »> وكتاب الجبر واهندسة 
العملية لإبراهيم برحيا عن العبرية ٠٠٤٠١(‏ ) »> وقد وصف ترجاته كورتس ( ليبزيج 
۳ . 
دومنجو جونثالٹ ر اتوق 44۸4 ) D. 5. Gna‏ 

ناثب أسقف شقوبية »> وهو ويوحنا بن داود الإسبانى أشهر النقلة بمكتب المترجمين فى 
طليطلة » فكان يوحنا يمى النص العرهى بالاإسبانية العامية ويصوغه جوثالث باللاتينية 
الفصحى » وقد نفلا عن ابن سينا : النفس » والطبيعة »> وما وراء الطبيعة » وأقساماً من 
الشفاء ( باريس ٠١۹۸‏ ) وكتاب الشفاء » فى ۲٢‏ مجلداً . وعن الفارابى : إحصاء العلوم . 
وعن الغزالى : مقاصد الفلاسفة . وعن ابن جبيرول : ينوع المحياة ( ٠٠٠١‏ › وقد نشره 
باوما کر فی مونستر ۱۸۹۲ - ٩١‏ ) » ونقلا فلسفة الکندى (أوجسبرج ۱٤۸۹‏ ) وعن 
قسطا بن لوقا » وما شاء الله » والبلخى وأبى حفص. الطبرى » وابنه أهى بكر محمد (البندقية 
۳ () والحیاط! ( نورمبرج ٠١۹٤‏ ) والبتانى > وثابت بن قرة »> ومسلمة امجريطى » وابن 
أبى الرجال . ولم يقف جونثالث عند الرجمة » 'بل صنف عدة كتب(" . 


دائییل أو مورلى ( اشنېر بین 117° — ۱14°( Daniel of Morley‏ 
درس ف أ کسفورد وباريس . ولم يكن راضباً عن جامعات الغرب » فقصد الأندلس » 
بعد أذارد بحثاً عمن هم أكثر حكة من فلاسفة العام على حد قوله . وكلف أحد نضارى 


. الفصل الخامس . اللهضة الأوربية‎ )٠٠( 
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طليطلة المدعو غالب ترجمة اجسعلی لبطلیموس (۱۱۹۷) » م عاد إلى إنجلرا بمجموعة 

كبيرة من المصنفات النفيسة » وألف كثاباً بعنوان E DR E.‏ 
ثا عن المؤلف › ایزیس 41°( وآحر فى | الفلسفة . 


جیرار دی رونا ( 111€ ¬ ۱1۸۷ ( Gérard de Grêm01a‏ 
إيطالى من الرهبانية البندكتية قصد طليطلة حيث تضلع من العربية » وعكف على 
مصفاتما » فار جم ما ما لا يقل عن ۷ مصنفاً فى الفلسفة والطب والرياضيات والفلك 
وضرب الرمل فقدت معظم أصوطا العربية » وسلمت ترجاما اللاتينية » فهدت مع مثيلاما 
إلى إنتشار العلوم فى أوربا وتوثيق صلا بالشرق » وقد توف ف طليطلة . 7 
آثاره : فى الفلسفة 'والمنطق ترجم : رسائل الكندى فى العقل والمعقول وف الجواهر 
الخمسة ( البندقية ٠١١٠۷‏ »› وستراسہورج ٠٠۴١‏ ) وبعاونة يوحنا الأشبيلى : إحصاء العلوم 
للفارابی ( نشر فی محموعة آثار الفارابی » باریس ۱۹۳۸ ) وترجم وحده : شرح الفارا على 
أرسطو وترجمة موسى بن طبون. وإسحق الإسرائيلى '. وف الطب : القائون لابن سينا ( وقد 
عد طبع ترجمته حمس عشرة طبعة وواحدة عبرية »> ٠١١۷ - ۱٤۷۳‏ » م اعتمدت 
امطاب ترجمة أندريا الباجو » ونشرت النص العرنی فى رومة ٠١۹۳‏ ) ولارازی الأسرار فى 
الكيمياء ء ( ۱٤۸۹ - ۱٤۸٠‏ ) والمنصورى » م العقاقير ليح بن سرابيون ( البندقية ٠٤١۹‏ 
و4۹۷ وا و۹٥ا)‏ والأدوية المركبة للكندى . وتفصيل الأزمان ومصالح 
الأبدان » وعلق عليه بالعربية »> والأنواء »> وكلاهما للأسقف ربیع بن زید . وللازهراوی 
الجراحة من كتاب التصريف لمن عجز عن التأليف ( وقد نشر متنا وترجمة » فى جزأين › 
البندقية ۱٤۹۷‏ › وبال ٠٠١١‏ » وأكسفورد ۱۷۷۸ ) والأدوية المغردة لابن الوافد › وبضعة 
كتب لأبتراط » وعلى بن رضوان . وى الرياضيات والفلك : عام الفلك وأصول المندسة 
لأقليدس » وقسمة الزاوية لابن موسى » وبمعاونة بوحنا الأشبيلى : المدحل إلى علم هيثة 
الأفلاك للفرغانى ر )٠٠۴١١‏ والمىجر ف الفلك للفرغانى )١٠١١(‏ ووحده : رسالة فى 
حساب الجر والمقابلة للخوارزمى فقد أصلها العرهى » وسلمت ترجمتها باللاتينية ( وقد نشرت 
فى تاريخ العلوم والرياضة فى إيطاليا ) وكتاب احسطى ر( البندقية ٠١١٠١‏ ) وكتاب الميئة فى 
إصلاح امجسطى ( نورمبرج 4 ) والشفق لابن الي ( لشبونة ۲ ) وتسعة کتب ف 
الفللك ابر بن أفلح . والزيج الطليطلى » وكتاب الأحجار الكرعة الماسوب إلى أرسطو »› 


۱1۹ 
وميزان الذهب لثابت بن قرة » ورسائل لأحمد بن يوسف » والنيريزى » وأبى كامل » وأ 
عمان عريب بن سعد . وف الطبيعيات والميكانيكا : للكندى » وثابت بن قرة » وابن اليم . 
هذا عدا رسائل متفرقة لأرسطو وجالينوس وأبقراط وأقليدس وأرشميدس وسواهم » 
وما حلا مصنفات له من أشهرها كتاب الرثيات ؛ كا أعيد من ترجاته الأولى طبع الأنواء 
لربیع بن زید ( باریس ۱۸۳۸ - ۱۸٦١‏ ) » ومقالة فى الجبر ( رومة ۱۸١١‏ ) » وتعليق 
عبد الباق على تاب أقليدس العاشر ( رومة ۱۸۹۴۳ » وليبيا ۱۸۹١‏ ) » وتعليق النيريزى على 
الكتب العشرة الأولى لأقليدس ( ۱۸۸۹ ) » والموجز فى الفلك للفرغافی )٠١۱۰(‏ . 


میخائیل سكوٽ )11۷6 — 1۳%( Michael Scot‏ 
اسکتلندی من الرهبانية البندكنية . تلف العام فی ا کسفورد > ولا حاز من جامعة باريس 
لقب العام الرياضى غادرها إلى بولونيا وطليطلة حيث أتقن العربية والعبرية » وانكب على 
تصنيف أول ملف نفيس له هو خحلاصة الفلسفة لابن سينا فأنمه عام ٠٠٠١‏ » وترجم تاريخ 
الحيوان لأرسطو من العربية فى عشرة أجزاء » وكتاب السماء والعالم لأرسطو بشرح ابن رشد » 
وكتاب الميثة اللبطروجى ( ۱١٠۷‏ ) »تم أغراه الإمبراطور فردريك الثاني بالذهاب إلى 
صقلية » وأقامه منجماً فى بلاطه ومشرفاً على مكب الترجمة ( ۱۲۲۰ - ٠۲۳١‏ ) » فنقل 
حختصر کتاب الحیوان لاہن سینا وأهداه إلى الإمبراطور وبعض کتب أرسطو وشروح ابن سینا 

عليها بمعاونة أندريا الباجو . 


وف سنة ٠١۳١‏ تقدم إلى جامعة أ كسفورد بترجمة مؤلفات أرسطو » ثم صنف عدة كتب 
نفيسة » وام ترجات لشروح ابن رشد على ماکتبه أرسطو عن السماء والعام والنفس » 
( محموعة کتب أرسط » بادوی ۱٤۷۲‏ ) فذاعت فلسفة ابن رشد ف أوربا » ونال سكوت 
مها ومن تأليفه فى العلوم الفية : كأسس عل التنجي » والمدحل إلى عل التنجي > 
والأنواع » الريبة » إلاأن مهارته جعلته فوقها > وعلى, حسن الصلة بفردريك الثافى 
والباباوات » ولو أن دانى جعل النار مثواه . 

آثاره : كتاب علم النفس ( ۱4۷۷ » تم عرف بعنوان سر الأسرار) والمسألة الدقبقة عن 


طبيعة الشمس والقمر فى علم السيمياء . ورواية ابن سينا لكتاب أرسطو فى علم المحيوان 
)۱١۹۲(‏ وكتاب ف التنجي » وكتاب فى العلافة بين الصفات الللقية والصفات الجسمانية › 


11۷ 
وکتابان فى الكيميا ». وذكر ممانياً وعشرين طريقة للتنبؤ بالغيب . وقد ترجمت جميعها إلى 
عدة لغات » هذا ما عدا دراسات خطية لما تطبع . 


لیوناردو فيبرناٿڻشى ) 11۷° ~— ۱16۱( Leonardo Fibonacci‏ 
من بيزا » عاش مع والده » وكان مديراً لإحدى الؤسسات النجارية ف ال جزاثر » حيث 
تعلم العربية على أستاذ مسلم » ثم طوف فى مصر ولبنان وسوريا واليونان وصقلية » فأتقن 
رباضيات أرشميدس »› وأقليدس » وهيرون » وديوفانتوس »> وصنف كتاب العدد 
٠۲٠۲‏ ) وهو أول عرض مستوفٍ للأرقام المندية » وللصفر » وللطريقة العشرية يقوم به 
مؤلف أوربی . ثم کتاباً فی المندسة التطبيقية ( ٠۲۲١‏ ) مستخدماً لأول مرة فى أوربا ا لجبر فى 
حل النظربات المندسية » ثم صنف رسالتين ( ٠٠٠١‏ ) لفردريك الثافى حل معادلات الدرجة 
الأولى والئانبة ر( وقد أصدر الأمير بونكومبانى طبعة كاملة لمصنفات فيبوناتشى » رومة 

. (۲ ¬ ۷ 


توماس ھيبرنيكوس ( اتوق J‏ عم 11%4( Thomas Hibernicas‏ 
آرلندی درس فی باريس وسافر إلى جنوبى إيطاليا حيث تعلم العربية والعبرية وعلمها فى 
مدارس الرهبان . 


توما الأ کوينى )10 » ۱۲۷€( Thomas @#Aquİn‏ . 

ولد فى .قصر روكاسيكا بمدينة أكوينى من أسرة ألانية شريفة » وتعلم فى دير مونى كاسينو 
للرهبان البندکتیین ( ۱۲۳۰ ) حى احتله فردريك الثانی وطرد رهبانه ( ۱۲۳۹ ) » وأعاد توما 
إلى قصر أبيه فالتحتق بجامعة نابول - وکان طلابہا مقبلين على ترجات ميخائيل سكوت 
اللاتينية لفلسفة ابن رشد وترجانما بالعبرية ليعقوب الأناضولى » وعلى شروح بطرس 
الأبرلندى المتعصب لأرسطو › فتموج عقوم با مؤثرات اليونانية والعربية والعبرية - وتعرف 
توما إلى الرهبان الدومينيكيين ( ٠۲٤٤‏ ) » وقرر لانخراط فى سلكهم لانصرافهم إلى العلم 
والتعليم العالى فى أشهر العواصم > فخیب بقراره آمال أسرته ف رياسة دير مون کاسينو › 
فسجنته فى القصر سنة كاملة . ولا أطلقت سراحه ارسله رؤساؤه إلى باریس )٠۴٤١(‏ فى 
طلب العلبم فأحذه على ألبر الكبير . وأعجب الأستاذ بتلميذه فصحبه إلى دير كلوفى وسهر على 


۱11۸ 
تعلیمه » م صرفه إلى جامعة باریس للتدریس › فہاشره فیا بتفسیر الکتاب ( ٠٤ - ٠۲١۲‏ ) 
وشروح عن آراء المعلم اللومباردى أسقف باریس ( ۱۱۵۹ ) وصاحب کتاب جوامع الکام 
الذى اتخذته ال جامعة نموذجاً لحل المسائل الفقهية والفلسفية ( ٠۲٠١‏ - ١ه‏ ) فأجمع طلابه 
وزملاؤه - على الرغم ما كان بينه وبين الآلحرين من حلاف ولا سما الرهبان الفرنسيسكانيين 
الدين كانوا يسلكون إلى معرفة الله طريق الصوفية » فصدممم فلسفته العقلية - على الإعجاب 
به حنی إن الحاضرات كائت تتوقف فى ال جامعة لإقبال أساتدنما وطلابما على محاضراته » وقد 
أحرز لقب استاذ فی اللاهویت )٠٠١۹(‏ . 

واستدعى إلى رومة ( ٠٠٠۹‏ ) » وتولى إلقاء الحاضرات فى مدرسة البلاط البابوى زهاء 
عشر سنين » واجتمع هو وأستاذه ألبر الكبير » وهو فى ذروة من النضج » ووليم دى مربيكا 
كبير الرجمين عن اليونائية ؛ فطفق وليم يترجم أرسطو وتوما يفسره على ضوء ترجاه وشروحه 
النقولة من العربية »> ثم بدأ بتصنيف أشهر مصنفائه . 

بلا تفشت الرشدية فى باريس » وكانت مشبوهة فى نظر الكنيسة - استدعى ألبر الكبير 
لمناهضنها » فاعتذر بصحته › وأوفد عنه توما » فراح يناضل أبناء الكنيسة وقد انقسموا إلى 
فريقين على جہتين': فيدافع عن أرسطو لا حباً به بل حشية من ابن رشد » ويصدً فى الوقت 
نفسه هجات زملائه الرهبان الذين لا يأحذون بالعقل حى انتصر على الرشدية اتتصاراً أدى 
إلى تحریها ( ۱۲۷۰ ۰ ثم تكرر حرمانها مراراً ) فعكف على التأليف » ثم استدعاه دوق آنجو 
( ۱۲۷۲ ) لتنظيم جامعة نابول » ولکنه ما لہٹ أن انقطع عن التدریس ( ۱۲۷۳ ) وفا کان 
قاصداً ليون لحضوره محمعها وافاه أجله ( ۱۲۷٤‏ ) وقد عدت الكنيسة ۲٠۹‏ قضية من قضاناه 
الفاسفية حروجاً على ' الدین ( ۱۲۷۷ ) » م أعلنت قداسته ٠) ٠۳۲۳(‏ فأضحى أكبر 
فلاسفنًها »> وما زالت فاسفته أساس الدراساث اللاهوتية الكاثوليكية حى اليوم . 

آلاره : حلاصة المدهب الكاثوليكى ضد الولنيين ف أربعة محلدات ( ۱۲۹۷ - ۷۴ ) » 
وتفاسير لما بعد الطبيعة » ووحده العقل › وأزلية العام » ومحموعة الردود على الخوارج . وقد 
طبع من مصنفاته عشرة آلاف صفحة من القطع الكبير اعرف فيا صراحة باقثباسه عن ابن 
سينا » والغزالى » وابن رشد » وإسحق الإسرائیى » وابن جبيرول » وابن ميمون » ونقل 
بعضها إلى العربية اللبنائيون : يوحنا فهد » والمطران نعمة الله أب وکرم »> والمطران بولس عواد 
اقل اللنلاصة اللاهوتية ( بیروت ۱۸۸۷ - ۱۹۰۸) . 


۱۹ 


بونا فنتورا ) 1111 ~— Bonaventura ( 11Y£‏ 
ولد فی بانیاریا من أعال توسكانا » وانخرط فى سلك الرهبلة الفرنسسيكانية » وأصبح 
رثيساً عاماً ما تم کردینالا » ومندوباً للبابا فى محمع ليون » وقد قرأ الترجات العربية للفلسفة › 

وصنف فيما كتباً نفيسة عد بها من كبار الفلاسفة وأنمة الكنيسة . 


Albert le Grand (۱1۸° —۱1°%) ألبر اكير‎ 

من أسرة ألمانية شريفة » دومينيكى الرهبانية » تلن العلم فى جامعة بادوى » ود ركلونى › 
وسراسہورج » وباريس حيٹ تحرج من جامعا » وطار له صيت بتدريس الفاسفة 
واللاهوت فما » وعد كبير الأساتذة الدومينيكيين » وعايه أحذ توما الأ كويى - وقد قيل لولا 
ألبر ما وجد توما - فاستدعاه رئيس أساقفة ألانيا وسامه أسقفاً على ريجتزبرج )0۲١١(‏ › ثم 
ترك منصبه ؛ ليتوفر على دراسة كنوز الثقافة الوثنية . والعربية واليهودية والمسيحية » فأدهش 
معاصریه بسعة علمه ولقبوه دكتوراً عاماً. تم سافر فى بحر الشمال » وزار ترات التجارب » 
وکتب عا وصنف کتاباً ضخماً فی حپوان ألانيا »> وسبعة كتب فى الخضر والنبات » فعد 
أعظم علماء التاريخ الطبيعى فى عصره . أما فى الفلسفة فقد اقتبس عن الفارابى » وابن 
سینا » والغزالی ؛ واستعان بشروح ابن رشد" بالرغم من نقده إیاه وابن ميمون . وألف 
كتاباً كبيراً طبع بعنوان : تفاصيل ف الفلسفة وقضايا فلسفية ولاهوتبة ۱٤۷۴۳(‏ » ثم توالى 
طبعه فى القرن السادس عش) . 


راموندو مارتیى ( 1۴۳° — ئ۱11۸( R. Marini‏ 

من الرهبانية الدومينيكية » وف طليعة العشرين راهباً الذين أتقنوا العربية منهم » وعلمها 
فى تونس » وكان بحسن العبرية والكلدانية واليونالية . وقد تبحر فى القرآن » وحفظ صحيحى 
مسلم والہبخاری . 

آثاره : حنجر الإيمان » وهو كتاب ف الرد على المسلمين واليهود » اعتمد فيه على -حجج 
الغزالى وغبره تمن تصدوا لحادلة المشائيين » وقد شاع أصله العربى وترجمته اللاتينية »> وظل 


Pièrre, F. Mandonet: Sieger et I'averroisme Jatin au 111 siècle (Louvain (۳) 
1911). 


1۲۰ 
طوال قرون نموذجاً رفيعاً للجدل الدينى بين فقهاء المسيحية والإسلام واليهودية ( باريس 
۱). 


جوفروا ( اشېر عام 14°( Jofroi‏ 
ارلندى ترجم من اللاتينية واليونائية والعربية إلى الفرنسية ترجمته النص العربى لسر الأسرار 
اسوب إلى أرسطو باللاتينية . 


Roger Bacon (14۲ -1۲14 ( روجر بیكون‎ 

إنجلیزی تلئی العلم فی أ کسفورد » وباریس ( ٠۲٤١‏ ) حيث نال الدكتوراه فى اللاهوت . 
ودرس الطب » ولا شرع يكتب رسالة فيه اضطر إلى السفر إلى إيطاليا بحثاً عن مظانه فى 
الصنفات العربية » وتعلا لليونانية ؛ ثم عاد إلى أكسفورد ( ٠٠١١‏ ) فعلم فيا > وأنفق ألى 
جنيه على اقتناء الكتب والآلات » واستأجر الود ؛ ليعلموه وطلابه العبرية ويعاونوه على 
قراءة التوراة بنصها ؛ مم انضم إلى الرهبانية الفرنسيسكانية ( ٠٠٠١‏ ) » ولكنه فصل من 
التدريس لتعرضه للرهبان »> وسجن حى أنقذه صديقه البابا إكليمنضس الرابعم » ودعا 
بيكون إلى تشجيع تدريس اللغات الشرقية فى جامعات أوربا لأغراض علمية صرف » فلى 
دعوته رۋساء أ کسفورد الفرنسیسکانیون : روبرت جروستیست » وتوماس أوف ویاز » وآدم 
أوف مارش ؛ ووعده بتحقيق أمنيته البابا إكليمنضس الرابعم - الذى كتب إل بیكون فى 
إرسال نسخة من مصففاته سرا وعاجلاً » فأجمل موسوعته ف الكتاب الأكير ثم الأصغر » 
وأرفقها بدراسة فى تضاعف الرؤبة وخلاصة لآرائه هى الكتاب الرابع » فيلغت البابا بعد 
وفاته ۱١١۸(‏ ) » وأولع بعلوم الرياضيات والفلك والكيميا » وأكب على كب بطليموس 
وابن اميم والرازى » فإذا نتيجة دراسته اختراع الجهر » ومادة تشتعل فى الماء » ونوع من 
البارود » وتنبؤه بالطيران » ووضع قاعدة لصنع المتفجرات » فلقب بدكتور المعجزات وسجن 
مرة أخرى . وقد اعتمد فى فلسفته على ابن سينا الدى وصفه بأنه عميد الفلسفة بعد أرسطو ء 
وعلى اہن جبيرول » وإسحق الإسرائیل »> وغیرهم ؛ وأحدث فی تفسير اللاهوت بدعاً سجن 
جا (۱۲۷۷) » ولكنه عد من كبار الفلاسفة . 

آاره : صنف رسائل فى النحو» والمنطق » والرياضيات » واهيئة »> والموسينى » 
والبصريات » والتنجم » والكيمياء »> والطب » والعلوم التجريبية والزراعة » وغيرها . من 


1۲۱ 
أشهرها : رسائل ف العدسات الحرقة » وف طاقة الاختراع والطبيعة العجيبة » وف تقدير 
الحادثات الطبيعية ( ۱۲۹١ - ٠٠١۷‏ ) والكتاب الأ كبر فى أربعة محلدات ؛ وما زال الإقبال 
عليه شدیداً حتی الیوم » وختصراه ( ۱۲۹۸ ) وموجز الدراسات الفلسفية ( ۱۲۷۱ ) » وموجز 
الدراسات اللاهوتية ( ٠۲۹١‏ ) ؛ كا ترجم عن العربية كتاب مرآة الكيمياء ( نورمبرج 
١‏ ) وسر الأسرار (وقد نشر الترجمة ستيل ف أكسفورد ٠۹۲١١‏ ) › وانتقد ترجمة 
ساراشل كتاب الثبات لأرسطو . وللأب بويج اليسوعى دراسة بعنوان : هل قرأ بيكون كتب 
العرب ؟ ( محفوظات. التاریخ العقائدی والأدب )٠۹۳۰‏ . 


ألفرد دی ساراشل ( أوائل القرن .الثالڻ عر ( Alfred de Sarashel‏ 

آثاره:: ترجم رسائل كثيرة فى الكيمياء »> وكتاب النبات المنحول لأرسطو ( الذى نقله 
حئين بن إسحق » ونقحه ثابت بن قرة ) والشفاء لا بن سينا ( ٠۲٠١‏ ) ؛ كا صنف عدة 
كتب ظهر فيها التأثير العربى واضحاً جلباً. 


أرنولد الفيلانوف )1۱۴6 ¬ ۱۳۱۱( A. Villeneuve‏ 
ولد فى ضواحى بلنسية » وتعلم اللغات العربية والعبرية واليونانية »> وتحرج فى الطب من 
جامعة نابول » وعلمه ف باريس ومونبلييه وبزشلونة ورومة ٤‏ م عين طبيباً ملك أراغون › 
ولطاما حذره بقوله : إن لم تحم الفقراء من الأغنياء فسوف يل بك فى ال جحم ! فلم يغضب 
املك عليه ؛ ونما کان يسفره فى كثير من البعثات . وأنذر البابا بونيفاس مخراب الكنيسة إن 
لم تصلح أحوالما » ولا شفاه أهدى له قصراً فى أنيانى » ورمى بالسحر والإلحاد > فطاردته 
عة التفتيش » ولكن الباباوات والملوك دافعوا عنه »> وحموه منْها حى غرق فى سفارة من 

قبل ملك أراغون إلى البابا اكليمنضس اللامس . 

صنف أرنولد كتباً وافرة فى الطب » والكيمياء » والتنجيم » والسحر» واللاهوت › 
وعصر النبيذ » وتفسير الأحلام متأثراً بالعربية ؛ وترجم كتاب الأسرار فى الكيمياء لارازى 
وثلاثة كتب ل جالينوس › ls‏ للكندى فى معرفة قوى الأدوية المركبة » ورسائل قسطا 
بن لوقا » وابن سينا »> وأبى العلاء زهر.» وكتاب الصيدلة لأب الصلت الدانى . 


۱۲۲ 


رابموندو ولیو ( 1¬ ۱۳14 ( R. Lulio‏ 
من أغرب شخصيات العصر الوسيط المتعددى المواهب » فهو شاعر وقصصى ورياضى 
ومعلم ومبشر ومتصوف ورحالة . ولد فى بالا من جزيرة ميورقة » وقضى فى تعلم العربية وحفظ 
القرآن - على عبد أسود - والقطلونية تسع سنوات ( ۱۲۹۹ - ۱۲۷۵ ) » تم قصد باريس » 
وانضم إلى الرهبائية الفرنسيسكانية ؛ وأقنع ملك أراغون ( ٠۲۷١‏ ) بإنشاء مدرسة هما فى 
ميرامار لتدريس العربية > وأشرف بنفسه عليها »> فتخرج منها بالعربية کار من ٠۳‏ راهبا » 
ولكا جحت بصعوبة مدة ٠١‏ سنة . وقد مهد با إلى إنشاء معهد الدراسات الإسلامية فى 
مدريد ومراكز الثقافة الإسبانية فى الشرق ؛ وصنف فى أثناء ذلك كتب جدل كثيرة فى الزد 
على المسلمين واليهود ؛ وعلم فى أديار مختلفة » ثم أحذ بالصوفية فار إلى تونس ( ٠۲۹۱‏ ) 
حيث عرف بالصوف النصرانى » وطفتق يطوف فما فقيراً واعظاً » فاعتقل وسجن ثم طرد . 
وبلغ نابولی (۱۲۹۳) وبذل قصاری جهده ( ٠١٠١ - ۱۳۹٤‏ ) لاإثارة اهام الكئيسة 
والملوك بتعليم اللغات الشرقية فى جامعات أوربا » فأحفق إخفاقه فى قبرص ( ٠١٠١‏ ) وليون 
۱۳۰١ (‏ ) فحول وجهه شطر بوجی من أعال ال جزائر ( ۱۳۰۹ ) مبشراً > فلم یکن فیہا أوفر 
حظاً منه فی تونس » فسجن سئة أشهر م طرد » وف عودته استقر بساحل بیزا ل( کانون الثانى - 
نایر ۱۳١۷‏ ) وحارب فلسفة ابن رشد فی باریس ( ۱۳۰۹ - ۱۳۱۱١‏ ) وحضر مؤتر فیینا 
( ۱۳۱۱ - ۱۳۱۲ ) حيث شاهد مساعيه تكلل بالنجاح ؛ إذ أقر البابا أ كليمنضس النامس 
إنشاء الكراسى للعبرية والعربية والكلدانية فى أربع ال جامعات الرئيسية بأروبا وهى : باريس » 
وا کسنفورد »> وبولونيا » وصلمنكة » .م فى جامعة خامسة بالبلاط البابوى . مع تلصيب 
أستاذين لكل من هذه اللغات الثلاث فى كل كرسى » وتكليفهم بترجمة نصوص' عبزية 
وعربية وكلدانية للرد على متتقدى الدين . وقد ظل هذا القرار' أصلاً من أصول القانون 

الکنسی اکر من خحمسمائة عام . 

ورجع. راوندو لوليو إلى شمالى أفريقيا وقتل فيا ( »)٠۳١٠١‏ وقد عرف لوليو من 
التصوفين المسلمين : ابن سبعین » وابن هود » والششتری » وابن مدین » وعفیف 
التلمسانى ؛ وشغف 'بابن عر » وتأثز بهم فى ابتداع مذهبٍ الإشراق تأثره بكليلة ودمنة فى 

مصنفه : الكتاب السعيد فى عجائب الدنيا . 
أما من حيث الفلسفة فقد أحذ بالأفلاطونية الحديثة »> ولكنه تميز عنما بطابعه الخاص 


1۲۳ 

وبمعارضته للرشدية ؛ كا أفاد من ترجمة أرنولد الفيلانوف كتاب سر الأسرار للرازى » واشر 
بفنه الذى عرفته أوربا بالفن اللولوى الكبير » واقتبس منه بعد ثلاثة قرون أثناثيوس كيرخر › 
وأعجب به الفيلسوف الألاى ليبنش . 

آثاره .: منوعة وافرة أربت على الات » أشهرها : تأملات ف الله » وهى موسوعة فى. 
علوم الدين كتب القسم الأكبر ملا بالعربية ثم نقلها وأتمها بالقطلونية ( ۱۲۷۲). ور 
الفروسية ( ۱۲۷١‏ ) » وعقائد الشباب ( ۱٠۷٤‏ ) والحكماء الثلاثة » وفيه يعرض e‏ 
ومسيحى ومسل فضائل الدين الى يمتنقه ( ميورقة ٠٠۷١‏ ) والصديق والحبوب كتبه على, 
الطريقة الصوفية ( شمالى أفريقيا ١۸۴‏ ) والترترى والنصرانى » وبلانكرنا »> وهى رواية دينية 
طواها على قصص رحلاته فى بلاد الإسلام-حتى السودان » وقد عدت من روائم الأدب فى 
العصر الوسیط (.مونہلییه ٠۲۸۴‏ ) » والكتاب السعيد فى عجائب النيا » وهو قصة خحيالية 
تشتمل على قسم حاص بالحیوان ( ۱۲۸۹ ) » وکتاب الفن الکبیر ( باریس ۱۲۸۹ ) › والفن 
هو حقبفة مبتدعة وقد نقل إلى العربية ( ۱۲۹١١‏ ) وشجرة العام ۱۲۹١(‏ ) والأراضى المقدسة 
( ۱۳۰۸ ) والردود على ابن رشد › وکان پوقعها بتوقیع واهم »> (۱۳۰۹.- ۱۳۱۱ ) 
والتعاون بين النصارى والمسلمين ( ميورقة ٠۳١١١‏ ) » وصنف بالعربية : الكندى ف التأليف » 
ومناظرات بين رايموندو المسيحى وعمر العرنى فى بوجى ٠‏ م ترجمه إلى اللاينية عام ۱١١۸‏ » 
ونشر فى مائى صفحة (بلسية ٠١١١‏ ) . 

وقد نشر حموعة مولفاته سلسینجر فی عشرة حلدات ( ماینس ۱۷۳۱ - ۱۷٤١‏ ) وكان. 
زنسنر قد طبع محموعة مؤلفاته للفن الكبير مزدانة بالرسوم ( ٠١۹۸‏ » وأعيد طبعها ۱۷٠۹‏ - 
۹) م صنف عله : هللفریخ ( برلین ۱۸٩۸‏ ) وکنجر ( مونسار ۱۹۰۹ ) وېروېست 
( تولوز ۱۹۱٩‏ ) وریہیرا فی کتاب مباحث ورسائل ( مدرید ۱۹۲۸ ) والأب أوجين قر 
القرلسيسكانى ر( الدراسات اللولوية » ميورقة, ۱۹.۵۷ > والقاهرة )۱۹١۱‏ . 


ٿورميدا ) 1۳01 — ۱14¥ ( A. Turmeda‏ 
ولد فى ميورقة » وتلق علومه فى إيطاليا »> وانضم إلى الرهبنة الفرنسيسكانية » ورحل إلى 
تونس حيث أسلم على يد السلطان أحمد بن أبى بكر الحفصى » وتسمى بعبد الله بن على , 

واشتغل ترجاناً > ثم ولاه السلاطين المكوس ؛ ولا يزال قبره داحل باب المنارة . 


۱۲٤ 
آثاره : تحفة الأريب فى الرد على أهل الصليب معتمداً فيه على آراء ابن حزم‎ 
› (وقد رد عليه أسين بلاثيوس ) » والتعاليم الصالحة وضعه بالقطلونية‎ » )٠٤١١( 
مستنداً فيه إلى رساثل‎ ) ۱١١۷ ( ورباعيات ملكة ميورقة » وكتاب النبوات » ومجادلة امار‎ 
إخوان الصفا كتبه بالقطلونية » ثم ترجم أربع مرات إلى الفرنسية » ومرة إلى الألمائية » ونشر‎ 

فى الحلة الإسبائية (مجلد ۲٢‏ » عام )٠١۱۱‏ . 


الأسفف جوپستایانی ( المولود عام ۱£ ( Guistiniani, Aug‏ 

ولد فى جنوى من أسرة نبيلة أحسنت تربيته » ولا بلغ الرابعة عشرة قرر الانضام إلى 
رهبانية الإحوة المبشرين » فصرفته أسرته عنبا برحلة إلى بلنسية حيث تعام اللغة العربية » وبعد 
عودته انخرط فى سلك الرهبانية الدومينيكية ( ۱٤۸۸‏ ) › وتابع دراسة اللغات الشرقية > ّم 
درس فى معاهد رهبانيته » واتصل بأعلام عصره من المستشرقين أمثال : راموس » والسير 
توماس مور ؛ وأنفق ثروته على جمع الخطوطات العربية والعبرية والكلدانية حنى إذا رقاه البابا 
ليون العاشر إلى أسقفية نبيو هط ط× (آب - أغسطس )٠١٠١‏ أهدى له كتاب المزامير 
مخمس لغات هى : العربية والكلدانية والبونانية واللاتينية والعبرية ؛ وضمنه حواشى وشروحاً 
وافرة (فانو )٠۵۱٩‏ » وصحح ترجمة دلیل الحائرین لموسی بن میمون (باریس )٠١۲۰‏ . 


ليون الأفريى ( 1444~ ۱66¥( Leo Africanus‏ 
هو الحسن بن محمد الوزارن الفاسى » ولد فى فاس » وقيل فى غرناطة » وقام برحلاث 
طوبلة ف أقطار الإسلام حى غربی أفریقیا » ودون مشاهداته فی کتاب نفس أنشأً فصوله فى 
ر قد اشع قرا لد وغه ق انر ر ا ال ال و اون2 ر 
مجيوفانى ليونى نسبة إلى البابا ليون العاشر الذى أظله مجايته » ولكنه اشنهر بابون الأفري » نم 

رجع إلى تونس ( ٠٠١١‏ ) وتو فی حمی دینه , 

آثاره : المعجم العربى العبرى اللاتينى ( ما زال مخطوطاً فى مكئبة الإسكوربال تحت رقم 
۸ ) وكتاب وصف أفريقيا ( ٠١١١‏ ) بدأه بالعربية » ثم أنمه بالإيطالية » وظل مدة امرجم 
الوحيد لدراسة السودان ( البندقية ٠٠٠١‏ والطبعة التاسعة ۱۸۳۷ وترجمة فرنسية فى أنفر »> 
٦‏ و٩٩‏ و۳۲٦٠‏ » وترجمة جديدة ف ليون ٠١٠١١‏ » م ترجمه إلى الفرنسية جان 


فامبورال » باریس ۱۸۳۰ » وشیفر ۱۸۹٩١‏ » وترجمه بورى إلى الإنجليزية » یدن ۱٦٠١‏ » 


0 

م ترجمه براون » ف ثلاثة أجزاء » بشروح ضافية » لندن 1۸۹١‏ » وترجمه لورسباخ عن 

الإيطالية إلى الألانية هربون ۱۸٠١‏ ) ولاسينيون كتاب المغرب ف السنوات الأولى من القرن 

المادس عشر نقلاً عن ليون الأفرينى ( الجزاثر ۱۹٠١‏ ) ورسالة ف القياس المسطح ( نشرنما 

إنجیلا کوداتزی ف تکرم دلافیدا ۱۹۵٩‏ ) وکتاب فی التراجم ( ٠١۲۷‏ ثم نشر ف مجموعة 
هوتنجر » فی زیوریخ )۱١٩٤‏ . 


۷- من الحملات الصليبية : 

وبين حربٍ وسلم تزوج الصليبيون بلات نصارى المشرف لقلة اللساء فيهم » وعقدوا ع 
المسلمين اتفاقات لماية الصيادين وتأمين التجار والمسافرين » وآثروا الأطباء المسلمين › 
وائتمنوا صناعاً وفلاحین منہم على أعالمم » وصلوا ف مزاراتہم » واستغاٹوا بهم ف حصوما م 
الخاصة ؛ كا كان المسلمون يستنجدون الصايبيين على إخوانهم فى نزاعهم معهم . 


وتيا الصليبيون بأزياء المسلمين من عامة وقفطان » وشادوا بيونهم على غرارهم » وأكلوا 
التوابل والسكر مثلهم » وانخذوا البواشق والليول وكلاب الصيد لقنصهم › ونقلوا عم : 
اصطاع النشابه المصلية » وتقلد الدروع وال جبة العسكرية » وشارات الفرسان والأومة » 
والطنبور فى الموسيى العسكرية »> وحام الزاجل لنقل أخبارهم »> وإشعال النار احتفالاً 
بالظفر » وحفلات السيف ورمى ال جريد ؛ وأضافوا فى المعار- الطراز الشامى البيزنطى إلى 
الفط القوطى : أى الشرقق الحور فى بناء أديارهم وكنائسهم وقصورهم وفنادقهم وحامام 
وأثوها بالرياش الشرق . 

وجلب الصليبيون معهم - ولا سيا من إيطاليا ونورمانديا - هندسة البناء الحرفى » 
وما زالت حصومم قانمة حتى اليوم » ومن أشهرها : حصن الأكراد » والمرقب » وشقيف 
أرنون » وأقسام من كنيسة القيامة » وكنيسة القديس يوحنا فى بيروت ( ١١١٠١‏ ) » وبرجان 
على باب يافا رفعها المهندس الذى بى كنيسة سيدة باريس - بثيت على مراحل من ١١١۳‏ 
إلى ٠۲۳١‏ - فى حملة املك لويس التاسع . وحلف الصايبيون ضرباً من نظام الإقطاع › 
وأنواعاً من السلاح والذخيرة والسفن وفنون الملاحة » وأسماء القرى كسنجل والرينة فى 
فلسطين » وبعض الأديأر والشعائر الدينية المسيحية » وألقاب أسرهم التى حورت على أيام 
حفدنهم » وما : البرنس نسبة إلى أمراء تولوز » ودريان إلى الكونت دى ريان » وصوايا إلى 


۱۲٦ 
. الكونت سافوى"" » وفرنجية » وصليى » والدويہى » وبردويل‎ 

ولا أجلي الصليبيون عن الشرق حملوا معهم إلى أوربا : طرازاً جديداً من النواعير اقتبسه 
الألان عن نر العاصى » والزنجبيل » وقصب السكر » والتوت » والحى » والمساحيق » 
والأصباغ ؛ فعرفت بأمائما العربية : آزير- أزرق . وللاك - ليلكى » وسافران - زعفران . 
والأنسجة : دمشنى » وموصلى » وغزى » وغيرها . 

ثم أنقنوا صناعنها فغزوا بها العام » وسار بعض الزهاد ( ٠٠١١‏ ) على سنة القديس 
باسيل » وانتشروا فى فلسطين » فلا سقطت فى أيدى المسلمين هاجروا إلى قبرص وصقاية 
وفرنسا وإنجلترا » مم صدق البابا إينوسنت الثالث جلى قانونهم » فعرفوا بالثالوثيين > وكلفوا 
بافتداء المسيحيين الذين وقعوا فى أيدى المسلمين . وكان هيلارى أسقف بواتييه ( ا متو ۳۹۷ ) 
قد اقتبس من متفاه بلبنان بعض النرانبم افليستينية » ونقلها إلى اللاتينية » فتأثرت من بعد 
بالشعر العرى والبروفشسى . 

وأحذ الرهبان فى الحملات الصليبية عن النصارى الشرقيين عبادة العذراء »> وصلاة 
السبحة » وشعيرة طريقق الصليب ؛ وكانت اللاتينية لغة رجال الدين والفرنسية لغة 
الأشراف » والايطالية لغة البحارة والتجار » والسريانية لغة أهل المبال . > والعربية لغة 
التخاطب اليومية » فحمل الصايبيون معهم الكتاب الملكى فى الطب لعلى بن عباس 'الذى 
نقله إسطفان الأنطا کی وهو من بيزا ( ۱١۲۷‏ ) ترجمة أصدق من ترجمة قسطنطين الأفرينى › 
وأضاف إليه كشافاً بونانياً عرباً لانينياً للمصنطلحات النى استعملها ديوسقور يدس ( البندقية 
۲ ويون ٠١۲۳‏ ) وقصة كأس العشاء السرى » وكليلة ودمنة ؛" وتأثر شوسر بألف ليلة 
وليلة . وبوكاتشيو بالحكايات الشرقية ف تابه ديكامرون » وعثر فيليب الطرابلسى فى أنطا كية 
)۱١١۷(‏ على مخطوط سر الأسرار بالعربية المنسوب خطأً إلى أرسطو » فرجمه باللاتنية 
فأضحى أكار المنقولات تداولاً فى العصر الوسيط . 

وکان فى ذلك العهد ٤٤٦‏ شاعراً مهم أربعة ملوك : رتشارد الأول > وفردريك الثافى » 
وألفونسو الثانى » وبدور الثالكث ؛ فاصطحب بعضهم الشعراء فى حملانهم ؛ كبيار فيدال 
۱۲۱۵١ -۱۱۹۷(‏ ) ۰ ولم یفتخروا جمیعاً با » بل خرج مهم من أشاد بنجاح حملة 
فردريك انحروم » وإخحفاق حملة لويس القديس ؛ وهجا يرهم رجال الدين » وسخروا من 
ا لجح » وما ولر فى نشيد الصليبيين فوق القتال » فقال فيه : لكل الناس أم واحدة » 


Ristelhuebert, Traditions françaises au Liban, p 63. (۷) 


۱۲۷ 

والنصارى والهؤد والمسلمون يعبدون الله »> والله يبسط رعايته على حلقه جميعاً . 

وكان صلاح الدين الأيونى بطل تلك الحملات » فأرخ ابن الاد الأصفهانى لفتحه 
القدس » ودون سبرته بہاء الدين بن شداد نشرها شولتسل متنا وترجمة لا تينية ( ليدن 
)م ) » وأخحذ عا ریئو فى كتابه مختصر ماكتبه مؤرخو العرب عن حروب الصليبيين 
( باریس ۱۸۲۹) . 

ونشأت بين فرسان الفرنجة والفارس أسامة بن منقل ( ۱٠۹۵‏ - ۱۱۸۸ ) صلات ود › 
وشارلك فى الحروب عليهم فوجد « أنهم بهم فيم فضيلة الشجاعة والقتال لاغير“" » . فى 
حين نقل الصليبيون إلى أوربا : أن المسلمين قوم متحضرؤن كرماء أمناء . 

واعرف خحصوم صلاح الدين له بالشهامة والنبل ؛ فصنف غليوم الصورى ( ٠١۴۳١‏ - 
٠١‏ ) وهو فرنسى الأصل ولد فى فلسطين » وعين مستشاراً لبودوين الرابع > ثم أصبح کبیر 
أساقفة صور » وكان يتقن الفرنسية واللاتينية والعربية » صنف فى الحملات الصليبية الأول 
تارشاً بعنوان : حوادث ما وراء البحار ( ۱۱۸١‏ ) ما زال مرجعاً ذكر فيه الحضارة الإسلامية 
ذكراً ملؤه الإجلال والإعجاب . وأملل جوفروا دی فیلهاردوین ( ۱۱۰۰ - ۱۲۱۸ ) من 
نبلاء فرسا المقاتلين كتابه فت القسطنطينية ( ۱۲٠۷‏ ) » وصلف بيار ديبوا كتاباً فى استرجاع 
الأراضى المقدسة ( ٠۳١٠١‏ ) » ودون سيرة لويس التاسع ملك فرنسا جان سير دى جوانفيل 
قم القصر فى شمبانيا وملازمة فى حملته الصليبية ( ٠۳٠۹‏ ) »> وأطنب فى ذكر صلاح 
الدين : ولترسكوت ف قضة الطلسم » ولسنج ف ناثان درفيزه وغيرهما كار. 

وقد نشر دى مالان ودى مينار بحموعة مؤرنحى الصليبية متنا وترجمة فرنسية في ستة عشر 
محلداً اشتملت على نصوص من مؤرحى اللاتين واليونان والأرمن » ومن العرب على ما كتبه 
علا : أو الفداء »> وابن الأثير» والعيى » وابن شداد > وابن الجوزى » وابن العديم » 
وأبوشامة ( باریس ۱۸۷۰ - ۱۸۹٤‏ ) ثم صدرت هما تنمه من حجم'أصغر بعلوان : وثائق 
حاصة بتاريخ الصليين, ' ٠ ٠‏ 


۸- من الرحلات : 
رمم بعض الرحالين والتجار الغربيين للشرق فى أذهان قرائم صورة غامضة غريبة 
أو ناقصة مشوهة . وف طليعنہم ماركو بولو الذى قضى ف الشرقين الأدلى والأقصى عشرين 


(۲۸) الاعتبار > ص۳۲ ٠‏ وقد نقله إلى الإجليزية الدکتور فیلیب حى (برنستون ۱۹۳۰) . 


۱۲۸ 
سنة . ودون رحاقه فى جزأين ( أنفر ۱4۸١‏ ) حشاهما بغرائب الثراء والأحلاق والأديان » م 
صححها الراهب أوديريك البوردينونى بعد عودته من المند والصين )٠۳١۲١(‏ عن طريق 
التيبت وفارس برحلة متعة » وبلا كتاب الكنوز وهو رحلة شاباى وفيا ضلالات ليس أقلها , 
قوله : إن للشرقيين مانية أنامل ورأسين ! إلا أن ترهات هؤلاء وغيرهم م تحل بين الغرب 
ورحيل المنصفين منه إلى الشرق : فزار فورير مصر » وأحسن وصف بعض معالمها فى كتابه 
الدليل ( ٠٠٠١‏ ) > وطوف رودزيفيل بسوريا ولبنان وفلسطين ومصر » وفصل الكثير من 
عادات أهلها وأحلاقهم وأحوال بلادهم » واعترف ممم شاردن بأنہم شعب اطيف الأحدولة 
حفیف الظل ابه مضیاف ( باریس ۱۹۸٦‏ ) . 

ورأی دى لافال فيہم قوماً روحيين قنوعين صوفيين يؤثرون الحياة الأحرى على الحياة 
الدنیا » ولکن دی بروسلوس انہمهم بأنہم والیہود سواء » لا عهد تجاری هم ولا ذمام فيم › 
فهم مراءون » متقلبون » انهازيون » بخفون جميع ذلك تحت برقع من السذاجة المصطنعة 
والكلم المعسول" . 

على أن المنقفين لم يأحذوا بتلك الأباطيل » فردوها وحذروا مها » فنمى فولتي على أولئك 
الرحالين والتجار اتخاذهم من شاد قائوناً وقباساً ‏ » وحقق لوفا وصف بعض معام مصرفى 
رحلته . ( لا های ۱۷۰١‏ ) » وټوافد على لبنان : لا کوبان » ودی روزال » ودرفو » ودی 
نوانتیل ؛ ورجم برنار روجیه سبتیه بفسیلة من أرزه ( ۱۷۴۷ ) غرسها فى حديقة النبات 
باريس » وما زالت حى اليوم » وأطلق فولناى على رحلته : ثلاثة أعوام فى مصر وبر الشام 
(۱۷۸۳) وجون كارن : رحلة إلى لنان فى القرن التاسع عشر» وروبنصون : يوميات فى 
بان : تاربخ وجغرافبا . وهنری جیز : بيروت ولبنان منذ قرن ونصف القرن . ولويس 
لورته : مشاهدات فى لہنان. | 

ورحل شاتوبريان إلى القدس وخلدها فى كتابه : عبقرية المسيحية ( ۱۸٠۲‏ ) ولا مارتين 
إلى لبنان ( ۱۸۴۳۲ - ۳۳ ) واستعان ف وصفه ف أثناء رحلته إلى الشرق فى مجلدين ( الطبعة 
الثنانية » ۱۸۳۸ ) - بفتح اله الصائغ والمستشرقین ؛ ودی نرفال ( ۱۸١۱‏ ) ورحلته أصدق 
وصف لياة الشرق وأ كرما إنصافً ولا سما صر - قد وصف فيها الزواج القبطى » وا حرم » 
وليالى رمضان » والحافل وغيرها - ( الطبعة الثانية فى جزأین ۱۹۲۹ ) ؛ ونزل رينان بدير 


de Bruslous, Dictionnaire universel de commerce, 1723. (۹( 
Voltaire, Essai sur les moeurs Ch CXLII. (۳*( 
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الآباء السوعيين فى غزير بلبنان حيث صنف كتابه : حياة يسوع ؛ نم تتايع الرحالون الكتاب 

من أمثال : باریس » وبوردو » وتارو » وبنوا » ولوق » ولیکونت » وديامل وغیرهم ؛ 
فخلدوا الشرق العرب بمصنفات نفيسة . 


: م السفارات‎ - ٩ 

كانت دول الشرق تسفر إلى أوربا وتستقبل سفراءها"" »› إلا أن السفارات لم ينتظم 
أمرها وتم دوله إلا بعد أن قويت شوكة الدولة. العمانية »> وبعثت فرنسا إليما أول سفير فوق 
العادة » فأبرم معاهدة الامتيازات الأجنبية مع السلطان سلمان القانوفی ( ٠١۴١١‏ ) › وتشت 
بعض الدول الکبری بہا » ثم تعددت سفارا تما إلى غيرها من بلدان الشرق » وطفقث صحف 
فرنسا تذيع أخبار سفراثما لدى الباب العالى وأسرار قصوره ومغامرات حسانه » فأغرت 
برحلات جديدة إلى الشرق أنصفته ما انهمته به بعض الرحلات الى تقدمنا . 


أما السفراء وملحقوهم الذين تخرجوا من مدارس اللغات الشرقية » وبعثوا إلى الشرق 
وأقاموا فيه - فقد حققوا ماكتبوه فى مواضعه » وعاونوا على جمع مخطوطاته وتعلم لغاته 
وإنشاء المطابع لنشر مصافاته وترجمة روائعه - ملبم آندره دی رییر قنصل فرنسا فی مصر 
الذى ترجم القرآن ( ۱۹٤۷‏ ) م تتا ترجمة سافارى ( ۱۷۸۳ ) إلخ » فكانوا نواة طيبة 
للاستشراق العلانى . 

واقتبس بعضهم بطول إقامنهم بين الشرقيين بعض عادانّيم » فدخنوا الأفيون والنارجيلة 
وشربوا القهوة"" . واعتنتق غيرهم الإسلام وبلغ الوزارة » ونال رفيع الألقاب كبونفال باشا 
وغیره کثیر. 

ومهم من عاب على قومه نظرتهم اللاطئة إلى الشرق فعل الأب شوازى بعد عودته من 
سيام فقال : إنهم بحيطون بنا إحاطمم بالدببة للتفرج علينا » حى إن الملك نفسه لا يدع لنا 
من الوقت متسعاً للجواب على أسثلته كأننا حارجون من بلاد الأسرار ! 

ومنہم من وق عند حد سفارته ولم یتعدها کالرزبلۍ_الدى أسفره الملك- لويس الرابع عشر 
إلى سلطان المغرب لفك الأسرى النصارى ( ٠٦۳١‏ ) » بيد أن أشهر سفارة غربية فى البلدان 


. الفصل الثالث › فتوح الإسلام ¢ والفصل الخامس الهضة الأوربية‎ (۳۱) 
Martino, L'Orler, dans la lit, franc. XVII et au XVIII siècle, p 94, (Y) 
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e‏ 6“ 8 و 
الشرقية كانت مغامرة الأنسة بان كيتا الى أحبت تاجرا فارسيا فى باريس » وصحبته إلى 
فارس حى إذا توف أعلنثت نفسها سفيرة لفرنسا فى فارس ( ٠۷٠۳‏ ) »> فجاءت مغامرتها 
م ل E:‏ 


واستبدلت أوربا بسفرائما ف الشرق سفراء فى عواصمها : فاستقبلت باريس سفراء : 
ترکیا ( ۱۹۹۹٩‏ ) وسیام ( ۱۹۸٤‏ ) وفارس ( ۱۷٣١‏ ) تم سغیر اند بعد سنوات . وقد ذکر 
عبد الرحمن بن زیدان استناداً إلى الکونت دی کاستری رسائل مولای إماعیل صاحب 
المغرب إلى لويس الرابع عشر ملك فرنسا » وجيمس ملك إنجلرا » والدون كارلوس ملك 
إسباليا » وفيها من اللوم والمديد الشىء الكثير ؛ ما يدل على اتصالات بين تلك الدول عن 
طريق السفارات . 


وكان معظم سفراء الشرق فخوراً بنفسه حًا للترف ساعياً إلى الجاه : فى أزياء فاخرة »> 
وحلل من ذهب وماس » وضروب طيب على مقاصف عامرة . جى إذا قدم سفير على الملك 
ازدحم الناس فى الشوارع » وتسابقت حسان القصر إلى الاروقة ليروا كيف يسير ويجلس 
ویشرب ویأکل ؟ م یسعوا إلیه فی داره للتحدث معه وشرب قهوته . وکانت اسان کار 
الناس اخحذا بجاه السفراء وإسراعا إلهم وإفادة من سخائم : فعرض سلمان سفير تركيا على 
إحداهن التسرى على الطريقة الركية . ولا لم تكن هذه العادة معروفة فى فرنسا فقد تحظاها 
حى مغادرته باریس . وعلق رضا بك سفیر فارس غیرها فأسلمت وتزوجها ورزقت منه 
وليداً . 
وذاعث أنباء سفراء الشرق فى بلاط فرنسا وأسرارهم ومغامراتيم »> فعمد الأدباء إلى 
تسجيلها والنسج حوها والنظم فما » وما قاله الشاعر رونيه : هلموا كباراً وصغاراً انظروا سفیر 
دولة بی عا ؛ فق وصل من ترکیا وجاءنا من بلاد العرب بالنوادر والطرائف ! ولم يكن 
الشاعر مبالغاً فى قوله ؛ فإن سامان القائونى كان يبعث إلى ملوك أوربا بهدايا لم يعرفوا ها شبيً ؛ 
كال بوخ والدمقس والأرجوان والملابس الموشاة بالذهب وضروب من الطيب يتطيب الأمراء 
با ؛ ليدفعوا عنهم نان امجدفين" . 


وأقبل الأدباء على الشرق بأديانه وأبطاله وقصصه » فجعلوها غذاء للمسرح الفرنسى قرنً 


A—Bonard, Conferencia, Juillet 1935, ' : (۳۳( 


1۳1 
کاملاً » وتأثر به كبارهم من القرن السابع عشر حى القرن التاسع عشر » ومن لم يكتب فيه 
عیب عليه تفاعسه فعل فولتیر ببوسییه . . 
فهل اقتصرت الفقافة الإسلامية على أوربا ؟ 


: إلى اند‎ - ١ 

ولا كان الدين هو لب الحياة الدينية فى المند - فقد عى الرهبان البوذيون بالعلوم الى 
تعاون عليه » فازدهرت فى ال جزء الغربى من المند وعلى إثر غزوة الاإسكندر المارة الفارسية 
واللحت اليونانى » وقامت - بفضل لزوح جموع من السوريين واليونان والعراقيين ف القرنين 
الأول والثافى للميلاد - ثقافة يونانية بكترية طول ثلانمائة عام اشتملت على : عا الفلك 
لتحديد أيام الأعياد والقرابين » وعلم الرياضيات لساب عمليات الفلك المعقدة ؛ فكانت 
الأعداد والنظام العشرى والصفر » ثم تلنها علوم الكيمياء والطب » ومتعدد الصناعات من 
تلف المعادن . : 

وأسهم العرب الذين نزلوا ليبار ونشروا الإسلام بين هلها - فى شى مرافق حياتها »> 
فروجوا تداول النقود العربية إلى جانب النقود اليونانية والصينية والتونسية والفارسية › 
واخنروعوا حروفاً حاصة لنطتق بعض الألفاظ الدينية نطقاً صحيحاً منْها : الرحمن » والقرآن › 
وحمد » والصلاة »> والصوم . . . إذ حلت اللغة الليبارية من حروف : ح.» ص » ف 
إلخ . . . خلو العربية من بعض الحروف الليبارية ؛ وأدخلوا مفردات عربية وافرة فى اللغة 
الليبارية : كمنسب - المنصف » وكرار - القرار » ' وجكتان ¬ الشيطان » وكسى - 
الفط » ورسيد - الرصيد . وقد اعرف الدستور المندى بأربع عشرة لغة هندية عحلية إحداها 
المليبارية . 

واحتفظوا بالعربية لغة بيهم ومن أغانيهم .الشعبية فى الزواج : 

الله حسبى» وهو نعم الوكيل الله 
آمنة الزهرية أم خير عروس محمد 
وأخرى ومطلعها : 
طه طه طه رسول الله موات بعلاها 
فاه فاه فاه بوحۍ الله شافعنا محمد 
واعتز امنود بورود بعض مفردات لغم فى القران الكرم - كمسك › وکافور . 


۳۲ 
وزنجبیل - وقد ترجم القرآن إلى السندية عبد الله بن عمر العراق بأمر راجا مهروك › ثم ترجم 
إلى الأردية فى القرن التاسعم عشر- وباستىخدام اللغة العربية الكلات المندية الدالة على 
الأحجار الكرية والمعادن والأفاوية والعقاقير والأصباغ والحيوان والطير ؛ كا دخحلت كلات 
عربية اللغات المندية منها : صابون »> وجلد » وقيص » وحكي » وطلاق » وولدان . 

ولّن لم يكن فاتحو اند عرباً لقد دخلوا فى الإسلام » واقتبسوا منه حضارته وشجعوا على 
مرجها بثقافنا » فاشتر فى بلاط محمود الغزنوى : الفردوسى الذى أهدى له الشاهنامة . ولا م 
جزل عطاءه - وكان الغزنوى سنيا يؤثر العربية على الفارسية - هجاه وفر إلى بغداد ؛ والعتى › 
والببرونى ؛ وقرب أكبر الؤرخحين وأغدق على الشعراء وجعل الفارسية لغة بلاطه »> وأمر 
المنرجمين فنقلوا إليبا روائع الثقافة المندية » ورعى الموسينى فاصطنعها المتصوفون فى حلقاجم » 
وأطلقوا على الاما أماء فارسية »> مثل : الرباب والسارود والطوس » وغيرها . 

وشجع خالفاؤه الرس والنحت » فتطور الرسم فی زمن جهان كير من الأشخاص إلى 
الطبيعة مناظر وحيواناً وطيراً »> واشتمل على تريين الكتب السنسكريتية والفارسية والأردية 
والعربية ؛ واستدعى شاه جهان أسائذة النحت الإيطاليين امنود تطعيم المرمر بفسيفسا 
من الأحجار الكرعة . 

أما التعليم فقد كان جله مدعاة للزينة والوجاهة » وما كتبه السلطان أورنجزيب إلى أستاذه 
فى العربية قوله : كنت تنكب على تعليمى اللغة العربية قراءة وكتابة . والحق أنى شاكر لك 
ماسببته لى من مضيعة لوقتى فى لغة تتطلب انى عشر عاماً لكى يجيدها الطالب . 

على أن رعاية هؤلاء السلاطين لفن المارة لم يفقها رعاية ؛ فقد مزجوا بين التربين الهندى 
والفارسى والشكل العربى وعهدوا با إلى كبار المهندسين العالميين » وجاءوا بمهرة الصناع من 
بغداد والآستائة وبلاد الشام > فأقاموا فى الحند مساجد وقصوراً لامثيل ما فى الشرق 
والغرب » وأضرحة وحصوناً فريدة فى نوعها » أشهرها : منار قطب » وضريح هميون › 
ومسجد الجمعة » ومسجد اللؤلؤة » ومحموعات القصور الى شادها شاه جهان » وفى أحدها 
عرش الطاووس الشهير. مم القبر الذى شيده شاه جهان لزوجته متاز محل . وقد وضع تصميمه 
ثلاثة من المهندسين : أستاذ عيسى الفارسى » وجيرونيمو فيرونيو الإيطالى » وأوستن دى بوردو 
الفرنسى وأطلق عليه تاج سحل . 

وانعصرت الكتب فى المعاهد الإسلامية من القرن المحادى عشر إلى أوائل الثالث عشر 
للميلاد ف : الكشاف للزخشرى » وعوارف المعارف للسهروردى › ومقامات الحريرى › 


۳۳ 

وشاهنامة الفردوسى » والقانون لابن سينا ؛ تم اتسعت فى نماية القرن الرابم عشر لكتب : 
الحو والأدب والمنطق والتفسير والحديث والفقه والتصوف والطب . 

ونشر امنود : شرح القرآن للفيضى » وآخحر لعبد الحكيم »> وسام العلوم لحب الله » 
والفتاوى للشيخ نظام > وتحفة الجاهدين لزين الدين » وال جواهر محمد غوث . 

وصنف شاه ولى الله كتاب حجة الله البالغة » فعد من أمهات الكتب فى الفلسفة 
الإسلامية . وألف إقبال بالإنجليزية تحديد التفكير الدينى فى الإسلام » فبلغ به مبلغ إحباء 
العلوم للغزالى »> وحجة الله البالغة لشاه ولى الله . 

وبلغت المدارس الإسلامية فى اند - خلا مدارس المساجد والزوايا » وكراسى اللغة 
العرية والثقافة الإسلامية الى سيفصلها الفصل الحخاص بالاستشراق الإنجلیزى - ٠١۱۸‏ 
مدرسة . ومن أشهر مرا كز التعليم الإسلامى : 

دار العلوم ( ۱۸۷۰ ) وف مکتہتها ٠۰۰‏ آلف کتاب عربی وفارسی وأردی خلا مخطوطات 
القرآن النادرة » وقد كتب أحدها فى القرن الأول المجرى » ويقوم أساتذنها بترجمة المؤلفات 
العربية والفارسية إلى الأردية . 

جامعة عليجرة ( مدرسة 1۸۷١‏ ء ثم تحولت إلى جامعة ۱۸۸١‏ ) » وتجمع بين المسلمين 
واهندوس » وتسهم الحكومة فى ميزانيما . 

مظاهر العلوم ( أواخر القرن التاسع عشر) تعنى بالشربعة » وتضم مكتبنا مجموعة نفيسة 
من الكتب العربية والفارسية والخطوطات النادرة . 

ا لجامعة الملية الإسلامية » والتعليم فيبا بالأردية . 

ندوة العلماء فى لكو » وهى مدرسة للعلوم الدينية والتاريخ باللغات الحتلفة . 

الجامعة العمانية ( ۱۹١۸‏ ) وقد ضمت إليا دائرة المعارف العمانية ( المؤلفة عام ۱۸۸۸ ) 
بفضل ريع وقف عليما ومنح الحكومة على يد نفر من العلماء بينم المستشرقون » لإحياء تراث 
الشرف بافتناء أمهات مصنفاته وتحقيقها ونشرها » فجمعت عدداً وافراً من الخطوطات النادرة 
والأفلام الملصغرة والترجات الدقيقة فى مكتبات أوربا وروسيا وإيران وتركيا والبلدان العربية 
واهند . وقد نشرت › حلال سبعین سنة ۱۷۰ کتاباً تولف فی محموعها ۳۷۰ علدا مها : 
المنظم لابن الجوزى ( ٠‏ مجلدات ) » ومفتاح السعادة لطاٹى كوبر زاده ( ٣‏ محلدات ) »› 
وكتاب المعانى الكبير لابن قتيبة ( ١‏ علدات ) » وجمهرة اللخة لابن دريد ( ٤‏ حلدات ) ء 
وكتاب العتبر لابن ملكة البغدادى ٣(‏ ملدات ) »> ومعرفة علوم الحديث للحاكم 


۳4 
النيسابورى » وإعراب لاثين سورة من القرآن لابن خالويه » والسان الكبرى لبي ( ٠١‏ 
مجلدات ) » وكثز المال لعلى المتنى ( ٠١‏ مملداً) » وتمذيب النمديب لابن حجر العسقلاى 
( ۱۲ لدا والحرح والتعديل لابن ابی حاتم الرازی ( ٩‏ خحلدات ) »› والتاریخ الكبير, 
لاومام البخاری ( ۸ مجلدات ) ۰ ورسائل ابن عرب ( مجلدان ) » ورسائل الفارایی وابن سینا 
وابن رشد وابن سنان وابن اليم وأبى نصر العراق أستاذ البيرونى ؛ والأزمنة والأمكنة 
للمرزوق ٠‏ وميزان اة للخازن ؛ وتذ كرة السامع لابن جاعة » 'وتنقيح الناظر لكال الدين 
الفارسى » وحتارات فى الطب ر 4 .محلداث ) » وكتاب العمدة لابن القف ( ملدان) › 
والجاهر فى معرفة الجواهر للبيرونى . ومن أحدث مطبوعانما : صور الكوا كب لبطليموس 
الإإسكندرى » بتحقيق أب الحسين عبد الرحمن الصوف » وقد نشر لأول مرة من الخطوطات 
اللكية للأمير الفلكى أولوغ بيك بعد مضى عشرة قرون على وضعه » والقانون المسعودى 
للبيرؤن » وقد ظل محخطوطاً طوال عشرة قرون . وكان الرياضيون المنود والأوربيون يثمنون 
نشره » ولا سما بعد أن نشر زاو كتاب البيروفى : الآثار الباقية ف القرون الخالية » فنشرته 
الدائرة بعد أن أضافت إليه الحلدين الأول والثالث المكتشفين حدياً وهما يضان نمانى 
مقالات.. وكتاب الحاوى الكبير فى الطب للرازى » وكان عخطوطه الأصلى نادراً فاشتبر 
برجمته إلى اللاتينية حى وفقت الدائرة إلى فيلم مصغر للمخطوط من كنيسة القديس لورنزو 
التابعة ها مكتبة الأسكوريال فى إسبانيا > فحققته وقارنته بالخطوطات الأخرى » وباشرت 
نشره فى عدة مجلدات اشتمل الأول على أمراض الرأس والعيئين ؛ كا نشرت الجزء الما من 
كتاب مرآة الزمان لسبط ابن ال جوزى » وذيله لقطب الدين اليونينى البعلبكى» وهو يعالج 

التاريخ الأوربى ؤفترة ما بعد الحروب الصليبية ( ٤‏ محلدات ) , 


مجلس اند للروابط الثقافبة بالعربية : 

أسس مكتبة تضم نمانية آلاف كتاب » وأصدر ر ثقافة الند ) وهى مجلة بالعربية تصدر 
ربع مراٽ فی السنة ( منذ"٠ ۱۹١‏ ) بدفى الجديدة » واشترى حقوق الطبع لترجات 'ستة 
کتب من عيون الأدب المندى نقلها إلى العربية الشاعر وديع البستانى اللبتائى'. 

فإذا عدا من اند إلى الغرب لح لنا أن نسأل عا قدمه لیرد للشرق يده عنده فى نضته ؟ 


\o 


: المضة العربية‎ - ١ 

)١(‏ كان نصارى لبنان قد عرفوا الغرب قبل الحملة الصايبية الأولى بأربمائة نة" » ثم 
اتصاوا بملوكه واسفروا إلى فرساى » وعلموا وترجموا وحققوا ف : إيطاليا وإسبانيا والمسا 
وروسيا وغيرها »> ولا سما فى رومة مقر الفاتيكان . 

وكا كان الفاتيكان أول من أرسى النهضة الأوربية على الثقافة العربية ووفد أتباعه - الذين 
عرفوا بالكاثوليك تمیبزاً هم من الأرٹوذکس » والبروتستانت-على الشرق العرای )۱۲١۱۹(‏ فقد 
كانوا أول من أدحل الراث الأورنى إليه لاإرساء المضة العربية عليه »> عن طريق مدارسهم 
ومطابعهم وصحفهم وجامعامہم ومکتبام ومستشفياہم وجمعیاتہم . . 

وكان لذلك النشاط رد فعل لدى الأروذكس » فرحل البطريرك مكاريوس الحلى إلى 
القسطنطينية وبلغاريا وروسيا ( ٠٠١۴۳‏ ) » وقد ترجم رحلته من العربية إلى الاإنجليزية بلفور فى 
مجلدين ( لندن ۱۸١١‏ ) وإلى الروسية اللواء جرجس مرقص الدمشنى ( ۱۸۸۹ ) م أجمع 
الأرٹوذكس العرب على انتخاب البطريرك دومانى العربى حلفا للبطريرك اليونانى المتونى 
(۱۸۹۹) » فتعربت الكنائس الأرثوذكسية ف أنطاكية وتوابعها وأيدنها روسيا القيصرية › 
زت ب الاي رالرى الان رفت ر اقا و 
بتخريج العلمين والمعلات . _ ۰ ۰ ۰ 

ولا وفدت الاإرسالية البروتستانية على الشرق العرنى استعانت بالمدارس لنشر مذهما بين 
الكاثوليك والأرٹوذكس العرب والأرمن > فحرم 'البطريرك ألاروفى معاملتها »> وللا بطريرك 
الأرمن إلى الباب العالى فى شأنما » حى إذا أصبحت طائفة وطنية نافست ف إنشاء المدارس . 
وما بروى عن فانديك رئيس الرسالة الأمريكية قوله : إلى سأنشئ مدرستين فى تلك القرية » 
فلا قيل له- إنها لا تتحملها لصغرها - أجاب : سأكتنى بواحدة » ولكن اليسوعيين 
سیاحقون ب لإنشاء الأعری ؛ فشيدت فى بيروت أول مدرسة للبنات ف الإمبراطورية المانية 
۱۸١١ (‏ ) ومطبعة ( ۱۸١١‏ ) والكلية السورية الإنجيلية ( ۱۸۸١‏ ) وقد تحولت فيا بعد إلى 
المامعة الأمريكية » ومكنت ها بالمكتبات والستشفيات والجمميات وانجلاث ٠,‏ 

ولقت البعثة العلائية الى فصلت الدين عن الدولة فى بلادها - بالغربيين إلى الشرق 
العرنى » وزاحت طوائفه بمدارشها . ) 


Ristelhue bert, Traditions françaises au Liban, p 7. (۳4) 


۱۳۹ 
وما اجى عنه نشاط الكاثوليك والأرثودكس والبروستانت والعلانيين - تعريب مذاهب 
الغرب وفنونه وآدابه وعلومه بلسان عرڼی مبين » وقد استعانوا فيا بعلماء من العرب . والعلاية 
بالعربية لغة وأدباً « ومن هنا وجدت اللغة العربية موثلا ها فى المدارس الأجنبية والمدارس 
المسيحية الطائفية »> فانتشر تعليم الأدب العرى بين المسيحيين أكثر من انتشاره بين 
السلمين" » وإصدار خليل الخورى أول صحيفة عربية باسم حديقة الأخبار » ونهوض 
بطرس البستافى بأول دائرة معارف عربية ( ۱۸۷١‏ ) » وقيام نبضة عربية فى الفن والأدب 
والعلم والسياسة يطالب أصحابما بإصلاح شامل فى الإمبراطوربة العبائية أو الانفصال عنها 

بتكوين دولة عربية مستفلة . 


(ت) وکانت حملة تابليون ( ۱۷۹۸ - ۱۸١١‏ ) آولى الحملات الغربية على مصر فى 
تارخها الحديث عهزة ببعثة علمية قوامها علماء أعلام فى كل ضرب من ضروب ثقافة ذلك 
العصر » مها : الأثريون والمهندسون والأطباء وا لمؤرخون والمستشرقون والمرجمون اللبنانيون 
والمصريون والسوریون من أمثال : میخائیل صباغ ( ۱۷۸۰ - )۱۸١١‏ الذى اتصل 
بامستشرقين : دى ساسى » وكاترمير وعمل فى المكتبة الوطنية بباريس » وصنف مسابقة البرق 
والغام فى سعاة الام > والرسالة التامة فى كلام العامة ( نشرها توربيكه » جوتنجن ۱۸٦١‏ ) . 
وإلیاس بقطر من مصر ( ۱۸١١ - ۱۷٤۸‏ ) أستاذ العربية فى مدرسة اللغات الشرقية ابباريس 
ومصنف المعجم العربی الفرنسی (حققه وزاد عليه أرمان کوسن دی برسفال » باریس 
٩۹‏ ) ونقولا الترك ( ۱۷۹۳ - ۱۸۲۸ ) صاحب : حرب بونابرت مع السا ( باریس 
۷ ونملك جمهور الفرنساوية ( نشر نصفه الأول - إيمى دى جرانج » متنا وترجمة › 
باریس ۱۸۳۹ ) وتاریخ أحمد باشا ال جزار ( محخطوط ) ودیوان شعر » وحوادث الزمان فف 
جبل 'لبنان ( مخطوط ) . وروفائیل زخور ( ۱۸۳١ - ۱۷١۷‏ ) المولود فى القاهرة من أصل 
حلى » وقد علم العربية فى باريس » ثم جعله محمد على مديراً مطبعة بولاق » فرجماً فى 
مدرسة الطب » وكان العضو الشرق الوحيد فى الحمع العلمى المصرى » وترجم الكثير من 
الفرنسية والإيطالية بينها : قانون الصباغة فى صناعة الحرير لالبرور » وقد أمر ابليون بتأليف 
امحمع العلمى اللصرى » وتأسيس مطبعة عربية - كان قد استصفاها من الفاتيكان - لطبع 
تصرحاته وبلاغاته ومنشوراته » وإصدار ثلاث صحف واحدة منْها بالعربية » وإنشاء مكتبة 


. ساطع احصری » البلاد العربية والدولة العمانية ۰ ص۸‎ (Fo) 


1۳۷ 
ومتحف ومتبر ( معمل ) ومصنع ومرصد ومسرح » ويسر للجميع الإطلاع عليما والاإفادة 
ما . 

ونشرت بعثته بحوٹ علائہا ورسومهم وخرائطهم ف کتاب : وصف مصر ( ۱۸۰۹ - 
۴ ثم حل شمبولبون رموز الكتابة اهيروغليفية بقراءته حجر رشيد ( ۱۸۲۲ ) › وألف هما 
أجروميه ومعجماً ( ۱۸۳۲ ) › فود ضع أساس عام الآثار الصرية › ومهد السبيل إلى العلماء 
للعنقیب عن عام عظم مفقود"" . 

ول بقتصر أ ثر تلك البعثة على حملة نابليون » بل تجاوزها إلى العصور الى تلنبا والدول الى 
تشہٽ با . 

فكانت حر الحلقات الى تلاق فيا الشرق والغرب لقاء سيف ودينار واستعار ! وكانت 
البعفات خاتمة الحلقات الى اتصل منها الشرق بالغرب فى الفنون والآداب والعلوم »> فوفى 
الغرب بدينه الثقافى للشرق » أما التراث العربى فى الغرب فقد فصاناه فى واحد وعشرين 
فصلا تفصیلاً تناول ما استوعبه من : کراس ومکتبات ومتاحف ومطابع وجمعیات ومحلات 
وحموعات ومؤتمرات وغيرها » مع ترام المستشرقين وتدوين آثارهم عنه وفضلهم فيه . 


. الفصل الأول » مهد الحضارة‎ )۳١( 


الفصرالتا رس 
فرنیا 


زشأث صلات فرنسا بالشرق الأدنى منذ غزا العرب مقاطعات ما » واستمرت فى 
محاولة تعاون الرشيد وشارلان على الغلافة الأموية فى قرطبة والإمبراطورية البيزنطية ف 
القسطنطينبة » وقيام الحروب الصليبية » وإنشاء طرق للتجارة » وتبادل السفراء »> وتوالى 
الرحلات » واحتلال شمالى أفريقيا »> وحملة نابليون على مصر» وفتح قناة السويس › 
والانتداب الفرنسى فى سوريا ولبنان . ولقد كانت تلك الصلات متعددة متلوعة متعاقبة 
اختلطت فيا الحرب والسام والفجازة والقافة جما : 


: كراسى اللغات الشرقية‎ - ١ 

طلبت فرنسا الثقافة العربية فى مدارس الأندلس وصقلية > ثم أنشأت ها منذ 
القرن الثافى عشر مدرسة ريمس كص أمR‏ بأمر البابا سلفسر الشالى » ومدرسة شارتر 
8 الى بلغت الذروة فى عهد برنار أحد مواطنيها )١١١۷(‏ وأخيه تيوريك 
(٠٠١١ (‏ » وسيطر ثلاثة من خريجيما على ميدان الفلسفة فى أوربا الغربية > هم : 
وليم الكوشى » وجلبر دى لابوره > وجان السالزبورى . ومدرسة الطب فى مونبلييه 
( ۱۲۲۰ ) ierااMHontpe‏ وقد أنشأنما بقية من الجالية الإسلامية المغربية كانت على صلة 
بالیونان والإسبان » فطارت شهرتہا وتوافد علیها طلاب الطب من کل صوب › م ف 
مدارس أدبار الرهبان على تعدد رهبنانمم . واعترفت باريس بنقابة الأساتذة » وهى نواة 
جامعة باریس Universite de Paris )۱۱۷١(‏ وأقر الباہا أينوسنت الثالث - وكان 
هو من خر جیما - قوانيما ( ٠۲٠١‏ ) وحبست على طلابما الحبوس . وعندما انتقلت الفلسفة 
من مدرسة شارتر إليما ( ٠٠٠٠١‏ ) أضحت طوال ثلاثة قرون كعبة الفلاسفة وزعيمة التفكير 


)١(‏ الفصل الثالك . فوح الإسلام. 
( ۲ ) هاران . وإیفون فیدال : أثر الطب العرب ى مدرسة مونبلییه ( آراپیکا . ۳۲ . ٠١١١‏ ) دوليو : الطب العرف ف 
مونایبه ن القرن الثای عشر إلى القرن الثالث عشر (کراسات تولس . ۱۳ .)۱١۹٣٩۹‏ 


1۳۸ 


1۳۹ 
الحر فى أوربا جمعاء . وأنشأً البابا هونوريوس الرابع معهداً لتعليم اللغات الشرقية ( ۱١۸١‏ ) » 
وقضی الباہا !کلیمنضس الحامس فی مجمع فیینا ( ۱۳۱۱ - ٠۳١۱۲‏ ) بإنشاء كراس للعربية 
والعبرية والكلدانية فى عواصم العم من اوزنا پومشذ : باريس ورومة » وأ كسفورد › 
وبولونيا » وصلمنكة : فأنشأت جامعة ا للغات السامية . إلا أن الفلسفة العربية 
ولا سما الرشدية سرعان ما غلبت علا » واخحتلف الرهبان أتفسهم فیہا »> فصمدت فا , 
وف العصر الأخير أنشئ كرسى للدراسات الإسلامية فى جامعة باريس تتمة للقسم العرى فى 
السوربون - تاريخ وحضارة العرب والفقه الإسلامى - وألحق بها معهد الدراسات 

الإسلامية » وقد می فيه برونشفیجح استاذا ها (( ۱١۹٥١‏ ) . 

جامعة تولوز ( ۱۲۱۷ ) ulus‏ انشاها رجال الدين . 

جامعة بوردو ( 80e ) ۱٤ ٤‏ وفيا معهد الآداب للغة العربية والعدين الاإسلامى › 
وکان مدير المحاضرات فيه میخاثیل الفغالی حى عام ۱۹٤١‏ . 

وأنشاً املك فرانسوا الأول کرسا للعربية والعيرية فى ريمس )٠١١۱١4(‏ » وعهد إلى 
جویستنیانی أسقف نبيو به » فأعاد إليها محدها الأول » ولم يكتف الماك برعس بل انثا 
معھد فرنسا -- كولج دى رانس ) “16° ( Collège de France‏ تجاه السوربون وأعد فيه 
كرسيين للعبرية واليونانية › وأضاف إلا املك هرى الثالٹ ا للعربية (A۷)‏ . 

وكلف اللاك لويس الثالث عشر جبرائيل الصهيوئى تلظيم كرسى العربية والسريانية فيه › 
وقلده الأستاذية الأولى ليها » ثم خلفه إبراهيم الحاقلاى »> ثم الجمرى أسعاذاً للغات 
الشرقبة » وفيه اليوم دراسات عملية عالية عن اللغة العربية وادابا , 

ورأى كولبر وزير المللك لويس الراب عشر أن مقتضيات الدولة باتت فى حاجة إلى علماء 
يتقنون اللغات السامية كتابة وحطابة » فالف بعثة عرفت بمتيان اللغات - بقرارات رسمية وقع ‏ 
علہہا املك فی سنوات : ۱۹۹۹٩‏ و۱۷۱۸ و١۱۷۲‏ › فتعلم فتيان فرنسا اللغات السامية ف 
معاهد باريس » وف مدرسة الشباب الملحقة بمعهد لويس الكبير على نفقة املك » ثم أرسلوا 
إلى القسطنطيئبة » فلا تضلعوا ملا فما ألحقوا بالسلك السياسى » أو انتدبوا للترجمة » أو عينوا 
أساتدة للغات السامية فى فرنسا . 

ثم أنشئت المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية فى باريس ر ۱۷۹١‏ )© 
Ecole Nationale des Langues Orientales Vivantes, Paris‏ للسفراء والقناصل 


(۴) الفصل النامس . اللبضة الأوربية . 
)٤(‏ جان ديى ٠٠١‏ سنة على إنشاء المدرسة الوطنية للغات الشرقية البية (نشرة الدراسات العربية )۱۹٤١‏ . 


4 
والتجار إلى بلدان الشرق أسوة بالمدرسة الى أنشأًنما الإمبراطورة ماريا تريزيا فى فيينا » ولا تولى 
العلامة دى ساسى تدريس العربية والفارسية فيما أصبحت كعبة الطلاب يتقاطرون إليها من 
المائيا وإيطاليا وإنجلترا والسويد وإسبانيا وفنلندا وغيرها » ليتخرجوا عليه با ويعلموما فى 
بلدانہم » فلم تزدهر مدرسة استشراقية فى الغرب ازدهارها » ومعظم من نبغ فى ذلك العصر 
کان من طلابما »> ومن اساتذ تما الشرقیین : ناصیف معلوف اللبنانی ( ۱۸۲۳ - ۱۸٦١‏ )“ . 

وهى تضم اليوم أقساماً للعربية الفصحى ومجات المغرب والشرق . 

Sorbo 1¢ ) 1۴9۷ ( السوربون‎ 

بدأت بہبة الأب روبر دى سوربون كاهن القديس لويس » م جدد الكردينال ريشليو 
بناءها ( ۱1۲٠۹‏ ) » وضمها نابليون إلى جامعة باريس )۱۸١۸(‏ » وقد عى معهد 
الآداب situ de Literatures‏ فما بتاريخ الفن الاإسلامى امغر »› وتاريخ الشعوب 
الشرقية »> ودراسات فى اللغة والألسنية والحضارة العربية › ثم ألحق بمعهد الآأداب معهد 
الدراسات الاسلامية ۹uesنص "Etudes sla‏ 1nstitutوفيه‏ اللغة والعدين والتاريخ 
والدراسات الدينية واللغات وعم الحتمع الإسلامى . 

المدرسة الشرقية فى القسطنطينية ( )۱۸٠١‏ وقد عنيت بتخريج رجال السلك السياسى » 
وأشرف عليما مستشرقون مشهورون . 

جامعة ليون ( ۱۸٠۸‏ ) ١٠لا‏ وفيا اللغة العربية والآثار المصرية والمدين الاسلامى . 

المدرسة العملية للدراسات العلیا فى باريس Ecole Pratique des (۱1۸٦۸)‏ 
Hautes Eudes, Prْs‏ وفيا قم العلوم الدينية الملحق بالسوريون » والحختص بدراسات 
الإسلام وأديان الجزيرة العربية . وفقه اللغات الشرقية . 

جامعة ستراسپورج ( ۱۸۷۲ ) b08‏ وفیما تاريخ الشرق - وكان من أساتذة احق 
القانوى فيها بطرس ديب مطران مصر على الموارنة - ثم تحولت إلى ألمانيا ( ۱۸۷١‏ ) » 
فاشتهرت بکبار مستشرقیپا کنولدکه » وغیره من الأعلام حى استعادتما فرنسا (۱۹۱۸) . 

المعهد الکاٹولیکی ف باريس ( ۱۸۷° ) . عو ]nstitut Cah. de‏ . وفيه اللغات 
العربية والسريانية والقبطية والحق القانوفى الشرق . 

)٠(‏ كان عضواً ى الجمعية الآسيوية . ويتفن من اللغات : النركية والفارسية والبونائية والإلجليزية والفرئسة 


والإيطالية . وأشهر مصنفاته : معجم فرنسى تركى . ومفتاح اللغة الركية . ومبادئ القراءة بالعربية والركية والفارسية . 
محتصر البغرافيا القديمة والحديثة ٠‏ وموجز التاريخ العماى بالفرنسية . وقد ترجم إلى العركية والاإجليزية . 


3 
ولم تقتصر فرنسا ف تعليم اللغات السامية على مدارسها ومعاهدها وجامعانما فى فرنسا » بل 
أنشأت مثيلاتما فى الشرق الأدى وشمالى أفريقيا وغيرهما » وزودت معظمها بالمكتبات والمطابع 
والعلماء »> فأصدرت الكتب والحلات بلغانّها وبالفرنسية مها : 
معهد مصر : أسسه نابليون ) ۱۷4۸ ( Institut d” Egyple‏ 
المعهد الفرنسى للائار الشرقية فى القاهرة ( ۱۸۸١‏ ) أنشأه ماسبيرو. 
Institut Français d’ Archeologie Orientale, au Caire.‏ 
کلية بورجاد فی تونس ( ۱۸٤١‏ )446ع» 80 أنسأها الأب بورجاد من الرهبان البيض . 
تحولت إلى معهد الآداب llعرıة‏ )۱1۹۳¥ ( Inst. des Belles Lettres Arabes‏ 
معهد قرطاجنة ى تون ) ۱۸4° ( Institut de Carthage‏ 
معهد الدراسات العلیا فی تونس )۱۹٤٤١(‏ 
Institut des Hautes Etudes de Tunis‏ 
مدرسة الآداب العالية فى ال جزائر )۱۸۸١(‏ أنشأها فارى » ثم تحولت إلى جامعة 
Universite "Alger )۱۹٠۹(‏ وتعبى باللغة العربية العصرية وعلم الآثار الإسلامية 
والتاريخ() . وألحق بها معهد للدراسات الشرقية . 
معهد الدراسات المغربية فى الرباط )۱۹۳١(‏ 
Institut des Hautes Etudes Marocaines.‏ 
المعهد الفرنسی فی دمشق ( ۱۹۲۲ م 14۳° ( Institut Français de Damas‏ 
امعد الفرنسی - الایرانی فی طهران )۱۹٤۸(‏ . 
Institut Franco- iranien de Têhêran.‏ 
م أدحلت فرنسا ( ۱۹١۷‏ ) على براجها فى التعليم الثانوى - مواد جديدة عن الحضارات 
الكبرى وتطور الشرق التارينى » فأصاب العرب والإسلام اظ موقر 


٩ (‏ ) واحتفاء بعیدها اللنمسینی ( ۱۹١١ - ۱۸۸١‏ ) أصدرت محموعة نضمنت اثنتين وعشرين مقالة ف موضرعات 
محتافة لانن وعشر ين أستاذاً . مها : الصراع عند العرب لكانار » وعخطوط لابن زيدون لكور . وملكة المرابطن فى آوائل 
القرن الثاني عشر لليف - بروفنسال . ومنبر جامع لدرومة لجورج مارسه > ومنع نمثيل رواية محمد لدى بورنيه لمارتيثر . 
وعشرون غزلا حافظ الشیرازى ترجمها عن الفارسية هارى ماسه إلخ . عدا نقد الكتب الى صدرت بالفرنسية عن الحرانر ف 
ايغرافيا والتاريخ والطبوغرافيا وطبقات الأرض وغبر ذلك (الجزائر )١۱۹۳۲‏ . 
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۲ - المكتبات الشرقية : 

مكتبة باريس الوطنية ( Bibliotheque Nationale de Paris (۱٦%6‏ تتوى 
على ستة ملايين من الكتب والخطوطات » منها نحو سبعة الاف محخطوط عرب بينها نفائس 
علمية وأدبية وتاريخية ونوادر فلا توجد ف غيرها . بدأت فى اقتنائا منذ كانت المكتبة فى بلوى 
م فی فنتنبلو » ومن مکتبات : کاترین دی مدیسیس » ومازارین »› والرئیس جولن . وع 
أيدى المستشرقين الذين أوفدهم الوزير كولر إلى الشرق الأدنى » فابتاعوا ها ٠۳٠‏ مخطوطا . 
وبفضل بعض علائه كالأب سركيس اللبنانى الدى أعد قانمة بالكتب السريانية والعربية › 
وقدمها إلى الكردينال ريشيليو ( ٠۹١١‏ ) » ثم أضيفت إلا أربع مخطوطات عربية فى الديانة 
الدرزية أهداها طبيب لبنانى بباريس إلى الملك لويس الرابع عشر ( ٠۷٠١‏ ) » وعخطوطات 
مکتباٽ الأدیار والکنائس » کدیر السوربون » وسان جرمن دی بره ( ۳٠١‏ مخطوط ) » وما 
اقتناه ما هربلو » وما آرسله لیپا نابلیون من حماته على مصر ( ۳۲۰ مخطوطاً ) » وما اشترته من 
مكتبة أسلن دى شرفيل » وكان موظفاً فى قنصلية فرنسا بالقاهرة وعالاً ( ٠٠٠٠١‏ مخطوط ) > 
ومن مكتبة شیفر ( ۱۸۹۹ ) وكان مستشرقاً شهيراً قضى ف الشرق الأوسط سنوات طويلة 
اشترى خلالما من الخطوطات النادرة » واستلسخ الشىء الکثیر ( ۲۷۹ مخطوطاً عريا و٦۷‏ 
مخطوطاً فارسا و ۲۳۹ مخطوطاً ترکیا ) وما أهداها له دی کوروا » ثم دیکورد یانش ( ۱۱۸ 
مخطوطاً ) وما افتنته بوسائلها الناصة . 

وهكذا تجمع للمكتبة : قطم من القرآن على الرق من القرون الثانى والثالث والرابع 
للهجرة » وتاريخ بى هود على جلد الغزال المدبوغ وقد طبع ف العراق بعنوان : تاريخ العرب 
قبل الإسلام » وقسم من كتاب العقاقير الطبية لديوسقوريدس على الرق من القرن الثافى 
أو الثالث للهجرة ( نشره دوبار المستشرق السويسرى فى حمسة أجزاء ) والمدحل الكبير فى 
أحکام النجوم لأب معشر البلخی ( ۳۲۵ هھ ) وکتاب الک والأماء للدولای ( ۳۸۱ ه) › 
والمهيد فى الرد على الملحدة للباقلافى » على الرق ( ٤۷١‏ ه) » وكتاب الخراج ليحى بن آدم 
القرٹی ( ٤۸٩4‏ ه) » وكتاب ماللهند للبيرونى » (المستنسخ ٠٠١٤‏ ه) ٠‏ ومقامات 
الحريرى » وهى مزدانة بأروع الصور ( 1۹ ه) » ونسخة كاملة من نزهة المشتاق لللإدريسى 
إلخ. 


وتضم المكتبة خلا الحطوطات النفيسة نوادر النقود والأوسمة والأحتام واللترائط وعدداً 
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كبيراً من الكتب العربية » ولا سا ما طبع فى أوربا منذ أوائل فن الطباعة . 

أما فهارس مكتبة باريس الوطنية فقد ذكرها هربلو فى مصنفه : المكثبة الشرقية قية أو المعجم 
العام فى بضعة محلدات ( باريس ٠٠١۷‏ والطبعة الثانية ۱۷۴۳۸ ) » ووصف مہا بطرس دياب 
الحلیی المارونی ۸۹۷ عخطوطاً عربیا ( باریس ۱۹۷۷ ) » وأشار إليها الأب رينودو فى كتابه : 
تواريخ الطقوس الشرقية ( باریس ۱۷۱١‏ ) ؛ وصنف فما باروت السوری » وکان مترجماً ف 
مكتبة املك )٠۷٠١(‏ » والأب يوسف الأشقر المارونی ( ۱۷۳١‏ ) » ومیشيل أمارى 
۱۸٩۹ (‏ ) » والبارون دى سلان بعنوان : فهرس الخطوطات. العربية. والسريانية فى مكتبة 
باريس الوطنية فى أربعة أجزاء » من ۸۳١‏ صفحة » لوصف ٠٠٦١‏ عخطوطاً عربيا يتناول 
عنوان الكتاب واسم مؤلفه بالعربية » م مزايا الخطوط ونوع الورق والحجم وتاريخ النسخ 
وعدد الصفحات والسطور فى كل صفحة بالفرنسية > وله ذيلان : الأول بأسماء المؤلفين 
والآخر بالعناوين » وكلاهما مرتب على الحروف المجائية » والفهرس مثقن يعتمد عليه لقلة 
الغلط والسهو فيه » وقد اتمه زوتنبرج ( باریس ۱۸۸۳ - ۱۸٩۹٩‏ ) ووضع بلوشه فهرس 
المحخطرطات العربية والفارسية والرکية 2 شيفر » فوقع فی ۲۳۱ صفحة تضمنت ۲۷١‏ 
عخطوطاً عرییا > و۷ ا < ۳4 رکا » مع ذيل بعناوين الكتب وأسماء مؤلفيما على 
اروف المجائية ( باریس ۱۹۰۰ ) لی عل ارا العربية ف ذلك الفهرس بدرس 
وتحقيق ( صحيفة العلماء ١‏ ۰ ) ووضع ففرا للمخطرطات العربية والفارسية والمركية الى 
رها دیکوز دهائش لكتة باريس الوط ٤‏ رهی تفم ١١۸‏ مخطوطاً عرييا ( محلة الحفوظات 
الغرية > ۱۹٠١ >» ٠١‏ ) وكشفاً بمجموعة مخطوطات ديكور دياش الإسلامية ( الجحلة 
الإسلامية ۱۹١١‏ ) وتتمة لفهرس دى سلان - مما اقتنته المكتبة من عام ۱۸۸٤‏ إلى 1۹۲٤‏ - 
فوقعت فى ٤۲٤‏ صفحة لوصف ۲١۸۷‏ مخطوطاً جديداً » فبلغ رقم الخطوطات العربية ٠۷٠۴‏ 
عخطوطاً » خلا ما ذكر فى الجاميع وقد أشير إليه بألف » باء »> جي . وقد كتب العناوين 
والأماء بالحروف اللاتينية » وى النسخة أغلاط كثيرة ( باریس ۱۹۲۰ ) - وكان جريفو قب 
وضع : تنمة للمخطوطات العربية المسيحية الى اقتنما المكتبة بعد دى سلان » فوقعت بين 
الخطوطات رقم ٤۷۰۳‏ و ٦۲۸۰‏ ( محل الشرق المسیحی »> ۱۹۰۹ - ۱۹۱۲) . 

وصنف جورج فايدا ثتمة ثالثة > اشتملت على الخطوطات العربية - ما حلا الدين 
السيحى - الى كانت قد وضعت سهواً فى الأقسام الفارسية والتركية والعبرية » فبلغ عدد 
الحطوطات 1۸٩۳‏ ( باریس )۱۹٩۳‏ . 


E: 

وذكر فايدا فى دراسته عن إجازات الاإقراء عناوين الخطوطات العربية فى المكتبة الوطنية › 
وأماء الكتب والأما كن والأعلام ( باریس ۱۹۵۷ ) ؛ كا نشر نماذج من جميع اللخطرط 
العربية الى فى مخطوطات المكتبة الأهلية فى باريس : ولفايدا : فهرس الخطوطات فى لبنان 
( المحلة الآسيوية ۱۹٦۳‏ و ٠٤‏ ) وى الأسكوريال ( الأندلس ۱۹٦۳‏ ) وى مكتبة الفاتيكان 
(الحلة الأسيوية ۱۹١١‏ ) . ۰ 

وتنشر المكتبة خلا فهارسها - ما له قيمة فنية : كرسوم مخطوط مقامات الحريرى لمعرفة 
اللابس ببغداد فى العصر الوسيط » وتقيم المعارض لأصناف الخطوطات فى الناسبات 
العلمية : كذكرى البيرونى »> وابن سينا > وغيرهما . 

وصنف الأب إبانس فهرماً عام للمخطوطات الشرقية فى مرسییا ( باريس ۱۸۹۲ ) . 


مكتبات الجامعات والمعاهد : 

مكتبة ستراسبورج : صنف فهرس مخطوطاتما العربية جوليوس أوتنج ( ۱۸۷۷ ) . 

مكتبة المدرسة الوطنية للغات الشرقية اة : صنف فهرس مخطوطاتما الشرقية لامبرحث 
( باریس ۱۸۹۷) . 

مكتبة بلدية أفينيون : صنف غخطوطانما العربية شارل بيلا )٠۱۹٤٤(‏ . 

مكتبة الجمعية الآسيوية فى باريس : صنف فهرس مخطوطاتما العربية » فايدا ر الحلة 
الاسيوية »> ۲۳۸ ۰> )٠١۹١۰‏ . 

وتعنى الحكومة البوم بوضع فهرس شامل -جميع الخطوطات العربية فى ساثر مكتباث 
فرنسا . هذا عدا فهارس الخطوطات الشرقية فى مكتبات الحامعات والمعاهد والمؤسسات 
الخاصة والعامة . ۰ 


المكتبات الاصة : 

ولعظم المستشرقين مكتبات خاصة وقف بعضها على المكتباث العامة » واقتى البعض 
الآحر » ولجميع دور النشر الشرقية فهارس مجموعاتها > من أوائلها : فهرس مجموعة 
امخطوطات والكتب العربية الى بيعت فى مكتبة فرانك ( باريس ۱۸٦١‏ ) ما عدا إحدى 
عشرة مكتبة لفريق من اللبنانيين والسوريين بأوريا > ما : مكتبة الكونت رشيد الدحداح 
(۱۸۱۳- ۱۸۸۹ ) فی منزله باریس الذى نش ركتاب الإعراب ف لغة الأعراب للمطران 
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جرمانوس فرحات ( مرسیلیا ۱۸٤٩‏ ) » وقلائد العقیان للفتح ہن حاقان ( باریس ۱۸٦۰‏ - 
٤‏ ) » وديوان ابن الفارض ( أعده فنشره الأب بارجيس ۱۸٠١‏ ) › وفقه اللغة للشعالى » 
وهو صاحب : بيان حسن حال فرنسا ( باريس 1۸٦٠0‏ ) وطرب المسامع » وقطرة طوامير » 
( فيينا ۱۸۸٠‏ ) » والسيار المشرق فى بوار المشرق » ومنشئ جريدة البرجيس فى باريس 
۱۸٩۲ (‏ ) » وقد ضمت ۲۹٦‏ مخطوطاً و ٠١١‏ كتاباً مطبوعاً > وكلها من المصنفات العربية 
اللفيسة » وقد صنفت بعنوان : فهرس محموعة من الخطوطات العربية النفيسة والكثب النادرة 
( باریس ۱۹۱۲ ) » ولا انت فى برلين الآن فيرمز إليها : برلين - بريل . ومكتبة فلوريان 
فرعون فى مثزله بباريس » وكان عرراً بصحيفة الفيجارو » وقد نشر أنس اللا بوحش الفلا 
لابن منقلى متناً وترجمة فرنسية ( باريس ۱۸۸١‏ ) » ومكتبة حليل غانم فى باريس » ومكتبة 
جان طرازی فى باريس » ومكتبة عبد الله مراش فى مرسيليا » ومكثبة حبیب زات فى نيس . 


مکتبات شای أفريقيا : 
ريه باسه : فهرس مكتبة آل عظوم بالقيروان ( نشرة المراسلات الأفريقية ۱۸۸۳ ) > 
وفهرس الحخطوطات العربية فى مكتبى فاس ( ال جزائر ۱۸۸۳ ) » ومحطوطات جلفا ( نشرة 
امراسلات الأفريقية ۱۸۸4 ) » وفهرس مکاتب. الزوايا ( ا جزائر )۱۸۸١‏ . 
فائبان : فهرس الخطوطات العربية والنركية والفارسية فى مكنبة مدينة ال جزائر الوطنية »> 
وذيله بعناوين وأسماء المؤلفين والنساخ » فى ٠۸٠‏ صفحة ( فى سلسلة الفهرس العام لخطوطات 
الكتبات العامة فى فرنساء الحلد ۸ > )١۱۸۹۳‏ . 
روى بمعاونة محمد الحشايشى : فهرس الخطوطات التاريخية الحفوظة فى مكتبى جامع 
الزيتونة : العبدلية والأحمدية . وله وحده فهرس الخطوطات والمطبوعات فى مكنبة ال جامع 
الکبیر ( تونس ۱۹۰۰ ) . 
جورج سامون : فهرس مخطوطات مكتبة حاصة فى طنجة ( الحفوظات المغربية ۱۹۰١‏ ) . 
مايار : فهرس للمصنفات الغربية فى مدينة طنجة (حلة العام الإسلامى . 
7۷--۱4( . 
کور : فهرس الخطوطات فى كبرى المكتبات الجزائرية ( الجزائر ۱۹١۷‏ ) . 
بلوشه : فهرس البعثة العلمية فی المغرب )۱١۹۰۹٩(‏ . 
ديستنج : الخطوطات العربية فى غربى أفريقيا ( الحلة الأفريقية ۱۹۱۱ - )٠١ -١۲‏ . 


14٦ 

ألفرد بل : فهرس الكثب العربية فى مكتبة جامع القرویین بفاس ( فاس ۱۹۱۸ ) ومن 
سنة ۱۸۷۳ إلى ٠۹٤١‏ بالعربية والفرنسية ( فاس ٠١٤١‏ ) . 

لينى - بروفنسال : الخطوطات العربية فى الرباط » وفيه وصف ل ٠٤٤‏ مخطوطاً فى 
٩‏ صفحة ( باریس ۱۹۲۱ الرباط ۱۹۲۲) . 

بلاشير» ورينو : فهرس الخطوطات العربية المستجدة فى المكنبة العامة لحمية المغرب 
۱۹۳١ - ۱۹۲۹ (‏ ) » وفهرس الخطوطات فى المعهد العلمى بالرباط : تتمة لفهرس لي - 
پروفنسال ( هسبیریس. ۱۹۳۱ ) . 

ریو : شات اتر اله ا وا ف ا م فاخ 
الطب ۱۹۲۳ ) والفهرس الزعوم لمكتبة جامع القرويين بفاس - وهو لزاوية سيدى حمزة فى 
تافللت - ( هسبیریس »> ۰۱۸ ۱۹۳٤‏ ) . 


¬ المطابع الشرقية : 

بدأت الطباعة الشرقية بالعبرية ف باریس )٠١۱۹(‏ » وتعدتما فى أيجديات بوستل 
الاثنى عشرة إلى العربية ( ٠١۳۸‏ ) » ثم حذت فرنسا حذو إيطاليا بتأسيس المطابع الشرقية › 
وأفادت من مطبعة دى بريف الى نقلها من رومة إلى باريس » وبعد وفاته مر الك لويس 
الثالث عشر بشراثها مع محموعة مخطوطاته من جیبه الخاص » ولا م ينف أمره واشتراها رجال 
الدین = کان لی جای قد حل عل دی بربف فی مشروع التوراة - أمر املك مين صندوقه 
بدفع ستة آلاف لبرة لأنطوان فیره لتأسيس مطبعة شرقية › فکلف صانعاً اا فر امات 
سبع لغات » وكان قد أحذ الصناعة عن أبية الذى حفر التوراة لفيليب الثافى ملك إسبانيا › 
ووضع الصهيونى باذج الحروف السريانية والعربية » فعرفت باسمه > وصدرت عا توراة 
لی جاى ( 1۹۲۸ - ٠٠٤١‏ ) » ثم أمر املك لويس الراب عشر بمصادرة الأحرف العربية من 
لفات مطبعة دى بريف » وضمها إلى المطبعة الشرقية )٠١١۹۱(‏ . 


4 - الحلات الشرقية : 

ولفرنسا تحلات خاصة بالاستشراق أو وثيقة الصلة به تصدر:ف باريس والشرق الأدى 
وشمالى أفريقيا منذ عهد بعيد » عن الحمعيات أوالمعاهد أوالإدارات الحكومية أو الميئات 
اللناصة » أو الرهبنات ذوات اللسان الفرنسى » نحللا الحلات الى أنشأنما جمعيات المستشرفين 


1۷ 
باللغة الفرنسية . وتعنى جميعها بالعرب فى تحقيق تاريخهم وجغرافينهم وأنسابهم » وحث 
أديانهم وشرائعهم ومذاهم وأحلاقهم › ودرس لغانہم وعلومهم وآدابهم وفنونہم ؛ فأطلعت 
الغرب على أصالة الشرق وخصائصه وتطوره » وألفت من مجموعها مكتبة نفيسة فيها زبدة 
أعال المستشرقين » فى آلاف الجحلدات » ومن أشهرها : 

Le Journal des Savants, Paris ( 1%“ ) ءlnlell صحف‎ 

تصدر عن جمعية العلماء الفرنسيين فى باريس » كل ثلاثة أشهر» وتخص العرب 
والإسلام بدراسات رصينة . 

Journal Asiatique, Paris (۱۸۲۲ ) احلة الاسيوية‎ 

وهى صحيفة أطلق عليما المعربون اسم مجلة »> فاشتهرت به اشتهار مجلة ال جمعية الملكية 
الآسيوية تصدرها ال جمعية الآسيوية الفرنسية فى باريس » وكانت قد تأسست تحت رعاية 
دوق أورليان الذى تملك بعد عشرين سنة باسم لويس فيليب » وبرئاسة العلامة دى ساسى 
عام ۱۸۲١‏ - كل ثلاثة أشهر » وتعنى بالعرب تارياً وجغرافيا وثقافة وحضارة وفنا ؛ حنى 
عدٽ من أوسع مصادر الاستشراق فى الغرب وأوثقها . وقد عكف موهل أحد أعضاثها عل 
نشر تقاریر دورية جمعها فی کتاب عنوانه : سبعة وعشرون عاماً فى تاربخ الدراسات 
الشرفبة » فى محلدين : الأول فى ١۷۸‏ صفحة » والآحر فى ۷۸ صفحة ( باریس ٠۱۸۷۹‏ - 
۰( . 

ولا تقتصر ال حمعية الآسيوية عن نشر الراث العربى وترجمته والتصنيف عنه ف مجلا بل 
تنفق على طبعه كرحلة ابن بطوطة . وكتاب نظم ال جواهر لابن البطريق » فنشرت النص العرى 
مع تاربخ الذيل ليحبى بن سعيد بن البطريق فى ثلاثة مجلدات ( المطبعة الكاثوليكية ببيروت 
- 1۹°4) . 

وقد نيت اجزاؤها على ۳۳۰ جلد یردد عدد صفحات الواحد ما بین ۳۰۰ و ۷۰۰ 
صفحة تناولت القارة الاسيوية > ولاسما العام العربى الإسلامى الذى فاز بنحو الثلثين من نلك 
الصفحات الى أعاليث من عام ۱۸۲۲ إلى عام ۱۹۷ - الأغراض التالية : 


الآثار ۲-1 
الفنون الحميلة ۴۳ 4 
التعريف بالمؤلفات 1 = YY‏ 


Yo — YY : المصنفات‎ 


۱4۸ 


التراجم ۲٦‏ =۸ 
الحضارة 4 — VY‏ 
الاعتقادات والأساطير ۳۸ 4 
الثقافة £ f4—‏ 
حقوق التشريع e‏ 
الكتابات ٦‏ 
اللىغرافيا I~ oY‏ 
اللغويات ۲ = ۸ 
التاريخ 14 — A4‏ 
الادب Ae‏ ~ 4 
المحطوطات ۹۷ = ۹٩4‏ 
القصوف والفلسفة 1 4 
فينيقية 10 1% 
الصحافة 1۹¥~ A‏ 
الدين ۲۱-4 
العلوم ۱۳۱-۲ 
الرحلات i E:‏ 


الجلة الأفريقية ( ٠۸١١‏ ) تصدرها الجمعية التاريخية ال جزائرية فى الجرائر 

Revue Africaine, Alger 
Bul de L’Institut d' Egypte (۱۸°64) نشرة معد مصر‎ 
تصدر فى باريس مرة كل ثلائة‎ Revue Historique, Paris )۱۸۷٦( احلة التارية‎ 


۰ 
% 


اشهر . 
مجلة تاريخ الأديان Revue de PT Histoire des Religions, Paris. (\A۸°*)‏ 
حولية تصدر فى باريس . 
جلة العلوم الدıة Revue des Sciences Religieues, Paris.‏ حولية تصدر ف 
ساراسبورج . 


(۷) سلمان عقينی : دراسة وفهارس عن الجلة الآسيوية (بيروت )۱۹۷٤‏ . 


1۹ 
نشرة المراسالات الأفريقية ) Bulletin de Correspondance Africaine ( 1A۸!‏ 
وهى حولية . 
حولیات ال جغرافيا ) ۱۹۱ Annales de Géographie(‏ شهرية تصدر فی باریس مع 
فهرس سنوی مفصل للمراجع فى جزء مستقل . 
الحلة التونسية ( £ ۱۸۹ Tunisienne, Tunis)‏ Reveueيصدرها‏ معهد قرطاجنة » فی 
تونس كل ثلاثة أشهر مرة . 
نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية » فى القاهرة )٠۱۹۰۱(‏ 
gay Bulletin de F'Institut Français d’ Archéologie Orientale, Le Caire.‏ 
حولية تعبى بالاثار والتاريخ فى مصر والشرق العرفي . 
امحفوظات المعربية ) £ ۱۹°( Archives Marocaine#s‏ 
نشرة الجمعية اللغوية )٠١٠١(‏ 
Bulletin de la Société de Linguistique, Paris.‏ 
تصدر فى باريس كل ثلاثة أشهر مرة . 
محلة الشرف سى .) ۱۹°( Revue de 1'Orient Chrétien, Parijs‏ حولية 
تصدر فی باریس . 
محفوظاٽ lلıرıر‏ )1416~ ۱41°( Archives Berbères‏ 
نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية 880۸48 
سیریا ( ۱۹۲۰ ) ھنارS‏ أصدرها دیس وکل ثلائة أشهر مرة عن باریس » بالاشراك مع 
مديرية الآثار فى سوريا والمعهد الفى فى دمشق . 
محل ھسبيریس ) ۱14۹۲1( Hespéris‏ أصدرها هری باسه کل ثلائة آشهر مرة فى 
باريس بإشراف معهد الدراسات المغربية العليا فى الرباط ٠.‏ 
محلة الدراساث الاإسلامية )۱141۷( Revue des Etudes.Islamiques, Paris‏ 
صدرت ف باريس بإشراف لويس ماسينيون ومشاركة معهد الدراسات الإسلامية ف باريس 
والمعهد الفرنسى فى دمشق » كل ثلاثة أشهر مرة » وقد سدت الفراغ الذى أحدثه احتجاب 
عل العام الإسلامى )14۰7 — 141%( Revue du Monde Musulman‏ 
بإشراف لى شاتليه وماسينيون . وكانت تنشر فى العدد الأحير من كل سنة ثبتاً بالمصنفات 
الإسلامية )۱4۲¥ — 1466 ( ge Abstracta Islamica‏ المراجم ۰ ومختصراً حاضرات 


10۹ 
أسائذة الاستشراق ف باريس طوال العام » على أسلوب منظم شامل حيط بالنواحى التارجية 
والجغرافية ف الإسلام إحاطة واسعة . 

نشرة المهاعة اللغوية للدراساث الحامية السامية ( )۱۹۳١‏ . 


Bulletin de Groupe Linguislique d’Etudes Chamitosemitiques, 
Paris. 


شهرية تصدرها المهاعة فى باريس . 
نشرة المعهد الفرنسى للدراسات الشرقية فی دمشق (۱۹۳۱) 
Bulletin d’Btudes Orientales de Institut Français, Damas.‏ 
حولية تعنى بالآثار والتاريخ فى سوريا والشرق العرنى . 
حوليات معهد الدراسات الشرقية مجامعة الجزاثر ( ۱۹۳٤١‏ ) تصدر فى باريشس 
Annales de 1’Institut d’ Etudes Orientales de 1’ Universitê d’ Alger.‏ 
علة معهد الآداب العربية (۱۹۳۷) . 
Revue de DUInstitut des Belles Lettres Arabes, Tunis,‏ 
يصدرها كل ثلاثة أشهر فى تونس الآباء البيض » وتعنى بالعادات والحرف واللهجات 
والربية والحضارة . ١‏ 
حولیات التاريخ الجاع ) 14۳4 ( Annales d’ Histoire Sociale‏ تصدر فى 
باریس » کل ثلاثة أشهر › وقد حلت محل حلة حوليات التاريخ الاقتصادى والاجماعى 
( 1۹۲۹4“ ۱۹۳۸4 ) . 1 
نشرة الدراساث العربية Bulletin des Etudes Arabes . )۱۹٤١(‏ 
الحلة السامية ( ۱۹٤۸‏ ) كاعد ,وهناإسص هك حولية تصدر فى باريس . 
الدراسات الاإسلامية ( ۱۹۰۳ ۴a)‏ ,نص ھا1 وiلuںاء‏ تصدر فی باریس > وأشرف 
علیا برولشفیج » وشاحت . 
کراسات تونس ( de 1u«نوie, uصنو. ) ۱۹٩۴‏ sءeنطەC‏ تصدر ف تونس . 
الصحيفة الدولية للااز والنقود القديمة 
Journal International d’Archèologie et de Numismatique,‏ 
او ق أثينا . Athènes.‏ 
٠‏ بجلة العربية - أرابيكا ( ٠١١٤‏ ) هءاطاهء للمستعربين الفرنسيين ونظرائهم »> تصدر 


15۱ 
ثلاث مرات فى السنة عن قسم الإسلاميات فق جامعة باريس - السوربون - شارع فيكتور 
كوزين ۷٠٠٠١‏ - باريس مشتملة على اللغة والأدب والتاريخ واللضارة فى العام العربه 
درساً ووثاثق ونقداً » وأثر الثقافة العربية فى الثقافة الفرنسية . وعلى نصوص عرببة وخحطيات »› 
مع فهرس نقدى سنوى للكتب ومسرد لعالم الاستعراب . وقد أنشأها لينى - بروفنسال بمعاونة 
المركز الوط الفرنسى للأبجاث العلمية عن دار بريل فى ليدن » وبعد وفاته تولى أمرها ريجيس 
بلاشير » وشارل بيلا » تعاوم)] ل جنة تحرير مؤلفة من : برونشفيج » ولاوست › وفايدا » 
وفییت » وسکرتیری تحريرها : سورديل » والسيدة سورديل - طومين . 
امعرفة : وتصدر فى باريس باللختين العربية والفرنسية . وكان يشرف عايما بلاشير. 
المغرب ¬ اشرق ) ارس ( Maghreb- Machrek‏ 
محلة الغرب المسام ( إيكس - أن - برفانس ) 
Revue de POccident Musulman‏ 
الجلة الفرنسية لدراسات البحر المتوسط ( باريس ) 
Revue Française d’Etudes Mediterranéenes‏ 
lلتد Critique‏ 
علة الأدب المقارن Revue de litterature Comparée‏ 
كراسات حضارة العصر الوسيط Cahiers de civilisation medivale‏ 
وللاباء الدومينيكيين فى القاهرة بالفرنسية : 
منوعات المعهد الدومینیکی للدراسات الشرفية ( ١.1. 5. 8. 0. ) ٠۹٥٤‏ 
وللاباء اليسوعيين فى بيروت بالفرنسية  :‏ , 
المكتبة العربية السكولاستيكية 8٥.‏ .۸ .8 
منوعات الكلية الشرقية M.F. O.‏ 
منوعات جامعة القديس يوسف.[ .8 .ا ١.‏ 
محلة أعال وأيام Travaux et Jours‏ 


وھ الحموعات الشرقية 
ونمضت الجامع وإدارات الحكومة والميثات الحاصة ونفر من العلماء بإصدار مجموعات 
علمية نفيسة : كالمكتبة الشرقية هربلو ( باريس ٠٠١۷‏ ) وجمعية نش ركنوز المحطوطات الشرقية 


1o۲ 
ف مكتبة باريس الوطنية الى أنشأها الملك لويس السادس عشر ( باريس ۱۷۸۷ ) » وولى‎ 
علا دی جين » فاستهل منشورانما بارجمة فصول من مروج الذهب . م محموعات غيرها‎ 
: ذكرت فى آثار المستشرقين . ومن أشهرها على سبيل المثال‎ 
)٠١١۳( (ا) محمع الكتابات والآداب‎ 
Académie des Inscriptions et Belles- Letters. 
الذى أصدر محموعة مؤرحى الصليبية »> نشرها دى مالان »> ودى مينار» مثناً وترجمة‎ 
: وفيبا‎ ) ۱۸۹٤ - ۱۸۷۰ فرنسية » ف ستة عشر مجلداً ( باریس‎ 
: المؤرخحون الغربيون‎ - ١ 
مم‎ ) ۱۱۸٤ ( » املد الأول : حوادث ما وراء البحار لغليوم الصورى اللاتيى‎ 
. ترجمة فرنسية‎ 
الجلد الثانى : المذيلون على غليوم الصوری حى سنة ۱۲۲۹ ومن سنة ۱۲۲۹ حى‎ 
.-۱ 
. الجلد الثالث : تواريخ الحملة الصليبية الأولى لمؤرخحين متعددين من اللاتين‎ 
. الجلد الرابع : تواريخ الحملة الصليبية الأولى لمؤرحين متعددين من اللاتين‎ 
. الحلد الخامس : مؤرخحون احرون من اللاتين‎ 
القوانين فى جزأين » مجموعة نصوص ففهية فرنجية‎ - ۲ 
: المؤرنحون الشرقيون‎ - ۳ 
احلد الأول منشخبات من أب الفداء »> صورة محملة عن الصليبيين فى السنوات‎ 
س- ۱۱۸۹ » ومنتخبات من الكامل لابن الأثير.‎ ۷ 
»۱۲۳١ -١١۱۸۹ انجلد الان : بقية منتخبات الكامل عن السنوات‎ 
ومننخبات عن السنوات ۱۲۲۷ - ۱۲۷۵ من کتاب عقد الان‎ 
للعيى » وتاريخ أتابكة الموصل لابن الأثير.‎ 
الحلد اثالث : منتخبات من كتاب سيرة صلاح الدين لابن شداد » وتاریخ مراة‎ 
الزمان لسبط ابن الجوزى » وتاريخ حلب لابن العديم عن‎ 
. ١١۴١ - ۱۰۹٩ السنوات‎ 
. الحلدان الرابع والخامس : كتاب الروضتين لأب شامة » وذيله‎ 
: المؤرحون اليونان‎ - ٤ 


الحلد الأول : منتخبات من مؤلفين عديدين . 
المحلد الثانى : تعليقات على الحلد الأول . 
٠‏ الوثائق الأرمنية : 
الحلد الأول : منتخبات من مى الرهاوى » وميخائيل السريافى . 
الحلد الثانى : منتخبات أخرى . 

وللمجموعة اليوم تعمة أصغر حجماً بعنوان : وثائق حاصة بتاريخ الصايبية . 

(ب) مجموعة الكتابات السامية : أوفد احمع هالينى فى بعثة إلى المن » فوضع با نقله 
عنها ( ۱۸۷۲ - ۷۷ ) نواة تلك الحموعة الى وقعت فى خمسة أقسام ينطوى كل منها على 
أجزاء . القسم الأول : النصوص الفينيقية > والثانى : الآرامية »> والثالث : العبرية › 
والرابع : الحميرية والسبئية . ووقع الكراس الأول من ال جزء الأول للقسم الخامس فى ٠١١‏ 
صفحة » جمع فيه ريكانس الكتابات الصفوية من ٤٠٠٠٠١‏ نص و ٠١١‏ ألواح الى 
استنسخها : روسو » ودونان » ودی فوجییه »> وأدنجتون » وجراهام » وسترستین » وماسکل 
مع وترد » ورايس فى رحلاتهم إلى حرة الصفا ف ال جنوب الشرق من دمشق » وقد عار على 
أكثر هذ الكتابات منقوشة على صخورها البركانية بأحرف أيجدية حلت رموزها ( ۱۹١١‏ ) > 
ویرجم تاريخها إلى العهد الرومانى » ويشير أكثرها إلى ذكرى وفاة أو ضيافة أو شفاء أو تقدم 
قربان أو إغاثة ملهوف أو لعن عدو. وأهم مافييا وفرة أسماء الأعلام والقبائل والأرباب 
والألفاظ العربية ( باریس ٠١۹٩۰‏ ) . 

(ح) وأوفد محمع الكتابات والآداب بعثة أثرية برئاسة العلامة شيفر إلى تل رأس شمرة 
(۱۹۲۹- ۱۹۳۹ ۰ تم استأنفت نشاطها منذ عام )۱۹٤۷‏ » فاکتشفت نو ربع مساحا 
وسورها ومعابدها ومدافما وأوغاريت قصرها الملكى » وعارت على عدد من الوثائق تشتمل 
على أناشيد وفرائض دينية » ونصوص أدبية » ومراسلات سياسية » ومعاملات مالية › 
وصكوك عقارية وتجارية » وعقود اجتاعية وبيانات بأسماء شخصيات ومدن وعقاقير » كتيت 
على ألواح آجر بحروف مسمارية باللغات السومرية والبابلية والحثية والغورية » والأيجدية 
الفينبقية الأول » وكتبت الكثرة مها باخة محهولة تظهر فى التاريخ لأول مرة فعرفها بلخة 
أوغاریت ( باریس ۱۹۳۹ ) وبعد جهد سنين طويلة وفق باور » الألمانى » إلى حل معظم 
رموزها وتفهم کار معانيها » وأسهم دورم »> وفيرلو » فى هذا الجهد » وكان ها الأثر المشكور 
فى بعث هذه اللغة وإدحاما فى عداد اللغات السامية المعروفة . 


o4 
م عار شيفر على مجموعة الواح بأحرف مسمارية خحاصة بالأيجدية الفينيقية المكونة من‎ 
ثلاثين حرفاً » وبالأساطير والمعتقدات الدينية > فعد عثوره عليما أحطر كشف منذ ۳۲ سلة‎ 
لتحديد أقدم أيجدية معروفة وتقيم الأدب الفينينق من القرن الخامس عشر إلى القرن الثالك‎ 
.)۱١۹١۱ -۱۱ -۱۱ عشر ق . م . (تقریر إلى محمع الکتابات والآداب‎ 
د ) مسرد تاريى للكتابات العربية : بإشراف كومب » وسوفاجه » وفيت » فى‎ ( 
. منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة‎ 


الجزء الأول : سنوات ۱= ۲٤۳‏ (۱۹۳۱) 

الحرء الثانى : سلوات ۲٤۴۳‏ - ۲۸۰ (۱۹۴۳۲) 
الحرء الثالٹ : سلوات ۲۸١‏ = ۳۲۰ ( ۱۹۳۳) 
الجزء الرابع : سنوات ۳۲۰ - ۳٥4‏ ( 1۹۳۳( 
الحرء الخامس : سنوات ۳4 = )۱1۹۳٤ ( ۳۸١‏ 
الرزء السادس : سنوات 4۲٥ - ۳۸٦‏ ( ۱۹۳ ) 
الجزء السابحم : سثوات )۱۹۳٩۹( ٤۸٥ = ٤۲٥‏ 
الحزء الثامن : سنوات £۸6 - ۵6۰ (۱۹۳۷) 
الزء التاسح : سنواٿ 56۰6~ ۹۱ ( ۱1۹۴۷ 
الحزء العاشر : سنوات ۰۲ = 1۲١‏ (۱۹۳۸) 


الجزء الحادی عشر : الحلد الأول : سنوات 1۲۷ - )٠۱۹٤۲( ٩۳۹‏ 
احلد الثالی : سنوات ۹۳۷ )۱۹٤٣۲( ٥۳‏ 


الحرء الثاى عشر : سنوات )۱۹٤۳( 3۸۰6 ¬ ٥۳‏ 
الحزء الثالٹ عشر . :سلوات ۸۰0 - )۱۹٤٥( ۷۰١‏ 
الجزء الرابع عشر : سنوات )۱۹٥٤( ۷۳۱ ~۷۰٦٩‏ 


الجزء الحامس عشر : سنوات ۷۳۱ = )۱۹۵٩( ۷٤٩‏ 

(ه) المراجع العربية : مصادر غير منشورة عن تاريخ المغرب أصدرها دى كاسترى. . 
وسنيفال ( باريس ٠۹٠١‏ ) ومجموعة الإسلام » أمس واليوم يصدرها فى باريس در منجم 
منذ )۱۹٤۸(‏ ثم ماينشره الاتحاد الفرنسى للمستعربين 
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( و) ومن الجحموعات العامة »> وفيها وثائق شرقية أو عن الشرق . 

دليل عحفوظات الحرب التاريحية ( باریس ۱۸۹۸ ) 

ودليل الحفوظات التعلقة بالبحرية ( باريس ۱۸۹۸ ) 

والمكنبة الجغرافية والتاريحخية ( باریس ٠۹۰۰‏ ) 

والدليل العام للمخطوطات : مكتبة الحرب ( باریس )٠۱١۹۱۱‏ 

والمدحل إلى الدراسات التاريخية هناآ وهو تاريخ عام فى عدة أجزاء حص الإسلام 
بصفحات موجزة ولكنها رصينة . 

( ز) م منشورات مدرسة اللغات الشرقية الحية فى باريس ۴٠1٠۷‏ والمعهد الفرنسى 
بالقاهرة ۴1۴۸٥‏ والمعهد الفرنسی بدمشق - ۴۴۵ ومعهد الدراسات الشرقية فى الجزائر -٥٠ذ۴‏ 
ومعهد الدراسات المغربية فى رباط ۴ طم الخ . 


: أثر الشرق فى الأدب الفرنسى‎ - ٦ 

فى القرن السابع عشر اطلع الآباء اليسوعيون اوربا على الثقافة الصينية بترجمة روائعها » 
فتأثر الأدب الفرنسى ببعض التيارات الى انت إليه من الشرق ولاسم الشرق العربى » 
وتناول معظم أدباء فرنسا موضوعاته » ومن م یفعل عیب عليه تقاعده »> فعل فولتیر ببوسییه 
لأنه | بخص العرب ببعض أدبه . وقد أوجد الشرق فى الأدب الفرنسى ألواناً غنية وروحاً 
صوفية وشيئاً من العبث والجون » وظهرت على أدب : رابله » ورونسار » ومونتين » ف عصر 
المضة . 

وف العصر الذهی استنی کورنای مسرحيته : السيد ( ٠١۳١١‏ ) من الإسبانية وفيها بعض 
حياة العرب » م مسرحيته الوهم المضحك - الفصل الثافى - المشهد الثانى . كذلك 
البروجوازى الظريف لوليير ( ٠١۷١‏ ) وهى أول مسرحية عن الشرق أمره لويس الرابج عشر 
بنظمها تحديا لسفير تركيا فى باريس » 'وألزمه الفارس دبرفييه » وقد طوف ف الشرق عشر 
رات فقن له ا رة من أا وغل كه له الخ الأمقن لطر كل :اة 
والإيطالبة والإسبانية والعربية والتركية » وأرشده إلى حركات أهله . ثم قضى معه نمانية أيام 
لدى الائطة لإعداد ملابس المسرحية الشرقية » وأسرع راسين إلى' الكونت دى سازى حين 
عاد من ترکیا » فروی له موضوع مسرحیته بایزید : باجزیت ( ۱۹۷۲ ) › وأنشاً لابروییر 
بعض الصحائف عن سيام ؛ کا استوحی الشرق : مدام دی سيفنيه فى رسالة ۱١‏ من اذار - 


10٦ 
مارس سنة ۱۹۷۲ . وروسو فى اعترافاته - الجزء الأول - الفصل الأول . ولافونتين ف‎ 
ظنبا‎ ) ۱۷١۸ ۱۷۰۴ أساطیره . حتی إذا ترجم جالان ألف ليلة وليلة فی ۱۲ لدا ( باریس‎ 
الفرنسيون ومن أحذ عنهم فى الثقافة حياة الشرق وأضافوها إلى عجائب الرحلات واعتمدوها‎ 
وصفاً للفردوس الأرضى » وكان العلماء وقت ذاك حددون مكانه » فصدقوا قول جالان فى‎ 
مقدمته من أن ألف ليلة وليلة هى « الشرق بعاداته وأخحلاقه وأديانه وشعوبه من الخاصة إلى‎ 
. السوقة . والصورة الصادقة له . ومن قرأها فكأنه رحل إليه » فسمعه ورآه ولمسه لمس اليد»‎ 


۶ 


وهكذا باتت ألف ليلة وليلة أكثر ماتداوله القراء من كتب وحسنت ف أعينهم جميعا 
فكانت تعزية للحزانى وسلوى للمرضى وتنفيساً للعشاق وألعوبة للطروب وتفكهة للأمراء . 
وطال أثرها » فبطل رواية الزنبقة اللحمراء جن جنونه حين وقع على خيانة صديقة له ومالى 
سلوى إلا فى ألف ليلة وليلة »> فقضى ليلة يقرؤها حى الصباح(* 

وسعی أدباء فرنسا حا كاتا » فترجم دی لا کروا زميل جالان - قصص سلطانة العجم . 
وقصص شخ زاده ( باریس ۱۷۰۷ ) » ثم قصة ألف یوم ویوم ( باریس ۱۷۱۰ - ۱۲ ) ۰ 
ونشر غيره مغامرات عبد الله بن الحنف ؛ ونظم كازوت ساسلة حكايات جاءت فيلاً لألف 
ليلة وليلة » وألف دى كاس كتابين ف الافاصيص الشرقية ( باريس » ۱۷٤١‏ ) » وافتتن 
الغرب بها افتتاناً شديداً . وتسربت أغراض القصص الشرق إلى المسرح الفرنسى فكتب 
لاساج مسرحيات عن : أ بكر » والجنة ومكة » وقوافل الحج . وتشبه به كثيرون . فظلٽ 
الموضوعات الشرقية غذاء للمسرح الفرنسى قرنا كاملا . وإحتلت منه اشهر مسرحيه ( دى 
لافوار . ولا كوميدى إيطاليين ) ولم تنقطع عنه . فأحرز معروف الإسكاف . وهى مسرحبة 
موسيقية ری بارابو » بعد حرب ۱۹۱۴ - نجاحاً باهراً ؛ ثم أضيف إليه مسرحيات أدباء 
لبنان كعننرة لشكرى غا نم . وقد استأثرت بالأوديون طوال ثلاثة أشهر » ومسرحيات جورج 
شحادة الى تعرض اليوم على مسارح فرنسا ء وأمانيا . والقسا » وسويسرا ؛ وقد أقام ما المركز 
القای الألمانی معرضاً فی بیروت ( نیسان - أبريل ٠ ) ۱۹٩۳‏ وترجمت إلى اثنتين وعشر ين 
لغة ؛ كا أقيم معرض للكتاب اللبنافى باللغة الفرنسية ف باریس ( حریران - پونيو ۱۹١۳‏ ) . 

ولم يقف تأثر أدباء فرنسا يوم ذاك على من تقدم » فقد اطلع فولتير على ترجات 
الستشرقين . واتصل بالعالم العربى أب زيد صاحب الشارع المعروف باسمه فى جنيف » فتأثر 

A.France: Le Lys Rouge. p 33. M. Proust: A la Recherche du Temps Perdu. (۸) 
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بالشرق فى أ كر مصنفاته مثل كتابه عصر لويس الرابع عشر . ( وفيه فصل عن الصين ) وزابر 
( ۱۷۴۷ ) والأبيض والأسود » والصوفا » وأميرة بابل )۱۷٦۸(‏ فأكثر هذا القصص 
مستوحى من قصة ألف ليلة بذوق حاص عرف به فولتير. 

وتأثر مونتسكيو بالثقافة العربية بما كان يتصفحه من كتب الرحلات وترجات المستشرقن 
لأمهات المصنفات العربية > فجاء كتابه : الرسائل الفارسية ( ۱۷۲١‏ ) فصلا من ألف ليلة 
وليلة مشتملاً على نزعانها وتعدد احتفالاتّبا . وصور ال جنة بثوب قشيب وشاه فيلسوف حر 
مستظرف . ومن أمعن فى النظر فيها ردها إلى أصايما : ألف ليلة وليلة ومونتسكيو الأول : فى 
رسالة بتاريخ الأول من رجب سنة ۷١١۳٠ه‏ والآخر بتاريخ جادى الأولى سنة ٠۳٠١‏ » 
وما انتشرت الرسائل الفارسية حى قضد الناشرون الكتاب يستزيدونهم مها » فحاكاها 
بعضھم ونجح فیا نجاحا کبیرا » کا أذ مونتسکیو عن ابن خحالدون بعض فلسفته الاجماعية ف 
كتابة : روح الشرائع )۱۷٤۸(‏ ۰ ونقل عنه من جاء بعده من مؤرخین أمثال : مپشله . 
وجیزو» وتیاری ؛ ولم ینس فیکتور هیجو الشرق فی شعره ‏ فنظم الشرقیات (۱۸۲۹) 
وأودعها بعض خيال الشرق ف قصائده : تار السماء » وساره المستحمة . والأسيرة والن . 

وعى الفرنسيون بالدين الإسلامى : فكتب بودى حياة محمد )٠١۷١(‏ وجددها 
۱۷۳١ (‏ ) » وهو الكتاب الأول الذى وقف به الفرنسيون على الإسلام » وتناول المستشرقون 
الفرنسيون ترجمة ماراتشى الراهب الإيطالى ( بادوى ۱۹۹۸ ) بالنقد والتعليق » ونقلوا ترجمة 
الاإنجليزى بريدو إلى الفرنسية ( ۱۹۹۹4 ) » وف سنة ۱۷۳۰ طبع الكونت دى بولنفلييه تاريخ 
العرب وحياة محمد » فأظهره مظهر النابغة ورسول خير إلى الجزيرة العربية » ( وقد ترجم إلى 
الإ نجليزية عام ٠۷١١‏ ) . 

ونی سنة ۱۷۸۸ کتب دی باستوریت کتاباً للتوفیق بین ديانات الشرق الثلاث زرادشت 
وكونفيشيوس ومحمد » فأصاب الإسلام حظٌ موفور » وأطری لامارتین النی العرنی ف کتابه : 
ٿاريخ تركيا ؛ وخحصه ريون ليروج بسيرة رائعة . ۰ 

م ازدادت عناية الفرنسيين بالشرق الأدنى وشمالى أفريقيا حى ملأت عناوين الكتب 
وامحاضرات والمقالات الى کتبت عنها باللغة الفرنسية من عام ۱۹۱۸ إلى ۱۹۳۲ كتاباً ف 
۸ صفحة كبيرة الى © 


Joséph A. Dagher, L' Orient dans la Littérature française d’après- guerre )٩( 
(1918-1932). 
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۷ - المستشرقون : 
ٻوستل . ج )1040~ 1۱98۸1( Postel, G.‏ 

ولد فى مدينة بارنتون من أعال نورماندى » وعمل حادماً فى مدرسة القديسة بربارة . ثم 
تعلم اللاتينية واليونانية والاإيطالية والإسبانية . ومن اللغات الشرقية العبرية والكلدانية 
والسر بائية والأرمنية والحبشية والعربية والتركية . وبرع فى بعضها » فألحقه فرنسوا الأول 
بسفارته فى تركيا > وطلب . إليه شراء ما استطاع من الحطوطات الشرقية ( ٠١١٤‏ ) . 
فاستنفدت أنمانما كل ثروته ؛ لأنه ابتاع مها لنفبه ابتياعه للملك » ثم صنف کتاباً فی 
أجديات اثنى عشرة لغة » مها : العربية والعبرية والكلدانية والسر يانية والسامرية واللعبشية 
والأرمنية ؛ وأهداه إلى رئيس أساقفة فيينا » وكتاب قواعد اللغة العربية بالحرف العربى . 
فوهب له فرنسوا الأول داراً ومزارع وجياداً . وأقامه أستاذاً للعربية والعبرية واليونانية فى 
معهده » حيث تخرج عليه نفر من طلائع المستشرقين الأوربيين . ولسبب ماانقلب عليه . 
فهرب منه إلى مصر والقدس » وسوريا »> ولبنان » <والاستانة » حيث تضلع من العربية 
والركية والعلوم الرياضية ٠‏ واعجب بالإسلام . 

ولا عاد إل فرنسا شفعت له کاترین دی مدیسيس » وعینته أستاذاً لارياضيات ف جامعة 
باريس ( ٠١١١‏ » فأقبل الطلاب على محاضراته ولقبته الملكة مرجريتا دى نوفارو بأعجوبة 
العرش ! وطفق اللك شارل التاسع يناديه بفيلسوفه الجليل » نم استدعاه فردينان الأول ملك 
السا وعينه أستاذاً للعربية واليونانية بجامعة فيينا ( ٠٠١١‏ ) ؛ فألنى حطبة الافتتاح فيما باللغتين 
الفينيقية والعربية » فكانت ثانى كتاب طبع بالعربية فى البلاد الجرمانية - بعد دليل احج 
( ماینس ۱٤۸٩‏ ) - م عرفت مطابعها الحروف العربية ف هایدلبرج بعد ۳۹ سنة » ولم تطب 
له الإقامة فى فيبنا فغادرها ليلا إلى روما ودحل أحد أديارها » فطرده رهبانه لزعمه أن المسيح 
سيظهر مرة أحرى فى شخص امرأة » ورجع إلى فرنسا فاتهم بالعصیان الدینی ( ٠١١۹۲‏ ) . 
وسجن فى الدير حى وفاته » فدفن محجوار هيكل كنيسة العذراء , 

آثاره : امجديات اللغات ر باريس ٠١١۸‏ ) » وقؤاعد اللغة العربية ٠١۳۸(٠‏ ) › وتوافق ۰ 
القرآن والاإنجيل )٠٠١٤١(‏ » وفتوح النساء )٠٠١۴(‏ » ووصف دستور القدس. 
)٠٠١۴(‏ » وإبراهم بطريرك ال جزيرة )٠٠١١(‏ » واللغة العربية والفينيقية ( فيينا 
۴۳ ) » وعادات وشريعة المسلمين ( بواتيبه ٠٠١٠١١‏ ).» ووصف القاهرة ( نشرت وصفه 
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أنجیلا کوداتزی » میلانو » ۱۹١۲‏ ) . هذا حلا الخطوطات الى اقتناها أو انتسخها فترجم 
بعضها بونیوس فى جامعة هايدلبرج . 


Vattier, P. (۱%%V — ۱%1۳) فاتٻە › ب‎ 

طبيب دوق أورليان » تعلم العربية وبرع بها » ونقل الكثير منها إلى الفرنسية . 

آثاره : : ترم عجائب المقدور فی حبار تیمور لابن عربشاه ( باریس ۱۹۳۹( وتاریخ ابن 
المكين فى ثااثة أجزاء » وقد ذيله بتار د بخ العرب فى أسبانيا نقلاً عن رودريك کزيمنس رئيس 
أساقفة طليطلة ( بعد تحقیقه على ابن الكن ( (٠١١۷‏ وعم المنطق » والأمراض العقلية لابن 
سينا )۱1۸( > والرثاء للطغرالى ( 0 > وخحلاصة الكلام فى تأويل الأحلام 
الرحمن بن نصر الشررازى )١٦٠٦٤(‏ » وكتاب مصر للمرتضى بن عفيف » a‏ 
() . 


d’Herbelo, B. (۱546 — 1%16) ب‎ < وlٻرھ‎ 

ولد ف باريس وتعلم اللغات السامية فى جامعنبا » ثم ارتعل إلى رومة حيث تردد على 
جامعتا ومطبعما الشرقيتين » وعلى الشرقيين فى ثغور إيطاليا » واتصل بالغراندوق فردينان 
الثالث التوسكانى الذى عرف فيه مستشرقاً نابغاً > فأهدى إليه محموعة عخطوطات عربية ذات 
مولعل كه فق المرنة امشقفمة فركة وزير هالة فرعا أل ديراتة + فلا ال عن أمان 
E‏ اللغاث الشرقية فى البلاط » ورعاه الوزير كولير » ورتب له املك لويس 
الرابم عشر رزقاً »> وولاه كرسى السريانية فى معهد فرنسا » وقد اقتنى اللمكتبة الوطنية فى 
باريس مجموعة محطوطات نفيسة عربية وفارسية وتركية . 

آثاره : اشنهر بالكتاب الذى صنفه وأماه : المكتبة الشرقية » أو المعجم العام . وهو داثرة 
معارف فى بضعة مجلدات مرتبة على حروف المعجم تبحث فى علوم الشرقيين وتاريخهم وادام 
وأديانمم ونظمهم وعادا م وأساطيرهم وغيرها - إلا أن قلة المصادر فى عصره » وعجز الفرد 
عن إنشاء دائرة معارف وحده - أوقعاه فى بض أخطاء وضلالات ونواقص » وباشر ترجمة 
ابن المكين إلى الفرنسية ( باریس ۱٣٥۷‏ وقد آتنمها جالان ۱۹۹۷ مم نشرت ۱۷۳۸ ) . 
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جالان › |. (%4%ل1- ۱۷16( Galland, A.‏ 
ولد فى زولوى . ودرس العربية فى معهد فرنسا وبعد أن أصاب منها شيثاً صحب الركيز 
دی نوانتیل '“ سفیر فرنسا إلى ترکیا ( ۱۹۷۰ ) للببحث عن الآثار والنقوش › م قام هو 
برحلة على نفقته » فلا عاد إلى فرنسا انتدب أستاذاً للعربية فى معهد فرنسا ( ١۷١۹‏ ) > 

واتخب عضواً فى مجامع علمية كثيرة » ولقب بأثرى الملك . 

آثاره : كابات مأثورة عن الشرقبين ( باريس ٠۹۹١‏ ) » وأحبار عن وفاة السلطان عمان 
۹۹٤ (‏ » وأتم قرجمة ابن المكين ريلو ( ۱٦۹۷‏ ) » وأصل القهوة وتطورها ( ۱14۹ - 
»۽ وهو اول مرجم لألف ليلة وأمثال لقمان ( ۱۷١۸ - ٠۱۷٠٤‏ ) » وله أمحاث فى 
النقود العربية نشرت فى صحيفة العلماء > وقد نشر شيفر مذ كرات جالان فى الاستانة 
( باریس ۱۸۸۱ ) . 


الأب رينودو )(1%€۸~ *°؟۱¥( Renaudot, P. E.‏ 
راهب درس اللغات الشرقية فى باريس فأتقن مها : العربية والسريانية والقبطية 
ا ا فى امحمع اللغوى الفرنسى » وفى ممع الكتابات والآداب ؛ 
وکانت له مناظرات مع أشهر أهل زمانه علماً وأدباً : كبوسييه » وبوالو » وراسين » وعصبة 

البورويال . 

آلاره : حص رینودو أکثر استشراقه بالدین » فصنف کتاباً بعنوان تواريخ الطقوس 
الشرقية ضمنه تواريخ البطاركة : الموارنة واليعاقبة والنساطرة والأقباط والأحباش . على أن 
مصنفاته ظلت خنطوطات أرجأ الوزير كولبر طبعها حتى أعدت الحروف العربية اللمطبعة 
الملكية » فطبعت التواريخ ( باريس ۱۷٠١‏ ) ورحلة' السائح سلمان بتدبيل الحسن الصراف 
مثناً وترجمة ( باریس ۱۷۱۸) . 


ہی دی لا کروی › ف )1۳~ ؟۱¥1( Pétis de La Croix, F,‏ 
هم ثلاثة : أب وابن وحفيد توالوا على الطريقة القدية من حيث التوارث العلمى 
بالقر » وخیرهم : 


)۱١(‏ المرکیز دی نوانتیل ( ۱۹۸١ - ۱٦۳۰١‏ ) اءاداه 5١‏ زار الدويہى البطريرك المارولى » ووصف رحاته الى 
لبان » وقصد أثينة ورسم تماثيل الباراثينيون الى دثرت من بعد فحفظ رسومها لعلماء الآثار . 


۹۱ 
فرنسوا الدى درس فى القسطنطينية » وأوفده الملك فى رحلات عديدة إلى الشرق » ّم 
حل أباه فى أمانة سر اللاك لويس الراب عشر لترجمة اللغات الشرقية » فنشر تاريخ جنكيز 
خان الدى خلفه له أبوه (باريس »)۱۷٠١‏ وترجم هو: تاريخ سلطانة العجم 
(۱۷۰۷) »۰ وأربع عطوطات عربية تبحث فی دین الدروز . وقصص شیخ زاده (۱۷۰۷ ) 
وقصة الف يوم ويوم .)١١ -١۷١١(‏ 
وترجم ابنه إسكندر من الركية إلى الفرنسية تاريخ تبمور لنك ف أربعة مجلدات 
)۱۷۲١(‏ » وقانون الساطان سلمان الثافى ( باريس ۱۷۲٠١‏ ) » ورسائل الانتقاد للحاج 
حمود أفندی ( ۱۷۳۰ ) . 


الأب ٻارڻڀلمى ) 1۷1% ¬ ۱۷46 ( Barthélemy, P. J.J.‏ 
کرسیس ی بار الیونان:. 


دى چن ( 41۷11 -— **1۸( Guignes, de‏ 
من أعضاء معهد فرنسا والمعنيين بتدريس اللغة السريانية > وف سنة ۱۷۸۷ أمر لويسن 
السادس عشر بتأليف جمعية من العلماء لنشر كنوز مخطوطات مكتبة باريس الشرقية فولى 

راسا . 
آثاره : تاريخ التتر والمغول والترك نقلا عن المؤلفين العرب » فى خحمسة محلدات ( باريس 
۱۷٩‏ - ۸ ) وعاون على نشر قسم من مروج الذهب (۱۷۸۷) . 


پیانكى ( ۱۷4۳ ¬ ۱۸%4( Bianchi, X.‏ 
آلاره : ترجم عن الأصل النركى إلى الفرنسية (كتاب مناسك الحج ) محمد أديب 
بن محمد ( باریس ۱۸۲١‏ ) وله معجم فرنسی ترکی وترکی فرنسی ( ۱۸۳۰ - ٤۳‏ ) . 
وله فى الحلة الآسيوية : فهرس عام للكتب العربية والفارسية والركية المطبوعة ف بولاق 
بمصر منذ دخول المطبعة إليها ( ۱۸٤۳‏ ) > وأول تقوم سلطانى لاساطنة العمائية طبع فى 
الآستانة لعام ٠۲۹۳‏ للهجرة ( ۱۸٤۷‏ ) ولعام ۱۲۹۷ ( ۱۸١١‏ ) » وفهرس المنشورات من 
المطابم الركية ف الآستانة ولا سما من بولاق حوالی عام ۱۸١۳١ - ۱۸١۹ ( ۱۸۰٦‏ ) والمكتبة 

. ) ۱۸٠١ ( العمائية‎ 


۹۲ 


Villoteau (1۸۳4 —~ 1۷6* ) فیلوتو‎ 

من أعضاء معهد مصر على عهد بونابرت 

آثاره : الموسينى العربية »> وهى أولى المباحث فما (محموعة وصف مصرء باريس 
۲٢-۹‏ ) » ثم ضاف إلیا دانییل ( ۱۸۳۰ - ۱۸۷۱ ) 1ء0 .8 فی دراسته : 
مباحث فى الوسينى العربية . ولافاسح 1.4۴۴48۴ فى مقالته : مباحث فى الموسيي العربية . 


البارون دى ساسى ( ۱1۷8۸ - ^۱1۸۳( Sacy, S. de.‏ 
ولد فی باريس » وفقد أباه وليس له من العمر إلا سنوات سبع خخلفاً له أخوين کان هو 
واسطة عقدها . وعندما بدأ دروسه فى المتزل تلقف بالأدبين اللاتينى واليونانى » مم اختلف إلى 
آباء القديس مور فلازم الأب بارتارو » وكان يعد مجموعة لأدباء العرب » فحبب إليه 
العربية » وأحذ يدرسها مع العبرية والفارسية والركية »> وقد أحسن من اللغات الأوربية : 
اللاتينية والأمانية والإسبانية والإيطالية والإنجليزية . ثم تعرف إلى بہودى مقيم ف باريس فزاده 
تضلعاً من العبرية والعربية فأ كب عليها إ كباباً هزله وأرغمه على الاكتفاء بها فى النبار . وكان 
العلماء فى عصره مشغولين بضبط ترجات الكتب المقدسة ولاسم التوراة مها » ومقابلة 
نصوصها على اللغات الشرقية “ . ومر مستشرق ألافى بباريس لمقابلة التوراة فى المكتبة 
الملكية » وم جد من يستعین به إلا دى ساسى فألحقه به.. وأفاد امرجم من المقابلة » فأعد 
مصنفاً فى السامربين المقيمين بنابلس وكان قد بحثه من قبله من اطلع على العبرية فلم يوفه -حقه . 
ولسعة وقوف دى ساسى على العربية ولتوسع مؤرخحى العرب فى هذا البحث أكار من غيرهم - 

وفق حيث أخفق سواه . 

وف سنة ۱۷۷۸ عينه املك واحداً من نانية أعضاء فى جمعية نشر كنوز الخطوطات 
الشرقية فى مكتبة باريس الوطنية فوضع محثين فى تاريخ قدماء العرب وأصل آدابم » وحقق 
أربعة كتب عربية عن فتح العن » وعلق عليما وحل الكتابات العويصة فيها مع أن هجائيها 
لم تكن قد عرفت بعد » ثم وجد نفسه أمام الأيقونات والنقود فدرسها وفك رموزها » وإليه 
م إل دی سوسی » وسوره » ولافوا - یعود فضل تحقيقها علميا »> فلا بلغ ۳۲ من عمره کان 
فى طليعة المستشرقين العاليين » ومن أعضاء مجمع الكتابات والآداب ( ۱۷۸١‏ ) »› فاختاره 


. النضة الأوربية‎ ٠ الفصل الامس‎ )٠١( 


1۹۳ 
املك حافظاً للنقود ومفوضاً فی أمورها ( ۱۷۹۱ ) حتى إذا اندلعت نار الثورة انزوى فى برى » 
وهى قرية صغيرة بين عائلته وبستانه وأحاثه » ونما الدروز وديانهم فى لبان . وكان أحد 
أطباء لبنان » وقد قصد باريس سنة ۱۷٠١‏ وأهدى لليكها لويس الرايعم عشر أربع عطوطات 
عربية عن الديانة الدرزية »> فكلف املك ترجانه فرنسوا بى دى لاكروا نقلها إلى الفرنسية 
ففعل » لكنها ظلت غير مفهومة ما فيها من مصطلحات صوفية » فنقل مستشرقنا الجلدات 
الأربعة » وأراد أن يلحقها بمصنف عن أصل الدروز والآراء فى عقيدبم وفلسفتہم ثم أرجأه 
لقص فى مصادره . 

ولا حمدت الثورة رأى مجلس الديركتوار أنه ف حاجة إلى اللغات الشرقية » فأقرها › 
وانتدب دى ساسى أستاذاً للعربية فى مدرسة اللغات الشرقية ولم يكن هما من قواعد سوى 
كتاب إربانيوس » فرجع إلى الأعة الأقدمين ف المدرستين الكوفية والبصر ية لتصنيف : التحفة 
السنية فى علم العربية » فى جزأين وكان يليه على تلاميذه » حى إذا تجمع له نشره 
(۱۷۹۹) » ثم اتسع علمه ووقته »> فأعاد طبعه منقحاً مزيداً )۱۸۰٤(‏ » فہافت 
المستشرقون عليه » فتكرر طبعه وترجم إلى الإجليزية والألمائية والدانمركية . وكانت حكومة 
الثورة قد أقرت ( ٠١‏ من تشر ين الأول/ أ كتوبر ۱۷۹١‏ ) فتح أبواب الحامع العلمية المغلقة › 
وأعادت فيمن أعادت إليها من أعضاثما دى ساسى إلا نها اشترطت عليهم يمين الإحلاص 
للجمهورية » فاستعنى مترجمنا من الجمع والتدريس » فأعفته من الأول فحسب » وعينته 
أستاذاً للفارسية فى معهد فرنسا )۱۸٠١(‏ . 

وى سنة ۱۸١۸‏ انتخبته مقاطعة السين عضواً فى الميئة التشريعية » ولقب بلقب بارون 
بأمر إمبراطوری ( ۱۸۱۳ ) جزاء جهوده وخدماته . ثم عاون على إسقاط نابليون الأول 
)۱۸١١(‏ » فأنعمت عليه الملكية ( ۱۸٠١‏ ) بلقب رئيس جامعة باريس . 

ونی سنة ۱۸۲۲ ألف بساعدة راميزا وتلاميذه » ومريديه اللحمعية الآسيوية وأنشأ حلا 
الشهيرة فانتخب رئيساً ها » وقام على رئاسنا ست عشرة سنة » وعين مديراً لمدرسة ديوان 
فرنسا ( ۱۸۲۳ ) ومديراً لمدرسة اللغات الشرقية ( ۱۸۳۴۳ ) ؛ ثم أخرج جزأين من ديانة 
الدروز » وكان القبر أسبتق إليه من الجزء الثالث فسقط سقطة إعیاء أودت په ف ۲١‏ من 
شباط / فبراير »> سنة ۱۸۳۸ . بعد أن قضى حياته فى خدمة الاستشراق بالتعليم والتصنيف 
والترجمة والتحقيق والنشر » وتأسيس ال جمعية الآسيوية وإصدار جلما > فعد إمام المستشرقين 
فى عصره » والحتلف العلماء من أوربا قاطبة عليه » وأحذوا عنه ونظموا الاستشراق ف 


4 
بلدامہم على نمطه بفضله . 

[ حمل ترجمته وآثاره فی منشورات محمع الکتاب والآداب فی باریس ۱۸۳۸ » وفهرس 
مكتبته فى الحلة الآسيوية ( ۱۸4١‏ ) وسيرته فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : الحزء 
الأول بقلم جورج سامون ( ۱۹۰۵ ) ودی ساسی بقلم کازانوفا (۱۹۲۳] . 

آثاره : ثلاث مذ كرات قدمها إلى الجامع العلمية عن مصر منذ الفتح الإسلامى إلى الحملة 
الفرنسية » والتشريع العری الذی سبق مونتسکیو فى كتابه روح الشرائع » ومح فى العاديات 
الإيراية ( ۱۷۹۳ ) » ونبدة العقود فى أمور النقود للمقريزى متنا وترجمة ( ۱۷۹١‏ ) ؛ ونشر 
بمساعدة جوبير: الرسالة المنفذة من أصحاب ديوان مصر إلى حضرة الأميرال الجنرال بونابارته 
متناً وترجمة ( جريدة مونيتور » باريس » عدد ۱۸6) . 

وله : تلخیص کتاب الاطط للمقریزی (۱۷۹۷ ) » والمشور الصادر (۱۷۹۸) » 
وجزء من كشف المالك والأوزان والمكابيل الرسمية ف الإسلام للمقريزى ( ٠۷۹۹١‏ ) والتحفة 
السنية فى عام العربية » ف جزاین ( ۱۷۹۹ - 1۸۰٤‏ - ۱۸۱۰ - ۱۸۴۰ - ۹۰۰ 
وترجمة تاربخ الساسانيين عن الفارسية لميرخحوند » وحام الزاجل لميخائيل الصباغ ( باريس 
٠‏ ) ؛ وصنف كتاب الأنيس المغيد للطالب المستفيد » وهو تارات من أدب العرب 
وعلومهم . كلامية العرب اللطغرائى »> وأشعار المعرى » وقصيدة ومقامات بديع الزمان 
الهمذانى "“ وجزء من كتاب السلوك لمعرفة دول الملوك » ونبد من الواعظ والاعتبار وكلاها 
للمقريزى » ولع من كتاب سلطان الغرب إلى ملك فرنسا » وقسم من عمدة الصفوة فى حل 
القهوة محمد الأنصارى الجزيرى إلخ » فوقع الكتاب ف ثلاثة أجزاء متناً وترجمة وتعليقاً 
٠ ۲١ ۸۹(‏ م طبع ان فى بولاق) وترجمة البردة للبوصتيى ١۸٠١‏ > وأصل 
الأدب الجاهلى عند العرب ( ۱۸٠۸‏ ) والإفادة والاعتبار لعبد اللطيف البغدادى متنا وترجمة 
( ۱۸۱۱ ۰ وکان الکتاب قد نشر فی طنجة ۱۷۸۹ ) » وبندنامه عطار الفارسی ( ۱۸١۹‏ ) » 
والدر المنظوم فى وصابا السلطان المرحوم لويس السادس عشر متنا فرنسيا وترجمه عربية 
(۱۸۲۰). 

ونشر بعاونة ديلابورت : مباحث جغرافية عربية من أفريقيا )۱۸۲١(‏ وله : كليلة 
ودمنة » فى ستة عشر باباً ومقدمة فى أصل الكتاب ومترجميه » وتذييل بعلقة لبيد مثا 


(۱۳) وکان ج . شایديوسں وماع ,3 قد ترجم مقامات بديع الزمان الحمذانى إلى اللانينية ( اوتنج ٠١١۲‏ ) وأعاد 
ترجمہا امثور < E. A0۲‏ ۳ ) وصنف ی مؤلفھا کوبا tوbںK‏ .[ کتاباً (أوستاند ۱۸۸٤‏ ) , 
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وترجمة ( ۱۸۱٩‏ - ۲۲ ) » ومقامات الحريرى » بشرح ومقدمة عربية مع ترجمة الحريرى 
عن ابن خلكان » وله فى قصائد المقامات ترجات دقيقة كترجمة قصيدة : وكاد محكيك, 
صوب الغیث منسکباً إخ۰( ۱۸۲۲ - ٠۴ - ٤۷‏ ) والدر الختار » جمع فيه أفضل ما للعرب 
من أشعار كقصيدة : يا دارمية بالعلياء فالسند . وقصيدة الأعشى : ودع هريرة إن الركب 
مرتحل إلخ متنا وترجمة وتعليقاً (۱۸۲۷) ودراسات عن أصل ألف وليلة وليلة ر الحلة 
الآسيوبة ۱۸۲۷ - ۸ ) وألفية ابن مالك بشرح وتعليق ( ۱۸۳۳ ) والمكتبة الشرقية » فى ثلاثة 
مجلدات » وبيان الديانة الدرزية » فى جزأين وهو الكتاب المعول عليه رمیا (۱۸۳۸) » 
وأشرف مع كاترمير : على طبع التوراة بالعربية ؛ ونشر بمعاونة دى لا جرانج : نشيد ( تهانى ) 
ميخائيل الصباغ » متنا وترجمة ( ۱۸١٠١‏ ) ؛ ومنتخبات من شعر ابن الفارض . وكان الفرنجة 
بظنونه شاعراً خلیعاً کا صوره همم المستشرق البولوی فابریس بترجمته ٠١‏ بيتاً من شعره عام 
۸- (۱۸۲۲( 

وله وصف الخطوطات النية : البرق العانى ف الفتح العمافى للشيخ المكى » ومطلع 
الثبرين لفيروز > والكوا كب السائرة لاشيخ أب السرور » وكتاب الان للمقرى الفاسى . 
وباوغ ارام للزبيدى » وسر الفليقة للحكي بالينوس ٠‏ وكتاب الأعلام للشيخ الحنى ٠‏ وكتاب 
القنع لأب عمرو الدانى عبان مقرى » وغيرها . 

وله فى الحلة الآسيوية : حول النقود الإسلامية ( ۱۸۲۳١‏ ) ونقود الخلفاء قبل عام ۷١‏ 
للهجرة (۱۸۲۳) » وحول عخطوطات كتب الدروز المقدسة فى مکتبات وربا ( )۱۸۲١‏ . 
ومخطوطات البردى القديمة حروف عربية ( ۱۸٠١‏ ) »> ومعاهدة جلاء الصليبيين عن أراضى 
تونس عام ۱۸٠١ ( ۲۷١‏ ) » ودراسة الشعر العر ( ۱۸۲١١‏ ) » وكتابة عرب الحجاز 
(۱۸۲۷) والتطير المنسوب إلى الدروز ومذهب النصيرية (۱۸۲۷) وبالاشتراك مع 
دی تاسی : أحد تعابیر القرآن (۱۸۲۹) . 


کوسين دى برسفال›جان جاك ۱۷647 — 1۸16 ( Caussin de Perceval, J. J. A.‏ 
نرج بالعربية من معهد فرنسا » وعين أستاذاً هما فيه ( (۱۷۸٤‏ > ثم انتدب أمياً 
للمخطوطات العربية فى دار الكتب الملكية ( ۱۷۸۷ - ۹٠‏ ) » وانتخب عضواً فى محم 
الکتابات والآداب )۱۸١١(‏ . 
آثاره : ترجم تاریخ صقاية للنویری › فأتم به رحلة البارون ریادزل ( باریس ۱۸٠۴‏ ) › 


1٦ 
والزيج الكبير الحاکمى لابن يونس فى صفحات تقابل النص وحواش وأسانيد عن علماء‎ 
اميئة عند العرب وأدوانهم وطرقهم والصور السماوية للصوفى»» فدل على أنه كان مالكاً‎ 
ومقدمة‎ ۰ ) ۸۰٤ للعربية واسع الاطلاع على ما کتب فیا ( نہذات وحتارات > ۷و عام‎ 
» ) ۱۸۳١ كتاب الكوا كب الثابتة لأبى السين الرازى » متلا وترجمة ( نبذات ومختارات‎ 
) ۱۸١۸ ( وأمثال لقان‎ ) ۱۸٠١ ( وأعاد ترجمة جزء من ألف ليلة وليلة الى ترجمها جالان‎ 
ومقامات الحریری ( ۱۸۱۹ ) » ونشر شرح معلقة امرئ القیس لازوزنی ( ۱۸۱۹ ) وأفعال‎ 
ومجحموع مكاتب وحجج الأصل‎ » ) ۱۸۲١ ( نات ( ۱۸1۸ ) » وترجم سورة فاتحة الكتاب‎ 
وحكايات السلمين » وقد ذيلها بمعجم للألفاظ العربية مع ترجمًا إلى الفرنسية‎ » ) ۱۸٠٠ ( 

(۷). 
وله فى الجلة الآسيوبة : رحلة الشيخ رفاعة إلى فرنسا ( ۱۸۴۴ ) ونبذة عن الشعراء العرب 
الثلالة : الأحطل والفرزدق وجرير )۱۸١١(‏ ؛ وحول تاريخ العرب قبل الإسلام 

( ۱۸۴۹ و ۱۸4۹( . 


de Hammer — دی هامر‎ 

آثاره فى الحلة الآسيوية :كتاب ابن خلدون )۱۸۲١(‏ و ۷۳ فرقة فى الإسلام 
)۱۸۲١(‏ » وأولى الصلات الدبلوماسية بين فرنسا والباب العالى ( ۱۸۲۷ ) » ومن تاريخ 
العرب والبيزنطيين والسلاجقة والعمائيين ( ۱۸۲۹ ) » والقمصان السحرية ( ۱۸۳١‏ ) > 
والموشحات والأزجال ( ۱۸۳۹ ) » وعشرة أوزان للشعر ( ۱۸۳۹١‏ ) » والأصل الفارسى 
لألف ليلة وليلة (۱۸۳۹) . 
لا مجلس « ل . )۱۷7 — 1۸¥( Langlès, L.‏ 

باريسى المولد بدأ حياته جنديا ثم تحول إلى الأدب فالاستشراق » فأخذ العربية على 
برسفال . وکان دی ساسی یسدد حطاه فا . واشمر بمقابلته صحة ترجمة تاريخ تيمور لنك 
إلى الإنجليزية للرائد داى » وأخرج من مقابلته ترجمة فرنسية صحيحة » ثم عين أستاذاً فى 
مدرسة اللغاث الشرقية حيث تخرج عليه كثيرون . ولان حص وقته بالفارسية مانسى العربية ؛ إذ 
درس الآداب والفنون اللحميلة فى التاربخ المندى القدم فأصاب العرب قسط وافر من دراسته 
كحظهم من عنايته با-جغرافيا العالمية . مم وقف نفسه على ما يقوله الإنجليز والأمان فى آداب 
الشرق » فإذا للعرب سهم فى ذلك . 


11۷ 
آفاره : تحقيق ترجمة اريخ تيمور لنك ( باريس ۱۷۸۷ ) . ورحلة إلى سوريا ولبنان 
وفاسطين ومصر ( ۱۷۹۹ ) » وقسم من كتاب : نشق الأزهار فى عجائب الأمصار . لابن 
إياس متنا وترجمة ( ۱۸۰۷ ) » وكتابان عربيان فى تماثيل الهندستان . وترجمة قسم من ألف 
ليلة وليلة ( ۱۸١۴۳‏ ) » والسندباد البحرى ( ۱۸٠١‏ ) » وسلسلة التواريخ لسلمان التاجر ؛ وقد 
قدم له جوزیف توسن رينو بالفرنسية فى ٠۸١‏ صفحة متناً وترجمة ( 1۸١١‏ ) » ثم أعاد 
ترجمته مع مقدمة بوصف الكتاب فران » ۱۹۲۲ ) » وأشرف على تحقيق وترجمة رحلات 
الرحالين من العرب والفرس إلى الصين والمند فى القرن الثالث المجرى لجوزيف توسن رينو 
)۱۸٤١(‏ » وترجم من الانجليزية فهرس الحطوطات السنسكريتية فى مكثبة باريس 
شاملتون » مع إضافات وتفاسير. 


Kieffer, (1۸1¥ — 1۷٦¥) فر‎ 

ولد فى إستراسورج » وبدأ بدراسة اللاهوت »> فاضطر إلى تعلم اللغات الشرقية › ثم عين 
فى وزارة الخارجية ( ۱۷۹١‏ ) فعهد إليه بعد سنى اختبار - بوظيفة مرجم ومين سر لوز برها » 
وظل فى منصبه إلى أن نشب خلاف بين الوزارة والباب العالى » فذهب ضحيته » وانقطع إلى 
دروسه فى قصر يقال له قصر ( الستة أبراج ) . وقد ألئى حاضرات متسلسلة عن الشرق فى معهد 
فرنسا ( ۱۸۱۷ - ۱۸۲۰ ) وف سنة ۱۸۳۲ نشر بعض روايات عربية لاشيخ المهدى › وكان 
قد صادفه فى مصر فصادقه »> وهو من مؤسسى الجمعية الآسيوية . 


Chezy, de. (۱1۸۳۲ - 1۷۷ ( دى شبزى‎ 

فرج على دى ساسى » وعين أستاذاً للفارسية فى مدرسة اللغات الشرقية خلفاً للا نجلس » 
٠‏ وأول أستاذ للسنسكريتية فى معهد فرنسا . 

آثاره : ترجمة قسم من عجائب الخلوقات للقزويى ( ٠۸٠١‏ ) » ومن الفارسية محنون ليلى 
للجامى ( ٠ ) ۱۸٠١‏ وساسلة مقالات عن اثار العرب وحضارتمم ( صحيفة العلماء) . 


دی کوروا () 1۷۷6 — ۱۸۳6( Caurroy, du.‏ 
ولد فى أى » وتعام السامية » فعين مدرساً لما ثم » نائب مدير لمدرسة الشباب ف معهد 
لويس الكبير » فلا أسست فرنسا مدرسنّما فى القسطنطينية ( ٠١ - ۱۸٠۲‏ ) عين مديرآ ها » ثم 
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ترجاناً للملك لدى السفارة الفرنسية فى القسطنطينية » وف سنة ۱۸۳١١‏ أحيل إلى التقاعد » 
فعاد إلى بلدته » وأخذ نفسه بالتضلع من الاستشراق » وكان قد توفرت لديه عخطوطات كثيرة 
فى أثناء إقامته بركيا أهدى بعضها إلى مكتبة باريس الوطنية . 
آثاره : التشريع اللإسلامى ف المذاهب : السلية والشيعية والحنفية ( باريس ۱۸٤۸‏ ) » 
وعلاقات فرنسا بالباب العالى ء وكان قد باشر كتاباً عن الجزاثر حال الموت دون إنجازه . 
وله فى الحلة الآسيوية : التشريع الإسلامى السنى على المذهب الحنى )۱۸٤۸(‏ 
و4۹ و۰ و11 و۳ ) . 


مارسل جج . Marcel, J. J. (A04 — 1Y)‏ 
ولد ف باریس » ومات أبوه » وترکه فی کنف أمه > وهو حفيد غليوم مارسل المؤرخ 
الفرنسى الشهير »> قنصل فرنسا فى مصر ٠‏ وتخرج من جامعة باريس » ودرس الجغرافيا على 
الأب جرنيه أستاذ ولى عهد فرنسا ابن لويس السادس عشر» والعربية على دى ساسى 
( ۱۷۹۰ ) ولانجلس . تم ول مصنع البارود فى أثناء الثورة > وبعدها زاول الصحافة . فلا 
قامت حملة ناہليون كان ف ركابه مترجماً برعاية أستاذه لانجلس » ثم عين مديراً للمطبعة الى 
لحقت بال جيش إلى مصر » ثم حاضراً باللغات الشرقية فى معهد فرنسا ( ۱۸۱۷ - ۲١‏ ) وعضواً 

فى معظم الجمعيات العلمية > وقد عمى فى أواخر أيامه . 

آثاره : هو أول من ترجم حطاب نابليون فى المصريين » وف إقامته بمصر طبع أيجدية 
بالعربية والنركية والفارسية ( مصر ۱۷۹۸ ) ونشر مذ کرات معهد مصر ( ۱۷۹۸ - )۱۸١١‏ 
وحكاية الشيخ المهدى ومنتخبات من آداب الشرقیین ( باریس ۱۷۹۹ ثم تكرر طبعه ) » 
وترجم أمثال لقان ( مصر ۱۷۹۹ ) » وأنشاً جريدتين باللغات الفرنسية والعربية والركية 
واليونانية » وكان نابليون قد أمره بطبع جميع المقررات السياسية باللغات الشرقية الثلاث » فلا 
عاد إلى باريس كلفه كتابة مصنف فى وصف مصر» وكافأه بأن عينه مديراً لمطبعة 
ا لجمهورية » فطبع فيها حل الخطوط العربية القديمة (( ۱۸۲۸ ) » وتاريخ الحملة الفرنسية على 
مصر ( ۳١ - ۱۸۳١‏ ) وكنز المصاحبة » وهو معجم فرنسى عرنى صنفه باللغة العامية وضمنه 
قواعد ها ( ۱۸۳۷ ) والنصف الأول من تملك جمهور الفرنساوية لنقولا الرك متنا وترجمة 
فرنسية لای ديجرانج ( باريس ۱۸۳۹ ) » وتاريخ مصر من الفتح العربى إلى الحملة الفرنسية 
۱٠۸(‏ ) » ووقع على كتاب الفراسة للقزويى » وكتاب المواليد عند العرب فاستنسخها 


1۹ 
لطبعها » فاإذا فستنفلد ينشر كتاباً له بالألانية عنوانه : ( الطبيعيون العرب ) فتناول مارسل 
الوضوع بأمحاث طريفة أظهرت تقدم العرب فى علوم الطبيعيات » ولم تكن مذ كورة فى كتاب 
فستنفلد » ونقل عن البيرونى الطبيعيات عند العرب » م كتاب الفلاحة لابن العوام وعلق 
حواشيه فوقع فى ثلاثة أجزاء ( توجته ا-جمعية الإمبراطورية الزراعية فى باريس ) ومن أحاثه فى 
الجحلة الآسيوية : درس أزهار الأفكار فى ضواحى الأحجار » وطبيعة فلسطين » والعاصى . 
والبحر اميت » والأرض بين قناة السويس ومصر وبين طبريا » ونصب عرنى محفوظ ف بيزا 
ومقالات عن ابن ميمون ( وقد عد للطبع رسالة ف السموم له ) وابن سينا » والضامرى الذى 
نقل عنه رسالة فى دود القز» والقزولى . 


Sédillot, J. J. (1۸4۴¥ — ۱1۷۷¥) سديو › جان جاك‎ 

تضلع من العربية فى مدرسة اللغات الشرقية واعتزل بمنزله »> إلا أن مدرسته استقدمته مدة 
ما لبٹ بعدها أن عاد سيرته الأولى فى الانزواء للتخصص بعلم الفلك عند العرب . ولم يقدر له 
نشر جميع أعحاثه فتولاها ابنه - لويس ( ۱۸۷١ - ۱۸٠۸‏ ) الذى عين أميناً لمدرسة اللغاث 
الشرفية ( ۱۸١١‏ ) » وصنف كتاباً بعنوان : خحلاصة تاريخ العرب » وقد أغرق فيه فى تفصيل 
فضل العرب على الحضارة الأوربية »> فأشرف على مبارك على نقله إلى العربية + م أعاد 
ترجمته الأستاذ عادل زعي ركاملا ؛ كا نشر لويس زيج ألوغ بك مثناً وترجمة ر ف 
جزأين ( باریس ۷ - ۱۸۵۲ ) - ونشر لابه : 


ماکتبه ابن يونس وأبو الوفاء فى العلوم الرياضية بتعليق وحواش ( باريس )۱۸٠۴‏ »› 
وجامع المبادئ والغايات فى علم الميقات » لأ على الراكشى » مثناً وتررجمة فرنسية » مع ۲۸ 
لوحاً فی جزأین ( ۱۸۳۲ - ۳١‏ ومع ذيل ۱۸١٤‏ ) ونبذة فى الندسة لابن اليم ( ۱۸۳١‏ ) > 
ومواد لتاربخ العلوم الرياضية والمقارنة عند اليونان والشرقیین » فی جزآین ( ۱۸٤٩‏ - 4۹) 
والجبر عند العرب )۱۸١۲(‏ وما ألحذه الفرنجة عن العرب ( رسالة إلى محمع الكتابات 
والاداب ۱۸۷١‏ ) وله مقالات فى تاريخ الشرق وعلومه ظهر معظمها فى محموعة العلماء 
الأجانب » وکان ممع الكتابات والآداب ينفق على طبعها . 

وله فى الحلة الآسيوية : بحوث جديدة لتاربخ عل الفلك عند العرب ( ۱۸١١‏ ) » ونبذة 
عن ال جزء الثانى من تاريخ سلاطين الماليك ف مصر للمقریزی الذی ترجمه کاترمير ( ۱۸٤١‏ ) 


1Y۰ 
. )۱۸٩۳( والبر عند العرب‎ )۱۸۳( 


Schulz, F. E.  — ف‎ < jiy 

آثاره - فى الحلة الاسيوية : حول الكتاب النفيس لابن حلدون تاریاً ونقداً ( ۱۸۲۵) 
وحول كتاب ابن خحالدون الحفوظ فى مكتبة إبراهيم باشا ف الآستانة (۱۸۲۸ ) » ومحتارات 
من كتاب ابن حلدون .ترجمة عن العربية (۱۸۲۸ ) » وحبل بجيرة دى فان وجوارها 
(A4۹)‏ 


ديلابورٽ )1۷۷¥ — 1۸%1( Delaporte‏ 
ولد فی باريس » وتحخرج من مدرسة اللغات الشرقية » فلا كانت حملة نابليون كان فى 
صفوفها » وقد آثر البقاء ف المشرق فقصد طرابلس حيث وظف ف قنصليتها » وامتزج بأهلها 

م عاد إلى باريس حيث توف » وكانت لديه محموعة محطوطات نادرة . 
آثاره : بمعاونة دى ساسى : مباحث جغرافية عربية من آفریقیا ( باریس ۱۸۲۱ ) وله : 
ختصر فى تاريخ الماليك ( ٠“) ۱۸۳١‏ وأمحاث فى اللغة العربية ( ال جزاثر ۱۸۳١‏ ) وخرائب 

فى طرابلس البربر ( الحلة الأسيوية ۱۸۳١‏ ) . 


Jaubert, A. (1۸6۷ — 1۷۷4) | < جور‎ 

ولد فى بروفنس » وانتقل إلى باريس فى أثناء الاضطرابات ودحل مدرسة المندسة » 
والتحتق بمدرسة اللغات الشرقية »> وان دى ساسى من أساتدته . فلا بلغ الثامنة عشرة من 
عمره الحتير للذهاب إلى القسطنطينية . بيد أن حكومة الديركتوار أرسلته فى حملة نابليون 
مترجماً ثانباً ؛ ولا مات مترجمها الأول فى سوريا أمسى مترجمها الوحيد وملازماً لقائدها'ء م 
عين أستاذاً للنركبة فى مدرسة اللغات الشرقية وأميناً للسر ومترجماً للمقررات النى تتعلق بالشرق 
لدى الىكومة ومديراً لمدرسة اللغات الشرقية » فعميداً ها » ومستشاراً للدولة > وعضواً فى 
مجلس الشيوخ » ورئيساً للجمعية الآسيوية ؛ وكان فى جميع أعاله يكبر الشرق وحله من 
الفرنسيين مقاما رفيعا , 


. )۱۸۲٤ وکان منج داع تقد صنق کتاباً بعنوان تاریخ مصر حی عام ۱۸۲۳ ( باریس‎ )۱٤( 


۱۷۱۲ 
آثاره : لن حال اشتغاله بالسياسة دون عكوفه على التأليف لقد كان المساعد الأول لنشر 
نزهة المشتاق للإدريسى بخرائطها متنا وترجمة فی جزأین ( باریس ۱۸۳۹ - ٠١‏ » وقد عاب 
كاراديفو عليبا تحريف الرجمة ) » وعاون دى ساسى فى نشر الرسالة المافذة من أصحاب 
دیوان مصر إلى بونابرته متنا وترجمة ( جریدة مونیتور فی باریس » عدد ۱۸٤‏ ) وترجم تاریخ 
غانة » ودون رحاته إلى أرمينيا والعجم وتاريخ إحدى أعال كردستان . وله عدة مقالات فى 
الحلة الآسيوية » إلا أنه كان متسرعاً فى أعاله » فلم يطل دوامها مها : الطاعون لدى عرب 
أفریقیا ( ۱۸۲۷ ) وخرائب قرطاجة ( ۱۸۲۸ ) والاستانة عام ۱۸۳۰ )۱۸۳١١(‏ 


کاترمیر ( Quatremere, Et- Mare ( 1A6¥ — VAY‏ 
ولد فى باريس من أسرة عريقة فى الوجاهة والحروب وجاها فى العام والأدب » وأخحذ 
اللغات الشرقية عن دى ساسى وغيره من العلماء > وتخرج عليه كثيرون بالعبرية والكلدانية 
والسربانية فى معهد فرنسا )۱۸٠۸(‏ وبالفارسية فى مدرسة اللغات الشرقية الحية 
(۱۸۳۲) » وانتخب عضواً فى الحمع اللغوى الفرنسى ( ۱۸٠١‏ ) » وعهد إليه بأمانة 
الغطوطات الشرقية فى مكئبة باريس » وعين أستاذاً لليونانية فى روان » وولى تحرير الحلة 
الآسيوية » وقد أدمش العلماء بوفرة ما نشره من الأحاث والتحقيقات والترجات والمصنفات 
عن العرب قبل الإسلام وبعده تارياً وجغرافيا وثقافة عامة » ولا توفى دى سامى أصبح 

كاترمير إمام الاستشراق الفرنسى » وله فيه تلاميذ ومريدون عدیدون . 

آثاره : ترجمة ومصنفات اليدافى (باريس ۱۸۲۸ ) » وترجمة عبد الله بن الزبير 
( باریس ۱۸۳۲ ) » وسر الحليقة » وتاريخ مغول الفرس ارشيد الدين متنا فارسيا وترجمة 
فرنسية مع تعليق وترجمة المؤلف ومسرد بمصنفاته ( الجموعات الشرقية » باريس ۱۸۳١‏ ) 
ومنتخبات من أمثال الميداى متنا وترجمة ( ۱۸١۷‏ ) » وتفصيل جغرافية مسالك الأبصار 
لشهاب الدين العمرى ( ۱۸١۸‏ ) » والسلوك لعرفة دول الملوك للمقر يزى متنا وترجمة مع 
تعليقات لغوية وتاريخية وجغرافية فى أربعة أجزاء ( ۱۸۳۷ - ٠١‏ ) ويمعاونة جوزيف رينو » 
وجوزیف دیر نبورج » ودی سلان : تقوم البلدان لأ الفداء ( ۱۸٤۰‏ ) ونشر وحده بلوغ 
الرام فى تاريخ دولة برام ( ۱۸١١‏ ) ومقدمة ابن حلدون فى ثلاثة أجزاء ( مجموعة نبدات 
ومنشخبات باريس ٩۸ - 1۲ » ۱۸١۸‏ » والمطبعة إلكاثوليكية فى بيروت ۱۸۸٦‏ ) وحقق 
جزءاً من الروضتين لأب شامة ( مازال مخطوصاً ) » وصنف كتاباً بعنوان : اللغة العربية وآدابها 


۱۷۲ 
وجغرافيها فى مجحلدين » والحر بعنوان منوعات من التاريخ والفلسفة الشرقبين ؛ واشترك هو 
ودی ساسى فى الإشراف على طبع التوراة بالعربية . 

ومن دراساته الرصينة فى الحلة الآسيوية : الأنباط ( ۱۸۳١‏ ) والعباسيون )٠۱۸۳۷(‏ 
وکتاب الأغانی ( ۱۸۳۷ ) » والفاطمیون ( ۱۸۳۷ ) » هذا عدا أحاثه عن جغرافى العرب 
ومرخيهم وعادات البادية وذوق الشرقيين فى الكثب ( ۱۸١۸‏ ) » وترجمه المسعودى وآثاره 
(۱۸۳۹) » وحمل التواريخ ( ۱۸۳١‏ ) وف آثار الأقباط » والعامليين » والأفريقيين › 
والسامريين » وامنود » والعبرانيين » والرجات من الركية ؛ وكان قد باشر ترجمة الجزء 
الخاص بامغرب من السالك والمالك للبكرى » وطفق يعد معجماً فحال الوت بينه وبين 
إنجازهما , 


Herbin ( 1۸4% — 1۷۸۳) ھرین‎ 

ترج من مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : أصول العربية العامة »> وهو مصنف جامع ( باريس )٠۱۸٠١‏ ومعجم عرف 
فرنسی » وفرنسی عرب » فى جزأين . ودراسات عن الموسينى عند قدماء العرب . وترجمة 

كتاب معرفة الأنغام والضروب » وهو مجهول الؤلف ( مجموعة وصف مصر» باريس › 
۲-۹( . 


Rousseau, L. J. (1A1 — ۱%A7) . ج٠ روسو » ل‎ 

من قناصل فرنسا فى الشرق . 

آثاره : رحلة من بغداد إلى حلب ( باریس ۱۸۰۸ ) وشئون الوهابیین ( ۱۸۱۸ ) وا-نبول 
المريية . 


Jourdain. (۱۸1۸ — ۱۷۸8) . | «< جوردن‎ 

ترج على دى سامى » وعنى بالتاريخ والحضارة والترجات الشرقية . 

آثاره : تاريخ البرامكة . وترجمة منتخبات عن حروب الفرنج فى بلاد الشام . والتنقيب 
عن الترجات اللائينية لأرسطو ‏ الطبعة الثانية منقحة ومضافاً إليها بقلم شارل جوردن › 
باريس » ۱۸4۳١‏ ) ودراسات رصينة عن الشرق فى الحلات العملية . 


vr 


تورئل — Tournel‏ 
آثاره : ترجم إلى الفرنسية منتخبات من العقد الفريد ( باريس ۱۸۳١‏ ) ورسائل عن 
تاریخ العرب قبل الإسلام )1۸~ (A‏ . 


Cardin, A. —Î « کاردن‎ 

حرج من مدرسة اللغات الشرقية »> وعين مترجماً ' ومستشاراً للقنصلية الفرنسية فى 
الإسكندرية (۴). 

آثاره : ترجم مظهر التقدیس للجبی ( باريس ۱۸۳۸ ) » ونشر صناعة تسفير وحل 
الذهب للسفيانى بمقدمة وترجمة المصطلحات العربية إلى الفرنسية . 


دی لإ جرانج < Grangeret de La Grange (۱۸8% — 1۷4+) al‏ 
من تلامید دی ساسی الناہین › م من اللغتين العربية زالفازضية »> وشغف بالصوفة 
الشرقية » فأ كب على الألفاظ العربية لتأويلها والإلام برادفاها لكى يتفهم التصوف وميزاته » 
فإذا هو يتعمق فى العربية تعمقاً م يعرف لغيره فى عصره » فوكلت إليه حكومته تصحبح 
المطبوعات العربية فى مطبعا ( )۱۸۳١‏ ثم عبتن أميتاً للمكتبة الوطنية ٤‏ وقد تول برغم مهامه 

رياسة نحرير الحلة الأسيوية ٤‏ سنة فبلغ بها شأواً ا 

آلاره : نشر بمعاونة دى ساسى ( نشيد ان ) لميخائيل الصباغ برجمة فرنسية a‏ 

٤‏ وله ضرار بن الأزور نقلاً عن الواقدی (۱۸۲۲) » ومنتخبات من شعر 
ابن الفارض » والتنى بترجمة فرنسية ( ۱۸۲١‏ ) وصنف هو بالفرنسية تاريخ العرب فى 
الأندلس ( ۱۸۲١‏ ) » ودافع عن اسن الشعر العربى بمقالاته وحوثه » وله فيه جحموعة خب 
الأزهار فى متخب الأشعار (۱۸۲۸) وأزكى الرباحين من أسن الدواوين » وفيه ترجمة' 
مقامات بديع الزمان الهمذانى برجمة فرنسية ( باریس ۱۸۲۸ ) ونشر~ بمعاونة كوزجارتن - 
نبذا من المرج النضر لجلال الدين السيوطى ( باريس ۱۸۲۸ ) » هذا حلا دراساته الرصينة 
الوافرة عن التصوف فى الحلة الاأسيوية . 


Vé 


دی هلار ° جج ,—~ Hellert, J. J.de‏ 
آاره : ترجم بعاونة دی لانوری تاریخ المحشاشین ( باریس ۱۸۳۳ ) › وترجم وحده 
تاريخ السلطنة العيانية هامر » فى نمائية عشر جزءاً ( ۱۸٤۴ ~۱۸۳١‏ ) . 


Lavallêe. — aڼlîل‎ 

مؤرخ تناول فى مصنفاته الحضارة العربية : 

آثاره : وصف مدنية الإسلام ف إسبانيا ومزايا العرب فى الصناعة والزراعة والغراس 
والبناء والزحرف الشرق ( ۱۸٤٤‏ » وقد نقل عنه الأمير شكيب أرسلان حلاصة تاريخ 
الأندلس ) »> ومباحث متعة عن قصر إشبيلية وحمراء غرناطة وجامع قرطبة وأسلحة 
الأندلسيين . 


دی تاس › جارسن ( 1۷4€ — Tassy, Garcin, de ( 1۸YA‏ 
هو فى ذروة من السب والنشب » تخرج على دى ساسى ف العربية » وتولى بعده تحرير 
الحلة الآسيوية » فنشر فيا كثيراً من الدراسات النفيسة » خلا ما حققه وترجمه وصنف فيه ما 

وضعه فى المرتبة الأو . 

آثاره : نشر كشف الأسرار عن حكم الطيور والأزهار لابن غانم المقدسى معنا وترجمة 
( باريس ۱۸۲١‏ ) » وترجم الأمثال الأدبية لعز الدين المقدسى بعنوان الصوادح والازهار 
)۱١(‏ » وقسم الحيوان فى رسائل إحوان الصفا ( ۱۸٦١‏ ) » وصتف كتابا فى الدين 
الإسلامى › وفق القران والتعالي المذهبية والفرائض ر ثلاث طبعات » ۱۸۲۲ - 1۸۷٤‏ ) » 
وله فى الجحلة الآسيوية : ترجمة ثلاث مقامات للحریری ( ۱۸۲۲ و۱۸۲۳ و٤۱۸۲‏ ) › 
وبحٹ فی ابن خلدون ( ۱۸۲۳ ) » وحصائص الدين الإسلامى ف المند ( ۱۸۴١‏ ) » ونبدة 
ف اللباس مع بعض الكتابات العربية والفارسية والهندستانية ( ۱۸۳۳ ) » وبلاغة الشعوب 
الرسلامية ( ۱۸٤٤‏ و١٤۱۸‏ و۱۸۳۸ ) »> وجمع من آداب العرب منتخبات ترجمها إلى 
الفرنسية بعنوان مجموع الرموز الشرقية » ولحص تاريخ التواريخ » ومقامات الحيدرى عن 
حياة وموت كبار شهداء الإسلام ( باريس ۱۸٠١‏ ) » وشرح السورة المجهولة ف القران » 
وهى سورة النورين - ولا وجود ها إلا فى نسخة الشيعة ( ٠۸٤١‏ ) » وكتب فى الأسماء 


1¥ 
رالألقاب فى الإسلام ( ۱۸٠4١‏ - ۷۸) » وترجم 'رباعيات الخيام ( ۱۸١۷‏ ) » ومنطق الطير 
(۱۸۵۷) إلخ . 


رینو › جوزیف توسن (۱۷۹ ~ Reinaud, J.T. (\AW‏ 
ولد فی لامبسك » وتوف ف باریس » وکان من تلامیذ دی ساسی ومقتی آثاره » وقد 
عين أميناً على الخطوطات الشرقية فى مكتبة باريس وعضواً ف المعهد العلمى › وأستاذاً للعربية 
فى مدرسة اللغات الشرقية ثم رئيساً ها » فتخرج عليه كثيرون » وصنف تصانيف مازال العلماء 

بعولون عايا . 

آلاره : سلسلة التواريخ لسلمان التاجر نشره لانجلس متنا وترجمة » وقدم له رینو ف ۱۸١‏ 
صفحة ( باريس ۱۸٠١‏ ) » والاثار العربية والفارسية والتركية فى ديوان الدوق دى بلاكا » 
وهى أقدم التواريخ ف العاديات الإسلامية ( باريس ۱۸۲۸ ) » وملخص ماكتبه مؤرخو 
العرب عن حروب الصليبيين ( ۱۸۲۹ ) » والحروب الصليبية من تاريخ الكامل لابن الأثير 
(۱۸۳۲) » وترجم إلى الإنجايزية قسماً من إتحاف الأحصا لشمس الدين السيوطى - مع 
نسپته الى جلال الدین السیوطی الذی نشر له کادوز ٥C4d02‏ ۴۰ وکان من رجال القضاء - 
اجام الصغير مثناً وترجمة مرسيليا ۱۸١١‏ ( لندن ۱۸۳١‏ ) »> وصنف كثاباً فى فتوح العرب فى 
فرنسا (۱۸۳۹ ) » ونشر لأول مرة بمعاونة دى سلان : ديوان امرئ القيس (۱۸۴۷) 
ومعاونة جوزیف دیرنبورج » وکاترمیر » ودی سلان : تقوم البلدان لال الفداء ( ۱۸٤١‏ » 

وئرجمه إلى الفرنسية بمعاونة جویار فی جزأین » ~۱۸٤۸‏ ۸۳) . 
وترجم بمعاونة جوزيف ديرنبورج : الأمثال من لغة مفامات اللحريرى الى كان قد نشرها 
دی ساسی بعد تحقیتق وإضافات وحواش علہا ( ٥۳ - ۱۸٤۷‏ ) » وئشر جزءا من فتوح 
البلدان للبلاذرى » وهى نبذة عربية فارسية > متناً وترجمة فرنسية (ليدن ۱۸4١‏ ) » 
ورحلات الرحالين من العرب والفرس إلى الشرق الأقصى ف القرن الثالث المجرى » وكان قد 

شرف علا لانجلس ( باریس )۱۸٤١‏ . 

ومن مصنفاته : تاربخ المدفعية » وفيه مقتبسات من حسن الرماح ( ۸٤٥‏ ) » والمدحل 
إلى جغرافية الشرقيين » وهو تاريخ شامل فى على الجغرافيا لدى العرب ( ۱۸١۸‏ ) » وأمور 
اهند ( ۱۸٤۹‏ ) عدا مقالاته الرصينة فى كبرى علات الاستشراق عن المحطوطات العربية › 
والعلاقات التجارية بين الروم وبين الشرق » والفسيفساء عند العرب › واللغة العربية فى سوريا 


1۷٦ 
. ؛ والنار اليونانية وفن الحرب عند العرب‎ ۱۸١۷ فى عام‎ 

ولرينو فى الحلة الآسيوية : شرح خسسة أوسمة لقدماء ملوك الإسلام ف البنغال 
(۱۸۲۳) » وأوسمة الإسلام المصورة (۱۸۲۳) »> وحياة صلاح الدين ( ۱۸۲4 ) › 
وتاریخ الحملة الصليبية السادسة ( ۱۸۲١‏ ) وحروب الصليبيين على عهد بيبرس ء لقلا عن 
امؤرحين العرب ( ۱۸۲۷ ) » ومعاهدة تجارة بين جمهورية البندقية وآنحر سلاطين الماليك › 
نقلا عن الإيطالية مع عدة إيضاحات )۱۸۲١۹(‏ » وتقرير عن تاريخ الصليسة ليشر 
۱۸۴۳١ (‏ ) » والصحافة العربية والتركية المطبوعة فى مصر ( ۱۸۳١‏ ) › وكتابة جناثرية بالعربية 
( ۱۸۳۳ ) » ومن أجل مؤرحى الصليبية ( ۱۸۳١١‏ ) » وفقرات من المؤرحين المسلمين عن غزو 
الإسلام فرنسا ۱۸١١(‏ ) » وفقرات عربية وفارسية متعلقة بامند ( ۱۸٤٤‏ و١٤1۸)‏ > 
وصلات رحلات العرب والفرس إلى المند والصين ( ۱۸٤١‏ ) » والفن العسكرى لدى العرب 
فى العصر الوسيط (۱۸4۸) > ونار المرب وأصل بارود المدافع عند العرب والفرس 
والصينيين ( ۱۸٤۹‏ ) » وكشاف الخطوطات الشرقية فى المكنبة الإمبراطورية ( ۱۸٠١‏ ) > 
وحال الأدب لدى الشعوب المسيحية العربية فى سوريا ( ۱۸١۷‏ ) » وصحافة بيروت العربية 
۱۸١۸(‏ ) » ومعاجم الجغرافيا العربية ( ۱۸٠١‏ ) » وبداية دولة خراسان ومماينها » نقلا عن 
شهادات اليونان واللاتين والعرب )۱۸١١(‏ » والعلاقات السياسية والتجارية بين 
الإمبراطورية الرومانية وآسيا الشرقية فى عصور المسيحية الأول نقلا عن شهادات اليونان 
واللاتين العرب )۱۸١۳(‏ . 


فرينل + ف )1۷4 ¬ 1۸66( Fresnel, F,‏ 
تخر من مدرسة اللغات الشرقية » وعين قنصلاً فى جدة ( ۱۸۳١‏ ) » ثم مشرفاً على بعثة 
أثرية إلى ما بين الهرين للکشف عن آثار خرائب بابل ( ۱۸۵۱ ) » فلنى فيها حتفه بعد ربع 

سنواٽت . 

آثارہ : عى بعرب ال جاهلية تارا وجغرافيا وكنابة وجات عناية فائقة . وكتب عم غرر 
المقالات فى الحلة الآسيوية فأعيد طبعها على حدة ۸ مرات . ومن أشهرها ترجمة لامية العرب 
(الحلة الأسيوبة ۱۸۳١‏ ) »> وتاريخ الجاهلية )۱۸۳١(‏ » وحول تاريخ العرب قبل 
الإسلام - ٦‏ زسائل ( ۱۸۴۷ - ۱۸۳۸ ) > وجغرافية البلاد العربية ( ۱۸٤١‏ ) » والكتابات 
الحميرية فى العراق ( ۱۸٤١‏ ) » والآثار البابلية . وقد فصل جول أوبرت أعال هذه الرحلة 


VY 

ونتامجها » ووصف رحلة أرنو إلى بلاد امن » وفك رموز بعض النقوش السبثية وعددها ٠ه‏ 

نقشاً ( ۱۸٤١‏ ) » فلا نشرت استخدمت الحروف العربية الجنوبية للمرة الأول . كا ظهرت 

أول محموعة آثار أصاية من ملكة سباً . هذا خلا دراساته الفريدة عن تاريخ المن القدم › 

وترجم لفتح الله الصايغ الوارد ذكره فى رحلة لامارتين إلى الشرق ( باريس )1۸۷١‏ » 
والجزيرة العربية ۱۸۴۳۷ - ۱۸۳۸ ) )۱۸۷١(‏ . 


Caussin de Perceval, A. P (AY ¬ 1۷46) کوسن دی برسفال > أُرمان‎ 

ابن جان جاك » وكان له من أبيه ذخر وشهرة » وحافزة على تعلم اللغات الشرقية › 
فانتدب لرفيع المناصب » وقام برحلة إلى ترکیا ( ۱۸۱۷ ) » وما إلى لبنان »> حيث آقام ثلاث 
سنوات لشراء الجياد الكريمة » وفى عودته إلى باريس عين أستاذاً للعربية العامية فى مدرسة 
اللغات الشرقية > م استاذاً للفصحی وأدہہا فی معهد فرنسا ( ۱۸۳۳ ) وعضواً فی فی امحمع 
اللغوی ( ۱۸۴٤۹‏ ) . 


آثاره : صرف وغو فى اللغة العامية » مذيل بقصى ابن المغازى رالحکم > مع رجمة 
فرنسية ( باريس ٥۸ - ۱۸۲٤‏ ) » ومباحث فى تراجم الموسيقيين العرب » تم حقق المعجم 
العرهى الفرنسى لإلياس بقطر » وزاد عليه ۱۸۲١(‏ ) » ونشر نبذة عن الأحطل والفرزدق 
)۱۸۳١(‏ » ووقعة بدر- مرحلة من حياة الرسول ر الجلة الآسيوية ۱۸۳۹ ) وجغرافية 
أبى الفداء ( ۱۸٤١‏ ) » والتقوبم العربى قبل الإسلام )۱۸١۴(‏ وجزءاً من قصة عنترة 
(۱۸41). 

ومن أجزل كتبه فائدة : باكورة تاريخ العرب » فى ثلاثة محلدات » وقد نفدت طبعته 
الأول ( ۱۸٤١۷‏ ) » فبيعت نسخته الأحيرة بثلانمائة فرنك ذهباً » إلى أن أعيد طبعه طبعة 
e‏ ثم کررت أربع مرات » وقد چ فيه المعلومات المتوارثة عن المصادر العربية › 
وقسم المرب ثلاثة أقسام : قبل الإسلام » ثم عصر النى » ثم انضواء القبائل تحت راية 
الإسلام : 

أما القسم الأول فلا ينطوى على كبير فائدة ؛ لأن جهل العرب بالقراءة والكتابة يحول دون 
فيع ف غرف i U Sh CE‏ إلى أن قام شعرهم الجاهلى » فځلد 
شيا من تارحهم › وقد فتح باباً جدیداً فى العصر الجاهلى على غرار المستشرق الألانى 


YA 
رایسکه » م نوادر أشهر الموسيقيين العرب فى العصور الثلاثة الأولى للإسلام ( الحلة الآسيوية‎ 
. AYY 


البارون دى Dumast, Baron Guerrier de. ( 1۸% — 1۷4%) |e‏ 
ولد فی نائسى » ودرس فى باريس » وتعلم العربية والتحق بالجيش » فكان تحت إمرته 
٠ ٠‏ جندى ثم استقال » ملد إلى الراحة . وقد بحث الاستشراق فى رسالة نفيسة 
بعنوان : الاستشراق المدرسى ف حدود النفع والأستطاعة » فانتخب عضوا فى الجمعية 

الآسيوية لسنها الأولى » وف غيرها من امجامع العلمية » وأحرز أوسمة سامية . 

اثاره : تاریخ اسہانيا ( باريس ۱۸۳١‏ ) » وتوحيد اللغات ر احلة الاسيوية 1۸6١‏ ) > 
وحق فرنسا فى مسألة الشرق ( ۱۸٤۷‏ ) » وترجم شعراً ونر إلى الفرنسية زهرات اند وذيلها 
بقصيدتين عربيتين ( 1۸٥۷‏ ) » وحذا حذو راسين » فنقل عن التوراة العربية اناشيد داود إلى 
الفرنسية شعراً وألحقها برجمة لاتينية ( ۱۸0۹ ) » وله فى الحلة الآسيوية محاولة فى لفظ العين 
العربية )1۸١۷(‏ »> وكلمة فى تذكار الشرق ( ۱۸٠٦۲‏ ) »> وأصل اللغات الشرقية 

۲ » وبعض أحاث ف دين الشرق . 

راروسو 1۷عءوںه‌R‏ .۸ فى الحلة الاسيوية : من تاریخ بی حفص ( ۱۸٤۹‏ ) ورحلة 

الشيخ التبجانى إلى إيالة تونس ۱۳۰۹ - ٠١٠۹‏ بارجمة عربية ۱۸٠۲(‏ و۴٠۱۸)‏ . 


مول < أ . )1۷4% ~— 1۸%4( Mullet, CL.‏ 
ترج بالعربية على : برسفال » ورينو »> ومونك . وشغف بعلم النبات » وطبقات 
الأرض ›» فأفاد الاستشراق بها إفادة أ كبر وقد نشر بمساعدة الدكتور مارتن - أستاذ الطب فى 
مونبلييه - الطبيعيات لدى العرب » ولم يكن هناك من مستشرق عرف شيا عا » ثم عین 

ترجاناً لوزارة الخارجية إلى أن حلف أستاذ الركية » ولقب بترجم المللك الأول . 
آثاره : سلخ عشو سنوات فى نقل التوراة من العربية والعبرية إلى التركية ( باريس 
۸ ) » ولشر ملخصاً عن القزوينى ف الطبيعيات ( ۱۸١١‏ ) وعوثاً جمة فى عام النبات 
عند العرب )۱۸١۸(‏ » وترجم الثقل النوعى عند البيرونى ( الحلة الأسيوية 1۸١۸‏ ) »› 
وكتاب الفلاحة الأندلسية لابن العوام » فى ثلائة أجزاء ( ٦۷ - ۱۸٦٤‏ ) » وعام الطبيعيات 
وطبقات الأرض عند العرب ( ۱۸٠١‏ ) » وحبوب العئطة عند العرب الأقدمين ( ۱۸٦۸‏ ) . 


۱۷۹ 

وله فى الحلة الآسيوية : وثائق لتاريخ الجراحة » ولا سما عند العرب (۱۸۳۷) ؛ 

والطبيعة نقلاً عن القزوينى ( ۱۸١١‏ ) » وقيمة كلمة النار فى التوراة )۱۸٤۹(‏ » ومباحث 

عن التاربخ الطبیعی عند العرب ( ۱۸۵٤‏ واه و۸١۱۸‏ ) » وأسماء الحبوب عند القدماء 

ولا سما العرب ( ۱۸٠١‏ ) » والمعادن العربية )1۸٦۸(‏ »> والأسماء العربية لأنواع النبات 
(۱۸۷۰). 


` Pauthier, G. (AVY — 1۸ **) . پوتیه . ج‎ 

وی کارا ال دف واه وة افا اا اا ر 
بعض قصائد بيرون شاعر إنجلترا » تم تحول ناحية الاستشراق ولا سما الصيى منه » فبحث 
الصين ديناً وأدباً وفلسفة » وتدرج مها إلى الكتابة الصربة > والفينيقية > والهيروغليفية > 
والآرامية والسريانية . وما حصه بوقت كبر القران . فصنف فيه مثا مستفيضا › إذ قسم 
. الديانات الشرقية أربعة أقسام وقدم على بحث القرآن بحث العرب » فدرسهم قبل النى » فإذا 
فيہم السيحيون » ثم درسهم قبل تنصرهم فإذا هم عباد أوثان ویہود » فاستطرد فى درسهم › 
م عکف على القرآن وتأثرہ ما تقدمه من دیانات والظروف النی أحاطت بنزوله »> وغایته 
والعقائد الموافقة والمضادة له فى غيره من الأديان » وتأثيره فى الاجتاع والغدين » ثم الأشهر 
وا جمم الى يقدسها » والمذاهب الى نشأت عنه لدى المسلمين ( باريس )۱۸١١‏ . 


Mohl, J. (1۸۷% ~1۸۰5) . موھل . ج‎ 

ولد فى شتوتجارب بألانيا حيث تخرج باللغات الشرقبة » وعندما قدم باريس عين أستاذا 
للفارسية فى معهد فرنسا )۱۸٤١۷(‏ »> اتشخب فصوا أف اة الأسيوية: 

آثاره : نشر كتاب اللوك »> وهو منظومة فارسية فى الهاسة للفردوسى »> متناً وترجمة 
( باریس ۱۸۳۸ - ۷۸) » وصنف کتاباً عنوانه : سبعة وعشرون عاماً من تاربخ الدراسات 
الشرقية » فی جزأین : الأول من ۱۸٤١‏ إلى ۱۸٥4‏ - والآحر من ۱۸١‏ إلى ۱۸۷١‏ 
( باریس ۱۸۷۹- 1۸۸۰ )7 . 


)۱١(‏ وقد صنف یليو ( € 1۷4 ¬ ۱1۸۷7 D. Guigriaut(‏ کتاباً بعنوان : تقدم الدراسات التصلة بمصر رالشرق 
ر باریس 1A1Y‏ ( ۰ 


Slane, Baron Mac-Guckin de (۱۸YA — ۱1۸*1) دى سلان « البارون‎ 

إرلندى الأصل » فرنسى الجنسية »> تخرج على دى ساسى » وعين مارجماً فى وزارة 
الحربية »> ونحا فى استشراقه ناحية المغرب فذهب له فيه صيت بعيد . 

آثاره : نشر» بمعاونة جوزيف رينو » لأول مرة : ديوان امرئ القيس » متنا وترجمة › 
بشروح ومقدمة فى ترجمة الشاعر نقلا عن الأغانى (باريس ۱۸۴۷ ) وبمجهوده : وفيات 
الأعيان لابن خحلكان بعنوان : تراجم المشهورين فى الإسلام » وم یتمه (۱۸۳۸- ٤۲‏ + 
ترجمه إلى الانجليزبة فى أربعة اجزاء > باريس - لندن )۷١ - ۱۸٤۳‏ » ومموعة اأشعار 
الجاهلیین ( باریس ۱۸۳۸ ) » ومعاونة کاترمیر » وجوزیف رینو» وجوزیف دیرنبورج : 
تقوم البلدان لأب الفداء . 

ومن تاريخ ابن خلدون القسم الناص بالغرب بعد تحقيقة على عدة مخطوطات متنا 
وترجمة » النص فى جزأين ( الجزائر ٥۲ - ۱۸٤۷‏ والترجمة فى ثلاثة أجزاء > ٠۱۸6‏ - 
٦ه‏ ) »> وصنف كتاباً فى تاريخى البربر والأسر الإسلامية » الى ملكت فى شمالى أفريقيا 
( باريس ٥٦ - ۱۸٤۷‏ ) » ونشر المسالك وال مالك للہبکری - وکان کاترمیر قد باشر ترجمة 
الجزء الخاص با مغرب - متنا وترجمة بعد مقابلته على أربع محطوطات بباريس ( باريس 
۷ » الجزائر ۱۹١١‏ والترجمة ۱۹١۳‏ ) » والجزء الأول من كشف السالك والمالك 
لعبد الله القرطيى ر الجزائر ۱۸١۷‏ ) »> ومقدمة ابن حلدون متنا وترجمة فى ثلاثة أجزاء 
( باریس ٩۸ - ۱۸٦۱‏ » ۱۹۳۲ - ۳۳ ) ومنتخبات من الختصر فى أخبار البشر لأب الفداء 
(۱۸۷۲) » ونبدة عن رحلة ابن جبير» ومنتخبات من تاريخ مصر لابن ميسر برجمة 
فرنسية » فى لاثة أجزاء ( ۱۸۷١‏ ) وتاريخ الدولة الأتابكية بالموصل لابن الأثير الجزرى 
( ۱۸۷۲ ) » والمشتبه فى أسماء الرجال للذهى » فى ٠۲۲‏ صفحة ( ليدن ۱۸۸١‏ ) » وفهرس 
الخطوطات العربية والسريائية ف المكتبة الوطنية بباريس بالعربية والفرنسية » فى ٤‏ أجزاء » فى 
۰ صفحة لوصف ٠٠٦٥‏ مخطوطاً » وقد اتمه ونشره زوتنبرج ( باریس ۱۸۸۳ - ٩٩‏ ) . 

وله فى الجحلة الآسيوية : الجاز فى بعض مفردات الشعر العرفى )۱۸۳١۹(‏ »> وخحطبة فى 
موضوع الرؤيا لابن نباتة ( ۱۸٤١‏ ) » وترجمة تاريخ إيالة أفريقيا وا مغرب للنويرى 
۱۸٤١ -۱۸٤١(‏ ) » وحول ترجمة جوبير لحغرافية الاإدريسى ( ۱۸4١‏ ) » وترجمة وصف 
إفريقيا لابن حوقل )۱۸١١(‏ » ورحلة ابن بطوطة إلى السودان )۱۸٤۳١(‏ » وسيرة 


1۸١ 
ووصف شمالى أفريقيا‎ >» ) ۱۸٤٤ ( وأولى غزوات الإسلام لموريتانيا‎ » ) ۱۸٤٤ ( ابن حلدون‎ 
. )۱۸۵۹4 -۱۸٩۸( للبکری‎ 


Desvergers, AN. (1A%Y — 1۸*8) . Ûd دیفرجه › أ‎ 

أحذ العربية عن برسفال واشنهر بها . 

آثاره : استخلص سبرة النى من تاريخ أب الفداء ونشرها مثناً وترجمة ( باريس 
۷ ) » وأحبار بى الأغلب 4 أفريقيا وصقلية إلى استيلاء الفرنجة علييا من العرب »› 
وديوان المبتدأ والبر لابن حلدون متناً وترجمة ( ۱۸٤١١‏ ) » وصنف مملداً فى بلاد العرب 
( جموعة العالم المصور لديدو) › واحر فى تاريخ العرب فى ال جاهلية > وذيله بمختصر الللفاء 
إلى عهد المغول )۱۸٤۷(‏ . 


. Munk, S. (1۸¥ —- 1۸+8) . مونك . س‎ 

ألانى الأصل » فرنسى الشهرة والإقامة والوفاة . مات أبوه مبكراً فكفله صديق له » وقد 
أحل العربية فى ألانيا عن فرايتاج ونظرائه » ثم رحل إلى باريس فأتقنها على دى ساسى 
(۱۸۲۸) » وكاترمير. وكان يتقن الفرنسية والألانية والعبرية والعربية والسنسكريتية 
والفارسية » م قدم مصر صحبة الوزي ركريييه » فجمع مخطوطات كثيرة > مہا : تاريخ اند 
للبيرون . وبعد أن أ كب عشر سنوات على العمل أصيب ببصره فأقام له كاتباً يمى عليه كتبه 
ومقالاته الى نشرها طوال عشرين سنة فى اشهر صحف فرسا. 

آثاره : أكثرها دراسات » ما : تأثير اللغة العربية وآدابما فى اللغة العبرية بعد التوراة › 
والشعر العربى ومقامات الحريرى » وعلاقة فلسفة اليونان بالفلسفة المندية » وأعال الوالى » 
وبحث ونقد فى ديانه الدروز لدى ساسى » وقد جمعها فى كتاب “ماه : محموعة أدبية 
( باريس ۱۸١۷‏ ) » وكتب فى محلة فرنسا الأدبية عن أرسطو » وف داثرة المعارف الحديدة 
للرو القسم العربى لغة وفلسفة »> فدرس : الفارابى » والغزالى » وابن رشد » وابن سينا › 
والكندى » م توسع ف محثه » ونشره فى مجم علوم الفلسفة لفرنك . وف الحلة الآسيوية : 
حاولة فى ترجمة مقاماث الحريرى إلى الفرنسية مترجماً المقامة الأولى والثالئة بمقذمة ضافية › 
قاثلاً : إن الألانية توافقق السجع العربى أكثر من الفرنسية ( ۱۸۳٤١‏ ) . 

ونش ر كتاب اللمع لابن جنى متناً وترجمة فرنسية ( ۱۸١١‏ ) » ودليل الحائرين وهادى 


1A۲ 

اميمونين التائهين لموسى بن ميمون بحرف عبرى وترجمة فرنسية فى ثلاثة أجزاء ( ۱۸٥٦‏ - 
) » ومنوعات من الفاسفة العربية والودية فى سائة صفحة ضما ترجمة عبرية لقطع من 
کتاب تدبیر المتوحد لابن باجة قام بها موسى الزبونى » وجعلها فى ذيل تعليقه على ابن طفيل 
۱۸١۷ (‏ وبالتصوير الفوتوغرافی ۱۹۲۷ ) » ونقل إلى الفرنسية عن العربية : تخليص الاإبريز فى 
تلخيص باريز لرفاعة الطهطاوى » وينبوع الحياة لابن جبيرول » وتاريخ فاسطين 
۱۸٤١ (‏ ) » وآداب الفينيقيين من كتابانہم المكتشفة فى مرسيليا > بترجمة وتعليق ( الجحلة 
الآسيوبة ۱۸٤١‏ ) والكشفة على سواحلى سوريا ولبنان وملك ضيدا )۱۸١١(‏ . 


Pihan ~ ڻاپıب‎ 

من موظى المطبعة الوطنية فى باريس . 

آثاره : له عدة تواليف منها طرفة فى أنواع اطوط لدى العرب والفرس والترك ( باريس 
١‏ )) » وشرح علامات الأرقام المستعملة عند الشعوب الشرقية قديها وحديما 
۱۸٠٠ (‏ ) » وف الحلة الآسيوية : المغردات الفرنسية من أصل عرفى وفارسى وتركى 
)۱۸٤۷(‏ »> وحول الشعر العربى فى أفريقيا ( )۱۸٠٠‏ . 


دافاس چ . — Davasse, J.‏ 
اثاره : مصنف بعلوان المرابطة . وبعاونة الرائد رن :۸1«١‏ مباحث عن العيسوية » 
وهم حواة الأفاعى ( ۱۸٦۲‏ › وقد تيمها إيدو-×د0ف1) . 


الدكتور پرون )1۸*8 ~— Perron, Dr. ( 1A۷"‏ 
طبيب تخرج من باريس » وعين مديراً لمدرسة الطب ف القاهرة > ورحل إلى السودان » 
واشتر بوفرة ما حقتق وترجم ونشر من الخطوطات العربية على شديد العناية بها وطبعها طبما 
آثاره : قواعد العربية ( باريس ۱۸۴۲١‏ ) » والعربية العامية فى ال جزاثر ( ۱۸۳۲ ) » وف 
الحلة الاسيوية : رسالة عن تاريخ العرب قبل اللإسلام ودخول اليودية امن (۱۸۳۸) » 
ونشر تشحيذ الأذهان محمد عمر التونسى » وهى رحاقه إلى بلاد الوادى وإلى بلاد دارفور 
(۱۸۳۹) وترجمما على حدة مع خرائط ورسوم ( ٠۸٠١‏ ) » وعنرة » والمتلمس 


۱۸۳ 
وطرفه "' » وقد ترجم معظمه إلى الفرنسية ( ۱۸١١‏ ) » ومدارس مصر ومطبعا على عهد 
محمد على ( ۱۸٤۳‏ ) ؛ کا ترجم قصة يوسف ( ۱۸٤۷‏ ) » وقصة المعراج ( ۱۸١١‏ ) واحتصر 
ى الفقه ليل بن إسحق متنا وترجمة فى سبعة أجزاء » أنفقت على طبعه وزارة الحربية 
الفرنسية لأحذ ال جزائريين به فى أحكامهم العسكرية -۱۸٤۸(‏ ٤ه‏ » ثم نشره ريشى وقد 
ضمنه ترجمة المؤلف » باريس ۱۸٠١‏ » وطبعه مع ترجمة فرنسية سامجت » قسطنطينية 
۸ -- ۸۳ ) واشتر بمصلفه : نساء العرب قبل الاإسلام وبعده )۱۸١۸(‏ » ثم ترجم 
كتاب الطب النبوى ل جلال الدين أب سلمان داود ( ۱۸٠١‏ ) » وكتاب كامل الصناعتين فى 
تربية اليل لأب بكر البيطار > عن مخطوط فريد » فوقع فى ثلاثة أجزاء ( أنفقت على طبعه 
وزارة الزراعة الفرنسية > ٩١ - ۱۸٥۲‏ وترجمه عنه ريشارد فرونر إلى الألانية » ليبزيج 
١‏ ) » ورواية سيف التيجان ( ۱۸٦۲‏ ) > وكتاب ميزان الشرع الإسلامى للشعرافى 
( الحلة الأفريقية ۱۸۷١‏ ) » ورسالة الأبرار لحمد قبيح الفعل ( ال جرائر )۱۸۷١‏ . 


Plantet, E. ¬ ت4‎ 

من وزارة الحارجية . 

آثاره : مراسلات ولاة ا جزائر مع بلاط فرنسا »> ۱۹۷۹ - ۱۸۳۲ ( باریس ۱۸۸۹ ) » 
ومراسلات ولاة تونس وقناصل فرنسا مع بلاط فرنسا » فی جزأین (۱۸۹۳- )۹٤‏ . 


ٻارتيلمى « سن ير )1۸*8 — ۱1۸46( Barthélemy’ Saint-Hilairê.‏ 

کاتب سیاسی بحٹ أديان الشرق ف كتب بديعة منْها : بوذا اهندى ( ۱۸۹ ) » ومد 
والقران )۱۸٠٦٠(‏ وعن غيرها : مصر وقناة السويس )۱۸١۷(‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : تاريخ الملك النعان- قصة عربية فى العامية السورية 
( ۱۸۸۷) » وقواعد العامة السورية ( ۱۸۸۷ ) » ونقد مقال بعلوان : دراسة عن اللهجة 
العامية فى حلب ( ٠۹٠١‏ ) وحول اللهجة العامية فى القدس )٠۹۰٩(‏ . 


م نشر سيليجسون -٥10ءه‏ اه8 .14 ديوان طرفة بن العبد » بشرح الشنتمرى متنا رارج ننج نس زوو 


وحواش (باریس ۱۹۰۱) . 


1A4 


دی سولسى )1۸4¥ — *1۸۸ ( Saulcy,de‏ 

آثاره : مباحث فى النقود القديمة والتوراة ( ٠۸٠١١‏ ) » وله فى الحلة الآسيوبة : النقود 
العربية ١١١‏ رسالة ٠۸٠١ -٠۱۸۴۹(‏ ) وابن نباته أفصح خطباء العرب )۱۸٤١(‏ » 
والنقود ( ۱۸٤١‏ ) » وكتابة فريدة مكتشفة فى رأس قرطاجة عام ۱۸٤١ ( ۱۸١١‏ ) » وثلاثة 
نقود لالد بن الوليد » ويزيد بن أهى سفيان » وأبى عبيدة قواد الخليفة عمر ( )۱۸۷١‏ . 


Desmaisons, Bon J. J. ( 1۸¥6 ¬ 1۸*4 ( البارون ديبزون‎ 

آثاره : المعجم الفارسى الفرنسى » وهو مرجع ( الطبعة الأخيرة فى رومة )۱۹٠۸‏ > 
وترجمة فرنسية لتاريخ الأكراد لشرف الدين (۱۸۷4) . 
الأب بارجيس () 1۸1° — 1۸4% ( Bargès, J-J. L.‏ 

أستاذ العربية فى مرسيليا »> واللاهوت والعبرية ف السوربون » ومن كبار الصحفيين 
الفرنسيين » اشتهر بالعلوم الدينية واللغوية والفينيقية » وقد حلف كثيراً من البحوث الشرقية 
الرصينة . 

آاره : الشيخ المتوف ( باريس ۱۸۳١‏ ) » ومنتخبات من كتاب الفيض المديد فى أخبار 
النيل السعيد لأب العباس المنو ( ۱۸۳۷ - ٠١‏ ) » وتاريخ بنى جلاب سلاطين طوغرت 
للحاج محمد الاإدريسى ( ٠ ) ۱۸١١‏ وتقرير عن بغية الرواد ليحى بن خحلدون » وقد نسبه إلى 
ابن خلدون ( الحلة الآسيوية ۱۸٤١‏ » ثم صحح خطأه البارون دى سلان ) ومجوسيو فرعون 
(۱۸4۳) » وترجمة تاریخ بى الزيان ملوك تلمسان للتنسی ( ۱۸١۲‏ ) » وتاريخ القبيسى »› 
ونشر ديوان ابن الفارض - وكان فد جمعه وأعده الكونت رشيد الدحداح - معلقاً على 
قصیدتیه (شرہنا على ذکر الحبیب » وسائق الأظعان ) ( ۱۸٥٥‏ ) ویافٹ بن حل 
(۱۸1) » وميمر ساويرس ابن المقفع متنا وترجمة (۱۸۷۷).» وسفر الزبور ونشيد 
الأناشيد ( ۱۸۸۲ ) ودراسة فى سيرة سيدى أبن مدين الزاهد المشهور )۱۸۸١(‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : منابع النيل » نقلاً عن مخطوط عريى بترجمة فرنسية ( ۱۸۳۷ ) 
وكتاب الجرى الرحب نقلا عن العربية ( ۱۸٤١‏ ) » وحول معجم عرب جديد مطبوع فى 
مرسيليا ( ۱۸4۸ ) » والمعجم العربى لجرمانوس فرحات ( ۱۸٤۹‏ ) ؛ وألفاظ حميرية نقلها 
کاتب عرب ( ۱۸4۹ ) »> وحول الكتابات الفنيقية فى متحف نابوليون الثالث )۱۸١۳(‏ . 


Sanguinetti, B. R. ( ۱۸۸ - 1۸11) . سانجينيى ب . ر‎ 

تعاون هو ودیفر ری ف بعض المنشورات فعرفت با . 

آثاره : الأطباء المذ كورون ف ابن أب أصيبعة » وف كتاب الواف بالوفيات لاصفدى 
( باريس ۱۸١۷‏ ) »> وفصول فى الطب عند العرب ؛ ونشر بمعاونة ديفر يمرى نحفة النظار 
لابن بطوطة متتاً وترجمة فى أربعة أجزاء » وجزه للفهارس (على نفقة الحمعية الآسيوية › 
باريس ۱۸6۳ - ۸ » والطبعة الثانية ۱۸٦۹‏ - ۷۹ والثالثة )۹١ - ٠۹۸4۳‏ . 

وله فى الجلة الآسيوية : هجاء أشهر قبائل العرب نقلاً عن مخطوط ريحان الألباب 
۱۸١۴ (‏ ) وتعاليم التوراة : نص عرف وترجمة ۱۸١١ -۱۸١۹(‏ ) » وفصول عن الطب 
والأمراض عند العرب ( ۰۱۸٠١‏ ومع كشاف بمصطلحاتها )۱۸١١(‏ . 


دیرنبورج › جوزيف ( 1۸11 ¬ ۱1۸45( Derenbourg. J,‏ 
تخرج على فرايتاج » وقصد باريس وعين مصححاً فى المطبعة الوطنية ( ۱۸۲ - ۷۷ ) 
وعنى بالتلمود عناية شديدة » وأصبح من كبار علماء العبرية والعربية وقد توف فى باريس . 
آثاره : بعاونة جوزیف رينو » وکاترمیر » ودی سلان : تقوم البلدان لأب الفداء 
(باريس )۱۸4١‏ » وبعاونة رينو : أمثال من لغة مقامات الحريرى بعد تحقيق طبعة دى 
ساسی وزیادة فوائد وحواش عالیما ( باریس ٩۳ - ۱۸٤۷‏ ) » وله : أمثال لقان » وهو محقق 
على عدة نسخ ( ليبزیج ۱۸٠١‏ ) » وبمعاونة ابنه هرتویج : کتب ورسائل لابن جی ( باریس 
٠‏ ) » والتلخيص - فى الأدوية المفردة - لابن جن ( الطبعة الأولى بحروف عبرية › 
باريس ۱۸٦۹‏ والثانية بمعاونة ابله هرتويج متناً وحروف عربية وترجمة فرنسية »> ۱۸۸١‏ ) 
وله : کناب اللمع ( ۱۸۸٩‏ ) » وکتاب المیمونیین ( ۱۸۸۷ - ۸٩‏ ) " » وكتاب لیس لابن 

خالويه عن الخطوط الوحيد فى المتحف البریطانی ( )۱۸۹٤‏ . 
وله فى الجحلة الآسيوية : حول التصريف ف اللغة العربية ( ۱۸١١‏ ) » الاإعراب والضماثر 
فى اللغات السامية ( ۱۸٠١‏ ) » والكتابات الفبنبقية ( ۱۸٦۹۷‏ ) ۰ والشعر الفینیی ( ۱۸٦۹‏ ) 
وکتابات تدمر ( ۱۸٦۹‏ ) » وكتاب القارئ عن مخطوط يى ( ۱۸۷١‏ ) »> ومسلة من معبد 


(۱۷) وکان لیب ط٤٥1‏ .[ قد صف : التقوبم الیہودی ( باریس (۱۸۸٦‏ ۰ تم رتب لاکوین E. 1و٥ 011٥‏ 
تواربخ التقارم العربية والقبطية والغريغورية والإسرائيلية ( باريس 1۸۹1( , 


۱۸٦ 
ودراسات عن كتابات المن‎ » ) ۱۸۷٤ ( هيرودوس ( ۱۸۷۲ ) » وكتابة من قرطاجة‎ 
. (Af ~A — \AAY) 


شربونو “ج . ES J.AuE, (\AAY — A1۳)‏ 2 
تخرج بالعربية على : دی ساسی وکوسن دی برسفال » فلا أتقنها أرسل أستاذا ها فى 
مدرسة قسطنطينة بالجزائر > ول يكتف بتدريسها » بل عمد إلى تنظي مدارسها وإحياء الأدب 
العربى فيها وتصنيف الكتب المدرسية الأثيرة لما » منها : معجم فرنسى عربى على لغة أهلها . 
وأحذ على نفسه تحقيتق ونشر آداب العرب ف السودان - ولا سيا فى أحمد بابا من بلدة 
تومبكتو - وكان أول من استرعى الأنظار إلى أسر ملوك الأغلبيين مستنداً إلى كتاب ابن 
ودران » وإلى تاريخ حياة عبد الله جد الفاطميين » وإلى تاريخ ابن حاد عن أوائل أسرة ملوك 
بى حفص ف تونس » وإلى رحلة العبدرى إلى شمالى إفريقيا لدرس ملوك بى حفص فى 

تونس » م استدعته حكومته أستاذاً للعربية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس . 
آثاره : فى الحلة الآسيوية : شعراء العرب وأدباؤهم وقصة عنثرة ( ٠۸٠١‏ ) › وترجمة 
المقامة الثلاثين للحریرى وختارات للعمری ( ۱۸١١ - ٠۸٤١‏ ) » ثم ترجم مجموعة قصص 
منقخبة من كتاب العرب المسلمين (الجزائر ۱۸٤١‏ ) » وتاريخ حكم الحكم بن هشام 
( سلسلة ۵ » ج١‏ ) > وأمثال لقان متنا وترجمة بمقدمة ومعجم للمفردات ( باريس ۱۸4۷ - 
۸ - بنیابل ٩۳‏ ) » ونشر من ألف ليلة وليلة قصص : شمس الدين ونور الدين ( باريس 
۲ ) ودليلة الحتالة وبنتها زينب النصابة ( باریس ۱۸۷۲ ) ٠“‏ وأشهر مصنفاته : تازيخ 
العباسیین ( باریس ۱۸٠۲‏ ) » وکتاب اہن ودران ( باريس )۱۸٠۳‏ » ونبذة فى رحلة 
العبدرى إلى شمالى أفريقيا فى القرن الثالث عشر ( باريس ٠۸٠١١‏ ) وعبيد الله مؤسس الدولة 
الفاطمية » نقلاً عن ابن حاد ( باريس ٠۸٠١‏ ) وتاريخ الأدب العرب ف السودان 
( قسطنطينة ۱۸٠١‏ ) > والحاطبات فما بحتاج إليه العرب من الولاة ( الجرائر ۱۸١۸‏ ) »> 

ومعجم فرنسی عربی فی مجلدین ( باریس ٠. )۱۸۷٩‏ 
وله فى الحلة الآسيوية : سلوك الملوك وتاريخ الأسر الإسلامية الحا كمة )۱۸٤١(‏ ومن 
تاريخ التلفاء العباسيين » ترجمة فرنسية ( ۱۸٤۷‏ ) وأسرة بی حفص ( ~۱۸١١ - ۱۸٤۸‏ 


f 0»‏ ترجمت النسة جروف - 0۴۴ء6 .۴ المتخرجة من جامعة الجزائر حكاية زين الأصنام من ألف ليلة ولبلة 
(باریس )۱۸۸٩‏ . 


AV 

۲ ) » ووثائق غير منشورة عن الزنديتق أب يزيد المقلد نقلاً عن تاریخ ابن حاد 

)۱۸٠١(‏ » وفتوح الأندلس للمسلمين )۱۸٠۳(‏ » وأصل تكوين اللغة الع بية الأفريقية 

۱۸٠١ (‏ ) » وغزو المسلمين إسبانيا . نقلاً عن ابن القوطية ( ۱۸١١‏ ) › والعامية ف ال جزائر 
)۱۸١١(‏ إلخ . 


ٻرينيه › ل . ج . )1۸14 ¬ ۱۸%4( Bresnier, L.J.‏ 

بدأ حیاته منضد حروف » م دفعه حبه للعلم إلى التتلمذ على دی ساسی وغیره ٤‏ فأظهر فی 
العربية نبوغاً حمل الحكومة على إرساله إلى شمالى أفريقيا لإتمام بجوثه » وكانت قد أنشأت 
مدرسة عربية فى ال جزائر »> فول أمرها ( ۱۸۳١‏ ) » وأقام يعلم العربية فيا طوالى ثلاث وثلائين 
سنة حى وفاته . وقد تحرج عليه أساتذة وتراجمة متازون . 

آثاره : وجميعها مطبوعة فى ال جزائر : التعليم العری فى ال جزائر ( ۱۸٤١‏ ) » وكتاب نظرى 
وتطبينى لتعليم العربية ( ٩۷ - ٠١ - ٠۱۸٤١‏ ) » ومنتخبات أدبية باللغة العربية العامية 
-۱۸6١(‏ 1۷ ) » والأجرومية فى قواعد العربية محمد بن داود الصاجى بترجمة فرنسية 
وملحق لتفسير الكلات العربية ( ۱۸٤١‏ ) » وكتاب علوم ابتدائية فى النطوط العربية بمحوى 
۳٤‏ شکلاً بشرح واف ( ۱۸۵۵ ) »> وقواعد القراءة والكتابة والتخاطب بالعربية . 
بیان )1۸1۷~ 1۸۷¥ ( Belin‏ 

من الأشراف الذين أتث الثورة على روانم » أحذ العربية اول ما أحذها عن مارسل » ثم 
فى معهد فرنسا ». ومدرسة اللغات الشرقية عن : دى ساسى » ورينو » وكاترمير » وجوبير ؛ 
وى سنة ۱۸۳۸ وظف فى المدرسة الملكية » ثم ألحق بالسلك السياسى فنقل بين سالونيك › 
والقاهرة » والقسطنطينبة حيث رف إلى مرتبة قنصل . 

آثاره : فى الحلة الآسيوية : تعليق على معچم مارسل العربی الفرنسی ( ۱۸۳۹ ) ٠»‏ 
ومعاونة غيره فهرس مكتبة دى ساسى ( ۱۸٤۲١‏ ) وله : ترجمة السلطان عبد امحيد › 
ومنتخبات أدبية للغة العربية العامية » وفيا جزء من قصة عنترة » وفتوى متعلقة بالذميين 
ألخقها ببحث فى. نظام العقارات ف امالك الإسلامية » ولا سما العثائية من حيث تأمينهم على 
ديهم وحيامم لقاء جزية معلومة »> وهو كتاب نقله عن ابن النقاش فى القرن الرابع عشر 
المسيحى يبدأ بفجر الإسلام › ويننهى بالقرن السابع المجرى ( ۱۸١١‏ ) » ودراسة مستفيضة 
عن الأوقاف الإسلامية ( ٥٤ - ۱۸٠۴‏ ) » ورسالة من محمد فى إحدى الخطوطات إلى نائب 


۱۸۸ 
ملك مصر ( ۱۸٠١‏ ) » وترجمة الإجازة فى فنون التدريس عند الإسلام ترجمة فرنسية 
( باریس ۱۸٠١‏ ) » ونبذة فی تاریخ مير على شير النواوى ( ۱۸٦١ - ۱۸٦١‏ ) والمذهب 
الحنئى ( ۱۸٦۲‏ ) » وال جهاد » والزكاة والتشاريع الإسلامية . وتاريخ الطائفة اللاتينبة فى 

الأستانة العلية ( ۱۸٠٦١‏ ) » ومقالات وافرة عن تركيا . 


Lavoix, H. (1۸4 — 1۸1°) . لافوا < ھ‎ 

أمين متحف الأنواط فى المكتبة الوطنية بباريس . 

اثاره : فهرس النقود الإسلامية فى متحف الأنواط ممكتبة باريس الوطنية » فى ثلاثة 
أجزاء : الأول : الخلفاء الشرقيون . والثانى : الأندلس وشمألى أفريقيا . والثالك : مصر 
وسوریا ( باریس 1۸۸۷ - ٩)٩۱‏ . 


شيفر › شارل : )1۸1 — 14*1( Schèfer, Ch.‏ 
من وزارة الارجية اشنهر بأيحاثه الفارسية › وق فى الشرق الأوسط سنوات طويلة 
اشترى خحلاطما الكثير من الخطوطات النادرة » واستنسخ ما عز عليه شراؤه » وعين مديراً مدرسة 
اللغات الشرقية » فأحسن تنظيمها ووج ب > وأهدى للمكتبة الوطنية و 
الخطوطات الشرقية النفيسة ( ۲۷٦‏ عطوطا عربيا بينما ديوان النابغة الذہیانی » و٠۲۷‏ عطوطا 

فارسا و ۲۳۹ مخطوطاً ترکیا ) . 

آثاره : بعض مدن الشام ا شرو خا وة وتعايقاً ( منشورات مدرسة اللغات 
الشرقية » باريس ۱۸۸١‏ ء تم صدرت طبعة جديدة للنص » برلین ( ۱۹۲۳ ) » ومذ كرات 
جالان فی الآستانة ( ۱۸۸۱ ) › وتاریخ نخاری للنرشخی ( باريس ۱۸۹۲ ) » وسياسة نامة 
لنظام الملك متنا وترجمة ( ۱۸۹۳ ) » وترجمة لحطط أفريقيا ليون الأفرينى » وهى وثيقة 


(۱۹) ومن علماء النقود ؛ 

الوا )1۸۳4 — ۱۸74 ( Langlois‏ مؤلف کتاب : مباحث فى النقود الشرقية القديمة )۱۸٥۴۳(‏ .' 

دی سولسی ( ۱۸۰۷ - ۱۸۸۰ ) رعاںوك مل مبااحث ف النقود الشرقية القدية , والتوراة ( ۱۸١4‏ ) موس 8ئuة"‏ 
اللقود الإسلامية فى متحف الأنواط محسب الأوزان . 

بابلون ( ۱۸۵٤‏ - ۱۹۳۶ ) 840610۸ .۴ دليل المسكوكات فى سوريا وأرمنيا . ودليل الآثار الشرقية فى خلده وآشور 
وفارس وسوريا وفينبقيا وقرطاجئة . ودليل الآثار الشرفية » با فيا المعار والنحت والصناعة ( الطبعة الجديدة ۱۹۰٩‏ ) . 


۱1۸۹ 
نفيسة عن الحياة الاقتصادية والاجماعية ۱۸۹١(‏ ) »> وصلات الشعوب الإسلامية بالصينيين 
منذ انتشار الإسلام ف أواخر القرن الخامس عشر » والفتح الكامل للجزاثر من عام ۱۸۳١‏ إلى 
۳ (ملة تاريخ الجاليات الفرنسية ۱۹١١‏ ) » ومقنالات وافرة فى الحلات العلمية . 


Dulac, M.H. — „a, م٠ دیلاك‎ 

أول عضو فى المعهد الفرنسى بالقاهرة )۱۸۸١(‏ . 

آثاره : نشر قصصاً عربية بلهجة صعيد مصر ( ۱۸۸٤‏ ) » وأربع قصص بلهجة القاهرة 
(۱۸۸4) . 
ٻنتو › Pinto, L. — . J‏ 

آثاره : نشر ملحة الإعراب للحریری بشرح وتعلیق ( باریس ۱۸۸۰ - ۸٩‏ م نشرت 
برجمة فرنسية » باريس ٠۹١٤‏ ) وألفية ابن مالك - وكان قد نشرها دى سامى متنا وترجمة 
وتعليقاً ( قسطنطينة ۱۸۸۷ ) . 


جج ¢ |.— Goguyet, A.‏ 
آثاره :- شرح قطر الندى لابن هشام متناً وترجمة فرنسية ( ليدن ۱۸۷۷ ) » وألفية ابن 
مالك مع شروح وحواش » بالفرنسية ( بیروت ۱۸۸۸ ) . 


Beaussier, A. (1AV ¥ — 1۸11) . | < ٻوسڀ4‎ 

من مترجمى الحمكومة بالعربية »> وقد قضى زمناً طويلاً فى ال جزائر . 

آثاره : ترجم إلى الفرنسية كتاب روض القرطاس » المنسوب إلى أ زرع ( باريس 
٠‏ » وصنف المعجم العلمى العرى الفرنسى » وقد جمع فيه التعابير اللخوية 
الستعملة فى مجات .ثمالى أفريقيا ( الجزائر ۱۸۸۷ ) . 


دی کورتای ( ۹۸۲۱ - de Courteille, A. Pavet. ) ۱۸۸٩۹‏ 
حفید دی ساسی من جهة أمه ء ام دروسه فى مدرسة فرساى » وأخحذ السامية عن الأب 


(۲۰) وکان کایزر -۲٥18هK‏ قد ترجم مين الغاية فى الاحتصار فى الفقه الشافعى لأب شجاع ( ليون )۱۸١۹‏ . 


۱۹۰ 
فيالون - الذى أصبح فما بعد أسقفاً على ما ينس - ثم قدم باریس حيث تضلع من اللغات 
الشرقية على : كاترمير » وبرسفال » ورينو ؛ وف مدرسة شباب اللغاث اعد نفسه للذهاب إلى 
الشرق » وعى بالآداب النركية أکثر منه بغیرها . وقد کوفئ على نشاطه بانتخابه عضواً فى 

ممع الكتابات والآداب » وعضواً مراسلاً مجمع العلوم ف بطرسبرج (۱۸۸۹) . 

آثاره : نشرکتاب وصایا ناب لابنه اې ایر ( باریس ۱۸٩۷‏ ) › وتاربخ معرفة مهاج 
لكمال باشا زاده (۱۸۹4) » وصنف المعجم العربى الركى ( ۱۸۷١‏ ) »> وصعود محمد 
ومعجزاته » فی أجزاء متعددة ( ۱۸۸۸ ) › وعاون دی مینار : فی ( فهرست ) کتاب مروج 
الذهب للمسعودى ‏ باريس ۷١ - ۱۸٦۹‏ ) » وترجم وحده : رسائل بابر » ومعراج نامة 
امنقولة من الويغرى إلى العربية ( ۱۸۷١‏ ) » وتذكرة الأولياء تنما الويغرى وترجمًا الفرنسية 
.)۹٩ “۱۸۹ (‏ 


دپفريرى ؛ ش (‹1۸1۲ ¬ ۱1۸۸۴( Defremery, Ch.‏ 

ولد فى كمبرى » وتخرج بالعربية على كوسن دى برسفال » وبالفارسية على كاترمير »> وعين 
استاذاً فی معهد فرنسا خلفاً لأستاذه کوسن دی برسفال ( ۱۸۹۸ ) ثم انقطع عن التدريس 
لضعف صحته » إلى تاریخ فارس وآدابہا » وتزامل هو وسانجینیی فى بعض نشاطها › فعرف 
باسميهما وقد أفادا العربية فائدة أجل جما نشراه منها وعنها وله : أمراء نيسابور الثلاثة » وتاربخ 
الدول الاسلامية ف حوارزم وترکستان ( باریس ۱۸١۲‏ ) » وترجمة حافظ وکتاباته 
۱۸٩۸(‏ ) » وتاريخ الشرق » فى جزأين ( ۱۸٦۲‏ ) » وتعليق على جغرافية ابن خرداذبة فيا 
يتعلتق ببيزنطية ( ۱۸٠١‏ ) » وهل سقطت أورشليم فى قبضة خليفة مصر سنة ٠١۹١‏ أوسنة 
۸ ( ۱۸۷۲ ) ونشر معاونة سانجينينى : تحفة النظار لابن بطوطة متناً وترجمة فى أربعة 
اأجزاء »> وجزء للفهارس ( باریس ۱۸5۳ - ٩۸‏ و۹٦۱۸‏ - ۷۹ و۱۸۹۳- ۹) . 

وله فى الحلة الآسيوية : مباحث عن أبى الفداء ( ۱۸٤۳‏ ) » وعن كتابة على شاهد قبر 
عرب » والمظفرون ترجمة عن العربية ( ۱۸٤١ - ۱۸٤٤‏ ) » وأحمد بن عبد الله ( ۱۸٤١‏ ) 
والمعجم المفصل للأسماء والملابس عند العرب لدوزى ( ۱۸١١‏ ) » والمؤلف ال حقينى للقاريخ 
امنسوب إلى حسن بن إبراهم ( ۱۸٤١‏ ) » وفقرتان من ابن بطوطة ( ۱۸٤١۷‏ ) » ونحليل 
تاریخ الموحدين )۱۸٤۷(‏ » وتاریخ السلاجقة والسلطان برقوق ( ۱۸٤۹ - ۱۸٤۸‏ - 
۳ ) » ومقتطفات غير منشورة من ال جغرافيين والمؤرخين العرب والفرس ( ۱۸٤۹‏ - 


۱۹۹ 

۱۸٥۱ - ۰‏ ) » والاماعیلیون فی سوریا ( ۱۸٦١ - ۱۸٥٦ - ۱۸٥٩‏ ) » والرجمة 

الانجليزية لألف ليلة وليلة ( ۱۸٠۲‏ ) »> ومعجم الفردات الفرنسية من أصل عربى 
)۱۸٦۷(‏ » والمفردات الإسبانية والبرتغالية من أصل عرف )۱۸٦۹(‏ . 


رينان › أرنسٽ )1۸1۳ - ۱۸4۲( Renan, E.‏ 
الفيلسوف » ولد فى مدينة ترجيه من أعال بريتانيا بفرنسا . ودحل المدارس اللاهوتية 
حيث برز فيها » وتضلع من اللغات الشرقية حتى صار من تقاتها . ثم أحل بمذهب حرية الفكر 
ورحل إلى المشرق ونزل بابنان - حيث صنف كتابه حياة بسوع فى دير الاباء اليسوعيرن بغزير - 

وعنى بالعقائد الإسلامية . وقد انتخب عضواً فى امحمع اللغوى الفرنسی (۱۸۷۸) . 

آثاره : کتاب ابن رشد والرشدیین » ذكر له نمانية وسہعین کتابا » علق علیہا بقوله : لولا 
ابن رشد » ما فهمت فلسفة أرسطو ( باريس ٩4 - ۱۸١۲‏ ) » وتاربخ اللغات السامية تناول 
فيه علاقة النحو العربی نطق أرسطو فى جزأين ( ٦۲ - ۱۸٥۴‏ ) » وتاريخ الأديان 
)۱۸١۷(‏ » وترجمة سفر أيوب ( ۱۸١۹‏ ) » وترجمة نشيد الأناشيد ( ۱۸٦١‏ ) › وكتاب 
إلى زملای ( ۱۸٦۲‏ ) › وکتاب جیاة بسوع ( ۱۸۹۳ ) › وتاریخ فینیقیا ( ۱۸٦٤‏ ) »› وکتاب 
الرسل )۱۸٦٦(‏ » وكتاب تقدم الآداب الشرقية ( ۱۸٦٦‏ ) › وكتاب القديس بولس 
(14¥۰). 

وله فى الحلة الآسيوية : مخطوطات سريانية عن الفلسفة »> فى المتحف البريطانى 
( ۱۸۰۲ ) ۰ وطابع الشعوب السامية »> ولا سما فی عبادة التوحید )۱۸١۹(‏ » وثلاٹ 
كتابات فينبقية مكتشفة فى أم العواميد (۱۸۷۳) » وكتابة نبطية جديدة ( ۱۸۷۳ ) > 
ومفردات عربية ف اللاطوط اليونائية (۱۸۸۲ ) »> ونصبان للكتابة فى أوديسة - المركز 
السریانی بین الہرین ( ۱۸۸۳ ) 


Marre, A. (141۸ ¬ 1۸1۳( مار › آریستید‎ 

من أساتذة مدرسة اللغات الشرقية فى باريس . 

آثاره : ترجم كتاب خلاصة الحساب لاء الدين العاملى ( باريس ۱۸٦4‏ وكان قد طيع 
فی کلکتا ۱۸۱۲ » وف برلين ۱۸٤۳‏ ) »> وكتاب التلخيص لابن البناء المراكشى ( رومة 
٥‏ )»> ومباحث وافرة عن لغات إندونيسيا . 


Faure- Biguet, G. — aچıروyف اللواء‎ 

آثاره : نشر العقيقة للتلمسالى متنا وترجمة فرنسية بمقدمة وافية ( الجزائر ۹١۳٠ه)‏ 
والشيخ محمد أبو راس الناصرى ر الحلة الآسيوية ۱۸١۹‏ ) ويمعاونة دلفين : مقامات العوالى 
مثناً وترجمة ( الحلة الأسيوية )٠١ - ٠۹۱۳‏ . 


جی > هه . (المتوى عام Guys, H. (A۸4‏ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية › وعين قنصلاً فى بیروٹ , 

آثاره : شرح عقائد الدروز للقس حنانيا منير الزوق اللبنانى متناً وترجمة » اشتمل على 

ر 

تاریحهم وعاداہم ومشرمم السیاسی ( باریس ۱۸۹۳ ) » وصنف کتابا بعنوان : بیروت 
ولبنان منذ قرن ونصف القرن ( نقله إلى العربية الأستاذ مارون عبود » فى جزأين » الأول فى 
٤‏ صفحة والآنحر فى ۲٤٠١‏ صفحة » بيروت )۱۹٤١4‏ » وباشوية حلب . ودراسة عن 
عادات وشعائر النصيرية (الحلة الاسيوية )۱۸۲١‏ . 
جويار ( Guyard, St. ( ۱1۸Af — 1۸ f‏ 

درس العربية والفارسية فى معهد فرنسا وف مدرسة الدراسات العليا منذ أنشأها فيجتور 
دبرى » وطبعت عاضراته الإسلامية على نفقة لارو ؛ كا عبى بالسنسكريتية والآشورية وقد 
ماث منتحراً . 

آثاره : بحث فى صلاح الدين ( باريس ۱۸۷٠١‏ )" » وترجمة فتوى ابن تيمية فى 
النصيرية (۱۸۷۲ ) » وترجمة رسالة ف القضاء والقدر للسمرقندى ( ۱۸۷۳ ؛ ثم أعاد 
طبعها ۱۸۷١‏ » ونشر التن العربى ۱۸۷۹ ) ونصوصاً فى مذهب الإماعيلية » متناً وترجمة مم 
حواش ( ۱۸۷١‏ ) »> وف الحلة الآسيوية : نظرية حاصة فى العروض والموسيفى ( ٠۱۸۷١‏ - 
۷ - ۱۸۷۸ ) » وتنقيبات ف العاديات الآشورية وأستاذ الحشاشين على عهد صلاح 
الدين ( ۱۸۷۷ ) وترجمة جغرافية الاإدریسی لأمیدی جوبیر ۱۸۳۹ - ٤١‏ ( ۱۸۷۷ ) » وأتم 
جغرافية أب الفداء ( ۱۸۸۳ ) » ونشر ديوان بهاء الدين زهير المصرى ( ۱۸۸۴ ) » وأعد 
كتاب الطبرى للاشر» فحال انتحاره دون إصداره . 


)۲۱( ثم کتې جاستون باری ( ۱۸۳۹ - ۱۹۰۳ Parl)‏ 01ى وکان من أعضاء اجم اللغوى بباريس دراسة 
بعنوان : أسطورة صلاح الدين ( صحيفة العلماء ۱۸۹۳) , 
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ديجا » ج . . Dugat, G. (1۸4€ ~\AY4£)‏ 
ولد فى أورانج > وتخرج باللغات الشرقية على رينو » وبرسفال فى مدرسة اللغات 
الشرقية . وعين أستاذاً للعربية فيها وعضواً فى الجمعية الآسيوية . وأوفدته حكومته إلى ال جزائر 
وقد عنى بالتاريخ العام ولا سما جغرافية بلاد الإسلام » وخلف فيها بحوثاً نفيسة ومقالات 

شائقة . 

آثاره : النوق العصافير ( المحلة الآسيوية باریس ۱۸١۳١ - ۱۸٤۹ - ۱۸٤۸‏ ) » وتنبيه 
الغافل وذكرى العاقل للأمير عبد القادر الجزائرى متنا وترجمة ( ۱۸١١‏ ) › وترجمة الشعر 
العامى ( ۱۸٠١‏ ) » وقصيدة أحمد فارس الشدیاق ف بای تونس ( ۱۸١١‏ ) واشترك هو 
رالشدیاق فى تصنيف كتاب قواعد اللغة الفرنسية لاطلاب العرب ( ۱۸٠١‏ ) وله : رسالة ف 
الطب زاد المسافر (( ۱۸١۴۳‏ ) > ودراسة عن الشاعر هدبة ( ٠۸٠٠١‏ ) » وتعاون م دوزی › 
ركريل » ورايت - على نشر ال جزأين الأولين من نفح الطيب للمقرى بمقدمة فرنسية ضافية فى 
ترجمة المؤلف وقيمة کتابه (لیدن ٦۱ - ۱۸٩۸‏ ) › وله : محتارات من عرب إسبانيا ؛ 
رتاريخ مستشرق أوربا من القرن الثانى عشر إلى القرن التاسع عشر بمقدمة اريحية عن 
الدراسات الشرقية » فى جزأين ( باريس ۷١ - ۱۸٦۸‏ ) وصنف تارا فى فلاسفة المسلمين 
وفقهائہم من سنة ٦۳۲‏ إلى ۱۳۵۸ (۱۸۷۸) . 


ديفيك › ل . م . (المتوفڦ عام 1۸۸7( Devic, L.M.‏ 

من أساتذة جامعة مونبلييه . وكان أول من عر على أول ترجات القرآن الكرمم للأب 
دومینيك جرمانوس (۱۸۸۳) . 

آثاره : ترجم مختصر سيرة عننرة العامية ( باريس )۷١ - ۱۸٦4‏ » ومقامات الحريرى 
)۱۸۷١(‏ » وترجمة غير منشورة للقرآن ر المحلة الأسيوية ۱۸۸۳ ) › و ا ف پلاد 
الزنوج استنادا إلى المؤلفات العربية (۱۸۸۳ ) »> ونشر عجائب المند بره وجره وجزائره ليزدك 
بن شهربار متنا وترجمة ( باریس - لیدن ۱۸۸۴ - ۸٩‏ » فترجمه عله بتر كينل » لندن 
۸ ) » ومسرد الألفاظ الفرنسية المستعارة من اللغات الشرقية ( معجم ليتره » باريس 
١‏ ) » ونظرة فى كتب الجغرافيا العربية فى العصر الوسيط ( باريس ۱۸۸۲) . 


14٤ 


أوبيرت ۰ جول . )1۸16 — 14*6( OPP, J.‏ 
ألانى النبت » ولد فى هامبورج » وقصد باريس ( ۱۸٤١‏ ) »› وأرسل ف بعثة إلى ما بين 
الهرين برئاسة فربنل ( ۱۸١١‏ ) » وعين أستاذاً لفقه اللغات والاثار الآشورية فى معهد فرنسا 

۱۸۷٤ (‏ ) » وانتخب عضواً فی محمع الکتابات والآداب (۱۸۸۱) . 

آثاره : الكتابات السمارية (باريس (۱۸١4‏ > ومواد قواعد اللغة الآشورية 
۱۸٦۰ (‏ ) » وتعلیق لغوی على الاکتشافات ( ۱۸٦٤‏ ) »› وتاريخ إمبراطوريات خلدة واشور 
٠ )۱۸١١(‏ وبابل ۱۸٦4(‏ )»۰ ومنوعات فارسية (۱۸۷۲) »› ودراسات سومرية 
۱۸۸١ (‏ ) وغيرها كثير عن الآشوريين والسومريين والفينيقيين فى الحلة الأسيوية ( 1۸۷۲~ 


۵( . 
وأخوه إرنست جاك أوبیرت ( المولود ۱۸۳۲ ) قصد الشرق ( ۱۸١١‏ ) وألف كتاباً عن 
کوریا (۱۸۷۹) . 


وأخوهما جوستاف سالمون أوبیرت ( ۱۸۹١ - ۱۸۳٦‏ ) أستاذ السنسكريتية فى جامعة 
مدراس -١۸۷۲(‏ ۱۸۹6 ) » نم أستاذ اللغة المندية فى جامعة برلين . 


ٻرتلو < ۾ . )۱۸1۷ — Berthelot, M. ( ۱14°*Y‏ . 
عضو ممع العلوم ومن كبار الكيمياويين العالميين » وقد وضع أسس البحث العلمى 
الحديث » مستبعدا حرافات العصر الوسيط . , 
آثاره : كتاب تاريخ العلوم : الكيمياء فى القرون الوسطى » ف ثلاثة مجلدات ؛ وفيه 
الكثير عن العرب » والحلد الثالث ترجمة القسم العاشر من كتاب ( الفهرست ) لابن الند.م 
( باریس ۱۸۹۳ ) . 


راء ج.- Rat.G.‏ 

أستاذ فى الليسه 

آثارہ : نشر کتاب المستطرف من کل فن مستظرف للاہشیہی ( باریس ۱۸۹۹٩‏ 
۲( . 


14۵ 


دى نار )1۸1¥ — 14°۸ ( Meynard, Barbier de‏ 
ولد على باخرة عادت بأمه من القسطنطينية إلى مراسيايا » ودحل مدرسة شباب اللغات 
ولا أنبى دروسه فيا » التحق بقنصلية فرنسا فى القدس » فكتب أول رسالة فى الاستشراق 
بعث بها إلى امحل الآشيوية » ثم أتبعها بحا عن محمد بن الحسن الشيبانى . وفى سنة ٠۸١4‏ 
اصطحبه الکونت جوبينو إلى إيران » فأقام فى طهران ستتين أعد فى خلاما كتاباً فى جغرافية 
وتاریخ وأدب فارس وما جاورها » نقلاً عن ياقوت الحموى مستعيناً ببعض مول الفرس 
( باريس ۱۸٦١‏ ) » ثم قصد الآستانة وعند عودته ما تعلم النركية فى مدرسة اللغات الشرقية 
والعربية فى معهد فرنسا » وعين أستاذا فيه > ومديرأً للمجلة الآسيوية فخصها جباحثه 
الاستشراقية » وله ف العربية تصانيف جليلة » حلا تواليفه ف الركية والفارسية » وكان بحسا 


ص 


آثاره : تقوم أدب راسان فی القرن الرابع الهجری ( باریس ۱۸٥۷‏ ) ›» ومعجم جغرافی 
تارخی اد لبلاد فارس وجوارها معظمه نقل من ياقوت الحموی » والبای نصوص تنشر 
لأول مرة ( ۱۸٠١‏ ) » ومروج الذهب للمسعودى متنا وترجمة » فى تسعة أجزاء ( ۱۸٦١‏ - 
٠۲‏ و(الفهرست ) بمعاونة دی کورتای »> ۱۸٦۹‏ - ۷۷ ) ونشر المسالك والمالك لابن 
خحرداذبة متناً وترجمة ( ۱۸٠١‏ ) » وأطواق الذهب للزخشرى متنا وترجمة )۱۸١۷(‏ » 
وسيرة إبراهيم بن المهدى نابغة الموسينى ( الجلة الآسيوية ۱۸٦۹4‏ ) » ونوابغ الكام لازخشری متناً 
وترجمة ( ۱۸۷١‏ ) » ونقح ترجمة كتاب مجموعة شرائع تنعلق بالمسلمين » وكان كارى يعدها 
للطبع (۱۸۷۲) . 

وأصدر بعاونة دى مالان : محموعة مؤرخحى الصليبيه فى ستة عشر محلدأ ( ٠۱۸۷٠١‏ - 
64 وله : ترجمة السيد الحميرى فى القرن الثافى المجرى (۱۸۷4) »› واراء 
ازخشرى نصا وترجمة ( ۱۸۷١‏ ) » وحاضرة عن الشعر ف فارس ( ۱۸۷۷ ) ؛ وترجمة أ 
القاسم ا حلی » فی جزأین (۱۸۷۷) » وترجمة السلطانين نور الدين وصلاح الدين › ورسالة 
عربية فى الأخلاق والفلسفة ( الحلة الآسيوية ثم على حدة ) »' وترجم المنقذ من الضلال 
للغزالى ترجمة جديدة ( ۱۸۷۷ ) » ونشر منتخبات من كتاب الروضتين لأب شامة متنا 
J. F. Miha — ge „di , ù (YY)‏ قد نشر مكتبة الصايبية ( باریس ۱۸۲۹ ) وصنف كتاباً بعنوان تاريخ 
الصليببة ( الطبعة الامسة » فی ٩‏ أُجزاء » باریس ۱۸۳١‏ ) , 


۱۹٩ 
- ١١ وترجمة ( مجموعة مؤرخحى الصليبيه ۱۸۸۸ ) »> وصريع الغوافى ( مؤنمر المستشرقون‎ 
. )۱۹١۷ والألقاب والكى المسمجنة فى الأب العربى (الحلة الأسيوية‎ ٠) ۸ 

هذا حلا معجمه الركى الفرنسى : الدرر العانية فى اللغة العمانية » وفيه الألفاظ العربية 
والفارسية المستعملة عند الأتراك ( ۱۸۸١‏ ) » وترجمة بستان سعدى الشاعر وأحاث جمة فى 
الركية والفارسية » وكان فى مرضه الأخير الذى امتد ثلاثة أشهر يلئى دروسه فى فراشه » وفى 
ساعاته الأخيرة ينقح مسودات كتاب الأماء والكنى عند العرب . 

وله فى الحلة الآسيوية : محمد بن حسن الشيبانى ( ۱۸٠۲‏ ) » وتقومم أدبي اراسان فى 
القرن الرابع الهجری ۱۸١۷ - ٠۱۸٠١ -٠۱۸٠۳(‏ ) > ووصف تاريحى لدينة قزوين 
۱۸٩۷ (‏ ) وحضرموت ( ۱۸۸۷ ) » وغزو سوریا وفلسطین نقلاً عن عاد الدین (۱۸۸۸ ) › 
ولدراسة ألفية ابن مالك ( ۱۸۸۸ ) » ومعجم سریانی عریی سان بار بہلول ( ۱۸۸۹ ) » 
وملحمة الإعراب ( ۱۸۸۹ ) » وأسطورة لقان ( ۱۸۹4١‏ ) » ومختارات من العربية العامية 
(۱۸۹۱) » ومفاتيح العلوم ( ۱۸۹١‏ ) » وابن الجوزى ( ۱۹٠١‏ ) » والفهرس الأمجحدى 
لكتاب الأغافى ( ۱۹٠١‏ ) » والأحكام السلطائية ( ۱۹١١‏ ) » والكنى والألقاب فى الأدب 
العر )۱۹٠۷(‏ إلخ . 


جاريڀڙز › ب . ج . )1۸14 ¬ Garrez, P.G. (۱۸A۸‏ 
ولد برومة » وتلق علومه ف معهد هنرى الرابع بباريس » تم تحول إلى اللغات الشزقية 
فتعام السنسكريتية بكتاب بنفاى » ثم العربية والعبرية والبلوية والأرمنية > وقد أخذها عن 

کبار المستشرقین کبرسفال » وموهل » ودیفر یری » وغیرهم . 

آثاره : دراسات وافرة نفيسة فى أكار الجلات الآسيوية ولا سما الحلة الفرنسية . 


Yall E. — Jıأlڍ‎ 

من موظی ال جزائر . 

آثاره : محموع الأغانى والألحان من كلام الأندلس للحائك ( ال جزائر ٠١١١‏ ) » وبعاونة 
روانه : مہاحٹ ی الموسیی العربية RINT . )٠۹۰٤(‏ 


أرنaq‏ — Vernier, Ë.‏ 
آثاره : الجواهر والصياغة المصرية » مع ۲۵ لوحاً مستقلاً و ٠٠٠‏ رسم ف المتن ( المعهد 
الفرنسى بالقاهرة ۱۹١۷‏ » وقد توجه محمع الكتابات والآداب بجاثزة ديلالاند - جرينو) . 


سالمون » ج . (الموفى ۱4°¥( Salmon, GC.‏ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية »> وعين عضوا ف المعهد الفرنسيى بالقاهرة »> وكلف 
الإشراف على البعثة العلمية إلى طنجة » فأتحف الحفوظات المغربية بمقالات وافرة عن تلك 
البلاد - كا أتحفها ميشو - بللر الذى عاونه بترجمته الجلد الثافى من كتاب نشر الان محمد 
القادری » وفومای برجمته الجزء الرابع من الاستقصاء للسلاوى » وجرول بارجمة كتاب 
دوحة الناشر لابن عسكر » وغيرهم من المستشرقين بشى التصانيف . 

[ ترجمته بقلم شاسينا فى نشرة معهد الدراسات العربية ٠۹۰٦١‏ ] 

آثاره : فى نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة : نبات الفيوم نقلا عن النابلسی ( ۱۹۰١‏ ) » 
والمسرد الجغرافى لإقليم الفيوم من تاريخ الفيوم للنابلسى ( ۱۹١١‏ ) ومباحث عن طط 
القاهرة : قلعة الكبش وبركة الفيل مع ثلاثة لواح حارج المن ( ۱۹٠۳‏ ) » وتقرير عن بعثة 
إلى دمياط » وكتابة عربية قبرية مع لوح نموذجى » ونص عرب غير منشور لتاريخ نصارى 
مصر» وتعليق على مخطوط تركى فى المكتبة الوطنية ( والأربعة عن نشرة المعهد الفرنسى 
بالقاهرة مطبوعة على حدة ۱۹٠١٤‏ ) »> والمدحل الطبوغراف لتاريخ بغداد ( باريس 
٤‏ ) » ومعجم جغراق لمصر نقلاً عن ياوت وال جغرافيين العرب » وتحقيق مخطوط 
ابن عبد الحكم عن مصر ( مازلا خطوطين ) » ونشر مقدمة تاريخ بغخداد للخطيب البغدادى 
متناً وترجمة › وهی آطروحته للدراساث العلا ( باريس ٠۹٠٤‏ ) » ووضع نبذة منه فى كتاب 
الأنيس المفيد للطالب المستفید » وقد شر کلیر الجزء السادس مئه ف لیبزیج ۱۹۰۸ » 
ومنتخبات من رسائل المعرى وأشعاره أرفقها بالتقديم له وترجمته ( باریس ۱۹۰٤‏ ) › 
ودراسة عن عمر الخيام ( باريس ۱۹٠١‏ ) وترجمة سيلفستر دى ساسى » الجزء الأول 
( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹٠١‏ ) »> وف الحفوظات المغربية : قصبة طنجة 
.)۱۹۰٤(‏ 

والزواج الإسلامى فى طنجة ( ۱۹٠٤‏ ) . والطيرة فى منطقة طنجة ( ۱۹٠٤‏ ) ومحطوطات 


۱4۸ 
القصار ( ٠۹٠٠‏ ) . وفهرس مخطوطات مكتبة خحاصة فى طنجة )٠١٠١(‏ . والرباط ف 
طنجة ( ۱۹۰۰ ) . وشعيرة مولای إدریس وجامع الشرفا بفاس ( ۱۹۰۵ ) . والشرفا ف نظر 
ابن الطيب القادرى ( ٠۹٠١‏ ) » وجمعيات وزوايا فى طنجة )٠۱١۹٠١(‏ . والبوس 
۱۹٠٩ (‏ ) وجعاونة بروزو : 

دراسة قانون العرف فى شمالى المغرب ( ۱۹۰۰ ) »> وله : قانون الالتجاء ( ٠۹۰١‏ ) . 
فألفت دراساته عن القانون المغربى دائرة معارف وافية » ورحلة الزيان )٠۹٠٠(‏ وجعاونة 
میشو - بالیر القصر الکبیر ( ۱۹۰۵ ) » وقبائل العرب ف وادی لکوس ٠)١ -۱۹۰٩(‏ 
وله : التاريخ السياسى لشمالى المغرب ( ۱١۹٠٠١‏ ) »> وابن رحمون والأنساب النصرائية 
)٠۹٠٠(‏ » وأسماء بعض النبات بالعربية والبربرية ( ۱۹٠٦‏ ) » وكشاف للمدن المغربية 
)۱۹۰٦٩(‏ [ ونشر عنه فى طنجة : فهرس مكتبة جورج سالمون .]٤١ -٠۹۳٤‏ 


دريو › جان (المتوفاة ئ۱41( Dêrayaux, J.‏ 

تخرجت من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وأحرزت ال جاثزة الأولى بين أقرانها فى 
اللغة العربية » وأصدرت مملة الأحباء 1۹٠۷(‏ ) » وكانت توقع على مقالانما وكتا باسم 
جانة رباض أوفاطمة الزهراء ؛ كما عنيت بالتعليم فى شمالى أفريقيا . 

اثارها : حلية الآذهان ف تعلم القراءة العربية لبنات الإسلام (تونس ۱١۹۱۰‏ ) . 


Zotenberg, H. ( 1416 ~1۸14 ( . زوتنرڄ › ھ‎ 

مدير الحطوطات فى مكتبة باريس الوطنية . 

آاره : حقق كتاب كليلة ودمنة ( باريس ۱۸٦٦‏ ) » وترجم محتصر تاريخ الطبرى 
للبلعانى من الفارسية فى أربعة أجزاء ( ۷٤ - ۱۸٦۷‏ ) » وأتم فهرس الخطوطات العربية فى 
المكتبة لدى سلان )4۹١ -٠۸۸۳(‏ » واهتدى إلى النص الأصلى «لحكاية علاء الدين 
والقنديل المسحور - ولم تعرف قبله إلا ترجمتها إلى الفرنسية -جالان - فنشرها متناً وترجمة مم 
حواش وتفاسير ( ۱۸۸۸ ) ؛ كا نشر أخبار ملوك فارس لأبى منصور الثعالى متنا وترجمة 
عقدمة علمية )٠۹۰۰(‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : كتابات فينيقية جديدة ف مصر ( ۱۸١۹ - ۱۸٦۸‏ ) » وترجمة 
عربية لرسالة أرحميدس ( ۱۸۷۹ ) والنص العربى لبعض قصص ألف ليلة وليلة ( ۱۸۸۷ ) . 


۱۹۹ 


الأب مارت — Martin,abbéê‏ 

آثاره : نشر کتاب النحو لابن العبری » فى جزأين ( باريس ۱۸۷۲ ) » وله فى المحلة 
الآسيوبة : يعقوب الأوديسى واللغة السريانية ( ۱۸٠٦۹‏ ) » والتقاليد السورية ( ۱۸٦۹‏ ) . 
ومجتان أراميتان ( ۱۸۷۲ ) » وأوائل الأمراء الصايببين واليعاقبة السريان فى القدس 
A۸۸)‏ و۸۹4) » ودكاترة النساطرة الثلاثة ~ نص سریالی )٠۹۰۰(‏ . 


دیکور دیانش ۰ ج .1. )lتوفق‏ ۱۹1° ( Decourdemanche, J. A.‏ 
تخرج من مدرسة اللغات الشرقية > وعنى بالثقافة النركية » ونالت العربية حظًا موفوراً من 
نشاطه وعلمه . وقد وهب لمكتبة باريس الوطنية مجموعة محطوطات مكتبته العربية والفارسية 

والركية )۱١۱۸(‏ . 
آثاره : الأوزان والمكابيل عند الأم القدية والعرب ( باريس ۱۸۹١۹‏ ) » والمخقال 
والدرهم لدى العرب (النميات )۱۹٠۸‏ » ودين الأتراك الشعى (ملة تاربخ الأديان 
۹ ) » والموازين الطبية العربية ( الجلة الاسيوية ۱۹٠١‏ ) » وكيفية تقدير طول الدرجة 

الأرضية عند اليونان والعرب فى المند (الحلة الآسيوية )۱١۹۱۳‏ . 
ومن ترجاته : كتاب نوادر لنصر الدين خوجة المشهور بجحا الركى 


هالیی ٭ ج . Halévy, J. (14۱¥ — \AFV)‏ 
من أساتذة مدرسة الدراسات العليا بالسوربون » طاف بجنوبى بلاد العرب وبلاد امن فى 
سمال متسول یہودی » فبلغ نجران وحدود مأرب » وجمع فى رحلته هذه 1۸٩‏ نشا من 
كتابات قديمة نشر ترجمنها فى الجلة الآسيوية وعلق علما بشروح وافية ( ۱۸۷۲ - ۷۷) ؛ كا 
جلب معه عدداً وافرًا من صور وكتابات سبئية وحميرية منقوشة بالط المسند »> وعلق عليبا . 
فكان أول من فسركتابات صنعاء »> وشرح الرسوم الرمزية للخط امسار فى معجم علمى 

حاص ( باریس )۱۹۸۸٩‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : كتابة جبيل )۱۸۸١(‏ » وتعبيرات فى مجة دمشق العربية 
(۱۸۸۳) » وعرب ال جزيرية العربية )۱۸۸٤(‏ > والأسماء الآشورية الفلسطينية 
( ۱۸۹۱ ) » وهاروت وماروت ( ۱۹۰۲ ) » والتفضیل ( ۱۹۰۲ ) › والحتفاء (۱۹۰۷ ) ۰ 


۲ 
والنورنق‌وسنمار ( ۱۹۰۷ ) » والسامریون فی القرآن ( ۱۹۰۸ ) » والنی صالح (۱۹۰۹) . 
ومفردات سامية مجهولة ( ۱۹٠١‏ ) » واسم النحل والعسل فى اللغات السامية )٠١۱١(‏ . 
والاسم السامى للفرس (۱۹۱۳) » وشكوكى ف إدخال برزويه على كتاب كليلة ودمنة 

. )۱١۱٤( والحروف الساكنة فى اللغات السامية‎ » )۱۹١۱۳( 


Grİveau, R. ¬. جرفو « ر‎ 

تحرج من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس . 

آثاره : تتمة الخطوطات العربية المسيحية الى اقتنما مكتبة باريس الوطنية بعد فهرس دى 
سلان » وهی الى بين الحخطوطات رقم ٤۷١۳‏ و 1۲۸١‏ ( محلة الشرق المسیحی ۱۹٠۹‏ ^ 
۲ ) » ودراسة آية من القرآن ( المصدر السابق ۱۹١١‏ ) » ومقالات فى نصوص «سيحية 
عربية ( مكتبة الآباء الشرقيين »> وقد صدر عا نحو ۸٠‏ محلداً) . 


Duval, P.R. (۱4۹۱1 —- 1۸۳۹ ( الأب دوفال‎ 

أستاذ السريانية فى معهد فرنسا . 

آثاره : تاريخ مدينة الرها ( باريس ۱۸۹۲ ) » والمعجم السريافى العربى لبر بلول 
٠ ) ۱۸۹٤ (‏ والنفيس فى الآآداب السريانية (۱۹۰۰- ۱۹۰۷ » ثم تكرر طبعه) . 

وله فى الجلة الآسيوية : مجة معلولا (۱۸۷4) »> وكتابات سريانية فى فارس 
۱۸۸٤(‏ ) »> وحول کلمتین نبطیتین )۱۸۹١(‏ » وفقه اللغتين السريانية والعربية 
(۱۸۹۳) » وحول الشعر السریانی ( ۱۸۹۷ ) » وتاریخ میخائیل السوری ( ۱۸۹۹ - 
۱۹٠١ - ۱۹٠۴ - ۲‏ ) » ووصية القديس إفرام ( ٠ ) ۱۹١١‏ والنصرانية فى فارس على 
عهد الساسانیین ( ۱۹۰٩‏ ) » . 


ھوداس › و. )11۸4~ 141%( Houdas, O‏ 
أستاذ العربية فى الجزائر » ففتش عام للتعليم فيها »> وقد صنف عدة كتب لتدريس 
العربية » تم انصرف إلى دراسة المغرب الأقصى والتاريخ الحديث للمغرب . فاستدعى استاذا 
للعامية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس وعضوا فى مجلس المعارف العامة » وف اللجنة 

التاريحية » بقسم تاريخ المغرب . 


۳۰۱ 

آثاره : كتب مدرسية لتعليم العربية » وترجمة الأريع والستين سورة الأخيرة من القرآن 

( الجزائر ۱۸٠٤4‏ ) » وحتارات من الف ليلة وليلة ( ال لجزائر ۱۸٠٤‏ ) » ويعاونة مارتل - وكان 

من أساتذة الليسه - تحفة الأحكام ف نكث العقود والأحكام لابن عاصم الأندلسى » وهى 

أرجوزة فى فقه مالك فى ٠۹۹۸‏ بيتاً متناً وترجمة فرنسية مع تعليق قانوى وشرح لغوى 
( الحزائر » باریس ۱۸۸۳ - ۱۸۹۳) . 


وبمعاونة رينه باسه : رحلة علمية إلى تونس ( محلة المراسلات الأفريقية » ثم على حدة فى 
جزأین » الجزائر ۱۸۸6 ) . 

وله : رسالة فى تيسير طباعة النصوص العربية ( ال جزاثر ۱۸۸ ) » وموجز من كتاب 
ترجان الغرب لأب القاسم الزيانى متنا وترجمة فرنسية ( باريس ۱۸۸١‏ ) » وتاريخ المغرب 
الحديث ( باريس ۱۸۸١‏ ) » ونزهة المادى بأخبار القرن الحادى للمراكشى متناً وترجمة 
فرنسية » فى جزأين ( نجه - باريس ۱۸۸۸ - ۸٩‏ ) » وترجمة قصيدة القيصر عند شلومبرجر 
( باريس ۱۸۹١‏ ) » وتاريخ افتتاح الأندلس لابن القوطية منتخبات نصوص وترجمة فرنسية 
( باریس ۱۸۸۹) . 

ومعاونة دلفين : مجموعة رسائل خطية » بشروح ومعجم ال جراثر (۱۸۹1) . 

وله : سيرة الساطان جلال الدين منکیرقی لوی متا وترجمة فرنسية »> فى جزأين 
۱۸۹١ - ۱۸41 (‏ ) » وطرف مغربية » وهى تارات من الأدب المغربي ذيلها بمعجم لتفسير 
ألفاظها ( باريس ۱۸۹١‏ ) » ومقالات فى الكيمياء القدية فى العصر الوسيط ( باريس 
۴۳ » وتذ كرة النسيان فى أخبار ملوك السودان ( باریس )٠١۹۰۱‏ . 


ومعاونة بنوا : تاريخ السودان لعبد الرحمن التومبكى متنا وترجمة فرنسية ( باريس 
))١‏ » ومعاونة صهره موريس دلافوس : تاريخ الفناس فى أخبار البلدان والجيوش 
وأکاب رالناس الود كمف وذیله لبعض حفدته ( باریس ۱۹۱۳ ) ۰ وعاون وليم مارسه 
برجمة جزء من صحيح البخارى » وهو فى أربعة أجزاء ( باریس )٠١ - ٠۱۹۰۲‏ وله : 
ثلاث کتابات فی تونس ( محلة الاآثار ۱۹۱۱) . 

وله فى الحلة الآسيوية مباحثات عن : كتاب فرنسى عربى للشئون الإدارية والقضائية 
( ۱۸۹۷ ) » ومیزان القانون للشعرانی الذی نقله الدکتور برون ( ۱۸۹۹ ) › واسم شھر رجب 
( ۱۸۹4 ) » والمستطرف للأبشيهى بترجمة وتعليق ( ۱۹٠١‏ ) » وكلمة يونانية على لسان على 


۲ 
صهر حمد ( ١‏ ) . وسلالة الأشراف ف المغرب وەزاحمہم الأترالك على ولاية الجزائر 
A۳ ~۹‏ )(148). 


الدكتور لبون ر المولود عام 1ئ1۸ ( Lebon, Dr. G.‏ 

طبيب ومؤرخ عى بالحضارة الشرقية . 

آثاره : الحضارة المصرية ( وقد عربه الأستاذ صادق رست ) » وحضارة العرب ( باريس 
4 ولا قيمة علمية له وقد عربه الأستاذ زعيتر) وحضارات اند ( عربه الأستاذ عادل 
زعيتر) وحضارة العرب فى الأندلس (عربه الأستاذ عبد الرحمن البرقوق ۱۹۲۳) . 


ٻوشە › و . )1۸6 — "1۸۸ ( Boucher, R.‏ 
آثاره : نشر ديوان عروة بن الورد ( باريس ۱۸٦۷‏ ) » ومن ديوان الفرزدق ۳٠١‏ قصيدة 
فيا ثلاثة آلاف بيت متنا وترجمة عن الخطوط الوحيد فى مكتبة آيا صوفيا ( ۷١ - ۱۸۷١‏ ) . 


ماسکراى )1۸4۳ — ۱1۸44( Masqueray‏ 
مدير مدرسة الآداب العليا فى ا-جرائر الى تحولت فما بعد إلى كلية الآداب ( ۱۸۸١‏ ) . 
آفاره : ترجمة کتاب بنى المزاب فى جزاثر المغرب ( ال جزائر ۱۸۷۸ ) » والتقاليد الشعبية 
(الجزائر ۱۸۷۹ ) » وكيف تألفت البلدان عند قبائل البربر فى بلاد الأطلس . ( باريس 


“"( وعدة دراسات عن فمجات البربر والطوارق‎ » ) ٦ 


دلفين ء ج . (المتوشق ۱414 ( Delphin, G.‏ 

رج فى اللغات الشرقية من باريس » وانتدبته الحكومة الفرنسية مديراً لمدرسة وهران فى 
اللجزائر حيث درس اللغة العربية بلغانها وهجامما . وقد توفى فى الجزائر , 

آثاره : قصة ما جرى لعربيين من طلاب العلم فى قرية العبيد قرب وهران ( ۱۸۸۷ ) » 
ولتيسير العربية على الفرنسيين ( ۱۸۹4١‏ ) » وجامع اللطائف وكنر الخرائف ( المطبعة الكاثوليكية 


(۲۳) ومن کتب ف الطوارق : دیفریه ( ۱۸٤۰١‏ - ۱۸۹۲) ۲اا رمہں( وکان رحالة ومکتشفاً : طوارق الشيال 
(1A4)‏ ومہاحٹ ف الطريقة السنوسية (IAA)‏ والتنقيب عن الصحراء : ودیہوں ٣٤‏ ٥م0۵‏ بمعاونة کوبولانی : مباحٹ ف 
مجمرع الطوارق (ال جار > ۱۸۹۷) ولديبون : البربر فى فرنسا (ذيل نشرة جئة أفريقيا الفرنسية )٠۹۲١‏ , 


۳ 
بيروت ۱۸۹١‏ ) ونشر بمعاونة هوداس : محموعة رسائل خطية بشروح ومعجم (الجزائر 
١‏ ) » وله عدة أمحاث عن الإسلام فى الجزائر » مها : كتاب العقيدة الصغرى المشة 
على آراء الشيخ السنوسى (۱۸۹۷) » وبعاونة فوربيجه : مقامات العوالى متناً وترجمة 
( الحلة الآسيوية ۱۹۱۳ - ٠١‏ ) وله : تاربخ الباشوات العمانيين فى ال جزائر من سنة ٠١١١‏ 
إلى سنة ٠۷٤٠١‏ » متنا وترجمة وتعليقاً ( الحلة الآسيوية )٠١ - ٠۱۹۲۲‏ . 


دیرنبورح › هروج ( 4ئ1۸ — ۱4+۸( Derenbourg, H.‏ 

هو اہن جوزیف دیرنبورج . مولده ووفاته فی باریس . وکان قد تحرج فى العربية من 
جامعات ألانيا » ونبغ فيها » فعين أستاذاً ما فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس (۱۸۷۹) » 
تم فى مدرسة الدراساث العليا ( ۱۸۸١‏ ) » وعمل بقسم الخطوطات ف مكتبة باريس الوطنية 
حيث قضى أعواماً عديدة » وانتدبته وزارة المعارف لدرس الخطوطات الشرقية فى مكتبات 
الأسكوريال ومدريد وغرناطة » فوضع فى مخطوطات الأسكوريال مجلدين كبيرين » ولشرمن 
مخطوطات تلك المكتبات بغخض نوادرها » عدا مقالاته عن غيرها فى الحلة الأسيوية . وكوف 
عليها بانتخابه عضواً فى الجمعية الآسيوية »> ومحمع الكتابات والآداب . 

ومن طرائفه أنه قال يوماً فى المغرب الأقصى بعد شرحه تاب سيبيويه لأناس مروا به : 
أريد حار » فلم يفهمه أحد منهم لأنهم يتفاهمون بقولمم ( حب داب ) ؛ فضحك وقال : 
سأترك العربية » لأننى بعد قضاء عمرى فى درسها والتضلع ملا ونشر روائعها م تبلغنى من 
ركوب حار ! 

وقد صنف أصدقاژه ومریدوه منوعات باسمه ( باریس ۱۹۰۹) . 

آثاره : کتب ورسائل لابن جن بمعاونة آبیه جوزیف ( باریس ۱۸۵۰ - ۸۰ ) » ودیوان 
النابغة الذبيانى ر الجلة الآسيوية ۱۸۸ » تم جمعه على حدة مع شرح الشنتمرى بنرجمة 
فرنسية مع إضافة فصائد غير مطبوعة عزيت إليه ف مجموعة شيفر » باريس ٠ ) ۱۸١۹۹‏ 
وكتاب التكملة للجوالينى ر الجلة الآسيوية » م ليبزيج "۱۸۷١‏ ) » وشرح كناب سيبويه 
قلا عن مخطوطات القاهرة »> والأسكوريال »> وأكسفورد »> وباريس > وبطرسبرج › 
وفينا ٠‏ متناً وترجمة » بقدمة وحواش ف ألف صفحة . فی جزأین ( باريس ٠۸۸١‏ - 


(۲4) وهو تكلة إصلاح ما تغلط به العامة » وقد أعاد نشره الجمع العلمى العرن فى دمشتق بتحقيق الأستاذ ع الدين 
التنوحي . 


٤ 
ومذكرات أسامة‎ » ) ۱۸۸١ ( وطرف وجيزة ف الأعحاث العربية بمقدمة وفهرس‎ . ) 4 
وكتاب الاعتبار لأسامة بن منقذ عن مخطوط الأسكوريال متناً وترجمة‎ » ) ۱۸۸١ ( بن منقذ‎ 
وبوتر‎ » ٠۹۰١ وعلی اساسها ترجمه جورج شومان إلى الألانية » أنسبروك‎ . ٩۲ -۱۸۸۹( 
. ) ۱۸۹١ إلى الإ نجليزية لندن ۱۹۲۹ ) » وذكريات تاريخية وقصص القنص ( باريس‎ 


وبمعاونة أمار : كتاب الفخرى لابن الطقطى مع سيرة المؤلف وفهرس فرنسى بأسماء 
البلدان والأم والقبائل وا ملل والرجال والنساء والدول والکتب ر شالون » ۱۸۹٩‏ - باریس 
١‏ ء٠‏ م ترجم إلى الإنجليزية » لندن ۱۹4١‏ ) » وله : النكت العصرية لارة المى الفقيه 
الشاعر الذى قتله صلاح الدين فى القاهرة وسيرته > وقد تسمى فيه بالعربية باسم هرتویغ 
درنبرغ ( باريس ۱۸۹۷ ) » وأربع رسائل ملك غرناطة » أب الحسن على إلى دون دياغو 
القسطلى » وفهرس الحخطوطات العربية فى مكتبة » الإسكوريال » ثان - والأول للغزيرى فى 
مجلدين ( باريس ۱۹٠۳ ١۱۸٤٤‏ ) » ونقد الخطوطات العربية فى مكتبة الإسكوريال 
( بجموعة تکریم کودیرا» )۱۹۰٤‏ . 

ومن مباحثه : فصل عن الفخرى عن أب عبد الله البريدى (الدراسات الشرقية لنولدكه 
۹٩‏ ),) » وبمعاونة کازانوفا » وامار : کتابتان عربیتان فی دیار بکر (تقاریر حمع الکتابات 
والآداب ۱۹١۷‏ ) » وفهرس المصنفات الأولى عن القرآن لميشيل أمارى (ذكرى أمارى المثرية 
۰ 

وله فى الجلة الآسيوية : أنواع الجمع ف اللغة العربية ( ۱۸١۷‏ ) » والقصريف قديمًا فى 
اللغات السامية ( ۱۸۹۷ ) » وكتابة على شاهد قبر ف مصر من عهد بطلیموس ( ۱۸۹۳ ) » 
والتزوير والزورون فى العن ( ۱۹٠۳١‏ ) » وفهرس أمجدى للأجزاء النمسين الأولى من علة 
الدراسات الهودية )۱۹۱١(‏ . 


Schlumberger, G. (۱414 ~1۸44 ( . شلومبرجه › جوستاڭ‎ 

مؤرخ ومستشرق » ومجدد الأبحاث البيزنطية فى فرنسا » وقد صنفت لتكريه منوعات 
امه ( باریس ۱۹۲٤‏ ) . 

آثاره : إمارات الفرنجة فى الشرق ف القرون الوسطى استناداً إلى أحدث المكتشفات من 
النقود والصكوك ( باريس ۱۸۷۸ - ۸4 ) » وحصار الأتراك القسطنطينية والاستيلاء علما 


Y0 
> باريس ۱۹۱4 ) وكتاب عن نقفور » فجاء هو خيالياً أكثر منه علمياً ( الطبعة الثانية‎ ( 
. )٠۹۲١ والملحمة البيزنطية ف أواخر القرن العاشر ( باریس‎ » ) ۱۹٠١ باريس‎ 


Leclerc, L. (۱۸4۴ —- 1۸6% ( الدكتور ليكلر‎ 

طبیب اکب على درس التاربخ وأصول اللغات معنباً بالطب العريى خاصة » وقد محثه فى 
مقالات مسهبة » وكتب اريخية » وترجم منه ونشر عنه الكثير. 

آثاره : كتاب الرجات العربية ( باريس ۱۸٦۷‏ ) » وشرح كشف الرموز فى شرح العقاقير 
والأعشاب للجزائرى ( ۱۸۷١‏ ) » وتاريخ الطب العربى » وفيه الكثير من ابن أهى أصيبعة › 
فی جزأین (۱۸۷۸ ) » وترجم أقساماً من تاب التصریف ازهراوی )۱۸١١(‏ . 

وبعاونة لینوار : الجدرى واللحصبة للرازی ( ۱۸٦٦‏ - وکان بوله eاںهم‏ قد ترجمها إلى 
الفرنسية باریس ۱۷۹۳ ) » ومفردات ابن البیطار ( ۱۸۷۸ - ۸۳ » فجاءت أفضل من 
ترجمة زونتامر الألمانية »> شتوتجارت .)٠١ - ٤۲ -١۱۸6١‏ 


Fagnan, M.E. ( 14۳ ~1۸46 ( . فانڀاڻ › ۾‎ 

ولد فى لبيج ببلجيكا » وتخرج فى اللغات الشرقية من باريس » وكلف إلقاء الحاضرات 
عن الدراسات الإسلامية فى كلية الآاداب بالجزائر فاضطر إلى ترتيب فقه سيدى خليل . 

ترجمته بقلم سکوی فى احلة الأسيوية . ۷۲ ۰ ]٠۱۹۳۱‏ 

اثاره : المغابلات فى فقه مالك لسيدى خليل ( ال جزائر ۱۸۸۹ ) » وترجم إلى الفرنسية 
العجب فى تلخيص أخبار المغرب لعبد الواحد المراكشى ( ال جزائر ۱۸۹۴ )-» وصنف فهرساً 
للممخطوطات العربية والركية والفارسية ف مكتبة مدينة ا-جزاثر الوطنية » وذيله بمسرد بعناوين 
الكتب وأسماء امؤلفين والقاذج » ف ۸٠‏ صفحة (فى ساسلة الفهرس العام لخطوطات 
الكتبات العامة فى فرنسا » المجلد ۸ » باريس » ۱۸۹١‏ ) » وترجم تاريخ الموحدين وببى 
حفص الاسوب إلى الزركشى ( قسطنطينة »> ۱۸۹١‏ ) » وكتاب الاستبصار ف عجائب 
الأمصار » ومؤلفه مجهول ( قسطنطينه »> ٠۹٠١‏ ) » والبيان المغرب لابن عذارى الراكشى 
متنا وترجمة فرنسية وتعلیقاً ( ا هزار ۱۹۰۱ - ٤‏ ) » وحقق من کتاب کامل التواریخ لابن 
الأثير الجزء المتعلتق با مغرب وإسبانيا ( ا جزائر ۱۸۹۸ - ۱۹١١‏ ) » وتاريخ شمالى أفريقيا 


() ولجیجای - نەعەع .۸ : ألبانیا والغزو الرکی ف القرن ۱٠۵‏ (باریس ۱۹۴۳۷) . 


۲۹ 
)۱۹٠٤(‏ ۰ ومقالات شتی ف ترجات النجوم الزاهرة لأ المحاسن ابن تغرى بردى 
( قسطنطینة ۱۹۰۸ ) 

والجهاد أو المرب المقدسة اعلى حسب الفقه المالكى (الجزائر )۱۹٠۸‏ والزواج فى الشرع 
الإسلامى ( ۱۹٠۹‏ ) والعربية الهودية ( محلة الدراسات اليهودية ۱۹٠١‏ ) » ونصوص تاريية 
جديدة فى شمالى أفريقيا وصقلية ( الذ كرى الئوية لامارى ۱۹٠١‏ ) » ورسالة ابن أب زيد 
القیروانی ( باریس ۱۹۱٤‏ » ثم ترجمها إلى الفرنسية » باريس ۱۹۲١‏ ) » وترجم الأحكام 
السلطانية للاوردی - الى کان قد شرع فی ترجمہا الکونت إسروروج باریس ۱۹۰۰ - ١‏ 
( الجزائر ۱۹۱۰٩‏ ) » وکتاب الراج لأ یوسف ( ال جزائر »> باریس ۱۹۲۱ ) وتکیلات 
للقواميس العربية ( ال جزائر ۱۹۲۴۳ ) » وترجم القصيدة العبدونية . 


Peltier, Fr, — . أ‎ < aڀلٻ‎ 

من أساتذة كلية الحقوق فى الجزائر . 

آثاره : ترجم من صحيح البخارى : الوصابا ( الجزائر ۱۹٠۹‏ ) » وكتاب البيوع والسام 
والنبار ( ۱۹٠١‏ ) » وكتاب البيوع من الموطاً مالك بن أنس ( ۱۹١١‏ ) » وبمعاونة أرمين : 
منازل الجبلاية ر( مجلة العام الإسلامی ۱۹١۰۹‏ ) . 


رو١‏ <« Leroy, Û. _J‏ 
آثاره : نشر فى ععلة الشرق المسيحى نقلاً عن المقريزى : معابد الود بحسب التقاليد 
العربية متنا وترجمة ( c(4 > ١١‏ وترجم کنائس النصاری ( ۱۲ » ۱۹۰۷) » وأديار 
النصارى ۱۹١۸ » ٠١(‏ ) وتاريخ النساطرة ( الجلة الآسبوية ۱۹٠۸‏ ) ونشر أمثال وصية 

لقان ( ۱۹۰4 ) »› والیمونیین ( باریس ۱۹۱۱) . 


Doutte, Ed. — al « دوٿ4‎ 

من أساتذة جامعة الجزائر 

آثاره : بعثة للتنقيب فى المغرب عن الآثار الإسلامية البرتغالية ( الحلة الاسيوية ۱۹١۲‏ ) »> 
وعلى الساحل الغربى من المغرب ( نشرة نة أفريقيا الفرنسية ۱۹٠۸‏ ) » والسحر والدين فى 
أفريقيا ( الجزائر ۱۹٠۹‏ ) » وأسباب سقوط أحد السلاطين ( ذيل نشرة حجنة أفربقيا الفرنسية 


۷ 
۹ ) » ويعاونة برنار : السكى القروية فى الزائر ( حوليات الجغرافیا ۱۹۱۷ ) » وله 
مقالات عن التقاليد الشعبية واللهجات العامية فى شمالى أفريقيا . 


Dumas, C. — la 

آثاره : بطل مقامات الحریری آبو زید السروجی ( ال جزائر ۱۹۱۷ ) . 
ٻأڍر — Peyre, R‏ 

الاره : ترجم معاونة لا سرام : كتاب الرحلة إلى بلاد السنوسيين محمد بن عمان الحشائشى 
وله : المسألة الشرقية فى فرنسا ف القرن السابع عشر ( محلة السلالات التارينية ۱۹۱۸ ) . 


Amelineau, P. E. — الأب آمپاینو‎ 

عا فى الآثار المصرية القدعة والقبطية » ومن أعضاء المعهد الفرنسى فى القاهرة › 
وأساتذة مدرسة الدراسات العليا بالسوربون . 

آثاره : فى سبيل تاريخ مصر النصرانية ف القرنين الرابع والحامس » وهو وثاثتق قبطية 
وعربية غير منشورة جلد أول ( المعهد الفرنسى فى القاهرة » سلسلة المذ كرات » الجزء الرابع 
۱۸۸١ (‏ ) > والحلد الثافى يتناول مصر النصرانية ف القرون الرابع والحخامس والسادس 
والسابع » وهو نشر وترجمة نصوص قبطية ( المصدر السابق ۱۸۸۸ ) 

ون الحلة الآسيوية : وثيقة قبطية من القرن ٠۳‏ ( ۱۸۸۷ ) »> وشذرات قبطية عن فتح 
العرب مصر (۱۸۸۸ ) » وعن كتاب الأموات ( ۱١٠١‏ ) » وفصل عويص من كتاب 
الأهرام )٩٠۳(‏ » وأواخر أيام مروان الثانى وموته نقلاً عن تاريخ بطاركة الإسكندرية 
(۱۹١١ (‏ » ومؤلفات الأب شنوده » وفتح العرب مصر ( الجلة التاريخية ٠١۱١‏ ) . 


Ostrorog, Cte. L. — ٽig5Jl‎ « اوستروروج‎ 

من رجال السلك السياسى » وقد أقام ف بيروت زمنا . 

آثاره : ترجم وشرح قسماً من الأحكام السلطانية لارودی ( باریس ۱۹۰۰ ) . ثم نشره 
بعنوان : النظم السياسية . باريس ۱۹٠١‏ . تم ترجمه أجمع أدمون فانيان . ال جزاثر 
(۱۹1), 


Tannery, P. ( ۱1%°*f ~1۸6۸ ( تانرى‎ 

من أساتذة السوربون » وأعضاء مجمع العلوم » وكان عالاً باليونانية » معنبا بعلم الفلك 
عند العرب . 

آثاره : مباحث عن الطوسی وتاريخ عم الفلك ( باریس ۱۸۹۳ ) » وترجات سانتالا 
عن العربية فى الكيمياء وعلم الرمل ( المذ كرات العلمية »> ج ٤‏ »> ص 4١١ - ۲۹١‏ ). 


Saladin, H., —~ |“ . سالاأدڻ‎ 

مهندس معاری 

آثاره : صنف کتاباً فی عادیات تونس ( باريس ۱۸۸۸ ) » وبعاونة ميجون : خحلاصة 
علم الصنائع النفيسة الإسلامية . الجر الأول للهندسة » والثافى للاثار )۱۹١۷(‏ > وله : 
تاريخ الفن الإسلامى » والأخير ناقص ف معلوماته » ولكنه ما زال الوحيد ف الغرب من 
نوعه ۱۹٠۷(‏ ) » وف نشرة الآثار : اثار العوجة ( ۱١١١‏ ) »> واثار المهدية )۱۹١۳(‏ › 
وأبواب كلفس (۱۹۱۰) » وخرائب بی تند ( ۱۹۱١‏ ) » وال جامع الکبیر فى مكنس 
(۹۱۷). 


Darmesteter, J. (1۸44 ¬ 1۸€4( دار میستيەر‎ 

م أساتذة معهد فرنسا . 

آثاره : المهدى منذ نشأة الإسلام حى اليوم ( ۱۸۸١‏ ) » والأغانى العامية فى الأفغان 
٩١ - ۱۸۸۸(‏ ) » وترجم إلى الإنجليزية مم إلى الفرنسية کتاب زرادشت ( ۱۸۹۲ - ٩۳‏ ) »› 
ورسالة لم تنشر لابن المقفع متنا فارسيا وترجمة فرنسية ( الحلة الآسيوية ۱۸۹ ) » وله مباحث 
دينية وافرة عن الفرس وأعال الجمعية الأسيوية (۱۸۸۳) - )۹٤‏ . 


سور « 4ھ . )1۸44 — 1۸4%( Sauvaire, H,‏ 
تخرج من مدرسة اللغات الشرقية باريس : فعينته حكومته قنصلا ها ف سوريا حيث أقام 
ردحا طويلا من الزمن ساعده على التضاع من العربية وتحقيق وترجمة الكثير من نفائس 
كتبها . وكتابة المباحث العلمية عا فى المحلات الاستشراقية . ولا سا فى المحلة الآأسيوية . 


۲۰۹ 
آثاره : خحطوط كوفية وجدت فى الإسكندرية ( الحلة الآسيوية ۱۸۷۳ ) . وفصول ن 
الأئيس الجليل فى تاريخ القدس والخحليل للعليمى متناً وترجمة فرنسية ( باريس ۱۸۷١‏ ) . 
ونبدة فى الأوزان والمكابيل لار إيليا رئيس أساقفة نصيبين > بالإنجليزبة ( الحلة الآسيوية 
البريطانية ۱۸۷۷ - ۸٠‏ ) » وف سبيل تاربخ المقاييس والموازين ف الإسلام ( الحلة الآسيوية 
۸٩ - ۸۵ - ۸6 - ۸۲ - ۸۱ - ۸۰ = ۹‏ - ۸۷ ) » واستخرج من کتاب ملتنی الأخر 
براحم الحلى أپواب البيع والشراء والقعلع والكفالة والحوالة > وألحق ہا کتاب محم الأنبر 
محمد بن سلمان شیخی زاده » ونشرهما متناً وترجمة فرنسية بشرح وتعلیق ( مرسیلیا ۱۸۸۲ ) ؛ 
وترجم رحلة أحد سفراء ا مغرب إلى إسبانيا ( باريس ۱۸۸ ) » ونشر ملخصات من كتاب 
حلف بن عباس الزهراوى ( لندن ۱۸۸4 ) » ومن كتاب صبح الأعشى للقلقشندى ( مرسيايا 
٦‏ -- ۸۷ ) » ومن کتاب عیون التواریخ محمد بن شا کر الکتی » (۱۸۹۳) ووصف 
دمشتق ( الحلة الآسيوية ۱۸۹4 - ۱۸۹١ - ٩٩‏ ) »> وختصر الدارس فى أخبار المدارس 
للنعيمى ( الحلة الآسيوية ٩٩ - ٩١ - ۱۸۹٤‏ ) » وقد نشرت مديرية الآثار العامة فى سوريا 
النص العربى ذا الكتاب بتحقيق الدكتور صلاح الدين المنجد) . 


Bouriant, U. ( ۱14*۴" —~ 1۸64 ( بوریان‎ 

عضو المعهد الفرنسى فى القاهرة . ووكيل متحف بولاق . مم مدير المعهد الفرنسى . 

آثاره : پوما تنقيب فى تل العارنة » والكنيسة القبطية من مقبرة » وجامع مع ثلاثة ألواح 
( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۸۸۳ ) »› وأوراق بردى اخميم ( ۱۸۸٤‏ ) ۰ واعال 
مر أفسس متنا قبطبًا وترجمة فرنسية ( ۱۸۹۲ ) » وشذرات من نص پونانی من كتاب 
أحنوخ › E a aS‏ نمانية ألواح ( ۱۸۹۲ ) » ومديح 
الشهید فیکتور بن رومانوس متنا قبطا وترجمة فرنسية (۱۸۹۳) . 

ومعاونة دی مورجان » وليجرين : ميادين البطالة ( ۱۸4۲ ) »› وله : محموعة أغان 
شعبية بلغة القاهرة ( باريس ۱۸۹٤‏ ) » وترجم إلى الفرنسية لأول مرة الخطط للمقريزى 
( منشورات المعهد الفرنسی بالقاهرة » ال جزء الأول ۱۸۹٩‏ والتانی ٠۹۰۰‏ ثم ترجم ال جزأين 
الثالٹ والرابع کازانوفا ۱۹۲١ - ۱۹۰٩‏ ونشر الخامس والسادس والسابع جاستون فييت ) 

أما مصنفاته ف الآثار المصرية فوافرة » وقد ضمها فهرس المعهد الفرنسى بالقاهرة . وله 
مخطوط قبطی یشتمل على مبادئ عام الفلك عند العرب (الحلة الأسيوية ۱۹٠٤‏ ) . 


۲۱۰ 


Millel, R (1۸64 دولوoلا(‎ . میلله « ر‎ 

سفیر فرنسا , 

آثاره : الموحدون ( باريس ۱۹۲۳ - ولابد من إعادة دراسته بعد النصوص الى نشرها 
لينى - بروفنسال ) » والفيالق الوطنية والفرقة الأجنبية ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۳۳) . 


Castries, Cte H.de ( 1۹1¥ — 1۸6° ) ٿنوكلا٬ دی کاسترى‎ 

مقدم فی الجيش . 

7 ترجمته بقلې دی سینیفال فی هسبیریس »۷ » ۱۹۲۷] 

اثاره : تعاون هو ودى سنيفال على إصدار مجموعه بعلوان : مصادر غير منشورة عن 
تاريخ المغرب ( باريس ٠۹٠١‏ ) » ومن مباحثه فى مجلة هسبيريس : الأشراف السعديون 
)۱۹۲١(‏ » ومصك النقود فى المحمدية (۱۹۲۲ ) » وفتح المنصور السودان عام ٠١۹۱‏ 
(۱۹۲۳) » وسادة الغرب السبعة ( ۱۹۲١‏ ) » ورحلة هولندى إلى المغرب (۱۹۲۹) . 
والدانغرك والمغرب من ۱۷٠١۰‏ إلى )٠۱۹۲١( ۱۷٦۹۷‏ 

وف غيرها : إطلاق اسم الحمراء على قصر اللليفة ف المغرب وغرناطة ( الجلة الآسيوية 
١‏ ) ء وتنصر ثلاثة أمراء من المغرب (منوعات هنری باسه ۱۹۲۸ ) 


Luciani, J.D, ( APY ~1۸81) لوسیانی < ج.2.‎ 

من علماء القانون عمل مدة فى شالى أفريقيا 

[ ترجمته فى الجلة 'الأفريقية » ۱۹۳۲ ] 

آثاره : نشر الفوائد الشنشورية ( باريس ۱۸۹١‏ ) وبغية الباحث عن جميل الوارث 
للسرجى متنا وترجمة ( الجزائر ۱۸۹١‏ ) » وأم البراهين ف العقائد للسنوسى » متنا وترجمة 
( اجزاثر ۱۸۹٩‏ ) » وتوحید الباری لابن تومرت )۱۹٠۳(‏ » وكتاب الجوهرة فى عام 
اللاهوت ( ۱۹٠۷‏ ) » وكتاب الوصية وكتاب البيوع المنتخبين من صحيح البخارى » وكاب 
البيوع من الموطاً مالك ؛ والاإرشاد إلى قواطع الأدلة فى أصول الاعتقاد لعبد املك الجوينى 
( باریس ۱۹۳۰ ) » ومن مقالاته : اضطرابات عام ۱۸۷۹ (کراسات تونس ۱۹۲۰) 
ووثيقة تركية عن الحرب ( ۱۹۲۰ ) 


لاء Azan, Gal.P ¬ jlj‏ 
آثاره : الأمیر عبد القادر (۱۸۰۸ - ۱۸۸۳ ) بالفرنسية ( باریس ٠۹۲١‏ ) » والجيش 
الوطنی فى شمالى أفريقيا ( أفريقيا يا الفرنسية » ٠۹٠١‏ ) » وق ذيل نشرة -لحنة أفريقيا الفرنسية : 

مدينة الجزاثر ( ۱۹۲۹ ) » وتنظيم تونس العسکری ( "١) 44۲٩‏ 


Chottin, A. — .| « شون‎ 

NT 

آثاره : الموسينى المغربية ( باریس ۱۹۳۱ ) » ومن دراساته فى خلة هسبيريس : أنغام 
شعبية مختارة من فاس ( ۱۹۲۳ - ۲١‏ ) » ونبذة عن تفسير رمضان ( 14۲۷ )"" . 


دی موتیلنسكى ( ئ1۸6 — ۱۹+۷( Motylinski, A.de‏ 
بولونى الأصل » عمل فى خحدمة فرنسا با جزائر » منرجماً عسكريا ثم أستاذاً للعربية فى 
قسطنطينة » وقد كتب عن مزاب والأباضية فى ثمالى أفريقية مصنفات مازالت مرجعاً . 
آناره : مصنفات مزاب ( نشرة المراسلات الأفريقية » اللجزائر ۱۸۸١‏ ) » وجبل نفوسه 
( باريس ۱۸۹۸ - ۹4 ) ٠‏ وحاورات' ونصوص بربرية من جربه ( الحلة الآسيوية ۱۸۹۸ ) » ` 
ودليل السافر بين طرابلس وبين مصر ( إعادة نشر رحلته »> ال جزائر )٠۹٠١‏ » ولمجة بربر 
رضام ( باريس ۱۹٠٤‏ ) » والأباضية ( ال جزائر ۱۹٠١‏ ) > والخطوط العرهى البربرى لزواغه 
)۲١(‏ وعن شال أفريقيا : 
دی تاسی “ل۲۵ .٥ل‏ .ا تاريخ ملكة ال جزائر وحكومتا > فى مجلدين (الطبعة الثانية عشرة أمستردام ۱۷۲۷) , 
اللراء دوما 46)۱۸۷١ - ٠۸٠١(‏ ه0 ,41 الصحراء الأفريقية ويول هذا القفر وعاداته (باريس ۱۸9۷ - 


۸( . [ 
دی جرامون ù H. de K Grammont~‏ محفوظات ف الجزائر : تاربخ اللبزائر تحت السيطرة الركية (باریس 
(YAAY‏ „ 


اودپل (المولود ۱۸۴۷) ,اناع .۴ حلی شما آفریقیا (پاریس ۱۹۰۹) . 

المقدم باراديز - C1. [. 82۲40٤2‏ التدابير الإدارية والعسكرية الرومانية فى ال جزائر »> فى ٠٠١‏ صفحة (باريس 
4 . 

(۲۷) وکان روانه -۸۲هںه‌۸ ,3من موظن الزائر قد كتب بعاونة يافيل مباحث فى الموسيى العربية )۱۹١٤(‏ وصئف 
وحده كتاباً بعلوان اموسيتى العربية ( داثرة امعارف الموسيقية ومعجم المعهد بإشراف ألببر لافينياك » باریس ۱۹۱۳ - ۲۲ فنقله 
إلى العربية الأستاذ إسکندر شلفون اللہنانی »> مصر ۱۹۲۷) . 


1۲ 
( مؤتعر المستشرقين ۱۹٠١ >» ٠١‏ ) وحملة بدرو النبروى وجارثيا الطليطلى على جربة عام 
٠‏ . قلا عن المصادر العربية ( المصدر السابق ۱۹٠١‏ ) ء ورحلات فى شالى أفريقيا 
( ذيل نشرة لحنة أفريقيا الفرنسية ۱۹١۷‏ ) » وتاريخ الأعة الرستمية بتاهرت لابن الصغير 

( الجزائر ۱۹۰۷ ) . 


Siderski, D. — „3 « سيد ركسى‎ 

مستشرق وكيمياوى » وعضو ال لجمعية الاسيوية . 

اثاره : مصادر الأساطير الإسلامية فی القرآن وسر الأنبياء ( باريس ۱۹۲۳ ) » وسلسلة 
مقالات فى العقائد . 

وله فى الحلة الآسيوبة : التقوبم السامى فى أوراق البردى الآرامية بأسوان ( ٠۹۱۰‏ ) 
وفقرة عبرية فى العهد الحدید ( )۱۹۱٤‏ > وبدء السنة عند قدماء الشعوب ( ٠١۹۱۰‏ )»> 
وتاریخ خراب هیکل سلمان (۱۹۱۸) » وحلم فرعون ( ۱۹۲۱ ) إلخ . 


Rougier, L. — . Û › روچيه‎ 

من أساتذة جامعة بيزانسون » وجامعة القاهرة على أثر إنشائما . 

آقاره : السكولاستيكية والتوماوية » وفيه دراسة عن العييز الحقيفى بين الجوهر. 

والوجود لدى فلاسفة الأفلاطونية الحديثة فى الإسلام » والعرب واليمود والقييز بين ال جوهر 
والوجود ( باریس ۱۹۲۰ )0 . 
هیار › کلمان ) Huart, Cl. (14¥ — 1A6f‏ 

ولد فی باريس » وتحرج من مدرسة اللغات الشرقية ومدرسة الدراسات العليا » وعين 
مترجماً مبتدئاً فى قنصلية فرنسا بدمشتق ( ۱۸۷١‏ ) فثالثاً فى سفارة الآستانة ( ۱۸۷۸ ) فثاناً 
۱۸۸٩ (‏ ) فقنصلاً (۱۸۹۷ ) وش سنة ۱۸۹۸ استدعى إلى باريس أمين سر ومترجماً فى 
وزارة الخارجية »> فأحسن القيام بها » وانتدبته 0 فى مؤرى المستشرقين بال جزاثر 
( ۱۹۰۰ ) وکوبهاجن (۱۹۰۸) › م عینته قنصلاً عام ( ۱۹۱۲ ) » ولم مض عایه طویل 
وقٽ حى اثر العلم على الوظيفة » فانصرف إلى التدريس والتصنيف » وبرز فيا تبريزه فيها ؛ 


(۲۸) ومن مؤرحی الفلسفة : بیکافة - ع۷ ھ٥٣ ۴١‏ رکان اُستاذاً ی معهد فرنسا : موجز تاريخ عام ومقارن للفلسفات 
فی العصر الوسیط ( باریس ۱۹۱۳ . 


1۳ 

إذ أصبح أستاذاً للعربية والفارسية والتركية ف مدرسة اللغات الشرقية . ومديراً لمدرسة 
الدراسات العليا - حيث كان باي محاضراته فى تفسير القرآن بالعربية الفصحى . وكان یتکام 
العربية الجحراثرية منذ طفولته › ثم أحسن العربية الفصحى والركية والفارسية - وناب رئيس 
محمع الكتابات والآداب » ثم تخب رئیساً له بالاجاع (۱۹۲۷) » وعضواً فى المعهد 
الفرنسى » وال جمعية الآسيوية » والمجحمع العلمى العربى بدمشق وغيره . ومنح أوسمة من فرنسا 
وترکیا والیونان وتونس وال جزاثر وإیران . 

آثاره : ترجمة أنيس العشاق لشرف الدين الرامى الفارسى ( باريس ۱۸۷١‏ ) » ومذهب 
الباب ( ۱۸۸۹ ) » ونشيد عربى يعرف بالإشكنوانة (( ۱۸۹۳ ) » وكتابات عربية فى آسيا 
الصغرى ( ۱۸۹١‏ ) » والصلاة القانونية ف الاإسلام » وهى قصيدة كردية قديمة تشتمل على 
شرائط الصلاة وأركانما وأقسامها متناً كرديا وترجمة فرنسية ( ۱۸١١‏ ) » وقونية مدينة 
الدراويش من رحلة له (۱۸۹۷) . 

والنحو الفارسى ( باريس ۱۸۹4 ) وهو أقل حشواً من النحو الفارسى الذى صنفه 
خودزقو وظهرت طبعته الثانية فى باريس ۱۸۸۳ ) » وكتاب البدء والتاريخ - المنسوب إلى 
ابی زید البلخی وهو لاہن اللطهز المقدسى ت معنا وة عن الخطوط الوحيد فى مكتبة الداماد 
إبراهم باشا فى القسطنطينية فى ٦‏ أجزاء »> وعدد الصفحات العربية فيها ٠۲١۷‏ صفحة 
(شالون - باریس ۱۸۹٩‏ - ۱۹۱۹ ) » وتاریخ بغداد فى العصر الحدیث (۱۹۰۱) » 
وتاريخ الآداب العربية نقد فى مقدمته كتب الآداب العربية › ولم يسلم من نقده بروكلان 
٠۲-۱۹۰۲ (‏ » والطبعة الرابعة ۱۹۲۳ وقد ترجمته إلى الاإنجليزية اللادى لويد » لندن 
۴۳ )» وتاریخ العرب فی جزأین ( باریس ۱۹۱۲ - ١١‏ » وقد ترجم إلى الألانية 
۴ » وکتاب منشات لؤلف هول من القرن الحادی عشر » جقق فيه عخطوطاً بعنوان : 
كتاب الحزون فى سلوة المحزون » ونشر نماذج منه ببرجمة فرنسية » وقصائد عفيف الدين 
التلمسانى وابنه الشاب الظريف . ووهب ابن منبه ( ۱۹١٤‏ ) » والتقاليد الهودية والمسيحية فى 
المن . ووجه شبه بين القرآن وشعر أمية ابن أب الصلت ( ٠۹٠١‏ ) › ونقوش عربية وفارسية 
على مسجد كايغونفو » وسينكان فو » فى الصين بترجمة فرنسية ( ٠۹٠١‏ ) › ووثائق فارسية 
عن أفریقیا )۱۹۰٩(‏ » وتنسيق يق الحروف الساكنة عند العرب فى القرن الثامن ( اسلحمعية 
اللغوية باريس )١ - ٠4۹٠١‏ . 

وى مجلة العام الإسلامى : حقوق الحرب ( ۱۹١۷‏ ) والفنون الإسلامية )۱۹٠۸(‏ ء 


1٤ 
والخطاطون والرسامون والنقاشون فى الشرق الإسلامى‎ » ) ۱۹٠۸ ( والكتابات الإسلامية‎ 
وى غيرها : علاقة الخطوط الشرقية بالآثار‎ » ) ۱۹٠۹ ( ودراويش البكتاشية‎ » ) ۱۹٠۸( 

( نشرة الآثار ۱۹٠۹‏ ) »> وحكاية سلان الفارسی ( منوعات دیرنبورج ۱۹۰۹) . 

والتعاويذ من اللرافات فى العصر ال جاهلى ر( علم السلالات ۱۹١۳‏ ) » ووثائق عربية فى 
آسيا الوسطى ( الحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) » والخلافة والجهاد ر محلة تاریخ الأدیان ٠۹١۱١‏ ) » 
وثلاثة صكوك عريبة من ترکستان )۱۹۱٩(‏ » وکشف عربی من القرن الحادی عشر 
(۱۹۱۷) » ودراویش آسیا الصغری ( تقاریر مجمع الکتابات والآداب ۱۹۱۸ ) » ومناقب 
العارفین لشمس الدین أحمد الفلکی عن طرائف الدراویش الولویة (۱۹۱۸- ۲۲) » 
وكتابات عربية فى القيروان والمهدية (نشرة الآثار ۱۹۲۱ ) وبنوعناز ( سيريا )۱۹۳١‏ > 
ووثائق عربية وبيزنطية من سوريا ( تقارير حمع الكتابات والآداب ۱۹۲١‏ ) » وكتابات عربية 
فى تدمر ( عحلة الدراسات الإسلامية ۱۹۲۹ ) » هذا حلا مصنفاته ومقالاته عن إبران وتركيا , 
ومن أشهرها : فارس القديمة والحضارة الإيرانية (۱۹۲۷) . 

وله فى الجلة الآسيوية : نمابة الأسرة اللقيانية ( ۱۸۷١‏ ) »> ورحلة إلى سوريا ولبنان 

(۱۷۸ ) » والقبائل العربية بين النرين ترجمة عن العربية ( ۱۸۷۹ ) » والشعر الديى أ 
للنصيرية ( ۱۸۷۹ ) » وفهرس الكتب العمانية والعربية والفارسية المطبوعة فى الآستانة 
٩۱۰ - ۸۹۰ - ۷ - ۸ - ۸۲ - ۱۸۸۰ (‏ ) » والشاعرة فضل ( ۱۸۸١‏ ) » وسيرة ثلاثة 
موسيقيين من العرب ( ۱۸۸١‏ ) » ولعرفة لغة الأتراك - نص عربى لأب حان ( ۱۸۹۲ ) » 
وأبو زيد البلخى )۱۹١١(‏ » وال جاحظ )۱۹٠١(‏ » وحول رباعيات عمر الليام 
( ۱۹۰ ) » ونقائض جریر والفرزدق ( ۱۹١۳ - ۱۹۰۹ - ۱۹۰٩‏ ) » والأحكام الساطانية 
لډارودی ( ۱۹۰٦‏ ) » ومفتاح .الرموز )۱۹٠۰۷(‏ » والعرب ف سوريا قبل الإسلام 
(۱۹۰۷ ( ۰ ومقاماٽ ابن ناقبا (۱۹۰۸ ٠‏ م على حدة ۱۹۳١‏ ) » والشعب الإسلامى 
فى تلمسان » وتقرير عن تاريخ الأدب العريى » وكتاب معيد النعمة ومبيد النقمة وتاريخ ولاة 
مصر وكتاب لسلمان البستانى » وصحيح البخارى » وكتاب بغداد » وديوان السموءل . 

وعقيدة الاإسلام » وابن حزم (۱۹۰۹) . 

وديوان سلامة بن جندل » وابن طفيل » وابن رشد » والنجوم .الزاهرة فى ملوك مصر 
والقاهرة » وحجر انحك للونشريسى وكتب الطب العرنى » وتاريخ الحضارة امرجم إلى 
العربية » والقزويى » ومنوعات الكلية . الشرقية فى بيروت » وديوان حسان بن ثابٽ » 


16 
والإسلام ومستقبله » والمرأة المسلمة فى المغرب » وتكرم أولياء الإسلام فی شال أفريقيا 
ولا سما فى المغرب .)١۱١۹۱۱(‏ 

وفاطمة وبنات محمد » ومحمد واللفاء » وکتاب المواعظ والاعتبار للمقریزی ( ۱۹۱۳~ 
٠‏ )» والمسلمون الصينيون » وتاريخ الأسر الإسلامية » والإسلام وعلم الاجماع › 
وزکریا حى بن خلدون » والتذكرة لأب العلاء )۱۹١۳(‏ »> وكشف الحجوب » ودوحة 
الناشر لابن عسكر » ومحمد وناية العام » والبرامكة ف نظر المؤرحين العرب والفرس » ونظام 
الياه فى الشرع الإسلامى » وكتاب قواعد إيطالى عرب » وكتاب الطواسين للحلاج » وتعلم 
العربية فى معهد فرنسا . 

وكتاب البيع من صحبح البخارى » ومهد الإسلام » وتاريخ آداب اللغة العربية لجرجى 
زیدان » وجامع التواريخ » وتجارب الأم لابن مسكويه » ووضع الرأة فى الاإسلام وتطوره › 
وابن تغری بردی » والحلاج ( ۱۹۱٤‏ - ۱۹۲۳ ) »> ورحلات ونصوص جغرافية عربية 
وفارسية وتركية عن الشرق الأقصی من القرن ۲۸ بترجمة وتعلیق ( )۱١۹۱۸ - ۱۹۱٤‏ › 
ووثائق عربية فی آسیا الوسطی ( ۱۹۱٤‏ ) › ونصوص تصوف,إسلامی › وشعارات بکوات 
نونس » وأربعة نصوص عربية غير منشورة »> ولغة يود ال جزائر العربية )٠١۱١(‏ »› 
وأبو العلاء السورى » ونزهة القلوب » والدولة فى رأى أمين الصيرفى » وخخطوطة مقامات 
ابن ناقيا ( ۱۹١١‏ ) » وقصائد المعتمد ملك أشبيليه » ودراسات نقدية لتاريخ العرب فى 
أسبانيا » والإسلام ف بلاد البربر » ودراسات شرقية ودينية » ومجموعة قوانين عربية من القرن 
١‏ » والمسلمون فى اند ( ۱۹١۷‏ ) » والإنشادية والنقد الأدبى عند العرب » وروبرت أوف 
تشستر وترجمته كتاب الجبر للخوارزمى » وتجارب الأم » ومعجم فرنسى عرنى » وفهرس 
الكتب العربية فى مكتبة جامع القیروان بفاس )۱١۹۱۸(‏ . 

وتقاليد فرنسا فى لبنان » وعلى بن الحسن الزرجى » والكاهات السريانية فى لغة التخاطب 
بابنان » والمراجع غير المنشورة عن تاريخ مغرب )۱۹١۱١4(‏ » والخلفاء الفاطميون 
لابن مصور » ولأجل جغرافية مصر ( ۱۹۲۰ ) › وإبراهيم بن سهل › وزيد بن على » ورثاء 
الأندلس » وتفسير القرآن بتركية قسطمونى ( القرن ٠١‏ ) » وبعثة أثرية إلى ال جزيرة العربية 
)۱۹۲١(‏ »> والمصطلحات البحرية فى الرباط وسالة » وابن زيدون » ويحى بن عدى 
فیلسوف عر مسيحى من القرن العاشر » وفارسنامة لابن البلخى » وحتارات من الشعر »› 
والقيمة التاريخية مذ كرات الدراويش ( ۱۹۲١‏ ) › وراحة الصدور واية السرور » وغزو تركيا 


۲1۹ 
لصر» وأصول مصطلحات التصوف الإسلامى )۱۹۲١(‏ » والإسلام والعنصرية ٠‏ 
۱۹۲١ (‏ ) » والمحج إلى مكة » وأصول الدولة فى الإسلام » وتاريخ حملة السلطان سلمان 
الأول على بلغراد )٠۹۲١( ٠٠١١‏ » وناقل الأخبار إلى النى » وجلال الدين الرومى › 
ورباعيات عمر الحيام برجمة ( رامى ) » والشيخ جمعة محمود تیمور )۱۹۲١(‏ إلخ . 


Basset, Renê. (۱41é — 1۸986) باسەه › رینە‎ 

[ ترجمته بقلم یی - بروفنسال فی هسبیریس ۱۹۲٤ » ٤‏ ] 

ولد فى مدينة لونيفيل حيث تلت التعلم الاہتدالى والثانوى » ولا أجيز بالآداب من جامعة 
نانس ( ۱۸۷۸ ) قصد باريس » وتخرج من مدرسة اللغات الشرقية » تم من معهد فرنسا على 
إثر عثوره على مؤلف عرب بالعربية والتركية والفارسية > على الأساتذة : جويار» 
ودیفر بمری » ودی مینار »> ودی تاسى » وموهل ؛ وعندما أنشأً فارى مدرسة الآداب العالية 
با-جزاثر أسند إليه كرسى العربية فيها ( ۱۸۸١‏ ) »> ودرس فيما الحبشية والنركية والبربرية » 
ووجد من وقته متسعاً للطواف فى إيالة تونس (۱۸۸۸) منقباً عن الآثار الإسلامية 
والخطوطات العربية > متعمقاً فى المعتقدات والأحلاق والعادات تعمقاً حمله على معارضة 
الحكايات الشعبية العربية بمثلها من الحكايات الشعبية العالية . 

وكان فى طليعة مررى الحلة الأفريقية »> ونشرة المراسلات الأفريقية »> ونشرة الآثار 
الأفريقية . ولم ينقطع عا كان تعوده من نشر بحوثه فى الحلة الأسيوية قبل مغادرته باريس 
(۱۸۷۹) » وأسهم فى محلات علمية عديدة ورأس مؤتر المستشرقين فى الجزائر ( ٠۹٠٠‏ ) » 
وعرفت له وزارة الخارجية فضله › فعيئته قنصلاً ها فى الجزائر إلا أنه آثر التدريس › ولا 
حولت مدرسة ال جزائر إلى كلية )۱۹٠١(‏ انتخب عميداً ها » وقصد إلى السنغال 
۱۹١١ (‏ ) » وقد انتخب من مديرى دائرة المعارف الاسلامية وشوا ق محامع علمية كثيرة 
فى : باريس » ولشبونة » ومدريد » ورومة » ودمشق ؛ وصنفت لتکريمه منوعات باس مه » 
فی جزلین (۱۹۲۰) . 

آثاره : تنقسم ثلاثة أقسام : عربية وبربرية وحبشية » وقد استعان فى بعضها بالمؤلفين 
العرب » وهى : صلوات المسلمين فى الصين ( باريس ۱۸۷۸ ) » والشعر العرفى قبل الاإسلام 
( ۱۸۸۰( » وحٹ فی تاریخ البشة مذیل بمصنف حبشی لولف محهول ( ۲۱۸۸۲ ۹ 


(۲۹) م صنف أليب تاريخ ملكة الحبشة ( باریس )۱۹۲١‏ ممرا۴.۸ 
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وفهرس مكنبة آل عظوم بالقيروان ( نشرة المراسلات الأفريقية ۱۸۸ » وفهرس الخطوطات 
العربية فى مکتبى فاس ( ال جزاثر ۱۸۸۳ ) » ودراسات ف اللهجات البربرية » وقد توجه 
محمع الكتابات والآداب يجائزة بوردن ( باريس ۱۸۸١‏ ) » وترجمة قصة الوزراء العشرة 
بشرح وتعليق ( ۱۸۸۳ ) » ومخطوطات جلفا ( المراسلات الأفريقية ٠۸٤٤‏ ) . 

ونشر إمعاونة هوداس : رحلة علمية إلى تونس فى جزأين ( نقلاً عا كانا قد نشراه فى نشرة 
امراسلات الأفريقية ۳ » ال جزائر ۱۸۸6) . 

وله : فهرس مكاتب الزوايا ( ا جزائر ۱۸۸١‏ ) » وفهرس موجز للغة قبيلة الزواوى البربرية 
( باريس ۱۸۸۷ ) » ومحموع حكايات بربرية عامية ( ۱۸۸۷ ) >" » ومحث فى ديانة 
البربر (۱۸۸۹ ) » وزاتية جبل ورسنيس ( ۱۸۸٩4‏ ) » ولمجة واحة سيوه بصحراء طرابلس 
الغرب ( ۱۸۹١‏ ) » ولقان البربرى ( ۱۸۹١‏ ) » والأناجيل والكتب الدينية المنكرة أو الحرمة 
عند الأحباش فى أحد عشر جزءاً (۱۸۹۳ - ۱۹١١‏ ) » وقصيّدة البردة للبوصيرى مع سيرة 
صاحہا ونقد وشرح فکانت خیر طبعاا )۱۸۹٤(‏ . 

وترجم جموع الأقوال المجوية لأحمد بن يوسف مع سيرة صاحبا ونقد واستدراك 
)۱۸۹٤(‏ »> وزناتية مزاب ووادى الربوع )۱۸۹١(‏ »> والبيت المقفل فى طايطلة 
(۱۸۹۷) » وأسطورة عربية إسبانية (۱۸۹۸ ) » ونشر لغز قابس لابن مسكويه متناً وترجمة 
( ا جزائر ۱۸۹۸ ) » ومغامرات تمم الدارى متناً وترجمة ( الحلة الآسيوية الإيطالية ۱۸۹۹ ) > 
ومن الزرجية فى العروض لعلى النزرجى متناً وترجمة ( ال جزائر ۱۹۰۲ ) . 

وحث فى ابن سينا لكاراديفو ( مجلة تاريخ الأديان ۱۹٠١‏ ) » والقصص العامية فى 
أفريقيا ( ا-جزائر ۱۹١٠‏ ) » وموازنة بين قصور غرناطة وا-فورنق ر الحلة الأفريقية ٠۹١١‏ ) » 
ووثائق عربية فی حصار ال جزائر ( ۱۹۰٩‏ ) » وتاريخ بلاد ندرومة بعد خروج الموحدين › وهو 
دراسة نفيسة عن مدينة ندرومة وقبيلة الرارس > ارا ووصفاً وتعريفاً بسكانما وآثارها 
( باريس ۱۹٠۲‏ - ۷) » وتحفة الزمان فى فتوح الحبشة لعرب فقيه متنا وترجمة وحواشى فى 
مجلدین ( باریس ۱۹۰۹ - ۱۷ ) » وكتاب فتوح أفريقيا وا مغرب ( منوعات شارل دی هارلز 
۳٤ - ٦‏ ) وبانٹ سعاد » باستدراك وتعلیق مستعینا بشرحی علب وال جزولی ( الجزائر 
١‏ » والمتنوعات الأفريقية والشرقية ( باريس ۱١١٠١‏ ) » والأغانى الإنكشارية والركية 


(۳۹) الف دی لاجرافییر (۱۸۱۲ - ۱۸۹۲) ز64۷ 14 e‏ وکان أمیرالاً کتب الکثیر عن اکتشافات العا : 
قراصنة البرپر (باريس ۱۸۸۷) . 


1۸ 
فی الحزائر (منوعات ۱ » .)۱٤۳‏ 

ونشرة الدوريات الإسلامية لسنوات ۱۹٠۳‏ - ۷ و۸- ١١‏ واا و٣١‏ - ۳١و٤١‏ 
۸ . (محلة تاريخ الأديان ». ۱١ - ۱۹٠۸‏ ) » ومباحث عن دين البربر المصدر السابق 
٠١‏ ) » والألفاظ العربية فى لغة البرير ( الدراسات الشرقية لنولدكه ١٠۹٠م‏ » واللغة 
الأفربقية ( محلة التوراة ۱۹۱۱ - ٠۲‏ » ثم فى مجلة الدراسات الشرقية ٠١۹ - ۱٠١ - ۱۹۱٤‏ - 
۲١ ۸‏ ) » وديوان أوس بن حجر ( الجلة الآشوربة ۱۹١١‏ ) » والفنون الشعبية فى الحلة 
الآسيوية ٠۹۲١ - ۱۸۲١‏ ( الجحلة الأفريقية ۱۹۲١‏ ) » وديوان عروة بن الورد ر الدراسات 
الشرقية هوب ۱۹۲١‏ ) » وألف قصة وقصة » أحبار وأساطير عربية ( باريس )۱۹۲٤‏ »> 
وغيرها كثير عن العرب تارجخيا وجغرافيا ولغة وخطوطات . 

وله فى الحلة الآسيوية : قصيدة دينية إسلامية نصا وترجمة ( ۱۸۷۹ ) » وأمثال المجاء 
امنسوبة لسیدى أحمد بن يوسف ( ۱۸۹١‏ ) » وتاريخ غزو البشة فى القرن ۱١‏ ( ۱۸۹۸ ) »› 
وحاريب جبل نفوسة ( ۱۸۹۹ ) » ومحطوطان عربيان غير منشورين محموعة الوزراء السبعة 
(۱۹۰۳) » وملوك هرر ۱۹۳۷ - ۱۸۸۷ ( ۱۹۱١‏ ) » ونشاط فرنسا العلمی فی الجرائر وفی 
شمالی آفریقیا منذ ۱۸۳۰ (۱۹۲۰) . 


مونٿه < إد , )“1۸80~ ۱۹1۷ ( Montet, Ed,‏ 
ولد بلیون من صل سویسری » وتلنی العلم فیا حتی عام ۱۸۷١‏ » فانتقل إلى جامعات 
جنيف » وبرلين » وهايدلبرج » ثم أحرز لقب دكتور ف اللاهوت البروتستانى من جامعة 
باریس ( ۱۸۸۳ ) » وف عام ۱۸۸١‏ عين أستاذاً للعبرية والآرامية والعهد القدم فى جامعة 
جنيف » م أضيف إليه العربية وتاريخ الإسلام ( ۱۸۹4 ) » ورأس تلك الجامعة ( ٠۹۱۰‏ - 
١‏ ) » وانتدبته الحكومة الفرنسية فى بعثتين علميثين إلى المغرب ( »)٠١ ~١۹١١‏ 
واستدعى لإلقاء حاضرات عن الإسلام فى معهد فرنسا ( ۱۹٠١‏ ) » وانتخب عضواً فى المجمع 
العلمى العربى بدمشق منذ نشأته > واشتهر بدراساته عن العرب والإسلام بالعمق والأصالة 

وا لموضوعية . 

آثاره : وافرة فى مصنفات مستقلة ومحلات علمية وصحف عالمية ومحاضرات جامعية › 
من أشهرها : باكورة فى أصول الفرقتين الصدوقية والفريسية وتاريخها إلى ولادة المسيح 
( باریس ۱۸۸۳ ) » وتاريخ لسكان مقاطعة ألغو من البيمون ( ۱۸۸١‏ ) » وأول خلاف بين 


۱۹ 
الفريسبين والصدوقيين ( الحلة الآسيوية ۱۸۸۷ ) » والدرس الشربف » وهو نص غريب عن 
مخطوط بكبريدج مع مقابلته بمخطوطات المكتبات الأوربية » وترجمنها بالفرنسية » بلغة ألغو 
الحديثة (۱۸۸۸ ) » ومبادئ النحو العربی ( جنیف - باریس ۱۹٠۴ - ۱۸۹٩‏ ) » وسياحة 
فى المغرب ( باريس ۱۹٠١‏ ) » والاعتقاد بالأولياء المسلمين فى شمالى أفريقيا ولاسم فى 
لغرب (جنیف ۱۹۰۹ ) . 
وحاضر الإسلام ومستقبله ( باريس ۱١٠٠‏ »› وقد ترجم إلى الاإيطالية والجرية والعربية ) 
وتاريخ شعب إسرائيل » نقلا من العهد القدم ( ۱١٠١‏ ) » ودراسات شرقية ودينية 
)۱۹١۷(‏ ء والإسلام ( ۱۹۲١‏ ) » وترجم القران إلى الفرنسية ( 1۹۲١‏ » ونقلت الترجمة 
إلى الإيطالية )٠۹۲۹‏ . 
ومن مقالاته : طقوس جحود المسلمين فى الكنيسة اليونانية ( مجلة تاريخ الأديان » ۴ه » 
١‏ ) » والمؤنر الثانى للشباب المصريين ( جلة العام الإسلامى ۱۹٠۹‏ ) » والولى الناسك 
فى شمالى أفريقيا (عالم الإسلام ۱۹١۳‏ ) » وتاريخ الإسلام (الجلة التاريخية ٠۱١۹۱۳‏ ) . 


Casanova, P. ( 141 ple کازانرفا »ب . (المغوی‎ 

تعلم العربية وعلمها فى معهد فرنسا ( ۱۹۲١‏ ) » تم قدم مصر فائندبته ال جامعة المصرية 
)۱۹۲١(‏ أستاذاً لفقه اللغة العربية . وقد وجه عنايته إلى مصر الإسلامية . 

آثاره : معظمها فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : كرة ماوية من عام 1۸٤‏ للهجرة 
(۱۸۸۸) » وقانمة القطع الزجاجية فى العصور البيزنطية والعربية »> من مجموعة فوكه مع 
عشرة ألواح - أواحر الفاطميين (۱۸۸۹) » والكأس السحربة فى القصص العرهى 
)۱۸۹4١(‏ » وتاريخ ووصف قلعة القاهرة تتمة مع ثلاثة ألواح -. وهذا الجزء الأحير نال 
جائزة سنتور من محمع الكتابات والآداب ( ۱۸۹١‏ ) » وترجمة كتاب الخطط للمقريزى بعد 
مقاباته على عدة محخطوطات وتحقيقه ر الجزء الثالث ۱۹۰٦‏ » .وال جزء الراب ۱۹۲١‏ وقد ترجم 
ا لجزأين الأول والثانى بوريان » ثم نشر الخامس والسادس والسابع جاستون فبيت ) . 

وإعادة تخطيط مدينة الفسطاط أومصر» الحلد الأول : الجزء الأول » مع ۳۲ رسماً فى 
النص ( ۱۹۱۳ ) » والٹانی مع ۲۹ رسماً فی النص ( ۱۹۱٩‏ ) » والثالٹ مع ۳ الواح ف غير 
النص » منْها حريطة بالألوان » و١١‏ رما فى النص ( ۱۹1۹ ) » ومصنف بعنوان : جمد 
وانناء العام فى عقيدة الإسلام الأصلية ( باريس » )۱١٠١‏ » وكتاب عن سلفستر 


۲۹ 
دی ساسی ( ۱۹۲۳ ) » وأعاد نشر ترجمة دی سلان لتاریخ ابن خلدون مع تعليق وثبت 
للمراجع وفهرس عام » فى خحمسة أجزاء ( باریس ٠۹۲١‏ ) . 

ومن دراساته : نبذة عن قره قوش وزير صلاح الدین وحکایته وتارځه ( ۱۸۹۷ ) » وف 
نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة : الأماء القبطية فى القاهرة وضواحيما > مع خريطة بالألوان 
)۱۹١١(‏ » ونص قبطى من القرن الثامن )۱۹١١(‏ » ونص عربى بحرف قبطى 
)۱۹١١(‏ »> وأساطير فلكية عربية وعلاقتها بالأساطير المصرية )۱۹٠١(‏ » وعقيدة 
الفاطميين السرية فی مصر ( ۱۹۲۱ ) » ورحلات السندباد البحری (۱۹۲۲) » وف 
غيرها : آلمة عرب ال جاهلية ( منوعات ديرنبورج ۱۹٠۹‏ ) » والملحمة فى فجر اللإسلام ( محلة 
تاریخ الأدیان )٠١۹۱۰‏ . 

وفى الجلة الآسيوية : كأس عربية ( ۱۸۹١‏ ) ومخطوط للأشعرى عن الفرق فى الإسلام 
)۱۹١١(‏ » وعلم الفلك فى رسائل إخوان الصفاء ( ٠١۹٠١‏ ) »> وجوهرة هارون الرشيد 
۹١۸(‏ ) » والحروف العربية السحرية )۱۹۲١(‏ »> ومحطوط جديد عن الحشاشين 
(۱۹۲۲ ) » والحوادریس وعذیر )۱۹۲٤(‏ . 

ومعاونة جوزیف دیرنبورج وإمیل مار : کتابتان عربیتان من ديار بكر ( مجمع الكثابات 
والآأداب ۱۹١۷‏ ) » وله : حريق مكتبة الإسكندرية ( المصدر السابق ۱۹۲۳ ) » وغيرها فى 


غیرها . 


مي ¬ ر Michaux- Bellaire, E.‏ 
من اعلام المتضلعين من تاريخ المغرب الأقصى واجياعه وعلومه » وناشر الكتب والأحاث 
المغيدة عنه › وقد أقام زمناً مدیرا للبعثة العلمية الفرنسية بطنجة » وأسلم وتزوج مغربية > 

وعاش عيش أهلها عبادة وزيا وهجة . 
آلاره : فى مجلة الحفوظات الغربية : علم الرواية ( ٠١٠١‏ ) »> وبعاونة سامون : القصر 
الکبیر ( ۱۹۰۰ ) » وله وحده : قبائل العرب فی وادی لقوس ( ۱۹۰۰ - )٩‏ » وسلمو 
الجزاثر فى الغرب ( ۱۹١۷‏ ) » ووصف مدينة فاس ( ۱۹١۷‏ ) » وترجمة فتوى الفقيه سيدى 
على ( ۱۹١۷‏ ) » وترجمة نبذة عربية عن الكيمياء )۱۹٠۷(‏ » ووصف المغرب اسن بن 
محمد ( ۱۹۰٩‏ ) » وفتوی الشیخ سعدیا (۱۹۰۹ ) والغرب (۱۹۱۳) » والحبوس ف 
طنجة »> نص عرى )۱۹١٠١(‏ » والحلافة والمغرب )۱۹١١(‏ » والإسلام والمغرب 


۲۲١ 
. )۱۹۲۷( والجمعيات الدينية فى المغرب‎ » )۱۹۲۷( 
وحول الريف ( ۱۹۲۷ ) » وعلم الاجماع امغر ( ۱۹۲۷ ) » والوهابيون فى المغرب‎ 
وف مجلة العام الإسلامى : بربر المغرب (۱۹۲۷) »> وملكيات الحبوس‎ » )۱۹۲۸( 
وحق الملك ف المغرب‎ » ) ۱۹١۸ ( وف قصر سلطان ا مغرب‎ » ) ۱۹٠۸ ( وملكيات المحزن‎ 
والإسلام ودولة المغرب‎ » )۱۹٠4( وعادات البربر عند قبائل العرب‎ » )۱۹٠۹( 
والضريبة‎ >» ) ۱١۹٠١ ( والرق فى المغرب‎ » ) ۱۹٠۹ ( وارٹ مولای حسن‎ » )۱۹۰۹( 
وحق ناظر الحبوس فى التدحل عند نقل الملكية‎ >» ) ۱١۹٠١ ( والقانون الإسلامى فى المغرب‎ 
» )۱۹۱۲( واستشارات مغربية‎ > (۱١۱١ ( والتعليم الوطى فى المغرب‎ » )۱۹۱١( 
>» )۱۸ -۱۹۱۷( واستشارات مغربية فى أمر الخلافة ( ۱۹۱۷ - ۱۸ ) » ودراسات مغربية‎ 
. )۱۹۱۷( وبعض مظاهر الإسلام لدی البربر‎ 
» )٠١۹۲٤( وف محلة هسبيريس : تاريخ الجمعيات الغربية (۱۹۲۱) › والسماع‎ 
>» )۱۹۲۷( وحول كتابة مرينية على القصر الکبير‎ » ) ۱۹۲١ ( والأرض المشاعة فى المغرب‎ 
. وصنف بعاونة غيره كتاب الريف وجيالا » بالفرنسية‎ 


Diehl, C. ( 14f° ¬ 1۸64( ديل‎ 

من أساتذة السوربون » وأعضاء محمع الكتابات والآداب . 

آثاره : صنف بمعاونة ولي مارسه : العام الشرق من ۳۹١‏ إلى ٠٠۸١‏ › (الجزء الثالث 
من التاریخ العام الذی شرف عليه جلوتز » باریس ۱۹۳١‏ ) » ومن مقالاته : الرسم الشرق 
فى إبطاليا على عهد النهضة ( مجحلة الفن الأفرینی ۱۹۰ » ۱۹٠١‏ ) » وكاترين أوتيودورا ( الجلة 
البيزنطية ۱١١١‏ ) » وانطباعات من المغرب ( أفريقيا الفرنسية ٠۹۲١‏ ) . 


Julien, Ch. A. —-,| . جولیان › ش‎ 

من أساتدة السوربون . 

آثاره : مشروع لننظيم الأحوال الشخصية الوطنية ( الحلة التونسية ۱۹٠۹‏ ) » ومرسيايا 
والقضية ا زائرية عشية الغزو ( الحلة الأفريقية » ۱۹١۹ » ٠٠‏ ) » وقضية ال جزائر أمام الجلس 
۰٦۳۰ (‏ ۱۹۲۲ ) ۰ وتاریخ شال أفریقیا - الجزاثر - تونس - المغرب من ۱۹۱۹ إلى 
٠‏ ر( امحلة التاريخية ۱۹۲١ » ٠١١‏ ) > وال جمهوريات السوفيتية الجديدة واسيا الوسطى 


۲۲ 
( محلة التاريخ الحديث ۱۹۲١‏ ) » وطبيب ومارجم وأستاذ للعربية ( الحلة الأفريقية ٠٠‏ › 
٤4‏ ) » والفلافة والعام الإسلامى رعلة التاریخ الحدیث ۱۹۲۹) . 


Roland-Gosselin Mgr — jlyچ‎ — الأسقف رول‎ 

آثاره : دراسة عن توما ال کویی › فیا مراجع وافرة من ابن سینا ( السلکوار ۱۹۲٣١‏ ) › 
والمييز بين ال وهر وبين الوجود لدى ابن سينا وتوما الإ كويى ( الجموعة الترماوية »> رومة 
۴٠‏ :+ ثم أعيد تشره فى النشرة اللاهوتية رقم ٦٠۴۳‏ » عام ۱۹۲١‏ ) » والبر الكبير ورده 
امزدوج على ابن رشد ر محفوظات التاربخ العقائدی والأدبی فى العصر الوسیط ٠۱۹۲٩‏ - 
۷ ) وصلة الروح بالجسد بحسب ابن سينا ( منوعات ماندونه الحلد الثالى » باريس 
A‏ 


بور ج — Bourrily, J.‏ 
ا : إعادة ادة تنظ احا كم اليهودية فى المغرب ( ذيل نشرة أفريقيا الفرنسية ۱۹1۸ ) > 
وعام سلالات البلاد المغربية ( باریس ۱۹۴۳۲) . 


Barthélemy, A.۰ ( 1۹64 ~1۸64 ( بارتیلمى › أدريان‎ 

قنصل فرنسا فى المشرق » ثم أستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس . 

[ ٹرجمته ٠‏ بقام باسه » فى الحلة الآسبوية › 14°1۱[ 

اثاره : اريخ للك التعان ( باريس ۱۸۸۷ ) ء ورسالة فى لغة حلب العامية )٠۹٠(‏ 
ونبذة فى طمجة القدس ر( الحلة الآسيوية ۸ » ۱۹٠١‏ ) »› وقاموس العربية ولغنها ( ٠٠١‏ سنة على 
المدرسة التطبيقية للدراسات العليا ۱۹۲١‏ ) › والقاموس العربى الفرنسى عن اللغة العاميه فى 
حلب ودمشق ولہنان والقدس فى خحمسة محلدات ( وقد ذ نشر الجزأین ن الرابع والخامس الأب 
هنری فلیش الیسوعی » باریس ۱۹۳۰ » ونقده ليان فى علة الآداب الشرقية (۱۹۳۷) . 


(۳۱) وعن ابن سينا : 

جورس - 60۳١8‏ .1 .: ابن سينا ( معجم التاريخ وال جغرافيا الكنسى » والنشرة اللاهوتية »> )۲۷١‏ . 

سوبیران - نام8 : ابن سینا » مير الأطباء » سیرته وعقیدته ( باریس ۱۹۳۰) . 

بیدوره - 84٥٣٠۲‏ .8 : ترجات طليطلة الأولى للفلسفة »> مصنفات الفارابي - ابن سينا ( حلة السكولاستيكية 
الجدیدةء ٤۱‏ » ۱۹۳۸) , ۰ 


۳ 


Lamare, P. —~q « لامار‎ 

مهندس وعالم بطبقات الأرض . 

الاره : فى سلسلة الجغرافيا : الاكتشافات الحديئة فى الجزيرة العربية )۱۹۲4١(‏ » 
والعربية السعيدة ( ۱۹۲١‏ ) » والنتائج الجغرافية لبعثة إلى المن ( ۱۹۳١‏ > والأعال 
الجغرافية وا-جيولوجية فى ال جزيرة العربية ( حوليات ال جغرافيا ۱۹۳۴ ) » وجغرافية ا جزيرة 
العربية وطبقات أرضها ( باريس ۱۹۳۷ ) » وبمعاونة جورج مارسه : التنقيب عن الآثار 
الإسلامية ( المحلة الأفريقية ۱۹۲١‏ ) . 

وله فى الجلة الأسيوية : حول بعثة كشف ف المن ( ۹١١‏ ) » وكتابات عربية فى إسبانيا 
(۱۹۳۳) ؛ والہو جهاز بناء إسلامی ( ۱۹۳١‏ ) » وجامع قرطبة (۱۹۳۸) » والرواق 
.)۱۹۰٩(‏ 


Mercier, Gustave — مرسیه › جوستاف‎ 

[ ترجمته بقلم جورج مارسه » الجلة الأفريقية ٠١۵۳‏ ] . 

اثاره : فى مجلة معهد الاداب العربية » بمعاونة بورج : القصص التونسی ( ۱۹۴۳۹ ) » 
وألغاز وأمثال ( ۱۹۳١‏ ) » وله : أسماء النبات فى لمجة الشاوية ( مر المستشرقين ٤‏ » 
٥‏ ) » وألغاز تونسية ( ۱۹۳۷ - ۳۸ ) » وأمثال تونسية ( ٠۹۴۷‏ - ۴۸ ) » والفكاهة 
التونسية (۱۹۳۸) » وتراث بدوى (۱۹۳۸) » وقصيدة لأحمد بن عبد اللطيف 
(۱۹۳۸) » وأحلام الأمهات » تارات نصا وترجمة ( ۱۹۳۹ ) » وأساطير شعبية عن 
الجن ( ۴ - ۱۹۳۹ ) » واللغة الليبية ( الحلة الآسيوية ۱۹۲١‏ ) »› والعصور المظلمة فى المغرب 
( الحلة الاسيوية )٠۱۹۲۸‏ . 
لوزIك‏ < ج .“¬ Lozach, J,‏ 

جغرافی وأستاذ فى معاهد مصر. 

آثاره : فى منشورات الجحمعية الجغرافية المصرية بالقاهرة : السد على النيل الأزرق 
( ۹۲۹ - ۲۷ ) » واللاحة الداخلية فى الوجه البحری بمصر ( ۱۹۲۷ - ۲۸ ) » وخرائط 
مسح مصر ( ۱۹۲۸ - ۳۱ ) » والطیران التجاری فی الشرق الأدنی ( ۱۹۳۰ - ۳۷ ) » ودلا 
النیل ( ۱۹۳۰ ) . ۰ 


Y4 


Weuleresse, J. — ويليرس « ج‎ 

من علماء الجغرافيا ودكتور فى الآداب » وعضو المعهد الفرنسى فى دمشق . 

آثاره : بمعاونة سوفاجه : دمشق وسوريا الجنوبية ( منشورات إدارة السياحة السورية 
۳٦‏ ) وله : بلاد العلويين ( منشورات المعهد الفرنسی بدمشق » طبع تور ۱۹٤١‏ ) › 
ومعاونة ديبرتريه : كتاب فى ال جغرافيا > سوريا ولبنان والشرق الأدنى » الجر الأول » 
ا لجزيرة العربية ( المطبعة الكاثوليكية بيروت » ٠۹٤١‏ ) »> ومن مباحثه : أنطا كية ( نشرة 
الدراسات الشرقية ۱۹۳١‏ ) » ومشكلة العراق ( حوليات الجغرافيا » ۹۳٤ » ٤۳‏ " . 


Jacquot, Cl. — y5 ج‎ 

مقدم فى الجيش . 

آثاره : دولة العلويين ( المطبعة الكاثوليكية بیروت » ۱۹۲۹ - ٠١‏ ) » وأنطا كية » مركز 
سياحة : للاثة أجزاء ( المطبعة الكاثوليكية "۹۳١‏ . 


Chabot, J. B. Abbé (14€£۸ — 1۸1° ) الاب شاو‎ 

من أعضاء محمع الكتابات والآداب . 

اثاره : تاریخ مارجيلح الثالك » وهو ترجمة لنص سريانى عن العلاقات بين المغول 
وأوربا ( باریس ۱۸۹٩‏ ) وال جزء الثانی من تاریخ إيليا النیسبوى ( باريس ٠١١١‏ ) » ولبذة 


(۳۲) ومن تاب أمهات المراجع فى ال جغرافبا : 
دی سن مارتن ( 1۸4 - 1۸44۷ ) Vivien de St. Martin‏ آسیا الوسطی فی جزاین ( باریس )۱۸٩۲‏ , 
کاهوم .1 "اھت ادحل إلى تاریخ آسیا » أتراك ومغول حت عام ۱٤۰١‏ (باریس )۱۸۹٩‏ . 
موریت ۵0۲٥۲۲۲‏ ال بغرا وأمين مدرسة المعلمین العلیا فی باریس : مصر الیم ( حوليات ال جغرافیا ۱۹۲۸ ) . 
وأفريقيا الشرقية ( الجزء الثافى حشر من جغرافية الإسلام » فى الجموعة العالمية الى يشرف عايما دى لابلاش » وجولوا ء 
باریس ۱۹۲۸) . 
فنبر ۴۱۲۲۳۲ ,8 أديب ترجم إلى الفرئسية رحلة إلى جنولى الجزبرة العربية لستارك المطبوعة فی لندن ۱۹۲٩‏ » بعلوان : 
آبواب الجنوب ( باریس ۱۹۳۸) . 
أمين المعلوف : احتلال عر الغزال سلة ٠۹١١‏ (دراسات الجمعية التاريية المصرية )٠۹١۲‏ . 
(۳۳) وللعقید زریه - 2e۲‏ مصلف بعنوان : محتصر القضاء البدوی ( بږړوت ۱۹۳۰) . 


0 
عن دیفال وأعاله ( باریس ۱۹۱۱ ) » والأدب السریانی ( باریس ۱۹۲۷ ) » وكتب نفيسة 
فى تاريخ الشرق المسيحى . 

ومن دراساته فى تقارير محمع الكتابات والآداب : فصل غير منشور من تاريخ الصليبيين 
(۱۹۱۷) » والرها فى الحملة الصايبية الأول ( ۱۹۱۸ ) » وصدى الصلیبیین ( ۱۹۳۸ ) › 
ونی غیرها : فصل من تاریخ الصلیبیین ( منوعات شلومبرجه ۱۹۲۲ ) › وعن لیبیا : تابات 
وجات وألف وباء ( الحلة الأفريقية ٠۹۴١‏ و ۳۷ ومو تمر الآثار الدولى ۱۹۳۷ والحلة الآسيوية 
۹ والجلة الأفريقية ٠١۹٠١‏ ) »> وخريطة تونس الأثرية ( نشرة الآار ۱۹۳۸ - ٤١‏ ) › 
ورحلة ودنجتون إلى سوریا ( منوعات ديسو ۱۹۳۹) . 

وله فى الحلة الآسيوية : الخطوطات السريانية امحفوظة فى مكتبة البطريركية الأورثوذكسية 
القدس ( ۱۸۹١‏ ) » ومدرسة حرّان الفلسفية )۱۸۹١(‏ » والبزيدية نقلا عن خطوطين 
سريانيين فى المكتبة الوطنية ( ۱۸۹١‏ ) » والخطوطات السريانية فى المكتبة الوطنية منذ عام 
۱۸۹٩ ( 4‏ ) » والکتابة على الاثار الشرقیة ( ۱۸۹۷ - ٩۰۰-٩4٩ - ٩۸‏ - ۱۹۰۱ - 
۷ )»> ومدرسة نصيبين ( ٠۹٠١‏ ) » وفهرس الحطوطات السريانية والعربية فى مكتبة 
سییر ( ۱۹۰٩‏ ) إلخ . 


Hardy, G. ¬ هاری ج‎ 

آثاره : التقوبم العلمى لغرهى أفريقيا الفرنسية ( ذيل نشرة -جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۱١‏ ) › 
والحياة الفكرية والفنية فى المغرب (المصدر السابق » ۱۹۲۷ ) »› ووفاة مولاى يوسف 
( أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۷ ) » وصلات فرنسا بالمغرب أيام لويس الرابم عشر ( مجلة تاريخ 
أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۷ ) » والمغربی ( حولیات ال جغرافیا ۳۲ » ۱۹۲۷ ) > وهنرى باسه 
( ذکری هری باسه ۱۹۲۸ ) » والحياة الثقافية والفنية ف المغرب ( مجلة تاريخ أفريقيا الفرنسية 
٠١‏ ۱۹۲۷ ) » وتربية الوطنيين ( أفريقيا الفرنسية ۳۸ » ۱۹۲۸ ) » والصحراء ونفسية 
بدوها ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية > ١۷‏ » ۱۹۲۹ ) » والتعلم فى ال جزائر ( أفريقيا الفرنسية 
۳١ -- ٠‏ ) » ونحو الوحدة الفكرية ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١ » ٤٩‏ ) »› وتنبؤات التقويم 
فى العادات الشعبية الأوربية فى الجزائر ر الحلة الأفريقية ۱۹۳١١‏ ) » وتنبؤات النقوبم فى 
الفولكلور الأوربى با جزائر ( ۷۹ » ۱۹۳١‏ ) » ومشكلة التدريس فى ال جزائر ( أفريقبا الفرنسية 
۱۹۳١ - ۷‏ ) » ومنطقة تارخية فى الجزائر ( محلة تاريخ أفريقيا الفرنسية ٠۹١۰‏ ) . 


ماشويل › ل . ( التو عام ۱14¥ ( Machuel, L.‏ 

مدير مدرسة تونس » وأستاذ العربية فيا »> صنف عدة كتب مدرسية كا استظهر القران » 
وأتقن طمجات العامة » وقد توف فى تونس . 

آثاره : رحلات السندباد البحرى ( ال جزائر ۱۸۷۶ » م نشرت فى قواعد العربية لسافارى 
۰ () » ومعجم عر فرنسی ( ال جزائر ۱۸۷۷ - ٠ ) ۱۹۱۷ - ۸١‏ والتعليم العام فى إيالة 
تونس ( باريس ۱۸۸۹ ) » وف الحلة التونسية : دليل الدارسين ومنتخبات تاريحية وادبية > 
ومجات العامة فى تونس والمغرب ورواياتما الفكاهية » ونبذة عن إصلاح الكتابة العربية 
(۱۹۱۳) » ومعجم فرنسی عربى - لغة ( فصحى ) ( ۱۹۱۷ ) ودراسة وترجمة لامية العجم 
للطغرانی ( ما زالت خط يده فى دار الكتب الوطنية بتونس ) . 


ماسو Masson, FP, —  «‏ 
آقاره : كتب بعاونة دينى : علاقة الدولة النركية بأوربا ( مجحموعة التاريخ والمورحين 
باریس ۱۹۳۷ ) » وصنف کتابا بعنوان تجارة فرنسا فی الشرق ( باریس )۱۹۱١‏ » وآخر 
بعنوان مواد للمراجع الفرنسية عن سوريا ( أصدرته الغرفة التجارية فى مرسیلیا ۱۹۱۹ ) » 
ومن مقالاته : تجارة فرنسا فى المشرق (الجلة الشرقية الألانية ۱۹٠۹‏ ) › والقطاطينية 
والمضايق ( حوليات الجغرافيا ۱۹١۹١‏ ) > وجغرافيا عامة اللبحار ( الجلة الآسيوية ١۱۹۳۲‏ ) 

وعبادة عرائس الشعر عند الإغریق (۱۹۳۸) . 


Pêrier, P. Aug, ¬ الأب ٻرڍڀڎ‎ 

من أساتذة المعهد الكاثوليكى بباريس . 

آثاره : الحجاج بن يوسف التقفى ( باريس ۱۹٠١‏ ) » وقواعد العربية الجديدة 
(۱۹۱۱) » ونشر نمانی مقالات لاهوتیه لیحی بن عدی » ما رسالته فی الرد على 
عبد المسيح الكندى عن عقيدة الثالوث » ونصها العريى ينشر لأول مرة متناً وترجمة ( جلة 
الشرق المسیحی ۱۹۲۰ - ۲۱ ) »› والکندی ( باریس )٠۱۹۲۰‏ 


YY 


Roy, B. —~. < را‎ 

عمل موظفا فى الاإدارة بتونس . 

آثاره : وضع بالاشتراك مع محمد الحشايشى : فهرس الخطوطات التاريخية الحفوظة فى 
مکثبی جامع الزيتونة : العبدلية والأحمدية › وله : فهرس الخطوطات والمطبوعات فى مكتبة 
الجامع الكبير ( تونس ۱۹٠١‏ ) › وف الجلة التونسية : حملة طرابلس ( ۱۹۰١‏ ) » وكتابات 
عربية فى المهدية ( ٠١۹٠١‏ ) »› ووثيقتان غير منشورتين عن حملة الجزائريين على تونس 
(۱۹۱۷) » وکتابات عربية ف موناستیر ( ۱۹۲۸ ) وبعاونة بوانسو : کتابتان على قبور 
القیروان من القرن السادس عشر ( ۱۹۳۲ ) »› وله فى محلة الآثار : هبة من حا كمة باديس إلى 
جامع القیروان (۱۹۲۱) . 


Duhem, P . (141% —1۸%1) . دوهي › أ‎ 

عضو محمع العلوم ف باریس . [ فهرست آثاره فی ارکیون ۱۹۳۷ ] 

آاره : تطور موازنة القوی فی جزآین ( باریس ۱۹۰۰ - ٦‏ ) » ودراسات حول لیوناردو 
دی فنشى فى ثلاثة أجزاء ( ٠١ - ٠۹٠٠‏ ) » والنظرية الطبيعية من أفلاطون إلى غاليلى 
۱۹٠۹ (‏ ) » ونظام العام من أفلاطون إلى كوبرنيك » فى حمسة أجزاء ( ۱۹۱۳ - ۱۷ ) وقد 
تناول فیا جميعاً معارف العرب . 


ی شائيليه › | . ر( اتوق عم 141% ( Le Chêtelier, A.‏ 

كان المشرف مع ماسينيون على جلة العام الإسلامى بالفرنسية )۱۹۲١ -۱۹۰٩(‏ > 
وأستاذاً لعلم الاجتاع الإسلامى فى معهد فرنسا . 

آثاره : سلسلة دراسات فى محلة العام الإسلامى أشهرها : إلى أستاذ مدرسة فى مدينة 
الفیوم ٠۹۰۹(‏ ۹ )»۰ وأغا حان ( ۱۹۰٩‏ ) » ومسلمو الفلبین ( ۱۹۰٩١‏ ) » ومسلو 
روسيا ۱۹٠١(‏ ) » والاسلام الغربى ( ۱۹٠۹‏ ) » والسياسة الإسلامية ( )١۱١١١‏ » ومغرب 
البربر والمناجم الأوربية ( ۱١١١‏ ) » وافتتاح الدروس ( ۱١٠١‏ ) والولابات المتحدة الشرقية 
(۱۹-۱۹۱۸). 


ومون > ه. (المتوق عام 146*۰( Omont,H.‏ 

أمين الخطوطات فى المكتبة الوطنية بباريس . 

آثاره : البعثات الأثرية إلى الشرق ف القرنين السابع عشر والثامن عشر» فی جزأین 
( باريس ۱۹٠۲١‏ ) » ورحلات فرنسوا أرنو إلى أثينة والقسطنطينية والقدس من عام ٠١١۲‏ 
إلى ٠٠٠١‏ (كتاب دى فوجيبه ۱۹٠۹‏ ) » ودليل الحج إلى الأرض المقدسة فى القرن الرابع 
عشر ( منوعات شلومبرجه ۱۹۲۲ ) . 


Dinet, Et. ( 1414 — 1۸%1 ( دينە‎ 

تعلم فی فرنسا »> وقصد ال جزائر > فكان يقضى فى بلدة بوسعادة نصف السنة من كل عام » 
وابتی بہا قبرا » واشهر إسلامه » وتسمی بناصر الدین ( ۱۹۲۷ ) » وحج إلى بيت الله ال حرام 
(۱۹۲۸). 

آثاره : صنف بعاونة سلمان بن إبراهم : محمد فى السير النبوية ( نشر بالفرنسية 
والإنجليزية مزدانً بصور ملونة من ريشة ناصر الدين » وترجمه إلى العربية الدكتور عبد الحليم 
محمود » والأستاذ محمد عبد الحليم محمود ) وله > بالفرنسية : حياة العرب »> وحياة 
الصحراء » وأشعة من نور الإسلام ر نقله إلى العربية الأستاذ راشد رست ) » والشرق فى نظر 
الغرب ( نقل إلى العربية فى محموعة لعمر فاحورى ) » والحج إلى بيت الله الحرام ( نشرت 
ترجمته فى مجلة الشبان المسلمين) . 
رافيس › ب ( 1۸%1 ¬ ۱1414 ( Ravaisse, P.‏ 

أستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس وعضو المعهد الفرنسى بالقاهرة » وقد أقامت 
بتته بعده زمناً طويلاً فى القاهرة . 

آناره : حاولة ف استعادة وصف القاهرة بحسب كتاب اللاطط للمقريزى : قصور اللفاء 
الفاطميين » فى جزأين » الأول مع أربعة ألواح ( المعهد الفرنسى فى القاهرة ۱۸۸١‏ - 
4۹ ) ووصف انحاريب الثلاثة . ونش ركتاب زبدة كشف ال مالك اليل الظاهرى ( باريس 
٤‏ ) » وکتابتین كوفيتين فى يبا ( الجلة الأسيوية ( ۱۹۲١‏ ) والكتابة الكوفية فى جاوة 
( الأعال الشرقية المولندية ٠١۹۲١‏ ) . 


۲۹ 


Mêãle, E. ( 1464 — 1۸7¥) dla 
. مۇرخ الفنون الجميلة > وعضو الجمع اللغوى الفرنسى » ومع الكتابات والآداب‎ 
. )۱۹۲۳ » آلاره : أثر العرب فى الفن الرومانى ر محلة العالمین‎ 


Gaudefroy- Demombynes, M, ( ۱46۷ — 1۸1 ) جودفروا ¬ دومن‎ 

كان أستاذ العربية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس ومن أعضاء مجمع الكتابات 
والآداب . وقد صنفت منوعات باسمه لتکريه ( القاهرة ۱۹۳۰ - ٤١‏ ) . 

آثاره : تاريخ بنى الأحمر ملوك غرناطة »> وقد استعان بابن خلدون وغيره من المؤرخين 
العرب ( باریس ۱۸۹۸ ) » والزواج عند ال جزائريين ( باريس ۱۹٠۷‏ ) » والنظم فى الاإسلام 
( الطبعة الأحيرة مزيدة ومنقحة ولكنها موجزة » باريس ۱۹۳١‏ ) » وترجمة كناب مائة ليلة 
وليلة ( باريس ۱۹١١‏ ) » ومكة والمدينة (محلة تاريخ الأديان > ۷۷- ۱١۹١۸‏ ) وتعليم 
العربية فى فرنسا ( ذيل نشرة مجنة أفريقيا الفرنسية » ۱۹۲۲ ) › والحج إلى مکة فی ۳۳۲ 
صفحة (باريس ۱۹۲۴ ) » والشام على عهد الماليك نقلاً عن المؤلفين العرب » فى صفحة (باريس 
۴۳ ) » ورسالة من صلاح الدين إلى الخليفة الموحد (منوعات ریه باسه )۱۹۲١‏ > 
وأهل الإسلام فی نظر توراندرای ( جلة تاریخ الآدیان ٩٩‏ > ۱۹۲۷ ) » وفقرات من مسالك 
الأبصار متعلقة با مغرب ( منوعات هنری باسه ۱۹۲۸ ) » وترجمه ال زاين الخاصين بأفريقيا 
والأندلس من مسالك الأبصار للعمرى ( باريس ۱۹۲۷ ) والعالم الإسلامى والبيزنطى حى 
الصليبيين وهو الجزء السابع من تاريخ العام بإشراف كافنياك فى ثلاثة أقسام تتناول العام العرفى 
( باريس ۱۹۳١‏ ) » وبعثة حربية برتغالية فى القاهرة ( منوعات يورجا 1۹۴۴ ) » وفن المعار 
فى المغرب الإسلامى (الحلة التارخية )۱۹۳١۳ » ۱۷١‏ والمتنى وسبب شهرته (مجموعة الى 
۰.,٦‏ 

وبعاونة برونو : كتاب القضاة للونشريسى ( ۱۹۳۷ ) »> وصنف › بعاونة بلاشير : 
قواعد العربية الفصحى » وهو من أجود کتب النحو ( باریس ۱۹۳۷) . 

وله : دراسات ف تاربخ التنظي القضالى فى بلدان الإسلام ( مجلة الدراسات الاإسلامية 
۳ . ۱۹۳۹) » وأصل العدالة الإسلامية (منوعات ديسو » ۱۹۳۹) » والرازى 
الفیلسوف (محلة تاریخ الأدیان » ۱۲۲ ۰ )۱۹٤۱‏ › والکراج (منوعات ولیم ماسه )٠١١١‏ 


YY 
ورحلة ابن جبير » ترجمة وتعليقا ( ال لجزء الثالث » الوثائق المتعلقة بتاريخ الصليبيين » باريس‎ 
وترجمة مقدمة كتاب الشعر والشعراء لابن قتيبة مع تعليق عايما ( باريس‎ » ) ٠١ -= ۴۳ 
وحمد » الرجل ورسالته‎ ) ٠۹٠٤ > وستار الكعبة (الدراست الإسلامية‎ » )/) ۸ 

( باریس )۱۹٩۷‏ » وجوهر الغیب فی القرآن ( منوعات ماسینیون ج ۲ ۱۹۰۷) 

وله فى الجلة الآسيوية : الإسلام ف ال جزائر عام ۱۹١٠١ ( ۱۹٠١‏ ) »› والمراجع غير 
النشورة عن تاریخ الغرب من ٠٥۳۰‏ إلى ۱۸٤١‏ للکونت دی کاستری ( ۱۹۰١‏ ) › وطابع 
الفرق فی الإسلام ( ۱۹۲۰ ) وکتاب المحیل للشیبانی ( ۱۹۲١‏ ) »> وشمالى أفريقيا الفرنسى فى 
التاریخ (۱۹۲۸ ) » والدین الإسلامی ف بلاد البربر ( ۱۹۳۸ ) وتاريخ تنظم القضاء فى 
بلدان الإسلام ۱۹٤٩(‏ ) وحول الشرع الإسلامی )۱١۹٤٩(‏ . 


Desparmet, J. (146¥ — 1A1) دیسبارمت › ج‎ 

من أساتذة الليسيه فى الجزائر. 

[ ترجمته بقلم لیکی فى اخجلة الأفريقية ۸۷ » ۱۹٤١‏ ] 

آثاره : وضع بمعاونة وليم مارسه : مجموعة عن شمالى أفريقيا )۱۹١۳(‏ » وله : الشعر 
العرنى الحديث ووزنه فى بليدا ( نمر المستشرقين ۱۹٠١ » 1١‏ ) » وف الحلة الأفريقية : 
تقوم التقالید ( 141۸ - 1۹4 - ° - ۲ - ۲۴~ £ ~E ۸ — Y~‏ 
-۳١ -٥‏ ۳۷ ) » ودخول الفرنسیین ال جزائر للشيخ عبد القادر ( ۰۷۱ ۱۹۳۰) > 
وأنشودة الجزائر فی آثناء الحرب الکبری ( ۱۹۳۲ ) » والاناشید الوطنية من ۱۸۳۰ إل ٠۹۱٤‏ 
( ۸۳ ۰ ۱۹۳۹ ) » ثم العربية وباد البربر ( ذيل نشرة -جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۳۸ ) وف ملة 
أفريقيا الفرنسية : ا نمر الثانى للطلاب المسلمین ف شمالی أفریقیا ( ۱۹۳۲ ) والمؤتمر اللخامس 
(۱۹۳۳ ) » ومولد تاریخ وطی فی ا لجزائر (۱۹۳۳ ) » ومصلح معاصر ف ال جرائر ( ٤۳‏ » 
۴۳ ) + وعلماء الجزائر ( ۱۹۳١‏ ) »› وسياسة علماء الجزائر من سنة ۱۹۱۱ إلى 1۹۳۷ 
( ۱۹۳۷ ) » وعلماء الزائ والدعاوى الإيطالية ( ۱۹۴۸ ) » وميثاق أنقره والعالم الإسلامى 
۱۹٤۹(‏ ) وكتب متعددة فى العادات والعقائد . 


اا 


لورات ۰ج ,ڊ ~ Laurent, J‏ 

عميد كلية الآداب فى جامعة انى . 

آفاره : بيزنطية والأتراك والسلاجقة فی غربی آسیا حی عام ۱۰۸۱ (نانسی ۱۹۱۳ ) . 
وأرمينيا بين بيزنطية وبين اللإسلام منذ الفتح العرنی حى عام ۸۸٩‏ م ( باریس ۱۹۱۹ ) » وف 
محلة الدراسات الأرمنبة : أصول القضية الأرمنية فى العصر الوسیط (۱› )۱۹۲١‏ . 
وإقطاعی أرمى ف القرن التاسع ( ۲ » ۱۹۲١۲‏ ).» .ومن الإغريق إلى الصايبيون ( بيزانسيون 
4 /) » ومن امراء الدانيش إلى عام ٤‏ (منوعات پورجا ۱۹۳۳ ) » وف احلة 
الجزائرية : من جمع العدالة إلى جمع مراكز البلدية فی ال جرائر )۱۹٤۹(‏ . 


Arnaud, R. _ رلو »ر‎ 

من مترجمى الحكومة . 

آفاره : الكلام على الصوفية للإبيارى نشره متناً وترجمة ( ام جزائر > ۱۸۸۹ ) »> والقالة 
البخشيشية الاشدياق متناً وترجمة ( الجزائر ۱۸۹۴۳ ) » والأكتراث فى حقوق الإناث محمد 
بن معتنى بن الوجة ال جزائرى ( الجزائر ۱۸۹١‏ - ۹۸ ) » وله : حال المسلمين السياسية 
( أفريقيا الفرنسية ۱۹٠۷‏ ) » وقضية جرجل ( أفريقيا الفرنسية ۱۹١١‏ ) » والاإسلام والسياسة 
الاسلامية فى غربى أفريقيا ( ذيل نشرة جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹١١‏ ) » وآحر مرحلة عن فح 
السودان ( المصدر السابق ۱۹۲۲ ) › وحول اہن سینا ( ۱۹۲۹ ) . 


Mêlia, J, — . ملا < ج‎ 

من الصحفيين الذين عنوا بالشئون الإسلامية > ولا سيا فى شمالى أفريقيا . 

آثاره : قرآن فرنسا »> ولدی نصاری الشرق (۱۹۲۹) › ومصطی کال ( باریس 
۸( › والمدينة البيضاء » وال جزائر وعالتها » وبول ديشانيل » والأغوات والدور الحدقة 
بها » والسيدة سنت جنفيان . 


Lorin, H. — . لوين +< ھ‎ 


جغرافی وسياسى ومن أوائل أسائذة الجامعة المصرية . 


۳۲ 


آثاره : المراجع الحغرافية مصر » الحزء الأول الجغرافيا الطبيعية والبشرية ( منشورات 
الحمعية الحغرافية المصرية . القاهرة ۱۹۲۸) . 


dP Erlanger, Baron G.J — دیرلنجه › البارون‎ 

آثاره : نشر ثلاثة أجزاء صغيرة من طيف الخال لابن دانيال ( مونش ۱١١‏ ) › والموسينى 
العرببة فى تونس ( الحلة التونسية ۱۹١۷‏ ) » وكتاب الموسينى العربية » وفيه كتاب الفارا . 
بالفرنسية » فى أربعة أجزاء ( باريس ٠١ - ۱۹۳٠‏ ) » وترجم إلى الفرنسية عدة رسائل 
عربية . 


Guigues, Dr. P — جیج < لتر‎ 

.طبيب تخرج من جامعة باريس » وعين أستاذاً فى جامعة القديس يوسف فى بيروت . 

7 کتاب وأعال الدکتور جیج فی ۳۳ صفحة »› محلة كلية الطب ۱۸۸۴۳ - ۱۹۰۸ . 
المطبعة الكاثوليكية ] . 

آثاره : نشر » بعاونة الأب موليه : مباحث ما قبل التاريخ عن الرمال ف بيروٽت 
( باریس ۱۸۹٩‏ ) » وله دراسات وافرة فى الطب نقتصر ما على ماله صلة بالعربية مثل : 
کتاب اطماوی ف علم التداوى لنجم الدين الشيرازى متنا وترجمة بمقدمة فى الصيدلة العربية ٠‏ 
وذيل من معجمين عرف فرنسى » وفرنسى عرفى ومعجم تاريجى للمفردات المنقولة عن 
العربية »> وهى رسالته للدكتوراه فى الصيدلة من جامعة باریس ( بیروٽ ۱۹۰۳ ) » وحبوب 
زئبقية بدوية ( نشرة أعال جميعة الصيدلة » بوردو ۱۹٠١‏ ) » وتركيب بعض المواد المستعملة 
فى الطب الشعيى العرنى ( نشر الأدوية واستعالا باريس ۱۹٠١ » ٠‏ ) » ونبذة عن أصل 
الفهوة ( المصدر السابق »> ۷ › ۱۹٠۳‏ ) » وغذاء عربى : الحلاوة ( المصدر السابق » ۸ . 
٤‏ ) » وبرء الساعة للرازی متنا وترجمة وتعلیقاً ( باریس ۱۹۰٤‏ » بیروٽٹ ۱۹۰۹ ) ٠‏ 
والأمماء العربية فى سرابيون - وهو ابن سراب صاحب الأدوية المغردة ( الحلة الأسيوبة ٠‏ 
سلسلة ٠١‏ » مجلد ه » عام ٠۹٠١‏ » ومجلد ٦‏ » عام ۱١۹٠٠١‏ ) والصيدلة فى بيروت ( نشرة 
أعال جمعية الصيدلة ف بوردو» ۱۹١١‏ ) » والتغذية فى لبنان : النبيذ » والدقيق ٠‏ 
والبرغل » والكشك » واللين » واللبنة . ( نشرة علوم الأدوية واستعاهابباريس › ٠۳‏ . 
(IATA coe «AV cE c: ٦‏ . 


۳ 


Galtier, E. ( ۱14*۸ ¬ 1۸ ¢£ )( جالتيه‎ 

تخرج بالعربية من كلية الآداب فى ال جزائر . وزاول التعلم . ثم عين عضواً فى المعهد 
الفرنسى بالقاهرة . ولا توق دفن فى مقابر اللاتين بالقاهرة . 

آثاره : فى نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة : مصنفات عربية مجهولة أو غير منتشرة 
والأسطورة المصرية عن بناء جامع عمرو وهل كتب المقريزى وصف مصر والقاهرة كتابة 
تارمخبة طوبوغرافية ؟ ( ۱۹٠١‏ ) » وأسطورة إسلامية عن موت العذراء ( مغر المستشرقين » 
۱۹٠١ ٤4‏ ) » وقصص عرب باللهجة المصرية (المصدر السابق » )٠١۹۰١ ۰۱٤‏ . 

وترجم إلى الفرنسية فتوح السا (المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹٠۹‏ ) »> ومذ كرات 
وشذرات غير منشورة جمعها ونشرها شاسينا ( المصدر السابق ۱۹۱۲ ) » ودراسات عن أسرار 
الحروف اليونانية .» واللغة النركية » وقصص الأولبيانوس » وشكل عربى للغة العربية بمصر › 
والأدب العربى القبطى والقبطية العربية > والأدب العرب المسيحى ( نقلا عا كان نشره فى 
نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة ) . 


Ferrand, G . (146 ~1۸ ). فران › ج‎ 

[ ترجمته بقلم جودفروا - دوبن فى الحلة الأسيوية ۲۲۷ » ]٠۹۳۰‏ . 

تحرج على رینه باسه » وعين وزيراً مفوضاً فى المشرق » وانتخب عضواً فى الجمعية 
الاسيوبة › A‏ الجغرافيين العرب . 

آثاره : قصص الرحلات ونصوص جغرافية عربية وفارسية وتركية متعلقة بالشرق الأقصى 
من القرن الثامن إلى القرن الثامن عشر » فی جزأین » ( باریس ۱۹۱۳ - ٠١‏ ) »› ومؤلفات 
ابن ماجد اللقب بأسد البحر حققها وترجمها إلى الفرنسية »> وعلق عليها وأضاف إليها » 
فاأصبحت مجحموعة نفيسة لفهم الملصطلحات الفنبة : 

)١(‏ الفوائد فى معرفة ة عام البحر والقواعد لابن ماجد املاح البصرى » منقولاً بالتصوير 
الشمسى عن الخطوطات النادرة فى مكتبة باريس الوطنية »> فى ۳۹۸ صفحة عربية . 

(۲) فوائد الملاحة لسلمان المهرى » فى ٠٦۲‏ صفحة عربية . 

(۳) ترجمة الأقسام الحغرافية من الخطوطات المذ كورة مع شرحها وتفسير المصطلحات 
العربية فى فن الملاحة » ٠٠١‏ صفحة . 
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)٤(‏ تراجم بعض الأدلاء القدماء من البرتغالیين . ( باريس -٠۹۲١‏ ۳۸) ونحفة 
الألباب لأهي حامد الأندلسى الغرناطى . بترجمة جزية وتعلیقات ( باریس ٠۹۳١‏ ) والفوائد 
البحرية والأدلاء العرب والبرتغاليون ف القرنين الخامس عشر والسادس عشر متناً وترجمة 
( باریس ۱۹۳۲ ) » ومصنف بعنوان المدحل إلى عم الفلك عند العرب (۱۹۲۸) . 

وله فى الجلة الآسيوبة : أسطورة رامينيا نقلاً عن مخطوط عربى ملجاشى ف المكتبة الوطنية 
(۱۹۰۲) ۰ والعنصر العری والسواحلی فی ملجاشی قدياً وحدیثاً ( ۱۹٠۳‏ ) » وفصل عن 
عام الفلك العرن اللجاشى ( ٠١٠١‏ ) »> وجزر مدغشقر وال جغرافيون العرب )۱۹٠۷(‏ » 
ونبذة عن ألف ليلة وليلة ( 141١‏ و١٠۱۹‏ - ۱۹۲۷ ) » وأقدم إشارة إلى جزر سومطرة 
)۱۹١۷(‏ » ومالقة والملايو ( ۱۹١۸‏ ) › والموازين والمكاييل والنقود فى مار الجنوب من 
القرن ٠١‏ إلى القرن ۱۹۲١ ( ١١‏ ) » وال جغرافيا الشرقية ( ۱۹۲۴١‏ ) » والعنصر الفارسى فى 
نصوس اللاحة العربية فى القرنين الحامس عشر والسادس عشر» والمؤسسات الإسلامية 
(۱۹۲۳) » وكتاب فى زراعة الذهب - والزراعة فى مصر قدعاً ( ۱١۹۲٤‏ . 

وتحفة الألباب )۱۹٠١(‏ » ومشاهد من الياة الخاصة فى المدافن المصرية - ونينوى 
وبابل - وعجائب آسيا - وتاريخ النصرانية فى مصر والبشة - وغزنة فى سوريا - وإيزيس 
وأوزريس - والأعداد العربية فى جهاز الفونسو - وتقاليد الإسلام وأنمة صنعاء - وكتاب 
الوزراء - وكتاب صورة الأرض ۱۹۲١(‏ ) » وكتاب لتاريخ الإسلام والسحر فى مصر من 
الاإمبراطورية القدية إلى العصر القبطى » ومصر الإسلامية »> وملحق بالمعاجم العربية > 
ومدحل إلى الأدب العرب » والحج إلى مكة » ورسالة التوحيد - وإخحوان العيساوية فى 
مغرب » والفن الشعى فى المغرب » وملحق بفهرس الكتب العربية فى المحف البريطافى 
۱- ۱۹۲۱ (۱۹۲۷) » وتاريخ الشعوب الإسلامية . 

والشرق والحلفاء »> ومكتبة مؤرحى وجغرافى العرب » ودراويش الشرق » وعلى 
بن عيسى » وكال ربس - والعادات الفاسطينية - واستيلاء العرب على أرمينيا (0۹۲۸) »> 
والنشاط الفرنسى فى التعلم - وديوان عروة بن الورد - واللافة وجامعة الشعوب الشرقية - 
والحياة النسائية فى مزاب = والوقف ف مزاب (۱۹۲۹ ) » وعلم الحيوان للقزوینی - وسعيد 
بن اسلطان والعرب فى شرق أفريقيا - وكتاب عجائب الأقالم السبعة » ومدخل إلى علم الفلك 
البحرى عند العرب » ومساجد القاهرة ( ۱۹۳١١‏ ) »> والبربر من الغزوات الكبرى إلى 
الاحتلال الرکی ف القرن ۱۱ وجبیل ومصر( ۱۹۳۱ ) » والوقواق هل هى اليابان ؟ والإرٹ 


Yo 
والتقاليد الإسلامية‎ ) ۱۹١١ ( فى التشريعم الإسلامى : أصله وتطوره والقرآن‎ 
. إلخ‎ ) ۱۹۳ ( 
. وى غير الجلة الآسيوية : العربية فى لغة الملايو ( الجمعية اللغوية بباريس)‎ 


Nau, P.F (۱۹۴1 ~1۸٦4) الأب نو‎ 

من أساتذة المعهد الکاٹوليكى ف باريس . 

آثاره : عرب النصارى فى آسيا الصغرى » وسوريا من القرن السابع إلى القرن الثامن . 
وهو يعتمد على المصادر السريانية » ويشتمل على تفاصيل وافية عن حياممم الدينية وصلا م 
بالإدارة البيزنطية ( باريس ۱۹۳۳ ) » وقد نشر نصوصاً سريانية وافرة » مها : ارتقاء الروح 
لابن العبری » ف جزأین ( ۱۸۹٩‏ - ۱۹۰۰ ) » وكان الأب مارتن قد نش ركتاب النحو لابن 
العبری ( باریس ۱۸۷۲ ) » وكتب عن تاريخ العلوم فى الشرق . 

ومن دراساته فى مجلة الشرق المسيحى : فهرس أولى لخطوطات الأب بولس سباط 
٠١ - ۱۳ - ۱۹۱۲ (‏ ) » والشیخ عدی زعي الزیدیین )۱۹۱٤(‏ . 

ومعاونة تفنوجى : مجموعة نصوص وثاثتق عن الزیدیین ( ۱۹۱۰ - ۱۷ ) وله : نبذتان 
عن ملیبار وثلاثة تقاوم ما تقوم إسلامی ( ۱۹۱۷ ) والمکین وابن أب الفضایل ( ۱۹۲۷ - 
۸ ) وبعض المصادر العربية فى الفلسفة السكولاستيكية (علة الفلسفة ۱۹۲۹) . 

وله فى الحلة الأسيوية : بطاقات سريانية ( ۱۸۹٦‏ ) » والاسطرلاب (۱۸۹۹) »> 
واليعاقبة ٠۹٠١‏ ) » والأدب القانونى السرياى )۱۹٠١(‏ »> وعلم الفلك السورى 
۱۹١١ (‏ ) » وكليلة ودمنة - الترجمة السريانئية ( ۱۹١١‏ ) » ونصوص نسطورية وسحرية 
إلخ ( ۱۹۱۳ ) »› وهیکل رباط مژاب ( ۱۹۲۷ ) » ونصان من برهبراقوس عن محمد والقرآن 
( ۱۹۲۷ ) » وفهرس المكتبة السريانية والكلدانية فی دير بجوار البوس ف العراق ( ۱۹۲۹ ) » 
ومنشورات سامية صدرت حدینا ( ۱۹۳۰ ) . 


Gautier, E. F, ( ۱4€°* ¬- 1۸¶£ ( جوتيە‎ 

من أساتذة كلية الآأداب ف الجزائر » وقد صنفت لتكريمه منوعات باسمه »> وفيا آثاره 
( تور ۱۹۳۷ ) ۰ 

آثاره : الإسلام فى شمالى أفريقيا ( باريس ۱۹۲۷ » والطبعة الثانية بعنوان : ماضى 


۳٦ 
. )۱۹۳۱ أفریقیا » باريس ( ۱۹۴۷ ) » وأخلاق المسلمين وعاداتہم ( باریس‎ 

ومن دراساته : المرتفعات الجزائرية ( الجغرافيا > ۱۹٠۹‏ ) » وانبثاث لغة البربر فى الجزاثر 
( حوليات الجغرافيا ۱۹١۳‏ ) » والمدن المقدسة ف الجزيرة العربية (۱۹۱۸) » وصحارى 
مقارنة ( ۱۹١4‏ ) »› والبنية الحراثرية (۱۹۲۱) . 

ونی هسبیریس : مز بن حلدون )۱۹۲٤(‏ » وکهوف الدیر (۱۹۲۰) › وأطلس 
الأوسط )٠١۹۲٠١(‏ » ومدينة عوضاى )۱۹۲١(‏ » م أوصاف عديدة للأما كن والحضر 
والبدو والأجناس والتاريخ فى ثمالى أفريقيا . 


Despois, J. . (14۷ ~1۸16) . دبوا ۰ ج‎ 

آقام فی تونس ا طويلاًء وعين أستاذاً بكلية الآداب فى الجزائر . 

آثاره : جبل نفوسة ( باريس ٠۹۴١‏ ) » وتونس الشرقية ( ۱۹٤١‏ ) »› والحضنة » وهو 
وصف لإقليم اللعضنة الطبيعية والزراعية يشتمل على إحصاء دقيق عن المياة والينابيع وأنواع 
امحصولات الزراعية والتروة المحيوانية وأسماء القبائل وعدد سكانا فى ٠٠٠‏ صفحات 
( ۱۹۵۳ ) ومن دراساته فى الحلة التونسية : موقع القیروان ( ۱۹۲۷ - ٠١‏ ) وتنقيل القرى فى 
جبل لفوسه ( ۱۹۳۳ ) » ونزول الېدو بفیافی تونس ( ۱۹۳۰ ) » وف حوليات ال جغرافيا : 
مسا كن الساحل التونسى ( ۱۹۳١‏ ) » وتلال سهول قسطنطبنة ( ۱۹١١‏ ) » والمؤتعر الدولى 
التاسع للجيولوجيا وشمالى أفريقيا ( ٠۹١۴‏ ) وف غيرها : صحراء ال جزائر الشرقية ( ابجلة 
الأفريقية ۱۹٤١‏ ) »› وأهراء شال أفریقیا (کراسات تونس ٠۹٩۳‏ ) . 


Bernard, Aug, (۱46۷ —~ 1۸%) برٺار › أوجيسٽ‎ 

[ترجمته بقلم ديبوا فى انحلة الأفريقية ]۱۹٤۸ > ٩۱۲‏ . 

من أساتذة جامعة الجزاثر ثم السوربون . 

آثاره : بمعاونة لاكروا : تطور البدواة فى الجزائر ( حوليات ال جغرافیا ۱۹۰١‏ ) » وله : 
الحدود الجزائرية المغربية ( نشرة حنة أفريقيا الفرنسية ۱۹٠۸‏ ) »> وصحراء الجزائر وصحراء 
السودان ( المصدر السابق ۱۹٠١‏ ) » وألانيا والإسلام ( أفريقيا الفرنسية ۱١١١‏ ) » وشمالى 
أفريقيا قدياً ( حوليات المغرافيا ۱۹١١‏ ) » وأسواق فاس فى القرن السادس عشر ( أفريقيا 
الفرنسية ۱۹١١‏ ) » وأدب البربر (المصدر السابق ۱۹۲١‏ ) »> وفتح المغرب وتنظيمه 


PV 

(الجغرافیا ۱۹۲۰ ) » وإحصاء السکان فی شمالی فریقیا ( حولیات ال جغرافیا ۱۹۲۲ - ۲۷ ح 
۲ - ۴۷ ) » وإحصاء سكان سوريا وفلسطين ( المصدر السابق ۱۹۲١‏ ) » وال جغرافيا النباتية 
لشمالى أفريقيا ( المصدر السابق )۱۹۲٩‏ . 

ومعاونة ميليو : القانون القبلى فى مصنف هانوتو وليرنه ( علة الدراسات الإسلامية 
۳( . 

وله : الصحراء الغربية وصحراء إسبانيا ( حوليات ال جغرافيا ۱۹۳۳ ) » ورحالة وكتاب 
فرنسيون فى مصر ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۳۳ ) ٠"‏ ووصل ا مغرب بموريتانيا ( حوليات ام جغرافيا 
۲ ب وأفريقيا الشمالية والوسطى ( ال جزء الحادى عشر من جغرافية الإسلام فى الجموعة 
العالیة الى یشرف علیپا دی لابلاش › وجولوا : باریس ۱۹۳۷) . 


جرينار › ف . ( المولود: عام 1۸%% ( Grenard, F.‏ 
من وزراء فرنسا المفوضين . 

آثاره : آسيا العليا فى جغرافية الإسلام من ا العامة الى يشرف عليها دى 
لابلاش » وجولوا » باریس ۱۹۲۹ ) » وجنکیزخحان » وهو کتاب نفیس ینطوی على 
معلومات مفيدة ونظرات أصيلة ( باريس ٠١۹۴١‏ ) » وعظمة آسيا وانحطاطها ( باريس 
۹ ) 

ون الحلة الآأسيوية : النصب السلجوقية فى سيواس ( ۱۹٠١‏ » ونصب العصر الوسبط 
)۱۹١١(‏ » وفرقة دينية فى آسیا الصغری )٠۹۰٤(‏ . 


لو. ك . )1۸%( — 146( Lot, F.‏ 
من أساتذة السوربون ومدرسة الدراسات العليا وأعضاء مجمع الكتابات والآداب . 
آثاره : حال التعليم العالى بفرنسا ( ۱۹١۷‏ ) » ومصبر الإمبراطورية فی الغرب من ٠٠۰١‏ 
إلى ۱۹۲١ ( ۸۸١‏ ) » ونماية العام القديم وبدء القرون الوسطى ( ۱۹۳١‏ ) › وغزو البرابرة 
وسکنی أوربا : الحلد الأول فی ۱۳ - ۱۱١‏ صفحة ( باریس ۱۹۳۷) . 


(۴) وعن الجالية الفرنسية فى مصرء للأب فاشينى : وثيقة عن تاريخ الجالية الفرنسية بالقاهرة ؛ ولكلمان - 
اemenاC‏ .Rوكان‏ من أوائل أساتذة الجامعة المصربة عند إنشائها : فرنسيو مصر فى القرنين السادس عشر والسابع عتر 
( المعهد الفرئسى بالقاهرة) . 


۳۸ 


Dehérain, H ( 1۹4۱1 ¬“ 1۸%Y) . ديرن ھ‎ 

أمين مكتبة معهد فرنسا . 

آثاره : دراسة عن نخبة الدهر للأنصارى الدمشنى » وهى رسالته فى الدكتوراه ( باريس 
۸ ) » والجزء الخامس من تاریخ مصر بعنوان : مصر الركية ( باریس )۱۹۳٤‏ »› 
وسافسار دی ساسی » معاصروه ومریدوه ( باریس ۱۹۳۸ ) » ومن دراساته : 

اكتشافات بعثة العلوم والفنون فى جيش الشرق لمصر العليا عام ۱۷۹۹ ( محلة التاريخ 
۱ () » ونکبة فرنسی حلب فى أثناء الحملة على. مصر ( سيريا ۱۹۲۲ ) » وأصل الرطوم 
( أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۳ ) ورحلة القنصل جوزيف روسو من حلب إلى بغداد ( سيريا 
٥‏ ,)»۰ وبیار روفن الدبلوماسى والمستشرقون الفسويون (محلة التاريخ الدبلوماسى 
٠‏ ) » وشباب اللغات فى القسطنطينية ( ذيل نشرة جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۲۸ ) . 


Carra de Vaux, Bon. 8. ( 145۴ ¬ 1۸¥) دى فو› البارون كارا‎ 

درس العربية ودرسها فى المعهد الكاثوليكى بباريس » وعنى بالرياضيات والفلسفة 
والتارپخ اکثر ما عنی » فاشہر بها . 

آثاره : الرياضيات وعلم الفلسفة (باريس (۱۸4١‏ »> ومحاضرات فى العربية 
)۱۸۹١(‏ > والرسالة الشرقية فى السب التأليفية لصفى الدين بن فاخر البغدادى ( الجلة 
الآسيوية »> ثم على حده » باريس )۱۸١١‏ » ولنص صفة الزامر لأبو لونيوس » ارجم 
مجهول ( الحلة الآسيوية ۱۸۹١‏ ) » وشرح الكرويات لتيودوسيوس بتصحيح جى بن محمد 
الغربي )۱۸۹١(‏ » ونشر ملخصاً فى الساعات الائية لأرميدس › مجهول امرجم ( الحلة 
الاسيوية ۱۸١١‏ ) » والتقاوم العربية والقبطية والغريغورية والإسرائيلية إلخ )٠۸۹١(‏ › 
وامحسطى لأبى الوفاء البوزجانى ر المحلة الآسيوية ۱۸۹۲ ) » وكتاب أرن أو الآلات والحيل 
يرون الإسكندرى استنادا إلى قسطا بن لوقا » ولم يسلم منه إلا النص العرهی ( ۱۸۹۳ ) . 

ونشر فصلا عن الأسطرلاب من كتاب ال جامع للمراكشى ( ۱۸٩١‏ ) » والأسطرلاب 
للطوسى ( الحلة الآسيوية ۱۸١١‏ ) » وراهب بحيرة والقرآن ( ۱۸۹۸ ) » وحكايات الشعب 
الصرى ترجمها عن مختصر العجائب (۱۸۹۸) . 

وصتف كتاباً فى الإسلام والعبقرية السامية والعبقرية الآرية ( ۱۸۹4 ) » وف الغزالى 


۳4 

)۱۹٠۲(‏ وف ابن سينا ( محموعة كبار الفلاسفة ٠۹٠١‏ ) › وانحر بعنوان : حككة الإشراق 
استناداً إلى السهر وردى ر الحلة الآسيوية )۱۹٠۲‏ . 

وترجم التنبيه والإشراق للمسعودى ( ۱۸۹۷ - ۱۹٠۲‏ ) » وحختصر العجائب للمسعودى 
( باریس ۱۸۹۸ ) . 

ونشر الآلات المفرغة المواء والآلات المائية يرون الإسكندرى ( ۱۹٠١‏ » ثم ترجمه إلى 
الفرنسية ) » وترجم فصولاً من كتاب التذكرة للطوسى » وفصولاً من المحكة لابن سينا 
(۱۹۰۳- ۴۷) » وقصيدة ابن سينا : هبطت إليك من السماء الأرفع ( الجلة الآسيوية 
٠ ) ۹4 ۹‏ وتائية ابن الفارض » فى ۷٤١‏ بيتاً »> ونبدات ف تاريخ العلوم ر الجلة 
الآسيوية ۱۹٠۷‏ ) » وترجم رسالة صفة الأرغن البوق لبرطوس والمنرجم مجهول ( جلة 
الدراسات الأفريقية > ۱۹٠۸‏ ) » ونبذة عن الدراسات للأدب العربى المسيحى ر الجلة 
الأسيوبة )٩‏ » وتاریخ العلوم (۱۹۱۷) 

ونشر بمعاونة الأب شيخو اليسوعى » والأستاذ حبيب زيات : ابتداء المجرة - تاريخ ابن 
سعيد الأنطا كى صففه لتاريخ سعيد بن بطريق فى ٠٠١‏ صفحة (المطبعة الكاثوليكية 
۹,؛, باریس ۱۹۱۰ ) وصنف کتاباً فی ابن سینا ( ۱۹۱۰ ) » وآخر عنوانه : مفکرو 
الإسلام » فى حمسة أجزاء ( ۲١ - ۱۹۲١‏ ) » ومباحث ونصوص عن السينائية اللاتينية فى 
حدود ألقرنين الثانى عشر والثالك عشر ( باريس )۱۹۴١‏ » وحل عرى لمسألة المريعات 
السحرية ( جلة تاريخ العلوم )۱۹٤۸‏ . 


پوفا › لوسیان . ( لوف عام ۱44¥( Bouvat, L.‏ 

تحرج من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وتولى مكتبة الجمعية الآسيوية »> وتحرير 
محلة العام الإسلامى سنين طويلة » وكتب فيا أحاثاً نفيسة » وأطلع قراءها على الحركة الفكرية 
فى العام الإسلامى » وقد نشر مصنفات كثيرة بالعربية وأكثر مها بالفرنسية من مصادر عربية 
عظيمة الفائدة » وعى باللغتين الفارسية والركية وصنف فيا , 

آثاره : تاريخ البرامكة ( باريس ٠ ) ۱۹١١‏ وإمبراطورية المغول ( وهو الجزء الثامن من 
تاريخ المالم الذى ينشره كافنياك » باریس ۱۹۲۷ ) » ومن دراساته فى مجلة العام 
الإسلامى : كلية عليجرة الاإنجليزية الشرقية ( ۱۹٠۷‏ ) » والإسلام فى أفريقيا . السوداء 
( ۱۹۰۷ ) » وانجریون والدراسات الإسلامية ( ۱۹۰۷ ) » ومکتبة جامع صیی (۱۹۰۸) . 
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وبعاونة فرجنيل : تقوم مسلم صيى ( ۱۹٠۸‏ ) » وثورة اإعن ( ۱۹٠۸‏ ) وبعاونة غيره : 
دراساث صينية إسلامية (1۹۰4- 1١‏ - 11 - ۱۳ ۳ - ۴£ - ۷ ۸) 

وله : ثلاثة أسائذة فى الدراسة الإسلامية )۱١۹٠١(‏ > والاإسلام رسالة وسياسة 
۱۹١١۲ (‏ ) » والبرامكة فى نظر المؤرخين العرب والفرس ( ۱۹١١‏ ) » وولاية بغداد ونظامها 
الإداری (۱۹۱۳ ) » وكتابة مزدوجة فى اللغة فی أغادیر ( ۱۹۱١‏ ) » ومصنفات الأب 
لامنس ( ۱۹١١‏ ) » وإحصاءات المنشورات الإسلامية فی روسیا ( ۱۹۱٤‏ ) » وسكان من 
ليبيا ( ۱۹١۷‏ - ۱۹۱۸ ) والقضية الآشورية الكلدانية أمام مؤنمر السلام ( ٠۹۲١‏ ) وبعاونة 
الحرين : الدراسات التوماوية فى المباحث الإسلامية ( )۱۹۲١‏ . 

وله : قانون العرف عند قبائل البدو فى سوريا ( ۱۹۲١‏ ) » والشيوعية والاإسلام 
( ۱۹۲۲ ) » والأمیر کایتانى ومصنفاته )۱۹۲١(‏ »> وف غيرها : المتتخب من الصحافة 
الاسلامية ( الحفوظات المغربية »> )٦ - ٠۹٠١‏ 

ومعاونة آلحرين : الفن الإسلامى ( المصدر السابق ٠۹٠١‏ ) وله : قواعد اللغة الركية فى 
القرن الثامن لأب حيان الغرناطى ر مؤتمر المستشرقين » ٠۹٠١ » ٠١‏ ) والأسماء الفارسية فى 
إسبانيا والبرتغال ( الأندلس » ۳ » ٠۹۴١‏ ) » وعدة مقالات عن تركيا وإيران وأفغانستان . 

وله فى الحلة الآسيوية : محا كمة اللغتين ( ۱۹٠١‏ ) » والكلية الشرقية فى جامعة القديس 
يوسف ببيروت ر ۱۹٠٤‏ ) » وال جريدة العربية فى بونس أيريس ( ٠١۹٠١‏ ) › ونبذة عن 
املصنفات الإسلامية ( ۱۹٠۸‏ ) > واللتطاطون والمزحرفون فی الشرق الاإسلامی )۱۹٠۰۹(‏ > 
والمصنفات العربية المطبوعة فى أوربا المسيحية . (۱۸۱۰- )۱۸۸۰٩‏ (٩۱۹۰)ء‏ 
ونسطورس-( ۱۹۱۲ ) » وتاريخ آسيا ( ٠۹٠١‏ ) »> وجموعة مخطوطات عربية من نيجيريا 
۱۹۲١ (‏ ) » والحفوظات الغربية ( ۱۹۲۷ ) » وكتاب الاستقصا لأحبار دول المغرب الأقصى 
(۱۹۲۷) » وأسطورة عربية عن الإسكندر )۱١۹١١(‏ »> وكتاب الحيوان للجاحظ 
(۱۹۳۱) ۰ وتاریخ صیدنایا ( ۱۹۳۴۳ ) » وفهرس علوم الفارابې ( ۱۹۳۳ ) » والاإسلام 
. والمغرب ( ۱۹۳۳ ) » والمدحل إلى ابن سينا ( ۱۹۳١‏ ) » والدراسات الإسلامية فى إسبانيا 
> ( ۱۳ ) »۰ والغزالی ( ۱۹۳۷ ) » ونمضة الإسام ( ۱۹۳۷ ) » وملامح من أساتذتنا فى 
الدراسات السامية ( ۱۹۳۷ ) » والفردوسى ( ۱۹۴۳۷ ) » والتفريق بين ا-جوهر والعرض لدى 
ابن سينا (۱۹۳۸ ) » والمصطلحاث الفلسفية لابن سینا (۱۹۳۸ ) إلخ . 


الدکتور ماردروس ( 1۸٦۸‏ -¬ 4%ئ14۹ ( Mardrus Dr, J. Ch.‏ 
ولد فى القاهرة › وتم فى مدرسة الآباء اليسوعيين فيا »> وتخرج بالطب من فرنسا . 
آلاره : اقتبس من ألف ليلة وليلة ترجمة فرنسية فی ٠١‏ مجلداً »> فكان آحر من اقتبسها ؛ 
کا کان اول مرجم لبعضها جالان » وهو فرنسى كذلك ؛ وترجم معانی القران الكرم ی 
الفرنسية (۱۹۲۹) . 


بريه < Bréhier, L. (۱491 — 1۸%۸) . J‏ 
من أساتذة السوربون وأعضاء محمع العلوم الأحلاقية » وقد أشرف على سلسلة بعنوان 
الفلاسفة لتعريف الجمهور بكبار المفكرين عن طريق تراج م ومصنفاتہم وأثرهم فی تاریخ 

ل 

آثاره : حال نصارى فلسطين فى نهابة القرن الثامن وإقامة حاية شارلان ( العصر الوسيط . 
السلسة ۲ » (٠۹ - ١٠۹1۸‏ » والكنيسة والشرق فى العصر الوسيط : الصايبية ( الطبعة 
ا لخامسة » باريس ۱۹۲۸ ) » وشارلان وفلسطين ( الحلة التاريخية ۱۹۲۸ ) » وبعلثة بيزنطية فى 
معسکر القدیس لويس أمام تونس ( منوعات يورجا ۱۹۳۴ ) ؛ وتاريخ الفلسفة فى جزأين 
وقد حص الفاسفة العربية بدراسة ومقارنة ( ۱۹۴۳۱ - ۴۲ ) » وتاريخ الفلسفة ف العصر 
الوسيط ( مجموعة بايو » باريس ۷ » والفن الرومانی فى بوى وتأثره بالإسلام ( مجلة 
العلماء » ۱۹۳۰) . 


Brunhes, J (14۰ — ۱۸٦۹ ( . پرونه ۰ ج‎ 

جغرافی وأستاذ فى السوربون : 

آثاره : الرى فى إسبانيا والبرتغال وشمالى أفريقيا ( باريس ۱۹٠١‏ ) » ومنطقة حدود 
الجزائر » المغرب ( ال جغرافیا ۲۴۳ ۰ ۱۹۱۱ ) . 
dوlaى‏ )1۸۷° — 14°۳۴( Fumey, Eug.‏ 

من أعضاء البعفة العلمية الفرنسية فى طنجة . 

آثاره : ترجم ام جزء الرابع من الاستقصاء للسلاوى ( الحفوظات المغربية › باریس ٠۹۰٩‏ 
و۱۹۰۷). 


4۲ 


Sonneck, C. ~ ونك‎ 

مدير المدرسة الإسلامية العليا بقسطنطينه » وأستاذ فى مدرسة المستعمرات . 

آثاره : نشر الديوان المطرب ف أقوال عرب أفريقيا وا مغرب ( باریس ۱۹۰۲ » وكان قد 
ترجم ال جزء الثانى منه إلى الفرنسية باريس » ۱۹۸۳ ) » وست أغنيات عربية باللهجة المغرببة 
( الحلة الأسيوية ۱۸۹۹) . 


Delafosse, M. ( 141% — 1۸۷* ) . دلافوس <« ۾‎ 

أستاذ اللغات السودانية فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس › وله عدة دراسات رصيلة 
سلکته بين كبار المستشرقين . 

آلاره : نشر بمعاونة حميه هوداس : تاريخ الفناس محمود كعت » وذيله لبعض حفدنه 
( باریس ۱۹۱۳ ) » ومن مباحثه فى مجلة العام الإسلامى : عادات وأعياد المسلمين فى غرف 
السودان ( ۱۹1١‏ ) » ورجال الدين المسلمون فى غربى أفريقيا ( ۱١٠١‏ ) » وحال الإسلام 
الیوم فى غربى أفريقيا ( ۱۹١٠١‏ ) » وأسماء الزنوج المسلمین فى غربى السودان ( ۱۹۱۰) » وف 
ذيل نشرة لجحنة أفريقيا الفرنسية : عادات تاريخية وأسطورية ف غربى السودان (۱۹۱۳) ء 
والجمعيات اللإسلامية والمرابطة فى بلدان السنغال ونيجيريا ( ۱۹۳١‏ ) » والإسلام والجمعيات 
السرية فی آفریقیا ( ۱۹۲۲ ) » وعمل الإسلام ف غر فریقیا ( ۱۹۲٤‏ ) » تم صلات 
مغرب بالسودان خلال العصور ( هسبيريس ۱۹۲١‏ ) » وأصلل أسماء النقود المتداولة ف 
السودان ر امجلة الآسيوية ۱۹۲١‏ ) » والتجارة وافتداء الأسرى ف المغرب فى القرن السابع 
عشر ( مجلة اريخ أفريقيا الفرنسية ٠۹۲۸‏ ) . 


Driault, E, —~ jڍرد‎ 

مؤرخ عى بالشئون الشرقية . 

آثاره : المسألة الشرقية منذ نشأنہا حتی عام ۱۹۲۰ ( باريس ۱۹۲١‏ ) › وف نشرة المعهد 
المصری : محمد على فی السودان (۱۹۲۷) › ومعهد نابلیون ( ۱۹۳۳ ) 

وبمعاونة كومب » وبنفيل : الجزء الثالث صر العثائية » والحفلة الفرنسية » وحكم محمد 
على (القاهرة ۱۹۳۳) . 


er 


Vonderheyden, M. — . ۾‎ < ùدھردنوف‎ 

من أساتذة المدرسة فى الجزائر . 

آثاره : نشر تاريخ ملوك الأباضية لابن حاد متناً وترجمة ( ال جزائر ۱۹۲۷ ) » وبلاد البربر 
الشرقية تحت حکم ہنی الأغلب ( باریس ۱۹۲۷) . 

ومن مقالاته : الحنة عند مسلمى شمالى أفريقيا ( محلة الجمعية الأفريقية ١۹۳4‏ › 
واهرمل ( منوعات جوتیه ۱۹۳۷) . 


Thounin, R. ~.) «¢ تومن‎ 

غراف وعضو المعهد الفرنسى فى دمشق . 

آثاره : البیت الشامی » فی ۳۹ صفحة » و٠٠‏ لوحا وخارطة ( باریس ۱۹۳۲) »> 
وال جغرافيا البشرية لسوريا ( تور ۱۹۳١‏ ) » ومن دراساته : عبادة القديسة تقلا ف جبل 
القلمون ( منوعات المعهد الفرنسى بدمشق ۱۹۲۹ ) » وف نشرة الدراسات الشرقية : حياة 
النصارى والأكراد فی دمشتق ( ۱۹۳۱ ) » وتنظي المیاه وتوزیعها فی دمشق (۱۹۳۲) . 


de VyYre, A.7. ¬ دى فيفر‎ 

آلاره : أولى الترجات اللاتينية ف العصر الوسيط لابحوث العربية عن الأسطرلاب ر المؤتمر 
الأول للجغرافيا التاريخية » بروكسل ۱۹١١‏ ) »> وأقدم ترجات العصر الوسيط اللاتينية 
( أوزیریس ۱۹۳۰ ) » والتطور العلمى ف العصر الوسیط ( أرکیون ۱۹۳۷ ) . 


Tresse, R. تریس › ر.—‎ 

أقام فى سوريا ولبنان ردحاً من الرمان . 

آثاره : الرى فى غوطة دمشق ( علة الدراسات الإسلامية » باريس ۱۹۲۹ ) » وقضية 
العقيد تشرشل ر امحلة الأفريقية ۱۹۳۹ ) › وتاریخ طرق بیروت دمشق ۱۸۵۷ - ۱۸۹۲ 
( الجغرافیا » ۱۹۳١‏ ) » وإقالة أول قنصل لاإنجلنرا فی دمشتی ۱۸۳۰ - ۱۸۳١١‏ ( محلة تاريخ 
أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١‏ ) » وعادات منطقة دمشق واقوالما عند تبدل الفصول ر( علة 
الدراسات الإسلامية ۱۹۴۷ ) » والحج السورى إلى مدن الإسلام المقدسة ( باريس 


4٤ 
» ) ۱۹۳۹ وتطور ملابس نساء ال لحضر فی سوریا منذ القرن التاسع عشر ( ال جغرافیا‎ » )( ۷ 
. )۱۹۳۹ وفرنسيو سوريا وثورة عام ۱۷۸۹ (مملة تاربخ أفريقيا الفرنسية‎ 


Chapelle, Fr. de La — دی لاشابل‎ 

من سوظىى المغرب فى عهد الحجاية . 

آثاره : قبائل البرر ( هسبیريس ۱۹۳۸ ) » والسلطان مولاى إسماعيل وبربر المغرب 
الأوسط ر( ملة الآثار المغربية »> ۲۸ » ۱۹۳۱) . 

وبمعاونة دى لابه : خريطة الصحراء الغربية ( هسبيريس ۱۹۳١‏ ) » وبعاونة سنيفال : 
المتلكات الإسبانية على شاطئ آفریقیا الغری ( هسبیریس ٠۹۳۰‏ ) . 


Blochet, E. ( 1۹۴¥ — 1۸¥ ) ٻلوش4‎ 

أمين الخطوطات الشرقية فى المكتبة الوطنية بباريس . 

آثاره : وضع فهرساً للمخطوطات العربية والفارسية والركية لجموعة شيفر - وكانت 
الحكومة الفرنسية قد اشترتہا عام ۱۸۹٩۹‏ - فوقع فى ۲۳١‏ صفحة مع ذيل بعناوين الكتب 
وأماء مؤلفيها بحسب الحروف المجائية ( باريس ٠۹٠١‏ ) » وعلق عليه بالدرس والتحقيق 
بعنوان : الخطوطات العربية فى محموعة شيفر ( محلة العلماء > ٠۹١١‏ ) »> ووضع فهرساً 
للمخطوطات العربية والفارسية والتركية الى وهبما ديكور ديمانش لمكتبة باريس الوطنية › 
وهى تضم ۱٠۸‏ مخطوطاً عربياً ( الحفوظات الغربية ۱۹١١ » ٠١‏ ) » وكشا بمجموعة 
مخطوطات ديكور ديانش الإسلامية (الحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) » وفهرس متحف البعلة 
العلمية فى المغرب ( ۱۹٠۹‏ ) » وفهرس الحطوطات العربية الى اقننما مكتبة باريس الوطنية 
بعد فهرس البارون دی سلان من عام ۱۷۸١‏ إلى ۷:4 فوقع فى ٤۲٤‏ صفحة » وصف 
فیه ۲۰۸۷ محطوطا جدیدا ( باریس ۱۹۲١‏ ) » وفهرس الحخطوطات الفارسية ونغاذج الات 
فی مکتبة تشسار بیی فی دبلن - بمعاونة غیره (۲۹-۱۹۱۹) وله : الرسم الإسلامى من 
القرن الثانى عشر إلى القرن السابع عشر ( ترجمه إلى الإنجليزية بنيون » وقدم له السير دانيسون 
روس » فوقع فی ٠۲١‏ صفحة > و1۸۸ خربطة ورسماً (۱۹۲۹) . 

وترجم إلى الفرنسية تاريخ حلب لابن العديم ( ۱۹٠١‏ ) وترجمة تاريخ مصر للمقريزى 
بشروح جغرافية وتاريخية ( مجلة الشرق اللاتینی ۱۹۰١‏ - ۸) ونشر جزءاً من تاريخ المغول 


بالفارسية لرشید الدین ( باریس .)١١ -١۹۱۰‏ 

ولمج السديد والدر الفريد لابن أب الفضايل متنا وترجمة » (مموعة الأدباء 
الشرقیین » باریس ۱۹۱۰ - ۲۳) » وتاریخ سلاطین الماليك (۱۹۲۰- ۲۸) . 

ومن دراساته فى محلة الشرق السيحى : نقود المغول فى مجموعة ديكور ديمانش 
)۱۹٠١(‏ » وأثر النصرانية والبوذية فى الإسلام ( ۱۹۲۰ - ۲١‏ ) » والتفكير اليونافى فى 
التصوف الشرق ( ۱۹۲۹ - ۳۰ - ۳۲ - ٠١ - ٣۳‏ ) »> وفى غيرها : الباطنية الإسلامية 
الحلة الآسيوبة ۱۹٠١‏ ) . والسر فى العقيدة الإسلامية ( موزیون ۱۹۰٩‏ - ۸-۷- 4) > 
ورسم الخطوطات العربية على الطريقة البيزنطية ( الآثار ۱۹٠۷‏ ) » وإدراك الجوهر وصفاته فى . 
الإسلام ( الدراسات الشرقية » ۱۹۰۸ - .)٠١ -٠٤ - ١۲ =١ - ٠١‏ 

وبمعاونة فيسيير : كتابات القبور الإسلامية الصينية ( حلة العام الإسلامى ۱۹٠۸‏ ) › 
وله : سجادة عربية من القرن الثامن ( المجحلة الآسيوية البريطانية ۱4۹۲۴ ) » وذيل للأسماء 
الواردة فى ربع مذ كرات عن الموسيى الشرقية ( نشرة جمعية الرسم الفرنسية ۱۹۳۸) . 


Lespes, R. (144٤4 ¬- 1۸۷5 ( لہس › ر.‎ 

[ ترجمته بقام ديبوا فى الحلة الأفريقية » ]۱۹٤۳ » ٩۸‏ . 

آثاره : فی حولیات ال جغرافیا : مرفاً ا جزائر ( ۳۰ » ۱۹۲١‏ ) » ومرفاً بونة ومناجم شرق 
قسطنطبننة ( ۳۲ ۰ ۱۹۲۳ ) » وأطلس ال جزائر وتونس ( ٠ "(1۹۳۱ ۰ ٤٤‏ مم توسيع 
وتحسين مرف الجزالر (أفريقا الفرنسية ٤۳‏ »> ۱۹۴۴۳ ) » وتحسين مدينة الجرائر ( ٤١‏ ء 
14( > وفى الحلة الأفريقية : أصل الاسم الفرنسى للجزائر ( ۷ » ۱۹۲١‏ ) »ووهران 
مدب ويرف قبل الاحدلال الفرنسى ۱ ( ۱۹۳٤ » ۷٩‏ ) » وتحقیق عن سک المسلمین ف 
مدن الرائر ( ٥ ۰» ۷٩‏ )» ومصدران لغرافية العمران فی ال جزائر ( ۰۸۱ ۱۹۳۷) . 


ديستنج › ادمون ) 1۸۷1 -— 44° ( Destaing, E.‏ 
أستاذ لغة البربر فى مدرسة اللغات الشرقية بباريس . 
[ ترجمته بقلم باسه فى الحلة الأفريقية .]٠۱١۹٤١ »› ۸٩‏ 


(۳( م کتب بونیار “,لھ نم مه8 .۴ التل الشمالی فی تونس ( بازيس ۱۹۳١‏ ) وبحيرات بيزرت ( انجلة التوئسية 
14 


۲4٦ 
ومعجم‎ » ) ٠۱١۹۲١ ( ومجة البربر فى ا مغرب‎ » ) ۱۹١۷ ( آثاره : مجة بربر بى سنوس‎ 
فرنسی بربری ( ۱۹۲۰ ) » ومن دراساته : وى مسلم فى القرن الخامس عشر ( الجلة الآسيوية‎ 
والخطوطات‎ » ) ۱۹٠١ وأعياد وتقاليد الفصول عند بنى سنوس ( الحلة الأفريقية‎ ٠» ٩ 
وبنو مرين ( منوعات هنرى‎ » ) ٠١ - ۱۲ - ۱۹۱۱ العربية فى غربى أفريقيا ( الجلة الأفريقية‎ 
باسه ۱۹۲۸ ) » والتعبير عن المدة والزمن فى لغة البربر والغرب ( نشرة الجمعية اللغوية بباريس‎ 
¬ ۱۹۲۰ وقواعد من العربية فی لغة شلوخ ( منوعات جودوفروا - د یمومبین‎ » ) ۳۱ - ۹ 

. (٥ 


العقيد ملنجو )1۸¥ ~— 1%1% ( Malinjoud, Comdt‏ 
ولد فى مدينة ال جزائر »> وقضى معظم حياته بين شمالى أفريقيا وبين الشام حيث أتقن 
العربية ء وتولى إدارة الترجمة فى المدرسة الحربية السورية )۱۹۲١(‏ »> م إدارة المدرسة 
العالية » فتخرج عليه كثير من الضباط بالعربية » وله كثير من المصنفات والرسائل فى الشعوب 

الإسلامية وعن سوريا » وقد عين عضواً فى الحمع العلمى العري . 
آثاره : قصص بدوية ( الحلة الأفريقية ٠١ - ۲١ -١۱۹۲۳‏ ) » ودليل المرجم فى 
سوريا » فى مجحلدين ( ٠۹۲4‏ ) » ونصوص باغة دمشق ( لجلة الآسيوية )٠۹۲١‏ . 


Bel, A.0 (144 ~1۸۷۴) بل › ألفرد.‎ 

أقام ردحاً من الزمن فى شمالى أفريقيا مديراً مدرسة تلمسان حيث درس تاريخها وجغرافينها 
وآئارها » ووصف أبنينا وفك رموز نقوشها وکتاباما . 
[ ترجمته بقلم مارسه فى الحلة الأفريقية ۰۸۹۰ ]٠١٤١‏ . 

آثاره : بمحث فى الأنشودة الغازية مع مقارننها بأساطير الغرب وقصة بنى هلال ( مستخرج 
من الجلة الآسيوية ۱۹٠۴‏ ) وف بنى غانية آحر مثلى حكم المراودة ومقاومهم لحكم الموحدين 
(۱۹٠۴ (‏ » ونشربغية الرواد ف ذكر الوك من بنى عبد الواد لأب زكرا جى بن خلدون متنا 
وترجمة وتعليقاً فى جزأين » وقال فى المقدمة : أول من عترعلى هذا الخطوط هو أحد اللخمسة 
الى اعتمد عليما فى مكتبة مدينة الجزائر الأب بارجيس عام ۱۸١١‏ » فأعلن نبا فى الجلة 
الآسيوية » ونسبه إلى ابن خلدون صاحب المقدمة » ثم صحح هذا الخطاً المستشرق دى 
سلان » ورده إلى حى بن خلدون أحى صاحب المقدمة ( ال جزائر )١١ - ۱۹۰٤‏ › وتعليق 


۲4۷ 
على كتاب الدرر السنية (مؤتر المستشرقين » )٠٠٠١ » ٠4‏ » ونصوص عربية من طنجة › 
(الجحلة الآسيوية )۱۹١١‏ » ومدينة الزهراء )۱۹١۳(‏ › وشغل الصوف فى تلمسان (الزائر 
۴ ) » والتنقيب فى موقع جامع أغادير القديم ( الحلة الإفريقية ۱۹١۴‏ ) » والإسلام فى 
بلاد البربر ( تجلة تاريخ الأديان ۷ ) » وقصة ولى مسلم يعيش فى مكناس ( المصدر 
السابق ۱۹١۷‏ ) » وثلاث أوان لوزن إحسان الفطر ( نشرة الآثار ۱۹١۷‏ ) والكتابات العربية 
فی فاس ( الحلةۃ الآسیویة ۱۹۱۷ - ۱۸ - ۱۹ ) وکتابات عربية فی فاس ( ۱۹۱۷ - )١۱۹۱۸‏ 
وتاریخ بی مرین (۱۹۱۸) وبی سنوس وجوامعهم ( نشرة الآثار ۱۹۱۸ ) 
ومعاونة محمد بن شنب : مقدمة ابن الأبار متنا وترجمة ( الجلة الأفريقية (١۱۹1۸‏ › 
ومعاونته أيضاً نشر قسمًا من التكلة لكتاب الصلة لابن الأبار عن مخطوط فاس ( الجزائر 
۳ 
وله وحده : صناعة الازف فى فاس ( باريس - ال جزائر ۱۹1۸ ) » وزهرة الس في بناء 
مدينة فاس » لأب حسن على الیزنانی متناً وترجمة ( الجزائر ۱۹۲۲ ) » وسیدی بومدين 
وأستاذه الدقاق (منوعات رينه باسه )٠۹٠١‏ »> والإسلام الصوف (الحلة الأفريقية 
۸ ) » وقصة الفن اللإسلامى ( المصدر السابق ۱۹۲۸ ) » ونظرة فى الإسلام عند قبائل 
البربر ( باريس ۱۹۲۸ ) » ووثائق حديثة عن تاريخ الموحدين ( الحلة الأفريقية ٠۹۳۰‏ ) » 
ولدراسة الدرهم على عهد الموحدين ( هسبيريس ۱۹١۳‏ ) »› والتصوف فى المغرب الإسلامی 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية ٠١ - ۱۹۳٤‏ ) » ونبذ عن كتاب القبور والحجوس ( امحلة 
الأفريقية ۱۹۴١‏ ) » والعنصرة (منوعات جودوفروا - د ومین )٤٠١ - ۱۹۴۳١‏ » وصناعات 
العرب واليمود التقليدية فى شمالى أفربقيا ( الحلة الأفريقية ۱۹١١‏ ) » وأوائل الأمراء المروانيين 
والإسلام ر منوعات جوتيه ۱۹۳۷ ) » ومد النى ( الحلة الأفريقية ٠٠۹٤١‏ ) » وفهرس الكتب 
العربية فى جامع القرويين بمدينة فاسر ۱۸۷۳ - ۱۹٤١‏ » بالعربية والفرنسية ( ٠۹٤١‏ ) . 


جى › أرثور , ( ئ1۸۷ ¬ ۱۹1۸ ( Guy, Arthur.‏ 

ولد فى مدينة بيزانسون » وتتلمذ على هرتويج ديرنبورج » وهودارس فى مدرسة اللغات 
الشرقية » ثم تحول إلى مدرسة الدراسات العليا ومعهد فرنسا » ولا أتم دروسه ف العربية 
والتركية والفارسية عين مترجماً فى قنصاية فرنسا بدمشق » فطرابلس الغرب » فزنجبار » ثم فى 
سفارنى فرنسا فى الأستانة والقاهرة ؛ م عين قنصلاً فى حيفا وزنجبار وطرابلس الغرب وأزمير » 


£۸ 
وانتخب عضواً فى الجمعية الآسيوية » وامحمع العلمى العرى فى دمشق . 

آتاره : تولى فى دائرة المعارف تحرير القسم الجغرافی والتار ى والأدبى عن بلاد الشرق » 
وله بعض تراجم المستشرقين ؛ وترجمة السورة الأحيرة من القرآن ( ۱۸٦١‏ ) » ونشر موجزا 
عن سقوط إسبانيا (۱۸۸۹ ) » وتاريخ السلطان جلال الدين أمير خوارزم متنا وترجمة 
۱۸۹١ (‏ ) » وكتاب الأشربة لابن قتيبة ( جل المقتبس » دمشق ۱۹١۷‏ ) » وكتب ذيلاً على 
کتاب دوزى فى الإسلام ( مصر ۱۹٠۹‏ ) » وترجم إلى الفرنسية شعراً ديوان شمس الدين 
محمد حافظ بقدمة مسهبة عن ترجمة الشاعر وبیثته ( باریس ۱۹۲۷ ) » وله مقالات 
بالفرنسية عن جمعية الاتحاد بمصر بتوقيع برتو حت ؛ ومقالات بالعربية فى امقتبس كان يذيلها 
باسم مستعار ( الشيخ بحى الدب ) . 


بولياmك‏ < | Polak, A. N. — . ù.‏ 
آثاره : فى حلة الدراسات الإسلامية : الثورات الشعبية فى مصر على عهد الماليك وأسبابها 
الاقتصادية ( ۱۹۳١‏ ) » وطابع حكم الاليك الاستعارى ( ۱۹٠١١‏ ) » والإقطاعية فى 
الإسلام ۱۹۳١(‏ ) » وتعريب الشرق السامى ۱۹۳١۸(‏ ) » والاإقطاعية ف مصر وسوريا 
وفلسطين ولبنان من سنة ٠٠٠١‏ إلى سنة ۱۹٠١‏ ( لندن ۱۹۳۹ ) » وإقطاعية الماليك ر الحلة 
الآسيوية البريطانية ۱۹۴۷ ) » وإقطاعية الأبوبيين ( المصدر السابق ۱۹۳۹ ) » وتقوم 
الأراضى فى القانون الإسلامى ومصطلحاته الفنية ( الحلة الأمريكية للغات والآداب السامية 

۰.) 


الأسقف دıفرqس‏ — Deyresse, Mgr.‏ 
آثاره : عرب الفرس وعرب الرومان » اللخميون والغساسنة » وهو عميق متين ( باريس 
۲ ) » والنصرانية فى الإقليم العربى ( باريس ۱۹4١‏ ) وبطريركية أنطاكية . 


فيفر < ج . — Février, J.G.‏ 
اثاره : دراسة عن تاریخ تدمر السياسی والاقتصادی ( 1۹۳۱ ۰ ولکنه اقدم من 
اللاكتشافات الحديثة » ولابد من الاطلاع على مباحث سايرينج كتتمة له ) » وتاريخ الكتابة 

( باريس ۱۹4۸ ) » وما نعرف‌عن اللغة الليبية ؟ ( الحلة الأفريقية ۱۰۰ ›» (٠١۹١٩‏ . 


۲44 
وله فى الجلة الآسيوية : اللغة الآرامية والتلمود ( ۱۹۳١‏ ) »› والمعهد الشرق فى جامعة 
شيكاغو ( ۱۹١١‏ ) » والمدحل إلى مقارنة اللغات السامية ( ۱۹۳١١‏ ) » وأول استيلاء فارسى 
عل مصر- مجموعة كتابات هيروغليفية ( ۱۹۳۷ ) »> وجغرافية فلسطين ( ۱۹۳۸ ) » والكتابة 
الفينيقية الليبية فى مكار ( ۱۹۳١‏ ) » وكتابتان فى جبيل بالفينيقية القديمة )۱۹٤٩(‏ »› 
والتنقيب فى جبيل وتاربخ الأبجدية الفينيقية ( ۱۹١۸‏ ) » وال جواهر المفقودة من تدمر القدية 
( ۱۹4۸ ) » والصلات بين النصارى والبهود ف الإمبراطورية الرومانية ( ٠۹٠١‏ ) » والتنقيب 
فى التل ( ٠۹٠١‏ ) » وتاريخ نصوص عين فشخة ( ۱۹١١‏ ) »> وعظمة اكتشاف الكتابة 
وتطورها ۱١۹١۸(‏ ) » والكنعانيون والآراميون ( ۱۹٦١‏ ) » وموغادير المستودع الفبنينی فى 
المغرب الأطلسی ( ۱۹٦۷‏ ) » وکتابات وآئار (۱۹۹۹) إلخ . 


Cour, A. ( f° المتوفی عام‎ (.١ › کور‎ 

أستاذ كرسى العربية فى قسطنطينة بالجزائر . 

7[ ترجمته فی الأندلس ۰۱۰ ٠۹٤١‏ ] 

آثاره : نشر تاريخ نزوح الشرفاء إلى مرا كش وسكناهم فيا ( منشورات كاية الآداب فى 
الجزائر ۱۹۰٤‏ ) » وفهرس الحطوطات الحفوظة فی کبری مکتباٿ ا زائر ( الجزائر ۱۹۰۷ ) > 
وفى الحلة الأفربقية : وثيقتان عن علاقة حكومة العزائر بأهل بليدا )۱۹١۷(‏ » واحتلال 
المغرب لتلمسان من ۱۸۳۰ إلى ۱۹٠۸ ( ۱۸۳١‏ ) » ومحموعة توقيعات عربية لدى وزير فرنسا 
فى الغرب ( ۱١۹٠١‏ ) » والزجل السياسى على عهد الأمير عبد القادر ( ٠۹١۸‏ ) وقسطنطينة 
عام ۱۸٠١‏ » فى أغنية شعبية ( ۱۹1۹١‏ ) » وال جمعيات الإسلامية فى بعض بلدان ثمالى أفريقيا 
۱۹۲١ ۰ ٦۲ (‏ ) » وكراسى اللغة العربية فى الجزائر » وقسطنطينة » ووهران من ۱۸۴۳١‏ إلى 
۱۹۲٤١ » ٦٩( ۹‏ ) وف غيرها : الشيخ الحاج محمد بوذيان وخلفاؤه ( مجلة العام 
الإسلامی » ۱۲ » )٠١١١‏ وكتاب فى شاعرية ابن زيدون الأندلسى (قسطنطينة ۱۹۲۰) › 
ورأی ابن الخطیب ف مصنفات ابن خاقان ( منوعات رینه باسه » ج ۲ » ۱۹۲١‏ ) » ورسالة 
غير منشورة من ابن زيدون إل أب بكر بن الأفطس ( العيد ا-لخمسينى لكلية الآداب با جزائر 
١‏ ) + والتطبيق العملى لاإجراءات الجنائية فى الجزائر ر الحلة الجزاثرية ٠١۹١۲‏ ) . 


ريڪار › ب . ( 1۸۷4~ 146۲ ( Ricard, P.‏ 
فصد المغرب على عهد ليونى » ووقف حياته على إحياء فنونه الجميلة » وقد عين رئيساً 


0۹ 
لقسم الفنون الوطنية فيه ( ٠۹۲١‏ ) . 

آثاره : معظمها فى مجلة هسبيريس ومنها : الفنون الشعبية فى المغرب ( ۲۳-۱۹۲۱ ) » 
وآنية للبربر مزدانة برسوم اشخاص ( ۱۹۲۱ ) » وجامع تټال ( ۱۹۲۳ ) » وسجاد الرباط 
(۱۹۲۳) » والحرف اليدوية فى فاس ( ۱۹۲١‏ ) »> ونسيج للبربر من القبيلة الكبرى 
)۱۹۲١(‏ » وصناعة السجاد فى الشرق الأوسط ( ۱۹۲١‏ ) »> وسجاد للبربر فى الأطلس 
الأوسط ( ۱۹۲٦‏ ) » وتجلید مغرب (۱۹۳۳) . 

ويمعاونة غبره : الأبواب القدية للمثازل المغريية ( ۱۹۲۳ ) وا كتشاف نماذج من الخزف 
امغر (۱۹۳۱) . 

وله : تقنية وطقوس صناعة الصوف فى ال جزائر ( ذکری ماسه » ج ۲ »> ۱۹۲۸( + مم 
کتاب بعنوان : لفهم الفن الإسلامى فى شمالى أفريقيا والأندلس ( ۱۹۲١‏ ) » والتجديد ف 
الفن المغربى - بالإيطالبة ( ۱۹۲۸ ) » والمارة المغربية (۱۹۲۳ - “١ ) ۱۹۴١‏ وإحياء الفن 
ا لمغری ( دیدالو ٩‏ »> ۱۹۲۸ ) » و“مانة الساطان سيدى محمد بن عبد الله ( الفن الإسلامى > 
۱۹۳٩ ۴۳‏ ) » وسلالة من الحرفیین بی شریف ف فاس (هسبیریس ۱۹۰۰ ) 


إیکوشار <« @ ¬ Ecohard, M‏ 
مهندس معارى أقام ف المشرق زمناً > وكلف يوما تجميل بعض المدن اللبائية . 
آتاره : صنف بعاونة کلودلیکور : حامات دمشق › فی ۸ صفحة ورسوم وحربطة 
( باريس ۱۹۲۸ ) » وله : قصر العظم فى دمشق (صحيفة الفنون الجميلة » ٠١‏ »> 
٠») ٠‏ وف نشرة الدراسات الشرقية : قدس أقداس قلعة معان ( ۱۹۳١ » ٦‏ ) » ونبذة 
عن الاثار الاسلامية (۷ ۰ ۰۸ ۱۹۴۳۸ - ۳۸ )› 


Yver, G ™“. dd إبفر‎ 

من أساتدذة.كلية الآداب فى الجزائر. 

آثاره : ف الحلة الأفريقية : عرض تارينى لأفريقيا فى العصرين الوسيط والمعاصر 
)۱۹٠١(‏ » والقضية الأفريقية عام ۱۹٠۹ › ٠۳ ( ۱۸١١‏ ) ووثائق متعلقة بالحرب الفرنسية 
امغربية عام 1۸4 ( ۱١١٠١‏ ) » والغزوة الملالية )۱۹١۸(‏ » والمجرة الأجنبية إلى ال جزاثر 
( ۱۹۱۸ ) والآرلنديون ف الجزائر ( ۱۹۹۹ ) » وعبد القادر والمغرب ( ۱۹١١‏ ) › والموارنة 
وال جزاثر ( ۱۹۲۰ ) » ومباحث عن تاریخ الاستعار الخاص بشمالی آفریقیا ( ۱۹۳۵ ) . 


۲e1 
والمكاتب العربية ( حوليات الاقتصاد‎ ) ۱۹۳١ وى غيرها : الجزائر ر الحلة التارحية‎ 
)٠۹۰۵ »› ۱۰ » والاجماع والحضارة‎ 
وصنف بمعاونة البرتينى » ووليم مارسه كتاباً بعنوان : شمالى أفريقيا الفرنسى فى التاريخ‎ 
. ) ۱۹۲۷ باریس‎ ( 


Clerget, M ~ . م٤ کلرجه‎ 

من أساتذه الجامعة المصرية . 

آثاره : جغرافية بساتين الزيتون على سواحل البحر التوسط ( نشرة الجمعية ال جغرافية 
الملصريبة ۱۹۲١‏ - ۲۷ ) » وخصائص بعض اللمدن العربية فى الشرق ف العصر الوسيط 
( المصدر السابق )۳١ - ٠۱۹۳۲‏ » ومساكن الوطنيين فى القاهرة ( حولياث الحغرافيا 
١‏ )/) » والقاهرة فی جزأین » وترکیا فی حاضرها ومستقبلها ( باریس ۱۹۳۸) . 


پروست Prost, G aE‏ 
آلاره : فى الكراسات التونسية : الأرض والإنتاج فى جنوبی تونس )۱۹١٤(‏ › 
والسکی فی جنوی تونس ( ۱۹٠٤‏ ) والمجرة إلى جنون تونس )٠۹۰٩(‏ . 


مارسه › ولم Marçais, W. ( 146% — A۷4)‏ 
من ذوى الثقافات الواسعة والميل إلى فقه اللغات السامية ولا سما العربية . وقد أشبعت فيه 
ميله ذاك حكومة ا جزاثر عندما احتارته مدير مدرسة تلمسان وأستاذاً يها ( ۱۸۹۸ ) » فاتصل 
بالفقهاء الذين كانوا يعلمون العلوم الإسلامية والبيان والأدب . ووقف على أساليبهم وعلى 
اعبت مكنا الدرسة من مات فى الإملام والعرا د ول بتر عل ارين + بل 
طفق ردد على التونسيين وا مغاربة الذين لا ينقطعون عن الجزاثر » ويقصد تونس وا مغرب حا 
فى الاسترادة »> ودراسة جات شمالى أفريقيا كأهل تلمسان وأولاد إبراهم فی قرب وهران 
والنصوص العربية فى طنجة . فلا استدعته مدرسة الدراسات العليا ومعهد فرنسا فى باريس . 
أستاذاً فيهما - وقد عد فى الدرجة الأولى بين المستشرقين الأورببين - م بقطع صاته بأفريقيا بل 
طفق یردد على تونس أسابيع من كل سنة لإلقاء دروس بالعربية » وكان يتقا كتابة وحطابة 

کخیر آبنائہا »> فیتوافد عليما الفرنسيون والعرب من کل صوب › 
وقد مثل الدراسات العربية والعلوم الإسلامية فى محمع الكتابات والاأداب خير تمثيل » 


YoY 
وظل بعيداً عن معترك السياسة فى حين كان من آعم الناس بالعقيدة الإسلامية ومعتقدات‎ 
المجماهير وميوطما السياسية والاجماعية فى المغرب . وقد أهدى له معهد الدراسات الاسلامية‎ 

بمجامة باریس منوعات باسمه ( باریس ۱۹۰۰) . 

آثاره : نش ركتاب التقريب والتيسير للنووى متناً وترجمة وشرحاً ( الحلة الآسيوية ۱۹٠‏ ) 
وتحفة ذوى الأرب ( ۱۹١۷‏ ) ؛ وصنف بمساعدة أخيه جورج مارسه - المتخصص بتاريخ 
العرب والمارة والنصوص القدية - الأبنية العريبة القدية فى تلمسان )۱۹٠۳١(‏ » وترجم 
جامع الأحاديث للبخارى فى أربعة أجزاء » وقد عاونه فى الجزأين الأولين هوداس ( باريس 
14-۲( 

وععاولة ديسبرمت : جموعة عن شمالى أفريقيا )۱۹١۳(‏ » ويعاونة الأستاذ 
عبد الرحمن غيجا : نصوصاً عربية من تا كرونة تشتمل على اثنى عشرة قطعة بين حكاية وبين 
وصف وعادثة متنا وترجمة فرنسية » ف ٤٤٦‏ صفحة ( باریس )١۱۹۲۷‏ 

وله : عن اللهجات العربية فى الجزاثر ( الدراسات المهداة إلى نولدكه ۱۹٠١‏ ) وفى طنجة 
)۱۹۱١۲(‏ وف جنوبا ( ٠١‏ سنة على المدرسة التطبيقية للدراسات العيا ۱۹۲١‏ ) واللهجات 
العربية المغربية ( حوليات معهد الفلسفة والتاریخ الشرق » ۱۳ » )٠۹۰۳‏ 

وله : أصول النثر العرنى الفنى ( الحلة الأفربقية ٦۸‏ » ۱۹۲۷ ) وخحلف كتاباً نفيسا بعئوان 
التعليق على لغة تاكرونة » الإسلام وحياة المدن ( محمع الكتابات والآداب ۱۹۲۸) . 

ونشر إمعاونة دييل ا-لجزء الثالث - من تاريخ العام الذى يشرف عليه جلوتز - بعنوان العام 
الشرق من ۳۹٣‏ إلى ١۸١‏ ( باريس ۱۹١١‏ ) وجعاونة ألبرتيى » وأيفر : شمالى أفريقيا 
الفرنسی ف التاریخ ( ليون - باریس ۱۹۳۷ ) وله تصحیحات على نص کتاب الحيوان 
للجاحظ (منوعات باسه ۱۹۲١‏ ) » وعلى نص طوق الهامة لاہن حزم (منوعاٽ ه. 
باسه » ج ۲ » ۱۹۲۸ ) ء والمعجم : وهو قاموس كبير جمع فيه اللهجات المغربية ونصوصها 
وأصوانّما بطربقة دلت على خبرته وعلمه فى التصنيف والتدریس ( ال جزائر ۱۹4۲ ) » فحل 
محل قاموس بوسييه المعروف با لمحجم العلمى العربى الفرنسى » والمطبوع فى ال جزائر عام 
۷ ) » واللغة العربية ( نشرة الدراسات العربية ۰> ۵ ۰ ۱۹٤١‏ ) » وکیف استعرب شمالی 
أفريقيا ( حولية معهد الدراسات الشرفية )٠١۹۰٩ » ۱٤‏ . 

ونشر بمعاونة جلولى فارس : نصوص الحسى ( الجلة الأسيوية (۲۱۸ إلخ » 1۹۳١‏ › 
و۲ (yg‏ 


Yer 


Kammêérer, A. ( ۱4€6% —~ 1A6) .| › کامریر‎ 

مندوب فرنسا فی صندوق الدین بمصر ( ۱۹۲۲ ) › ووزیر ( ۱۹۲۰ ) وسفیر( ۱۹۳۱) . 

اثاره : البراء ( الحغرافيا ٥‏ )›)› وتاریخ الحہشة القدم : ملكة أكسوم وحاوروها 2 
العرب والبربر ( باريس ۱۹۲١‏ ) » وطبوغرافية البحرالأحمر والحبشة وال جزيرة العربية منذ 
العصور القديمة ( القاهرة ) وسلع والنبطية وعرب سلع وعرب الشهال فى صلانهم بسوريا 
وفلسطين حى الاإسلام . 

وهو أول محاولة لجلاء تاريخ الأنباط » وفيه محموعة نصوص قيمة ( باریس ۱۹۲۹ - 
١‏ ) وأقدم رحلة لأورى إلى حضرموت الأب بايز اليسوعى ( نشرة الجمعية البغرافية المصرية 
(é4 AY‏ وضرب الرتغالين قناة السويس عام 141 ( المصدر السابق 
۴٥‏ - ۳۷ ) » والبرتغاليون فى البحر الأحمر وف الحبشة ر الحلة التارخية الدباوماسية 
4 ) » وحروب الفلفل والبهار : البرتغاليون فى الحيط المندى والبحر الأحمر ف القرن 
السادس عشر فى جزأين ( منشورات ال جمعية الجغرافية المصرية )۱۹۳١‏ . 


مارسه » جورج ) Marçais, Georges. ( 14۹¥ — 1A۷%‏ 
أخو ولم مارسه » وهو فنان و من اعلام الخارة الإسلامية › تحرج من مدرسة 
الفنون الجميلة » ونال لقب دكتور فى الأب » وعين أستاذاً للاثار الإسلامية فی كلية الآداب 
باجزاثر ( ۱۹۱۹ ) ومديراً معهد الدراسات الشرقية فى ال جزائر ( ۱۹۳۴۱ ) » وانخب عضو فى 

ممم الکتابات والآداب )٠۹٤١٩(‏ . 

آثاره : صدف جعاونة أخيه ولم : الأبنية العربية القدبمة فى تلمسان )٠۱۹٠۳(‏ »› وله : 
تاریخ العرب فى بلاد البربر من القرن الحادى عشر إلى القرن ر aE‏ 
۳ ) » وقبة جامع القیروان الکبیر وسقوفه » فی ٠١‏ صفحة و ۲۸ رما و۲۳ لوحا مصوراً 
( سلسلة مباحث إدارة الآثار والفنون فى تونس »› باريس ۱۹۲١‏ » وهو تتمة لما نشره فلورى 
وسالادين عن بناء هذا الجامع وحاسنه ) » وبعاونة بوانو : الأعلاق القبروانية . 

وله : الفن الإسلامى والمارة » فى مجلدين نفيسين بحتويان على الظروف التاريحية والتطور 
الفى ( باريس ۱۹۲۷ء ثم أعاد نشره فى ٠٤١‏ صفحة بعنوان : المارة الإسلامية فى 
الغرب » وتولنس ٠‏ والجرائر » والأندلس » وصقلية - باريس ٠٠١١‏ ) وتلمسان 
( منشورات لوران فى سلسلة المدن الشهيرة » باریس ٠۹٠۰‏ ) » وتاريخ خ المغرب الديى فى 


ot 
صفحة » ومسرد وفهرسین مستقلین » وخریطتین ( دراسات عن أفريقيا وآسیا » باريس‎ ۲ 
. (4۱ 

ومن مباحثه : ثلاثة أشكال زخرفية فى جامع قرطبة ( مؤتمر المستشرقین » ٠١۰١ › ۱٤‏ ) 
وف الحلة الأفريقية : الفن الإسلامى فى بلاد البربر )۱۹١١(‏ » وجامع الوليد فى دمشق 
(۱۹۰۹) » وکتابة على قبر عام تلمسانی ( ۱۹۱۸ ) »› وتنقیب عن الآثار ( ۱۹۱۹ - ۲۲ 
4٩-۸‏ ) » والزف ف فاس ( ۱۹۲۰ ) » وف غیرها : منبر جامع الجزائر ( هسیبریس 
1 )) » والفن الإسلامی فی القرن الحادى عشر فى تونس ( صحيفة الفن الاإسلامى 
الحدیث ۱۹۲۳ ) 

ومعاونة لامار : التنقيب عن الآثار الإسلامية ( الجحلة الأفريقية ۱۹۲١‏ ) وله : نبذة عن 
الرباط فی بلاد البربر ( منوعات رینه باسه ۱۹۲١‏ ) » وامحراب المغری ( منوعات هری باسه 
۸ )/,/» ومواد لفهرس متحف مصطنى ر الجلة الأفريقية ۱۹۲۸ ) والفن الإسلامى فى 
الحزائر ( صحيفة الفنون ال جميلة ۱۹۳١‏ ) » ومسألة الصور فى الفن الإسلامى ( بيزانسيون › 
۷ء ۳۲ )) » وجوامع القاهرة (الجلة الأفريقية ۱۹۳۳ ) » والتبادل الفى بين مصر 
ومسلمى المغرب ( هسبيريس ۱۹١١‏ ) »> ومجموعات الصور والأفلام وبطاقات البريد الى 
تمثل منازل وملابس الوطنيين ر الحلة الأفريقية ۱۹۳١‏ ) › وتلمسان ( منوعات جودفروا - 
د يومبین ٤١ - ٥‏ ) » والفردوسی شاعر إیران الوطی (منوعات هری ماسه ۱۹۳۰) > 
ووجوه الناس والحيوان المنقوشة على الخشب من العهد الفاطمى فى المتحف العربى بالقاهرة 
( منوعات ماسپیرو ۱۹۴۳۰ - ٤١‏ ) » والفن الإسلامی فی اسبانیا ( هسبیریس ۱۹۳۹) ٠‏ 
وتلمسان مديئة الفن والتاريخ ( الجلة الأفريقية ٠۹۳١‏ ) . 


وبععاونة لينى - بروفنسال : تعليق على وزن من الزجاج من القرن الثامن ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية »> ۳- ۱۹۳۷) » وكيف استعرب شال افريقيا ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية ٤۰‏ » ۱۹۳۸ ) › وفن المال الاسلامی ( حولیات إلخ ۱۹۳۸ - )١‏ - 
٠ ) ۷‏ والكتابات العربية على كاتدرائية بوى ( تقارير ممع الکتابات والآداب ۱۹۳۸ ) › 
ومنبر جامع ندرومة ( ١ه‏ سنة على كلية الآداب ف ال جزائر ۱۹۴۳۹ ) » وأسد من الرخحام فى 
قلعة بنى حاد ( الجلة الأفريقية ۱۹۴۹ ) » وضريح سيدى عقبة ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية ۹۳۹ - ١١‏ ) » وبلاد البربر فى نظر اليعقوبى ( الحلة الأفريقية ۱۹٤١‏ ) » وأثر 
الأندلسیین فی بناء مساجد تونس (كراسات تونس ۱۹٤١‏ ) » ومدانحل الجوامع فى الشرق 
والغرب ( ترم جرفانيون ۱۹٤۷‏ ) » والكنيسة وال جامع (الإسلام والغرب )۱۹٤١‏ ء 


Yoo 
والفن المسيحى ف‎ » ) ٠١ - ۱۹4۹ وجامم تلمسان ( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
والحفصيون ف كتاب حديث‎ » ) ۱۹٤۹ أفريقيا وفن البربر ( حوليات المعهد الشرق فی نابولی‎ 
وجامع سيدی بومروان (منوعات ولي مارسه‎ » ) ۱۹٤١ ۳ › الحلة الأفريقية‎ ( 
وسيدى عقبة (كراسات تونس‎ » ) ٠٠١١ >» وقصة من المرب ( الحلة الأفريقية‎ » )( ٠١ 
ومدن الساحل‎ » ) ٠١۹٠۳ واللتزف العربى ( حوليات معهد الفلسفة والتاريخ‎ » ) ۳ 
» )۱۹٠١ › ۱۳ الحزائرى والقرصنة فى العصر الوسيط ر( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
) ٠١١٩ والمارة الإسلامية فى مصر على عهد الاإحشيديين والفاطميين ( المجلة » الآسيوية‎ 
والسلسبيل‎ ) ۱١۹١١ ( ۱۹۰۹ والخحیاة وفن الجزائر فی العهد الرکی ( مغر الفن الرکی‎ 
الدراسات الشرقية لتکرم لی - بروفنسال ج ۲ > ۲ ) » وفسيفساء الجامع الکبير ف‎ ( 
. إلخ‎ ) ۱۹٩۰ قرطبة » ر الدراسات المهداة إلى کرزویل‎ 


جرانشان › ب . )1۸۷0~ ۱4%4( Grandchamp,P.‏ 

آثاره : خاتمة السنوسية على حسب المصادر الاإيطالية ( الحلة التونسية ٠۹۴١١‏ ) » ورحلة 
وليم ليفنجو المزعومة إلى دول البربر ۱١١١ - ١١١١‏ (الجلة الأفريقية )۱۹٤۷ » ٩۱‏ 

ومعاونة غيره : تقرير بجرى وسياسى عن الشاطئ الأفريتق من النيل إلى شرشل بقلم 
عضوين من رهبان مالطة عام ٠١۸۷‏ » وهو محطوط إيطالى من محطوطات حكومة الزائر » 
وقد نقله جرانشان إلى الفرنسية ( المحلة الأفريقية )٠۱۹۲١ » ٩٩‏ 

وله : عواصف ۱۸۲۱ و ۱۸٥۹‏ على شواطئ تونس ر( الجلة النونسية ۱۹١١‏ ) › والرقيق 
السيحى ببلاد البربر ف القرن الثامن عشر للدكتور ساسردوتى ر المحلة الأفريقية ٩۳‏ › 
۹ ) » ومهمة دقيقة ببلاد البربر ف القرن السابع عشر : جان - باتيست سالفاجو ارجم 
من البندقية فى الجزائر وتونس ٠۹۲٠١‏ ( الجحلة التونسية ۱۹۳۷ » والجلة الأفريقية ۸١‏ › 
۷ () والمشیر دیستره أمام ال جزائر -وثائق غير منشورة من عامی ۱۹۸۷ و۱۹۸۸ ( الحلة 
التونسية ۹١١۸‏ ) » ورسائل غير منشورة من نائب المفوض الفرنسى بشأن الشريف بل هارش 
۴۳ - ۱۸۰۷ ( الحلة التونسیة ۱۹۱۸ و۱۹۱۹) . 

وبمعاونة غيره : وثائق عن دون فيليب الأفريى أمير تونس المرتد مرتين عن الدين 
۹۸١ - 1‏ ( الحلة التونسية ۱۹۳۸ ) وله : حول نزول كارولين برونسويك أميرة الغال 
بتونس ٤‏ - ۲۲ أبريل/ نيسان ۱۸١١‏ (الحلة التونسية ۱۹۳٤‏ ) »> وكونت تونسى 
۱۹٤۱ (‏ ) » وحول غزو الزائر ( ۱۹۳۲ ) » وسقوط ال جزائر ( ۱۹۴۳۰ ) »› وفرنسا والفرنسیون 


۲0٦ 
وإلغاء تقبیل أیدی القناصل فی قصر بای‎ » ) ۱۹۱٤ ( فی نظر رقیب ایطالی فی القرن العشرین‎ 
- ٠١٠٦4 ووثاتق عن ناية احتلال الإسبان لتونس‎ » ) ۱۹۲١ » ٩۲ تونس ( الحلة الأفريقية‎ 
~١۷٦4 ووائق عن السبق فى تونس‎ › )۱۹١4 (الحلة التونسية‎ 4 
وشجرة الأسرة الحسينية‎ >» ) ۱۹١۷ ٠٠ (كراسات تونس‎ ۱۸٤۳ - و۱۷۸۳‎ 4 
وحلاف ۱۸۳۲ ۰ ۱۸۳۳ بین وصاية تونس ومالك‎ » (۱۹٩۰ ۰ ۱۳//( ۱۹44 - ۰۵ 
ويملوك‎ › ) ۱١٦١ › ٠۳ //( وفندق الفرنسيين‎ ›» ) ۱١۹٠٦١ › ۱۳( سردينية والصقليتين‎ 
)۱۹٩٩ » ۱۳ // ( ونس من أصل فرنسی ( // ۱۳ › ۱۹۹۰ ) › ونقولا بیرانجه ومراسلاته‎ 
) ۱۹٦٩ ۰ ۱۳//( ۱۹۹۰ - ۱۹۰۱ والقدیس فنسان دی بول وأسره المزعوم فی تونس‎ 


بلانشار + ر . (المولود عام 1۸۷ ( Blanchard, R.‏ 

جغرافی ومن أساتذة جامعة جرينوبل . 

آثاره : آسيا الغربية ( الجزء الرابع من جغرافية الإسلام ف امجموعة العالية الى يشرف 
علیہا دی لابلاش » وجولوا ) »> وطریق سوریا الصحراوی : دمشق بغداد (حولیات 
الحغرافیا ۱۹۲۰ ) » وتبادل السكان بين تركيا واليونان ( // ۱۹۲١‏ ) » ويعاونة مايار : حول 
الحیوب (۱۹۱۲) . 


Pelliot, P (۱46 -1۸¥%4( بلليو . ب‎ 

_من العلماء المعنيين بدراسة الشرق الأقصى وآسيا الوسطى » ومن أعضاء محمع الكتابات 
والآداب . 

آثاره : مدينة باخوان فى جغرافية الإدريسى ( تونج باو ۱۹٠١‏ ) » وأقدم الكتابات 
العربية الأثرية فى الصين (الحلة الآسيوسة )۱١۹١١‏ ودراسات صينية - إسلامية 
۱١١١ //(‏ ) » والمغول والبابوية » متناً وترجمة وتعليقاً ( جلة الشرق المسیحی ٠۱۹۲۲‏ - 
٤‏ - ۳۲ ) » ومدينة إسلامية قدية فى شمالى الصين على عهد المغول ر الحلة الآسيوية 
۷ ) » والصناع الصينيون فى عاصمة العباسیین ( تونج باو ۱۹۲۸ ) وآسيا العليا ( باريس 
۱ /) » وام خوارزم فى النصوص الصينية ( تونج باو ۱۹۳۸) . 

ونشر بمعاونة مول : رحلة ماركو بولو فى أربعة أجزاء ( الأول والثانی » لندن ۱۹۳۸ ) » 
وله دراسات فی الشعب الرکى (انجلة الآسیوية ۱۹۰۷ و ۱۹۱۲) › وف تونج باو (۱۹۱۲ و 
٥‏ و ۹و( 


Yo 


Ebersolt, J, ( 4F — 1A4) . إيبرسول » ج‎ 

عالم بالراث البيزنطى ودكتور فى الآداب . 

آثاره : القسطنطينية البيزنطية والرحالون إلى المشرق ( باریس ۱۹۱۸ ) » ومن دراساته : 
عخطوط جديد عن شعيرة الردة ف الكنيسة البونانية ( مجلة تاریخ الأدیان ٤ه‏ » ٠ ) ۱۹١١‏ 
ودليل الطريق من قبرص إلى فارس ( مجلة الدراسات البيز نطية الألمانية ۱۹٠١‏ ) > وبعثة إلى 
القسطنطبنية من ۱۹۰۷ - ۱۹١۸‏ (محلة الآثار ۹٠۱۹ء‏ وتاثيل الشرق اللاتيى ف 
متاحف القسطنطینية ( منوعات شلو مبرجه ۱۹۲٤‏ ) » وإبریق أثری (سیریا ۱۹۲۸) . 


Fevret, A. (144° — 1۸۷%) .| < فيفر‎ 

من أمناء المكتبة الوطنية فى باريس . 

آثاره : التتر فى القرم ر تجلة العام الإسلامى ۱۹١۷‏ » ونشر بعاونة أوبوانو : فهرس 
الكتب التعلقة بالسلطنة العمانية ( باریس ۱۹۱۱ ) 


Lefebvre, G. ( 149۷ —~ 1۸۷% ) . أيفيفر › ج‎ 

شرج برسالة فى الدكتوراه عن تاريخ كبا ر كهنة آمون » وعين أستاذاً فى مدرسة الدراسات 
العليا ٻباريس . 

آثارہ : تاریخ کبار کهنة آمون ( باریس ۱۹۲١‏ ) › وکتابات مسيحية فى متحف 
القاهرة »> وشذرات يونانية من الأناجيل (نقلاً عا كان نشره فى نشرة المعهد الفرنسى 
بالقاهرة ) وقواعد اللغة المصرية الفصحى ( المعهد الفرنسى بالقاهرة › الطبعة الأول ٠۹٤١‏ › 
والثائية منقحة بمعاونة سيرج نيرون » ٠۹٠١‏ ) » ثم دراسات عن الآداب الشعبية عند قدماء 
المصريين » والطب المصرى القديم › والأصل المصرى لإحدى روايات ألف ليلة وليلة ( تقارير 
مجمع الکتابات والآداب » ۱۹٤۲‏ ) ثم نشر له فى مجلة ليبيكا : حمل الماء فى دوار إغرام 
(۹ر١٠ر١‏ ١۱۹ر۲٦۱۹‏ ) » والزينة النسائية فيه ( ١١‏ و۳٦۱۹‏ ) »› ومغزى التقاليد الخاصة 
بالزارع ١١(‏ و۳٦۱۹‏ ) » وبعاونة غيره : إناء بزينة نادرة ١۱١(‏ و۳١١۱)‏ . 


9۸ 


دیی › جان ( 1۸۷4 - ۱1۹7۳ ( Deny, J.‏ 
أستاذ ومدير مدرسة اللغات الشرقية فى باريس » وقد استدعى بعد وفاة جريفيى إلى مصر 
( ۱۹۲۹ ) لإنجاز فهرس الحفوظات الركية » فاستغرق وضعه أربع سنوات » ثم انتدب أستاذاً 

فی پرنستون . 

[ ترجمته بقام بابنسجر فى الحلة الشرقية الألمانية ٠۹٦٤ » ۱۱٤‏ ] 

آفاره : الكتاب فى اللغة التركية ( الحلة الآسيوية ۱۹٠١‏ ) وفهرس بالأنظمة الإدارية - 
قانون نامة ( دائرة المعارف الإسلامية ) والنحو النركى » وفيه التطور التارى للغة الركية 
( باريس ۱۹۲١‏ ) » والحفوظات العربية الركية لدى حكومة الجزائر ( الحلة الأفريقية ٠۲‏ › 
١‏ ) » والخطبة باللغة الركية ( متمر تاريخ الأديان ۱۹۲۴ ) › ووثائق تركية غير منشورة 
عن الجزائر ( الحلة الآسيوية ۱۹۲١‏ ) » ودليل المترجم فى سوريا ( )٠۱۹٠١ ٠‏ » ومدريون 
عسكريون أتراك فى المغرب (منوعات ه. باسه ۱۹۲۸ ) » والوثائق الركية فى القاهرة 
(منشورات ال جمعية ال لجغرافية المصرية ٠۹١١‏ ) » والوثائق الركية وما نشر عا ( اجلة 
الآسيوبة ۱۹۳١‏ ) » ووصف الخطوطات العمانية فى مكتبة القصر الملكى بمصر (الحلة 
الآسيوبة ٠۹١١‏ ) » والوثائق النركية فى مكثبة مرسيليا ( اللصدر السابق ۱۹۳١‏ ) » وأسطورة 
ماء الجرد ( المصدر السابق ۱۹۳۳ ) » والمؤذن إيليا جلى فى رومانيا القرن ١۷‏ ( منوعات 
يورجا ۱۹۳۳ ) » والفرمانات السلطانية العبانية إلى ولاة وخحديو مصر ( منشورات الجحمعية 
الجغرافية المصرية ۱۹۳١‏ ) » وعلاقة الدولة النركية بأوربا بالاشتراك مع ماسون ( التاريخ 
والمۇرنحون منذ خحمسین عاما »> باریس ۱۹۳۷ ) 

وله : سجل مدرعة من الأسطول المصرى ( مؤتمر المستشرقین ۲۰ - ۱۹۳۸ ) » وتوسع 
الأتراك فى آسيا حنى القرن الحادى عشر ( حلة فى أرض الإسلام » للآباء اليسوعيين » باريس 
۹ ) » والأمثال النركية ( الجلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) » والنفحة ف الإسلام ( ۱۹٤۳‏ ) » 
و ٠١١‏ سنة على إنشاء المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية ( نشرة الدراسات العربية »> » 
)“¢ وساب الرحمة (الحلة الآسيوية c7‏ وأربع رسائل من محمد على 
( منوعات وليم مارسه ٠۹٠١‏ ) » وحول ترجمة نصوص دينية مسيحية إلى النركية العمانية 
( عام الإسلام ۱۹١١‏ ) » والماضى وام أوديسة بالركية ( الحلة الأسيوية )٠۹٩١ = ۲٤۹‏ 

وبعاونة غيره : بعثة بحرية السلطان سيلان بقيادة أمير البحر خير الدين باشا المعروف بذى 


۲04 

اللحبة الشقراء ( تورسيكا ۱۹١١‏ ) » وتاريخ الحكيم حيقار ( الحلة الشرقية ۲۷ » ۱۹١4‏ ) › 

وميزاب الكعبة » والساطان العانى أحمد الأول ( عام الإسلام ۹4 )› وبوميات 
الإحسانية (المجحلة الآسيوية ۱۹٦٤‏ ) إلخ . 


Poinssot, L (۱۹%۷ — 1۸۷4) . ل‎ «gil 

آقاره : بعاونة لانتيه : الكتابة الإسبانية على قلعة الجوليت (منوعات ه. باسه ٠»‏ 
ج ۲ » ۱۹۲۸ ) » وولاة الجوليت يام الحكم الإسبانى ٠١۷١ - ٠٠۴١‏ ( الجلة التونسية 
۰ ) ویعاونة روی : کتابتان على شاهدی قر قيروانين من القرن السادس عشر ( الجلة 
التونسية ۹٩۹۳۲‏ ) » وبعاونة سیکار : إحیاء تکرم الأفعی فی تونس ( ٠١۹۳١‏ ) » وله : 
موت سانسون نابولون فى طبرقة ر الحلة الأفريقية ۸ (MY‏ 


مرسيه » ل . (المولود عام Mercier, L ( A۷4‏ 

ضابط مترجم مم وزير مفوض . 

ترجمته وآثاره بقلم بيريس فى نشرة الدراسات العربية ]٠١٤١ » ٩‏ . 

آثاره : نشر حلية الفرسان وشعار الشجعان لابن هذيل الأندلسى متنا وترجمة .على نفقة 
المكنبة الشرقية بباريس » طبع زنكوغراف » وأنجه » ۱۹۲١‏ ) وأتبعه ترجمة فرنسية مسبوقة 
بدراسة لمصادر البيطرة العربية ( ۱۹۳١‏ ) › والصيد وانواع الرياضية عند العرب ( باريس 
۷ وحاية الأنفس وشارة سكان الأندلس لابن هذيل الأندلسى متنا وترجمة ( باريس 
٦‏ ) » ومن دراساته فى الحفوظات المغربية : سبع وثائق توثيق ( ۱۹٠١‏ ) وبمعاونة غيره : 
تطوان ( ٦۰-۱۹۰٩‏ ) 

وله : الرباط وطوبوغرافية الرباط ( ١ - 1۹٠١‏ ) » وال جوامع والحياة الدينية ف الرباط 
٠۹٠١ (‏ ) » وحخطوطات عربية من الرباط وسالا ( ).۱۹٠٦‏ » ونبذة عن العقلية الدينية فى 
الرباط وسالا )٠۹٠٦(‏ » وأثر لغات البربر والإسبانية فى اللهجات العربية الغربية 
۱۹٠١ (‏ ) » والاإدارة المغربية فى الرباط ( ۱۹٠٦‏ ) » والاحتفاء بمقدم السلطان إلى الرباط 
)۱۹۰٩(‏ وف غیرها : 

العربية العامية فى جنوبى وهران ( مؤتمر المستشرقين ٠١۹٠١ » ٠١‏ ) » والصحافة الإسلامية 
فى المغرب (مجلة العام الإسلامى ۱۹٠۸ » ٤‏ ) » وإعادة مصر تنظيم العدالة ( جلة الدراسات 
اللإسلامية » ٥‏ ۰» ۱۹۳۱) 


أوتران . ش . (المولود عم 1۸۷4 ( Aufran, Ch.‏ 

رج باللغات الشرقية من جامعنى بوردو » وباريس » وأتقنها فى مدرشة الدراسات 
العليا . وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بالقاهرة )۲١ -١٠۹١۹(‏ وحافظاً جلة 
الاإليسراسيون . 

آثاره : الفينيقيون ( باريس ۱۹۲١‏ ) » واللغات القديمة ف آسيا الصغری (۱۹۲۲) 
وترکوندوموس (۱۹۲۲) » واللدحل إلى الدراسات النقدية لأسماء الأعلام اليونانية 
۱۹۲١ (‏ ) » والسومريون والمند - أوربيون ( ٠۹۲١‏ ) ومفردات فى حوض البحر المتوسط ف 
اللغات السامية ولا سما الكنعانية ر الحلة الأسيوية ۱۹۲١‏ ) ومارا وزرادشت وعصر ما قبل 
التاريخ الآرى للمسيحية ( ٠١٠١‏ ) » ومصنفات وافرة من الأإغريق وما قبل التاريخ 


المسيحى . 


Albertini, E. (۱4£f1۱ —1۸۸* ( الرتيى‎ 

من أساتذة جامعة الجزائر . 

آثاره : اسم لیی جدید لقطاع ( ذکری هری باسه » ج ۱ » ۱۹۲۸ ) » وصنف جعاونة 
إیفر » وولیم مارسه › کتاباً بعنوان : شمالی أفریقیا الفرنسی فی التاریخ ( باریس ۱۹۳۷ ) . 


Halphen, L. (146* —~1AA*) * J ھال‎ 

تخرج من جامعة باريس » ومدرسة شارت » والمدرسة الفرنسية للاثار والتاريخ برومة . 
وعین أستاذاً فی مدرسة الدراسات العلیا بباریس (۱۹۰۸) » ومدرسة شارت ( ۱۹۰۸ - 
)٩‏ ومحاضراً » م اُستاذاً فی جامعة بوردو ( ۱۹۱۰ - ۲۸ ) وأستاذاً للتاريخ فى مدرسة 
الدراسات العلیا باریس ( ۱۹۲۸ ) » وأستاذاً فى كلية الآداب باریس ( ۱۹۲۸ ) وعضواً فى 
جمعيات عدة ؛ وقد صنفت لذ کراه منوعات باسمه ( باریس )۱۹١۱‏ . 

آثاره : أشرف مع سافنياك على إصدار سلسلة الشعوب والحضارات » وهو تاريخ عام فى 
عشرين مجلدا يشتمل على الإسلام : الجزء الحامس : البربر » كتبه هالفن ( الطبعة الرابعة » 
مع ذكر المراجع » باريس ۱۹٠١‏ ) » وال جزء السابع : نماية القرون الوسطی ( ۱۹۴۳۱ ) » 
والجزء الثامن : أوائل العصر الحدیث (۱۹۲۹) . 


۲۹۱ 

وى هذين ال جزأين تاريخ المغول والعمانيين والصفويين إلخ . وله فى خير هذه السلسلة : 
المدحل إلى دراسات العصر الوسيط ( ۱۹٤١‏ ) وعشرات المصنفات ف تاريخ أوربا . 
ومن دراساته الشرقية : الأصل الآسيوى للغزوات الكبرى ( الحلة البلجيكية لفقه اللغات 
والتاریخ ۱۹۲۳ ) » ومركز آسيا فى تاريخ العام ( الحلة التاريخية ۱۹۲۳ ) › ودور اللاتين فى 
تاريخ القسطنطينية الداخلى ف نماية القرن الثانی عشر ( منوعات شارل دبیل (٠۹۳۰‏ . 


‘Renaud, Dr. H.P. J الدكتور ريو )1۸۸1~ 5ئ14(‎ 

طبيب وأستاذ فى معهد الدراسات المغربية العليا فى الرباط . 

ترجمته بقلم هنری تیراس فی هسبیریس ۰۲۲ ۱۹٤١‏ ] 
. اثاره : مباحث عن الأوبئة فى المغرب ( هسبیریس ۱۹۲۱ - ۳۹ - ٤١‏ ) » والخطوطات 
العربية المتعلقة بالطب ف مكتبة الرباط ( نشرة الجمعية الفرنسية تاریخ الطب ۱۹۲۳) »› 
ووثيقة مغربية جديدة عن الطاعون ( هسبيريس ).۱۹٠١‏ »> ودراسة عن المستعيى بن ` 
بكلاريش ( مؤتر تاريخ الطب » ٠‏ > ۱۹۲۷ ) » وجغرافية العرب العلمية ( نشرة التعلم 
العام ۱۹۲۷ ) » والترتیب النباتی فی مصنفات طبیب مغر ( منوعات هری پاسه ۱۹۲۸ ) » 
وأول إشارة إلى جوز اند فى العقاقير العربية ( هسبیریس ۱۹۲۸ ) » وثلاث دراسات عن 
تاریخ الطب العرنی فى المغرب ( هسپیریس ۱۹۳۰ - ۳١‏ ) » والعيد الألنى للرازى ( نشرة 
الجمعية الفرنسية لتاریخ الطب ۱۹۳۱) . 

ومعاونة بلاشير : فهرس الحطوطات ف المعهد العلمى بالرباط » تدمة لفهرس ليى - 
بروفنسال ( هسہیریس ۱۲ » ۱۹۳١‏ ) » وبعاونة مييلى : كتابة العربية بحروف لاتينية ( أركيون 
۶ و( . 

وله : تعليم العلوم التطبيقية ونشر المصنفات العلمية فى المغرب ( هسبیړیس ۱۹۳۲ ) »› 
وتقوبم الأدوية (هسبيريس ٠۹١۳ » ٠١‏ ) » وفهرس مزعوم لمكتبة الجامعم الكبير 
( هسبيريس ۱۹۳١‏ ) » وترجمة كتاب الطب العربى لاإدوارد براون » بع تحقيقة وإكاله 
( باریس ۱۹۳۳ ) » وهل عرف كبار أطباء العرب الزهرى ؟ ( نشرة الجمعية الفرنسية لتاريخ 
الطب ۱۹١٤١‏ ) » وكتابة أسماء العلوم فى العصر الوسيط وما سببته من أحطاء ( المصدر السابق 
)٤‏ » وشرح بعاونة كولين : كتاب تحفة الأحباب فى ماهية النبات والأعشاب › 
,صاحبه مخهول ( ۱۹١١‏ ) ويعاونته أيضاً : نبذة عن الؤقت الغريى ابن مقرىء البطوبى 


۲ ۰1 
(هسبیریس ۲۰ »›» ۱۹۳۸) . 

وله : مساهمة العرب فى عام النبات ( نشرة جمعية العلوم الطبية فى المغرب ۱۹۳١‏ ) › 
وجراح مسلم من تملكة غرناطة ( هسبیریس ۱۹۳١‏ ) » وأمماء الحیات ف ابن سينا ( هسبيريس 
۷ ) » ونقد تاریخی للعلوم عند المسلمین ( هسبیریس ۱۹۳۷ - ٤١ - 4٤ - ٤۲‏ ) » 
وتواریخ سيرة الرياضی العرن المغربی ابن البنا ( یزیس ۲۷ » ۱۹۴۷ ) »› وفهرس عحطوطات 
الأسکوريال » من مذ کرات دیرنبورج ( باريس ۱۹۳۹ - ٠١‏ ) » والنظافة المزعومة لأ 
الفاسی ومصدرها المحقیتی (لیزبوا )۱۹٤۱‏ » وابن بکلاریش (الأندلس )۱۹٤١‏ »> 
وصناعة الأسطرلاب فى الغرب الإسلامى ( إيزبس ۱۹٤١‏ ) » والألوهية وتاربخ شمالى أفريقيا 
فی زمن ابن خلدون ( هسبيريس ۱۹٤١‏ ) » وطبيب من ملكة غرناطة ( هسبيريس 
٩‏ » وکتابان مفقودان لابن الخطیب ( هسبیریس » ۰۳۳ )۱۹٤۸‏ . 


Godard, A. (۱4%9 —~1۸۸1) .1 › جودار‎ 

مهندس ممارى وعالم أثرى ومؤرخ » وقد عين مديراً لإدارة الآثار بإيران » فأنشاً جلة 
الآثار الإيرانية ولشر فيا عدة دراسات . ۰ 

آقاره : غزنة ( سيريا ۱۹٠١ » ٠‏ ) » وامعرض الفارسى فى لندن ( صحيفة الفنون 
الجميلة » ۱۹۳١‏ ) » وف آثار إيران : جوامع إيران القدية ( ۱۹۳٩‏ ) »> ومآذن أصفهان 
)۱۹۳١(‏ » وتاريخ مسجد الجمعية الجحمعة فى أصفهان ( ۱۹۳١‏ ) » ومقابر المراغة ٠۹۳١‏ 
و۳۷ و۳۸ ) » والعارة فى العصر الإسلامى )۱۹١١ »١۱۸(‏ »> والقباب الاإيرانية 
)۱۹٤۹(‏ » وخراسان (۱۹44) » وف غيرها : أصفهان ر منشورات مديرية الآثار 
الإيرانية » الحلد الثانى ۱۹۳۷ ) »> وأصل المدرسة والجامع والفندق ذوى الإيوانات الأربعة 
( الفن الإسلامى » ۱١۹١١ » ٠١ - ٠١‏ ) » والفن الإسلامى والعبقريات الوطنية ( صحيفة 
تاريخ العام )٠۹١١ ٠٠ » ١‏ » وضريح مولانا حسن قاشى (الفنون الآسيوية ١‏ › 
‰٤‏ ) إلخ . 


مارقى › بول ( 1۸۸ — 14۳۸ ( Marty, P.‏ 
[ ترجمته فى الحلة التونسية ۱۹۳۸ ] 
آاره : فى محلة العام الإسلامى : المام الإسلامية ف السنغال ( ۲۷ ۰ )۱۹۱١‏ » 


1۳ 
ومدرسة القديس لويس (۲۸› ۱١۹١١‏ ) ء والإسلام فى موريتانيا والسنغال ›۴١(‏ 
۱١-6٥‏ ) » والاإسلام فی غینیا (۱۹۱۷ - ۱۸ و۱۹۱۸ - ۱۹ و ٠ )۱۹۲١‏ ودراسة 
عن الإسلام وقبائل السودان فی ۳١۸‏ صفحة ( ۳۷ » ۱۹1۸ - ۱۹ ) » ودراسة عن الاإسلام 
والمغاربة ( )۱۹۲١ >» ٤۲‏ »> وحج أحد الرابطين إلى مكة ٤٣ ( ۱۷۹١ - ۱۷۹٤‏ » 
١‏ م م » والصحراء الإسبانية ( )۱۹۲١ » ٤٦‏ › ودراسة عن الإسلام فى داهومى 
(۱۹۲). 
وى مجحلة الدراسات الإسلامية : تاريخ السودان الفرنسى ( ١‏ » ۱۹۲۷) » وشر عة 
العرف (۲ »> ۱۹۲۸ ) » والزوايا المغربية (۳ » ۱۹۲۹ ) » والاإسلام وقبائل نيجريا ( ٤‏ » 
۴٠١‏ ) » والمؤسسات الاإسراثيلية فى ا مغرب ( ۱۹۳١١ » ٤‏ ) » والقانون المدنى الاإسلامى فى 
المغرب » فى نحو ۲٠١‏ صفحة ( ۵ ۰» ۱۹۲۳۱ و۷ › ۱۹۳۳ ) » وزاوية بى عشير ( ۷ » 
٠ ۳۴‏ والتعاون والنقابات ( ۱۹۳١ ٠۸‏ ) › وعام الاحتفالات الإسلامية ف تونس 
۱۹۳١ ٠٩4 (‏ ) » والفنون الشعبية التونسية ( ۱۹۳١ › ٠١‏ ) » م تاريخ البعثة العسكرية فى 
تونس ( امحلة التونسية ٠۹۴١‏ ) » وأغانى الغزل الشعبية فى جنونى تونس »› دراسة ونصوص 
وترجمة ( الحلة التونسية ۱۹۳١‏ - ۴۷ ) » وقصيدة فى مدح الأمير أحمد ولد هيبة ( نشر نة 
أفريقيا الفرنسية ۱۹۲١‏ ) » وقصيدة تاريخية لأ بكر بن حجاب الديمافى ( المصدر السابق 
١‏ » ومحاولة تجارية لبریطانیا فی موریتانیا ۱۸۲۰ و ۱۸۲١‏ ( المصدر السابق ۱۹۲۲ ) > 
وجامعة القرويين ( ذيل نة أفريقيا الفرنسية ۱۹۲١‏ ) » وعدة دراسات عن التعليم فى شمالى 
أفريقيا . 


ماسینيون › لويس ( 1۸۸1~ ۱۹71 ( Massignon, L.‏ 
ولد فی نوجان على المارن إحدى ضواحى باريس لأب فان كان يوقع تماثيله بام 
بييرروش » وبفضله تعرف إلى هويسمان » والأب دى فوكو » وحصل على التوجيمية من ليسه 
لوی لجران ( ۱۹١١‏ ) » فقام برحلة إلى ال جزائر > وعلى لیسانس الآداب ( ۱۹٠۲‏ ) › ودبلوم 
الدراسات العليا فى بحث عن المغرب بعد زيارته ( ۱۹٠٤‏ ) › واشرك فى مؤنر المستشرفين 
الرابع عشر ف ال زار ( ۱۹۰۵ ) حي تعرف إلى جولد صير »> وآسين بلائيوس فأصبحا بع 

سيلفن لينى » وسنوك - هرجرونجه » ول شاتلييه - أحب أساتيده إليه فى الاستشراق . 
ولا نال من المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية دبلوم اللغة العربية ( فصحى وعامية ) 
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۹٠١ (‏ ) ألحق بالمعهد الفرنسى للاثار الشرقية فى القاهرة » فعنى بالآثار الإسلامية وقصد 
بغداد حيث صادق العام الألوسى » واكتشف قصر بنى لخم المسمى بالسدير فى الأحيضر 
( ۱۹۰۷“ ۸( م عاد إلى القاهرة ۱۹٠۹(‏ ) » واستمع إلى دروس الازهر بالزى 
الأزهرى . وانتدبته ال جامعة المصر ية أستاذاً لتاريخ الفلسفة ( ۱۹۱۲ - ٠١‏ ) فألنى بالعربية - 
فى تاريخ المصطلحات الفلسفية - أربعين محاضرة متعة » ثم رحل إلى ال جزائر ( )۱۹۱٤‏ 
واشترك فى حملة الدردنيل )١١ -٠۹١(‏ » وطوف فى الحجاز والقاهرة والقدس 
(۱4۱۷- ۰)۱۹ وأقام فى القدس وبيروت وحلب ودمشق والاستائة › مرجم إلى باریس 
فعین معیداً فی کرنی الاجتاع الإسلامی فی معهد فرنسا ( ۱۹۱۹ - ۲٤‏ ) » وأستاذ کرس 
٠4 -۱۹۲۹(‏ ) » ومديراً للدراسات ف المدرسة العملية العلیا حى تقاعده ( ٠١١٤‏ ) . 
وكان قد حصل على الدكتوراه برسالة عن آلام الحلاج من السوربون ( ۱۹۲۲ ) » وتولى تحرير 
مجلة العام الإسلامى ( ۱۹١۹‏ ) ء تم محلة الدراسات الإسلامية الى حلت عحلها ( ۱۹۲۷۰ ) 
وتقوبم العام الإسلامى > التابع هما , 

لقد ناصر ماسينيون الحق فى الإسكندرونة وشمالى أفريقيا › واستعاد جامع القيشاوة فى 
الجراثر لأصحابه المسلمين بعد ٠۴۲‏ سنة » ووقف ذكاءه وعلمه ونشاطه فى التنقيب والتعلم 
والتصنيف على الإسلام : آثاراً > ونظماً اجناعية » وفرقً > ولا سما تصوفاً ذلك التصوف 
الذى جعل منه بعد الإلحاد متصوفاً يدرك معانی جمیع الأديان فى استيعاب واستنباط »> 
ويدعو أصحابما إلى الوئام ٠‏ ثم متعبداً على المذهب البيزنطى » ومعظم الدراسات التعلقة 
بالتصوف الإسلامى فى دائرة المعارف الإسلامية بقلمه » حى عد مرجعه فى الغرب » وانتخب 
عضواً فى مجامع علمية عدة مها الجمعية الآسيوية » وامحمع اللغوى بمصر ( منذ إنشائه 
٠») ۳‏ وانجمع العلمى العرفى فى دمشق . وحاز أوسمة رفيعة » وله مريدون عديدون 
أحذوا عله العام والمروء ة والحم » وقد أصدروا تاا فى عدة أجزاء منوعات ماسینیون 
يفم دراسة عله وفهرساً لمصنفاته »> ووا ف أغراض شی (دمشق ۱۹٩‏ و۷٩۱۹‏ 
و۱۹۷۰) ۰ کا أصدرت دار السلام کتاباً عنه بعنوان : ذکری ماسينيون ( القاهرة 
۰)۳ 

آقاره : تربو على ٠۵۰‏ أثراً بین مصنف ومحقق ومارجم وبين مقال وحاضرة وتقرير ونقد › 
ومقدمة وسيرة » وما : جغرافية المغرب » فى الخمس عشرة سنة الأولى من القرن السادس 
عشر نقلاً عن كتاب وصف أفريقيا لليون الأفرینی فى ٠٠٠‏ صفحات و ٠١‏ خريطة ( الجزائر 
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١‏ ) والأولياء المسلمون المدفونون فى بغداد ( محلة تاربخ الأديان 5۸ » ۱۹١۸‏ ) » وآلام 
الحلاج ومذهب الحلاجية ( ملوعات ديرنبورج ۱۹٠۹‏ ) › وبعثة إلى ما بين الهرين : قصر 
الأحيضر » والطبوعرافية التاريخية لبغداد »> فى مجلدين ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ٠۱۹۱۰‏ - 
۲ ) والحلاج والشيطان ف نظر الزيدية . وكتابا الزيدية المقدسان ر مجلة تاريخ الأديان › 
١‏ ) » وتاريخ المصطلحات الفلسفية بالعربية ( مازالت عخطوطة فى الجامعة المصرية ) وأنا 
التق (عالم الإسلام »> (۱١١١ ٠۳‏ والكنيسة الكاثوليكية والإسلام (ه» )٠١١١‏ 
والاإسلام والاتحاد السوفییی ( ۱۷ » ۱۹۲۷ ) والطواسين للحلاج » فی ۲۲۳ صفحة » و٣‏ 
فهارس » متضمنة النص العربى والرجمة الفرنسبة عن محطوطات إستانبول ولندن ( باريس 
۴ وتاريخ تأليف رسائل إخوان الصفا ر( محلة الإسلام » برلين ۱۹١۳‏ ) والأمثال 
البغدادية للطالقانى عن مخطوط آبا صوفيا ( القاهرة ۱۹١١‏ ) وأربعة نصوص متعلقة بالحلاج 
)۱۹١٤(‏ وف محلة العام الإسلامی : دراسات عن حطوطات مكتبات بغداد (۸» 
۹ )) ومکتبه صحراوية ( ۱۹۰۹ ) » وقصيدة عن مصائب هذا الدهر (۱۹۰۹) » 
وتاريخ العقائد الفلسفية العربية فى جامعة القاهرة ( ۱۹١١ »› ۲١‏ ) » والدراسات الإسلامية 
فی إسبانیا ( ۳۹ » ۱۹۹۸ - ۱۹ ) » وكشاف بأمهات المقالات السياسية والاجاعية والدينية 
فی المنار بالقاهرۃ من ۱۹۱۰۹ الى ۱۹۲۰ ( ۳۸ ۰ ۱۹۲۰ ) »> وغناء مغر ( ۳۹ ۰ ۱۹۲۰) > 
وأصول عقيدة الوهابية » وفهرس بمصنفات مؤسسها ( )۱١۹ -1۹41۸ ٠ ۳١(‏ » والمدحل 
إلى دراسة المطالب الإسلامية ( )۱۹۲١‏ » ووثائتق عن المطالب الإسلامية ( ۱۹۲۰) > 
ومنمنمة هندية فارسية نمثل النى والصحابة ٠۹۲١ ٠ ٤١(‏ ) › والعناصر العربية وأسرار 
الاستشراق ( ۱۹۲٤ » ٥۷‏ ) » وأساليب تطبيق الفنون لدى شعوب الإسلام ( سيريا 
١ء‏ وقد ترجمها إلى الركية برهان طبرق » إستانبول ۱۹۳۷ » وإلى الإسبانية إميليو 
جارثيا جوميث » مجلة الغرب ۱۹١۲١‏ ) » وآلام الحلاج شهيد التصوف فى الإسلام » أول 
رسالة دكتوراه من السوربون فى جزأين يربوان على أكثر من ألف صفحة » أثبت فيما أصالة 
التصوف نی الإسلام ( باریس ۱۹۲۲ » ثم نشرها منقحة ومضاقً إلا » باریس ٠۹١۹‏ ) » 
وتقويم العام الإسلامى » وهو إحصالى تاريى اجاعى » اقتصادى › ( خجلة العام الإسلامى 
۲۳-۲ » وعلى حدة فی ۳٠۹‏ صفحة » باریس ۲٦ - ۱۹۲٤‏ = ۲۹ - والطبعة الرابعة 
منقحة ومضافاً إليما بمعاونة مونتایل فى ٤۲۹‏ صفحة » وأربعة تذبیلات ( باریس ٠١۹۵٤‏ ) > 
والفولكلور لدى المتصوفين المسلمين ( منوعات رينه باسه >+ 14101( ووٹثائق فی عام 


۲٦ 
والتجربة الصوفية والأساليب الأدبية‎ » ) ۱۹۲۷ » ۲١ النفس الإسلامى ( مجلة عام النفس‎ 
مستخرج من سلسلة ليلون ۱۹۲۷ ) » وترجمة ابن سينا لابن سبعين » وابن سبعين والنقد‎ ( 
النفسانی ( منوعات هنرى باسه » الحلد الثانى » باريس ۱۹۲۸ ) » وحال الاإسلام اليوم‎ 
ومحموعة نصوص غير منشورة تتعلق بتاريخ التصوف فى بلدان‎ » ) ۱۹۲١۹ محلة باريس‎ ( 

الإسلام » فی ۲٠۹‏ صفحة ( باریس ۱۹۲۹) . 

ودیوان الحلاج > فى ٠١۸‏ صفحة ( الحلة الأسيوية ۱۹۳١‏ »> م ترجمه إل الفرنسية ؛ 
والطبعة الثانية متممة ٠۹٥٩‏ ) > وأثر الإإسلام ف ٿاشیسن المصارف الودية وحركما فى العصر 
الوسبط ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۴١١‏ ) » والمسيح ف الأناجيل على حسب الغزالى ( جلة 
الدراسات الإسلامية ۱۹۳۲ ) » وشرح المذهب الکو (منوعات ماسبیرو » )۱۹۳١‏ > 
والأصول الشيعية للأسرة المستوزرة بين الفرات ( منوعات جودفروا - ديومبین ۱١۹۳١‏ ) 
وعناصر إماعيلية فى شعر المتنبى (مؤتر المستشرقين ۱١۹١١ ۰٠۱۹‏ ) » والمتنى والعصر 
الإسماعيلى فى الإسلام ( مذ كرات المعهد الفرنسى بدمشق ۱۹٠١١‏ ) » وإمام العصر الإ“ ماعيلى 
فى الإسلام ( بيروت ۱۹۳١‏ ) » وكتب القرامطة ( الدراسات الشرقية › لبراون ۴۲۹ - 
e‏ 

وأحبار الحلاج »> ومع ترجمة بالفرنسية »> بمعاونة كراوس ( باريس ۱۹١١‏ والطبعة 
الثانية > ٠۹١۷‏ ) »> ويحوث عن الشيعة المتطرفة فى بخداد فى أواحر القرن الثالث للهجرة 
ر الحلة الشرقية الألانية ۱۹۳۸ ) » وف مجلة تاربخ عام الأحلاق : أسباب وأساليب الدعوة 
الإسلامية بين شعوب أفريقيا الوثنية ١(‏ »> ۱۹۳۸ ) » والتصوف الإسلامى والتصوف 
المسیحی فى العصر الوسیط ( ۱۹۰٩‏ ) » وفاطمة بنت الرسول ( إیرانوس ۱۹۳۸ - ۴۹ ) » 
وثبت مراجع عن القرامطة م مۇلفات النصيرية ( منوعات دیسو› ج ۱ و۲ › ۱۹۳۹ ) »› 
وحال الإسلام (الإذاعة الباريسية > وعلى حدة )۱۹۳١۹‏ » وأهل الكهف (مؤغر 
المستشرقين » ۱۹4١ » ٠١‏ ) » وحديث الرقبة ( محلة تاريخ الأديان ۱۹١١‏ ) » وأسطورة 
الحلاج فى بلاد الأتراك ر مجلة الدراسات الإسلامية ٤١ - ٠۹4١‏ ) » وكيف السبيل إلى 
إعادة الدراسة الحرفية للثقافتين العربية واليونانية - اللانينية وإرجاعها إلى قاعدة واحدة ؟ ( فى 
كتاب بودة » باريس ۱۹٤١‏ » وأعيد طبعه فى مجلة القاهرة » وترجم إلى الركية » أنقرة 
١‏ ) » والنفحة فى الاإسلام ر الحلة الآسيوية > ٠١ - ٠۹4١‏ ) » والطبيعة فى التفكير 
الإسلامی ( إیرانوس » ۱۹٤٩ › ۱٤‏ ) » والتفكير الاإسلامی ( ٠١١١ » ۲١‏ ) وفكرة الروح 


۷ 
فى الإسلام ( إيرانوس ٠ ) ٠۹٤٠١ › ٠۳١‏ والعربية لغة الصلاة فى الإإسلام ( الإسلام والغرب 
۷ ) » ومكانة الثقافة العربية فى اللحضارة العا ية ( مۇر الیونسکو » بیروت ۱۹٤۸‏ ) › 
ودراسة فى الإسناد ( منوعات فیلکس جرا »› باریس ۱۹٤١‏ ) »> وحياة الحلاج بعد وفاته 
)۱۹٤١(‏ » والمنحنى الشخصى لياة احلاج ( تقله إلى العرية الدكتور عبد الرحمن بدوی فی 
کتابه : شخصيات قلقة فى الإسلام )۱۹٤١‏ . 

ومراجع جدیدة عن الحلاج ( ذکری جولد صبہر » الجزء الأول › بودابشت ۱۹٤۸‏ ) » 
والحلاج صوف الاإسلام ( نشرة الدراسات العربية ۱۹٤4١۹ >٩‏ ) » والإنسان الكامل فى 
الإسلام ( إیرانوس » ۱۹٤۷ » ۱١‏ » ومنوعات کوربو ۱۹١۴‏ ) » والششترى الشاعر الصو 
الأندلسى المدفون فى دمياط (محلة الأندلس ۱۹٤١4‏ ) » والفلسفة وما وراء الطبيعة فى 
التصوف الحلاجی ( منوعات ج . ماریشال » الیزء الثانی ٠۹٠۰‏ ) » والسراب البيزنطى فى 
امرآة البغدادية منذ ألف سنة ( منوعات ه . جرمجوار » ال جزء الثالك ٠۹١١‏ ) » والأثر الثقاى 
الدولى لتعاون المفكرين الإيرانيين › من العصر الوسيط » فى تقدم الحضارة العربية ( ف كتاب 
روح إبران لؤلفه و. جروسه » وه . ماسه » باریس ۱۹١١‏ ) »> والبيروفى والقيمة الدولية 
العم العربى ر منشورات ال جمعية الإيرانبة › کلکلتا » ٠۹١۱‏ ) 

ووثائق عن بعض أوقاف الأما كن المقدسة فى الإسلام ( مجلة الدراسات الإسلامية ٠۹‏ › 
١‏ ) » والفتوة ( مؤتر المستشرقین ۲۲ ) » والزمن ف التفکیر الإسلامی ( إیرانوس ٠۹۰۴۳‏ 
وقد نقلها إلى العربية الأستاذ بركات » مملة الأديب » بيروت ۱۹١۳١‏ ) » وفلسفة ابن سيناء 
وألفباؤه الفلسفية ( منوعات ابن سينا » الجزء الرابع »> ٠۸‏ صفحة نشرة المعهد الفرنسى 
بالقاهرة ۱۹١۲‏ ) » وسيرة البقلى ومؤلفاته ( منوعات بدرسین »› کوبهاجن ۱۹١۳‏ ) › والحركة 
الفكرية امعاصرة فى الشرق الأدنی ( هسبیریس ٠۹١۳‏ » وهى محاضرة كان قد ألقاها فى 
زبورخ ) » والإسلام وشهادة المؤمن (الفكر )٠١١۴١ » ۲١‏ » وتفسير خريطة البصرة 
(منوعات تشودى » بال (٠۹١٤‏ > والبناء الأولى للإعراب فى العربية ( أرابيكا » 
6٤‏ ) » وقصة حسين الحلاج (منوعات يبرج »› ستوكهام 4 وأوریانتیالیا ۳ » 
٤4‏ ) » واستشهاد الحلاج فى بغداد ( الحلة الفرنسية الجديدة ۱١۹٠٤‏ ) › وديوان حسين 
منصور حلاج ( باریس ٠٥‏ ) » والمباهلة فى المدينة وفاطمة ( باريس ٠۹٠١‏ ) » واهل 
الكهف . 

وبمعاونة غيره : أهل الكهف ف المسيحية والإسلام (مجلة الدراسات الإسلامية » -٠۹٥١‏ 


۲۹۸ 
۲ ) » وكرم الاإسلام لفاطمة ر الدراسات الشرقية لدلافيدا » ج ۲ » ۱١۹١١‏ ) » وفاطمة 
بنت الحسين وأصل الأسرة الفاطمية ( مر المسثشرقین ۲۲ » ٠ ) ٠١١١‏ وتاريخ العلم عند 
العرب ( التاريخ العام للعلوم باريس ٠۹١۷‏ ) › وفوكو فى الصحراء أيام إله إبراهيم وهاجر 
(ثلاثاء دار السلام ۸ و۹ ) » وکذلك الإمام الشافعى ۱۹١۸(‏ ) » والنصيرية ( فى 
كتاب تطور العقيدة الإسلامية » باريس ۱۹٦۲‏ ) » وفى دائرة المعارف الإسلامية » مباحث 
عن : القرامطة »> والنصيرية > والخطابية السطانية » والزندقة » والزهد » والزمن فى التفكير 
الإسلامى ٠‏ والكندى » 'والحاسى » والنويخى » والششترى » والترمذى . 
وله : روضبة المدينة ( نشرة المعهد الفرنسى للآئار ٠۹٠١ » ٥۹‏ ء ووم الميثاق ( أوريانس 
٠ ٠‏ ۲ ) » وابن سبعين والمؤامرة الحلاجية فى الأندلس والشرق فى القرن الثالث عشر 
( الدراسات الشرقية لنکرم لین - بروفنسال » ج ۲ » ۱۹٦۲‏ ) » وأحاث جديدة عن سان 
باك ( ترم تئی زاده ۱۹١۲‏ ) » والنصيرية ( نضج الإسلام ۱۹١١‏ ) › وأصل التأمل الشيعى 
فى سلهان وفاطمة ( منوعات ه . ماسه ۱۹٦۳‏ ) » وبناء المدن العربية (المتقر ٠١‏ موسكو 
۰ ج۲ » ۱۹٦۳‏ ) »> ورمز العصر الوسیط لمصیر بغداد (أرابیکا ۱۹٦۹۲ ۰٩۹‏ ) › 
وإخلاص المعری للتوحید ( منوعات طه حسین ۱۹۹۲ ) إلخ . 
وتصدر دار المعارف بابنان مصنفاته فى مجموعة باسمه » ويتعاون ابنه السيد دانييل 
والأستاذان لويس جارده » وهنرى لاوست فى إدحال بعض الملاحظات الى كان قد أعدها 
ماسينيون على آلام الحلاج وإصدارها فى أربعة محلدات )۱۹۷٤(‏ . 


امار › إميل ر( المولود عام ۱1۸۸۴ ( Amar, Em.‏ 
ولد فى تونس » وتخرج من مدرسة اللغات الشرقية فى باريس . 

٠‏ آثاره : أصل الكتابة عند العرب ( الجلة التونسية ۱۹٠١‏ ) » واللنلدونية - جامعة إسلامية 
فى تونس ( مجحلة العام الإإسلامى ۱۹١۷ » ١‏ ) » وفك بعاونة كازانوفا » وديرنبورج › كتابتين 
عربيتين مل دياربكر ( مجمع الكتابات والآداب ۱۹٠۷‏ ) » وحقق مخطوطين عربيين ف المكتبة 
الوطنية ( المحلة الأسيوية ۸ )»> وبحث فى معتقدات وخرافات المغاربة ر محلة العام 
الإسلامى ۱۹٠۹‏ ) » والقيمة 'التاريحخية لكتاب المہل الصاف لابن تغرى بردى ( منوعات 
ديرنبورج ۱۹٠۹‏ ) » وكلمة سويس لدى أب الحاسن (الحلة الشرقبة الألمانية ۳ » 
۹ )»+ والمدرسة الحلدونية ( تحلة العام الإسلامی ۱۹٠۹‏ ) »> والمدونة الكبرى ر المصدر 


۲۹ 
السابتق ٠۹٠١‏ ) » وتنظم اللكية العقارية فى مغرب (ذيل نشرة نة أفريقيا الفرنسية 
۲ ) » والعرف كمرجع تشريع فى الإسلام ( الجلة الآسيوبة ۱١١١‏ ) » ومذهب الدليل 
فى الشرع الإسلامى ( ۱١۹١١‏ ) » والموطاً مالك بن انس .)٠١۱۱(‏ 
ونش ر كتاب حجر المحكم للفتاوى لأحمد الونشريسى متنأ وترجمة وتعليقاً ( الحفوظات 
امغربية ۱۲ و۱۳ و۱۹۰۸ و١٠۱۹)‏ > وكتاب الفخرى لابن الطقطنى متنا وترجمة بمعاونة 
دیرنبورج › فلم پرکا فیه زیادة لستزید ( شالون ۱۸۹4۵ - باریس ۱۹۱٠۰‏ ) وقد نفدت 
الترجمة فترجمه إلى الإنجليزية ويتنج ترجمة لم برض عا العلماء ( لندن ۱۹١١۷‏ ) » ونشر 
مقدمة الوافى بالوفيات للصفدى عن مخطوطات باريس وفيينا متنا وترجمة ( الجلة الآسيوية 
۱۷-۰ » ۱۹۱۱ - ۱۲( » وقد أعاد طبعه وعلق عليه ريتر تعليقات مفيدة » إستانبول 
. 


مرسييه + ۾ . (المولود عام 1۸۸۴ ( Mercier, M,‏ 

متضلع من العربية وحاصل على الإجازة ( الأجريجاسيون) فبا . 

آثاره : نشر القلك فى المغرب على المذهب المالكي ( ۱۸۹4 ) »› ونبذدة عن العام الملصرى 
صالح زکی أفندی ( ۱۸۹۸ ) » والكتابات العربية بقسطلطينة ( باريس ۱۹٠۲‏ ) » وتقوم 
تراجمة وتعليل للعمى المشهورين ف الشرق للصفدى ( باريس ٠١۹١١‏ ) » ونبذة عن كأس 
سحرية أهديت لصلاح الدين » والألقاب الملكية وسماحة صلاح الدین (۱۹۱۷) 

ومن مباحثه : دراسة فى القادرية . وف المارة عند البربر فى الصجراء ( هسبيريس ۸ ؛ 
۸ ),) » وأزمة فى اليد العاملة فى ال جزائر ( الجلة الجرائرية » ۱» ۱۹۲۹ ) ء والمال 
الوطنبون فى مناجم ال جزاثر ( الحلة الجزائرية )1۹۳١ >»١‏ »> ورحلة إلى حقول النفط فى 
الموصل ( الجغرافیا ۲ » ۱۹۳٤‏ ) 

ومعاونة سيجن : وقعة بواتييه ( الحلة الأفريقية ۸۷ » )۱۹4١‏ » والرى ف. فزان 
( حولبات الجغرافيا » ٥ه‏ » "4٤١‏ . 


)۳٦(‏ وة ر. مس4 Mer oir‏ .۸ كب دراسة بعنوان : رائد عرب للفلسفة فى القرن الثامن عشر,( مجلة الأدب 
اأقارن» ۲۳ › ۱۹4۹). 
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Douin, G (144 ~1۸۸4) . دوين › ج‎ 

[ ترجمته بقلم قطاوى فى ججلة المعهد المصری » ۲۷ » ]٠۹٤١‏ . 

آثاره : فى نشرة امعد المصرى : سفارة ألى بك إلى لندن (۷ › ٠١۹٠١‏ ) »> وعربة محمد 
بك ( ۰۸ ۱۹۲٩‏ ) » وحاکم مصوع ( ۲۲ › ۱۹٤١‏ ) » وعودة بونابرت من مصرإل فرنسا 
)۱۹4١ » ۲۳(‏ » وقناة السويس (مصر المعاصرة »> ۲۱ › )٠۱۹۳١‏ 


Munier, H. ( 144° ¬ 1۸۸ £ ( . مونڀە › 4ھ‎ 

أمين مكتبة المتحف المصرى » ثم الأمين العام للجمعية الجغرافية بالقاهرة » وقد أنشاً 
متحفاً للنقاليد الشعبية فى مبنى ال جمعية . 

آثاره : المراجع الجغرافية لمصر » ال جزء الثانى : الجغرافيا التاريخية ( القاهرة 1۹۲۹ ) ۷ 
وبمعاونة فييت : موجز تاريخ مصر» ال جزء الثانى » مصر البيزنطية والإسلامية »> ( القاهرة 
۲ ) »۰ وله : ثبت تحليل لوصف مصر ( القاهرة ۱۹٤۴١‏ ) »> وف نشرة الحمعية المغرافية 
المصرية : المصنفات الجغرافية لمصر من ۱۹۳۲ إلى ۱۹٤٩‏ ( ۱۹۲۰ - ۴۳۷ - ۳۹ ١ع‏ س 
ئ( 

وبمعاونة غیره : القاضی الموله (۱۸ ۰ ۱۹۳۲ - ۱۹۷٤‏ ) » وله جغرافية مصر » لقلا عن 
القوام القبطية العربية ( نشرة الآثار القبطية ۱۹۳۹١ » ٠‏ ) » وعدة كتب ومقالات عن 
الآداب القبطية . 


Berque, Aug. (۱۹6% —- 1۸۸4 ( بيرك › أوجستين‎ 

[ ترجمته بقلم مرسيه فى الحلة الأفربقية » ۱۹٤١ » ٩۱‏ ] 

آقاره : فى الحلة الأفريقية : متصوف متحضر ( ۷۹ » ۱۹۳١‏ ) » ومسكن الوطنيين 
الجزائریین (۷۸ » ۱۹۳۹ ) » ورجال الفکر ال جزائریون ( ۱۹٤۷ ۰ ٩۱‏ ) › م مقتطفات من 
تاربخ الريف ال جزائرى ( انحلة الرائرية ۱۹٤۸‏ ) والبورجوازية ا لجرائرية ( هسبيريس » ٠١‏ › 
۸( . 


(۳۷) وأشرف هائوتو ( 1۸۵۳ - 4 ۱۹4 ) ×1 4ا 1410 G.‏ رکان عضواً ی الحمع اللغوى الفرنسى » ووزيراً مؤرخاً من 
الطبقة الأول على وضع تاريخ الأمة المصرية . 


۲۷۱ 


جيلسون ر المولود Gilson, E, ( 1A۸ ple‏ 
فيلسوف تخرج من جامعة باريس » وعين مساعد أستاذ للفلسفة ( ۱۹١۷‏ ) > ومنحته 
جامعات أكسفورد وأہرلن » وسانت أندروز » ومونتريال » وميلانو » وهارفارد الدكتوراه 
الفخرية » وعلم فى جامعات ليل وستراسبورج » وباريس » ومعهد فرنسا » وهو مؤسس 
ومدير معهد الدراسات ف القرون الوسطى فى تورنتو » ورئيس الجمعية الفرنسية الكندية 
العلمية فى مونتريال » وقد نال أوسمة رفيعة › وانتخب عضواً فى مجامع وجمعيات علمية 

عدة . 

آناره : الحرية لدى ديكارت وعم اللاهوت ( ۱۹١۳١‏ ) » ودراسات ف فلسفة القرون 
الوسطی - فی جزأين ( ۱۹۲۲ ) » والتوماوية ( ۱۹١۳‏ ) » وروح فلسفة القرون الوسطى - 
فى جزأين » ولاذا انتقد القديس توما القديس أوغسطين ؟ تناول فيه ابن سينا من صفحة 
۸١ - ٥‏ (مفوظات التاريخ العقائدى والأدبى ف العصر الوسيط » الحلد الأول › 
۲۷-۹ ) » وأثر دراسة الفلاسفة العرب ف تفسير عام الكلام ( مؤتمر الفلسفة الدولى 
۹۲7( . 

وابن سينا ونقطة انطلاق سكوت ر حفوظات التاريخ , . . الحلد الثافى ) »> وجان 
سكوت أرجين مصدر للقب ابن سينا المستعار ( ملحق محفوظات التاريخ ف مملديما الأول 
والثانى ۱۹۲۹ - ۳١‏ ) » والمصادر اليونانية العربية لمذهب القديس أوغسطين السينانى 
( حفوظات التاريخ . . . الحلد الرابع )٩۹‏ » وروجه مارستون : حال أوغسطينية 
سينائية . . . المحلد الثامن » ۱۹۳۳ ) والمدحل إلى مذهب القديس توما ( الطبعة اللحامسة » 


, ) ۱۹٤١ پاریس‎ 


کوهین » مارسل ( المولود عام Cohen. M, ( YAAf‏ 

عام لغوى » من أساتذة مدرسة اللغات الشرقية » ومدرسة الدراسات العليا فى باريس . 
وقد أهدیت له منوعات باسمه تکرعاً له (۱۹۷۰) . 

آثاره : بضعة أفعال سامية ( الجمعية اللغوية بباريس ۱۹۲۴ - ٠١‏ ) » وقواعد الأفعال 
السامية وصيغنها الزمانية ( باريس ۱۹۲١‏ ) » ورحلات ألفاظ ( الجمعية اللغوية باريس 
4۹ )> وكتابات عربية بحروف عربية منفصلة فى موریتانیا ( هسبیریس ۱۹۳۲ ) › 


Y۲ 
وعن لغات الحبشة والبربر دراسات عديدة‎ » ) ۱۹١١ ومفردات عربية ( منوعات ماسينيون‎ 
منْبا : الحروف السا كنة وا فى لغة الحبشة ( باريس ۱۹۲۷ ) واللغة الأمهرية ( باريس‎ 
وورن ورم فى اللغة الحبشية ( تمر اللغوى الأول »> ۱۹۲۸ ) والمصدر فى اللغات‎ » ) ١ 

الحامية - السامية ( المژتمر اللغوی الخامسن ۱۹۳۹) . 

وتاريخ اللغة الحامية السامية ( محلة الدراسات الإسلامية ٠۹۳٤‏ و۱۹۳۷ ) » وأثر 
الفرنسية فى الخطاب بال جزائر ( منوعات أ . جوتيه ۱۹۳۷ ) » ومقارنة السامية بالمصرية 
والليبية - البربرية ( المكتبة الشرقية ۱۹١۴ » ٠١‏ ) » ونظرة عامة إلى الفعل الحامى - السامى 
( مؤتمر الدراسات السامية ۱۹٦٠‏ - طبع ۱۹٦۹4‏ ) » وعن نظام الفعل الكوشيى والحامى - 
السامی (المؤتمر اللغوی الدولی ۱۹۹٩‏ » وطبع الأعال ٠۹۷١‏ . 

وأشرف مع ماله على نشر کتاب لغات العام ( باریس )٠١۹٣۲‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : ألعاب حبشية ( ۱۹١١‏ ) » وعجائب يسوع ( ۱۹۲١‏ ) » ومولد 
أدب مطبوع بالأمهرية ( ٠۹٠١‏ ) › وتاريخ الحبشية القديم ( ۱۹۲۷ ) » ودراسات حبشية 
(۱۹۲۹ و۲٥‏ و٦٥‏ ) » والسیوطی ( ۱۹۲۹ ) »› ووثاتق آرامية فی القرن ۱١‏ ( ۱۹۳۰ ) » 
وكتابات عربية ( ۱۹۳۳ ) » ووثائق عربية فى تاريخ الحبشة (۱۹۳۳ ) » ومدينة سودانية 
(۱۹۳۳ ) » والحبشة وفلسطین ( ۱۹٤۳‏ و۸٤۱۹‏ ) إلخ . 


Grousset, R. ( 140¥ ¬ 1۸۸6) . جروسه » ر‎ 

مستشرق وأديب ومۇرخ » وقد عين أميناً محف سرنوسکی بباریس » وانتخب عضواً فی 
اجمع اللغوى الفرسى . 

اثاره : تاريخ اسيا ( الطبعة الثانية » باريس ۱۹۲۲ ) » وتاريخ الفلسفة الشرقية 
(۱۹۲۳) » وحضارة الشرق تناوهما بدقة ماخلا الفن فلم يعن به ( باریس ۱۹۲۹ - ۳۰) » 
وتاريخ الصليبية ٠‏ وملكة الفرنجة فى القدس ف ثلاثة أجزاء معتمداً على المصادر العربية 
)۳١ ۱۹۳١ (‏ » وإمبراطورية البطاح عن السلاجقة ( ۱۹۳١‏ ) » والإمبراطورية المغولية 
( ف مجموعة تاريخ العام » باریس )٠١۹٤١‏ . 

ومن دراساته : فن آسيا الوسطى والتأثيرات الإيرائية ( علة الفنون الآسيوية ۱۹۲١‏ ) » 
ونادر شاه (الجلة الآسيوية ۲۷ » )۱۹١١‏ وقصور الصليبيين فى الأرض المقدسة 
۱۹۳١ (‏ ) ونسیج جدید فى تدمر ( ۱۹۳۹ ) والدراسات التارعية والاستشراق ر الحلة 


۲۷۳ 
التاريخية ۱۹۴۷ ) » وحول فقرة مبهمة فى تاريخ غليوم الصورى ( المنوعات السورية لديسو 
4 )م » والقديس لويس والأحلاف الشرقية ( الدراسات التارضية ۳ » )۱۹٤۸‏ . 


فوره » .١‏ (المولود Forest, A.( 1۸۸8 ple‏ 
كندى تخرج من كلية الآباء الدومينيكيين بأوتاوة ( ۱۹١۳‏ ) » ومن محمع الكتاب المقدس 
برومة ( ۱۹۳۲ ) وكان قد عين أستاذاً للاهوت ۱۹١۳(‏ ) والفلسفة فى جامعة مونتريال 
۱۹١١ (‏ ) وعميداً لكلية الفلسفة )۱۹۲١(‏ › وأستاذاً للفلسفة الاجماعية فى كلية العلوم 

الاجماعية (۱۹۲۸) » وانتخب عضواً فى ممحامع وجمعيات عديدة . 

آثاره : الطلاق ( ۱۹۲١‏ ) » والناء الفلسنى للواقع بحسب القديس توما الا كويبى - وفيه 
عن ابن سينا ( دراسات الفلسفة فى العصر الوسيط » انجلد ٠١‏ »› باريس ۱۹۳١‏ ) » والمسألة 
الہودية فی کندا (۱۹۳۰) . 


ماسه › ھەرى )1۸۸% — ۱۹74۹ ( Massê, H.‏ 
مدير المعهد الفرنسى بالقاهرة » وقد عين أستاذاً فى جامعة ام جزائر ( ۱۹۱٩‏ - ۲۷ ) ومديراً 
للمدرسة الوطنية للغات الشرقية ( ۱۹۲۷ ) » وعضواً فى محمع الكتابات والآداب واحيع 
الإيرانى (۱۹۳۸ ) » وانجحمع العلمى العرنى بدمشق » وانتدبته الحكومة لعديد من المهام 
القافية ,» واختارته اليونسكو فى نة المستشرقين . وبدعوة من علماء إيران نشرت منوعات 

هری ماسه )۱۹٩۳(‏ . 

آاره : ترجم کتاب قانون ديوان الرسائل لابن الصيف ( القاهرة ۱۹۱۲ ) » وحقق جزءاً 
من فتوح مصر والمغرب لابن عبد الحكم ( منشورات العهد الفرنسی بالقاهرة )١۱١۹۱٤‏ »> 
والجزء الثانى من أحبار مصر ( الخلفاء الفاطميون ) لابن ميسر ( المصدر السابق )١۱۹۱۹‏ › 
ونشر رسالة دکتوراه عن الشاعر سعدی ( باريس ۱۹۱۹ ) » وصنف كتاباً بعنوان الإسلام › 
فى ۲٠١‏ صفحة » وهو موجز» ولكنه واضح › فيه تبيان المذاهب ومؤمساما القضائية 
٠١ - ۹۳١ (‏ والطبعة السابعة ٠ ۱١۹١۷‏ وقد نقله إلى العربية الدكتور الرافعى ) » وترجم 
بستان الربيع ( ٠۹۲١‏ ) » وحقق كتاب الاكتفاء للكلاعى فوقع الجزء الأول فى ٠٠٤‏ 
صفحات مع مقدمة بالعربية وترجمة المؤلف من تلف المصادر ( منشورات كلية الآداب 
با جزائر ۱۹۳۴ ) » والفردوسى والملحمة الوطنية ( باریس ۱۹۳١‏ ) » وعقاثد وعادات 


Vé 
وبجعاولة‎ › ) ٠۹٠١ ( فارسية - فى محلدين ( ۱۹۳۸ ) » ومنتخبات فارسية برجمة فرنسية‎ 
, ) ۱۹١۱ جروسه : روح إیران ( باریس‎ 

وله : ترجمة كتاب العلم لابن سينا من الفارسية : وانش نامه » وملحمة جرجافى , 

ومن دراساته : ابن الصيرف ( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة )۱۹١١ » ١١‏ » وابن 
زيدون (هسبيريس )۱۹۴١ ۰١‏ » وقراءة اسم ابن مصور ( الجلة الآسيوية ۲٠۳‏ » 
۳ ) » وفصل من المقرى عن الوصف عند العرب (منوعات رينه باسه جا١»‏ 
٠‏ ) » وعرض الأديان لأب المعالى (ملة تاريخ الأديان ۱۹۲١ » ۹١‏ ) » والعقيدة 
والمرشدة ( منوعات هری باسه > ۱۹۲۸ ) » وجوامع الحكايات ( الحلة الآسيوية ۱۹۳۱ ) » 
وجلال الدین الرومی (//۱۹۳۳ و١١۱۹)‏ » وسفور الإيرائيات (غلة الدراسات 
الإسلامية » ٠۹۳١ » ٩‏ ) » وتاريخ ابن أعم وفتح أفريقيا ( منوعات جودفروا - د يمومبين 
4١ >-6‏ ) » وكتاب العام الجديد لعمر الحيام (حولية المعهد الشرق بنابولی ۳ » 
۷ - کان بییر ساله قد صنف کتابا بعنوان : عمر الخیام عام وفیلسوف » باریس 
٠» ) ۷‏ ومواقف وخاطبات ر الحلة الأسيوية )٠۱۹۴۳۸‏ . 

وسليم الأول فی سوريا ( منوعات ديسو ۲ » ۱۹۳۹ ) » وحسن التصرف فى تقاليد الشيعة 
( الحلة الاسيوية »> ۲۳ » 4١ - ۱۹٤١‏ ) » ونصوص عبرية - عربية ف فاس ( )٠۹٤٤١‏ 
ورسالة من أحد سلاطين حوارزم ( تقارير محمع الكتابات والآداب ۱۹١١‏ ) › وتفسير أب 
الفتح الرازى ر( منوعات ولم مارسه ۱۹٠۰‏ ) والدراسات الاإسلامية ف فرنسا منذ ۱۹۳۹ 
( الحفوظات الشرفية »> ۱۹ ›» ۱۹١١‏ ) ومقدمة لنوعات ماسیليون ( ماسینیون ٠۹١٦‏ ) › 
وترجم غزو صلاح الدين سوريا وفلسطين لماد الدين الأصفهانى وقد حقق الترجمة شارل بيلا 
( باریس ۱۹۷۲) . 

وله : الدراسات العربية ف ال جرائر ۱۸۳۰ - ٠۹۳١‏ ( الحلة الأفريقية > ۷٤‏ » ۱۹۳۳ ) 
وامحمع الأفغانى ومنشوراته ( مجلة الدراسات الإسلامية » ۱۳ » ۱۹۳۹ ٠)‏ ومذ كرات عن 
مصر ومحادثات زین العابدین الشروانی ( ملوعاٽ ماسبيرو » ج ۳ »> ۱۹۴۳١‏ ) » والسلطان 
السلجوق كايبكوباد الأول وأرمينيا ( جلة الدراسات الأرمنية » ٩‏ » ۱۹۲۹ ) » وقصص 
بالفارسية الشعبية ~ مجمعة ومترجمة ( الحلة الآسيوية ۱۹۲١ » ۲۰١‏ ) » والشيطان والجن فى 
الاعتقادات الشعبية ف إيران ( مؤتر المستشرقين الدولی ۱۹ » ٠۹۳١١‏ ) »> وملامح الحج إلى 
مكة فى الشعر الفارسى ( منوعات ف . كومون » ۱۹۳١‏ ) » وإدواربراون والأدب الفارسى 


Yo 
وألف سنة على الفردوسى ( محلة الدراسات‎ » ) ۱۹١١ » 4١ - ٠١ » ر مجلة العام الإسلامى‎ 
وعشرون قصيدة غزل لحافظ - ترجمة عن الفارسية ( حمسون‎ >» ) ۱۹١١ » ۸ >» الإسلامية‎ 
وقصيدة ابن هاني الأندلسى فى غزو مصر‎ » ) ۱۹۳١١ » سنة على كلية الآداب فى ال جزائر‎ 
وحول الفتح القسى لعاد الدين الأصفهانى‎ » ) ۱۹١۷ » ۲ منوعات ج . مارسه »> ج‎ ( 
وهل يشل الشعر الفارسى تجديداً ثقافباً فى‎ » ) ۱۹١۷ والطبع‎ ۱۹١١ » ۲۲ مۇر المستشرقین‎ ( 
ورسالة لا إله إلا الله‎ » ) ۱۹١۷ الإسلام ؟ ( وج الثقافة وانحطاطها فى تاريخ الإسلام‎ 
منوعات طه حسين ۱۹۹۲ ) ؛ ورسالة العدد لرشيد الدين فضل الله ( الدراسات الشرقية‎ ( 
› والصورة الشعبية فى إيران ( الفنون الأسيوية‎ » ) ۱۹٦۲ ٠ ۲ لتکرم يی - بروفنسال » ج‎ 
ومعرفة السن فى الوسط المدنى ( نشرة إِیفان ۲۵ و۱۹۹۳ ) » وكتاب‎ » ) ۱۹١ ۷ 
» ) ۱۹۹۰ » ۵۹ النصائص والموازنة حمزة الأصفهانى ( نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية‎ 
وقصائد‎ » ) ٠۹١١ » ٤ › ونوع أدبى ف العربية والفارسية ر كراسات حضارة البحر المتوسط‎ 
وقصص جدتى لسهير القلاوى‎ >» ) ۱۹۷١ - ۱۹٦۸ الرثاء الخاصة بالأنمة ( الإمامة الشافعية‎ 
والشاعرة‎ » ) ۱۹۷١ وماسینیون وإِیران ( لويس ماسینيون‎ » ) ۱۹٩۷ » ٤۲ - ٤۱ أوریان‎ ( 
والأنشودة الجنائزية لموتشام الكاشاتى ف ذكرى‎ » ) ۱۹٦۷ > ربيعة العذرى (جان ريبكا‎ 
وديوان الأميرة جيهان (منوعات إيرانية‎ >» )۱۹١۹4 أخيه عبد الغى (مينورسكى‎ 
, 7 ۲ 


سيدس › ج . ( المولود عام 1۸۸1 ( Coedès, G:‏ 

مدير المدرسة الفرنسية للشرق الأقصى » وعضو فى محمع الكتابات والآداب » ومدير 
متحف دالری . 

آثاره : أصل الأعداد العربية ( نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية »> ٦‏ › 
-- ۳۲ ) وسيرة أعال موريس جودفروا - ديومبين »> عضو المحمع الغو ( ممع 
الکتابات والآداب )۱۹٥۹‏ . 


كار › ج . ۾ .)1۸۸۷~ 146۷( Carré, J.M.‏ 
تخرج من جامعة باریس ( ۱۹۲۰ ) » وعین معيداً فی جامعة لپون ( ۱۹۱۹ ) » وأستاذاً 


(۳۸) وفد تفضل رحمه الله بتحقيق تواريخ بعض مستشرق واثار هذا الفصل لطبعته الثاللة فى مكتبات باريس . 


۲۷٦ 
وأستاذاً زائراً فی جامعة کولومبیا ( ۱۹۲۲ - ۲۴ ) » وفى جامعة القاهرة‎ » ) ۳۵ -۱۹۲۰( 
ومديراً لمعهد الآداب المقارنة فى‎ )٠۹۳١٠( وأستاذاً فى السوربون‎ )۳۲ -۱۹۲۹( 
. السوربون » ونال أوسمة رفيعة » واندخب عضواً فى امع وجمعيات عدة‎ 

آثاره : الرحالة والكتاب الفرنسيون فى مصر » الجزء الأول من بدء الاحتلال التركى إلى 
زواله ۱۵۱۷ - ۱۸٤۰١‏ ۰ مع ٤۴١‏ لوحاً فى امن » وال جزء الثاني من زوال الاحتلال النركى إلى 
افتتاح قناة السوپس ۱۸٦4 - ۱۸٤١‏ » مع 44 لوحا فى الان » وقد منحه الجمع الفرنسى 
جائزة جوبير ( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۳۴ ) » وجوتيه فى إنجلرا ( ۱۹۲١‏ ) > 
ورمبو ( ۱۹۲۹ ) » ونزهة فی ثلاث قارات ( ۱۹۳۰ ) » ونزول شاتوبريان بمصر( مجلة الأدب 
المقارن » ۲۳ ›» )۱۹4۹٩‏ . 


Wie, GC. (1۹۷1 ~ 1AA¥ ) فییت › جاستون‎ 

تحرج بالعربية الفصحى ولغة عرب المغرب والركية والفارسية من مدرسة اللغات الشرقية › 
ودرس الحقوق وأجيزبها ۱۹٠۸(‏ ) » ثم قصد مصر» وانضم إلى المعهد الفرنسى للاثار 
الشرقية ( ١١ - ۱۹٠۹‏ ) » وذهب إلى الصعيد والدلتا فى بعثة لدرس الکتابات ( ۱۹۱۱ - 
٠ ۲‏ وانتدبته كلية الآداب فى ليون أستاذاً حاضراً للعربية والركية ( ۱١۹١١‏ ) › وكلية 
الآداب فى ال جامعة المصرية أستاذاً للأدب العرى ( ۱۹١١‏ ) » فألنى محاضراته باللغة العربية . 

فلا كانت المرب الكبرى اشترك فيها ضابطاً ثم مترجماً »> وألحتق بعد الحرب بالمفوضية 
الفرنسية فی سوریا ( ۱۹۱۸ - ۱۹ ) » وعین مراسلاً محمع الکتابات والآداب )۱۹۲٤(‏ › 
ثم عضواً فيه ومديراً الدار الآثار العربية فى القاهرة ٠۴ -۱۹۲٩(‏ ) » وانتخب عضواً فى 
الجسم العلمى المصرى ( ۱۹۳١‏ ) » واحتيرأميناً عامًا له ( ۱۹۳١‏ ) » وانتدب أستاذاً لجغرافية 
الشرق الأدنى وتارخه فى مدرسة اللغات الشرقية ( ۱۹۳١‏ ) › وأستاذاً للفنون الإسلامبة فى 
مدرسة اللوفر ۱۹١١(‏ ) »> ومحاضراً عن الفن الإسلامى فى الكلية الشرقية بببروت 
( ۹۳۷ )۰ وأسهم ف اسن سحلة القاهرة ( ۱4۳۸ ( La Revue du Care‏ » وتو 
إدارنها وقد نشر فيها من الدراسات والترجات نمانين كراسة ونيفاً عن أشهر كتاب العرب - 
العاصرين . وف سنة ۱۹٤١‏ اشترك فى تأسيس الركة الفرنسية بمصر والخارج دون أن تحول 
بينه" وبين ملشوراته العلمية > وقد ال أوسمة تقديراً لشجاعته وتكرياً لعلمه » وبعد مغادرته 
قفن غین اساد ىمهت ران 


۷۷ 

آثاره : وافرة متنوعة نفيسة تربو على ۲۲۹ مؤلفاً تحمل إمضاءه بين مصنف وبين حث ونقد 
مستقلة فى كتب أو موزعة على مجموعات علمية أو مبثوثة بين مجلات استشراقية وصحف من 
الصحف الكبرى » وهى على ثراثما وتنوعها يغلب عايما طابع مصرالاإسلامية قد يها وحديما : 
فقد تول دار الآثار العربية » وفيا ٠۹۳١‏ قطعة » فبلغ بها ٠١٠۲١‏ (آب - أغسطس سنة 
٦‏ ) » ونشر ها تقویاً طبع منه ٠۵‏ جزءاً كتب مها ٠١‏ » وأشرك الدار بمعارض كثيرة › 
وأقام ما معارضها الناصة بها » ونشر من كتاب المواعظ والاعتبار للمقريزى أربعة أجزاء مثا 
وترجمة بعد تقيقها على مخطوطات جمة ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۱۱ - ۱۳ = ۲۲ - 
(VY ~4 ~۴‏ . 

وف رة ان ماس كا واف مواد اة م و لر الا اش 
٤4‏ ,» والثانی » ۱۹۱۹ - وقد توجه محمع الكتابات والآداب بجائزة بوردن ۱۹۲۲ ) 
وله : كتاب فتح مصر وا مغرب والأندلس ( الجلة الآسيوية ٠۹۲١‏ ) والتنقيب فى الفسطاط 
(۱۹۲۳) والشرق الإسلامى (۱۹۲۳) والكتابات العربية فى دمشق (سيريا» ۳» 
٠» ) ۲‏ وتعليقات على الکتابات السورية - الإسلامية »> وسجل مراسيم الماليك فى سوريا 
( سيريا » ۱۹۲١ » ٠‏ » و۷ » ۱۹۲١‏ ) > والمدن المصرية الشهيرة ( دائرة المعارف الإسلامية 
۲۷-٥‏ ) وشخصية ابن تغری بردى وشأنه ( نشرة المعهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۲۹ - 
۰ ) + والذی تفرد به إرساله فی عام ۱۹۲۹ إلى كبار المستشرقين يستعين بهم على إعداد مسرد 
تاريخى للكتابات العربية فأجابه مہم ٠٥‏ مستشرقاً وعاونه : اتیین کومب » وجان سوفاجه على 
إصدار المسرد » فظهر منه ٠١‏ جزءاً ( المعهد الفرنسى بالقاهرة 1۹۳۱ - 0)14" . 
اا راسا لكا بات ال ةق الراف وسور تا وفلمان ولان ومع وبلا أعا 
عن الآثار العربية وتربو على ٠٠‏ بحثاً متعاً . ونشر مسرداً لتراجم الل الصاف ( القاهرة 
٠)۲‏ ويجتصر. الإدريسى متناً وترجمة (محلة الجمعية ال جغرافية المصرية ) . 

وصنف بمعاونة هوتکر : کتاباً فى مساجد القاهرة ( باریس )٠۱۹۴۳۲‏ . 

وله : تقوبم عام للمتحف العربى (القاهرة ۱۹۳۲ ) › والمعرض الفارسی عام ٠۹۳۱‏ 
( القاهرة ۱۹۳۳ ) وتاريخ مصر الطبيعى ( القاهرة ) . 

وبمعاونة مونيه : موجز تاريخ مصر › ال جزء الثانى : مصر البيزنطية 'والاإسلامية ( القاهرة 
۳ ) » وترجمة كتاب البلدان لليعقوبى ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۳۷ ) » وصنف كتاباً 


(۳۹) فرسا » الحموعات الشرقية . 


YA 
: بعنوان مصر العربية من الفتح العربى إلى الفتح العانی ( باریس ۱۹۳۸ ) » وآحر بعنوان‎ 
صفحة » و۱# لوحا (نشرة المعهد الفرتسى‎ ٠۸۳١ الصور الفارسية والركية والمندية »> فى‎ 
ونشر تاريخ سلاطين الماليك الشراكسة لابن إياس متناً وترجمة » ال جزء‎ » ) ۱۹١١ بالقاهرة‎ 
٠۲١ الأول : من برقوق إلى قایتبای » وال جزء الثانی : من قابتبای إلى قانصوه الغورى » فى‎ 
صفحة » والجزء‎ ۸٠١ صفحة . والجزء اثالث : من قانصوه إلى الاحتلال العمانى »> فى‎ 
الرابع : السنوات الأول من الاحتلال العمانى ( ۱۹۲۲ - ۲۸ ) » وفيه نظرة شاملة على أسرة‎ 
وحرير‎ » ) ۱۹٤١ الشراكسة » وأسلوب الترجمة » وفهرس عام ( المعهد الفرنسى بالقاهرة‎ 
وشواهد القبور الكوفية فى مصر والسودان (الجحلة الأسيوية‎ » ) ۱۹٤١ الفرس (القاهرة‎ 
ويوميات شريف قاهرى لابن إياس متاً‎ » ) ٠۹١٤ ( وتاريخ إسبانيا المسلمة‎ ) ۲ 
وتجار التوابل فى عهد الماليك‎ » ) ٠١١١ صفحة ( باريس‎ ٤١١ وترجمة وتعليقاً > فى‎ 
والأعلاق النفيسة لابن رسته ترجمة وتعليقاً‎ » ) ٠۹١١ » ۲ -۷ (كراسات التاريخ المصرى‎ 
ومدحل إلى تاريخ الآداب العربية‎ >» ) ٠۹٠١ صفحة ( الجمعية الجغرافية المصرية‎ ۳٠۹ فى‎ 
وللمتحف الإسلامى بالقاهرة - ألف محا بعنوان : شواهد القبور ( أتمه قبيل‎ » ) ۱۹١ ( 
ومجلة الدراسات الشرقية‎ » ۱۹۲١ » ١ وفاته ) » ومكتبة ماکس فان یرشم (هسبيريس‎ 
. إِلخ)‎ ۱۹۲۸ -- ۴ ۱ 

ويعاونة رايخ : أسطرلاب سورى من القرن الثالث عشر ( نشرة المعهد الفرنسى للاثار › 
۰۸ ۱۹۳۹ ) » وله : معرض الفن الفارسی فی لندن ( سيريا » ۱۴۳ »> ۱۹۳١‏ ) » والمدرسة 
الخيضربة فی دمشق ( منوعات جود فروا = دیمومبین ۱۹۴۰ - ٠۹٤١‏ ) » وف نشرة المعهد 
اللصری : محطوطان مصریان فى معرض الفن الفارسی ف لندن ( ۱۳ » )۱۹۳١‏ » وتصوير 
من القرن الحادی عشر ( ۱۹ » ۱۹۳۸ ) » وکتابات ضریح الشافعی ( ۱٥‏ » ۱۹۳۳ ) » 
وکتابتان کوفیتیان ف قوس ۱۸(۰ ۰» ۱۹۳١‏ ) » وكتابات فاطمية جديدة ( ۲٤‏ » ۱۹4۲) › 
ورسم من القرن الثانی عشر ( ۱۹4٤ » ۲٠‏ ) » ونسيج فاطمى جديد ( الشرق الإيطالية › 
لسلسلة الجديدة ۱۹۳١ » ٥‏ ) » ونسيج مطرز من بين الهرين ( الفن ٤‏ » ۱۹۳۷ ) » ونسيج 
إسلامى فى شمالى فارس إلخ تم موجز الإدريسى ( نشرة الجمعية ال جغرافية المصرية ٠١‏ › 
٤۲ - ۹‏ ) وکتابات صلاح الدین ( سيريا » ٠۴‏ ۱۹۲۲) > وكتابة من أحد أمراء 
طرابلس من سلالة بی عار (منوعات هنری باسه » ج ۲ » ۱۹۲۸ ) » وكتابة لوزير 
إخشیدی : (الإسلام ۱۹۱4١ ۰٠۰‏ ) › والکتابات العربية فى مصر ( ممع الكتابات 


۲۷4 
والآداب ۱۹۱۳ ) » ولاجثون عانیون فی مصر ( أرابیکا ۱ » ٠۹١٤‏ ) ومسلات كوفية فى 
مصر والسودان ( الحلة الآسيوية » ٠١١١ » ۲١‏ ) » والإمبراطورية البيزنطية الحديثة للأمويين 
والامبراطورية الساسانية الحديثة للعباسيين ( تجلة تاريخ العام > ۱١١۴‏ ) »> وطرق المواصلات 
فى مصر فى العصر الوسيط ( مصر المعاصرة » ۰۲٤‏ ۱۹۳۳ ) »> وف كراسات التاريخ 
اللصرى : الاحتلال العیانی فی مصر ( ۲ › ۱۹۰۰( › وتنقلات محمد علی )۱۹٤۹٩(‏ › 
ورحلة إبراهم باشا إلى فرنسا وإنجلترا » نقلاً عن محفوظات قصر عابدین (۱ > ۱۹٤۸‏ ) » ثم 
تقریر بربطانی عن استیلاء الوهابیین على مکة عام ۱۸۰۳ ( منوعات ولي مارسه ۱۹۰۰ ) › 
وابن التفيس ( الحلة الآسيوية )٠١١٩ » ۲٣٤‏ , 

وبمعاونة غيره : التفكير العلمى فى العصر الوسيط ( محلة تاریخ العام )١۱١١۸ » ٤‏ » 
ومئذنةجحهولة فى أفغانستان ( مجمع الكتابات والآداب ۱۹١۸‏ ) » وله : السجاد المصرى 
(أرابيكا ٠۹١۹ » ٠‏ ) » وكتابات على الأثاث فى مصر الإسلامية ( الجلة الأسيوية » ۲٤٠١‏ ء 
140۸( 

ومعاونة غيره : تطور التقنية فى العام الإسلامى فى العصر الوسيط ( تاريخ العام ١‏ » 
١ ٠‏ وله : أوراق صغيرة لقنصلية فرنسا فى القاهرة ( أوريان » ۸ » ۱۹١۸‏ ) » وقرار 
من السلطان ملوك مالك أشرف شعبان لكة ( منوعات ماسینیون » ج ۳ » ۱۹۵۷ ) » وشعار 
الجمهورية العربية امتحدة ( أوريان » ۱۹١ >» ٩‏ ) › وأسلوب الكاتب المصرى ف القرن 
انامس عشر ( الدراسات الإسلامية »> 1۸ » ۱۹١۳‏ ) » ومحوث عن المكتبات المصرية فى 
القرنين العاشر والحادى عشر (كراسات حضارة المتوسط » ۱۹١۳ >» ٠٠‏ ) » والمرجمون 
العرب والشعر الاغرینی ( منوعات جامعة القدیس يوسف › بیروت ۰۳۸ )١۱۹١۹۲‏ » 
والطاعون الأسود فى سوريا ومصر ( الدراسات الشرقية لتكرم لبى بروفسال »ء ج ١‏ »> 
۲ ) » وجامع كافور بالقاهرة ( دراسات الفن الإسلامى المهداة إلى کرزویل ٠١۹١‏ ) ؛ 
وکتابتان عربیتان فی سوریا ( سيريا » ۱۹٠٦١ > ٤۲‏ ) » وترجمة رسالة الجوع للمقريزى إلى 
الفرنسية ( الحلة للشرقية لتاريخ علم الاقتصاد والاجمًاع » ۱۹١۲ » ٠‏ ) » وحياة اللاذ فى 
مكة والمدينة فى القرن الأول من الإسلام (محمع الكتابات والآداب ۱۹١۹‏ ) » ومراسيم 
ماليك مصر ( ذكرى ل . أ . ماير ۱۹٦4‏ ) » ولاجئ من الماليك فى بلاط المغول بفارس 
(مئوعات هھ . ماسه ).۱۹٩۳‏ »> ومصر والأماكن المقدسة فى الإسلام (منوعات ه. 
کروزه »> ج ۱۹٩٦ >» ١‏ )^ والأعال ذات المنفعة العامة فى حكومة البويغيين (الفنون 


۲A۰ 
الاسيوية »› 1 ۷( “¢ هذا خلا القالات الوافرة عن تاریخ مصر › والکتابات‎ 
. والعادیات إلخ‎ 


Cenival, P. de ( ۱1۹۴¥ — 1۸۸۸ ( دى سنيفال‎ 

مدير الحفوظات فى المغرب » وقد تعاون هو ودى كاسترى على إصدار مجموعة بعنوان : 
مصادر غير منشورة عن تاريخ الغرب ( باریس )٠۹۰٩‏ . 

آثاره : المصنفات العامة فى المغرب ( معهد الدراسات المغربية العلیا ۱ » ١۱۹۲۰‏ ) » وى 
هسبيريس : أسطورة اليهودى بن مشعل ( ٠١۹٠١ » ٠‏ ) › والكنيسة المسيحية با مغرب فى 
القرن الالٹ عشر (۱۹۲۷ ) › ومنزل لويس دی شینیه قنصل فرنسا فی سالا (۸ ۰ 
۸ /) » والكاتدرائية البرنغالية فى صافى ( ٩‏ » ۱۹۲۹ ) » وأسقفية قلعة بى ححاد المزعومة 
(۱۹۳۲) » وزاوية البرادعة (۱۹۴۲) . 

وبمعاونة دى لاشابل : الممتلكات الإسبانية على ساحل أفريقيا الغر ( ٠۹۴١‏ ) وله : 
أمراء حنتاتة ( ۱۹۴۷ ) وف غيرها : رسالة لويس السادس عشر إلى سيدى محمد بن عبد الله 
( منوعات هری باسه ۱۹۲۸ ) » وعلاقات فرنسا التجارية بالمغرب ف القرن الخامس عشر 
( مجلة تاريخ ال جالية الفرنسية ۱۹۳۴۲ ) » والفن الإسبانى المغرهى ( أفريقيا الفرنسية > ٠١‏ › 
٤‏ )» ورینه دی شاتوبریان فی ملکة فاس ۱٤۹۳‏ ( هسبیریس ۰۱۹ )۱۹۳٤‏ . 


Bruno, H. ( 146۸ — 1۸۸۸ ( برونو › ھىرى‎ 

ولد فى شرشال » وترج من جامعتى الجزائر وباريس » وتقلب فى أكبر المناصب 
بالجزاثر » وانتخب نقيباً للمحامين » ومنح جاثزة إحیاء للذ کراه )۱۹٤۸(‏ . 

[ مسرد آثاره فی هسبیریس » ۰۳٦‏ ۱۹4۹] . 

اثاره : النظام المالى فى الشرع الإسلامى )۱١۹١١(‏ ويعاونة جود فروا - ديمومبين : 
كتاب القضاء اللونشريسى (۱۹۳۴۷) » وبعاونة موسار : مسرد هجالى لفتاوى محككة 
الاستثناف فى الرباط » فى جزأين ( ۱۹۳۷ ) » ومن دراساته : العرف لدى بربرُ المغرب 
( المحفوظات المغربیة ۱۹۱۰ - ۱۹١١‏ ) » وقانون العرف عند البربر ( محفوظات البربر ۳١‏ »> 
۸ ) » والعدالة بين أهل الغرب ( أفريقيا الفرنسية ٤۳‏ » ۱۹۳۳ ) » ؤحاية الريف 
الوطى ف الغرب ٤۸(‏ » ۱۹۳۸ ) » وقانون العرف عند العرب ( حفوظات البربر» ٣‏ ؛ 


۲۸۱ 
۸ )/) » وطوط غير منشور لأحمد الونشريسى : كتاب الولاية ( منوعات جودفروا - 
دیومبین 4١ ~۱٩۹۳‏ ) . 
ومعاونة ديكرو : مسثولية الواقع للأشياء السا كنة على المذهب المالكى.» وف القائون 
المغربى ( الحلة الجزائرية ۱۹٤١‏ ) » وبمعاونة بوسكه : دراسة وثائق اللهاية والحلف عند البربر 
( هسبیریس » ۳۳ ۰ )۱۹٤١‏ » وبیع الصفقة (علة القانون الجزائرى ٠۹١١۲‏ ) » وله 
مباحث وافرة فى القانون والتشريع والاإجماد والعرف ف ال جزاثر. 


Graulle, A. ( AAA المولود عام‎ ( . ١ » جرول‎ 

تخرج من مدرسة اللغات الشرقية بباريس . وانتدب فى البعثة العلمية الفرنسية إلى طنجة » 

آثاره : فى الحفوظات المغربية : دوحة الناشر لاہن عسکر (۱۹ء» ۱۹١۳١‏ ) » ولشر 
بمعاونة مايار : الان للقادرى » فى جزأين ( )١۷ - ٠۱۹١۳١‏ » وترجم بمعاونة كولين 
وإسماعيل حامد » وبإشراف ميشو - بيللر » كتاب الاستقصا للسلاوى - فى ثلاثة أجزاء › 
لکل جزء فهرس ( ۳۰ و۳۱ و۳۲ و۴۴ لسنوات ۱۹۲۳ - ۲۰ - ۲۷ - ۳٤‏ ) » وله : 
بستان الزیانی ر مجلة العام الإسلامی ۲۲ » ۱۹۱۳ ) › وموت وفیر بابا عروج ( ۲٤٠٠١‏ » 
۳( . 


کانار ؛ م ( المولود عم 1۸۸۸ ( Canard, M.‏ 

من أساتذ ة كلية الآداب بال جزائر . 

آثاره : احتص بدراسة سيف الدولة » فقضى عشرين عاماً باحثاً عن الأماكن والكتب 
والخطوطات بالعربية وغيرها » وقد أسفرت جهوده عن كتاب بعنوان : نصوص تاريخية وأدبية 
جامعة لأخبار الأمير سيف الدولة الحمدالى ما يزال مرجعاً لحياة الأمير وعصره فى ختلف نواحيه 
السياسية والتاريخية والأدبية ( ال جزاثر ۱۹۳١١‏ ) »> وصئف بالا شتراك مع غيره : كتاب العرب 
والروم بالفرنسية فى ثلاثة أجزاء فعكف على دراسة النصوص اليونانية والأجنبية الى روت 
حروب العرب ضد الروم والبلغار والروس والأرمن ووصفت المعارف » ورسمت حياة العرب 
وأسهبت فى ذكر المواقع والأماكن والقصور والآثار . 

وله : تاريخ السلالة الحمدانية فى سوريا وال جزيرة > وهى رسالته للدكتوراه . فى 


۸۲ 
جزء ين : الأول فى ۸۲ صفحة لحصه بدراسة النا-حية الحغرافية والتارحية للأقالم الى کانتٹت 
مسرحاً لأحداث الحمدانيين » وتتمنها رم فيها الحياة السياسية والاإدارية والأقتصادية والأدبية 

فى الدولة الحمدانية ( منشورات كلية الآداب بال جزائر )٠۹۵۱‏ . 

ومن دراساته : هجات العرب على القسطنطينية من التاريخ والأساطير ( الجحلة الآسيوية 
١‏ /» والأصل الإسلامى لجحسكلين ر المحلة الأفريقية ۱۹۲١‏ ) » والقتال عند العرب 
(الجلة الأفريقية ۱۹۳۲١‏ ) وصيغة فعالى فى العربية (حولیات معهد الدراسات الشرقية 
۳١ -- 4‏ ) » والصلات السياسية بين بيزنطية ومصرف صبح الأعشى ( مؤنمر المستشرقين 
۱۹۳١ ۰4‏ ) » ومعاهدة عام ۱۲۸۱ بین میشیل بالبولوج والسلطان قلاوون ( بیزانسیون 
٠»)‏ ومعاهدة بين بيزنطية ومصر فى القرن الثالث عشر ( منوعاث جودفروا ¬ ديمومبين 
٥‏ ¬ و » ومسائل شائكة ( بيزانسيون ۱۹۳١١‏ ) »> والجهاد فى الإسلام والنصرانية 
( الحلة الأفريقية ۱۹۳١‏ ) » والعرب والبلغار فى مطلع القرن التاسع ( بیزانسیون ۱۹۳١‏ ) »> 
ورسالة من ا ليكابينوس إمبراطور الرومان ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
) » والمتنى والحروب البيزنطية العربية ( محموعة المتنى )۱۹۳١‏ . 

وبعاونة أدونتنر : بعض أسماء الأعلام البيزنطيين فى شعر أب فراس ( بيزانسيون 
۳١‏ ) » وله : ذو الحمة وعمر النعان ( المصدر السابق ۱۹۳١١‏ ) » ورسالة من السلطان 
مالك ناصر حسن إلى جان السادس ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۴۷ ) › ووثيقتان 
عربیتان » عن باراداس سكليروس ( المؤعر الدولى للدرسات البيزنطية ۱۹۳۹ ) » والصلات 

بين المرينين والاليك .فى القرن الرابع عشر ( جوليات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۳۹ - 
eê‏ والاستمار الفاطمى ( المصدر السابق ٤۷ - ۱۹٤۲‏ ) » وشمالى أفريقيا فى كتاب 
حدود العام (نشرة الدراسات العربية )٠۹٤٤‏ . 

وهل كان الإمبراطور فيليب العرهى من بناة معبد جوبيتر الدمشنى الذى أصبح ال جامع 
الكبير؟ ( الحلة الأفريقية ٠٠٠١‏ ) » ونصوط عن استخدام النار عند العرب (نشرة 
الدراسات العربية ۱۹4١‏ ) » وأربعون سنة على الخطوطات العربية »> عن كراتشكوفسكى 
(الحلة الأفريقية ۱۹٤١‏ ) › والحمدانيون وأرميتا ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
۸ )»> ومرحلتان من العلاقات العربية اليزاطية ى القرن العاشر ( نشرة الدراسات العربية 
)٩۱ -۹4‏ » ووصف روسی لشاطئ, البربر (منوعات ولي مارسه ۱۹۰۰) » 
والاحتفالات الفاطمية والاحتفلات البيزنطية ('بیزانسیون ١‏ ) » وسيرة أحد أمناء المهدى 


YAY 
ورأس السنة عند الفاطميين ( حولياث معهد‎ » ) ۱۹١١ عبيد الله بقلمه (هسبيريس‎ 
. ) ٠١۹۵۲ وحول قرآن (الأندلس‎ >» ) ۱۹٩۲ الدراسات الشرقية‎ 
: وله‎ > ) ٠۹١١ ومعاونة ليكونت : الحياة المدرسية فى بيزنطية وف الإسلام ( أرابيكا‎ 
› )٠١ - ٠۹٥٤ الأرمن فى مصر على عهد الفاطميين ( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
وحول إنشاء الجحلة الأفربقية ( الجلة‎ » ) ٠١١١ ووزير مسيحى أيام الفاطميين ( الملصدر السابق‎ 
وعلى هامش تاريخ العلاقات بين بيزنطية والعرب ( الدراسات الشرقية‎ » ) ٠۹٠١ الأفريقية‎ 
وأعال ليفيكى اللناصة بالمغرب ولا سا الأباضية (الحلة‎ >» ) ٠۹١١ » للیی دلافيدا‎ 
وملاحظات على المدخل ال جغرافى لبغية الطالب تأليف كال‎ » ) ٠۹١١ » ٠٠١ > الأفريقية‎ 
وعلاقة‎ » ) ۱١١۷ » ٠١ الدين بن العديم من حلب ( حوليات معهد الدراسات الشرقية‎ 
والأرز فى الشرق الأدنى فى أوائل‎ » ) ۱۹١۸ ۰۱٦ ( رحلة ابن فضلان إلى پلغار الفولغا‎ 
ومغامرات أسير عر وبطریق بيزنطى على عهد‎ ) ۱۹۵۹ ۰ ٩ >» عصور الإسلام ( أرابیکا‎ 
والاحتفالات الفاطمية ( مؤعر المستشرقين‎ » ) ٠۹١١ - ۱۹٠١ ( الحروب البلغارية البيزنطية‎ 
وأسرة من مژیدی الفاطميین ثم من حصومهم فى شمالى أفريقيا‎ » ) ۱٩۵۷ ۰ ۲ ج‎ ۲ 
وشامل وعبد القادر ( حوليات معهد‎ » ) ۱۹١۷ » ۲ منوعات تکرم ج . مارسه » ج‎ ( 
› ومقتمر المستشرقين فى موسكو ر الحلة الأفريقية‎ » ) ٠١۹١١ » ٠١ > الدراسات الشرقية‎ 
› ومقالات حديثة للمستعرب البولونى ت . ليفيكى ( الجلة الأفريقية‎ » ۱۹٩١ ٠٠٠ 
¬ والحغرافیون العرب من القرن الحادی عشر والثانی عشر فی الغرب‎ >» (141 <1۹ 
ترجمة من الفصل العاشر عن كتاب الأدب ال جغراف العربى لكراتشكوفسكى ( حوليات معهد‎ 
وإبراهي بن يعقوب وعلاقة رحاته فى‎ ›» ) ۱۹١١ - ۱۹٦۰ » ۱۹ » ۱۸ الدراسات الشرقية‎ 
- والتوسع العره‎ » ) ۱۹١۲ » ۲ أوربا ( الدراسات الشرقية لقکرم لی - بروفنسال » ج‎ 
والعلاقات السياسية والاجماعية‎ » ) ۱۹٦٠ > ٠,٠٠٠١ المشكلة العسكرية ( الغرب والاإسلام‎ 
والمصادر العربية للتاريخ البيزنطى فى حدود القرنين العاشر‎ » ) ۱۹٦٤ ( بين بيزنطية والعرب‎ 
. )۱۹١۱ ›۰ ٩ » والحادی عشر ر( خحلة الدراسات البیزنطية‎ 
وهدم كئيسة القيامة بأمر‎ » ) ۱۹٦۲ » ٩ >» وبغداد فى القرن الرابع امجری ( أرابیکا‎ 
وشخصيات‎ » ) ۱۹٦١ » ۳۵ › الخليفة الحاكم » وتاریخ سقوط النار المقدسة ( بیزانسیون‎ 
ء والاستيلاء على‎ ) ٠۹١١ >» ۸ >» قصص الفروسية العربية - ذات الحمة › والہطل ( أُرابیکا‎ 
» ) ۱۹۹۲ » ۳۲ هرقلة والعلاقات بین هارون الرشید والإمبراطور نیسابور الأول ( بیزانسیون‎ 


YA 
» ٣١ والفاطميون والبوريون على عهد الظيفة الحافظ لدين اله (مجلة الدراسات الإسلامية‎ 
محلة الدراسات‎ ( ٠۲۸١ والماليلك حى معاهدة »> سنة‎ a وملکة‎ ¢ (۷ 
وملامح من الحياة الاجماعية فى سوريا وال جزيرة فى‎ » ) ۱۹١۷ > 4 » الأرمنية سلسلة جديدة‎ 
القرن العاشر فى شعر شعراء البلاط الحمدانى ( الدراسات العربية والإسلامية المهداة إلى‎ 
وحول ترجمة مقطع من التاريخ" العالى لفاردان عن القتال بين‎ » ) ٠١١١ الأستاذ جيب‎ 
٠ )1۹١٤ ٠ ١ » مغول إيران ومغول المورددور ( محلة الدراسات الأرمنية » سلسلة جديدة‎ 
٠ ۳۷ وملكات جورجيا ف التاربخ والأساطير الإسلامية ( جحلة الدراسات الإسلامية ء‎ 
. 4۹ 


بل › أوكتاف ( 1۸۸% ¬ 144۷( .0 Pesle,‏ 

ولد فى ال جزائر حيث تلنى علومه وعين مديراً لمعهد الدراسات العليا . 

[ ترجمته بقلم تیراس » فی هسبیریس » ]۱۹٤۹ ۰ ۳٢‏ . 

آثاره : فى ذيل نشرة نة أفريقيا الفرنسية : الشرع وتشريع الباية ( ۱۹۳١‏ ) » وقانون 
الشفعة فى شمالى أفريقيا ( ٠۹۳١١‏ ) والقسم فى الشريعة الأسلامية - على المذهب المالكى 
)۱۹۳١(‏ » وف غيرها : واقعية القانون الإسلامى رالحلة الجرائرية ۱۹۳٤‏ ) »> هذا حلا 
دراساته عن التبى والوصية والزواج والطلاق والاإرث والكفالة وابة والحبوس » وقد نال على 
بعضها جوائز علمية ؛ كا اشترك مع سى محمد التيجانى فى ترجمة القرآن الكرم . 


Gauthier, L. — ùl « جوتي‎ 

تخرج بالفلسفة من جامعة باريس وعين أستاذاً للفلفة الإسلامية فى ال جزائر . 

آثاره : نشر حى بن يقظان لابن طفيل متنا وترجمة فرنسية » فكانت الطبعة العلمية 
الغريدة ( الجزائر.٠‏ ۰ ,»۰ وبروت ۱۹۳٦‏ ۰ وباریس ۷(“ وترحم الکشف ف مناهج 
الأدلة لابن رشد ( باريس ٠١۹٠١‏ ) » وترجمة ابن الطفيل ومؤلفاته ( باریس ۱۹٠۹‏ ) »> 
وترجم الفرق بين الدين والفلسفة لابن رشد فى كتبه : فصل المقال » والہافت » وفصل 
للغزالی - وکانت قد طبعت فی جنيف ( ۱۸۷۸ ) » فقابلها على عدة محطوطات فى ليبزيج › 
وبرلين » وباريس » وأکسفورد » فى ٠٠١‏ صفحات » وألحق بها ترجمة فرنسية فی ٩۰‏ 


۸6 
صفحة » وعلق عليها تعلبقات ضافية ( لیبزیج ۹۲١‏ ) . 

وفصل المقال ( ال جزائر ۱۹١١‏ ) » وصنف.كتاباً بعنوان : الماحل إلى دراسة الغلسفة 
الإسلامية والتفكير السامى والآرى » والفلسفة الإغريقية > والدين الإسلامى ( باريس 
۴۳ ) »وقد نقله إلى العربية الدكتور محمد يوسف موی۰ مع مقدمة وتعليقات › القاهرة 
۵ . 

ومن دراساته دراسة الفلسفة الإسلامية ( الحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) »› وغاولة فلاسفة 
العرب إصلاح الفلك لبطليموس ف القرن الثامن عشر ( ۱۹٠۹١‏ ) > والحلاج ( محلة تاريخ 
الأديان ۹» ۱۹٠١‏ ) »> وحجة حار بوريدان والفلاسفة العرب (منوعات رينه باسمه 
٠‏ )»> وعلم الكلام عند المسلمين والنصارى (مجلة تاريخ الفلسفة ۲ » ۱۹۲۸) » 
والمدرستان الإسلامية والنصرانية ( مجلة تاريخ الأديان ۱۹۲١‏ ) » وفجر المدرسة العليا للآداب 
٠٠ (‏ سنة على كلية الآداب ف الجزائر )٠۱۹۳۲‏ . 


Bercher, L. (146° — 1۸۸4) پیرشه « لرن‎ 

ضابط وموظف ومدیر معهد الدراسات العلیا بتونس )٠۹۰۰(‏ 

[ ترجمته بقلم بيريس » فى الجلة الأفريقية » ]٠١١١ ۰٩٩‏ . 

آثاره : فى الحلة التونسية : قصر المنصور فى بوجى ( ۱۹۲۲ ) » والمقامة الخامسة والثلاڻون 
للحريرى ( ۱۹۲۲ ) » والكفر والتجديف والمعصية على الذهب الالكى فى الإسلام 
(۱۹۲۳) » وكتاب الورقات بترجمة وتعليق ( ۱۹۳١‏ ) » وعلى هامش اليثاق الأساسى 
(۱۹۳۹) . 1 

وعاونة غيره : قانون العقوبات فى الإسلام (الجلة الجزائرية )٠۹۳۷‏ . 

وله فى محلة الدراسات الإسلامية : مهج جديد لجامعة الأزهر ( ۱۹۳١‏ ) » وترجمة 
کتاب الإسلام وأصول الحکم لعل عبد الرازق ( ۷ » ۸ ۰ ۱۹۴۳ - ۴٤‏ ) وتحلیل فتوی كبار 
علماء : الأزهر فی کتاب الاإسلام وأصول الحکم (۱۹۳) . 

وى غبرها : حول أب العلاء المعرى ( نشرة الدراسات العربية » ۱۹٤١ » ٤‏ ) › والرسالة 
لابن أ زيد القيروانى متناً وترجمة فرنسية » فى ۳۷١‏ صفحة ( ال جزائر ٠۹٤١‏ ) » وابن حزم 
وكتابه طوق اللهامة ( نشرة الدراسات العربية ۲۷ » ۱۹٤4۷‏ ) » وحول نص طوق الجامة 
لابن حزم » وقد ترجمه إلى الفرنسية ( منوعات وليم مارسه ٠١۹٠١‏ ) » وقواعد قراءة النصوص 


۲۸٦ 
والرقابة على‎ » ) ۱١٠١۳١ القدية » ومقتطفات من كتاب إحياء علوم الدين للغزالى ( هسيبريس‎ 
وكتاب الصيد-‎ » )٠١۹١١ › ٤ » ۲ الأحلاق وكتاب الجهاد ر علة القانون التونسية‎ 
والرقابة على الأحلاق‎ » ) ٠١١١ » ٤ » ۲ » مستخرج من البداية لابن رشد ( المرجع السابق‎ 
و ۷ه و ۸ه و٠٠٦ ) » ومقتطفات من‎ » ٠۹١١ لدى الغزالى (علة معهد الآداب العربية‎ 
. ) ٠١۹٣۵ كتاب الأمر بالمعروف والنهى عن المنكر للغزالى بارجمة فرنسية ( المصدر السابق‎ 


بيريس › ھ . (الولود عام 1۸4°( Fêrès, Fl.‏ 

بدأ مدرساً فى المدرسة الابتدائية العليا برج الحواش ( النار المربعة ) » ثم عين أستاذاً فى 
كلية الأداب بالجزائر »> واشنهر بسعة علمه بالأندلسيات والبلاغة العربية وآدابها وحضارتها . 

آثاره : نشر دیوان كثير عزة - ف جزأين » مع شرح وتعليق ( منشورات كاية الآآداب 
بالجزائر ۱4۲۷ - ۳١‏ ) » وصنف كتاباً فى الشعر الأندلسى الفصبح ف القرن الحادى عشر» 
لحصائصه العامة ( باریس ۱۹۴۳۷) . 

وبعاونة بوسكه : عادات ونظم واعتقادات الوطنبين فى ال جزاثر ( الجزء الأول › ال جزائر 
۹ ) » وحقق البديع ف وصف الربيع لأب الوليد بن حبيب الأشبيلى ( باريس 
٠١‏ ) » وسكان الأندلس فى القرون الوسطى ( وهى عاضرة بالعربية ألقاها فى المحم 
العلمى. العرنى بدمشتق ۱۹٤٤‏ ) » والأدب العرنى. والإسلام بالنصوص ( الطبعة السادسة › 
المزائر )۱۹٥٩‏ . 

ومن دراساته : أشعار عبد القادر ( حمسون سنة على تأسيس, كلية الآداب با جرائر 
١‏ ) » وحفاوة الليفة عمر بن عبد العزيز بالشعراء نقلاً عن ابن القوطية ر الجلة 
التونسية » ۱۹۳١١‏ ) » ورواد الهضة فى الشرق فى القرن التاسع عشر : نصيف اليازجى › 
وفارس الشدياق ( حوليات معهد الدراسات الشرقية » ۱ » ۴١ - ۱۹۴۳٤‏ ) » وكتاب الامامة 
والسياسة فى نظر ابن قتيبة ( الحلة الطرابلسية ۱۹۳١‏ ) » والحب العذرى ف إسبانيا المسلمة فى 
القرن الحادى عشر ر مؤنمر المستشرقين > )٠١٠١١ » ۱١‏ » والنخل فى إسبانيا المسلمة 
( منوعات جودفروا - ديومبين ٠١ - ۱۹۳١‏ ) » والرحالة المسلمون إلى أوربا فى القرنين التاسع 
عشر والعشرین ( منوعات ماسہیر ۱۹۳۰ - ٠١‏ ) » وال جزائر فی ٫نظر‏ رحالتین مسلمین عام 
۷ - ۱۸۷۸ ( الحلة الأفريقية »> )۱۹۴۳١ ۰۷٦‏ , 

وأحمد شوق ( حوليات معهد الدراسات الشرقية » ۲ » ۱۹۳١‏ ) › والقصة والرواية 


YAY 

والأقصوصة فى الأدب العربى. الحديث (المصدر السابق » ۱۹۳۷ ) » ورسالة غير منشورة 
لدى ساسى ( المصدر السابق » ۴ » ۱۹۳۷ ) » والشعر فى فاس على عهد المرابطين والموحدين 
( هسبريس ۱۸ » ۱۹۳۸ ) » وأصل قصص الأخلاق والنقد الاجتاعى ف الشرق العربى 
ر مؤتر المستشرقين » ٠١‏ » ۱۹۳۸ ) » ومقدمات المؤلفين العرب لقصصهم وأقصوصانبم 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية »> ۱۹۳۹ - ٤١١‏ ) » ومؤغر المستشرقين ( نشرة الدراسات 
العربية > ۱۹٤١ ٠۳‏ ) » وأعال هنرى جيب ( المصدر السابق ۱۹٤۳‏ ) » وأعال لويس 
مرسيه ( المصدر السابق » ٠٠٤١ » ٠‏ ) وحديث عيسى بن هشام ( مجلة الدراسات الشرقية › 
۱۹4٤ --١‏ ) » وتذكرة الطالب (نشرة الدراسات العربية » )٠٥١ -٠۱۹4٩‏ . 

ومعاونة أمريت : النص العربى لرسالة الشفا ر الحلة الأفريقية »> ٠١۹١١ >» ٩٤‏ ) وله : 
العربية العامية فى إسبانيا المسلمة فى القرنين الحادى عشر والثانى عشر ( منوعات وليم مارسه 
٠‏ )/)» ولیون بيرشه ( الحلة الأفريقية » )٠١۹٠١ ۰۹٩‏ وثبت ترجمة مصنفإات 
ابن حلدون ر الدراسات الشرقية لتكرم لينى دلافيدا »> ٠١١١‏ ) » ومعهد مصر وعمل 
بونابرت ف نظر مؤرحین عربیین معاصرین ( أرابیکا » )۱۹١۷ » ٤‏ » وبقايا تاريية عن 
ملوك الطوائف والمرابطين فى قلائد العقيان للفتح بن خاقان ( منوعات » تكرم ج » مارسه › 
ج › ۱4۷) . 

والشعر العرهى الأندلسى وإمكان صلاته بشعر الشعراء الجوالين ( الإسلام والغرب 
٠» ) ۷‏ والقصة التارمحة فى الأدب العربى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ٠١‏ › 
۷ ) » والطبعات المتكررة حديث ابن هشام تأليف محمد الویلحی ( منوعات ماسينيون › 
ج١٠ ۱۹١۷‏ ) » وبعض ملامح الهضة الفكرية ف القرن العشرين فى شمالى أفريقيا 
الطاولة المستديرة » (٠۹١۸ » ۱١١‏ » والقصة العربية فى الثلث الأول من القرن 
العشرين - النفلوطى » وهيكل ر( حوليات معهد الدراسات الشرقیة > ۱۷ ۰› ٠۹١۹‏ ) > 
والعناصر القومية لاإسبانيا الاإسلامية واللغة العربية ف القرن الرابع/١٠‏ ( الدراسات الشرقية 
لتکرم لی - بروفنسال » ج ۲ » )۱۹٦۲‏ . 


مايار » ب . (المولود عام 1۸4° ( Maillard, P.‏ 
من أعضاء البعثة العلمية الفرنسية إلى طنجة > ثم عين قنصلاً . 
آثاره : نشر بمعاونة جرول : کكتاب المثانی للقادرى - ف جزأین ( باریس ۱۹۱۳ - 


TAA 
ء٠١‎ » ووضع فهرس المصنفات المغربية فى مدينة طنجة ( مجلة العام الإسلامى‎ » ۷ 
. (۱1۸4-4 


جوين » جان ( المولودة عام 1۸44 ( Jouin, Jeanne‏ 

آثارها : عروس المدينة فى الإسلام بشمالى أفريقيا > فى ۲۴ لوحاً وتعليق عليما ( محلة 
الدراسات اللإسلامية »> ۱۹۳١ >» ٠‏ ) > والزينة المغربية ( هسبيريس 1۹۴١ » ٠١‏ »> وإ٣‏ » 
٠» ۴٥‏ ووثائق عن ملابس مسلمى إسبانيا ( الحلة الأفريقية ۷ » ۱۹۳١‏ ) »> وملاس 
النساء فى اللإسلام بسوريا وفلسطين ( علة الدراسات الإسلامية » ۲۸ » ۱۹۳٤‏ ) » وأناشيد 
الفتيات فى الرباط ( مجلة الجمعية الأفريقية » ۱۲ › ۱۹٤١‏ ) › وف هسبيريس : أناشيد 
وألعاب الأمومة فى الرباط ( ۰۳۷ ۱۹۰۰( »> وسلامات ( ۰۳۸ )۱١۹١١‏ ء والدعاء 
للأمومة ( ۱۹١۳ » ٤٠‏ ) » وأناشيد الأراجيح فى فاس والرباط » نصوص بالحرف اللاتبى 
(۱۹٥٤ ۰ ٤١ (‏ م شعرالمناسبات والغزل » وهى دراسات تضم إلى المجموعة الى وضعها 
عن شمالی أفريقيا ولم مارسه » ودیسبارمت ( ۱۹۱۳ ) » وأشعار جديدة من فاس والرباط - 
سالا (هسبيريس »› ۱۹١۸ » ٤١‏ ) » وقصيدة لسى قدور العلمى ( هسبيريس'» ٤١‏ › 
۹ ) » والحديث المنمتق لساكنات المدينة المغربيات » (أعال متمر ثقافة البحر المتوسط 
والأثر العری البربری ۱۹۷۲۳ ) . 


لوبينياك › ك . ( ؟1۸4-— 146%( Loubigniac, V.‏ 

تخرج من جامعة الجزائر > وعمل ضابطاً فى الجيش الوطنى » ثم أستاذاً فى معهد 
الدراسات المغربية العلیا فدیراً له )٠۹٤۳(‏ . 

[ ترجمته بقلم هری تیراس » فی هسبیریس » ۳۳ ۰ ۱۹٤٩١‏ ] . 

ااره : تقسي الركة فى الإسلام ( الجلة ال جزائرية ۱۹۲١‏ ) » وترجمة بيع الصفقة فى 
اجتهاد قضاة فاس ( انجحلة ال جزائرية ۱۹۳۴۳ ) » وف هسبيريس : المثيل فى الشرع الإسلامى 
۲٤(‏ ۰ ۱۹۳۷ ) ۰ ونظام الری ( ۲۵ » ۱۹۳۸ ) » والبیع المسبق ( ۲۹ » ۱۹۳۹ ) > وولى 
من البربر : مولای بوعزة ( ۳۱ ۰ ۱۹٤٤‏ ) » والطواف بالشموع فی سالا ( ۳۳ » ۱۹٤٩‏ ) , 


۸۹ 


Basset, H. (۱41% — 1۸4۳) ٣ره‎ › ٻاسه‎ 

ابن ريه باسه » تخصص بدرس المسلمين تارياً وأدباً واجاعاً ء وعين مديراً معهد 
الدراسات العليا فى الرباط با مغرب » وف سنة ۱۹۲١‏ أنشأً مجلة الدروس المغربية والبربرية 
المعروفة باسم هسبیریس ۲1٥5۵۲18‏ » وقد صنفت لذ کراه منوعات بامه فی جزأین وفیہا ساثر 
اثاره ( باریس ۱۹۲۸ ) . 

[ ترجمته بقام لی - بروفنسال فی هسبیریس ۱۹۲١ ۰ ٦‏ ] . 

آثاره : تقرير عن بعثة إلى منشية ( محفوظات البربر » ۲ » ۱۹۱۷ ) وتاريخ آداب قبائل 
البربر ( الجزائر ۱۹۲١‏ ) » والتأثيرات الفينيقية لدى البربر (الحلة الأفريقية )۱۹۲١‏ › 
وزشومات سالا از هيرس ا 60۹١١‏ وطريقة صاع الصوف ق٠‏ ارط ر ن 
۲١‏ ) » وأمثال حجار ( الحلة الأفريقية > ۱۹۲١ » ٦۳‏ » ومجرى موحد فى الرباط 
۰٦٤ (‏ ۱۹۲۳ ) » وآثار من (غرب ) المغرب (هسبیریس » ۰۳ ۱۹۲۳) ۰ 
وابن تومرت رئيس دولة ( مر تاریخ الأدیان ۱۹۲۳ ) » ومخطوط بربری جدید کتاب 
امواعظ ( المحلة الآسيوية » ۲۰۲ » ۱۹۲۳ ) »> وجامع بدالى ى الكتيبة بمراكش ( ممع 
الکتابات والآداب ۱۹۲۳) . 

ومعاونة لينى - بروفنسال سالا : مقبرة مرنية » فی ۱۹۸ صفحة » و١١‏ لوحا مستقلاً ء 
وا٦‏ رسا ( باريس ۱۹۲۲ ) » وبعاونة تيراس : مساجد وقلاع الموحدين ( هسبيريس 
(YY =1 ~e ~84‏ . 


جینون » ربنه ( المتوی عام 1461 ( Guenon, René.‏ 

عى بالدراسات الصوفية والإسلامية > وأصدر ججلة المعرفة لنشر الأبجاث عن الإسلام 
والبوذية وديانات المند » م اعتنق الإسلام » على المذهب الإ ماعيى » وتسمى باسم الشيخ 
عبد الواحد حى » وأقام فى حجرة على أحد سطوح القاهرة منذ ٠۹۳۰‏ حى وفاته » فلقبته 
الصحافة الأوربية بفيلسوف القاهرة . 

آثاره : معظمها عن اند وعقائد الصوفية ككتاب الروح ؛» ومن مباحثه العربية : سر 
حرف النون » والألفباء العربية ( دراسات تقليدية ۱۹۳۸ ) » وله ف الإسلام والعرب : 
سيف الإسلام ( ۱۹٤١۷‏ ) » والعقيدة الباطنية فى الإسلام )۱۹٤۷(‏ » وعن الصوفية : 


4۰ 
دراسات الأديان المقارنة ۱۹٦۷ ( . ١‏ ) » ومنطق الطير ( المرجع السابق ۰۳ ۱۹۹۹ ) › 
وقد أصدر الدكتور عبد الحليم محمود كتابا عنه بعنوان : الفيلسوف المسلم . 


1 Montagne, R. (14°64 ~41۸4) . مونتاڻ › ر‎ 

ضابط محرى نال الدكتوراه » ف الآداب » وعين مديراً للمعهد الفرنسى بدمشق » ثم 
أستاذاً فى معهد فرنسا ء ومديراً مركز الدراسات الإدارية الإسلامية »> وحلة أفريقيا وأسيا . 

آثاره : فى محلة"هسبيريس : قصبة المهدية ۱۹١١ » ١(‏ ) » ونظام القبائل القضاى فى 
( جوب ) المغرب ( (۱۹۲١ ٠ ٤‏ » وعادات وأساطير ساحل البربر فى ا مغرب ٤(‏ » 
٠.) ٤‏ ولدراسة قانون العرف ف (جنوب ) الغرب - بمعاونة داود (۱۹۲۷) » وله 
أغادیر ( ١ ) ۱۹۲۹ . ٩‏ وحد المغرب وصحراء الأطلسى ( ٠ ) ۱١۹١١ . ٠١‏ ورحلة من سيبا 
. البربر فی القرن ۱۸ تقلا عن الزهرونی (۲۸ ۰ )۱۹٤۱١‏ 

وف غيرها : تنظيم قبائل البربر المستقلة تنظيماً اجاعياً وسياسياً ( جلة الدراسات الإسلامية 
٠ ) ۲۷ ٠ ١‏ وتوسع سلطات قضاة الأطلس الکبیر ( منوعات ه . باسه ۱۹۲۸ ) » وحياة 
البربر السياسية فى المغرب ( ذيل نشرة جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١‏ ) »> وحياة بلاد الغرب 
الثمالية اجناعيًا وسياسياً ( جلة الدراسات الإسلامية ۱۹۴١‏ ) » ومظاهر سكان الجزيرة العليا 
(نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳۲ ) » وقصص شعرى بدوى . ( المصدر السابق ١‏ 
) » وقصة بلهجة “مار نجد ( منوعات ماسبيرو ٤١ - ۱۹۳١‏ ) » ونص بلهجة مار 
نجد ( منوعات جودفروا ¬ دیومبین ٠١ - ۱۹۳١‏ ) » وتطور بلدان الحضارة الإسلامية ( ذيل 
نشرة لجنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۳۸ ) وف مجلة الشئون الدولية : تطور ال جزائر ( ۲۳ »› 
۷ ) » وفرنسا وانجلترا والدول العربية ۱۹٤۹ ٠ ۲٠٠(‏ ) » ومقدمة لكتاب جورج مارسه 
المعنون : محة عن تاريخ المغرب الديى ( باريس ۱۹١١‏ ) » والشرق ضد الغرب وشمالى 
آفریقیا ( دراسات ۱۹١۳ » ۲۷٦‏ ) » ومولد البروليتاريا المغربية - بمعاونة غيره ( كراسات 
آفريقيا ۳ 146۲( > وله : شهود من تونس (کراسات تونس ۰۳ )۱۹٩١‏ . 
يسك › ل . )1۸4۳ - ۱464( Loschi, L,.‏ 

ترجمته بقلم ديبوا » فى الجلة الأفربقية » ٠١١٤ » ٩۸‏ ] . 

آثاره : أوجين البرتينى ٠۹١١ - ۱۸۸٠١‏ ( الحلة الأفريقية > ۱۹١١ » ۸١‏ ) وجوزيف 

. )٠۹۰١٤ ۰٩۸ (الحلة الأفریقية‎ ۱۹٤۳ - ۱۸٦۳ دیسبارمت ومصنفاته‎ 


۲4۱ 


کولین . ڄابرییل (المولود عام Colin G.S, (1۸٩۴‏ 

من أساتذة مدرسة اللغاث الشرقية بباريس » واعضاء حع العلمی العربى بدمشق » وقد 
نزل مدة بشمالى أفريقيا »> ونشر الوافر عنما : تواريخ ولغات وعادات وصلات . 

آثاره : الكتابات العربية فی ال جزائر ( باریس ۱۹۰۱ ) » ويحوث عن عبد الرازق ا جزائرى 
طبيب عرب من القرن الثانى عشر للهجرة ( ٠٠٠١‏ ) » وكتاب التذ كرة لابن زهر بمقدمة 
وترجمة » وهى الرسالة التی أحرز با الدکتوراه ( باريس ۱۹١١‏ ) > وابن رشد وآثاره 
٠ )۱۹١١(‏ وترجم إيراد اللال من إنشاد الضوال لابن خانمة الأنصارى ( هسبيريس › 
۰)١ ۲‏ وٿرجم معاونة جرول » وإسماعيل حامد » وباشراف ميشو~ بيار : 
الاستقصا للسلاوى » فى ثلاثة أجزاء » وقد الترم المترجمون الأصل وأتبعوا كل جزء فهارس 
( امحفوظات المغربية ۱۹۲۲۳ - ۲۵ - ۲۷ - ۲١‏ » وكان قد ترجم الجزء الرابع من الاستقصا 
للسلاوی آوجین فونای ۰ باریس )۱۹۰١‏ . 

وله : اللهجات العربية ( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۲۱ - ۲۲ ) » ومحمد ( نشرة 
الجمعية اللغوية بباريس ۲١‏ › ۴ » وأصل اسم محمد ( هسیریس » ۵ 
والمقصد لعبد الح الباديسى ترجمة وتعليقاً > فى ٠٠١‏ صفحة ( الحفوظات المغربية ۲١‏ › 
باريس ۱۹۲١‏ ) » ونقود من العهد الاإدريسى ( هسبيريس ۱۹۲١‏ ) » والمصطلحات المغربية 
وأسماء الصناع والتجار ( هسبیریس ۱۹۲۰۹ - ۲۷ - ۳۰ - ۳۱ ) » وحول میثاق إسبافی عريى 
عام ۱۹۱۲ ( إسلاميكا ۱۹۲۷ ) » وعربية غرناطة فى القرن الخامس عشر ( منوعات هرى 
باسه ۱۹۲۸ ) . 

وبعاونة لينى - بروفنسال : حياة المغرب الفكرية ( دائرة المعارف الاإسلامية ۱۹۳۰) . 

وله : مترچمو ليون الأفرينى ( هسبيريس ۱۹١١‏ ) ولغة موريتانيا العربية ( هسبيريس 
٠‏ .» واللهجة العربية الإسبانية والمغربية ( هسبیریس ٠۱۹۳۰‏ ) . 

وبعاونة لى - بروفنسال : داب الحسبة لابن عبد الله السقطى اللى. بمقدمة وتعليق › 
ومعجم ( باریس ۱۹۳۱). , 

وله : شعراء عرب من المغرب ف القرن الرابع عشر ( هسبيريس ۱۹١١‏ ) وعربية أراغون 
( إسلاميكا ۱۹۳١‏ ) » ووثيقة جديدة عن اللهجة فى الغرب العربية فى القرن الثالى عشر 
( هسبیریس ۱۹۳۱ ) » وحول محطوط بربری ( هسبیریس ۱۹۳۲ ) ولتعام العربية ( اجلة 


4۲ 
الآسيوية ۱۹۳١‏ ) » والأصل اليونانى لأعداد فارس والأعداد العربية ( ۱۹۳۳ ) » وطه 
حسين : على هامش السيرة )۱۹۳١4(‏ » وجدول الضرب عند المغاربة ( هسبيريس 
۳ » ویهودی مغربی أنشاً الأسطرلاب فی القرن ۱٤‏ ( هسہیریس ۱۹۳۹ ) › وكتابات 

القبور فى المغرب ( الحلة الأفريقية ٠۱۹۳٩‏ ) . 
ويمعاونة ربنو : نبذة عن الموثق المغربى » ( هسبيريس ۱۹۳۸ ) »> وشرح تحفة الأحباب 
فى ماهية النبات والأعشاب » وصاحبه هول )۱۹۳٤(‏ . 
وله : الأصل العربی لحرکات شعوب البربر الکبری ( هسبیریس ۱۹۳۸ ) > وكتابات 

سعدية جديدة فى المغرب ( هسپیریس ٠١٤١‏ ) » ويهود رحل فى صحراء المغرب ( منوعات 
لويس سنیفال ۱۹٤١‏ ) » ومعجم جيب إسبانى عر ألا من مطلع القرن السادس جشر 
(الأندلس )۱۹4١‏ ويعاونة لينى بروفسال : البيان المغرب لابن عذارى (ليدن 
9-۸). 

وله : تسمية عربية غربية لشجرة الزيتون ( هسبيريس ۱۹4١‏ ) » ومشروع معاهدة بين 
مغاربة قصبة الرباط وبين ملك إسبانیا فی عام ۱۹۳۱ (هسبیریس )٠۹٠١‏ » وكتابتان 
عربيتان من متحف مصطى (الحلة الأفريقية » ۵۹ »> ۱۹۱۸) » وف هسبيريس : كتابة عربية 
جدیدة فى طنجة ۱۹۲٤ » ٤(‏ ) » وكتابة رثاء فی مرا کش ( ۲۲ ۰ ۱۹۳١‏ ) » ونقود من 
عهد الأدارسة ( ۲۲ » ۱۹۳١‏ ) » ثم لدراسة العلاقات الدبلوماسية بين مسلمى الغرب ومصر 
فی القرن الحامس عشر (منوعات ماسبیرو» ج ۳ › س (۱۹٤١ - ۱۹۳١‏ > والزاوية 

المرينية (هسپیریس » ٤١‏ » ۱۹۵۳) » والحساب (الأندلسی ۲۱ » (٠۹١١‏ »› وألفاظ 

بربرية فى مجة مالطة العربية ( ذكرى اندره ماسه ۱۹١۷‏ ) » والغزما نيانه ( الدراسات الشرقية 
لتکرم لییی - بروفنسال » ج ۱ » ۱۹۹۲ ) » وحول باخرتى تجارة بالبحر المتوسط فى النصف 
الأول من القرن الثانى عشر ( أرابيكا » ۱۹٦۹ » ٠١‏ ) » وبضع أقوال الرحالين ف الكلام 
العربی والبربری فی المغرب ( ۱۲ - ۱۳ - ۱۹٩۷‏ - ۱۹۹۹ ) » ومن خصائص الحركة فى 
الكلام العربى بغرناطة - أواخر القرن انامس عشر ( المرجع نفسه ) » والفارسية فى مبادئ 
الدولة الحفصية ( أرابيكا » ۱۹۷١ » ٠۸‏ ) » واستعارات يونانية وتركية من اللهجة العربية فى 
مالطة (منوعات مارسل کوهین ۱۹۷۰) . 


ييي - بروفنسال ) 1۸44~ ۱46% ( Lévi- Provençal, E.‏ 
ولد فى الجزائر » ونال الليسانس من كلية الآداب فيا ( ۱۹1۳ ) » واشترك ف الحرب 
)۱۹۱٤(‏ » وجرح فى واقعة الدردنيل » فنقل إلى مصر ومنها إلى فرنسا فالمغرب ضصابطاً فى 
الشئون اللإسلامية »> وف سنة ۱۹١۹‏ انتدبه المشيرليوثى للعمل فى معهد الدراسات العليا ا مغربية 
ف الرباط » وعین اُستاذاً فیه ( ۱۹۲۰ ) » نم مدیراً له ( ۴١ - ۱۹۲٩‏ ) » وى تلك الأثناء 
قدم رسالة دكتوراه » عنوانها : مؤرخو الشرفاء » وتتمنها : نصوص الأوارغة العربية » وى 

بحث فى لغة جبلة شمالى المغرب . 

وف سنة ۱۹۲۸ انتدبته كلية الآداب بالزائر أستاذاً لتاريخ العرب والحضارة الإسلامية › 
فقسم وقته بين الرباط وال جزائر » م بينهها وبين التدريس ف معهد الدراسات الإسلامية فى 
السوربون بباریس حیٹ کان يدرس تاريخ العرب وكتابا ہم . وف سنة ۱۹۳١‏ استعى من 
إدارة معهد الرباط » ليتفرغ للتدريس والتأليف » فأعى وعين مدير شرف له . 

ونی سنة ۱۹۳۸ دعته جامعة القاهرة أستاذاً زائراً وعينته فى اللجنة المكلفة بتحقيق كتاب 
الذخيرة لابن بسام > فلا كانت سنة ۱۹۳۹ جند فى القيادة العليا لشمالى أفريقيا »> وأطلق فى 
منتصف سنة ٠۹٤١‏ » وأحالته حكومة فيشى على المعاش » فعاد إلى التدريس » ومن سنة 
۳ إلى سنة ۱۹٤٤‏ کلفته حکومته مهام حطيرة بين لندن والقاهرة والقدس ودمشق › م 
ألحقه وزير التربية الفرنسية بديوانه فى باريس ( ٠) ٠۹٤١‏ وعين أستاذا للعربية والحضارة 
الإسلامية بجامعة باريس » ووكيلاً معهد الدراسات السامية فى جامعة باريس » ولم يقتصر 
جهده على التدريس فقد كان حى سنة ۱۹۳۹ مدير المطبعة الفرنسية لدائرة المعارف 
الاسلامية » وأنشاً محلة أرابيكا ( ۱۹١١‏ ) 2٠ا4۵‏ للدراسات العربية . 

وقد کوفی على بلائه فى الحرب وجهوده فى الاستشراق - إذ عد المرجع الأول فى 
الغرب » لتاريخ الأندلس » وأتم فى دائرة المعارف الإسلامية ماكان قد بدأه زايبولد عن 
الأندلس - بأوسمة رفيعة وجضوية جمعيات عدة »> مها امحمع الإسبافى وال جمعية اللكية 
الأسيوية البريطانية . وأهدیت له منوعات باسمه لتکرمه )٠۱۹٦۲(‏ 

[ ترجمته » بقلم رجیس بلاشیر» فی محلة ارابیکا ۳ » ٠۹۵۹‏ ] 

الاره : التكلة لتاريخ قلعة بى عباس ( محموعة جمعية الآثار بقسطنطينة ۱۹۱۳ ) 
ومولای بوشتل انار ولى مرا کش فی القرن السادس عشر ( محلة تاریخ الأدیان ۱۹۱۷ › وف 


44 
محفوظات البربر » ۲ > ۱۹١۷‏ ) » وقابمة بألقاب قبائل جبلة الشعبية ( حفوظات البربر » ۲ » 
۷ ) »ونشيد شعبى من ال جبل المراكشى ( الحلة الأفريقية ۱۹١۸‏ ) › وآثار الراودة فى بلد 
الأوارغة ( نشرة الآثار ۱۹١۸‏ ) . ومارسة الزراعة والأعياد الموسمية لقبائل جبلة فى وادى 
الأوارغة ( محفوظات البربر » ۳ ۱۹١۸ ٠‏ ) » والأدب والآثار العربية المراكشية ( نشرة معهد 
الدراسات المغربية العلیاء ۱ء )٠۹۲١‏ . 

وأحبار أولياء ا مغرب ( محفوظات البربر » )۱۹۲١ >» ٤‏ > ووزان دار الأمان ( نشرة 
التعليم العام فى المغرب ۱۹۲١‏ ) » وكتابتان جديدتان فى تمجاد ( الجحلة الأفريقية ٠۹۲١‏ ) »> 
والخطوطات العربية فى الرباط أول » وصف فيه ٠٤٤‏ مخطوطاً فى ۷٤١ × ۳٠١‏ صفحة 
( باريس ۱۹4۲١‏ » ومكتبة ٬المدرسة‏ العليا للغة العربية وجات البربر : ج۰۷ الرباط 
۲ ) » وبيان عن قران من القرن الرابم عشر ( هسبیریس الجزء الأول » ۲۱ > 
١‏ ) » ومؤرخو الشرفاء »> وهى' دراسة للأدب التاريحى والسير فى المغرب من القرن 
السادس عشر إلى القرن العشرین » فى ٤۷١‏ صفحة ( باریس )٠۱۹۲۲‏ 

ونشر بمعاونة الأستاذ محمد ابن شنب : التقوم التارخی لمطبوعات فاس ( الجزائر ۱۹۲۲ ) 

وله : نصوص الأوارغة العربية › فی ۳۸۵ صفحة ( باريس ۱۹۲۲ ) » وآحر الأعال فى 
تاریخ الأدب المغری ۱۹۱۲٤‏ - ۱۹۲۱ ( هسبیریس » ۲ ۱۹۲۲۰) . 

وبمعاونة هری باسه : سالا - مقبرة مرينية » فى ٠۹۸‏ صفحة '» و١١‏ ا ا 
وا رما (باریسن ۱۹۲۲) . ١‏ 

وله : الاإحصاء امغر لصحيح البخارى ( الحلة الآسربة » ٣۳‏ ) »۰ وتعليق على 
نسخة من كتاب العبر أهداها ابن حلدون إلى مكتبة القرويين بفاس (المضدر السابق 
۴۳ ) » وتحطوطان جديدان لروضة النسرين لابن الأحمر ( المصدر السابق )١۱۹۲۳‏ › 
وحتارايت من مؤرخحى العرب فى المغرب - وهى نصوص للطلبة » فى ٠١١‏ صفحة ( باريس 
الطبعة الأولى ۱۹۲١‏ » والثانية ۱۹۲۹ » والثاللة ۱۹١۸‏ ) » 'وترجمة رينه باسه ٠۸٠١‏ - 
٤‏ ( هسبرریس ۱۹۲4١‏ ) » ونص جديد فى التاريخ المريى : المسند لابن مرزوق » فى 
۲ صفحة ( باریس ۱۹۲۵ ) » وتعليق على تاريخ الموحد › الجزء الأول : ست شذرات غير 
منشورة من تاريخ غفل 'المؤلف » ف أوائل الموحدين ( منوعات رينه باسه » الحلد الثاى » 
باریس ۱۹۲۵ ) » وتعلیق على مخطوط مزعوم من تیت - ليف بفاس ( نشرة الآثار » ۲١‏ » 
۴ )» والمغرب فى وجه الأجنى فى العصر الحديث ر نشرة التعلي العام فى المغرب 
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٠٥‏ /) » والدين وإكرام الأولياء وا جمعيات الدينية فى شمالى الغرب ( نشرة التعليم العام فى 
المغرب ۱۹۲٩‏ ) » وترجمة هری باسه ۱۸۹۳ - ۱۹۲۹ ( هسبیریس ۱۹۲١‏ ) . 

وصحيح البخارى › وهو تصوير بالزنكوغراف للاإحصاء المغربى العتيق المعروف بإخصاء 
ابن سعدة الذى وضعه فى مرسية عام ٤۹۲‏ ه » مع مقدمة وتذييل بدراسة ضافية » فى 
۷ × ۳۰ × ۳۹ صفحة ( باریس ۱۹۲۸ ) » ووٹائق غير منشورة فى تاریخ الموحدين › 
نقلاً عن شذرات مخطوطات ف مكتبة الأسكوريال متنا وترجمة بمقدمة وحواش فى 1١‏ × 
٠١۲ ×٩‏ صفحة » مع ٤‏ ألواح » وخريطتين مستقلتين ( باريس ۱۹۲۸ ) والخطوطات 
العربية فى مكتبة الأسكوريال » ثالث » موصوفة بحسب جذاذات هرتويج ديرنبورج » مع 
تنقيحها وترتيبما » المزء الثالث » الفقه وال جغرافيا والتاريخ »> فى ٠۳١ ×١١‏ صفحة 
( باریس ۱۹۲۸ ) » وتعليق على تاريخ الموحدين : الجزء الثانى : ابن تومرت وعبد المؤمن » 
فقیه سوس » ومشعل الموحدین ( منوعات هری باسه » باریس ۱۹۲۸ ) › وکتاب البیان 
المغرب لابن عذارى المراكشى » ال جزء الثالث » تاريخ إسبانيا الإسلامية فى القرن الحادى 
عشر» فى صفحة ( باريس ۱۹۳١‏ ) » وتعليق على تاريخ الموحدين الجزء الثالث : شطرة 
جديدة من تاريخ الموحدين مهولة المؤلف ( هسبيريس ۱۹۳١‏ ) »> وعلى ذكر جسر القاضى 
بغرناطة (هسبيريس )۱۹۳١‏ » وأهل المغرب وماضيم (حلة الفن الحى 
A-1‏ ۱۹۳۰( . وله دراسات عن المغرب : (۴) سكاما )٤(‏ حياما الاجماعية 
والاقتصادية )٠(‏ حيانا السياسية )١(‏ حيانها الدينية (۷) . 

معاونة كولين : حيانها الفكرية ( داثرة المعارف الإسلامية ۱۹۳١‏ ) وبعاونة كولين : 
آداب الحسبة لأب عبد الله محمد السقطى اللنى » مع مقدمة بالفرنسية وتغليقات لغوية ومعجم 
لتفسیر بعض المفردات » فی ۱۳ × ۷۳ × ۳۸ صفحة ( باریس ۱۹۳۱). 

وله : كتابات عربية فی إسبانیا » فی ×٩4‏ ۲۲۹ صفحة » و٤٠‏ لوحا مصوراً 
( باريس - ليدن ۱۹۴١‏ ) وإسبانيا المسلمة : نقلاً عن ابن عبد ا منم الحميرى ( مقر 
المستشرقين ۸ » ۱۹۳١١‏ ) والحياة الاقتصادية » ف إسبانيا الإسلامية فى القرن العاشر ( امجلة 
التاربحة » ۱۹۳١١ » ٠٤‏ ) » والفونسو السادس وفتح طليطلة ۱٠۸۰‏ ( هسبيريس »› ٠۲‏ » 
١‏ ) » ولاختصار الأخبار محمد بن القاسم الأنصارى متنا وترجمة > مع مقدمة وتعليق 
ومعجم ( هسپیریس ›» ۱۲ - ۱۹۳۱) . 

وعاون على تصنيف كتاب المبادهة ف المغرب ( الطبعة الأولى › الرباط ۱۹۳۳ » والثانية 
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وأعاد طبع تاريخ المسلمين فى إسبانيا لدوزى طبعة‎ » ) ۱۹٤١ باريس ۱۹۳۷ والثالثة باريس‎ 
› ) ۱۹۳۲ صفحة (لیدن‎ ۲۸۳ × ۳٤۷ × ۳۹۳ × ۱۳ : منقمحة ومرتبة فى ثلاثة اجزاء‎ 
وإسبانيا المسلمة فى القرن العاشر» فى ۲۷۲ صفحة و٤۲ لوحا » وخريطة مستقلة ( باريس‎ 
وتأملات فى إمبراطورية المرابطين فى مطلع القرن الثاني عشر ( العيد الخفسيى‎ » ) ۲ 

لكلية الآداب با جزائر »> الجزائر ۱۹۳۳) . 

وعن مخطوطات جديدة من الذخيرة لابن بسام ( هسبیریس ۱٩‏ » ۱۹۳۳ ) وشذرات 
تارخية عن البربر من كتاب مفاخر البربر» غفل المؤلف » وغير منشور » ى ٠١١‏ من 
الصفحات ( الرباط ۱۹۳4 ) » والحسبة لابن عبدون بمقدمة ومعجم فى ٠۲١‏ صفحة ( اجلة 
الأسيوية › م على حدة » باريس ۱۹۴١‏ ) » وأعال الإعلام لابن الخطيب » الجزء الأول 
النص العربی > فی ٤٠٥١ × ۱١‏ صفحة ( الرباط ۱۹۳٩‏ ) » وکتابتان عربیتان جدیدتان ی 
طليطلة ( مدريد 1۳4 ( ء والموحدة زائدة زوجة الفونسو السادس القشطلى وابما دون 
سانشو (هسبيريس » 1۸ » ۱۹۳١‏ ) » ونسخة جديدة من أجزاء الذحيرة الثلاثة الأولى 
لابن بسام (هسبيريس » ۱۸ » )۱۹۳١‏ »> ومخطوط من مكتبة الحليفة الحكم الثانى 
( هسبیریس ۱۸ › ۱۹۳٤‏ ) » والموحدة زائدة كنة المعتمد ( هسبیریس ۰۱۸ ۱۹۳٤‏ ) > 
ومؤرخ وشاعر فى قصر المراونة : أبو فارس الملظوظى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ١‏ - 
۳١ -- 4‏ ) » وملاحظات على نص الجزء الثالك من بیان ابن عذاری ( منوعات 
جودفرا - ديومبين » القاهرة ٠۹١١‏ ) وكتابة عربية غير منشورة على منارة اللإسكندرية 
( منوعات ماسبیرو ۱۹۴۳۰ - ۱۹٤١‏ ) » ومذ كرات عبد الله الحر ملوك غرناطة » وهی وثائق 
قديمة نموذجية نشرها متنا وترجمة فرنسية ( مدرید ٠١ - ۱۹۳٩‏ ) » وأسماء الأبواب فى مدن 
الغرب المسلمة فى القرون الوسطى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية » ۲ » ۱۹۳١٩‏ ) › 
وتبادل السفارات بين قرطبة وبيزنطية ف القرن التاسع ( بیزانسیون » ۱۲ » ۱۹۳۷ ) » والسيد 
فى التاريخ ( الجلة التاريخة » ۷۲ » )٠۹۳۷‏ . 

وبعاونة جورج مارسه : تعليق على وزن من الزجاج من القرن الثامن ( حوليات معهد 
الدراسات الشرفية » ۲ » ۱۹۳۷) , 

وله : تعلیق على ست كتابات فى فاس وطازة ف كتاب جوامع فاس وشمالى المغرب 
بوريس مارسلو »( باريس ۱۹۳۷ ) » وغرناطة المسلمة ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
مجامعة ال جزاثر ۱۹۳۷ ) » وجزء من صلة الصلة لابن الزبير » وهو تقوم للسير الأندلسية فى 
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القرن الثالث عشر » فى ۳۸١‏ صفحة ( الرباط ۱۹۳۸ ) » وصفة جزيرة الأندلس فى العصور 
الوسطی نقلاً من كتاب الروض المعطار لعبد انعم الحميرى » وهو أول من عر عليه متنا 
وترجمة فرنسية » مع تعليقات ضافية وخرائط كافية وفهارس وافية › فی ٠۲١ ×٠١ × ۳٤‏ 
صفحة ( منشورات مؤسسة دى خويه » رقم ٠۲‏ ليدن ۱۹۳۸ ) » والحضارة العربية فى 
اسبانیا » فی ۲۰۵ صفحات ر( القاهرة ۱۹۳۸) . 

وتأسيس فاس ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ٤‏ » ۱۹۳۸ ) » ووصف عرب جديد 
لنارة الإسكندرية ( منوعاٽ ماسٻيرو » ۳ » القاهرة ۱۹٠١‏ ) » وسبع وثلالون رسالة رسمية 
لديوان الموحدين فى ۷× ۲۷١‏ صفحة (الرباط ۱۹4١‏ ) » ومحموعة رسائل رمية 
للموحدین » ف ۷۸ صفحة ( باریس ۱۹٤۲‏ ) » وشذرتان جدیدتان من مذ کرات عبد الله 
انحر ملوك غرناطة ( محلة الأندلس » ۱۹4١ >» ١‏ ) » والغزوة الأراغونية عام ٠١٠۹‏ للمريه 
(الأندلس ۱۹١١ » ١‏ ) » ومعجم تطبينى لعربية القرن العشرين » الحلد الأول : عرب 
فرنسی » فی ٩‏ × ۹۸ صفحة (الرباط )۱۹٤١‏ , 
٠‏ ومعاونة إميليو جارثيا جوميث : كتاب رايات المبرزين وشارات المميزين لابن سعيد 
امغربى متنا وترجمة إسبائية بتعليقات ضافية ( مدرید )۱۹٤١‏ . 

وله : تاريخ إسبانيا المسلمة » ال جزء الأول : من الفتح إلى سقوط خليفة قرطبة » ۷٠١‏ 
۱ م » فى ٠٦٤ × ۱٠٤‏ صفحة ( منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹٤٤‏ وقد ترجمه 
إلى الإسبائية إميليو جارثيا جوميت ونشره فى محموعة تاريخ إسبانيا الى يشرف عايما راون 
مينندث بيدال » انحلد الرابع » مدريد ۱۹٠١‏ ) » وال لجديد عن ابن قزمان ( منشورات المعهد 
الفرنسى بالقاهرة ۱۹٤١ » ٠٤‏ ) » وسياسة عبد الرحمن الثالث الأفريقية ( الأندلس »٩‏ 
١‏ ) » وسياسة عبد الرحمن الأفريقية واللاف بين التفوذين الأموى والفاطمى ف المرب 
(الأندلس ٠۹4١ » ١١‏ ) وأشبيليه المسلمة فى مطلع القرن الثاني عشر: آداب الحسبة 
لابن عبدون » بترجمة فرنسية مع مقدمة وتعليقات فى ٠۷۸ × ۴١‏ صفحة ( مجموعة الإسلام 
بالأمس واليوم » الجلد الثانى » باريس ۱۹٤۷‏ ) » وتراث الأندلس ( مجلة الكاتب المصرى › 
١١ » ٤‏ ) » وتاريخ قضاة الأندلس أوكتاب المرقبة العليا 'فيمن يستحق القضاء والفتيا 
للباهى »> فى ۲٤۷ ×٠١‏ صفحة ( دار الكاتب المصرى بالقاهرة )۱۹٤۸‏ . 

ونشر بمعاونة إمیلیو جارٹیا جومیٹ - أشبيلية فی القرن الثانی عشر لابن عبدون › فی ۲٠۴‏ 
صفحات ( مدرید ۱۹٤۸‏ ) . 
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وله : كتاب البيان المغرب لابن عذارى » الجلد الأول تاريخ شمالى أفريقيا من المتح إلى 
القرن التادى عشر»ء وامحلد الثانى تاريخ إسبانيا المسلمة من الفتح إلى القرن الحادى عشر 
( طبعة جديدة بمعاونة کولین ف ۷ × ۷ × ۳۱۸ × ۳۰۱ صفحة ( لیدن ۱۹۰٩۱ - ۱۹٤۸‏ ) 
وله : حضارة العرب فى إسبانيا : نظرة عامة » فى ۲٠۷‏ صفحات ( مجموعة إسلام 
الأمس واليوم » رقم ۱» باريس ۱۹٤۸‏ ) » وجمهرة أنساب العرب لابن حزم الأندلسى » 
فى ١١ × ٠۲١ × ۱١‏ صفحة ( محموعة ذخائر العرب »> الجزء الثانى » دار المعارف بمصر 
۸ )/) » ودراسة عن بلسية والعرب من تاريخ إسبانيا العام (الأندلس » ٠۳‏ › 

٠») ۸‏ ومستقبل اللغة العربية ( نشرة الدراسات العربية ٠۱۹٤۸‏ ) . 

ومعاونة مينلدث : دراسة عن الفونسو السادس (الأندلس ۱۳ »› )٠۱۹٤۸‏ . 

وله : إسلام الغرب : دراسات فى تاريخ العصر الوسيط » الجلد الأول » فى ۳۲۰ 
صفحة ( محموعة إسلام الأمس واليوم » رقم ۷ » باريس ۱۹١۸‏ ) » والكتابة الموحدة فى 
شلب ( منوعات الدراسات البرتغالية المهداة إلى جنی »› باریس ۱۹٤۹‏ ) » وتاريخ إسبانيا 
المسلمة . الجر الثاني : الخلافة الأموية فى قرطبة ٩۱۲‏ - ۱۰۳۱ »› فى ۱۹× ٠٠۳١‏ صفحة 
و٣٠‏ لوحاً مستقلاً» و٥٠٤‏ صفحة » و۲٣‏ لوحا مستقلاً > طبعة جديدة منقحة ومزيدة 
( باریس ۱۹۰۰) . 

وبمعاونة إميليو جارثيا جوميث : اريخ غفل لعبد الرحمن الثالث الناصر› فى ١۷١‏ 
صفحة ولوحین مستقلین ( منشورات معهد میجل آسین مدرید - غرناطة ٠۹۰۰‏ ) . 

وله : رحلة ابن بطوطة إلى مملكة غرناطة عام ٠١٠١‏ . ( منوعات ولي مارسه › باريس 
٠» ) ٠١‏ ورسالة إلى رايمون مينندث بيدال بالإسبانية ( مجموعة دراسات مهداة إلى 
مینندیث بیدال » الحلد الأول »> مدرید ٠۹٩۰‏ ).. 

وبعاونة إميليو جارئيا جوميث » وأوليفر آسين : وقعة الزلاقة ۱٠۸١‏ ( الأندلس ٠١‏ › 
40°( : 

وله : إعادة قراءة طوق الحامة ( الأندلس ٠۹٠١ » ٠١‏ ) والتاريخ السياسى لإسبانيا فى 
عهد الثلافة ( سرقسطة ٠۹٠١‏ ) » ولحلافة قرطبة - المؤسسات وال حياة الاجماعية والدينية 
والثقافية ( نشرة مجحمم التاريخ الملكى ۱۲۷ » ۱۹٠١‏ ) » وحاضرات عن إسبانيا المسلمة 
( ألقيت بكلية الآداب فی سنی ۱۹٤۸ - ۱۹٤۷‏ مرفق بها ترجمة عربية لشعير » وقد حققها 
الدكتور عبد المادى - منشورات كلية الآداب مجامعة الإسكندرية ی۱۱۹ × ١١٠١‏ صفحة »> 
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بيروت » القاهرة ۱۹١١‏ ) » والإسلام والبحر الأبيض المتوسط » بالإيطالية ( محلة الدراسات 
السياسبة الدولية » فلورنسا ۱۹١١‏ ) وتاريخ إسبانيا المسلمة » الجزء الثالث » عصر خلافة 
قرطبة » فی ۵۷٦‏ صفحة » و ۳۲ لوحاً مستقلاً ( باریس ۱۹۵۳ )۰ » وکتاب نسب قریش 
لعبد الله ابن مصعب بن الزبير نشره لأول مرة بتحقيق وتعليق » فى ٠١ × ٤۷١٥ × ٠١‏ صفحة 
( محوعة ذحائر العرب » الحلد الحادى عشر »› دار المعارف بمصر ٠۹١۳‏ ) »> ووصف الأندلس 
لأحمد الرازى (الأندلس ۱۸ء ٠١١١‏ ) والجديد عن مملكة بامبلون ف القرن التاسع 
( النشرة الإسبانية » ۱١۹٠١ » ٠١‏ ) » وملاحظات على تقدم الدراسات المتعلقة بالغرب المسام 
( صحيفة المعهد المصرى للدراسات الإسلامية بمدرید ۲ » ٠١١٤‏ ) » ونص جديد عن فتح 
العرب للمغرب بالاإسبانية ( المصدر السابق » ۲ » ۱١١١‏ ) » والزاهد الفيلسوف ابن مسرة 
القرطبی ( اوبسالا ۱۹۰٤‏ ) وکتاب نسب قریش لمصعب الزبیری ( أرابیکا ۱ » ٠۹١٤‏ ) ؛ 
وبطلة من المقاومة الإسلامية فى صقلية فى مطاع القرن الثالث عشر ( محلة الشرق الحديث 
الإبطالية » ۳۲ ۰› ٠۹٥١‏ ) . 
وبمعاونة إميليو جارثيا جوميث : نصوص غير منشورة من المقتبس لابن حيان » بالإسبانية 
(الأندلس ›» ۰۱۹ )٠۹٩٤‏ . 
وله : العربية الغربية »> الجزء الأول : ( ١‏ ) رواية جديدة لغرو العرب لشمالى أفريقيا ( ۲) 
فی أرابیکا ٠۹٠١ » ١‏ : الزجل الإسبانى ف المغرب لابن سعيد » والجرء الثافی : (۲) 
ملاحظات على حل المراجة المزارية ( ۲ ) الأبيات العربية ى الأنشودة الخامسة لخليوم 
الأ كتيى » والجزء الثالث : عن شعراء مالقه ف القرن العاشر » وأسانيد المقتبس لابن حيان 
عن توسيع بناء الجامع الكبير بقرطبة فى القرن التاسع . ثم وثائق عربية غير منشورة عن الحياة 
الاجناعية والاقتصادية فى المغرب المسلم فى العصر الوسيط » السلسلة الأولى : 'ثلاث رشائل 
إسبانية للحسبة » النص العرن فى ٠١١ × ٦‏ صفحة ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ٠١١١‏ ) »> 
والعربية الغربية » ال جزء الرابع ف أُراییکا ۲ » ٠٠٠١‏ : وثبقة غير منشورة عن غزوة سعديا 
للسودان » والجزء اللخامس : ( ١‏ ) لقب الرئاسة للمراودين وتصديق خلافة العباسيين عليه . 
(۲ ) ومقالة أدب الكاتب لأب بكر بن حلدون واستقرار الرازيين بالأندلس . ثم تاب أعال 
الأعلام لابن اللنطيب » فى ۳۷١ × ١١‏ صفحة ( بيروت » دار المكشوف ٠۹١١‏ ) وترجمة 
إسبانية لتاريخ إسبانيا المسلمة . والرازية فى إسبانيا ( أُرابیكا » )٠٠٠١‏ »ووصف عرنى غير 


. ) ۱۹۰۸ مدير معھد بیلا سکٹ فی مدرید کتاباً بعنوان : إسلام إسبانیا ( باریس‎ 1e۲ - م صنف هری‎ )٤١( 


4 
منشور للحميرى لجزيرة كريت » بالاإيطالية ( مجموعة تكرم لينى دلافيدا »> الجلد الثانى » رومة 
٩‏ ) وبناء مراکش ٤٩۲‏ - ۱۰۷۵ ( منوعات تکربم ج . مارسه ۱۹٥۷‏ ) › والشرق 
الإسلامى والحضارة العربية الأندلسية ( منشورات معهد فرانکو بتطون ۱۹۹ ) » ومذ كرات 
عبد الله ( دار المعارف بمصر) خلا ما نشره من النقد والتعريف فى الحلة الأفريقية . 
وعفوظات البربر » وهسبيريس » وأرابيكا »> ومن القالات فى دالرة العارف الإسلامية › 
بطبيعتيها الأولى والثانية »> وما هو معد للطبع كمواد لتاريخ الغرب المسلم الاقتصادى 

والاجماعى فى العصر الوسيط (كان يعده لمنشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة) . 


سرف › ج . (المولود عام ئ1۸4( Lecerf, J.‏ 

عضو المعهد الفرنسى بدمشق » وأستاذ فى مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : الحركة الفلسفية المعاصرة فى سوريا ومصر ( منوعات العهد الفرنسى بدمشق 
۹4 ,» وقد نقلها إلى العربية الأستاذ عز الدين التنوخى ونشرها فى مجلة الثقافة الدمشية ١‏ : 
۲۳ و۸۷۹4 ) » وشبلى شميل ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳١‏ ) » وأدب العامة والضة 
العربية الحديثة ( المصدر السابق ۱۹۴۳۳ - ۴۴ ) » والأدب العربى الحديث » وتعليم اللخة فى 
سوريا (الحلة الأفريقية ۱۹۳١‏ ) » والعربية المعاصرة كلغة حضارة (المصدر السابق 
۴ ) » وتعليي العربية ( أفريقيا الفرنسية ۱۹۳١‏ ) › والمعنى التارينى للعنصرية عند المتنى 
( مجموعة المتنى ۱۹١١‏ ) » وأزمة املاس بعد الحرب بسوريا فى الأدب الشعى ( المعلومات 
العامة ۱۹۳۸ ) . 

والاتجاه الصوفى عند جبران خليل جبران ( الدراسات الإسلامية ٠٤ - ۱۹٥۴‏ ) » ومو 
الكلام من القديم حى اليوم مروراً بالعالم العربى فى العصر الوسيط ( الدراسات الإسلامية › 
١ ٠ ۲‏ ) » والأسرة فى العام العرى والإسلامی ( أرابیکا » ۳ » )٠١١١‏ »> وموقع 
الثقافة الشعبية من الحضارة الإسلامية ( أوج الثقافة والحطاطها ف تاربخ الإسلام ٠۹١۷‏ ) > 
وأفلاطون وقواعد اللغة ( منوعات ماسينیون » ج۳ » ۱۹٥۷‏ ) » وجبران خليل جبران 
وأصول النار الشعرى الحديث ( أوربان » ۳ » ۱۹١۷‏ ) » ولمجة الشعر العراق ف الأوساط 
البغدادية( أرابيكا 4۲ » ۱۹٦۲‏ ) » وأنا أمك يا شاكر ليوسف العيى بترجمة وتقديم 
( أوريان » ۲۹ » ۱۹٦4‏ ) » واتجاه الأدب العرى المعاصر وعمل الليول الاجهاعية ( حلقة 
عم الاجتاع الإسلامى » ۱۹١١‏ ) » ومأساة الثقافة الشعبية (لفون جرنبوم وكايوا › 


۳۹۹ 
٩‏ ) ؛ ودراسة اللهجات العربية فى بغداد اليوم ر مؤتمر الدراسات العربية والاإسلامية 
۱۹٦۷ -۱۹٦١(‏ ) » وبناء مقاطع اللغة العربية ف بخداد وحركات الكلمة ف العربية الشرقية 
(الكلمة ۲۵ › )۱۹٦۹‏ . 
وأمية » وأمية » والسنية : شعوباً وأماً ولغات (نشرة الدراسات الشرقية » ٠١‏ » 
۲ ) » وصيغة شاذة اسم الفاعل فى بغداد ( معقل - الحلقة ۱۲ » ۱۹٩٩‏ - ۱۹۷۰ ) » 
وحركة الكلمة فى عربية الشرق (المؤغر اللغوی الدولی ۱۹۹٩‏ طبع ۱۹۷٤‏ ) إلخ . 


جواشون › الآنسة أ م,( المولودة عام 1۸4€ ( Goichon, A-M..‏ 

ولدت ف بواتييه بتاريخ ۱۸۹4/۱/۸ » ونالت ليسانس التعليم باللغة الإنجليزية من بواتييه 
( ۱۹۲۰( » ولیسانس بالأدب العر من بوردو ( ۱۹۲١‏ ) › ودبلوم الدراسات العربية العليا 
من السوربون (۱۹۲۸ ) » والدكتوراه من جامعة باريس (۱۹۴۸ ) › وعينت أمينة لمكتبة 
الآداب فی ٻوردو ثم فى مكتبة كلية الطب بباریس ( ۱۹۲۴۳ - ٠١۹١۹‏ ) » وأستاذة فى مدرسة 
ما وراء البحار حیٹ درست عل الاجماع الإسلامی ( ۱۹١۲ - ۱۹٤۱‏ ) » وف كرسى العربية 
ببوردو ( ٠١ - ۱۹4٤‏ ) » وانتدبت لعدة بعثات ثقافية فى مصر وإيران وسوريا ء ًم عينت 
أستاذة عحاضرات فى المدرسة الوطنية للإدارة )۱۹١۸ -۹۹٤۸(‏ » وف جامعة باريس 
۱۹۷١ -۱۹۰۹(‏ ) لانشاء تعلم تاريخ البلدان العربية المعاصرة وحضارما . فرددت عل 
شمالى أفريقيا والشرق الأوسط . وأشد ما عنيت به الفلسفة القدية فى اللغة العربية وابن سينا 
حير من بثلها » فخصته بانية من کتبا ؛ كا عالجت مسائل كاثوليكية » فاشتملت مۇلفاما 
على ساساتين رئيسيتين : فلسفة العصر الوسيط » وعلم الاجماع الحديث , 

اثارها : إرنست بسیشاری ( باریس ۱۹۲۱ - جائزة امحمع اللغوی الفرنسی ۱۹۲۲ » 
وإعادة طبع ٥‏ و۱۹۳۳ و١٤۱۹‏ ) والحياة النسائية فی مزاب ( باریس ۱۹۲۷) >٠‏ 
والمرأة من الطبقة المتوسطة ( باريس ۱۹۲۹ ) ء والحياة النسائية فى مزاب - ملاحظات 
إضافية ( باريس ۱۹۳١‏ ) » والمدحل إلى ابن سينا - برجمة من العربية مع مقدمة لاسين 
بألائیوس - فی جزأین ( باریس ۱۹۳۳ ) » والمییز بین ال جوهر والوجود بحسب اہن سینا - 
رسالة دکتوراه آداب ( باریس ۱۹۳۸) . 

والمصطلحات الفلسفية لابن سينا - نصوص فرنسية وأمثلة عربية وهى تمة رسالة 
الدکتوراه ( باریس ۱۹۳۸ ) » ومقارنة مفردات أرسطو مفردات ابن سينا - ملحق 


۲ 
المصطلحات الفلسفية لابن سينا ( باريس ۱۹۳۹١‏ ) » وقد نالت جائزة امحمع اللغوى الفرنسى 
عن محموع مؤلفاتہا فی ابن سینا ( ۱۹٤۳‏ ) » ثم جال الدین الأفغانی ( باریس )۱۹٤١‏ › 
وسر الثالوث المقدس فى رأى القديس توما الإ كويى ( باريس ٠۹٤١٤‏ ) › وفلسفة ابن سينا 
وأثرها فى أوربا فى العصر الوسيط ( جامعة لندن ۱۹٤١‏ » باريس ۱۹٤٤‏ » وبقدمة جديدة 
۱۹١١‏ » وقد نقله إلى العربية الأستاذ رمضان لاوند » بيروت ۱١۹٠١‏ » وإلى الإنجليزية م . 
س , خان » دی ۱۹٦۹‏ ) » والغفران ( باریس ۱۹٤٩‏ ) ۰ واہن سینا فی كثاب الإشارات 
والتيهات » بترجمة ومدخحل وتعليق ( فى مجموعة اللجنة الدولية لترجمة الروائع لليونسكو » 
بیروت » باریس ۱۹۵۱ - جائزة محمع الکتابات والآداب ۱۹۰۲ ) » وهل من سبيل إلى 
حياة التأمل اليوم ؟ ( باريس ۱۹١۲‏ » وترجمة ألانية ۱۹١۴‏ » وإيطالية ۱۹١۸‏ › وإنجليزية 
۹ ) » وقصة حى بن يقظان مع تعليق من نصوص لابن سينا - بمدحل وترجمة وشرح 
( باریس ۱۹٩۹‏ ) » وابن سينا - كتاب التعريفات - مع ترجمة وتعليق ( منشورات المعهد 
الفرنسى لار الشرقية بالقاهرة ۱۹١۴۳‏ ) » والماء هو المشكلة الحيوية لمنطقة الأردن ( بروكسل 
٤‏ ),) » والأردن الحقيی » ج ١‏ » ( باريس ۱۹٦۷‏ ) » وتارخ الأردن من الحرب العالمية 
الأولی حتی عام ۱۹۰۰ ( باریس ۱۹۷۰ ) » والأردن الحقینی - ج ۲ ( باریس ۱۹۷۲ ) »› 

والقدس أهى ناية المدينة العالمية ؟ ( باریس )٠۱۹۷١‏ . 
کا اشتركت فى المؤتعرات والمؤلفات الجاعية بدراسات نفيسة فى إطار : فلسفة العصر 
الوسيط » وعلم الاجماع الحديث » مها : الاتحاد الفرنسى لنقدم العلوم ( الرباط ٠۹۴١‏ ) > 
والإذاعة الفرنسية عن ألف عام على ابن سینا ( ۱۹۵۱ ) »ومو نمر ابن سينا فى بداد 
(۱۹۲) » وف طهران ( ۱۹٩٤‏ ) » وی کتاب ذکری ابن سینا )۱۹٩٩١(‏ » وموغر 
المستشرقين ۱۹١۷ ( ٠١‏ ) »› والمؤتمر الأول لفلاسفة العصر الوسيط ( )۱۹٥۸‏ › والمؤ تمر ٠١‏ 
للفلاسفة ( ۱۹١۸‏ ) » ومؤتمر الدراسات العربية الإاسلامية ( ۱۹۰٦٤‏ و٦١۱۹‏ ) »› ومنوعات 
الاستشراق المهداه إلى هری ماسه )۱۹١۳(‏ . 
والدراسات الشامية فى فقه اللغة والفلسفة ( ۱۹٠٦٠١‏ ) › ودائرة المعارف الفلسفية 
۱۹١۸ - ١۱۹١۷(‏ ) »> ودائرة المعارف الإسلامية ( ۱۹١۸ -١۱۹١۷‏ ) » ودائرة المعارف 
العالمية. ( ۱۹۷١‏ ) » والمؤنمر العا مى لتوما الاإكويى )۱۹۷٤(‏ »> ومهرجان الفاراب 
۱۹۷٠١ (‏ ) » ومنوعات تكرم أرمان أبيل - مركز دراسة مشاكل العام الإسلامى المعاصر 
)۱۹۷٦(‏ . 


۳ 

وها فى'الحلات مقالات من أشهرها : إرنست بسيشارى وأدلته المسلمون ( الحلة الأسيوية 
٤‏ يوليو/نموز ۱۹٠١‏ )» والحياة النسائية فى مزاب (مجلة العام الإسلامی »> ج ۲ »› 
۴٠‏ ) » وتشكيل الفريق الزابى وتشريعه الأسرى » وتنمة بعنوان : الحفاظ على الفريق 
المزابى ودين نسائه ر الحلة الفلسفية نایر - فبرایر/كانون ثان - شباط ومايو ~ يونيو/نوار- 
جزيران ۱۹۲١‏ ) » والمطبخ .والطبيب ف مزاب ( مجلة علم السلالات والتقاليد الشعبية ۲٠‏ »› 
١‏ ) » والحياة النسائية لدى شيعة إسلامية فى الصحراء ( الكراسات التوماوية > ه » 
4۹ » ومشاهد من حياة الصحراء ( ما وراء البحار » ۲ » ۱۹۲۹ ) › والمرأة فى حيط 
الأسرة بفاس ( أفريقيا الفرنسية »> ۱۹۲١۹ » ٠‏ ) » وتنمة .الحياة النسائية فى مزاب ( محلة 
الدراسات الإسلامية » ۲ » ٠۹١١‏ ) » والجمهور العريض وحركة الأفكار » فى أرض 
الإسلام (الحياة الفكرية ٠١‏ أكتوبر/تشرين الأول ۱۹١١‏ ) › والرأة فى تقاليد البربر 
( الاإرسالبات الكاثوليكية » ۲ » ۱۹۳۱) . 

وا فى محلة أفريقيا الفرنسية : أصحاب الحرف فى فاس ( ۱۱ ۰ ۱۹۳۴۷ ) » وتتمتها 
(۱۹۳۸) » وأراض ذات امتیاز بالتعاون مع المسلمین (۱۹۳۹) . 

وی غیرها : التطریز مخیوط من ذهب ف فاس ( هسبیریس ملزمة ۱ و۳ - ۱۹۳۹ ) -٤‏ 
وفرنسا والثقافة فى البلدان العربية ( الحياة الفكرية » مایو/نوار ۱۹٤۷‏ ) »..وتطور ابن سينا 
الفلسنى ( الحلة الفلسفية › يوليو - سبتمبر/تموز - أيلول ۱۹٤۸‏ ) » وموقف المسيحى من 
الإسلام ( دراساتة » أبريل/نيسان ۱۹٤۸‏ ) » ومنطق حديث فى العصر الوسيط : منطق 
ابن سينا ( محفوظات التاريخ العقائدى والأدبى فى العصر الوسيط ۱۹١۸‏ ) » والحركة 
الإسلامية بين الأمس واليوم ( أفريقيا وآسيا ٠١۹١١ » ٠١‏ ) » ومكان التعريف فى منطق 
ابن سينا (عدد حاص من غلة القاهرة ٠۹١١‏ ) » وأثر ابن سينا فى الغرب ( محلة معهد 
الآداب العربية » ٠١١۱ > ٤‏ › م فی دائرة المعارف الشهرية لا وراء الببحار ٠١۹٥۲‏ ) » 
وفلسفة الكائن ر المرجع السابق ۱۹١١‏ ) »> ووحدة الفكرة لدى ابن سينا ( الحفوظات الدولية 
لتاريخ العلوم » ۰۰ ۱۹۲/۲۱ ) » وجواب عن دراسات ابن سينا الحديثة حورج فايدا 
( الحلة الأسيوية ۱۹١١ » ٤‏ ) » وشخصية ابن سينا ( المشعل - النشرة الكاثوليكية فى طهران 
طبعة خاصة ٠١٠١‏ ) » وألف سنة على ابن سينا فى طهران ( أسبوعية مستشفيات باريس » 
٠١١ ٠۹4‏ ) والروح الخالدة لابن سينا ( الحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) › والفلسفة وتاريخ العلوم 
(کراسات تونس » ٠۹٠١ » ٩‏ ) » ومصير الرأة فى الإسلام وف رأى القديس بولس ( نوفا 


E: 
والزعم بباطنية ابن سينا فى قصة حى بن يقظان ( تقرير إلى مؤتر المستشرقين‎ » ) ٠۹١١ وفيتيرا‎ 
وف أوريان : الأعال الخيرية والأعال‎ » ) ۱١۹۹١ وصحيفة ما وراء الطبيعة‎ » ٠۹١۷ » 4 
والتخطيط لتجديد محتمع الريف المصرى‎ » ) ۱١۹١١ -٠۱۹١١( الاجتاعية فى سوريا‎ 

. )۱١۹۹۲( والأرض وتطور مجتمع الریف فی الأردن‎ » )۱۹٩١( 
› ) ١۹٠۹۳ وفى غيرها : التعاونيات الزراعية فى مصر والأردن ( محلة الدراسات التعاونية‎ 
واللاجئون‎ » ) ۱۹٦۳ ووضع اللاجئین الفلسطینیین ( موند ۲۷ ديسمبراكانون الأول‎ 
» ۷ ومسئوليات حرب فلسطين ( دراسات‎ » ) ۱۹٠٦٤ » ۷ الفلسطینیون فى الأردن ر الفکر‎ 
مشكلة التعلم‎ - ١ » ) ۱۹٦۷ ورحلة حديثة إلى الأردن الحر وامحتل ( دراسات‎ ٠») ٠ 
الحالى القانم على الفلسفة العربية من العصر الوسيط و ۲ - الأهمية الحالية مفردات فاسفة العصر‎ 
› والسلام ف الفراغ ( فرنسا والبلدان العربية‎ › ) 1۹٦۷ الوسيط ('نشرة الندوة التوماوية‎ - 
نوفبمر 1۹۸ ) » ووعود وإخفاقات ( ارجم السابق ۱۹۹4 ) » وخراب القدس حالبا ر حجلة‎ 
الشرق العديث الإيطالية » ۳ »> ۱۹۷۳ ) » وخراب القدس ملاحظات ووثائق ( الأحوال‎ 
والقدس الجديدة لأرثور كوتشر ( جحلة الشرق‎ » ) ۱۹۷۳١ » ٠١١ ۱١۱ >» العربية الوم‎ 
. إلخ‎ )۱۹۷١ » الحديث الإيطالية‎ 


Roux, A. —_.| وو‘‎ 

فن اساندة ميد الدراتات اة “العا ٠:‏ 

آثاره : لامية العجم للطغرائى )٠۹٠١(‏ » ولامية ابن الوردى » وبانت سعاد 
)۱۹٠١(‏ » ومعلقة زهير ( ۱۹٠١‏ ) »› والمقامات الثلاثة الأحيرة من الحریری ( ۱۹٠۹‏ ) > 
وی هسبیریس : هجات البربر (۸ » ۱۹۲۸ ) » ووثائق حطبة من حملات مولای الحسن 
)۱۹۳١(‏ ۰ وغراثب سیدی حاد موسی. ( ۰۳۹ )۱۹١۲‏ . 

وف غیرها : منشد القدم لدى البربر ( منوعات ه . باسه » ج ۲ » ۱۹۲۸ ) » والفعل 
فى كلام بربر أغزران ( نشرة الجمعية اللغوية » باریس ٠١۹۳١ » ۳٣‏ ) » ومفردات حوشيه 
عربية وبربرية ( الجحلة الأفريقية »> )۱۹۳١ › ٠۹‏ » وحول لغة السات الغربيات 
( أوربیس › ۱› )۱۹٩۲‏ . 


۳.0 


Basset, A. (146% — 1۸48) . ٻاس4 أ‎ 

من المتخصصين بدراسات البربر فى شمالى أفريقيا . 

آثاره : مفردات عربية فى لغة البربر ( الدراسات الشرقية لنولدكه ۱١۹٠١‏ ) > ومعاونة 
لويكى : نصوص من لغة البربر القديمة ( مجلة الدراسات الإسلامية ۸ » ۱۹۳١‏ ) » وله : 
عن البربر لغة وجغرافية وتارعاً وعادات وعقائد مباحث فى : ( مؤتمر المستشرقين »> ٠۹‏ › 
وحوليات معهد الدراسات الشرفية 4١ -۳۹4 -۴۸ -۴۷ - ۳١ - ۱۹۳٤‏ > والحلة 
الأفریقية ۱۹۳۰ ۰ ۱۹۴۳۰ ›» ۳٣‏ - ۳۸ ۰ وهسبيريس ۱۹۳۹ - ٤١‏ » ونشرة الجمعية 
اللغوية ۱۹۴۳۴ - ۳۸ » والحلة الأسيوية ١١ - ۱۹٤١‏ و٠٤‏ و١٤‏ » ومنوعات هارى باسه 
۸ وولم ماسه ٠۹١١‏ ) » وترجمة أدمون ديستنج ۱۸۷۲ - ٠۹٠١‏ ( الحلة الأفريقية 
cA‏ 1441). 

وادریان بارتيلمى ( الحلة الآسيوية ۲۳۹ » ۱۹١١‏ ) › ودراسة ال جغرافيا اللغوية فى 
جنوبى مغرب (هسبيريس )۱۹٤١ » ۲۹٠‏ » ولغة البربر فى أراضى الجنوب ( الجحلة 
الأفريقية »> ۱۹4١ >» ۸٠‏ ) »› والآن فى لغة البربر ( نشرة الجمعية اللغوية بباريس » ٠١‏ › 
٠/4‏ والقرابة اللغوية ولغة البربر ( الحلة الأفريقية ۱۹١١ » ۷١‏ ) » ولغة السودان 
والنيجر ( الحوليات الشرقية الفرنسية ۱۹۳١‏ ) »› ولخة البربر فى سيوة ( منوعات ماسبيرو » ۳ » 
۱۹4١ -- ٠‏ ) » وفعل عاش ( الدراسات الأفريقية ٠١١١‏ ) › وا جديد فى اسم جزيرة 
الحديد - كانارى - )۱۹٤۸(‏ » ويجموعة أسماء العم (نشرة المعهد الفرنسى لأفريقيا 
السوداء » ۱۲ ۰ ۱۹۰۰ ) » ورأی فى لغة البربر ( العام غير المسیحی » ۱۱» ۱۹٤۹‏ ) › 
والعصر فى لغة البربر (نشرة الجمعية اللغوية بباريس (٠١۹٠١ ›٠١‏ > إلخ إلح . 


کوینس › شارل ( 1۸4% ¬ ۱14۷۸ ( Kuentz, Ch.‏ 
ترج من جامعى ليون والسوربون » ومدرسى الدراسات العليا واللغات الشرقية » وانفم 
إلى المعهد الفرنسی بالقاهرة ( ۱۹۲۱ ) » وعین مدیراً له ( ٠١ - ٠۹٤۰‏ ) » وانتتخب عضوا 
ى الجمع العلمى الصرى » وفى نة الدراسات المصرية الرومانبة للدكتوراه فى جامعة 
القاهرة ؛ كا كان على صلة وثيقة با مجمع اللغوى المصرى م استقر فى القاهرة حى وفاته › 

ودفن فى الإسكندرية بحسب طبه . ۰ 


۳۰٦ 
آثاره : عاون جايار على نشركتابه : بحوث عن السمك المرسوم على بعض القبور ا لمصرية‎ 
فى الإمبراطورية القدية ر المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۲۳ ) واشترك هو وبرويير : فى تاريخ‎ 
وله : مسلتا أمنوفيس الثانى‎ » )۱۹۲١( بعض مقابر دير المدينة » فى محلدين (الأول‎ 
» )۱۹۲۹( وواقعة قادش فى ثلاثة أجزاء : الأول (۱۹۲۸) »› والثافی‎ ›» ) ۳9 

. )۱۹۳٤( والثالٹ‎ 

وبعاونة غيره من العلماء : تل أدفو ( ۱۹۳۷ ) » ومع الدكتور طه حسين » وجوجه : 
جورج فوکار المراٹی التی ألقیت فی مأنمه ( ٩‏ مایو- نوار ۱۹٤١‏ ) » وبعاونة زوجه جان 
كوينس أرقش : معرض الكتاب الفرنسى بمصر )۱۹١١(‏ »> وبعاونة الأب قنوانى : 
فهرست تليلى للكتب العربية المنشورة فی مصر› الجزء الأول من ٠۹٤٤ - ۱۹٤۲‏ 
.)۱۹٤۹(‏ 

وله : باب إفريجيت بالكرنك » والقديس “معان » والرسالة الصلاحية لابن جميع - 
وکان قد ترجمها بمعاونة ما کس مایر هوف - وکتاب الم لأب عمر الشيبانى » ومن الحكة 
اليونانية إلى الحككة الشرقية ر محلة معهد الدراسات الإسلامية »> ۱۹١۷ > ٠۰‏ ) ».وأطلس 
مصر اللغوی ¬ سومر - ( مؤتمر المستشرقین ۲۲ - ۱۹۵۱ › ۲ )› )۱۹٩۷‏ . 


روهاان › |. ( 1۸4% - ۱1۹4۸ ( Ruhlman, A.‏ | 
من الألزاس : تعلم اللغات الشرقية » وقصد الغرب ( ۱۹۳١‏ ) » وعمل فيه > وكتب 
عنه . 1 
[ ترجمته بقلم هاری تبراس » فی هسپیریس › ]۱۹٤۹ ۰۳٦‏ . 
اثاره : نقوش صخرية من صحراء ا مغرب ( نشرة الاثار ۱۹۳۲ - ۳۷ ) والإشارة إلى 
المغرب فى إحدى الموشحات الألائية من العصر الوسيط ( هسبيريس ۱۹۴۷ ) »> ومصاهر 
جواهر من صل إسلامی (هسبیریس › ۰۲۱ ۱۹۳۸) . 


David- Weill, J. (۱4۷1 — 1۸4۸) دافيد ¬ ويل‎ 

أمين فى متحف اللوفر بباريس » وأستاذ الآثار الإسلامية فى مدرسة اللوفر. 

آثاره : الكتابة على اللنشب فى العصر المملوكى ( نشرة المتحف العربى بالقاهرة ۱۹۳۱ > 
) وتاريخ اللكية (منوعات جودفروا-ديومبين )٠١-٠۱۹۳١‏ » ونبذاة عن مطوط 


۳۹۷ 
مالکی فی الحدیث لعبد الله بن وهب القرشی ( منوعات ماسپیرو ۱۹۳۵ - ٤١‏ ) » وال جامع 
لابن وهب » الإبزء الأول ( نص و۴٠‏ لوحاً) والجزء الثاني » تعليق فى مجلدين ( العهد 
الفرنسی بالقاهرة )۱۹٤۸ - ٤١ - ۱۹٤١‏ » ومصباحان مصريان من الخزرف ( سيريا 
١ .‏ ) » ورسوم الأشخاص الرومائية الصرية فى متحف اللوفر ( الحلة الآسيوية ۱۹۵۲ ) 
وحمسة أباريق من البرونز » وحدة الفن الإسلامى ( ساميات ۱۹٤١ » ١‏ ) » وورق بردى 
عربی غير منشور فى متحف اللوفر ( ساميات ٠۹٠١ » ٠‏ ) » والصياغة الإسلامية (كراسات 
بيرسا» )۱۹١١ » ٦‏ » وكتابات عربية (أرابیکا › »٤‏ ۱۹۷) » ونېذة عن كتابة 
ناصرية ( منوعات جورج مارسه » ج ۲ » ۱۹١۷‏ ) » وصفحة من الحديث على ورق البردى 
من القرن الثالٹ اهجری ( منوعاتٽ ماسینيون »ج ۳ » ۱۹١۷‏ ) » وعقد عمل مواز على 
ورق بردی فى اللوفر ( الدراسات الشرقية لتکربم لی - بروفنسال » ۲۲ » ۱۹٩۲‏ ) » وبرونز 
من داغستان '( ذکری » ل . ۲. مایر )۱۹٦٤‏ ۰> 
ونسیج فارسی من القرن الثانى عشر فی متحف اللوفر ( الفن الشرق » ۱۹١١ » ٩‏ ) » 
وورق الردی ف اللوفر (ملة تاريخ الاقنصاد والاجماع فى الشرق ۸> 
٥‏ و٤۱‏ و ۱۹۷۱ ) » وعن بض رسوم كتاب كليلة ودمنة ( ذکری أ . دییز ۱۹٩۳‏ ) › 
وبمساعدة ادا » وکاهین : رسائل إلى تاجر مصری من القرن ۹/۳ (جیشو»›» ٠١‏ » 
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Saussey, Ed. (۱1۹۴¥ —- 1۸44) . سوسا « |د‎ 

من المعهد الفرنسى بدمشق . 

آثاره : الألفاظ النركية فى مجة الدماشقة العامية ( المعهد الفرنسی بدمشق ۱۹۲۹ ) »> 
ومنتخبات من کتاب النر الترکى المعاصرین ( ۱۹۴۳۵ ) » وأدب الشعت النركى ( ۱۹۳١‏ › 
وف نشرة الدراسات العربية : اقتباس بول وفرجيى فى اللغة العربية )۱۹۳١(‏ » وإبراهم 
المازنى وقصة إبراهيم ( ۱۹١١‏ ) » والقرقوز فى طمجة الدماشقة العامية ( ۱۹۳۷ - ۳۸) › 
ویوم الحج إلى ا حجاز ( منوعات جودفروا ¬ دیومبین ۱۹۳۰- ٤١‏ ) . 


(4۱) ولاری مادلین فیره : ۷1۲٥‏ .1 .بث بعنوان : دراسة عن شاهدین إسلاميین فى متحف نيم الأثرى » من 
مجموعة فیلبردری ۱۹۲۳ . ( أرابیکا » ۳ ۰ )۱۹٩٩‏ . 


کانتینو › جاڭ )1۸44 — ۱46% ( Cantineau, J.‏ 
ولد فى إينيال » ودرس العربية فى باريس » وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بدمشق 
(۱۹۲۸- ۴۲ ) » وقد عنى باللهجات العربية ولا سما مجات بادية الشام حيث قضى بين 
بدوها زمناً طويلاً ¿ وعين بعده أستاذاً لفقه اللغات العام واللغات السامية فى كلية الآداب 

بالجزاثر ( ۹4۳۳ - ٤۷‏ ) ثم أستاذاً فى مدرسة اللغات الشرقية . 

آثاره : رسالة مفى وهران إلى مسلمى الأندلس ر الحلة الآسيوية ۲۱۰ » ۱۹۲۷) » 
والتنقيب فى تدمر ( منوعات المعهد الفرنسی بدمشق ١‏ » ۱۹۲۹ ) » والأنباط » الجزء الأول 
( باریس ۱۹۳۰ ) والثانی ( ۱۹۳۲ ) والأنباط والعرب ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
(o ~14‏ . 

وبمعاونة سوفاجه : مسرد لكتابات تدمر » فى تسع كراسات ( المطبعة الكاثوليكية ببيروت 
14۳۹-۰( . 

وله : طمجة حوران العربية ( نشرة الجمعية اللغوية بباريس ۱۹۳۳ ) والأسماء السامية 
( المرجع السابق ۳۸ “ ۱۹۳۷ ) »> ومجة عرب تدمر- فى جزأين ( منشورات المعهد الفرنسى 
بدمشق » بيروت ۱۹۳١‏ ) » ومجة جنول ال جريرة العربية ( منوعات جودفروا - د يومبين 
۱۹٤١ --‏ ) » وقواعد للكتابات التدمرية ( منشورات كلية الآداب بالحرائر القاهرة 
۴٠‏ )»> وبعض لجات بدو العرب فى الشرق ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
- ۴۷ - ۳۸ ) وال جغرافيا اللغوية للعربية العامية فى الجزائر ( الحلة الأفريقية ء 
. 

والعامية العربية فى محافظة الجزائر وفى أراضى الجنوب ( المصدر السابق 1۹۳۷ - ٤١‏ ) > 
وتعليق على بعض اللهجات البدوية ف سوريا وفلسطين ( ۱۹۳۷ ) » وتأملات فى اللهجات 
العربية ( جلة اجحمع العلمى العرهى بدمشق » ٠١‏ » ۱۹۳۷ ) › ولمجة دروز حوران ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية »> ۱۹۳۸ ) » والعربية العامية وتعليمها فى الجزائر ( الحلة الأفريقية 
۸ ) » وجات البدو السوريين » واللبنانبين » والفلسطينيين ( نشرة الجمعية اللغوية 
بباريس » ۱۹۳۹ ) » وعن العربية الفصحى ( المرجع السابق ۱۹4١ » ٤۳‏ » ومنوعات ولم 
مارسه ٠۹٠١‏ ) » ولغة وجات شمالى أفريقيا ( ٠۹١١‏ ) » ومحموعة محاضرات عن النطق 
( العرهى الجزائر ۱۹4١‏ ) » ولغة عرب حوران فى ٤٠٥‏ صفحة مع ذيل ممحرائط جغرافية 


۳۹ 
للمناطق (منشورات ال جمعية اللغوية بباریس » )۱۹٤١ ~۱۹٤۰‏ . 
وبعاونة باريس : تلاوة القران فى دمشق والجزائر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
.(fV ~E <"‏ 
وله فى الساميات : اللغة السامية (۲ و۳ و٤‏ وه - ۱١۹١١ - ۱۹٤۹‏ ) » ثم لغة حلب 
( نشرة الجمعية اللغوية بباريس » ٠ ) ۱۹٤4۹ >» ٤١‏ وتعليل صونى للعامية العربية فى قابس 
( المصدر السابق » ٠١١١‏ ) » وحجة مشرفة العربية ( منوعات ماسينيون » ۱ ٠ ) ۱۹١١ ٠‏ 
ومقدمة ومدحل لكتاب العربية لغة وأسلوباً تأليف فوك وترجمة نيزو ( باريس ٠۹١١‏ ) › 
واللهجات العربية فى الواحات السورية ( الدراسات الشرقية للینی دلافیدا » ۱ ۰ )۱۹١١‏ . 


ٻلاشير› ر . ل . )**14 = 14۹¥( Blachère, R. L.‏ 
ولد فى مون روج بالقرب من باريس » وتلفى دروسه الثانوية فى الدار البيضاء » وتخرج 
بالعربية من كلية الآداب بال جزائر ( ۱۹۲۲ ) » وعين أستاذاً لما فى معهد مولاى يوسف 
بالرباط . ولا نال شهادة الإجازة فى التعلي /أجريجاسيون )۱۹۲٤(‏ انتدب مديراً لمعهد 
الدراسات المغربية العليا بالرباط ( ۱۹۲4 - ۳١‏ ) » م استدعته مدرسة اللغات الشرقية 
بباریس اُستاذاً لکرسی الأدب العریی ( ۱۹۳۰ - ٩۱‏ ) » ونال الدکتوراه ( ۱۹۳٩‏ ) » وعين 
أستاذاً محاضراً فى السوربون (۱۹۳۸) » ثم مديراً لمدرسة الدراسات العليا والعلمية 
)۱۹4١(‏ » ثم أستاذاً للغة العريية وحضارتها فى جامعة باريس )٠١۹١١(‏ » ومشراً عى 

محلة ١‏ المعرفة » الى صدرت فى باريس باللغتين العربية والفرنسية . 

آثاره : دراسات رصينة عن العرب فى أشهر المحلات الاستشراقية » كمجالة الدراسات 
الإسلامية » وهسبيريس » وحوليات معهد الدراسات الشرقية » والحلة الأسيوية » ماما 
نشره بعاولة ه . زينو : فهرس الخطوطات الستجدة فى المكتبة العامة لحمية مغرب » بعد أن 
زادت عن فهرس لیی - بروفنسال » باریس » ۱۹۲۲ ( هسبیریس ۱۲ - ۱۰۹ - ۱۳۳ عام 
مم على حدة) , 

وله وحده : مصدر لتاريخ العلوم عند العرب ( هسبیریس ۸ ٠‏ ۱۹۲۸ ) » وتفاصيل عن 
حياة السلطان ابن الحسن الحاصة ( مذ كرات هنرى باسه » ١‏ » ۱۹۲۸ ) » وعبى بالمتنى 
عناية شديدة » فكتب عنه : المتنبى الشاعر العربى الإسلامى ( محلة الدراسات الإسلامية 
۴ ۰ ۹ ) » وشاعر عربى ف القرن الرابع المجرى/العاشر الميلادى : المتنى » وقد تناول 


۳1۰ 
فيه الشاعر ونقاده : إبراهيم اليازجى »> وحسن ارصن » وجرجى زيدان » وأحمد 
اللإسكندرى » وزكى مبارك » وشوق » وحافظ إبراهيم »> وکامل کیلانی » وأحمد ضيف › 
وعبد القادر المازنى » ومحمد الأممر » وفؤاد إفرام البستانى » وأحمد حسن الزيات › وعباس 
مود العقاد » وطه حسين » وشفيتق جبرى » وغيرهم - بالتحقيق والتعليق والنقد » فجاء 
من خير الكتب التى تعرضت للشاعر ( باريس ۱١١١‏ » وقد نقله إلى العربية الدكتور أحمد 
أحمد بدوى ) » وأبو الطيب التنى » بحث أدبي ( باريس ۱۹۳١١‏ ) » ودراسة عن المخنى 
( دائرة المعارف الإسلامية » ) » وهل للعكبرى تعليق على ديوان المتنى ( مؤنر المستشرقين 
۰۰ ۱۹۳۸ ) وحول تعليق على ديوان المتنى (حوليات معهد الدراساث الشرقية › 
٤‏ ۳۸ ۰ م سعید البغدادی فی سانيا (هسبیریس » ۰۱۰ ۱۹۳۰) »> وسيرة 
ومصنفات الشاعر المرسل الأندلسى ابن دراج القسطلى ( هسبیریس » ۱۷ » ۱۹۲۳) ؛› 

ومقتبسات عن أشهر الجغرافيين العرب › فى العصر الوسیط ( باریس )٠۹۳۴۲‏ . 

وفاس فی کتب الحغرافیین العرب ف العصر الوسیط ( هسبیریس » ۰۱۸ ١۱۹۳۶‏ ) › 
وترجمة طبقات الأم لصاعد الأندلسى بقابلة النص الذى نشره الأب شيخو على مخطوط 
باریس ( باریس ۱۹۳١‏ ) » والأمير الأموى الوليد الثائى ( منوعات جودفروا ~ ديومبين › 
العهد الفرنسى بالقاهرة ٤١ - ۱۹۳١‏ ) » والوزير الشاعر ابن زمرك (حوليات معهد 
لدراسات الشرقية ۰ ۲ » )۱۹۳١‏ . 

وبمعاونة جودفروا - ديومبين : قواعد العزبية الفصحى › وهو من أجود الكتب ف اللحو 
( باريس ۱۹۳۷ ) » وله : محمل شاعرية العرب ( الدراسة العلمية ۱۹۳۸ ) » ورايوندو 
لوليو وتعزيز الدراسات العربية فى أوربا (مجلة دمشق عدد ٦‏ ) » وأهم موضوعات شعر الغزل 
على عهد الأمويين بدمشتق (حوليات معهد الدراسات الشرقية » ٤١ -١٠۹۴۳۹ » ٩‏ ). 

وبمعاونة سوفاجه : قواعد نشر وترجمة النصوص العربية ( باریس ٠١۹٤١‏ ) . 

وله : ابن القارح ورسالة الغفران للمعرى (ملة الدراسات الإسلامية » ۱۹٤١‏ › 
١‏ ) » ونبذة عن النفس فى القران ( الساميات » ۱۹١۸ » ١‏ ) » وعلماء العراق ف القرنين 
الثانى والثالث للهجرة ( منوعات وليم مارسه » ٠١١١‏ ) »وترجمة جديدة للقرآن » فى ثلاثة 
زاء ( باریس ٥۲ - ۱۹٤۷‏ ) » وتاریخ الأدب العربى ( باريس ۱۹١۲‏ ء وقد نقله إلى 
العربية الدكتور إبراهيم الكيلالى ) » ومعضلة محمد )٠١٣۳(‏ . 

وبمعاونة مارى سيكالدى أدريان : تارات من العربية الفصحى » وهى نصوص راعيا 


۳۱۱ 

فيا التدرج من السهل إلى الصعب » وتطبيتق قواعد العربية صرفاً ونوا ( الطبغة الثانية مزيدة 
ومنقحة باریس ۱۹۰٩۲‏ ) 

وله : لدراسة أدب الأمثال عند العرب ( أرابيكا » ٠١۹١١ » ١‏ ) » وخحطبة حجة الوداع 
( منوعات ماسینیون » ۱ » ۱۹٩٩‏ ) »› وترجمة لی بروفنسال ر( آرابیکا < c(4‏ 
ونظرة إلى انبثاث العرب المسلمین من نحو ٩۱ - ٤٤١‏ (آرابیکا ۰۳ )٠۹۵٩‏ 

وبمعاونة دارمون : الجحغرافیون العرب ف العصر الوسیط ( باریس )٠۹٩۷‏ . 

وله فی أرابیکا : الإسهام الثانی ف تاربخ أوزان الشعر العربی ۱۹٩۹ › ٩(‏ ) » وأوزان 
الشعر والعروض فى ضوء الكتب الحديثة ( ۷ » ۱۹٠١‏ ) » والشعر العربى فى العراق وبغداد 
حتی معروف الرصافی ( ۱۹٦۲ » ٩‏ ) » ومشكلة فى تاريخ الأدب : أعشى ميمون وأدبه 
۱۹٩۳ ۰۱۰ (‏ ) » ومؤلف أدب هول : .العتی التو عام ۲۲۸ ( منوعات هنرى ماسه 
۴۳ ) » ومشكلة تقمص شاعر القبيلة بطل قصة الأنيس فى القرن الثالث/التاسع ر أرابيكا 
(۹١ > ۸‏ » وحركة الأدب المعاصر ف بغداد ( ۱۹٦۳ ٠ ٠١‏ ) » والاتباعية فى الأدب 
العرب (أوج الثقافة وانحطاطها فى تاريخ الإسلام ۱١۹١۷‏ ) . 

وبستان حى : الشعر العربى (الدراسات الاإسلامية »> ۱۹١۸ > ٩‏ ) » وشاعر ومؤرخ 
تونسى من القرن التاسع عشر : الباجى المسعودى ( الدراسات المغربية » منوعات جوليان 
٤4‏ » وأوقات تحول فى الأدب العربى ( الدراسات الإسلامية » ۱۹١١ » ۲١‏ ) » وأثر 
الوراثة ومشا كل إحصاء الشعر القديم ( الدراسات العربية والإسلامية » المهداة إلى الأستاذ 
جیب ۱۹٩٩‏ ) » وملاحظات حول شکل الموسوعات فی مصر وسوریا من القرن ۱٤/۸‏ إلى 
نهاية القرن ٠١/۹‏ ( نشرة الدراسات الشرقية » ۲۳ » ۱۹۷١‏ ) » وأصل نظرية الأضداد 
( ازدواج الثقافة العربية ۱۹٦۷‏ ) » ومعجم عربى - فرنسى - إنجليزى لشويى ودنيزو 
( باريس ۱۹۷۲ ) » وملاحظات حول التوسع نحو فقه اللغة العربية ( مجلة الغرب المسلم › 
٠١ - ۴‏ » ۱۹۷۳ ) » وبناء القاهرة والنبضة العربية الإسلامية فى القرن الرابع ( الحلقة 
الدولية لتاريخ القاهرة »> ۱۹٦۹‏ ) › ومنزلة ابن حلدون الإنسانية فى الثقافة العربية الإسلامية 
ر محلة العالمین ۱۹۷۳) . 

وله فى الحلة الآسيوية : ختصر تاريخ الأدب العربى لعبد ال جليل - وكراسات معهد الشرق 
المعاصر- وحلب ( ۱۹٤١‏ ) » والشعر الاإسبانى العربى والشعراء الجوالون ( ۱۹٤۸‏ ) » ونبذة 
عن اسم الريع الخالی ( ۱۹٥۱‏ ) » ودمشق من عام ( ۱۷۰۵ إلى عام ٠٠١١‏ ) » وولاة دمشق 


1۲ 
أيام الماليك وأوائل العثانيين » ونصوص عربية من زائير نقلاً وترجمة وتعليقاً ومعجماً 
۱۹١۲ (‏ ) » وكتاب الترياق ( ٠۹٠٤‏ ) » والأدب الأندلسى ( ۱۹١۷‏ ) » ومحموعة الكتابة 
العربية )۱۹١۹(‏ » وال جامع ( ۱۹١١‏ ) والأسطرلاب وأصل أرقامنا العربية - وترجمة 

عجائب الأساطیر والقصص (۱۹۹۹) . 


Sauvagel, J. (1%9* —~14*1) سوفاچه » ج.‎ 

ولد فى نيور من أعال دوسيفر » وتخرج بالعربية والفارسية من مدرسة اللغات الشرقية › م 
أحرز من كلية الآداب فى جامعة باريس ليسانس اللغة العربية فالدكتوراه ( ۱۹١١‏ ) » واختير 
عضواً فی المعهد الفرنسی بدمشق ( ۲۹-۱۹۲۲ ) ۰ مم آمیناً عاماً ( ۳۷-۱۹۲۹ ) » ومديراً 
لدراسات تاريخ الشرق الإسلامى ف مدرسة الدراسات العليا منذ سنة ۱۹۲۷ » وأستاذاً 
بالإنابة فى مدرسة اللغات الشرقية ( جغرافية الشرق الأدفى وتاريخه والعربية السورية ) > ثم 
أستاذاً لتازيخ الفن الإسلامى ف مدرسة اللوفر ( ٤٤ - ۱۹4١‏ ) » ومحاضراً فى اللغة العربية فى 
كلية الآداب مامعة باريس ومعاون مدير للوثائق المتعلقة بتاريخ الصليبيين ( النصوص 
الشرقية) الى ينشرها محمع الكتابات والآداب . وسبق أن قام ببعثات ورحلاٽ - وهو بحسن 
الركية والفارسية إجادته العربية = إلى ترکیا ( ۱۹۳۲ - ۳٤‏ ) وفلسطین ( ۱۹۳۴ ) والعراق 
وإیران ( ۱۹۳۲ ) » وعاون - منذ عام ۱۹۳۷ - على إحصاء المصنفات الى تنشرها خلة 
الدراسات الإسلامية > وقد تفرد فى أساليب محثه > فجمع إلى الآثار- فن الآداب › 
فأحیاهما » وصنف له بعد وفاته کتاب بعنوان : ذکری جان سوفاجه ر المعهد الفرنسى بدمشق 
4( . 

اثاره : وافرة متعددة » نفيسة بين مقال وتحقيق وبين ترجمة وتصنيف › أشهرها : مزاران 
شیعیان فی حلب ( سیریا > ٩‏ » ۱۹۲۸ ) » وکتابات بدر الالی (سیریا ۱۰ » ۱۹۲۹) » 
والسور الأول لدينة حلب ( منوعات المعهد الفرنسى بدمشق » ١‏ » ۱۹۲۹ ) » وبعاونة دى 
بويسون والب موتيرد اليسوعى : كئيسة باب سبع البيزنطية فى حمص ( منوعات جامعة 
القدیس يوسف ببیروت » ۱٤‏ » ۱۹۲۹) . 

وبجمعاونة كانتينو : مسرد لكتابات تدمر » فى تسع كراسات ( المطبعة الكاثوليكية ببيروت 
۳۹١ - ۴۰‏ ) » وله : قلعة دمشق (سیریا ۱۱ » ۱۹۳۰) › وحام دمشی من القرن الثالٹ 
عشر ( سيريا » ۱۹١١ ٠ ١١‏ ) » والنصب الت كارى لصلاح الدين ر محلة الفنون الآسيوية 


1۳" 
۳۰ ) » ومعاونة کومب > وفيت : مسرد تاريخ للكتابة العربية فى ٠١‏ جزءاً ( المعهد 
الفرنسى بالقاهرة ۱۹۳۱ - ۱١۹١١‏ ) » وله : مسرد للاثار الإسلامية فى مدينة حلب ( مجلة 
الدراسات الاسلامية ۱۹۴۳١‏ » وقد نقله إلى العربية الدكتور أسعد طلس ونشره فى دمشق ) › 
ركتابات عربية على معبد بعل فی تدمر (سیریا » ۱۲ ۰ ۱۹۳١‏ ) » وأوان خزفية من طراز 
سوری - عراقق من القرن الرابع عشر ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق » باريس 
۴۲ » والآثار التاريخية فى دمشق ( المطبعة الكاثوليكية بہیروت ۱۹۳۲ ) » وبحث ف 
سيف شرق فى متحف اللوفر ( الحلة الآسيوية ۱۹۳۲ ) » ومراسيم نماليك سوريا ( نشرة المعهد 
الفرنسى بدمشق » ۱۹۳۲ ) »> وكتاب الدرر الحتارة المنسوب إلى ابن الشحنة » ترجم بعض 
أجزائه ترجمة دقيقة وعلق عليه تعليقاً صحيحاً »> وذيله برجمة مصطلحات العمران ( الجزء 
الأول » المطبعة الكاثوليكية ببيروت ۱۹۳۲ » والآحر منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
4 » وختارات من بغية الطلب لابن العدم متناً وترجمة عن مخطوط إستانبول ( جلة 
الدراسات الإسلامية ۱۹۳۲ ) . 
وخريطة اللاذقية ( نشرة الدراسات الشرقية > ۱۹۳١١ › ۲١‏ ) › والعارة الإسلامية فى 
سوريا - طابعها وتطورها ( مجلة الفنون الإسلامية ۱۹۴١‏ ) › وتخطيط تاريى لمدينة حلب ٠‏ 
( الدراسات الإسلامية ٠۹١١‏ ) »> وخمس شعائر للماليك غير منشورة (اجلة الآسيوية 
٥‏ ) » وأثر تذکاری من عهد الماليك (منوعات ماسبیرو» ۰۳ ٤١ - ۱۹۳١‏ )» 
وكتاب خيول بريد الماليك ( منوعات جودفروا - ديومبین › القاهرة » ۱۹۳١‏ ) . 
وبمعاونة فيللرس : دمشتق وسوريا الجنوبية ( منشورات إدارة السياحة السورية ۱۹۳٩‏ ) . 
وله : حل أيام سيف الدولة فى العيد الألى للمتنى ( بيروت ۱۹۳١‏ ) › وقوافل احج 
السورية من القسطنطينية ( الفن الإسلامی منشورات جامعة متشیجان » ۲٤‏ » ۱۹۳۷ » 
وتصحبح النص المطبوع لتاريخ بيروت لصالح بن بحب ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳۷ ) › 
والآثار الأيوبية فى دمشق ( فى كراستين من السلسلة الى يصدرها المعهد الفرنسى بدمشق منذ 
۴٠١‏ وكتاب أنساب الأشراف - ومعالم القربى ( الحلة الآسيوية ۱۹۳۸ ) » وملاحظات 
على بعض ال جوامع السلجوقية ( حولية جامعة ال جزاثر » ۲ » ۱۹۳۸ ) ء ودفاع بحرية طرابلس 
( نشرة متحف بيروت ۲ » ۱۹۳۸ ) » وفن الساسانيين ( حلة الدراسات اللإسلامية ٠١‏ › 
٠ ۸‏ والارائب الأموية فى جبل سيس ( سيريا > ٠٠‏ » ۱۹۳۹ ) » والقوافل السورية 
فی العصر الوسیط ( الفن الاسلامی ٩‏ ۰ ۱۹۳۹ و۷ ٠۹٤١‏ ) » وقصور الشام - والاثار 


۳14 
الأموية والإسماعيلية - وال جامع الأندلسى فى فاس - وجوامع دمشق (الجحلة الآسيوية 
۹ ~~ 4۹~ 48~ ۳( . 

وتل حلب (المنوعات السورية المهداة إلى ديسو » باريس ۱۹۳۹) » واللخرائب الأموية فى 
جبل عنجر ( نشرة متحف بيروت » ۱۹٤١‏ ) » وبعاونة جابزييل : رحلات أثرية إلى تركيا 
الشرقية > فيه ٠٠١‏ كتابة عربية معظمها غير منشور ( باريس )۱۹٤١‏ ».وله : حلب : 
دراسة عن توسع مدينة سورية من المدن الكبرى منذ نشأتما إلى أواسط القرن التاسع عشر- 
وهى رسالة الدكتوراه ف الآداب ( باريس ۱۹١١‏ ) وبريد الخيول فى إمبراطورية الماليك - 
وهى تتمة رسالة الدكتوراه فى الآداب ( باريس ۱۹١١‏ ) » والكتابات العربية على مسجد 
البصرة ( سيريا ۱۹4١‏ ) » والمدخل إلى تاريخ الشرق الإسلامى ( من السلسلة الى يشرف 
عليما معهد الدراسات اللإسلامية بجامعة باريس ۱۹٤١‏ » وقد إختصره بالعربية الدكتور صلاح 
الدين المنجد بعنوان : رائد التراث العريى ونشرته دار العلم للملایین » بیروت ٥۱۹٤۷‏ م 
أعاد ك . کاهن نشره ا ف باریس ) . 

وبمعاونة بلاشير : قواعد نشر وترجمة النصوص العربية ( باریس ۱۹٤١‏ ) » وله : بعض 
الأبنية الإسلامية فی سوریا (سیریا ۲۶ إلخ ۱۹٤۸ - ۱۹٤٩و ۱۹٤۳‏ ) » وكتابات عربية فى 
بعلہك وطرابلس ( نشرة متحف بیروت ۱۹٤١ - ۱۹٤4٤‏ ) »› وئيل قدم لدمشق ف متحف 
اللوفر ( نشر الدراسات الشرقية »> ۱۱ ۰› ۱۹٤١١ - ۱۹٤١‏ ) » وورق بردى عربى فى المكتبة 
الصرية ( حوليات معهد الدراسات الشرقية »> ۷ » ۱۹٤۸‏ ) » والإرشادات البحرية العربية 
لبحار المند ( الجلة الآسيوية ۲۳۹ » ۱۹٤۸‏ ) » وعام الآثار الإسلامية فی فرنسا ٠۱۹۳۹‏ - 
۷ ر( الفن الاسلامى ۱۹٤۸‏ ) » ووصف ساحل' البربر من القرن ١۷‏ ر الحلة الأفريقية › 
۱۹4٩4 ۰ ۳‏ ) » ومثبر الکتبية فی مرا کش ( هسبيريس ۱۹٤۹ › ۳١‏ ) › وخريطة قدية 
لدمشق (سیریا )۱۹٤٩۹‏ . 

وكيف يدرس تاريخ العام العرى ؟ (الحلة الأفريقية ۱۹٤١‏ ) »> ومؤربحو العرب : 
منتخبات مرجمة ومعرفة ( باريس ۱۹٤١‏ ) » وكنوز الذهب فى تاريخ حلب لسبط 
بن العجمى » الجزء الثاني برجمة دقيفة وتعليقات صحيحة وتذييل برجمة مصطلحات 
العمران ( المعهد الفرنسى بدمشتق ٠۹٠١‏ ) »> وضبط أسماء الماليك وألقابيم وتفسير معائيها 
( الحلة الآسيوية ٠١١١‏ ) » وما كان قد سامه للطبع أوأعده أويعمل فيه : المسجد الأموى 
فى المدينة »> فى ٠٠١‏ صفحة ( للمعهد الفرنسى بدمشق ) » ولغة البناء فى دمشق ( منوعات 


۴٥ 
واقتراحات لإصلاح الطبوغرافية العربية (مجلة الدراسات‎ » ) ٠۹١١ وليم مارسه‎ 
والمدحل إلى دراسة الخزرف فى الإسلام (مجلة الدراسات‎ ٠» ) ۱۹١١ ٠ ٠٠٠١ اللإسلامية‎ 
والتصورات‎ » ) ۱۹١۷ ٠٠٠ ( وقصور الأمويين فى سوريا‎ ) ۱۹٦١ >» ۳۳ » اللإسلامية‎ 
الشعبية الإسلامية فى العصر الوسيط ( نجلة الفنون الآسيوية ) » والكتابات العربية غير المنشورة‎ 
. ) فى سوريا وتركيا وأفغانستان ومتحف مرسيليا ( لحلة الدراسات الإسلامية‎ 
)۱۹٩٤( وقد شر عله کتاب بعنوان : ذکری جان سوفاجه‎ 


برونشفیج (المولود Brunschvig, (14*1 ple‏ 
استاذ اللغة العربية وحضارتما فى كلية الآداب يجامعة بوردو. ثم كل الآداب يجامعة 
باریس على الکرسی الذى أنش * يومثذ للدراسات الإسلامية تنمة للقسم العربى ف السوربون 
)۱۹٥٥٩(‏ » وتولی ى شاخحت الاإشراف على علة الدراسات الاسلامية~— Studia Isla mica‏ 
. اثاره : خليفة حفصى هول (كراساٽت تونس ۱۹۳١‏ ) » وملاحظات تارية على 
مدارس تونس ( امجلة التونسية ۱۹۳١‏ ) » ونبدة عن معاهدة معقودة بين تونس والإمبراطور 
فردریك الثافی ( کراسات تونس ۱۹۳۲ ) » وابن الشماع ( حوليات معهد الذراسات الشرقية 
)۴١ -‏ » ومظهر الأدب التاريضى وان غراف ف الإسلام ( منوعات جودفروا - 
ديومبين ٠١ - ۱۹٠١‏ ) » ونشر النصوص التارتخبة العربية ( الحلة الأفريقية ۱۹۳١‏ ) »› 
والملك فى تاريخ الشرع الإسلامى ر انحلة الجزائرية ۱۹١١‏ ) › ووثائق غير منشوزة عن علاقة 
بلاط أراغون ببلاد البربر الشرقية ف القرن الراب عشر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
١‏ ) » ووئيقة عن أميرة محفصية ( الحلة الأفريقية ۱۹۴۷ ) » والعربية الفصحى ر الجلة 
الأفريقية ۱۹۳۸) » وبلاد البربر الشرقية تحت حكم الحفصيين » فى جرأين ل باريس 
٠١‏ )) » وابن عبد الحكم وشح شال أفريقيا ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 

۲- £۷( .. 
ونص عرهى من القرن التاسع عن فزان 'ر الحلة الأفريقية ٠١٤١‏ ) » وكتاب النظام 
والدفاع » متنا وترجمة وتعليقاً ( نشرة الدراسات الشرقية ٠۹٤١‏ )» (ونمدن) العصر 
الوسيط والقانون الإسلامى ر محلة الدراسات الإسلامية ۱۹٤۷‏ ) » والجدل حول المذهب 
المالكى فى العصر الوسيط (الأندلس )٠١۹٠١١‏ » وتاريخ النقد عند الموحدين الحفصيين 
(منوعات وليم مارسه ۱۹٠١‏ ) » وتاريخ الأسواق فى الإسلام (مجموعة جان بودين 


۳1٦ 
وحجة فقيه إسلامى من القرن العاشر على اليهودية ( تكرم ماس بابيكرونا‎ » ) ۴ 
؛>‎ )٠۹٠١ واراء اجماعية فى القانون الإسلامى القديم ( الدراسات الإسلامية‎ » ) ٠4 
وتوقعات (فى‎ › ) ٠١۹١١ والتعبير عن الشك فى الفقه ( الدراسات الشرقية لتكرم دلافيدا‎ 
وحول معجم القرآن‎ » ) ٠۹١١ كتاب الوحدة والتنوع فى الحضارة الإسلامية - بالإنجليزية‎ 
والفقه الفاطمى. ر المنوعات المهداة إلى جوزج‎ » ) ٠١١١ ٠٠ > الدراسات الإسلامية‎ ( 
› 4 >» ونسب الأمومة فى الشرع الإسلامى ( الدراسات الإسلامية‎ » ) ٠۹١۷ مارسه‎ 
. ) ۸ 

ومشكلة, الانحظاط ( أوج الثقافة وانحطاطها ف تاربخ الإسلام > ٠١١۷‏ ) » وعقيدة 
المهدی بن تومرت ( ذکری جولد صہر» ج۲ » ۸١۱۹ء‏ والأوراق الشرقية ٠١‏ › 
١‏ ) » ورجال الدراسات الإسلامية (حلقة علي الاجماع الإسلامى » بروكسل 
٠ ) ۴‏ والمعتزلة والأشعرية ف بغداد ( أرابيكا »> ۱۹١۲ > ٩‏ ) » والواجب والسلطة › 
تاريخ قضية فى أصول الدين الإسلامى ( الدراسات الإسلامية » ۱۹٦4 >» ۲١‏ ) » والعدالة 
الدينية والعدالة العلانية فى تونس ( الدرأسات اللإسلامية » ۲۳ » ۱۹٠٦٠١‏ ) » والمهن الزرية فى 
الارسلام ( الدراسات الاإسلامية ۱۹٦۲ » ١١‏ ) » واقامة السجة فى الإسلام ( تارات 
جان بودین » ۰۱۸ )۱۹٦۳‏ » وابن رشد مشرع (الدراسات الشرقية لتكرم لينى - 
بروفنسال » ج۱ » ۱۹٦۲‏ ) » وجامع المعانی ( أراہیکا » ۱۹١۲ » ٩‏ ) والغبادة والوقت فى 
الإسلام ( تحلة تاريخ الاديان ۱۹۷١‏ ) » وأصول الفقه ( إمامة الشیعة ۱۹۹۸ ( )۱۹۷١‏ »> 
والمنطق والقانون فى الإسلام ( فون جرنبوم ۱۹۷۰ ) › ومفهوم النقد لدى المشرعين المسلمبن 
(أرابیکا ۱۹٩۷ › ۱٤‏ و٩۱‏ ›» ۱۹۹۸( . 

وغرناطة وا مغرب ( الدراسات العربية والاسلامية المهداة للأستاذ جيب ٠١۹١١‏ ) » وقيمة 
وأساس التحليل العقلانى فى التشريع بحسب الغزالى ( الدراسات الإسلامية » >٠٤‏ 
١‏ )»> والعقلانية »> والحديث فى الملاءمة الشرعية الدينية لدى المعتزل عبد الجبار 
( آرابیکا ۱٩‏ » ۱۹۷۲ ) » وابن حزم والغزالی » وابن تيمية ( الأندلس ۰۴۵ ۱۹۷۰ ) > 
والمعتزلة والتفضيل ( الدراسات الإسلامية » ۳۹ » ۱۹۷4 ) » ومذهب القياس الشرعى لدى 
ا لحن الدبوسى ( الدراسات الشرقية والإسبانيه )۱۹۷١ » ١‏ . 


۳1۷ 


Gateau, A. (۱1464 —~ 14*5 ( .| › جاتو‎ 

من أساتذة معهد الدراسات فى الرباط . 

آثاره :. نشر لأول مرة » فتوح شمالى أفريقيا والأندلس لابن عبد الحكم القرشى » مم 
مصادره العربية متنا وترجمة فرنسية (کراسات تونس ۱۹۴۱ - ۰۳۹ ثم أعاد طبعه بعد 
تحقبق النص العربى على مخطوط مكتبة لمحف البريطافى وتنقيح الرجمة ودراسته دراسة 
نقدية » وتعلیق المحواشی عليه » باریس ۱۹٤۸‏ ) » وسَمَك محيرة ٻثزرت من القرن ٠ ١۲/١‏ 
حن العصر الحاضر ( نشرة الدراسات العربية » ۱۹٤۲١‏ ) » ودینار فاطمی ( هسبیریس ٠۲‏ > 
٠‏ ) والمدحل إلى دراسة المصطلحات البحرية فى تونس ( الحلة الأفريقية ۱۹٤١ » ٩۰‏ ) 
وی هسبيريس : سيرة جعفر الحاجب ( ۱۹٤۷ » ۳٤‏ ) وأهمية رحلة ابن جبير لتاريخ الملاحة 
فى البحر الأبيض المتوسط ( ۱۹٤١۹ ۳٠‏ ) »› وأدوات الملاحة البحرية بالتونسية ( ۳۷ » 
٠١‏ » وععاونة غيره : الملاحة الشراعية فى تونس - لدراسة المغردات البحرية فى 
( جنوب ) البحر المتوسط ( منوعات جامعة الفدیس يوسف بیروت )۱۹٦۹۸‏ . 


ليكور › شارل )14*۳ — ۱46%( Le Coeur, Charles,‏ 
ولد فى باريس » ونتخرج من مدرسة المعلمين العليا فى السوربون » وقصد المغرب 
(۱۹۲۸ ) » وعين أستاذاً فى المعهد الإسلامى ف الرباط . وأحرز الدكتوراه من السوربون 

بدرجة مشرف جدا ( ۱۹4١‏ ) » وقتل فى الجبة الإيطالية . 

[ترجمته فی هسپیریس › ۳۱ › .]۱۹٤٤‏ 

آثاره : الاحتفالات الدينية وأدوانما > وهى رسالته فى الدكتوراه »> وقسمها الثانى 
بعنوان : نصرص عام الاجماع والمدرسة فى المغرب ( ۱۹٤١‏ ) »› ومن دراساته : احتفالات 
العہور فی الزمور ( هیسبیریس » ۱۷ »› ۱۹۳۳ ) » وتعليم عام الاجتاع المغربى ( الجحلة الأفريقية 
۱۹۳١ ۹4‏ ) » والمهن والطبقات الاجتاعية فى الزمور ( الحلة الأفريقية ۷۹ » ۱۹۳١‏ ) »› 
ونموديا فى الصحراء ( هسبيريس » ۲٤‏ » ۱۹۳۷ ) » وللتوفيق بين الإسلام والمسيحية ( مجلة 
الدراسات الإسلامية ۱۹٤۸‏ ) . 


۳1۸ 


کورہٻ › هر١‏ )14+۳ ¬ ۱4۷4۹( Corbin, H.‏ 
ولد فی باریس-بتاریخ ۱۹۰۳/۲/۱۲ » وتلنی تعلیمه الابتدالی والثانوی فى المدارس 
الكاثوليكية » وحصل من جامعة السوربون على الليسانس ف الفلسفة ( ۱۹٠١‏ ) » والديلوم 
العالى ( ۱۹۲١‏ ) تم على دبلوم معهد الدراسات العليا من جامعة باريس (۱۹۲۸ ) ودبلوم 

مدرسة اللغات الشرقية. فی باریس (۱۹۲۹) . 
وف الإسلاميات تتلمذ كوربن على أحد أعلامها . لويس ما سينيون  »‏ وأعجب 
بالسهروردى مؤسس فلسفة الإشراق » فنافر إلى إستانبول لاإحصاء عحطوطاته حيٹ قضی ست 
سنوات نشر فيا الحلد الأول من محموعة آثار ومؤلفات السهروردى ( )٠١٤١‏ » واحتير 
أستاذاً لكرسى الإسلاميات فى مدرسة الدراسات العليا بجامعة السوربون حلفا لماسينيون 
وباصرار منه » وظل يشغله حى أحيل إلى التقاعد . 
وی عام ١‏ احتارته وزارة الارجية الفرنسية رئيساً لقسم الایرانیات ف معهدها 
بطهران » فنشر سلسلة كتب بعنوان المكتبة الإيرانية » وطفق بتردد على إيران فى كل خريف » 
ويل مجاضراته فى جامعتها » وهو من المؤسسين الأصليين لمؤسسة الإيرانيات الى نشر فيما الوافر 
من دراساته . وقد كافأته إيران بالأوسمة والألقاب . 
آثاره : بلخت ۱۹۷ عنواناً نقتصر مہا على بعضها » وهو مطبوع فی طهران وباریس ما : 
كشف الحجوب - رسالة فى المذهب الاإماعيلى ( ۱۹4۹١‏ ) » وللسهروردى : حكة الإشراق 
النص العربى » ورسالة ف اعماد المحکاء ( ٠١۹١١‏ ) وكتاب جامع الحكتين - بالاشتراك مع 
محمد معین (۱۹۵۳) » تم ابن سينا والمثيل العرفافى ( ٠۹١١‏ ) » وشرح قصيدة فارسية 
واجة أبو ايم أحمد بن خسن ال جرجانی - بالاشتراك مع محمد معين ( ٠۹١١‏ ) » وجموعة 
فی أحوال شاه نعمت الله الول الکرمانی ( ٠۹١١‏ ) » وكتاب عبر العاشقين - ف التصوف 
)۱۹٩۸(‏ » 'وایران والعن ( ۱۹٩۱‏ » وکتاب المشاعر للشیرازی )۱۹٦٤(‏ » وكتاب. 
الاإنسان الکامل للنسی ( ۱۹٦۲‏ ) » وشرح شطحات الشيرازى ( ٠١۹١١‏ ).> .وشاهنامة 
الحقيقة » فى قسمين ( ۱۹۷١ - ۱4٦٦‏ ) » وامحموعة الفارسية للسهروردى ('۱۹۷۰) »› 
ومنتخبات من مؤلفات علماء التصوف والىكة الإمية العظام ف إیران ( ۱۹۷۰ و۱۹۷۳ ) 
والجزء الثالث تحت الطبع ) » والمقدمات من كتاب النصوص جى الدين بن عرب - الجزء 
الأول : النص والمقدمتان ( ۱۹۷4 ) والجزء الثانى : (حواش وتعليقات وفهارس ) . 


۳۱۹ 
ومن مؤلفاته الى جمع فيما بين المستشرق والفيلسوف وترجمت إلى عدة لغات : الصلات 
بين حكمة الإإشراق وفلسفة إيران القدية » وتاريخ الفلسفة الإسلامية - بالاشتراك مع غيره › 
والقوى البالية الخلاقة فى تصوف ابن عربى » وف أرض الإسلام الإيرانية - فى أربعة 
حلدات ( باریس ۱۹۷۱- ۷۳) . 
دراساته : الاستلطاف فى التصوف ( إیرانوس ٠۹٠١ » ۲٤‏ ) » وعن المعتقدات ف إيران 
۱۹٤۹ »۱۷(‏ ) > وبعاونة بول كراوس : حفيف جناح جبريل - رسالة فلسفية وصوفية 
بارجمة وتعليق ( الحلة الآسيوية ۲۲۷ » ۱۹۳١‏ ) » واعترافات ميرداماد أستاذ أصول الدين 
فى أصفهان ( منوعات لويس ماسينيون ٠۹١١ >» ١‏ ) » والصابثة والاإسماعيلية ( إيرانوس 
۹ ۱۹۵۱ ) » وکتاب جاپر بن حیان عن الکيمیاء (۰۱۸ ۱۹٩١‏ ) » وتاریخ الأديان 
كمشكلة من مشا كل علم أصول الدين ( العام غير المسیحی ۵۱ - ۱١١۹ >» ٥۲‏ ) » وثلاثة 
أحاديث ف تاريخ إيران الروحى ( ۱۹١۷ >» ٤٤ - ٤۴‏ ) » ورسالة فارسية غير منشورة 
لاسهروردى الحلى ر الأمحاث الفلسفية ۱ » ۱۹۴۳۲ - ۱۹۳۴ ) » وسيد حيدر عمولى أحد 
علماء الدين الشيعة ( منوعات ه . ماسه ۱۹٦۴‏ ) »› والجهاد الروحى للشبعة ( إيرانوس ۳١‏ › 
1 . 
وعن الشيعة ( ۳۱ ۰› ۳۲ ۰ ۳۳ › ۱۹۹۲ » ۱۹٦٤ » ۹١۳‏ ) »> وحال الفلسفة الشيعية 
( العام غير المسیحى ۰.۷۰ ۱۹٦٤‏ » والدراسات الإسلامية ۲ » ۱۹١۳‏ » والملاصدرا 
شیرازی ( الدراسات الإسلامية ۳ » ۱۹٦۳‏ ) » وعن الصوفية فى إیران ( يرانوس » ۲١‏ › 
۷ ) » وابن عر ف مأتم ابن رشد ر الطاولة المستديرة ٠١١۸ » ٠١١‏ ) »> والخيلة 
الخلاقة والصلاة الحلاقة فى صوفية ابن عرب ( إيرانوس ۱۹١١ » ٠١‏ ) » وحال النفس بين 
الغبطة والقلق فى صوفية روزیہان البقلى الشیرازی (۲۷ » ۱۹١۸‏ ) » وعظي من الشيعة . 
الإيرانية میردامار ( أوبانتالیا رومانا » ٠۹١۸‏ ) . 
والإمام الخنی وتجدید الإنسان ف أصول الدین الشیعی ( إیرانوس ۲۸ ۰ )٠۹١۹‏ »› 
وکاب جامع الحکتین لناصر خحسرو ( منمر المستشرقین ۲۲ » ۱۹۵۱ والطبع ۱۹۵۷ ) ٠»‏ 
. والإمام الثاني عشر ( دین إیران ۲ » ۱۹٩۸‏ ) » ورسم الک کنر شن أسرار الحياة الروحية 
( إیرانوس ۳۲ » ۱۹٩۰‏ ) » ووجه الله ووجه الإنسان ( ۱۹١۷ » ۳١‏ ) » والولاية فى الشيعة 
( مبادئ وتم ف الإسلام المعاصر ۱۹١١‏ ) » وقوة فاسفة إيران الاتباعية ( دراسات الأديان 
المقارنة ۲ »> ۱۹٦۸‏ ) » والبعث فى نظر الملاصدرا الشيرازى ( الدراسات الصوفية والمدنية 


۳۲۰ 
المهداة إلى ج .ج سكوليم ۱۹٦۷‏ ) ٠وفكرة‏ الروح المعزى ف الفلسفة الإيرائية )۱۹۷١(‏ > 
والفلسفة الإيرانية الأسلامية ( الأندلس ٠ (۱۹۹۹ ۴٤‏ والشيعة ( عام الأدیان ۱۹۷۲ » 
ومعنى الاتباعية فى الفلسفة الإيرانية م الفلسفة الإيرانية الإسلامية ( المدارك الدينية 1۹٦4‏ › 
۴ ) ولادراك الفلسفة الإيرانية الإسلامية ( الأعال الإيرانية ١‏ » ۱۹۷4 ) › والحفاوة 
بالاطلاع على أسرار الإسماعيلية ( ٳيرانوس ۱۹۷۰ - ۱۹۷۳١‏ ) » والفتوة والفروسية ف الاإسلام 
الإیرانی ( ۱۹۷۱ - ۱۹۷۳۴ ) » وقصة الاحتفاء بإسماعيلى اطلع على الأسرار فى القرن العاشر 
(کراسات حضارة العصر الوسیط ۱٠١‏ » ۱۹۷۲) إلخ . 

وعندما بلغ الأستاذ كوربن السبعين من عمره عزم الدكتور سيد حسين نصر رئيس الجمعية 
الملكية الفلسفية فى إيران على تكريه بإصدار كتاب - منوعات - عنه » فصدر بالتعاون مع 
مؤسسة الدراسات الاسلامية » وعندما اتصلت بالأستاذ كوربن للطبعة الرابعة من كتابى هذا 
اعتذر بطول كشف أثاره » وأحالى إلى صديقه الدكتور سيد حسين نصر. )١‏ 


دالفرف » مارى تريز ( المولودة عام 14*۴ ( d’Alverny, Marie- Thêrêse‏ 

ولدت ف : بوین سیر لینیون بتاریخ ۱۹۰۳/۱/۲١‏ . وتخرجت من جامعی ستراسبورج »› 
والسوربون - المدرسة الوطنية بشارت » والمدرسة العملية للدراسات العليا »> وحصلت على 
الدکتوراه )۱۹١٩(‏ . 

وعينت أمينة المكتبة الوطنية فی باریس ( ۱۹۲۸ - (٤١‏ وأستاذة فى مركز دراسات 
حضارة العصر الوسيط ( ۱۹٤۷‏ - 1۲ ) » وأستاذة أمحاث فى المركز الوطنى لابحث العلمى 
٠١ - ۱۹٦۳ (‏ ) » ومديرة (منذ ۱۹١۷‏ ) »> ومديرة مساعدة لحفوظات التاريخ العقائدى 
والأدبی فی العصر الوسیط )٠۹۰٤(‏ › وهى عضو ف مؤسسة نشر سکریبتوریوم )۱۹٩٩(‏ » 
والحطوطات (۱۹۹۸ ) وفيفازيوم ( ۱۹۷١‏ ) » وجمعية الدراسات اللاتينية والدولية › 
ونجمع العصر الوسيط » وجمعية الفاسفة الأمريكية » ومحمع برشلونة » وامجمع البريطافى 
وهى حاملة وسام جوقة الشرف » والصليب » ولقب دكتور شرف من جامعة أ كسفورد . 

آثارها : الحكة وبناتما السبع : أمحاث عن الآراء الى عكست الفاسفة والفنون من القرن 
٩‏ إلى القرن ٠١‏ » فهرس عام للمخطوطات اللاتينية ف المكتبة الوطنية > فى ثلاثة أجزاء 
( ۱۹۰۲ و۸٥‏ و۸٩‏ ) » وفهرس الحطوطات المؤرحة بالملاتينية - الجرء الئان ( ۱۹٦۳‏ ) > 


. نص الرسالة فى التذييل‎ )٤۲( 


۳۲۱ 

والحزء الثالت ( ۱۹۷4 ) » وترجمتان لاتنيتان للقرآن فى العصر الوسيط ر محفوظات التاريخ 

العقائدی والأدیی ۲۲ - ۲۳ » ۱۹٤۸ - ۱۹٤۷‏ ) » وحول ترجاتٽ ابن سينا فى العصر 

الوسیط (// ۲۷ » ٠١١۲‏ ) وبعاونة فايدا : مرقص الطليطلى مترجم ابن تومرت ( الأندلس: 
7 ۹۱ و۷ ۲( . 


وها : ابن سينا باللاتينية ( محفوظات التاريخ العقائدى والأدلى ۱۹١١‏ و١٠‏ و و٤٠‏ 
و و۷٦‏ و۷۸ و۷۹ و۷۲) »› وعن ابن سینا باللاتینية ( منوعات طه حسین ۱۹٩۲‏ ) › 
ومعرفة الإسلام فى الغرب من القرن ٩‏ إلى القرن ٠١‏ ( الغرب والإسلام ى العصر الوسيط 
ج۲ » (۱۹٦١‏ » وإلين دى ليل : نصوص غير منشورة » مع مقدمة ومدحل إلى حياته 
وآثاره ( ۱۹٠١‏ ) » وثلاثة مصنفاث صغيرة غير منشورة للكندى ر مؤتر المستشرقين الدولى 
٤‏ ۰ ۱۹۵۷ ) » وترجات ابن سينا ( المؤتمر الدولى الخامس للمستعربين وعلماء الإسلاميات 
۰ ) » وبمعاونة غیرها : الکندی ر محفوظات التاریخ العقائدی للعصر الوسیط ۱۹۷٤‏ ) 
وما : الکندی (۱۹۷۰) . 


لاوسٽ « هھ . (المولود 14*6 ( Laoust, FH.‏ 

هو ابن المستشرق إمیل لاوست ( ۱۹١۲ - ۱۸۷٦‏ ) »> صاحب المصنفات والدراسات 
عن ممجات البربر فى المغرب . تخرج من دار المعلمين العليا > ومدرسة اللغات الشرقية 
والسوربون » وانضم إلى المعهد الفرنسى بالقاهرة )٠4 -٠۹۳١(‏ »> وعين مدير له 
۱۹٤١ (‏ ) » وأستاذاً فى جامعة ليون ( ۱۹٤١‏ ) » تم ولى كرسى الاجمًاع الإسلامى فى معهد 
فرنسا ٠ ) ٠۹١١(‏ ونال أوسمة عدة بينها أومة عربية » وانتخب عضواً فى مجامع كثبرة منها 
المحمع العلمی العر بدمشق )٠١۹۰٩(‏ . 


آثاره : القاهرة ونشاطها فى الإسلام العر المعاصر ( أفريقيا الفرنسية » ٤۳‏ » ۱۹۴۳۴ ) » ؛ 
والمدحل إلى بحث تعليم العربية فى مصر ( مجلة الدراسات الإسلامية ۷ » ۱۹۳۳ ) » وآراء فى 
مذهب ابن تيمية ( منوعات ماسېیرو ۳ » ۱۹۴۳۰ - ٠١‏ ) ». ورسالة لابن تيمية. فى إشهار 
الطلاق ر نشرة الدراسات الشرقية » ۱۹۴۳۷ - ۳۸ ) » والحلافة على مذهب رشيد رضا 
(۱۹۳۸) » ودراسة المج الأصولى لابن تيمية (منشورات العهد الفرنسى بالقاهرة 
۹ ) » ورسالة فى مبادئ ابن تيمية الاجماعية والسياسية » فى ۷٠١‏ صفحة ر امصدر 


TY 
. ) ۱۹٤۲ السابق ۱۹۳۹ ) » وسيرة ابن تيمية نقلاً عن ابن نحطير ( نشرة الدراسات الشرقية‎ 

وحياة أبى العلاء المعرى وفلسفته ( مستخرجة عن نشرة الدراسات الشرقية » ج ٠١‏ » 
۱۹٤4 - ۳‏ ) » ورسالة ف القانون العام لابن تيمية ( ۱۹١١‏ ) وترجم إلى الفرنسية ولاة 
دمشتق فى عهد الماليك وأوائل العهد العثانى لحمد بن طولون ومحمد بن جمعة » وما كتابان : 
الأول : إعلام الورى بمن وى نائباً من الأتراك بدمشق الكبرى . والآحر : الباشات والقضاة 
( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق ۱۹١١‏ ) › والعمدة لابن قدامة » ترجمة دقيقة › معززا 
كل لفظة بلفظها العربى مكتوباً بالحرف اللاتينى مع مقدمة مسهبة متعة » ترجم فما للمؤلف 
وأسرته » ومحث فى مذاهب الحنابلة فى القرنين السادس والسابع للهجرة » ف الشام والعراق » 
وما اتصل به من أحداث سياسية (بيروت ٠۹٠١‏ ) » ونشر- بعاونة الدكتور سامى 
الدهان - الذيل على طبقات الابلة للشیخ شهاب الدین احمد بر رجب البغدادى 
الدمشنى » بتحقيق ومقدمة ضافية وفهارس دقيقة » وأعال الحمع العلمى العرلى بدمشق من 
۱ إلى ۱۹۰۰ ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۳ » ١١ - ۱۹٤٩۹‏ ) وفهرس مقالات علته فى 
العشرين السنة الأولى . 

وله : ابن خحطیر المؤرخ ( أرابیکا » ۲ » ۱۹۰۰ ) » وابن حنبل ( ۱۹٩٩‏ ) » والطرائف 
الأولى لمذهب الحنابلة ( ۱۹۵۷ ) » والنظام السیاسی الدیی ف الشرع الإسلامی ( ۱۹١۷‏ ) » 
والإبانة عن أصول السنة والديانة لابن بطة العكبرى ( دمشق ۱۹١۸‏ ) » وأول اعتراف 
للحنابلة ( منوعات ماسينيون ج۳ » )۱۹١۷‏ » والإصلاح الإسلامى فى الأدب العرى 
المعاصر ( أوريان »> ۱۹١۹ » ٠١‏ ) » وله فى مجلة الدراسات الإسلامية : الحنابلة أيام حلافة 
بغداد ( ۲۷ » ).۱۹٥۹‏ » ودور على فى سيرة الشيعة » ( ۱۹٦۲ ٠ ٠١‏ ) » والمصلح ابن تيمية 
(۰۱ ۲ ) » وترتیب الشیع ف الفرق للبغدادی ( ۲۹ > ١‏ ) » والحنابلة على عهد 
الماليك البحرية (۲۸ ۱۹١١ ٠‏ ) › تم فتوى لابن تيمية عن ابن تومرت ( نشرة المعهد 
الفرنسى للاثار الشرقية ۱۹٠١ '» ٠۹‏ ) » وترتيب الشيع ف المذهب الأشعرى ( الدراسات 
العربية والإسلامية المهداة إلى الأستاذ جيب » ۱۹٠١‏ ) » والبدع ف أيام العباسيين (كراسات 
حضارة العصر الوسيط ›» ۱۹١۷ » ٠١‏ ) » وفى محلة الدراسات الإسلامية : انتقاد السدة 
۱۹٩٩ ۰۳٤ (‏ ) » والفکر والفعل السیاسی لدی الماوردی ( ۳٣‏ » ۱۹۹۸ ) » واللإسهام فى 
تارپخ الشرق الإسلامی (۳۸ ۰ (۱۹۷١‏ » تم الغزالى ا ومشرعاً ( منوعات الكلية 
الشرقية فى جامعة القدیس يوس بيروت ۱۹۷١ - ۱۹۷١ >» ٤٦‏ ) » والاضطرابات الدينية 


۳ 
فى بخداد فى القرنين الرابع والحامس للهجرة ( الحضارة الإسلامية > ۱۹۷۳ ) وإحياء الغزالى 
محسب السبكى ( نشرة الدراسات الشرقية »> )۱۹۷٤ » ۲١‏ . 


لابان - جوانفيل ( المولود عام 14*6 ( Lapanıe- Joinville‏ 

آثاره : أنوال النسيج فى فاس (هسبيريس ۱۹٠١‏ ) » والعفاف (الحلة الجزائرية 
٠») ۹‏ ويمعاونة اكوافيفا : مولاى إدريس ( الحلة الأفريقية »> ۱۹١١ >٩۱‏ ) » وله : 
حول اخنراع البارود ( هسبيريس ۱۹١۳١‏ ) » ولعرفة الألفاظ العربية العامية ف المغرب 
( هسبيريس ۱۹٠١‏ ) » ونظرية الحاطرة فى الشرع الإسلامى ( اجلة ال جزائرية ٠ ) ٠١٠١‏ , 
ونظام المياه على المذهب المالكى ( المرجع السابق ٠١٠١١٠١ ۷١‏ ) »> وف محلة القانون المغربية : 
إجراءات القلك ( ۱۹٤۹‏ ) » والإرث ( ٠١۹٠١‏ ) » وتنظي الملكية بين الأزواج على المذهب 
المالكى ( ٠۹٠١‏ ) » ونظرية إبطال الزواج ( ٠١۹١١‏ ) » والنفقة ( ٠۹١١‏ ) »> وصاة الأم 
۱۹٠۲ (‏ ) »> وإبطال الزواج لشذوذ المعاملة ( ۱۹۰۲ ) ٠‏ ودليل الطلاق (۰۳أ۱۹٠)‏ » 
والقاصر ٠١ -٠۱۹١۴(‏ ) »> وجنسية اللقيط فى االمغرب )۱۹٠١(‏ » وخلاف الابوة 
۱۹۵٩ ۰۸ (‏ ) » والحدود فی الشرع ( ٩۹‏ > ۹۷ ) » وإدراك القاصر ف الشرع الإسلامى 
۹١۷ »٩(‏ ) » والاستلحاق بالأبوة الشرعية (4» ۱۹١۷‏ ) » ومسئولية العاجز على 
المذهب المالکی. ( ۱۰ ۰ )٠۱۹١۸‏ . 


سيسنوڭ › و ,~ Sest0" W.‏ 
الأستاذ فى السوربون . 
آثاره : دراسة بعلوان : العرب والزندفة »> وهى رصينة تفتح أفاقا جديدة لم تعرف من 


قبل ( مجلة المنوعات السورية ) . 


Marcy, G. ( 1۹4% ~1456) مارسى › جورج‎ 

[ ترجمته بقلم جانیيه » فى امحلة الأفريقية » ۱۹٤۷ » ٩۱‏ وآثاره : هسبیریس ٠٤‏ » 
۷].. 

آثاره : إله الأباضية ( هسٻيريس › ۲۲ » ۱۹١١‏ ) » وفى الحلة ال جزائرية : الزواج فى 
شريعة العرف ( ۱۹۳١‏ ) » والملك ( ۱۹۳۱ ) › والواجبات فى شريعة العرف( ۱۹۳۲ ) » 


٤ 

والرهن ( ۱۹۳۲ ) » ثم القسم فى شريعة العرف ( ذيل نشرة -جنة أفريقيا الفرنسية ۱۹۳ ) » 
وقرابة الأمهات ر الحلة الأفريقية > ۱۹١١ » ۸١‏ ) » ودراسة وثائق منقوشة على الجدران 
جمعها رايساج فى بعثة إلى الصحراء الوسطى ( الجلة الأفريقية ۸٠‏ > ۱۹۴۷ ) »> وأصل 
ومغزی الوشم لدی قبائل البربر ( مجلة تاریخ الأدیان'» ۱۹۳١ » ۱٠۲‏ ) + وسكى البربر قديا 
( هسبیریس ۲۹ » ۱۹٤١‏ ) والعبارات البربرية (// ٠١‏ »› ۱۹۳۲ ) » ومظهر لخة البربر 
(هیسبیریس ۱۲ » ۱۹۳۱) › وتصریف بعض أفعاها ( هسپیریس' ۰۱٩۹‏ ۱۹۳۳ ) › 
ولغویاتًہا ( هسبيريس ۱۹۳١ » ۲١‏ ) » ورقها ( حولية معهد الدراسات الشرقية » ۲ › 
» وأ" ماؤها ( نشرة الجمعية اللغوية باریس › ۰۳۷ ٤١ ۳۹ - ۱۹۳٩‏ 
4١‏ ) »> ومحموعة للكتابات الليبية (الحلة الأسيوية )٠۱۹۳۹‏ . 


دى رساك )14۰6-¬ ۱143۳( Brissac, P.de C,‏ 
آثاره : روبيربلاك والموقعة البربرية 11۳7 - ۱٦4‏ ( هسبيريس ۳ › 1۹4١‏ ) › 
ووثائق غير منشورة عن المغرب ۱٦۷۰‏ - ۱۹۸۰ (هسبیریس ۰۳۷ ۱۹۰۰) . 


كاه › ج ,- .3 ,léلفCa‏ 

دكتور فى الآداب والحقوق » ومدير معهد الدراسات العليا فى الرباط . 

آثاره : مدينة الرباط حى الماية الفرنسية » تارا وآثاراً »> فى ٠۹٦‏ صفحة وثلاثة 
قهارس » وخريطة ورسوم وصور . وقد أجمع العلماء على تقريظه (منشورات معهد 
الدراسات العلا المغری » باریس )۱۹٤۹‏ » ومن دراساته : كاهن مسكرة والأمير عبد القادر 
ر الحلة الأفريقية ۱۹٤١‏ ) » وى هسبيريس : نفقات بعثة فرنسية إلى بلاط الشريف عام 
۱۹٤۳ ۰۳۰ ( ۴٥‏ ) » وعقد زواج شريف وزان من الاإنجليرية اميلى كين ( ۳١‏ »> 
٤‏ ) » وفرنسا وا مغرب عام ۱۹٤٩ ›» ۳۳ ( ۱۹٤۹‏ ) » وغداة وقعة إسلی )۱۹٤۸(‏ » 
وسفراء فرنسا ومبعوثوها وممثلوها ف المغرب (۳۸ »› ٠١۹١١‏ ) ودعوى قنصلية فى موغادور 
( ۹ ۳). 

والمغاربة فى مدرسة اهندسة بمونبلییه (٠١١٤١ >» ٤١ ( ۱۸۸۸ - ۱۸۸٩‏ > تم نماية 
الإجراءات المغربية ( محلة القانون والسياسة للاتاد الفرنسى ٠۹٠١ » ٤۲‏ ) » وسبيل الالتجاء 
إلى قلم القضايا للتسجيلات العقارية (اجلة المغربية للقانون ٠١٠١‏ ) » وبمعاونة هاينو : 


Pro 

القصبة فى نياوة ( هسبيريس » ٠۹١١ » ٤١‏ ) » وتشيل فرنسا الدبلوماسى فى المغرب ر حلة 
التاريخ الدبلومامى » ۱۹٤١۹ » ٦۳‏ ) » وبمعاونة شارل رو : البعثات الدبلوماسية الفزنسية فى 
فاس ( هسبیریس » ۱۹۵١ » ٤۱‏ ) وله فی هسبیریس : بعض معلومات عن القبطان أ کرمان 
۱۹١١ » 4١ (‏ ) » ورحلة الفونس دوده إلى الجزائر ۱۸١١‏ - ۱۸۹۲ ( الحلة الأفريقية ٠٤‏ > 
۴ ) » وصلاحيات وسلطات الحكة ف مادة التسجيلات العقارية ( الحلة الغربية للقائون 
۱۹١١ » ۸‏ ) » والالتجاء إلى الطعن ف قرارات الحافظ على 'الملكية العقارية فى المغرب 
( محل القانون والسياسة للاتحاد الفرنسیٰ » ۱۰ » ۱۹۰٩‏ ) › وأهل مرسيليا فى سوته فى القرن 
الثالث عشر (المنوعات المهداة إلى ج . مارسه » ج ۲ » )٠۹١۷‏ » وحول وثيقة غير منشورة 
لولای یزید (هسبیریس .)۱۹٩۹ › ٤۷‏ , 

والإبطال القبائلى ف المغرب على يد السويد والدانمرك ( هسبیریس ۱۹١۸ » ٤٥١‏ ) »> 
وسفارات وبعثات مغربية فی فرنسا ( هسبیریس - تمود ٠) ۱۹١١ » ٠١١‏ والقنصل جان 
اتيست إستيل وتجارة فرنسا فى المغرب ف أواخر القرن السابع عشر ( الجلة التاربحية لفرنسا فما 
وراء البحار ۱۹١۹١ » ٤١‏ ) » وماية قنصلية لويس دى شنيه فى المغرب (جلة التاريخ 
الدبلوماسى ۱۹١١ >» ۷١‏ ) » ويعاونة لافيرون : محموعات الأعال الدولية التعلقة با مغرب 
(هسپیریس › ۱۹٩۹ » ٤٩‏ ) » وله فى جلة هسبيريس - تودا : بعلة مغربية ف فيينا عام 
۱۹٦۲ » ۳( ۴‏ ) » وسفارات وبعثات مغربية فى هولندا على عهد السلاطين السعديين 
۱۹٩۳ » ٤(‏ ) ۰ وماتیودی لیسبس فی المغرب (۲ » ۱۹٦۱‏ ) » والريس عمر عام ١۷١۷‏ 
۱۹٦۰ ۰۱(‏ ) » وائب القنصل بروسونه ومذ كراته عن المغرب (۲ › ۱۹٦۲‏ ) » وف محلة 
التارپخ الدبلوماسی : غرف لويز فى المغرب وسفارة طاهر فيش فى بلاط فرنسا ۱۷۷۷ - 
۱۹٦٤ ٠ ۷۸( ۸‏ ) » والحدنة الفرنسية المغربية فی ۱۷۹۰/۱۰/۱۰ ( ۰۷۳ )٠۱۹١۹‏ »> 
وقنصاية فرنسا فى طنجة على عهد الإمبراطورية الأولى وقنصل لويس الرابع عشر ف البلاط 
الغری (۸۳ ۰ ۱۹۹٩4‏ ) »> وبعثة المولندی بیبر مارتینز إلى المغرب ۱۹۰۵ - ٠١١۹‏ 
(۹V AY)‏ . 


دريش › ج . (المولود عام +۱4( Dresch, J.‏ 
مؤرخ وأستاذ الجغرافيا العامة فى السوربون . 
آثاره : تعليق على الرائط الجغرافية ( تور ۱۹٤١‏ ) »> وفى حوليات الجغرافيا : حضارة 


۳۲٢ 
» ) ۱۹٤۸ وف الحلة الآسيوية‎ ۱۹١۸ ( وفلاحو سوريا والشرق الأدفى‎ » ) ۱۹٤۸ ( الصحراء‎ 
ثم كتب حديثة عن الشرق‎ » ) ٠۹١١ ( وأدغال البحر الأبيض المتوسط فى الشرق الأدنى‎ 
» ۳۹ ( وف الحولية الجغرافية : دغل مولای إدریس‎ » ) ٠١۹١١ الأوسط ر انحلة التاريخية‎ 
۳۰ 

وتاريخ مستنقع جزائرى ( ۹ › ٠۹٠١‏ ) » وإعادة تنظيم الملكية الريفية فى ال جزائر 
(۱۹٩۱ ۰٩۰ (‏ » وأشکال وحدود المناخ ف ثمالی أفریقیا ( )٠١۹١١ » ٦۳‏ » وتحركات 
التربة الرباعية فى المغرب ( ٠٠١١ » ٦۴‏ ) » ثم بعض مصنفات حديثة عن الشرق الأوسط 
( الحلة التاريخية » ٠١۹١١ » ٠٠١‏ ) » وأطلس للمغرب ( الحولية ال جغرافية ۰,۹۵ ٠١۹۵٩‏ ) > 
وکو- فوص اوزبا کستان قرب طشقند (کراسات تونس ٥۰‏ » ۱۹۵۷ ) » والإصلاح الزراعی 
والتلمية - الشرق الأوسط الإسلامى ( دراسات ف التنمية » ج۲۲ » ۱۹١٤‏ ).» وصحراء 
ثار ( نشرة الحوليات ال جغرافية الفرنسية ۱۹٠٦١‏ ) > ومسائل الجغرافيا فى إسرائيل ( الرجع 
السابتق ۴۰~ ۱ ۰ )۱۹٩۷‏ . 

وعن سوریا صنف : تيبو J. 1eba‏ 

سؤريا فى محلدين ٠‏ ( منشورات امحمع العلمى العر ) . 

وجروفيل 1ء6»۷ : كناب الحيوانات البحرية والهرية فى سوريا ولبنان . 


ليسلو» و. (المولود عم 14۰1( Leslau, W‏ 

بولونى الأصل » انتدب للعمل ف الإدارة الفرنسية بالشرق الأوسط وشمالى أفريقيا . 

١آثاره‏ : دراسة العربية ( الحلة الشرقية الألانية »> ٤٤‏ »> ۱۹۳۷ ) »› ولدراسة الحريرى 
( الحلة الأاسيوية ۱۹۳۷ ) ونصوص عن اللياة الشعبية ف العن ( تقارير ا جمعية الأمريكية › 
٤4‏ ) » والتصغير فى اللغات السامية ( العام الإسلامى ٠١۹٤١‏ ) » وأثر سيدوم فى لغة 
الخبشة ( ٠۹١١‏ ) » والأدب المنى المعاصر ( ذكرى ستار ٠١۹١۴‏ ) » والعربية الدخيلة على 
خحوارج جنوبی دیس أبابا » ( أرابیکا ۲ » ٠۹١١‏ ) والعربية فى هرر ( الدراسات الشرقية 
لتكرم لينى دالافيدا ج۲ » ٠١۹١١‏ ) » وأثر اللغات السامية فى الأفريقية ( أفريقيا »> ۲۸ › 
۸ ){) . 

والعربية والحميرية ( نشرة مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية ۱۹۰ » ٠۹١۷‏ ) › 
ومفردات عربية ف ( جنوب ) الحبشة والنيجر ومقارنة بين المصرية والسامية ( مجلة دراساٽت 


YY 
وحروف بالمصرية ( وجنوب ) العربية الحديئة إلخ ( أفريقيا‎ » ) ۱۹١١۲ › ۲١ الشرق الأوسط‎ 
. )۱۹١۹ » ۲۹ والنی فی مصر وام لحہشة ( حولیات المعهد الشرق بنابولی‎ ۰ ) ۱۹۹۲ ۰ ۲ 


Le Tourneau, R. ( ۱1۹۷1 ¬ 14*۷) ى ورو‎ 

من أساتذة جامعة كس - مرسيليا . 

آثاره : بمعاونة غيره : صناعة حيوط الذهب ف فاس ( هسبیریس ۱۹۳۷ ) » وله : هل 
تقابل الغزالى وابن تومرت ؟ (نشرة الدراسات العربية ۱۹٤۷‏ ) » ومصادر لتسجيل 
المطبوعات المتعلقة بالشثون الاإسلامية المعاصرة (المصدر السابق ~٠١ ~٠۹٤4‏ إه۵) »› 
ووثائق من مجموعة قوانين توزيع المياه فى مدينة فاس (منوعات ولم مارسه ٠۹٥١‏ ) › 
ودمشق من سنة ٠٠۷١‏ إلى ٠٠١١‏ » وهو ترجمة فرنسية لقسم من ذيل تاريخ دمشق لابن 
القلانسى معتمدة على النص العربى المطبوع فى ليدن عام ۱۹۰۸ - وقد سبق هاملتون جيب أن 
ترجم هذا القسم إلى الاإنجليزية عام ۱۹۳۲ - فوقع فى ۴۷١‏ صفحة » مع مقدمة نفيسة 
وحواش مفيدة ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق ۱۹١۲‏ ) » وفاس وظهور سلطان السعديين 
(الأندلس ۱۹٥۳‏ ) » وثورة اپ يزيد ف القرن العاشر (کراساث تونس ۱۹٩۴۳‏ ) » وتطور 
المدن الإسلامية فى شمالى أفريقيا منذ اتصاها بالغرب ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
4 ) » والحفوظات الإسلامية ف شمالى أفريقيا ( محلة الحفوظات › ٤‏ باریس ۱۹١٤‏ ) »› 
وأبو لى الثائر على السعديين ( الدراسات الشرقبة لتکرم لبن دلافیدا ۱۹١١‏ ) » واتجاهات 
الوحدة فى المغرب فى عام ۱۹۷١ ( ٠۹١١‏ ) » والوحدة المغربية (۱۹۷۲) . 

والعصر الوسيط والأزمنة الحديثة > ٠٠‏ سنة من تاريخ ال جزائر ( الحلة الأفريقية ٠٠١‏ › 
٩‏ ) والإسلام فى شمالى أفريقيا ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ٠۹۵۷ » ۱١‏ ) › 
ومسلمو الحضر فى ثمالى أفريقيا ( الصحيفة الأمريكية لملم الاجتاع »> ٠١١١ ۰٦۰‏ ) » 
وشمالى أفريقيا ( الوحدة والتنوع للحضارة الإسلامية ٠٠١١‏ ) » وثورة إحوان ابن تومرت من 
۴۳ إل ۱۱۵۹ ( تکريم ج . مارسه ۱۹۵۷ ) » وبدء سلطان السعدی کا يراه المؤرخ الزبافى 
( منوعات ماسینیون » ج۳ » ۱۹٩۷۰‏ ) » ودوافع حرکات الاستغلال فى مال أفريقيا 
( حقيق عن مقاومة الاستعار ٠۹١۷‏ ) »› والغرب المسلم من أواسط القرن السابع إلى احر القرن 
الخامس عشر ( حوليات معهد الدراسات الشرقية ۱۹١۸ » ٠١‏ ) »› والعام العرلى ( حولية 
تاريخ الاقتصاد الاجماعى ۱۹١١ » ١١‏ ) »> والزيانى مؤرخ السعديين ( الدراسات. الشرقية 


۳A۸ 

لکرم لی - بروفشسال جا » ۲۱۹٩۲‏ » وتاريخ أب زكريا . . ترجمة ونعليقاً ( الله 
الأفريقية »> ۱۰۵ ۰› ۱۹٩۱‏ ) ء واحتلال فرنسا الأغواٹث ( منوعات جولیان/٤٦۱۹‏ ) وف 
علة الغرب السام : ابن خلدون (۲ »> (۱۹٦١‏ › والمغرب تحت حکم سیدی عمد 
بن عبد الله ( ۲ » ۱۹١١‏ ) » والحكومة واجتحع فى شمالى أفريقيا المستقل ( نشربراون 
٦‏ ) » والثورة الجزائرية ( ۱۹٩۸ » ٥‏ ) » وهل عرف العرب الثورات قدياً ؟ (ه . 
١ ۸‏ م الاتجاه إلى الانحاد فى المغرب حى عام ۲ ر( حولیة شال آفریقیا ۰٩‏ 
۲ )/) ؛ وضیاع عقيدة الموحدين فى ا أفريقيا ( الدراسات الاإسلامية ۳۲ › 
٠١‏ م ٠»‏ وال جزائر وشرفا الوزان فى القرن عشر ( المؤتمر الدولى الثانى لشمالى أفريقيا 
۰ ) » واتجاهات البربر ا لجديدة فى شمالى أفريقيا ٠٠٠١١ - ٩٠١‏ ( الحضارة الإسلامية > 
14۷¥( > ومكانة النخبة الحا كمة فى شمالى آفریقبا الاجماعية والثقافية ية ( الكراسات اللغوية 
للاستشراق ۱۹۷۲-۱ ) . e‏ 


جولفين › لوسيان ( المولود عام 14+۸ ( Golin, L.‏ 

ولد فی فیلبوجی ( یون ) من أعال فرنسا بتاریخ ۸/۷/۱۸ ۰ ,» وعین استاذ کرسی اثار 
الفن' والحضارة الإسلامية اة فان عد صر جل الدک وراه ف الاداب 
۱۹٩٤ (‏ ) » وسبق له ان علم فی تونس وتولى إدارة العترف ( أرتيزانا ) فی الجزائر »> وعین 
أستاذاً ئى كلية الآداب والعلوم الإإنسانية با جزائر » وأميناً عاماً معهد الدراسات الإسلامية العليا 
ف الجرائر. 

آثاره : أهل الحرف الصفاقسة (معهد الآداب العربية بتونس ۱۹٤١‏ ) › والنسيج 
المرحرف ( المرجع السابق ۱۹٤۹‏ - وقد فاز بجائزة قرطاجة ) » والفنون الشعبية فى ا-جزاثر _- 
طبع على نففة حكومة الجزائر > فى ستة أجزاء ( ٠١۹١١ - ۱۹٤٩‏ ) » والسجاد ال جزائرى 
( منشورات كلية الآداب » ال مزائر ۱۹١۴۳‏ ) » وسمات الحرف فى شمالی أفريقيا ( باريس 
۷ ) » والمغرب الأوسط ف عهد الزبریدین ( باریس ۱۹۵۷ ) » وال جامع ( منشورات 
معهد الدراسات الإسلامية العليا با لجزائر ۱۹٦١‏ ) » وتنقيبات أثرية فى قلعة بى حاد ( باريس 
4 » وال جامع الکبیر فی صفاقس - بمعاونة ج . مارسه ( ۱۹٦١‏ ) » وفن المعار الديى 
الاد لامی - جا (باریس ۰ء ج۲ - فن المعار لدى الأمويين فى سوريا 
)۱۹۷١(‏ » ج۳ - فن المعار الديى لدى العباسيين العظماء وجامع ابن طولون » ومعار 


۳4 
الأغالبة (۳۲۷ صفحة و۸١٠‏ رسوم ) »> ج٤‏ - المعار الديى فى إسبانيا المسلمة ( تحت 
الطبع ) » وبمعاونة ديريك هايل : فن المعار. الإسلامی فی,شمالی أفریقیا ( لندن )۱١۹۷٩‏ . 
ومن كتيباته - عن جموعة متحف ستيفان جسيل : السجاد فى الجزائر ر الجرائر 
٥‏ /)» وزخحرفة الفخار ف الإسلام )۱۹٩٩(‏ »› والنسيج الإسلامی ( ۱۹۵۸ ) ٠»‏ وفن 
الخيمة ( الجزاثر ۱۹٩۰‏ ) . 
ومن دراساته المشتية فى جبنيانة ( تونس ۱۹٤١‏ ) » وحال الحرف فى ال جرائر ( الوثائق 
الجزائرية ۱۹٤١‏ ) » وصناعة الدیباج ف فاس ( هسبيريس ٠١۹٠١‏ ) » والرحام ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية . ج ٠۹١١ » ٩‏ ) » وأشهر السجاد والنسيج ف الجزائر (كراسات 
الفنون والتقنية لشمالى أفريقيا ٠١۹١۳‏ ) » ونبذة عن نشأنى التأليه فى شمالى أفريقيا ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية ج ۱۹٠١ › ١١‏ ) » والفنون الشعبية ( ف كتاب الاطلاع على 
ا لجزائر - باريس ۱۹١۷‏ ) » ونبذة عن شذرات من الجبس فى قلعة بى حاد ( منوعات 
جورج مارسه ۱۹١۸‏ ) » وشمالى أفريقيا فى العصر الوسيط ر دائرة معارف الفن » إيطاليا 
۸ ) » .ونبذة عن محارج فن المعار الإسلامى بالغرب ر( حوليات معهد الدراسات 
الشرفية »> ۱١١۸ >» ٠١‏ ) »> وإسلام إسبانيا ( امحلة الافربقية » ج .ٿث ›» )۱١۹١۹‏ » 
والإسهام فى دراسة حصر زينة الكتابات ف العصر الوسيط .ر حوليات معهد الدراسات 
الشرقية » ج ۱۷ » ۱۹١۹١‏ ) » وبعض هواوين البرونز المكتشفة حديثاً قرب شاط وهران 
( حولياث معهد الدراسات الشرقية » ج۲۰ » ۱۹۹۲) . 
وزحرف من الرحام فى مديئة الزهراء ( الأندلس ۱۹٠١‏ » وحوليات معهد الدراساث 
الشرفية ج۱۸ و۹١۱ء ۱۹١١‏ و١١۱۹)‏ والنخيل فى الرينة' الإسلامية بالمغرب 
(هسبیریس - تمودا » ج ۲ »> ۱۹١١‏ ) > وزيئة الوجهات فى بلاد البربر الشرقية على عهد 
الصمجية ( الدراسات الاستشراقية لکرم لی بروفنسال ۱۹١۲‏ ) » والاإسلام والرق ( فى 
کناب نظرات إلى الإسلام الذى نشرته حوليات كلية الآداب فی إیکس - آن - پروفانس 
٠‏ ) » وقباب ال جامع الكبير بالزيتونة ف تونس ( مجلة الغرب المسلم والبحر المتوسط » ۲ › 
۷ ) » وخواطر عن ال جامع الكبير ف تلمسان ( ذات المصدر» ۱ » )۱۹١١‏ » وسجاد 
شمالى أفريقيا المستوحى من الأتراك ( مؤتر الفنون النركية الثانى » البندقية ۱۹٦٩‏ ) » ومشا كل 
أهل الحرف فى شمالى أفريقيا ( منشورات كلية الآداب والعلوم الإنسائية فی إیکس - آن - 
بروفانس ) » ونبذة عن سوق القطانين وتوابعه فى القدس ر( نشرة الدراسات الشرقية للمعهد 


r: 
وخواطر عن الجامع الكبير فى‎ » ) ۱۹١۷ » ۲١ الفرنسى للدراسات العربية بدمشق ج‎ 
› وراب القيروان ( فن الشرق‎ » ) ٠ » القيروان على عهد الأغالبة (مجلة الغرب المسلم‎ 
› واتجاهات الرسم الحديثة ق ا مغرب » ثم فى الجزائر ( حولية ثمالى أفريقيا‎ » ) ۱۹١۹ » جه‎ 
) ۱۹٦۹ ٩ وحول لفظة الرباط (ملة الغرب المسلم رقم‎ » (۱۹۷١ ٠ ٩و‎ ۹ ۷ 
(أعال مؤتر المستعربين وعلماء‎ ٠١ » ۱١ ولدراسة فن المعار ف أفربقيا فى القرنين‎ 
الإسلاميات الدولى الخامس » بروكسل ۱۹۷۰ ) » وقطع عاج من أصل إسلامى ( منوعات‎ 
لى تورنو) » وسقف المفرنس وقلعة بنى سحاد وأثرهما الممكن فى الفن الصقلى على عهد النور‎ 
وصناعة النحاس فى الغرب السلم فى العصر‎ » ) ۱۹۷١ » ٠۷ مانديين ( مجلة الغرب المسلم‎ 
الوسيط ( الكراسات اللغوية والاستشراقية والإسلامية رقم ۱ » ۲ ) » وخحواطر عن تكوين فن‎ 
ابل » ج۲ ) » وله فى دائرة المعارف الإسلامية قلعة‎ » ١ الال الإسلامى (منوعات‎ 

بن عباس وقلعة بن حاد . 


Demcersemann, A. —~.| « ديمرسیان‎ 

أثرف على عحلة معهد الآداب العربية فى تونس منذ إصدارها . 

آثاره : فى محلة معهد الآداب العربية : المنطق الشعی فی تونس (۱» ۱۹۳۷)'» 
والاعتقاد بعین الحسود ( ۰۱ ۱۹۳۷) » وتكريم الأولیاء (۲ > ۱۹۳۸) › والاعتقاد 
بالأولياء ( ۴ » ۱۹۳۹ ) » والإاحسان فى العقلية الشعبية ( 4 »> ۱۹4١‏ ) » وفى مملكة القلب 
۱۹٤١ ٠ ١ (‏ ) » وعقد الماء وا ملح للضيافة ( ۷ » ٠١١١‏ ) » والضيافة دين التفس (۷› 
٠») ٤4‏ وقواعد الحفاوة فى لغة أهل تونس (۸ » ٥‏ ) » ومشكلة معى عام الاجماع 
فی تونس ( ۱۹٤١ » ٩‏ ) » وقانون قديم منسى ( ۱۹١١ » ٩‏ ) » والنخبة التونسية والرق 
(۱۹١١ ٠ ٠٤(‏ » وإقبال التونسيين على تذوق الثقافة العربية ٠١۹١۲ » ٠١(‏ ) » وستون 
سنة على التفكير التونسى من خلال الجحلات العربية ٠١١۳١ › ٠١(‏ ) › ومرحلة خحطيرة فى 
الثقافة اللإسلامية : الطباعة ۱۹١۳ »٠١(‏ ) » ومرحلة حاسمة فى الثقافة وعلم النفس 
الاجماعی الاإسلامیین ( ۱۷ ۰ ۱۹۰٤‏ ) › وبشائر التجدید فی الاإسلام (۱۷ ۰ ٠۹٥٤‏ ) » 
والتطور الجدید فی الإسلام (۰۱۸» )٠١۹٣١‏ . 

والحكة التونسية ( ۱۸ ۰ ٠١۹١١‏ ) » وغيرها كثير ؛ كا له بالاشتراك مع بوسكه : التبنى 
فى الأسرة التونسية ( الحلة الأفريقية ۸١‏ »> ۱۹۳۸ ) » وحضانة الأبناء فى الأسرة التونسية 


۳1 
(مجلة معهد الآداب العربية » )۱۹١١ ٠ ٤‏ » ويعاونة عبد الجليل بن على : فى حضرة 
السلطان » وهى قصة (المصدر السابق )۱۹٤۳ ۰٦‏ . 
وله : عشرون سنة على مجلة معهد الآداب العربية ( ۱۹١۸ » ۲١‏ ) » وصفحة جديدة فى 
تاریخ الطباعة فی تونس ( ۱۹ ۰ ۱۹۰٩‏ ) ء وهل للمغرب طابع غزالی ؟ ( ۲۱ » ۱۹١۸‏ ) » 
وطراز من المفقف التونسی ف القرں الرابعم عشر ( ۲۲ » ۱۹۰۹ ) » ورأی اين خلدون فى 
الغزالى ( ۱۹١۸ > ۴١‏ ) » ولدراسة العلاقة بين اللغة العربية والشخصية التونسية ( ۲۳ » 
٠١‏ ) » ولتاريخ الطباعة العربية فى تونس - رسالة بتاریخ رجب ۱۲۷۹ ه ه٠۲‏ » 
۲ ) » ومباحث تونسية عن الالكية الأفريقية ( ۱۹٦١ » ۲١‏ ) » وعلى حدود علي النفس 
البدوی (۲۸ ۰ ۱۹٦۰‏ ) »› والاعتقاد بالاأولیاء فی الکرومیری ( ۲۷ ۱۹٦٤۰۰‏ ) » وفثات 
اجاعية فی تونس ف القرن التاسع عشر نقلاً عن تاریخ ابن على . . ( ۳۰ » ۱۹۹۷ ) » ولقاء 
الأجیال ( ۳۰ ۰ ۱۹۹۷ ) » وذکری حسن حسنی عبد الوهاب = ۱۸۸٤‏ - ۱۹۹۸ (۳۱» 
۸ ) » وبعثة تونسية إلى فرنسا فى أوائل النصف الأول من القرن التاسع عشر (۱۲۷» 
۷۱( . 


پوسکه “ج Bousquet, GH. —. 4a.‏ 
من أساتذة كلية الحقوق وعم الاجماع ف ال جزائر. ۹ 
آثاره : فى انجلة الجزائرية : القانون الإسلامی فن پوغوسلافیا ( ۱۹۳۰ - ۲ ) » وبعاونة 
نیکرلی : کتاب الواریٹ من صحیح البخارى » نرجمة وتفسيراً وتعليقاً ( ۱۹۳۳ ) » وله : 
الزواج المشروط ( ۱۹١١‏ ) » وختصر الفقه الإسلامى على المذهب الشافعى ترجمة جديدة 
وتعليقاً ( ۳١ - ۱۹۳١‏ ) » ونبذة عن الملك ( ۱۹۴۷ ) » والوصاية على القصر( ۱۹۳۷ ) » 
وى غيرها : نبذة فى الإصلاح لدى مسلمى ألبائيا ( محلة الدراسات الإسلامية »٩‏ 
٠» ))‏ والدين الإسلامى (العام الإسلامى » ۱۹٠١١ > ٠١‏ ) » والقائون الفرنسى › 
والفقه الإسلامى والعرف ف ثمالى أفريقيا ( الجحلة الأفريقية ۱۹١١ » ۷١‏ ) »> ومظهران 
عصريان لاحترام الأولياء عند المسلمين ( المصدر السابق » ۷۹ ۰ ۱۹۳١١‏ ) » والإسلام فى 
البلقان ( العام الإسلامی » ۲۷ > ۱۹۳۷ ) » والمدخل إلى دراسة الإسلام ف إندونيسيا ( مجلة 
الدراسات الإسلامية »> ٠١‏ »> ۱۹۳۸ ) » وبمعاونة ديرسمان : التبى فى الاسرة التونسية 
( الحلة الأفريقية ۱۹۴۸ ) » وحضانة الأبناء فى الأسرة التونسية ( محلة معهد الآداب العربية › 


° PY 
- وجعاونة هری بیریس : عادات ونظم واعتقادات الوطنيین ف ازائر‎ » ) ٤١ ۰ ٤ 
. ۱۹۳۹ الحرء الأول (اللزائر‎ 

وله : الحضانة (حلة معهد الآداب العربية )۱۹٤١‏ »> وشيعتا الخزرجية ( الحلة 
الأفربقية »> ٠۹١١‏ ) » ومتر المستشرقين فى نظ ر كاتب مسلم ( نشرة الدراسات العربية » ۳ › 
۳ ) » وكتابة بالفرنسية على شواهد قبور المسلمين ر الحلة الأفريقية ۱۹٤٤‏ ) > ورحلات 
اجماعية ( المصدر السابق » ٠١ -44 - ۱۹٤۷‏ ) » وسر تكوين الفقه وأصوله ( الحلة 
الجزائرية > ۱۹٤١‏ ) » وبمعاونة غيره : الاحتفاء بعاشوراء ( الحلة الأفريقية ۱۹٤۸‏ ) . 

وله : صاحب مذهب فى الفقه مجامع بونة ( نشرة الدراسات العربية > ۸ » ٠۹6٤۸‏ ) > 
والاإسلام وتحديد النسل ( حوليات معهد الدراسات الشرقية »> ۷ »> ۱۹٤۸‏ ) »٠وإدراك‏ فكرة 
النكاح ر الحلة الجزائرية ۱۹٤6۸‏ ) » والتطهير ( نشرة الدراسات العربية »> ۰۸ ٠ ) ۱۹٤۸‏ 
واحترام الأولياء ( الحلة الأفريقية ۱۹4١‏ ) » والشرع الإسلامى فى شمالى أفريقيا ( نشرة 
الذراسات العربية » ۱۹٤۹ ۰ ٩‏ ) » والحمل المسروق (هسبیریس › ›)1۹٤4۹ ۰۳٦‏ 
والعفاف ( الجلة الجزائرية »> ۱۹٤۹‏ ) » ووثائق طريفة معاصرة للحقوق فى القبيلة ( احلة 
الحرائرية ۱۹٤۹‏ ) »> وبداية الحمد واية المقتصد لابن رشد ( المصدر السابق ۱۹٤۹‏ ) > 
والأبناء الطبيعيون فى الجزائر ( الحلة الأفريقية > ۱۹٤١‏ ) »› والفقه والسحر ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية » )٠١ -٠۱۹٤٩4‏ . 

وحول رسالة جوزيف شاحت عن الإسلام فى نيجيريا ( نشرة الدراسات العربية » ٠١‏ › 
٠١‏ ) » والطهارة ف الإسلام ( محلة تاريخ الأدیان » ۱۳۸ » ٠۹٠١‏ ) » ونبذة عن بضع 
بدع (الجلة الأفربقية > ٠١١١ » ٩4‏ ) »> وقانون ال جبر ( الحلة الجزائرية » ٠١١١‏ ) > 
وتصحيح حطاً بوانبول وبیرون فى إدراك معنی العفاف ( منوعات ولم مارسه » ۱۹۰ ) > 
وعقد زواج تلمسانى (الجلة الجرائرية »> ٠٠٠١‏ ) » وكتاب فتوح الإسلام والاإمبراطورية 
العربية الشومبتيير ( الحلة الأفريقية > ٠١۹١١‏ ) » والتعليم الدينى للفتيات ف مرا كز ال جزائر 
( هسبيريس ۱۹٠١‏ ) » والدفاع عن الفرائض ر المجلة الجزائرية » ۱۹۵١‏ ) » والزواج فى 
القبيلة ( المصدر السابق » ۱١۹١١‏ ) » ومنتخب الحاورات » ترجمة مشاركة ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية »> ٠١١١ » ٩‏ ) » وبعاونة جاهييه : طهارة المرأة فى الإسلام ( الحلة 
الجرائرية » ۱۹١۱‏ ) . 

وله : حقوق العبد من كتاب الإحياء للغزالى (لحوليات معهد الدراسات الشرقية › 


rr 

۲ ) » واستمرار عادات البربر ( المحلة الجزائرية > ۱١۹٠۲‏ ) > ولدراسة قانون البربر 
( سيريس » ١۳ - ۱۹١۲‏ ) » والحق الإسلامى (امجلة الجزائرية »> ۱۹١١‏ »> والله 
والميكادو (العام الاإسلامی » ۲ » )۱۹٠١١‏ » وبمعاونة شارل دومينيك : كتاب الورع ٠‏ 
منتخبات مرجمة وتعلیق علیہا ( هسبیریس ۰۳۹ )۱۹١۲‏ . 

وله : حول ترجمة كتاب الورع ( هسبيريس » ۱۹١١ » ٤۸‏ ) » وبدع طريفة لدى 
مسلمی الجزائر (العالم الإسلامی » ۰۳ ۱۹۰۳ ) » وقانون عادات البربر ف تونس 
(هسپیریس » ۱۹١۳‏ ) » وملاحظات اجتاعية على أصول الاإسلام (حلة الدراسات 
الإسلامية »> ٠١١١‏ ) » وبعاونة بوسكه - ميراندول : ترجمة يوميات أسير فى اللجزائر 
( حوليات معهد الدراسات الشرفية ٠۹١٤‏ ) . 

وله : تفسیر اشترا كى للإسلام ( هسبيريس » ٠۹١١ » ٤١‏ ) » وتحضر مكة والمدينة على 
مدن القدس ودمشق وأنطاكية وغيرها ( هسبيريس » ٠۹١١‏ ) > والإجازة فى الشرع 
الإسلامى (الحلة الجزائرية > ٠١١١‏ ) » وملاحظات نقدية واجماعية على فتوح العرب 
( الدراسات الشرقية لتكريم ليى دلافيدا »> ۱۹١١ » ١‏ ) » وترجمة الحختصر فى الفقه المالكى 
ر القسم الأول : العبارات ليل بن إسحق ( كاية الآداب فى ال جزائر » ٠١١١‏ ) › وبعاونة 
شاخحت : منتخبات من سنوك - هرجرونجه » بالفرنسية والاإنجليزية ( ليدن ۱۹١۷‏ ) » وتعليم 
العقيدة وتطور المؤسسات الاقتصادية والاجتاعية فى الإسلام ( أوج الثقافة وانحطاطها فى 
تاريخ الإسلام ۱۹١۷‏ ) »> واصطدام الحضارات المسيحية والإسلامية واندغامها فى شالى 
أفريقيا ر حلقة علم الاجماع الإسلامى » ۱۹١١‏ ) » والميوان ومعاملته فى اليمودية والمسيحية 
والإسلام ر الدراسات الإسلامية » ۱۹١۸ >» ٩‏ ) » وإقامة الشعائر فى شمالی آفریقیا ولا سما 
فى الغرب (الحلة الأفريقية > ٠۹١١ ٠ ٠٠١‏ ) » وتحليل المدونة لابن القاسم ( الحلة 
الجزائریة »> ۷4 ›» ۱۹۰۸ ›» ۰۷۵ ۱۹۵۹ و٦۷‏ » )۱۹٦١‏ » وبعض نقاط الخلاف فى 
العبادة على حسب محمد الدمشنى - ترجمة وتعليقاً ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 
6 (). 

واعتناق مسيحى الاإسلام ( الحلة ال جرائرية » ۷۳ » ۱۹١۷‏ ) » وملاحظات اجماعية 
حول قرابة الرضاعة بحسب الشريعة الاإسلامية ( الحولية القانونية والسياسية » ٠ ) ۱۹١١ » ٤‏ 
والحق المكتسب للبربر ( أفريقيا ٠۹٠١‏ ) » وطبيعة الغزوة العربية ودوافعها ( الدراسات 
الإسلامية ۱١۹١١ » ٦‏ ) » والدراسات الإسلامية -جولد صيمر- ترجمة تليلية ( أرابيكا 


ré 
واليهودية والمسيحية والإسلام أديان ( قري ) ( الدراسات‎ » ) ۱۹١١ ٠ ۱۹١٠و و۸‎ ۷ 
والفقه وإقامة الشعائر فى المغرب ( الدراسات الشرقية لتكرم‎ » ) ۱۹١١ >» ٠١ » الإسلامية‎ 
وتحفة الاستشراق الاإيطالى : ترجمة الخليل جويدى‎ » ) ۱۹٦۲ » لي - بروفنسال » جا‎ 
وابن القاسم والمدونة ( حوليات معهد‎ » ) ۱۹٦۲ » ۳۷ وسانتيلانا ( محلة الدراسات الشرقية‎ 
والصقالبة فى ابن‎ » ) ۱۹٦۲ - ١۱۹٦۱ - ۱۹٩۰ ›۰ ۲۰ - ۱۹ - ۱۸ الدراسات الشرقیة‎ 
والاقتصاد السياسى غير الأورنى المسيحى‎ » ) ۱۹٠٦١ » ٤٠٠ » حلدون ( الدراسات الشرقية‎ 
والأوساط‎ » ) ۱۹۵۷ >» ٤٥ » مثلاً بالدمشنى ( محلة تاريخ الاقتصاد والاجاع فى الشرق‎ 
الإسلامية فى ثمالى أفريقيا والحضارة الأوربية المسيحية (حلقة عل الاجماع الإسلامى‎ 
ونص فى شعاثر‎ » ) ۱۹٦۸ ۰۲۸ >» وفولتير والإسلام ( الدراسات الإسلامية‎ » ) 1 
. )۱۹٦٩ > ٤١ >» زيارة المدينة (محلة الدراسات الشرقية‎ 

والمدونة - تذييل (أرابيكا 1۷ » ۱۹۷١‏ ) » وابن بطوطة والمؤسسات الإسلامية 
( الدراسات الاسلامية ۱۹١١ » ۲١‏ ) » وماركس وأنجل هل عنيا بالشئون الإسلامية ؟ 
( الدراسات الاإسلامية ۱۹٦۹ > ۳١‏ ) »> وجوته والإسلام ( الدراسات الاإسلامية ۳۳ › 
١‏ ) » وسحمد والإسلام (حوليات معهد تاريخ الفلسفة الشرقية > ۲۰ › 1۹٦۸‏ - 
۲) » وحول كتاب حقوق البدو المكتسبة (محلة تاريخ القانون الفرنسى والأجنى ٠١‏ › 
۰.۲ 


Gaulmier, J. Sd › جولیيه‎ 

من الموظفين الفرنسيين فى لبنان أيام الانتداب . 

اثاره : احج الشعى إلى حاة ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳١‏ ) » والتنافس الشعرى بين 
حمص وحاة ( المصدر السابق ۲ » ۱۹۳١‏ ) » والحركة النقابية فى حاة ر( مجلة الدراسات 
الاإسلامية ۱۹۳١‏ ) » والاحتفال بالزواج عند فلاحى حاة ( منوعات جودفروا - ديمومبين 
۱۹٤١١ -- ۴٥‏ ) م الجواهر المفقودة فى تدمر القديمة ( الحلة الآسيوية ۱۹٤١‏ ) » وف لشرة 
الدراسات الشرقية : نبذة عن صناعة الزجاج فى أرمناز )۱۹۳١١ » ٦(‏ » والنسيج المطبوع فى 
حاة (۷ و ۱۹۳۸) » والتعلم المدرسی فی حلب )۱۹٤۲ » ٩(‏ » وفولناى وتقيف العربى 
)۱۹٤٩١ › ۱۱(‏ » وحط سیر فولنای فی مصر وسوریا (۱۳ ›» ۱۹٤۹‏ - ۵۱) ووقف 
على طبع زبدة كشف امالك ليل الظاهرى - الذى ترجمه إلى الفرنسية فانتور دى بارادى 


Yo 
أحد أساتذة مدرسة اللغات الشرقية » وقد توف فى أثناء حملة نابليون‎ ) ۱۸۹۹ - ۱۷۳۹ ( 
على سوريا > م حققه بول رافيس ونشرته مطبعة الجمهورية باريس ۱۸۹۹ › وقدم له‎ 
بعرض مطول وترجم فيه للمرجم ترجمة مسهبة ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق » وطبع‎ 
واستشراق وإنسانية‎ » ) ۱۹١۷ » والاستشراق ( منوعات ماسیئیون ج۲‎ » ) ۱۹٩۰ بیروت‎ 
ولجنة السلام العام وأول كتاب قواعد اللغة العربية فى فرنسا‎ >» ) ۱۹١۷ » ۲ أوریان‎ ( 
نشرة الدراسات‎ ( ۱۸٠١ ونبذة عن رحلة رينان إلى سؤريا‎ » ) ۱۹٦١ » ٠١ (أوريان‎ 
. ) ۱۹۷۲ » ۲١ الشرقية‎ 


Siroux, M.— . سرو » م‎ 

خرج من كلية المندسة مهندسًا معاريا > وعين عضواً فى المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

اثاره - فى منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : مسجد الجمعة )۱۹٤۷ » ٤٤(‏ » 
وجامع أردپیل ( ۱۹٤۷ » ٤٤‏ ) » وجامع يزد حاست ( 1۹٤۷ » ٤٤‏ ) » وعطات القوافل 
ف إيران والاسراحات على طريقها » مع ۹ رما و۱۲ لوحا مستقلاً )۱۹٤٩(‏ »> وجامع 
شعيا فى أصفهان ( إسلاميات ٠۹١١‏ ) » وجامع الجمعة فى ماراند ( الفنون الآسيوية » ۳ »› 
١‏ ) » وقوافل الطرق الصفوية (الدراسات الإيرانية ۱۹۷4 ) > وقوافل السلاجقة 
الإيرانيين ( الفن ف إيران والأناضول لواطسن ٠۹۷١‏ ) › وقصر السرفستان وقبابه ( الدراسات 
الإيرانية ۱۹۷۳ ) . 


Deverdun, G._ , دیفردرن “ج‎ 

اقام فى المغرب وعى محضارته . 

آثاره - فى جلة هسبيريس : كشف بالكتب وإعا رما فى مكتبة جامع على بن يوسف فى 
مراکش ( ۳۱ ۱۹٤٤ ٠‏ ) » وكتابات جديدة فى المغرب ( ۱۹٤۷ ٠٠٤‏ ) » 'والتخطيط 
الفرنسبی للمغرب ( ۱۹٤۹ ۰۳٦‏ ) » وقصبة مراکش ( ۰۳۹ ٠۹۰٩۲‏ ) » وتاريخ قبور 
السعديين فى الغرب ( ٠۹١۳ » ٤٤١‏ ) » ونسختان من القرآن للخليفة المرتضى مذياتان ببحث 
عن جامع السقاية بمرا كش والمدينة فى عهد ذلك الليفة ( ٠١۹١١ » ٤١‏ ) »› وطوط جديد 
لمسالك الأبصار لابن فضل الله العمرى ( (٠۹٠١ > ٤١‏ › وبمعاونة غيره : تحبيسان من 
الموحدین ( .)٠۹٥٩٤ › ٤۱‏ 


۳٦ 
» ٤٤ ( وعاونة الّن : أبواب المغرب القدية‎ ) ۱۹١۷ » ٠٤ ( وله : أعال ولم مارسه‎ 
›» (۱۹١۷ وله : كتابة إدريسية جديدة (المنوعات المهداة إلى ج . مارسه‎ » ) ۷ 
ويعاونة الّن : مثذنة‎ » ) ۱۹١۸ >» ٤٠١ » واکتشاف كنز نقود قرب بوجاد ( هسبيريس‎ 
وله : کتابة‎ ) ۱۹٩۱ >» ۲ » المرابطين فى جامع ابن پوسف فی مرا کش (هسبیریس - تمودا‎ 
ودراسة غير منشورة ( ۱۸۸۲ ) عن جامع‎ » ) ۱۹٩۹ » ٠١ » جديدة للسعدیین ( هسبیریس‎ 
واحترام التقاليد ورفع'‎ » ) ۱۹۷١ » ۷ القيروان الكبير ( نجلة الغرب السام والبحر المتوسط‎ 
) ۱۹۷۳ >» ۱۳ الضريبة (المرجع السابق‎ 


بىرmك‏ « چ — Berque, J.‏ 
بعد تخرجه فى باريس نزل بالغرب لدراسة علم الاجناع » ثم عين مديراً لقسم البحوث 
الفنية والتجريبية فی سرس اللیان بمصر ( ۱۹۰۴۳ - ۱۹۰٤‏ ) » ثم مشرفا على مركز الدراسات 
العربية فی بکفیا بلنان ( ۱۹۰۰ » ثم أستاذاً نى كرسى التاريخ الاجتاعى للإسلام المعاصر فى 

معهد فرنسا فدير معهد الدراسات العليا . 

آثاره : اتفاق بین سکبن حول شئون الراعی ( الجزائر ۱۹۳١‏ ) › ودراسات فی التاریخ 
الريى امغر (طنجة ۱۹۳۸ ) » والنوازل المزارعة - لمعيا - الوزانى دزاسة وترجمة عن 
العربية ( الرباط ۱۹٤١‏ ) » ومحاولة فى الطريقة الحقوقية المغربية ( الرباط ٠۹٤٤‏ ) ووثائق غن 
تاريخ الغرب الاجماعى ( الحلة الجرائرية ۱۹4۸ ) » وتاريخ مدرسة فاس (مجلة تاريخ 
القانون الفرنسى والأجنى ۱۹٤١‏ ) » وأجوبة العباسى ( الجلة الجزائرية ٠۹١١‏ ) » وحفوظات 
قاض من الريف ( الجلة الأفريقية )٠١۹١۰‏ . 

وتاريخ الرباط ر الحولية الاقتصادية والاجماعية والمدنية ٠۹١۲‏ ) » وتاريخ التبادل فى 
الأطلس الأعلى ر المصدر السابق ٠١۹١١‏ ) » وحقيقة وشعر ( الجحلة الأفريقية ٠۹١۴۳‏ ) »> 
ومشا كل قانون الاجتاع فى شمالى أفريقيا ( الدراسات الإسلامية ٠۹١۴‏ ) » والأدب المغربى 
والشرف فى القرن الثامن عشر ( أرابيكا ٠۹١١‏ ) » والنظم الاجتاعية فى الأطلس الأعلى 
( باريس ۱۹٠١‏ ) » أوالبناء الاجماعى لبعض قرى مصر ( الحولية الاقتصادية والاجماعية 
والمدنية ٠۹١١‏ ) » والقداسة ف المغرب ( المصدر السابق ٠١۹٠١‏ ) » وأسلوب تاريخ لإحدى 
قبائل المغرب ر امحلة التاربحخية ٠ ) ٠۹٠١‏ وفى دلتا النيل ( الحوليات ال جغرافية »> ٠۹٠١١‏ ) › 
ودلتا النيل » القرية والتاريخ ( المصدر السابق ٠١١١‏ ) » ووثيقة حج من الأطلس الأعلى 


rv 

( منوعات ماسینیون ۱۹٩٩‏ ) » وتاريخ مدرسة فاس ( باريس ۱۹٤۹4‏ ) » والمعدفى - تضصمين 
السنة ( الجرائر ٠۹٤١‏ ) » والتشكلات الاجتاعية فى الأطلس الأعلى ر باريس (٠۹٠١‏ › 
والتاريخ الاجماعى لقرية مصرية ف القرن العشرین ( لاهای ۱۹١۸‏ ) » وإليوسى مشا كل 
الثقافة المغربية ف القرن السابع عشر ( لاهای ۱۹١۸‏ ( » والعرب بين الأمس والغد ( باريس 
4 . نقله إلى العربية الدكتور على سعد » دار الکتاب اللبنانی )۱۹١۹‏ . 

ومحموعة زين بن على ( منشورات معهد الدراسات الشرقية - ترجمة عربية ( دار الكتاب 
الجزائر ) » وتوقعات للاستشراق الجديث ( مجلة معهد الآداب العربية ۲۰ » ۱۹۵۷) » 
ومشكلة إسماع اللإعلام العربية : الأربعون ( الدراسات الشرقية » القاهرة ۱۹١١ » ١‏ ) »› 
والبلدان العربية فى مواجهة البناء الاقتصادى ( مراسلات الشرق » ۱۹١۹ › ١‏ ) » ومائة 
ومول غاماً فى علم الاجتاع المغريى ( حوليات الدراساٽ » ج ۲ » ۱١١١‏ ) » ولدراسة 
سلوك أفريقيا ( امحلة الأفريقية »> ٠١۹١١ » ٠٠١‏ ) » والممثل والفلاح ذكرى تجربة المسرح 
الشعی فى مصر (كراسات تونس ۱۹١١ » ٤‏ ) » والقاق العرى فى الأزمنة الحديثة ( محلة 
الدرساث الإسلامية ۱۹١۸ » ۲٠‏ ) والبلدان العربية والاقتصاد ( محموعة مراسلات الشرق 
٠ء‏ والإسلام من الأمس إلى الغد ( باریس )۱۹٩۱‏ › 

ولدراسة الحتمعات الشرقية المعاصرة (حلقة علم الاجماع الإسلامى » بروكسل 
۲ ) » وهنا وهناك فى أوائل اللإصلاح الديى فى المغرب (الدراسات الشرقية لتكرم 
لی - بروفشسال » ج ۲ » ۱۹٦۲‏ ) » وحقوق الأراضى ف المغرب ( دراسات عن الإنماء 
ج ۲ » ۱۹٦4‏ ) » والمزحرف (ملوعات طه حسين )۱۹٦۲‏ » وملاحظات على السجاد 
المغربى ( الدراسات المغربية حوليان ۱۹٦٤4‏ ) » والعرب والتعبير الاقتصادى ( الدراسات 
الاسلامية ۱۹٦۲ » ١١‏ ) » ومشاكل الثقافة العربية المعاصرة ر( عحاضرات الندوة اللبنانية 
۱۹١١ ۹‏ ) » وشمالى أفريقيا ( جلة معهد العلوم الاجتاعية )۱۹١١ » ٠١‏ »> والمغرب 
أمس واليوم ( الكراسات الدولية لعلم الاجتاع > ۱۹١4 ٠ ٠١‏ ) » ومراحل الجتمع المصرى' 
المعاصز ( الدراسات الإسلامية ۲۲ » ۱۹٦١‏ ) » وبالأمس فى النجف وکربلاء ( أرابیکا ٩‏ » 
۲ )»> والحتمعات والأدب العربى المعاصر ( الكراسات الدولية لعلم الاجتاع » ٠١‏ › 
٠» ) 4‏ والإسلام والاإشرا كية ( جلة معهد علم الاجماع ؛ ۰ ۷ء والاسلام 
بحسب الشواهد العربية المعاصرة - وبين الحقوق العالية ' والوقائع الحلية - وحول الفن 
الإسلامى - وفقة اللغة العربية - ( نظم وقي فى الاإسلام المعاصر ۱۹٦١‏ ) » وبعض قضايا 


۳۳۸ 
الإسلام فى المغرب ( محفوظات عام اجتاع الآدیان ۳ » ۱۹۵۷ ) » وثلاث مراخل لاقتصاد 
الشرق الأوسط ( الدراسات العربية والإسلامية المهداة للأستاذ جيب ٠١۹٠١‏ ) » وتوبة 
الملاليين ( حوليات الدراسات ۱۹۷١ » ٠١‏ ) ونحو ثقافة عربية معاصرة (كراسات التاريخ 
العالمى ۱٤‏ » ۱۹۷۲ ) » والجديد فى بى هلال ر الدراسات الإعلامية ٦۳ء‏ ۱۹۷۲ ) » 

وبمعاونة ميكيل : الفقه (ازدواج الثقافة العربية )٠۱۹٩۷‏ 1 

وله : ابن رشد والأضداد ( المرجع السابق ۱۹٦۷‏ » والإغريق وعلماء الكيمياء العرب 
( المرجع السابق ۱۹١۷‏ ) » واللغة العربية من الاإنسان إلى التاريخ (المرجع السابق ) › 
وبقراءة نوازل مازونة ( الدراسات الإسلامية ۳۲ › ۱۹۷١‏ ) »> وقضاة القيروان فى حطوط 
تونسى (غلة الغرب السام ۳ -۱٤‏ ۱۹۷۳ ) » وف الفلسفة ( دیوجین ›» ۰۸٩‏ 
) » والتقلید والتجدید فی المغرب ( دایدلوس ۱۰۲ » ۱۹۷۲ ) »› وعلماء تونس فيا 
مضی (کراسات تونس ۲٠١‏ » ۱۹۷۲ ) » والجالية منذ عصر ( الندوة الدولية لتاريخ القاهرة 
۹ ) » والواقع والقانون فى فلسطين - الفلسطينيون والأزمة الإسرائيلية العربية )۱۹۷٤(‏ »> 
وهيئة الأم والشعب العربى تجاه فاسطين ( المصدر السابق ) . 


فایدا “ج ( المولود Vadja, G. ( 14*۸ pl‏ 
ترج من مدارس بودابست ومدرسة اللغات الشرقية والسوربون » وعين أستاذاً فى المعهد 
الدينى الاسرائيلى بفرنسا ( ۱۹۳١‏ ) » ومعيداً فى المدرسة العملية للدراسات العليا بالسوربون 
(۱۹۳۷) » ومديراً ما ( ٠۹‏ ) ورئيس القسم الشرق ف معهد أبجحاث تاربخ النصوص 

(۹4٩ (‏ . 
آثاره : الترجمة السبعينية فى الأدب الإسلامى (حلة الدراسات المودية ۰٩ء‏ 
١‏ ) » ومصدر عرنى لسعديا ( المصدر السابق » ۱۹۳١ » ٩۲‏ ) » وشيعة المروانيين ( مجلة 
الدراسات الإسلامية » ۷ » ۱۹۳۳ ) » وحال الأمحاث فى أصول الإسلام ( مجلة الركيب 
٠» ) ٠‏ ومباحث ودية عربية ( محلة الدراسات اليهودية ۹4 » ۱۹٠١١‏ ) » وحول معاملة 
مهود ونصاری أشبيلية ف مطلع القرن السابع ( المصدر الساہق » ۱۹۳١ » ٩٩‏ ) » والهود 
والمسلمون بحسب الحديث ر( الحلة الآسيوية ۲۲۹ › ۱۹۳۷ ) » وصيام المسلمين وصيام اليهود 
( حوليات المعهد اليهودى » ٠١‏ » ۱۹۳۸ ) والاإرشاد لإمام الحرمين (امجلة الآسيوية 
۸ ) »۰ وإبراهيم برحیا والفارابی ر( جلة الدراسات اليبودية » ۱٠٤‏ » ۱۹۳۸ ) » وهل. 


۳۹ 
ذکر ابن رشد التلمود ؟ ( حفوظات التاریخ العقائدی » ۲۲ › ۱۹۳۹ ) »› وملكصادق فى 
الأسطورة الاسماعيلية ( الحلة الآسيوية »> ۲۳۲ » ٠١ - ۱۹٤۳‏ ) » وأثر فلسفة ابن سينا فى 
أوربا فى العصر الوسيط ( // ۱۹٤۴‏ ) » وتاريخان للأنبياء فى تعالم بعض الشيعة ( جلة 
الدراسات اليهودية > ٠١ - ٠۹4١ › ٠٠١‏ ) »> والمدحل إلى التفكير اليہودى فى القرون 
الوسطى ( باريس ۱۹٤۷١‏ ) » والزنادقة فى بلاد الإسلام فى أوائل العصر العباسى '( نشرة 
الدراسات الشرقية »> ۱۷ ›» ص ۱۷۳ - ۲۲۹.) ٠»‏ ومذهب حى بن فاقوذا ( باريس 
۷( . 
ورائد فلسفة ابن سينا ( الجلة التوماوية »> ٤١‏ > ۱۹4۸ ) » ولعرفة الأدب فى غربى 
أفريقيا ( علة ال جمعية الأفريقية ٠١ -٠۱۹4۹ » ۲١‏ ) » ونبذة عن تاريخ الأدب العرفى 
لبروكلان ( الجلة الآسيوية ۲۴۸ » ٠۹٠١‏ ) » ونبذة عن المصنفات المغربية ( هسبيريس » 
٠۹١١ ٠ ۷‏ ) » وفهرس الخطوطات العربية فى ا -جمعية الآسيوية بباريس ( الجلة الأسيوية › 
۱۹٩۰ ۰۸‏ ) » وابن رشد (// ٠۹٠١‏ ) » ومخطوط لدلائل النبوة (ثکربم دلافیدا › 
۱۹١‏ ) » وبعاونة دالفرنى : مرقص الطليطلى مترجم ابن تومرت (الأندلس » ٠١‏ › 
١‏ » وله : رسائل الكندى الفلسفية ( محلة الدراسات الإسلامية > 0۹4١١‏ › 
والدراسات السينائية الحديغة ( المحلة الآسيوية ٠١۹١١ » ٠٤٠١‏ ) » وحول الرشدية الهودية 
( الصجيفة اليهودية الإسبانية » ۱۲ › ٠١۹١۲‏ ) » ووثيقة وقف ( أوریانس » ۵ » ٠۹١۲‏ ) »> 
ومنتخب نصوص تاريية يهودية مغربية ( هسبیریس' )١١ - ٤4 - ۱۹٤۸‏ »› وكشاف 
با محخطوطات العربية فى مكتبة باريس الوطنية ۱۹١۳(‏ ) » ويمودا بن نسي بن ملقة الفيلسوف 
الہودی المراکشی ( ٠۹۰٤‏ ) »> والرجمتان .العبريتان عن العام الف لابن رشد ر علة 
الدراسات اليهودية ٠۹٠٤ › ٠۳‏ ) » وملاحظات على كتب مغربية » وهى 'وصف عحطوطين 
مغربيين ف المكتبة الوطنية ومخطوطات أخرى من مكتبات : أجن » ومونبليية » ونيجرس › 
وفرسای » وفسول ( هسبيريس ٠) ٠۹١١‏ وعم أصول الدين فى نظر الأشعرى ( الجلة 
الاسيوية ٠۹١٤‏ ) . 
والتعليق على كتاب المراحل )۱۹٠٤(‏ › والاإجازات ( مغر المستشرقین »> ۲۳ › 
٤4‏ ) » ودراسة جديدة جن إجازات الإقراء والسماع المبتة فى الحطوطات العربية بدار 
الكتب الوطنية فى باريس » فذ كر عنوان الخطوط واسم مؤلفه »> والمسمع » والقارئ › 
والكاتب ومكان الماع » وأسماء السامعين مع إشارة فى الامش إلى أما كن وترجات بعضهم 


1 i 
. ) ٠١۹١۷ ف كتب التراجم وذيلها بفهرس لأمماء الكتب والأما كن والأعلام ( باریس‎ ٠ 
والخطوطات.العربية الى‎ » ) ۱۹١۷ وحب الله فی عام الدين الهودى ف القرون الوسطى ر(‎ 

أودعت سحديثا المكتبة الوطنية بباريس ( نشرة البحوث التارمخية » نصوص ٠۹۵١ » ٤‏ ) › 
. والبيان فى إعجاز القرآن ر الجحلة الآسيوية ٠۹٠١‏ ) » وزين العابدين ( // ٠۹٠١‏ ) › وكتاب 
أدب الصحبة )۱۹٠١//(‏ »> والحاوى فى الطب (// ٠١۹٠١‏ ) »> وصور الكوا كب 
)۱۹۹ ).۰ ومح زين العابدين ٤۴(‏ 6 )) » وچموع دمشی من القرن الثان 
مخطوط رقم ٠٠۳۲‏ فى مكتبة الزيتونة بتونس ( المجلة الآسيوية ۱١١۷ » ۲٤١‏ ) . 

وحول سیرة ابن عربی ( ارابیکا ١‏ ) » وكش بسلطات الحليفة الناصر لدين الله 
( ارابیکا ٩‏ » ۱۹۰۹ ) » وموجز إماعیلى عبرى عرب ( الجحلة الآسيوية » ۱۹١۸ » ۲٣۹‏ ) > 
وحول خلود ال جزاء وراء القبر فى عام أصول الدين الاإسلامى ( الدراسات الإسلامية ٠‏ > 
۸ ) » ونصوص عربیة عن رژیا پوحنا الإنجیلی ( آربیکا ۵ » ۱۹۵۸ ) » وموجز مسیحی 
لدليل التائهين تأليف موسى بن ميمون ( الحلة الآسيوية ۱۹٠١ » ۲٤۸‏ ) » وملاحظات لغوية 
على هامش قصة حی بن یقظان ( أرابیکا ۷ » ۱۹٦۰‏ ) » وكتز العلوم لابن تومرت الأندلسى 
( منوعات ماسينيون ج ۴ » ۱۹١۷‏ ) » وترجمة عبرية لكتاب ملخص ف الفميئة (احجلة 
الآسيوية ٠۹١١ » ۲٤۷‏ ) » ونصوص طبية عربية بالعبرية ( أرابیکا ٩‏ » ۱۹۵۹ ) » ووصف 
معبد القدس نى كتاب المسالك والمالك للمهليى ر الحلة الآسيوية ۱۹١۹ › ۲٤۷‏ ) » ومن 
ملطان إلى القاهرة للبكرى ( الجلة الآسيوية ۱۹٦۲ » ٠٠١‏ ) وفهرس الخطوطات فى لبنان 
۱۹١۳ //(‏ و٤٦۱۹(‏ وأصول الخطوطات العربية فى مكتبة الأسكوريال ( الأندلس › 
۱۹١۳ ٠ ۸‏ ) وأحكام أهل.الذمة ر الدراسات الشرقية لتكرم يى - بروفنسال » ج ۲ » 
۲ ) » وكيف أدرك الفيلسوف اليهودى - موسى النربوفى المعلق على فلسفة ابن طفيل - 
شطحات الصوفية ؟ (مؤتمر الدراسات العربية والاسلامية ى٠‏ قرطبة ۱۹١۲‏ » وأعاله 
٤‏ ) » وإسهام بعض النصوص العبرية العربية فى الكشف عن حركة الأفكار فى الإسلام 
فى القرن الثالث /التاسع ( نضج الإسلام ۱۹١١‏ ) »> وحول كتاب التوحيد ( الأعال الشرقية 
۱ )) . 

واستشهاد غير محقق بالفاراب . ف كتاب دلبل الحائرين ( الحلة الآسيوية ٠٠۲۳‏ › 
٥‏ / »> والكشاف الثاني بالخطوطات العربية الإسلامية فى مكتبة الفاتيكان 
۱۹٦٩ // (‏ ) › وحول رسالة ف العلوم لأب حیان التوحیدی ( أرابیکا » ۱۲ » ۱۹٩۰‏ ) . 


۳€ 
والحروف والنغات ف العربية فی نظر ابی حاتم الرازی ( أرابیکا > ۸ > )۱۹١١‏ ء وبقايا 
متعلقة تاربخ الأدب فى القرن السابع /الثالك عشر فى معجم الشيوخ الدمياطى ( أرابيكا » 
(۹١١ » ۸‏ > ومعاهدة جدل مسيحية عربية ضد اليهود منسوبة إلى إبراهام من طبريا ( معهد 
بحوث وتاريخ النصوص - نشرة ۱۹٦۸ - ۱۹٦۷ > ٠١‏ ) »> وتحفة الأحاديث لمنصور 
ابن سليم وجيه الدين .الممرافى ( الجلة الآسيوية ۱۹٠١ » ۲٠۲۳‏ ) » وابن حلدون فى مصر 
)۱۹٩۷//(‏ » ومشكلة ريا الله ق نظر بعض مؤلنى الشيعة (إمامة الشيعة = ۱۹۹۸ 
)۱۹۷٠(‏ » وعالية الشريعة الأحلاقية .محسب يوسف البصير ( تحلة الدراسات اليهودية > 
۱۹٦4 ٠ ۸‏ ) » وف علة الدراسات الاإسلامية : إدراك الله فى نظر ال جاحظ ونقد المعترلة 
۱۹١١ ٠ ۲٤(‏ ) » والصفة الإفية للإرادة ۱۹۷١ -۳١(‏ ) » والفكرة الدينية عند موسى 
ايمول : وحدة أم اثنائية ؟ (كراسات حضارة 'العصر الوسیط )۱۹١١ ۰٩‏ .. 


والغامرة المأسوية لقاض مغربى فى مصر الفاطمية ( أرابیكا ۱۹١۸ » ٠١‏ ) » وبعض 
النشورات العبرية الحديثة فى حقلى الفلسفة والأدب العرنی (أرابیکا )١۱۹٦۷ ۰۱٤‏ » 
وأبوالمؤيد الموفق . . . وموجز غير موجود لأحمد للغزالی (أرابیکا >۱١‏ ۱۹۹۸) »> 
وخحتارات عن الصداقة منسوبة إلى التعلييى (أرابيكا 1۸ » )۱۹۷١‏ » ولدراسة تاريخ 
الصهيونبة فى مصر الفاطمية ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۳ » ۱۹۷١‏ ) › وتغليقان على 
قراءات سفر ال جامعة ( ليدن ۱۹۷١‏ ) » ومذهب يوسف البصير ( لاهاى ۱۹۷١‏ ) › وف امجلة 
الآسيوية : نصوص عربية عن المنطق نشرت حديثاً - والفارابى - وترجمة أرسطو بالعريية - 
والإسلام والصليبية ( ۱۹٦4‏ ) ». واللغة والفلسفة والسياسة والدين فى رسالة للفارايي 
(۸› ۱4۷۰( . 


والاشارات والتنبیہات ( ۲۵۸ » ۱۹۷۰ ) » وعبد القادر البونیی (۲۵۶۹ ۰ )۱۹١۱‏ > 
والرازى ( // ۱۹۷١‏ ) » والتعلم فى نظر الكندى (//۱۹۷۲) › ودراسة ف تاريخ الحط العرف 
(۱۹۷۲) » والدراسات العبرية (۱۹۷۳) » ومشكلة رؤية الله فى نظر يوسف البصير 
الفلسفة" الإسلامية ۱۹۷١‏ ) »> تم معارج القدس فى مدارج معرفة النفس المنسوب إلى 
الغرالى » وكتابات ابن سيناء ( ذكرى سرن - الدراسات الاإسرائيلية الشرقية » ١١‏ › 
۲ ب) » والترجمة العربية لكتاب طب تركى عمانى من القرن السابع عشر ر الأعال الشرقية 
مجمع العلوم > ۲۷ » ۷۳ ) » والكلمة الى حلقها الله فى نظر يوسف البصير ( الدراسات 


۳4۲ 
الإسلامية ۳۹۰ » ۹۷٤‏ ) » وابن البخارى من عطوطه فى إستانبول (أعغلة الدراسات 
الشرقية 6۸ › ۱۹۷۳ - ۱۹۷4 . 
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تخرج باللغات ا من السوربون » ومدرسة اللغات الشرقية › ومذرسة الحلمين 
العليا » وعين محاضراً فى مدرسة اللغات الشرقية فی باريس (۱۹۳۸ ) » واستاذا لتاريخ 
الإسلام فى كلية الآداب بجامعة 'ستراسبورج ( ٠١٤١‏ ) » م فى جامعة باريس . 

اثاره : المغول فى البلقان ر المحلة التارحخية > ۱۹۲١ » ٠١١‏ ) » وحملة منزكرت نقلاً عن 
المؤرحين المسلمین ( بیزانسیون » ۱۹۳٤ ۰٩‏ ) » ووطنيون وصليبيون (سیریا » ›٠١‏ 
٤‏ م ٠)‏ والجزيرة فى أواسط القرن الثالث عشر نقلاً عن عز الدين بن شداد (علة 
الدراسات الإسلامية »> ۸ » ۱۹۳١١‏ ) » وتاريخ شيعى من عهد الصايبية ( مجمع الكتابات 
والآداب » ٠١۹۳١‏ ) وديار بكر (الجلة الآسيوية > ۱۹١١‏ ) » وتواريخ العرب المتعلقة 
ورتا + ومصر» بوالطراق ٤‏ جن اشح الري إل الاحتلال الاق اق مكبات امتايول 
ر حلة الدارسات الإسلامية »> ۱۹۳١١ » ٠١‏ ) » وسيرة الرسول وتاريخ استلفاء الراشدين لأ 
زرعة . . . الدمشنى (المصدر السابق -٠۱۹۳٩‏ ۳۸) » وأخبار الرسل والملوك للطبرى 
( المصدر السابق ۱۹۳۳٩‏ - ۳۸ ) » وصفحات تاربخ قدية عن آخحر الللفاء الفاطميين ( نشرة 
المعهد الفرنسی بالقاهرة ۳۷ » ۱۹۳۴۷ - ۳۸ ) » والفرنجة فى سوريا ( الحلة الآسیوية ۲۲۹ » 
۷ ) » وتاريخ سورى للقرنين السادس والسابع ( نشرة الدراسات الشرقية ۷~ ۸ » 
۷~ ۳۸( . 

وفى امحلة الأسيوبة : كشاف بالعطوطات العربية الاسلامية فى مكتبة الفاتيكان 
( ۱۹۳۷ ) » وتاريخ الاإسلام ف صقلية » ( ۱۹۳۷ ) » والدروز ( ۱۹۳۷ ) › والديارات 
النصرانية فى الإسلام ( ۱۹۳۸ ) » وموجز تاريخ العظمى ( ۱۹۳۸ ) » وقواعد النشر وترجمة 
النصوص العربية ( ۱۹١١‏ ) » وكتاب المتتظم لابن الجوزى ( ۱۹٤۴١‏ ) » ثم كتاب المعارف 
لابن فتيبة ( حلة الدراسات الإسلامية ۱۹۳۸ ) » والتغلغل التركى فى الأناضول وسوريا 
ر أعال المستشرقين » لوفان ۱۹٤١‏ ) » وسوريا الشمالية أيام الصایبیین ( باریس › ۱۹٤١‏ ) > 
والنظام الاإقطاعى فى إيطاليا النورماندية ( ۱۹٤١‏ ) » ورسالة ف السلاح كتبت لصلاح الدين 
الأيوهى ( نشرة الدراسات الشرقية » ۱۹١۸ » ١١‏ ) » والرى ف العراق فى مطلع القرن 
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الحادى عشر (المصدر السابق »> ۱۳ ۰ )٠١ -٠۱۹٤۹٩‏ , 

ووثيقة عن بعض الصناعات العراقية فى أوائل القرن الحادى عشر ( الفن الإسلامى 
)١‏ »› وبعض مشا كل العراق الاقتصادية والضرائبية ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية » ٠١۹١١ » ٠١‏ ) » ورسائل ضياء الدين بن الأثير ( نشرة مدرسة الدراسات الشرقية 
والأفريقبة » ٠۹١١ » ٠١‏ ) » ونبدة عن فتوة الناصر ( أوريانس » ٠١١۴ » ٩‏ ) » وتطور 
الإقطاع من القرن التاسع إلى القرن الثالث عشر ( حولية التاريخ الاقتصادى والاجتاعى › 
۹١۴ » ۸‏ ) » والضرائب والملكية ف العراق على عهد أوائل الخلفاء العباسيين ( أرابيكا » 
١ء ٠)١‏ وتاريخ الشرق الإسلامى الاجتاعى والاقتصادى فى العصر الوسيط 
(الدراسات الإسلامية »> ٠١۹٠١ »٣‏ ) » والتكوين السياسى فى الإسلام (شيكاغو 
٥‏ ) » ووثيقة غير منشورة ( الدراسات الشرقية لتكرم دلافيدا » ٠۹١١ » ١‏ ) » وأبو 
القاسم عبد العزيز بن يوسف عن محطوط برلين ( ۱١۹١١‏ ) » ونبد لتاريخ الحاية ( منوعات 
ماسینیون ۱ )۱۹٩٩۰‏ . 

وحركات وتنظمات شعبية فى مدن آسيا الاسلامية فى العصر الوسيط ( تارات جان 
بودين ٠ ) ٠۹١١ » ۷.١‏ والإقطاع والؤسسات السياسية فى الشرق اللاتينى ر علي الاجتاع 
وتاريخ الاستكشاف اللغوى ۱۹١١‏ ) » والإسلام والأقليات الطائفية خلال التاريخ ( الطاولة 
المستديرة ٠۲١‏ و۸١۱۹‏ ) » وال جديد عن الحدود فى الإسلام فى العصر الوسيط ( محلة تاريخ 
الاجماع والاقنصاد فى الشرق » ۲ » ۱۹١۹‏ ) » والحركات الشعبية فى اسيا المسلمة فى العصر 
الوسيط ر أرابيكا » ۱۹١١ » ۱۹١۸ » ١ » ٠‏ ) » وأثر العوامل الاقتصادية والاجاعية فى 
الجمود الثقافى فى الإسلام (أوج الثقافة وانحطاطها ف تاریخ الإسلام ٠۹۵۷‏ ) . 

وحول المكين بن العميد ( أرابيكا ٠۹١۹ » ٠.»‏ ) » وعلى عتبة السنة الثالثة : حول 
اصطناع كلمة إقطاع ( مجلة تاريخ الاجماع والاقتصاد فی الشرق » ۰۲۳ ۱۹١۰‏ ) وتاريخ 
الأيوبيين للمكين بن العميد ( نشرة الدراسات الشرقية > ۱۰ » ۱۹۰۵ - ۱۹۵۷ ) » ونظام 
الضرائب فى الفيوم الأيوبية ( أرايكا ۳ » ٠۹١١‏ ) والاسلام والصليببة ( الماضى والحاضر › 
٤4‏ »+ والمؤتمر الدولى للأديان » ٠۹١١‏ » والعصر الوسيط » ٠۹١۷ » ٠۳‏ ) » والسلاجقة 
والركان والألمان فى الحملة الصليبية الثالثة ر الحلة الغسوية للدراسات الشرقية ٦ه‏ › 
٠‏ ) ء وللبحث فى مكتبة الأسكوريال (الأندلس ۲۷ › ۱۹١۲‏ ) » ومبادئ عام 
الاجتاع وبعض العقائد الدينية ( نضج الإسلام )۱۹١١‏ , 


E: 

والمغزى الاجياعى المتبدل لبعض المذاهب الدينية ( فى كتاب تطور العقيدة الإسلامية › 
باريس ٠ ) 1۹٩1‏ وتاريخ الاقتصاد الاجتاعى والإسلامى ( حلقة عل الاجماع الإسلامى 
بروكسل ۱۹١١‏ ) » وبعاونة برافان : « حى يعطوا الجزية' عن يد وهم صاغرون » 
( أرابیکا » ۱۹٦۲ ۰ ٩‏ ) » وله : حفاوة نصارى الشرق بالإسلام ( مجلة تاريخ الاديان 
۱۹١4 ٠‏ ) » وحول الوقف قدياً ( الدراسات الاسلامية ٠١‏ » ١١۱۹ء‏ وف موسكو 
۴۳ ) » ونص غير منشور عن الطراز المصرى ( الفنون الآسيوبة ۱۹٦١ » ١١‏ ) » والتاريخ 
. الاقتصادى الاجماعى والإسلام ( حلقة عام الاجماع الاإسلامى ۱۹١١‏ ) » ونبذات دبلوماسية 
عربية إسلامية ( الحلة الآسيوية ۲۵۱ » ۱۹١۳‏ ) » ونشر التاريخ الإسلامى ( الدراسات 
الإسلامية ۱۹٦۲‏ ) » ومشا كل اعرضت ازدهار الاقتصاد الإسلامى فى العصر'الوسبط 
( الغرب والاإسلام ف العصر الوسيط ۱۹٦١ › ١‏ ) » والتطور الاجماعى للعام الإسلامى حى 
القرن الثانى عشر فى مواجهة العام المسيحى (كراسات حضارة العضر الوسيط ۱ » ۱۹١۸‏ ) »› 
وبغداد فى أواحر خلفائما ( أرابيكا ۱۹١١ » ٩‏ ) » ووجهة نظر فى اللورة العباسية ( الجلة 
التاريحخية » ۱۹٦۳ » ۲٠١‏ ) » وهل وجد الردوانية ؟ ( محلة الدراسات اليمودية > السلسلة 
الرابعة » 1۹٦4‏ ) » ونصان يقتضيان البحث عن العلاقات بين الموحدين والشرقيين 
( الدراسات الشرقية لتكرم لينى - بروفسال » ۱۹١۲ » ١‏ ) » وبعاونة بيكر : أبو عمر عنان 
بن إبراهي النابلسى : كتاب لمع القوانين المضية فى دواوين الديار المصرية ( نشرة الدراسات 
الشرقية ۱۹٦١ - ۱۹١۸ » ١۱١‏ ) »> وله : لدراسة الضرائب بمصر فى العصر الوسيط 
)۱۹١۲(‏ » والهارك والتجارة فى مرافئ البحر امتوسط لمصرف العصر الوسيط نقلاً عن اليج 
احزومى ( ۷ » )1۹٦4‏ » وتواريخ قبطية لقاضى من العصر الوسيط ( شرة المعهد الفرنسى 
للاثار الشرقية ۹ » ۱۹۷١‏ ) » وفصل ف تاربخ الاقتصاد الإسلامى المسيحى أيام الصايبيين 
(مجلة تاريخ الاجماع والاقتصاد فى الشرق )۱۹١۳ >» ٤١‏ » وعن السلاجقة (جلة 
کارتولوجی ۲ »۰ وبیزانسیون ۱۹٩۰‏ › والارسلام ۱۹٩٤‏ »۰ ومنوعات ماسه ۱۹۹۳ » 
إلخ ) » ولاإعداد کتاب جدید على غرار بروکلان ( أرابیکا ٠۹۹۳ » ۱١‏ ) وبابا إسحق » 
وبابا الاس إلخ ( تورسیکا ۱ » ۱۹٦۹‏ ) والشيعة فى آسيا الصغری (۱۹۷۰) . 

وحول الشهود ( الدراسات الإسلامية ۱۹۷١ » ۳١‏ ) » وهل من تعاون مهى فى العام 
الإسلامى ؟ ( الإسلام للحورانى وستيرن )۱۹۷١‏ وصلات سياسية تقافية بين إيران والمغرب 
(کراسات تونس ۱۹ » ۱۹۹۸ ) » وللتاریخ السورى » الجزء الأول فى تاربخ ابن القلانسى 


io 

( الدراسات العربية الإسلامية المهداة إلى جيب ٠‏ ) » وانحطاط تجارة العام الإسلامی فى 
أواحر العصر الوسيط ( الدراسات الاقتصدادية والتارخية عن الشرق الأوسط لناشرها كوك 
١‏ )»> وبعض الكتابات العربية , لأسماء فرنسية فى العصر الوسيط (رومانیا ٠٩۱‏ 
۰ ) » وحول طبع مرآة الزمان لابن ال جوزى ( أرابيكا ۱۹۷١ » ١۷‏ ) » وعبد اللطيوت 
البغدادى - تارات غير منشورة من مذ كراته ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۳ » )۱۹۷١‏ »+ 
ومعرفة المؤرحين العام الإسلامى (الأوراق الشرقية ٠۹۷١ » ٠١‏ ) » والقديس لويس 
والاإسلام ( الجحلة الأسيوية > ۲۵۸ » ۱۹۷١‏ ) والردوانية ( الإسلام ٤۸‏ » ۱۹۷۱ - ۷۲ ) » 
والمجرة الفارسية فى الأصول الإسلامية إلى المغول (فارس ف العصر الوسيط ۱۹۷١۱‏ ) » 
وعد اللطیف الېغدای والخوارزمی ( ذکری مینورسکی ۱۹۷۱ ) » وف سبیل تصنیف تاربخ 
الزراعة فى البلدان الإسلامية فى العصر الوسيط ر مجلة تاريخ الاقتصاد )۱۹۷١ » ۱١‏ » 
والإدارة الالية للجيش الفاطمى نقلاً عن الخزومى ( ۱۹۷۲ ) » ووثيقة عن الملكيين ولاتينى 
أنطا كية أيام الصليبيين ( محلة الدراسات البيزنطية ) وبعاونة شارل بيلا : الدراسات العربية 
والاإسلامية ( الحلة الاسيوية ٠ ۲١١‏ ۱۹۷۳ ) » وبمعاونة دافيد - ويل » وادا : رسائل إلى 


اجر مصرى ى القرنين الثالث والرابع عشر ( محلة تاريخ الاقتصاد ٠١‏ > ۷۳ ) » وله : , 


الملكية العقارية ف العصر الوسيط الإسلامى ( مؤتعر المستعربين وعلماء الإسلاميات الخامس 
٠ )( ١‏ والبدو وال لحضر ف العام الإسلامى ف منتصف العصر الوسيط ( الحضارة الإسلامية 
۴ ) » والخزومى والزراعة المصربة فى العصر الوسبط ر الحوليات الإسلامية > ›١١‏ 
۲ ) » وكتابة فهمت خطأً عن ألتقرب بين الموارنة والصايبيين ( دراسات عن الشرق 
الأوسط فى العصر الوسيط لعطية ۱۹۷١‏ ) » وابن جبير ومغاربة سوريا ( محلة الغرب المسلم 
٠١ - ٠١‏ » ۱۹۷۳ ) » والمكين بن العميد والتاريخ اللإسلامى ( إسبانيا الشرفية ١‏ › 
٠» ) 4‏ واليزيدية » والنصيرية »> والشمسية إلخ (تكريم ف. ماير» )۱۹۷٤‏ »› 
والتغييرات العسكرية فى الشرق الأوسط ف, العصر الوسيط وقيمما التاربخية ( النقنية والجحتمع 
فى الشرق الأوسط لنا شريه : بارى » وياب ۱۹۷١‏ ) › وبغاونة أدا : اتعاظ الحتفاء 
للمقریزی لناشریه : أحمد حلمی وصادوق خونی وف . دیب وبینرکیسار ( ارابیکا ۲۲ » 
) » وله : ضرائب الأرض ف سوريا » فى العصر الوسيط ( ملة تاريخ الاقتصاد 
۸ 14۷9( . 

هذه نماذج نفيسة من قدر نشاطه على وفرته وتنوعه » وقد رد على رسالی بطلب ترجمته 
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۳41 
رآثاره معتذراً بضيتق وقته عيلالى إلى كشاف لسائر مقالاته سيصدره المعهد الفرنسى للدراسات 
العربية فى دمشقق بعد اسابيع “١‏ 


روندو › ب . (الولود 4۰%( Rondot, PF.‏ 

متخصص بالكردية ومدير مركز الدراسات العليا للإدارة الإسلامية فى جامعة باريس . 

آثاره : نظم لبنان السياسية : من الطوائف التقليدية إلى الدولة العصرية » وهى رسالة 
دكتوراه من جامعة باريس ( معهد دراسات الشرق المعاصر» باريس ٠ ) ۱۹٤۷‏ ومن 
دراساته : استخدام الحروف اللانينية والحركة الثقافية عند أكراد روسيا ( محلة الدراسات 
الاسلامية ۱۹۳١‏ ) » وتوحيد اللغة الكردية ( المصدر السابق ۱۹۳١‏ ) » والقبائل الجبلية فى 
آسيا ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۳٩‏ ) » والأدب السریانی ( باریس ۱۹۳۴۷ ) » وكتابة 
الحروف الشرقية باللاتينية ( ذيل نشرة جنة أفربقيا الفرنسية ۱۹۳۸ ) » والتعليم فى بلدان 
الإسلام ر مجلة معهد الآداب العربية ۱۹٤۷‏ ) »> وف كراسات تونس : المجرة القديمة من 
مكة ۱۹١۴۳(‏ ) » والتجمعات الىشر ية والمباحث الأجماعية فى CE‏ > م لحمسة 
قرون على إستانبول النركية ر الدراشات )٠۹٥۳‏ . 

وف کراسات تونس : نصائح بعض قبائل شمالى تونس ( ۱۹٠١‏ ) > والمجرة القدية 
مکناسیین : ۱۸۸۰ = ۱۸۹۰ (۱ ۰ ۱۹۵۴۳) » والتجمع البشرى التقليدى والأمحاث 
الاجناعية فى تونس ( ۱۹١۳ » ١‏ ) » وحمسة عصور فى الاستانة الركية ٠۹٥۲۳ - ۱٤٥۴۳‏ 
( درسات ۲۷۷ » ۱۹١۳‏ ) » والإسلام والمسيحية والدولة الحديثة ( شئون الشرق الأوشسط 
ه > ١‏ ) » وف أوريان : الولايات المتحدة أمام الشرق اليوم ( ٠١١۷ » ٤‏ ) » والشيعة 
ووحدة الإسلام اليوم ( ۱۹٠١ » ١١‏ ) » والاإسلام والقومية والدولة الحديثة فى الشرق ( ١‏ » 
۷ ) » والرأى العام الإسلامى والمشكلة الإيرانية العربية بشأن إسرائيل ›»٠١(‏ 
٠ ) ٠‏ وتطور المؤسسات اللبنانية ( ۱٤‏ » ۱۹۹۰ ) » وبضع دراسات عن لبنان فى الغثيل 
السياسى . والشهابية والمثيل الطائى » ثم العلاقات العربية الكردية (أوريان ›٠١‏ 
۹ ) » ومشكلة إطار الدولة فى الشرق العربى ر( حضارات ۱۹٠١ >» ٠١‏ ) › والعلانية فى 
البلدان الإسلامية ر الحلة الجزائرية ۷۷ » ۱۹١١‏ ) » والإصلاح الإسلامى ( أفريقيا وآسيا › 
۱۹٦١ ٠۲‏ ) » والعرب والعروبة فى الشرق (الجلة الفرنسية للعلوم السياسية ٠١‏ › 


. نص الرسالة فى التذييل‎ )٤۳( 
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۲ ) » وی أوريان : مقاطعة العرب إسرائیل (۲۲ » ۱۹١۲‏ ) » وحول البعث ( ١۳ء‏ 
4 / )»> وف علة أوريان أعداد : (۰۱۸ ۲۹ ۰ ۲۹ دراسات عن الوضع فى لبنان. 
۱۹٦٩ - ۱‏ ) » ونصاری الشرق (کراسات أفریقیا وآسیا ٠۹٠١ » ٤‏ ) » وإصلاح 
إسلامى فى ال جرائر ر المرجع السابق ٠ ) ۱۹١١ » ۷١‏ وتوقعات جديدة ف العام العري 
وإلاسلامی ( حضارات ۱۹ ۰ ۱۹٩٩‏ ) » والکتیب الأحمر فی بلدان الإسلام )٠۱۹۹۹(‏ . 
والتحول التونسی عام ۱۹۹۳ ( حولیات شال أفریقبا ۱۹٦۳ » ٠۲‏ ) » وبعد عشر 
سنوات : ملاحظات حول قناة السويس ( أفريقيا وآسيا ۱۹٦١ » ۷١‏ ) » وفلسطين والأزمة 
العربية ( أفريقيا وآسيا ۷۹ » ۱۹١۷‏ ) » والمؤسسات اللبنانية والقومية العربية ( صحبفة 
التاریخ المعاصر » ۱۹۹۸ ) » وجال عبد الناصر ( أفریقیا وآسیا » ۹۱- ۰۲> ۱۹۷۰) »› 
واتحاد الجمهوريات العربية (دراسات ۱۹۷١‏ ) والدول العربية : بشائر التعاون مع أفريقيا 
(الحلة الفرنسية للسياسة. الحارجية »> ٠ )۱۹۷٤ ›» ٠٠١‏ وليبيا (المصدر السابق ٠١۴‏ › 
4 ) » ومصر ( المصدر السابق »> ٠٠١‏ ) » وملابس الأكراد فى الجريرة 'العليا قبيل 
الحرب الكبرى الثانية ( نشرة الدراسات الشرقية » ۱۹۷١ » ٠١‏ ) » و( غرب ) أوربا والشرق 
الأوسط ر فى كتاب السياسة الديناميكية للشرق الأوسط ۱۹۷۲ ) ولنظمة التحرير الفلسطبنية 
حكومة فلسطينية مؤقئة ( أفريقيا وآسيا »> ۱۹۷١ » ٠٠١‏ ) والإسهام فى دراسة تداول النقد 
بالشرق ف العصر الوسيط ( الحوليات الإسلامية . . رقم ٠١‏ تحت الطيع ) 


شلومرچa‏ < 3 . — Schlumberger, D.‏ 
آثاره : تنقيبات عن قصر الحيرة الغرهی ( سيريا ۲ »> ۱۹۳۹ ) » وأصول الفن الإسلامى 
القديمة فى ضوء اكتشافات قصر الحيرة ( مۇر الآثار» ٦‏ » ۱۹۳۹ ) » وقصران أمويان 
( سيريا ٤۸ - ۱۹۹١‏ ) » وتقرير عن بعثة إلى أفغانستان ( محمع الكتابات والآداب ')۱۹٤١‏ 
والقصر الغزنوی ( سیریا > ۲۹ » ٠۹١۲‏ )» وتنقيبات أثرية عن العصر الغزنوى ( أفغانستان 
٤‏ ۰ ۹ ) ۰ وال جامع الکہیر فی لاشکاری بازار (۷» E‏ والسمأات الفريدة 

, )۱۹٩۱ » ۱٦ ( لتاریخ افغانستان‎ 


۳4۸ 


Dermenghem, E. - درمنجم‎ 

مدير مكتبة الجزائر 

آثاره : بمعاونة محمد الفاسى : قصص من فاس - وقصص جديدة من فاس ( باريس 
۲٢-۹‏ ) » وله : حياة حمد » وهو حير ما صنفه مستشرق عن النى » ويرجع إليه 
علماء المسلمين ( باريس ۱۹۲۹ » والطبعة الثانية ۱۹٠٠١‏ وقد نقله إلى العربية الاستاذ عادل 
زعيتر) وقصص القبيلة ( ٠۹٤١‏ ) » وأروع النصوص الحربية ( باریس.۱١١٠‏ ) » وتكرم 
أولياء الإسلام, فى المرب ( باريس ٠١۹١١‏ ) » وتحمد والسنة الإسلامية ( باریس ٠١١١‏ ) » 
وسيرة الأولياء المسلمين (الجزاثر ٠۹١١‏ ) » ومن مباحثه : تقاليد شمالى أفريقيا ( الحلة 
الأفريقية ۸4 » ٠۹٤١‏ ) والعرالى صو من القرن الثالث عشر وعالم وفيلسوف وشاعر 
( حولیات معهد الدراسات الشرقية ۷ » ۱۹٤۸‏ ) » وآبو بکر شبلی شاعر متصوف بغدادی 
( الملصدر السابق ۸ »> )٠١ -٠۹4۹‏ » وذكريات الأمير عبد القادر ( نشرة الدراسات 
العربية ۹> ۱۹4١4‏ )» والجحمعيات السرية فى الجزائر ( الجحلة الأفريقية ٠١۹٣۳ >» ٩۷‏ ) 
وميتولوجية الحب الإمى بعد العهر فى فولكلور شمالى أفريقيا ( الجلة الأفريقية ۸٩4‏ »> 
٠») ۷‏ ويمعاونة عمد الفاسى : قصة ملك الجنون وبنته وابن السلطان ر خلة العام 
الإسلامى ۱۹۲١ » ٦۲‏ ) »> وحول القم الدانمة والحالية فى الحضارة الإسلامية ( الإسلام 
والغرب »> ۱۹٤۷‏ ) » وأولياء الجبل ( الطاولة المستديرة ۱۹١۸ › ۱٠۲١‏ ) » وبعاونة غيره : 
أهل الكهف ر محلة الدراسات الإسلامية ۱۹۰۹ - )٠۱۹٩۲‏ 


Serouya, FH. ~—|® < |g 

آثاره : موسی بن ميمون : ترجمته وآثاره وفلسفته ( سلسلة الفلاسفة بإشراف بريه › 
باريس ۱۹۲١‏ ) والعرب ودولة إسرائيل ( الطاولة المستديرة ۱۹١۸ › ۱١١‏ ) > والصوفية 
والمسيحية واليهودية » وفلسفة الفكر الإسلامى ر نقلة إلى العربية الأستاذ حم إبراهي لسلسلة 
الثقافة الإسلامية »> القاهرة )٠۱۹٦۲‏ . 


۳4۹ 


Faure, A. فور › أدرلف:-‎ 

من أساتذة معهد الآداب العربية فى تونس . 

آفاره : مصلح مغرب > محمد بن محمد بن عبد الله اوقت المراکشی ٠۱۹٤۹٩ - ۱۸۹٩‏ 
(هسيريس )۱۹٠١۲‏ » ونشر التشوف إلى رجال التصوف للشادلى » فى ٠٥١۲‏ صفحة 
(الرباط ۱۹١۸‏ ) » والتصوف والمدرسة الزهدية المغربية من القرن الحادى عشر إلى القرن 
الثالٹ عشر المیلادی ( منوعات ماسینیون » ج ۲ » ۱۹٩۷‏ ) » وتطور السكان الأوربيين فى ' 
مكناس من عام ۱۹١١‏ حى اليوم (الحلة الجغرافية المغربية )۱١۹١٤ > ٠‏ . 


Ricard, R._ ركار < ر‎ 

من أساتذة معهد الدراسات العليا بالرباط » وقد وقف نشاطه على دراسة المخرب وأثر 
العرب فى إسبانيا والبرتغال . ١‏ 

آاره : وثيقة غير منشورة عن أسرى الإسبان فى المغرب (الجلة الإسبائية ۳۲ › 
) » وأفريقيا السوداء فى صحيفة مکسیکو ( هسہیریس ۱۹۳۲ ) » ونبذ عن المصنفات 
البرتغالية المغربية ( هسبیریس › ۱۷ › ۱۹۳۳ ) » ورحلتا کوتریرا إلى فاس ( هسبیریس ۱١‏ › 
۴4 ) ؛ وسلسلة دراسات عن علاقة أوربا ولا سما البرتغال بشمالى أفريقيا ( نشرة الآثار 
- ۳۵ ) » ومباحٹ عن علاقات جزر الکناریا بالبربر ( هسبیریس ۲۱ › ۱۹۳۰١‏ ) › 
والاحتلال ال جزنی فی ٹمالی أفریقیا ( حولیات التاریخ 'الاجتاعی »> ۸ » ۱۹۳١‏ ) › والطب 
والأطباء ر هسيبريس ۱۹۳١‏ ) » والمنشآت الأوربية فى شمالى أفريقيا من القرن الخامس عشر 
إلى القرن الثامن عشر ر الحلة الأفريقية > ۷۹ » ٠۹١١‏ ) وجزيرة الأندلس وأفريقيا 
(هسبیریس › ۱۹۴۳۷ - ٤٩۹- ٤۷ - ٤٦‏ - ۳ه ) » والبرتغالیون فی المغرب من ٠١۹١‏ إلى 
٠۲۱‏ تاليف دى جوى ( الرباط ۱۹۴۷ ) » ودراسة الحركة الأفريقية فى إسبانيا ( الحلة 
الإسبانية ۱۹۳١ » 4١‏ ) » ونشرة المصنقًات الإسبانية والأفريقية ( هسبیریس ۱۹٤۱‏ › 
٠٤ - 4۳ - ۴‏ ) » ونصوص إسبانية عن البربر ( الحلة الأفريقية ٠١۹٤١ » ۸٩‏ ) » وتاريخ 
الصنفات الإسبانية والبرتغالية (هسبيريس ۱۹٤١‏ ) »> ولدراسة المكسكيسية بالإسبانية 
والبرتغالية ( نشرة الدراسات العربية »> ۱۹٤١ » ٦‏ ) » ولبذة عن هجرة يهود المغرب إلى 
أمريكا اللاتينية ( الحلة الأفريقية > ۸۸ »> ۱۹٤۸‏ ) » ومغاربة ونصارى ف البرازيل ( الجلة 


o» 
وأسقف‎ » ) ٠۹١١ » وليون الأفريى ( منوعات ولي مارسه‎ » ) ۱۹4۹4 » ١١ » الإسبانية‎ 
وأسماء الملابس الإسبانية المغربية ( الحلة الإسبانية‎ » ) ٠١۹١١ لشبونة ( محلة العصر الوسيط‎ 
› ۱۹٥۲ » ٤٩ » وأعياد المغاربة والنصارى ف إسبانيا ( النشرة الإإسبانية‎ » ) ۱۹١١ » ۳ه‎ 
› ۸» والأقلية الدينية بإسبانيا فى العصر الوسيط ( مجلة العصر الوسيط‎ ٠ ) ۱۹۹ » ٦١و‎ 
»)۱۹١۱ ونشر ذيلا لكراسة کراشة (الأندلس ۰۲۰ ۱۹۰و۰۲۹‎ » ۲ 
وترجم‎ ٠ ) ٠۹٩١ >» صفحة (کدامبره‎ ٠٠١ ودراساٽ عن تاریخ 'البرتغاليين فی المغرب فى‎ 
۰ ۳۱ وإثنازیو لوبس ( هسبیریس‎ » ) ۱۹٤۲ › ۲۹ ›» لوفیات : دافید لوبس ( هسبیریس‎ 
ولیی - بروفنسال‎ » ) ۱۹۵۳ » ٤١ » وخحوسة ماریا کایروس فیلوزو ( هسبیریس‎ » ) ٤4 

( حولیات جامعة باریس ›» .)۱۹٩٩ ۰۱ › ۲٣‏ 

وله فی هسبیریس : كتابة عربية فى أزمور ( ۱۹٩۴۳ » ٤١‏ ) وخراب الاستسقا ( 4)۸ ~ 
۹ ) ویوفیلاتوس وشالى أفريقيا ( ه > ۱۹١۷‏ ) » وبمعاونة. لافيرون : مهندسو المواقع 
البرتغالية ف المغرب على عهد عانوئيل الأول » وجان الثالث ٠٠١١١ - ٠٤۹١‏ (المنوعات 
الهداه إل ج . مارسه ۱۹۵۷ ) » وله فى هسبيريس : إسبانيا الأفريقية عام ۱۹۱۸ ( ٠ ٤٤‏ 
۷ )) » ومشروع إعادة تطوان إلى البرتغاليين عام )۱۹١۷ >» ٤٤( ٠٠١١‏ » وعلاقة 
البرتغال بموقعة سالا ۱۹١١ >» ٤۸ ( ٠۳٠١‏ ) » وإسبانيا وصناعة الطربوش الغربى ( الحلة 
الأفربقية » ۱۰۰ » ۱۹٩٩‏ ) والمنار ( الأندلس ۱۹٦١ » ۲٠‏ ) وأنطونى شيرلى ووصف البربر 
(الأندلس » ۲۸ » ۱۹٠۴۳‏ ) » وبعاونة فارغا : وثائق عن المغرب ( مركز الدراسات التارجية 
البرتغالية ۱۹٦١ » ٠١‏ .) وله : الإقبال على الشرق ف أدب الغرب فى العصر الوسيط 
)۱۹٩۲(‏ وعن أشراف المغرب (الآندلس ۲۹ » )۱١۹١١‏ إلخ.. 


کورتوا › کریستیان ( 1411~ 146%( Courtois, C.‏ 
آثاره : ثبت بكتب تاربخ شمالى أفريقيا من فجره حى أواخر العصر الوسيط نشر من سنة 
۹ إلى سنة ۱۹٤٩‏ ( الحلة الأفریقیة ۱۹٤۷ >٩۱‏ ) ومن سنة ۱۹٤٩‏ إل ۱۹۵۱ ( ٦۹ء‏ 
۲ ) » والصلات بين أفريقيا وبلد الغال فى مطلع العصر الوسيط (كراسات تونس 
١١‏ ) وغريغوريوس السابع وشمالى أفريقيا - نبذة عن الطوائف المسيجية الأفريقية فى .القرن 
الحادى عشر ( الحلة التارخية ٠۹٤١ » ٠۹١‏ ) وحول التجارة البحرية بأفريقيا فى القرن 

الحادی عشر ( منوعات تکرم ج . مارسة ۱۹٩۷‏ ) .. 


o1 


كولومب» م (المولود عام 141۳ ( Colombe, M.‏ 

من أساتدة مدرسة اللغات الشرقية بباريس . 

آثاره : حياة القاهرة فى القرن الثامن عشر ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹١١‏ ) » وكتاب 
كنه الأخبار » متناً وترجمة ( الجلد العاشر من مجموعة نصوص وترجات للمؤلفين الشرقيين الى 
بصدرها المعهد الفرنسى بالقاهرة ) ومن مبابحثه : التعبئة فى الجزائر فى أواحر سنوات الحاية 
(الحلة الأفريقية. ٠۹١١‏ ) وأصل المثيل النيابى ف تركيا وف الحكومات الحربية ( العام 
الإسلامی ۱۹٥۳‏ ) وف اوران : تفسیر شرق لمبداً آیزنہاور (۳ ۰ )۱١۹١۷‏ »> وبعد 
السويس - الشرق الأوسط بين موسكو وواشنطن ( 1۹١۷ » ٤‏ ) » والأهداف الاقتصادية 
والاجتاعية للقومية العرية ( ه - ٠۹١۸‏ ) » ورسالة من أمير مصرى إلى السلطان عبد العزيز 
(ه »> ۱۹١۸‏ ) »> ومصر والقومية العربية من جامعة الدول العربية إلى الجمهورية العربية 
المتبحدة ٩ ( ۱۹۰۸ ¬ ١۱۹٤٥‏ ۰ ۱۹۵۸ ) » والعراق وجیرانه (۱۲ ۰ ۱۹٩۹‏ ) » وصفحات 
تارة مترجمة عن جال الدین الأفغافی ( ۲۱ - ۱۹٦۲ >» ۲٣‏ - ۱۹۹۳ ) » وثورة واشترا كية 
ووحدة ( ۱۹٦۹۳ » ۲٠‏ ) »> والحلاف العربى اللإسرائیلى ( ٤۲ - ٤١‏ ء )۱۹٦۷‏ › وف 
غيرها : عدة دراسات وتحقيقإت وتعلبقات مہا : الإسلام والقومية العربية قبيل الحرب العالية 
الأولى ( الحلة التاربخية » ۲۲۳ » ٠۹١١‏ ) » وثلائة معلمين للمؤسسات الإسلامية فى القرن 
التاسحع عشر ( الدراسات الشرقية لتکرم لیی- بروفتسال ج ۱ » )۱۹١۲‏ . 


لیسکو » ر. (المولود عام 1414( Lescot, R.‏ ' 

أمين الشئون الشرقية فى وزارة الخارجية . 

آلاره : أمثال وأحاج كردية ( حلة الدراسات الاسلامية ۱۹۳۷ ) ودراسة عن الزيديين 
( بيروت ۱۹۳۸ ) » ونصوص كردية - فى محلدين : الأول : أقاصيص وأمثال وألغاز فى 
۷ صفحة والحر : الملحمة القومية فى ۳۷۳١‏ صفحة بارجمة فرنسية ( باریس ۱۹٤۲‏ ) » 
وساسلة دراسات عن إیران ما فی وریا : قصتان لصادق هدایت ( ۸ ۰ ۱۹١۸‏ ) » وأدباء 
إيران الشاب باللغة الفرنسية ( ۱۹٠١ >» ٠١‏ ) » ويعاونة عبد الرحمن' : أدباء إيران الشباب 
باللغة الفرنسية ( ۱۰ » ۱۹۲٩۱‏ و۱۷ ›» ۱۹١١ ٠٠١ » ۱۹٦١‏ ) » وله : نيمه يوشج 
( منوعات هنری ماشه (۱۹٦۳‏ ثم عراب أهل الكهف فى الأردن (محلة الدراسات 
الإسلامية > ۱۹٦۸ »› ۳۹٣‏ ) 


ror 
Monteil, V. ,( ۱1414 ple مونتايل > ف . (المولود‎ 

عمل فى شمالى أفريقيا » ثم عين أستاذاً فى المدرسة الوطنية للغات الحية ف باريس ثم مديرا 
مركز الدراسات العربية الحديثة فى بكفيا بلبنان . 

آارة ف صل درا انات المراء الغربية > وهو يتناول علم الحيوان واللغة 
وأجناس الشعوب » ف ٠۷۲‏ صفحة » مع رسوم وفهارس وترجمة مصطلحات ( الجلد الثامن 
من مذ كرات ووثائتق معهد الدراسات المغربية العليا بالرباط » ( باريس ۱۹١١‏ ) » ولحو 
العربية الحديثة ( وهو رسالته فى الدكتوراه ) » ومحختارات من الأدب العربى المعاصر » بالعربية 
والفرنسية ( بيروت ۱۹١١‏ ) ومن مباحثه فى مجلة الدراسات الإسلامية : عمل الأجانب فى 
الإمبراطورية السودانية فى مالى ( ۱۹۲۹ ) والأحجار السحرية فى جوب غربى المغرب 
۱۹٤۸(‏ ) » والاإسلام فی روسیا ( ۱۹٩۲‏ ) » ودراسة عن حافظ )۱۹۰٤(‏ » وف 
هسبيريس : يهود فزان ( ۱۹٤۸‏ ) » وعم الفلك عند الغاربة ( ۱۹۹ ) ومشا كل السودان 
الغری ( ۱۹١١‏ ) » مم نصوص عربية من السودان ( حولیات الشرق الفرنسی ۱۹۳۸ ) » 
وعاون ماسينيون فى تقوم العام الإسلامى فى الطبعة الرابعة ( باریس ٠۹٥٤‏ ) » وله : تطور 
البدو فى الصحراء بالإنجليزية ( نشرة علم الاجتاع ۱۹۹ ) » ومن فارس إلى إيران - دليل 
رومانی ( منوعات ماسينيون » ج ۳ » ۱۹١۷‏ ) » واللهجة النركية فى أذربيجان الإيرانية 
( الحلة الآسيوية » ٠۹١١ » ۲٠١‏ ) » والإسهام فى دراسة الإسلام فى أفريقا السوداء ( حلقة 
الأدیان » أبیدجان ۱۹٩۱‏ ) » ومتنبی مسل سنغالی ٠۹٩۵ - ۱۹٤۰٩‏ ( محفوظات عام الاجتاع 
والأديان ۱۹٦١ » ٠۹‏ ) » والخطوطات التارمخية العربية الأفريقية ( نشرة المعهد الفرنسى 
۱۹٩۷ ٠ ۲۹١ ۰۱۹ ۷‏ ) » وتعريب لغات السود الأفريقية ( جنيف - أفريقيا 
۳ ) » ولویس ماسینیون الشیخ الذی لا سی ( فوظات عام اجتاع الأديان » ٠١‏ » 
۳ ) والاإسلام ( الحلة التونسية لعلم الإجقاع ۰ ۲ ۰ ۱۹۵ و أفرو آسیا £ - ۵ » )۱۹٩۷‏ 
وجمعية إسلامية : المرابطون ف السنغال ( محفوظات علي اجماع الديان » )١۹١١ » ٠١‏ »” 
وقران أحمدى بالسواحلى ( نشرة المعهد الفرنسى ۱۹٦۷‏ ) » والمدخحل إلى رحلات ابن بطوطة 
۱۹٩۸ ۰ ۳۰ (‏ ) » وابن حلدون عام اجماعى ومؤرخ ر الحلة التاريحية » ۲۴۳۷ » ۱۹٦۹۷‏ ) › 
ورباعيات عمر اللنيام ( محل الدراسات الإسلامية ۳۸ » ۱۹۷١‏ ) » وبمعاونة مبارك : تحية إلى 
لويس ماسينيون - الدراسات الفلسفية والأدبية (أعال الندوة الحمدية ه٠‏ » )۱۹۷١‏ › 
ومشكلة تحديث اللغة العربية - بالإنجليزية لتقدير على جهبانة . 


For 


بلا > شارل ر المولود عام Pellat, Ch. (۱41f‏ 

ولد فی سوق خرس ( ال جزائر) بتاریخ ۲۸ / ۱۹۱٤ / ٩‏ » وتلى دروسه الثانوية ف ليسه 
ليونی بالدار البيضاء » وحصل على البکالوریا الجزء الأول ( ۱۹۳۱ ) وعلى الثانی رياضيات 
(۱۹۳۲) » ثم على ليسانس اللغة العربية من جامعة بوردو ( ۱۹۳۳ - ۱۹۴١‏ ) »> وشهادة 
العمربية من معهد الدراسات المخربية العليا بالرباط ( ٠۹۴١‏ ) » وشهادة لغة البربر من كلية 
الآداب مجامعة الجزائر ( ۱۹۳۸ ) » وإجازة الأستاذية/أجريجاسيون بالعربية » مم الدكتوراه فى 
الآداب من جامعة باريس ٠۹٤١(‏ و١٠۹٠‏ ) » وأدى الخدمة العسكرية ( 14۴١‏ - 
. 

وعین أستاذاً فی معهد مرا کش ( ۱۹۳۲ - ۱۹۳١‏ ) ومتبعاً بوزارة الخارجية ( ۱۹٤٩‏ - 
۷ م » وأستاذاً فی لیسه لوی لی - جران ( (٠۹١۱ - ۱۹٤۷‏ »> وف مدرسة اللغات 
الشرقیة ( ۱۹۰۱ - ۱۹٩٩‏ ) » وف السوربون ۱١۹١٩‏ ) »› ومدیراً لقم الدراسات الإسلامية 
فى جامعة باريس - السوربون ( ۱۹۷۲ ) ومديراً لدائرة المعارف الإسلامية فى نشرتما الفرنسية 
)۱۹۵٩(‏ » وعضواً فى محمع علوم ما وراء الببحار ( ۱۹۷۳ -) » وعضواً فى مجلة الإسلام 
والعصر الوسيط الصادرة فى دى باللغة الإنجليزية (۱۹۷۰) . 

وقد انتدب لبعثات علمية وإلقاء دروس وعحاضرات ( معظمها بالعربية ) فى السنغال » 
وموريتانيا »> والمغرب » وتونس » وليبيا » ولبثان » والأردن » وسوريا » والعراق » والعربية 
السعودية > وامند » والباكستان م لاإلقاء دروس فى جامعة برنستون . 

آثاره : أربت على ۱۳۸ عنراناً = حلا التقاریر الى تجاوزت الائة » وقد نشرتٽ فى متعدد 
الجحلات » وكذلك ال ۲٠١‏ مقالاً فى الطبعة الجديدة من دائرة المعارف الإسلامية » ويتناول 


القسم الأول : 


: أدب العرب وحضارتيم‎ )١( 

اللغة العربية وحضارنما - تاريخ موجز للأدب العربى بالفصحى والعامية > وقد فاز بجائزة 
بوردين من امجحمع اللغوى الفرنسى ( باريس ۱١۹١۲‏ » والطبعة الثانية ۱۹۷۰ ) وابن شرف » 
مسائل فى ألنقد الأدبى - نشر وترجمة كتاب نقد مسجع لؤلف مغربى من القرن الخامس / ١١‏ 
( الجزائر ٠۹١۴‏ ) ومراحل انحطاط الثقافة فى بلدان الشرق العربى ( أوج الثقافة واحطاطها فى 


of 
والبصرة وطن الواقعية والعقلانية (حلقة عن عام‎ » ) ۱۹١۷ تاريخ الإسلام » باريس‎ 
› ) ثم توسع فيه بإضافة اراء فى الوسط البصرى إليه‎ › ۱۹١١ الاجتاع الإسلامى » بروكسل‎ 
وحول ثورة على الآداب العربية - رد فعل على شاعر لبنانى نظم ديوانا باللهجة العامية وحروف‎ 
وابن‎ ) ۱۹۹۲ » / ٩ والنثرالعربی فی بغداد ( أرابیکا‎ » ) ٩۳ / ۱۹٩۱ » ۱۹ لاتینية ( أوریان‎ 
وقيام المدارس الساخرة فى‎ » ) ۱۹٦۲ قتيبة والثقافة العربية ( منوعات طه حسين » القاهرة‎ 
؛‎ ٠/٠۱۱ المدن المقدسة منذ العصر المجرى الأول ( الدراسات الإسلامية › کاراتشی‎ 
» )۱۹٩۳ » ۲ ,مء والجد والمزل فى صدر الاإسلام (الدراسات الاإسلامية‎ ۳ 
وتنوع مصطاح الأدب‎ » (۱۹١١ ٠٦ -١ والاختلاف ف تعريف الآداب (دراسات‎ 
وإدراك معنى ال حلم فى الأحلاق الإسلامية ( نشرة‎ » )۱۹٩٤ » ٩ - دراسات » بروکسل ه‎ ( 
والحلم والحلماء عند‎ >» ) ۱۹٦۴ - ۱۹٦۲ >» معهد الدراسات الإسلامية عليكرة ۷ و۲۷‎ 
. ) ۱۹۷۲ - ۱۹۷۱ » ۲ العرب ر محلة كلية الآداب بالرياض - محاضرة ألقيت بالعربية‎ 
ورسالة ف الحم ( بيروت ۱۹۷۳ ) > والحذلقة والعجرفة ( الإسلام والعصر الحديث‎ 
والأسماء‎ + ) ۱۹۹١ >» ۳/۹ والموسوعات فی العام العربی (کراسات التاریخ العالمی‎ ) ۱ 
وحول تعبير‎ » ) ۱۹٩٩ الفرنسية للأمكنة فى جغرافية الاإدریسی ( منوعات ر . کروزه › بواتیه‎ 
وندیم بغدادی ظريف أبو العنبس الصيمرى‎ » ) ۸٩ - ۲۷۷ أشعر ( منوعات مارسل کوهین‎ 
وهل من سبيل إلى معرفة فائدة الدلالة على‎ » ) ۱۹٦۸ الدراسات الشرقية لبروكلان» هاله‎ ( 
والإسلام والتاريخ‎ >» ) ۱۹۷١ » ۲/٠١ عصر النى (ملة تاريخ الاقتصاد والاجماع‎ 
وهو تاريخ الإسلام فى نظر المسلمين‎ ۱۹۷١ ٠ ۳/۲ الإسلام والعصر الوسیط ›» دی‎ ( 
ونصارى العصر الوسيط والمؤرخحين المعاصرين ) » والعراق ( دائرة المعارف البريطانية الطبعة‎ 
عرض لتاريخ العراق من الفتح الإسلامی حى عام ۱۹۱۸ ) » وغزو سوريا‎ - ۱۹۷4 ۰ ٥ 
وبعض أرقام‎ » ) ۱۹۷١ وفلسطین أو أواخر سنوات صلاح الدین ( منوعات لاباند » بواتیه‎ 
وعاد الدين‎ » ) ۱۹۷٤ » عن حياة متوسطة لفئة من المسلمين ( منوعات ا أبيل؛ ليدن‎ 
والتقوبم الزراعى للقلقشندى‎ » ) ۱۹۷١ ٠٠۲ الأصفهانى (حولياٿت جامعة تونس‎ 
. ) تحت الطبع‎ . ٠١ الحوليات الإسلامية رقم‎ ( 


الجاحظ . كتإب البخلاء - ترجمة أحد روائع الآدب العربى كرسالة إضافية لدكتوراه 


ao 
الدولة > وقد فازت بجائزة فوق العادة لبوردين من محمع الكتابات والآداب ر باريس‎ 
والبيئة البصرية ونشأة الماحظ‎ » ) ٠۹١١/١/۲ وال جزء الأحیر ف أرابیکا‎ ۵۱ 
وهى رسالته لدكتوراه الدولة » وقد نقلها إلى العربية ى . كيلانى دمشق‎ » ۱۹٩۳ باریس‎ ( 
والجاسحظ ف بغداد وسامراء ( محلة الدراسات الشرقية برومة ۱۸ » ۱۹۵۲ » وهى‎ » ) ١ 
تتمة لرسالة الدكتوراه وقد ترجمها ى . كيلانى هى الأحرى ) والثانية للجاحظ بترجمة وتعليق‎ 
على رسالة فى نقد الجيل الجديد امرض على المعتزلة على حين أن الجاحظ من أمهر الداعين‎ 
وكتاب التاج المنسوب إلى‎ » ) ۱۹١۳ » ٠١ إليها ( حوليات معهد الدراسات الشرقية با جزائر‎ 
وكتاب التباصير بالتجارة اسوب إلى الجاحظ (أرابيكا‎ » ) ٠١۹١١ الجاحظ ( باريس‎ 
› ۲و١ وحملة على موظنى الدولة منسوبة إلى الجاحظ (هسبيريس‎ ) ۱۹١١ ١ 
› )۱۹٦۳ ونمت کتاب مشکوك فيه للجاحظ ( منوعات هنری ماسه » طهران‎ ) ۱٩ 
ونبذة عن مخطوط عرب من برلين - وفيه كشت بأجزاء من مؤلفات الجاحظ ( أوريانس‎ 
)٠۹١٩ › ۲/۲۱ ونبذة عن إسبانيا المسلمة والجاحظ (الأندلس‎ (۱۹١ ۷ 
» ٩ وإكرام معاوية فى القرن الثالث المجرى نقلاً عن ال لجاحظ ر الدراسات الإسلامية‎ 
ء وأصالة الجاحظ ر حاضرة‎ ) ۱۹١١ >» ٠١ //( والامامة فى عقيدة الجاحظ‎ ٠ ۷ 
›» ) ۱۹١۳ » ۲/۱۰ بالعربة فى الرباط ) » والقیان المغنیات فی مصنفات ال جاحظ ( آرابیکا‎ 
ره جيب › ليدن‎ ٠١١ وحول كتاب الفتية للجاحظ ( الدراسات العربية والإسلامية لتكرم‎ 
> )۱۹١۷ ,م » والحاحظ والشعوب المتتحضرة والمعتقدات الدينية (الحلة الأسيوية‎ ٠ 
وترجمثه‎ » ۱۹٨۷ وسيرة الجاحظ وکشف بأمهات مۇلفاتە بالألمانية ( زواریخ - شتوتجارت‎ 
وال جاحظ والأحنف بن قيس (المشرق‎ » ) ۱۹۷١ بالإجلبزية ( بركلاى لوس أنجولوس‎ 
والنصرانية فى نظر‎ » ) ۱۹۷١ › ١١ وال جاحظ واللزرج (الأوراق الشرقية‎ » ),) 4 
وال جاحظ وشعوب القارة ( الشرق الإسبافى‎ » ) ۱۹۷١٠ » ۳١ الحاحظ ( الدراسات الإسلامية‎ 
وال جاحظ‎ » )۱۹۷4 » ۲١ ليدن ۱۹۷4) » وحول الأضداد للجاحظ ر أرابيكا‎ ١ 
والبدع ( نشرة الدراسات الشرقية بدمشق ) » وحاولة وضع ثبت بمصنفات ال جاحظ بعد ثبت‎ 
. ) ۱۹۷٩ (أرابیکا‎ ۹ 


(ح) نشر النصوص الجاحظية : 
وثيقة من ال جاحظ لتاريخ الإسلام السياسى والديى ( حوليات معهد الدراسات الشرقية 


۳0٦ 

۲ ) » ورسالة لم تنشر ( المشرق ۱١۹١۳١‏ ) » وكتاب الربيع والتدوير - بتحقيق ومقدمة 
فرنسية مع ذكر المصادر وبعض الراجم وترجمة مفرداته العويصة إلى الفرنسية ( منشورات 
المعهد الفرنسی بدمشق ۱۹٠١‏ ) »> وكتاب القول فى البغال - تحقيقا وتعليقا وفهارس ر( القاهرة 
٥١‏ ) » ولعبة أدبية منسوبة إلى الجاحظ عن مخطوط ف إستانبول ( المشرق ٠۹١١‏ ) > 
ومفاحرة الجوارى والغلان ( بيروت ۱١۹١۷‏ ) » وتصويب على فى أمر الحكين (المشرق 
۸ ) » وال جاحظ رائد الجغرافيا الإنسانية (المشرق ۱۹٦١‏ ) » والأمصار وعجائب 
البلدان للجاحظ ( عن محخطوط فريد فى المتحف البريطانى ) » وبقايا كتاب هام ( المشرق 
٠») ٩۹‏ وتفضيل البطن على الظهر ر( حوليات جامعة تونس ) . 


(د) آثار خاصة بالمسعودى : 

إسبانيا المسلمة فى مصنفات المسعودى ر المؤتمر الأول للدراسات العربية والإسلامية - 
مدريد ۱۹٦٤‏ ) » ومشروع إعادة طبع روج الذهب (مرور ألف عام على المسعودى 
(عليكرة ۱۹٦١‏ ) »> ونشر مروج الذهب ا فی بيروت وترجمة فى باريس ال جزء الأول : 
اللص ۱۹٦٦‏ والرجمة ۱۹٦۹۲‏ » والثانی ۱۹٩٩‏ ب 8 ا 1۹۷۰ 
و١۱۹۷‏ والرابع والخامس ۱۹۷۳ والرجمة ا نم اتبعه ملا PEF‏ فی جزاین 
بالعربية تحت الطبع > وبالفرنسية أصبح جاهزاً للطبع ) والاإمامة ( الشيعة والاإمامة 
)۱۹۷۰٩( ۸‏ . 


ره) فى الآثار الشعرية : 

محمد بن ياسر وأشعاره - جمع وتعليق (المشرق ۱١۹٠١‏ ) والشاعر ابن مفرج وأدبه - 
جمع وتعلیق بالفرنسية ( منوعات لویس ماسینیون » دمشق ۱۹٩۷‏ ) » ودیوان ابن سهیل 
الأندلسى - جمع وتعليق بالعربية ( بيروت ۱۹۹۳ ) »> وشعر معدن السميطى ( أوريانس 
۰٦‏ ۱۳ ) » وتمت شعران من معدن (أرابیکا ۳/۲۲ ۱۹۷۰) . 


(و) إسبانيا الاإسلامية وا مغرب : 
المرب فى أفينيون ( أرض الإسلام ۱۹٤١‏ ) » ووصف المغرب المسلم للمقدسى ببرجمة 
وتعليق لنص من القرن ٠١ / ٤‏ ز الجزائر ٠۹٠١‏ ) » وابن حزم المؤلف فى إسبانيا المسلمة 


Tov 

والمدافع عنا - نص لابن حزم مع ترجمة وتعلیق ( الأندلس ۲/۱۹ › )٠١۹١١‏ › وتقوم 
قرطب (ليدن ۱۹٩١‏ ) » وأصل الإسلام ف إسبانيا وتطوره ( فى كتاب مؤرخحى الشرق 
الأوسط » لندن ۱۹٦۲‏ ) »> وابن حزم وابن شهيد والشعر العربى فى الملك بقرطبة 
)۱۹٩۳(‏ » وابن شهید » حیاته وآثاره بالعربیة (عان ۱۹٩٩‏ ) » وف سیل برنامج لنشر 
المخطوطات العربية ذات الصلة بإسبانيا الإسلامية (نشرة جمعية المستشرقين الإسبان 
۱۹١١ »‏ ) والموشح والزجل هزه الوصل بين ثقافات محتلفة ( محلة كلية الآداب بالرياض 
۱۹۷١ >»١‏ » ووثيقة فى الصلات بين الشرفاء والبربر (منوعات لى تورنو »> إيكس 
۷۳ ۰ ومن ابی عیان إلى اہی الولید ( العید الألیی لابن زیدون › الرباط ٠۹۷١‏ ) . 

ويشتمل القسم الثانى على الإسلاميات والأدب المقارن : 

محمد فى العصر الوسيط ( فى أرض الإسلام ۴۳ ى م بترجمة ومقدمة ألانية بقلم 
زیولیکی ) » و محمد لإسکندر دی بون (// )۱۹٤٤ » ۱۹٤۳‏ › ونعش محمد ( نشرة 
الدراسات العربية ۲۴ » ٠۹٤١‏ ) » ومحمد وترفاجان وأبو للين ( أعال المؤنمر الأول للدراسات 
العربية والإسلامية > مدريد ۱۹٦١‏ ) » وفكرة الله عند العرب فى أهازيجهم لدى غزوهم 
أوربا ( الدراسات الإسلامية ۲۲ » ۱۹٦١‏ ) » والجاحظ والأدب المقارن ( الكراسات 
الجزائرية للأدب المقارن ۱۹١ » ١‏ ) > والأدب العرهى ومشاكل الأدب المقارن ( مؤتعر 
برانيه »> باريس ۱۹٦۷‏ ) » وأسطورة شهر زاد فى الأدب المعاصر ( مجلة كلية التربية فى 
طرابلس بایبیا ۳ » ۱۹۷۲ ) » وشهر زاد شخصية أدبية - بعاونة السيدة انى الحسين » 
الجزاثر - من خلال ماكتب عنما بالاإجليزية والفرنسية والعربية إلخ )۱۹۷١(‏ . 

ويتضمن القسم الثالث تاريخ العلوم : 

رسالة الفلك لابن قتيبة ( أرابيكا ٠۹١4 » ١/١‏ ) » وكتاب الأنواء لابن قتيبة طبعة 
نقدية بمقدمة طويلة للمخطوطة بمعاونة حميد الله ( ۱۹١١‏ ) » وكلام شعى مسجع عن 
الأنواء جمعه ابن قتيبة ( أُرابیکا ۲ / ٠۹٠١ >» ١‏ ) والأسطرلاب ر نشرة الدراسات الشرقية 
بدمشق ۲۹ ›» ۱۹۷۳ ) . 

وبعالج القسم الرابع اللغة العربية : 


(ا) الفحص : 


الفرق بين مُت ويت (نشرة الدراسات العربية ۳۲ » ۱۹۷) والمميز والمهم فى العربية » 


YoA/ 
والأتباع » ( أرابيكا‎ ) ۱۹۵۲ » ٥٩ // ( والنان وأدونیس‎ ) ۱۹۵۱ ۰ ٥۳ //( وظل ونی‎ 
وحول كلمة بعكس‎ >» ) ۱۹١١ ( وأسماء حيوانات داجئة مذ كرة ومؤنثة‎ ) ۱۹۵۷ ۲ / ٤ 
وعن الجاحظ (منوعات الأب هرى‎ » )۱۹۷١ » ۲/۲۱ العنی لدی الجاحظ (أراییکا‎ 
والصحافة اليومية‎ › ) ۱۹۷١ » ۲۳ فليش ) وبعض التعبيرات ف الأمغال العربية ( أرابيكا‎ 
والعربية لغة حية ( فى أرض الاإسلام‎ » ) ٠۹4١ باللغة العربية - مجموعة نصوص ( الجزائر‎ 
>» )۱۹٤۹ » ٤۳ والعربية على أسس البكالوريا ( نشرة الدراسات العربية‎ ٠») ٦ 
وحول نسخ الفرنسية‎ » ) ۱۹4۹١ >» ٤۳ وتعريب الكلات الأجنبية ( نشرة الدراسات العربية‎ 
> ۱۹٦٩١ والطبعة الثاللة‎ » ۱۹١۲ واللغة العربية الحية ( باريس‎ » ) ۱۹١١ ٠٠۴ //( 
ومدحل إلى‎ » ) ۱۹٠۴۳ ۰ ٩ والرابعة قيد الإإعداد ) واللغة العربية فى وضعها الحاضر ( حوار‎ 
ومنتخب نصوص من‎ » )۱١۹١١ والطبعة الثائية‎ » ٠۹١١ اللغة العربية الحديثة ( باريس‎ 
واللغة العربية إزاء العام ال جديد ( الدراسات الإسلامية‎ » ) ۱۹١۸ الصحافة العربية ( باريس‎ 

: . )۱۹٦۰ ۰۱/۱ بکراتشی‎ 


( ب ) اللهجة المغربية : 

حول اصطناع البربر اللهجة العربية فى شالى أفريقيا (منوعات ولي مارسه باريس 
۰ )»۰ ورود وإبراهم فی لغة بہود دہدو ( هسبیریس ۱۹٥۲‏ - وھو نص ہودی عر 
عقدمة فى القواعد ومعجم ) . 

ويتضمن القنم الخامس أدب البربر : 

مفتاح الأحلام للطوارق ر فى أرض الإسلام ۱۹4١ - ۱۹٤۴‏ ) > وشكل الصغير فى لخة 
البربر (۱۹4۷) »> وحول شكل من تلك اللغة ر أعال المؤتمر ۲١‏ للمستشرقين » باريس 
۹4 ) » ونصان من كلام البربر ( الجلة الأفريقية ۱۹١۷‏ ) » وأصل أسماء الأماكن المغربية 
(مؤتمر أصول الأسماء - لوفان ٠۹١١‏ ) »> وحول اليويو لدى المرأة المسلمة ( “ميتيكا ٤‏ » 
٠١‏ ) > ومجة بربرية منسوبة إلى العربية ( آورہیس ٠٠١١ » ۲ / ٤‏ ) » ونصوص بربرية - 
جمع نصوص عن حياة البربر واحتفالا مم بمقدمة فى القواعد ومعجم ( باریس ۱۹٩٩‏ ) › 
وأدوات التشبيه ( ذكرى أندره باسه باريس ۱۹١۷‏ ) » والمصطلحات العربية فى مجة الهمجار 
( الدراسات الشرقية المهداة لليى - بروفنسال » باريس ۱۹۹۲ ) » ودراسات اللغة البربرية 
منذ مۇتمر کمبریدج ۱۹٩٤‏ ( أعال مؤتمر المستشرقین ۲٤۲‏ » موسكو )۱۹١۳‏ » ونبذة عن 


e4 
. )٠١٩٤ ا جغرافيا اللغوية - البربرية المغربية ( أعال المتمر الأول للهجات › لوفان‎ 

وجمع القسم السادس النوعات : 

قصة منسوبة إلى النی ( فی أرض الإسلام ۱۹٤4‏ » ۲ - ۴ ) والخطوطات العربية فى 
مكتبة بلدية أفینیون ( ٤ / ۱۹٤٤‏ ) » والأدب العرفى من فجره حى الأمويين » نقلاً عن 
الإيطالية لنللينو ( باريس ٠١۹٠١‏ ) » واللغة الفرنسية بالإذاعة ( باريس ۱۹١١‏ ) » وعاون 
جوزيف شاحت » وبرنارد لويس ف نشر الطبعة ال جديدة من المعجم المفهرس لألفاظ الحديث 
(ليدن ۱۹١۷‏ ) وله : حال الدراسات العربية واللإسلامية ( تقارير إلى بجمع علوم ما وراء 
البحار ۳/۳۱ ۰ ۱۹۷۱ ) » وهنرى ماسه ( أيرائيكا ۱۹۷١ >» ٠‏ ) » والدراسات الإسلامية 
عمرها عشرون سنة ( ارابیکا ۲۱ » ۱۹۷٤‏ ) وما نشره : نصوص جبل إدريس ف الأطلس 
لأندره باسه ( باريس ۱۹٦١‏ ) » وترجمة هنرى ماسه : غزو صلاح الدين سوريا وفلسطين 
لماد الدين الأصفهالى ( باريس ۱۹۷۲ ) » وترجمة هنرى ماسه : مختص ر كتاب البلدان لابن 
الفقيه ( دمشق ۱۹۷۳ ) » والاإسهام فى نش ر كتاب الاإدريسى » وترجمة وتعليق على رسالة 
الصحابة لابن المقفع ( باریس ۱۹۷١‏ ) . 

ويعنى الوم بالقسم السابع ومنه : 

نشر ما تبى من البرق الشامى لماد الدين » ومعجم فرنسى عرهى » ونشر وترجمة وتعليق 
على كتاب الأدب الكبير لابن المقفع » ونصوص عربية - وربا فارسية ولاتينية - عن قياس 
اللسخ بترجمة وتعليق . والإسهام - بعد وفاة الأستاذ بلاشير- فى تحربر المعجم العرى 
الفرنسی - الانجلیزى فى أثناء طبعه . 


Rodinson, M. ( 1410 ple رودلسون › مکسم ( المولود‎ 

ولد فی باریس بتاریخ ۱۹۱۰/۱/۲۹ » وحصل على الدكتوراه فى الآداب ثم على شهادة 
الدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية > والمدرسة العلمية للدراسات العليا . 

ونال منحة الصندوق الوطنى للأحاث العلمية ( ۱۹۳۷ - ۱۹٤١‏ ) » وعين أستاذاً فى 
العهد الإسلامی بصیدا من لبنان ( ۱۹١١ - ۱۹٤١‏ ) » ومحرراً 'وأمين مكتبة فى دائرة آثار 
بعثة فرنسا الحرة فى المشرق . ثم فى بعثة الآثار الدانمة ( الفرنسية ) فى المشرق ببيروت 
۱۹4١ -۱۹4١(‏ ) + ومقيماً فى المعهد الفرنسى بدمشق > ومحاضراً فى المدرسة العليا للآداب 
یروت ( ۱۹٤١‏ - ۱۹4۷ ) » وأمين مكتبة فى المكتبة الوطنية ( ٠۹١١ - ۱۹٤۸‏ ) - ومديراً 


۳۹۰ 
للدراسات فى المدرسة العلمية للدراسات العليا قسم العلوم التاريخية واللغوية ( منذ ٠١١١‏ ) › 
م عاضا فيها قسم العلوم الاقتصادية والاجاعية ( ۱۹۵۹ - )٠۱۹۷۱‏ . 

وقد کوفئ على جم نشاطه وواسع علمه بعدة أوسمة ما : السعف الجحمعية وخحدمة التطرع 
فى فرنسا الحرة . وبعضوية : الجمعية الأسيوية » والجمعية اللغوية بباريس » وجمعية إرنست 
رينان » واتحاد علماء الاجاع باللغة الفرنسية » وا جمعية الفرنسية لعلم الاجاع » واتحاد تر 
الدراسات الاسلامية والدين والعقل > ووحدة الدراسة والبحث » ولغات اند والشرق 
وشمالى أفريقيا وحضارتها »> ومعهد الدراسات العربية والإسلامية » واتحاد دراسات حوض 


البحر المتوسط وحضارته » والدراسات المنية » ولجنة متخصصى العربية لدى مجلس جامعة 
باريس إلخ . 


آثاره : تلك آثارنا - جهود فرنسا الأثرية فى الشرق ( بالعربية - دار المكشوف ببيروت 
۳ )»+ وحمد ( باریس ۱۹٦۱‏ ) ۰ والاإسلام والرأسمالية ( باریس ۱۹٦٩٩‏ ) » والسحر 
والطب والیازة فی غوندار ( باریس - لاهاى ۱۹٦۷‏ ) » وإسرائيل والرفض العر - ۷١‏ 


برشلونة »> ۱۹۷١‏ ) » والماركسية والعا م العر ( باریس ۱۹۷۲) . 

ومن أشهر منشوراته : الأنساب الملكية لمدن كوتوكو - بمعاونة غيره ( الدراسات 
الكامرونية » ۱۹٤۸ » ١‏ ) » ومباحث ف فن الطبخ عند العرب » وهو كتاب الوصلة إلى 
الحبیب فی وصف الطيبات والطيب للجرار »› ق رودنسون بفصل عن أدب الطبخ عند 
العرب وآداب الطعام ومن ألف فيه من المتقدمين والمتأحرين » ووصف كتهم > م ترجم 
كتاب الجزار » وعلق عليه بفصل ثالث فى وصف الطعام الأميرى الذى عرفه العرب فى القرنين 
السادس والسابع للهجرة › فوقع الكتاب فى ٠٠٠‏ صفحة بالفرنسية ( مستخرج من جلة 
الدراسات الاسلامية )۱۹٤٩‏ . 

ومن دراساته : رومانيا ومفردات عربية أخحرى فى الإيطالية ( رومانیا ۰۷۱ ٠١۹١۰‏ ) »› 
وداتى والإسلام بحسب. البحوث المحديثة (مجلة تاریخ الأدیان ۰۱۳۹ (٠١١۱‏ »> 
( ومواضیع ) ألف ليلة وليلة وأسبابما ( المحلة الآسيوية ١۹١١‏ ) » وفكرة ابن سينا ( الفكرة 
۲ س- ۱۹٠۳١‏ ) » وبعاولة ليبيف : جوامع فورلامی ( ۱۹٥۲‏ ) › وله : اشتقاق المريع 
( الدراسات الشرقية لتكرم دلأفيدا 1۹١٦‏ ) » وا-جزيرة العربية قبل الاإسلام ( موسوعة الريا 
۷ » والسير الذاتية للإماء المصریات ( منوعات ماسینیون ج ۳ » ۱۹۵۷ ) » وحول 


۳۹۱ 
العربية ( الحلة الأسيوية » ٤ 3 ›» ٠٠٤١‏ > وتحمد وعام الاجماع » بالاإنجليزية ( ديوجين 
۷ ) » ودلیل آماکن الحجاج نصا ا وترجمة فرنسية (الحلة الأسيوية )۱۹٦١‏ > 
وتقوبم الدراسات المحمدية ( الجحلة التاربخية » ۲۲۹ » ۱۹٦۳‏ ) » وآراء عن النواهى الأولية 
عند السامیین ( ۱۹٦۲‏ ) والحلال عند العرب وف الاإسلام ( املال خرافات وشعاثر - باريس 
۲ ) » وطبيعة الخرافات وعملها فى الحركات الاجماعية السياسية بمقارنة مثلين عليها هما 
الشيوعية الماركسية › والوطنية القومية ( الكراسات الدولية لعل الاجماع ۳۳ »> )٠۹۹۲‏ 
ومشكلة دراسة الصلات بين الإسلام والشيوعية ( حلقة علم الاجماع الاإسلامی ۱۹٩۱‏ ) »> 
ومصر الناصرية ف مرآة الماركسية ( العصور الحديثة ۱۹٦۳ »› ٠٠۳‏ ) » والكتابات ال جنوبية 
العرببة والإيوبية (كتابة الشعوب وعلم النفس » باريس ۱۹١١‏ ) » وأصول نقل الحروف من 
العربية إلى لغة أحرى ( نشرة مكتبات فرنسا » ۱۹٦4 » ٩‏ ) » والأمونيات ف الشرق والغرب 
(الدراسات الشرقية لتكرم لی - بروفنسال ج ۲ ۱۹١۲ ٠‏ ) » ودراسة عن الإسلام 
(عفوظات عام اجتاع الأديان » ۱۹١۳١ >» ٠١‏ ) » والفداء ر داثرة المعارف الإسلامية › 
ج ۲» ۱۹٦١‏ ) » والعرب ف العام اليونانى الرومافى )۱۹١١(‏ » والثورة الاقتصادية 
الحديلة والإسلام ( ۱۹٦٦‏ ) » والعرب وإسرائيل ( امحلة الفرنسية للعلوم السياسية ٠١‏ › 
٠»)‏ والتراع الاإسرائيلى العرب ومستقبل الاشراكية (الجلة الدولية للاشتراكية 
۷ . 
والتاربخ الاقتصادى وتاريخ طبقات الجحتمع ف العام الإسلامى ( الدراسات الاقتصادية 
والتاريية للشرق الأوسط ۱۹۷١‏ ) » والتاجر المسلم (أكسفورد ۱۹۷١‏ ) ومن الأسلوب 
القرآنى فى كتابة جنوي العربية ( ۱۹٦۷‏ - 14 ) > والثورة المصرية دراسة بالاإجليزية 
)۱۹١۸(‏ » وإسرائيل والعرب دراسة بالإنجليزية ۱۹۸ ) » ونطق حرف القاف قدياً 
(منوعاٽ مارسل کوهین ۱۹۷۰) » والتاريخ الاققصادى وتاریخ الطبقات الاجماعية فى 
العام الإسلامى (لندن ۱۹۷١‏ ) » وآثار الحضارة الإسلامية فى الحضارة الأوربية ف العصر 
الوسيط ( مجمع لنشاى » رومه ۱۹۷١‏ ) » والماركسية والاإسلام ( باريس 1۹۷۲ ) ٠‏ والعالم 
الإسلامی وما حوله من عام ۱۹٤٩١,‏ إلى ۱۹۷۲ (العالم منذ ۱۹٤٩١‏ »› باریس ۱۹۷۳ ) »› 
والإسلام فى نظر الغرب وف دراساته ( أكسفورد ٠١۹١٤‏ ) » وحال الاستشراق الإسلامى 
ومشاکله ( انحاد الناشرین : باریس ۱۹۷١‏ ) إلخ . 


۳۲ 


Aubin, J. — . أوبي ¢< ج‎ 

[ عنوانه شارع تروارو رقم ۸٦۳۰۰‏ سوفییی ] 

آثاره : أمراء أرموز من القرن ٠۴‏ إلى القرن ٠١‏ (الحلة الآسيوية ٠۹٥۳ »› ۲٤۱‏ ) »› 
وبعض وثائق أف کونیولى - فارسية (منوعات ماسینیون ۱ » ۱۹۵٩‏ ) » وحول كاب الختصر 
المفيد ر الحلة الإيرانبة ) » والمغول ر الدراسات اللإسلامية ۸ »> ۱۹١۷‏ ) » وحول الصفوية - 
شاه إماعيل وأشراف العراق الفارسى ( مجلة تاربخ علم الاجماع الشرق ۲ › ٠١١۹‏ ) » 
وخحراب سراف وطرق اليج الفارسى فى القرنين ۱١‏ و ٠١‏ (كراسات حضارة المتوسط » 
۹ /,/ »۰ وکیف کان تیمورلنك يشل البلدان ؟ ر الدراسات الإسلامية ۱۹ ۰ ۱۹٦٩۳‏ ) > 
وتیمورلنك ف بغداد (أرابیکا )۱۹٦۲ » ٩‏ » ودراسات عن إيران جغرافياً وسكاناً ولغات 


وتواریخ . 


Berger- Vachon, ¥. ڻùوشاف‎ - برچه‎ 

[عنوانه : ۱٩‏ من الأبای رقم ۷٠٠٠۰٦‏ - باريس] . 

آثاره : بحث القانون الإسلامى ديا وعرفاً ( الجحلة ال جزائرية ۱۹۳١‏ ) » وفى بلاد الإسلام 
هل تعدد الزوجات مباح ديا ؟ ( الحوليات الجامعية ›» باریس ۱۹۰۸ ) »› والربا ( اسالیب 
وقم فى الإسلام المعاصر )۱۹١١‏ . 


Arnaldez, RF. —~, ر‎ «< jدلiرأ‎ 

[ عنوانه : ۱۱ شازبونیل رقم ۷٥۰۱۳‏ - باریس ] . 

اثاره : العقل وتعريف الحقيقة بحسب ابن حزم القرطى ( منوعات ماسينيون ج ١‏ » 
1۹4( ¢ والأحبار والأوامر لدى ابن حزم القرطبی ر أرابيكا ۲ » ۱۹٥٩١‏ ) والتضادد لدی 
ابن حزم والغزالی ( ثلاثاء دار السلام ٠١١۳‏ ) »> وكيف تجمدت الفكرة الفلسفية فى الاإسلام 
(أوج اللقافة وانحطاطها ف تاريخ الإسلام ۱۹١۷‏ ) » والفكرة الدينية لدى ابن رشد 
( الدراسات الاإسلامية ٥4 - ٠۹٥۷‏ ) » وعمل مدرسة الإسكندرية (ثلاثاء دار السلام 
۲ ) » وتاريخ ونبوء ات (المرجع السابق ۱۹١۸‏ ) » وال جهاد فى نظر ابن حزم القرطى 
( الدراسات الشرقية لتکربم لی ¬ بروفنلسال جم »> ۱۹۹۲) . 


۳۹۳ 
وإيان ابن حزم ( مؤنر الدراسات العربية والإسلامية قرطبة ۱۹۹۲ > ونشر الأعال 
۹4( » والقدر وحرية الاحتيار فى تعليق الرازى ( منوعات المعهد الدومينيكى للدراسات 
الشرفية ۱۹٩۱ » ۱۹۹ ٦‏ ) » ومصنفات فخر الدین الرازى ( مفسر القرآن وفيلسوف ) › 
(کراسات حضارة العصر الوسيط ۳ » ۱۹٠١‏ ) » والعلوم والفلسفة فى حضارة بغداد على 
عهد أوائل العباسيين ( أرابيكا »> ۱۹٦۲ » ٩‏ ) » والإسلام تجاه عام يعى به (مجلة عام 
الاجناع التونسية ۱۹٦١ >» ٤‏ ) » وعلم الكائن والتصوف الإسلامى (أعال وأيام ١‏ » 
۲ م ٠‏ والإضافة الإسلامية والفكرة المسيحية ( المرجع السابق ۲۱۴۳ » ۱١۹١١‏ ) » وحول 
مقطع فی مقدمة ابن حلدون ( منوعات کروزه ج ۲ »> ۱۹١١‏ ) » واكتشافات فلسفية ف 
تفسير القرآن لفخر الدين الرازى ر الدراسات الفاسفية والأدبية ۳۲ » ۱۹0۸ ) » وما وراء 
الطبيعة والسياسة فی تفکیر الفارانی ( حولیات کلية فنون عین شمس ۱ › ۱۹۵۱ ) والاًنا 
الإفى والأنا الإنسانى بحسب تفسير القرآن لفخر الدين الرازى ( الدراسات الإسلامية ۳١‏ ء 
۲ » وعن ابن سينا ( الحوليات الإسلامية ٠١‏ ء ۱۹۷١‏ ) › والاتباعية والتبدل فى 
العام الإسلامى ( الدراسات الفاسفية والأدبية ۰ ۰ ۱۹۷۱ ) » ورد ابن حزم على ابن نجریلا 
الهودى ( محلة الغرب المسام والبحر المتوسط ۱۳ » ۱١‏ » ۱۹۷۳ ) » والفرآن فى أصول الفقه 
( الدراسات الإسلامية ۳۲ » )۱۹۷١۰‏ إلخ . 


أورى » سولانج . .8 .را0 

[عنوانما : شارع لیولاجرانج ۱۳۱۰۰ إیکس - آن - پروفانس ] . 

آنارها : بمعاونة - سورديل - كتابة عباسية فى سوريا الشمالية ( نشرة الدراسات الشرقية 
۸ ۳۲ ¬ 4£( > وما : طراز جديد من المصاحف (علة الدراسات الإسلامية 
۱۹١ » ۳۴۳‏ ) » وكتابة أموية فى عين الغار ( نشرة متحف ٻيروت 1۹٦۷ » ۲١‏ ) » وبعض 
أسماء الأشخاص ف العصر السلجوق ( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹١۷ >» ٠١‏ ) › وأنغطة 
الكتابة ( منوعات جامعة القدیس یوسف بیروٽت ٤٩‏ » ۱۹۷۰ - ۱۹۷۱ ) » وست مسلات 
أسيوط (الحوليات الإسلامية ١١‏ » ۱۹۷۲) » وجامع عمر ف البصرى ( المؤعر الرايع 
للدراسات العربية »> والإسلامية ۱۹۹۸ وطبع أعاله ۱۹۷۱) . 
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ماران › روبير ( المولود عام 141۷ ( Mantran, R.‏ 

ولد فی باریس بتاریخ ۱۹1۷/۱۲/۱۹ » وحصل على ليسانس تعليم التاريخ وال جغرافيا 
وشهادة الدراسات العليا للتاريخ »> وشهادة المدرسة الوطنية للغات الشرقية الحية » م على 
الدکتوراه فى الآداب من السوربون )۱۹٩۳(‏ . 

وعين أستاذاً فى جامعة بروفائس/إيكس مرسيليا » للغة التركية وحضارتما والحضارة 
الإسلامية . ثم مديراً لقسم الدراسات الإسلامية فى جامعة بروفانس . ومديراً لفريق أعاث 
الشرق الأدنى ودراساته - إيكس - آن - بروفانس » وعضواً فى نة اللغات الشرقية 
وحضارانما - المكز الوطنى اللبحث العلمى ف باريس » وأميناً عاماً مساعداً للجنة الدولية 
للدراسات قبل العيانية والعمانية » وعضواً فى اللجنة الموجهة لركز الأمحاث والدراسات المتعلقة 
بجحمعيات البحر التوسط - یکس - آن - بروفانس » وعضوا مراسلاً فى مجمع الكتابات 
والآداب » كا كلف تدريس تاريخ الإمبراطورية العمانية ف المعهد الوطبى للغات الشرقية 
وحضاراتما - بباريس » وتدريس الشرق الأدفى المعاصر فى معهد الدراسات السياسية فى 
جامعة إيكس مرسيليا > وهو مدير برنامج الأمحاث عن قصور عصور الماليك والعمائيين فى 
القاهرة . 

آثاره : تاريخ تركيا ( الطبعة الرابعة » باريس ۱۹۷١‏ ) » ونظم الضرائب 'العمانية - 
الولايات السورية بمعاونة جان سوفاجه ( المعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق › 
بیروت - دمشق ۱۹۵۱ ) » وترکیا ( باریس ۱۹۰۵ ) » وکشاف بوثائق المحفوظات الركية ف 
دار البای - تونس ( تونس - باريس ۱۹٦١‏ ) » وإستانبول ف النصف الأحير من القرن 
السابع عشر- مكتبة العهد الفرنسی للاثار فی إستانبول ج ۱۲ ( باریس ۱۹۹۲ ) ؛ والحياةٍ 
البومية فى القسطنطينية على عهد سلمان العظي وخلفاثه ( باريس ۱۹١١‏ ) » والنظم الرياسية 
فى البلدان العربية - بمعاونة موريس فلوری ( باريس ۱۹۹۸ ) » وانتشار اللإسلام - من ألقرن 
۷ إلى ۱۱ (باریس )۱۹۹۹٩۹‏ . 

ومن أمهات مقالاته : التاريخ الأدبى بين تركيا وفرنسا من ٠٠٠١‏ إلى ٠١٠١‏ ( الحلة 
الآسيوبة ۱۹٤۳‏ ) » والدراسات التارنحخية فی ترکیا من ۱۹٤۰١‏ إلی )۱۹٤١//( ۱۹٤١‏ » 
والدراسات التارخية فی ترکیا منذ ۱۹۲۲۳ ر الأناضول ج ۱۹١۳ » ١‏ ) » والكتابات العربية 
فی بروس ( نشرة الدراسات الشرقية ۱١١٤ - ۱۹۰۲ » ۱٤‏ ) » والكتابات الركية فى بروس 
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(أوریانس » ۱۲ ,» ۱١۹١۹‏ ) » والنظم العمانية (کراسات تونس » ۰۱4 )٠١١١‏ » 
ووثائق تركية عن ال جیش التونسی (کراسات تونس » ٠١٣١١ ۰ ۱١‏ ) » ووثيقة عن احتساب 
إستانبول فی انحر القرن ۱۷ ( منوعات لویس ماسینیون » ج ۳ » دمشق ۱۹۵۷ ) » ولقب 
بای تونس فی القرن ۱۹ محسب امحفوظات الرکية ف دار البای (کراسات تونس ۱۹ » ۲۰ » 
۷ ) » وتطور العلاقات بين تونس والاإمبراطورية العمانية من القرن ٠١‏ إلى القرن ٠۹‏ 
(کراسات تونس » ۲۹ ۰ ۱۹۰۹ ) » وبغداد على العهد العیانی (عدد حاص لرور ٠۲٠١‏ 
عام على بغداد - أرابيكا ۱۹١۲‏ ) »> وملاحة الندقية ( فلورنسا ۱۹۷١‏ ) » ودور الشعب فى 
تركيا ( معهد الآداب العربية السنة ۲٩‏ »> ۱۹۹۳) . 

ونظم ال جزائر وتونس وطرابلس الغرب فى نطاق الإمبراطورية العمانية (كاجليارى 
۱۹١۷ -6‏ ) »> والاإمبراطورية العمائية والتجارة الآسيوية فى القرنين ١٠و۷٠‏ 
(أكسفورد ۱۹۷١ - ۱۹١۷‏ ) » ونظم الضرائب العبانية - ولاية البصرة ( محلة تاريخ 
الاقتصاد والاجاع فى الشرق ۱۹١۷‏ ) » وشمالى أفريقيا فی القرنین ۱١‏ و۱۷ ( تاریخ 
الإإسلام - كمبريدج ۱۹۷١‏ ) » وعلاقات بين القاهرة واستانبول من القرن ٠١‏ إلى القرن ٠۸‏ 
( حلفة ألفية القاهرة ۱۹٦۹4‏ » والطبع ۱۹۷۳ ) » والكتابات النركية أو من العصر التركى فى 
القاهرة ( الحولبات الإسلامية ۱۹۷۳) . 

وتركيز الإدارة والمالية فى إستانبول ( النشرة الدولية للدراسات فى شرق أوربا )٠۱۹۷۶‏ 
ووثيقة عن رسوم الاحتسابية لدخول البواحر التجارية ف إستانبول فى أواسط القرن ٠۷‏ 
( تورسیکا ۱۹۷١ » ٥‏ ) » وكشف وتوقیعات للكتابات الركية ( نابولی ۱۹۷١‏ ) » وليبيا منذ 
نشأنّبا حنى عام ۱١١١‏ (ليبيا الجديدة » انفصام واستمرار ۱۹۷١‏ ) » والتغيير فى تجارة 
الإمبراطورية العمانية ( تحت الطبع ) » وله عدة مقالات ف دائرتى المعارف الإسلامية › 
ودائرة المعارف العالية . 


سوردیل › دومینیك (الولود عام 141( Sourdel, D.‏ 

ا ابل ء رقم ۷٥۰۱۲‏ بباریس ] . 

اثاره : أساتذة المدرسة فى حلب ف القرنين الثانى عشر والثالٹ عشر نفلا عن ابن شداد 
( نشرة الدراسات الشرفية ۱۴۳ ›» ١١ - ۱۹٤۹‏ ) » ونش ركتاب الكتاب وصفة الدواة والقام 
وتعريفها لأبى القاسم بن عبد العزيز البغدادى الكاتب النحوى » بتحقيق ومقدمة ونعليق 


۳ 
( نشرة المعهد الفرنسی بدمشق ۱۹۰۲ - ٠٤‏ ) » ومسرد الأمناء من كتاب الكتاب للبغدادى 
ر المصدر السابق ٠١ - ٠۹٥۲‏ ) » وتخطيط طبوغرافى لحلب فى عهد الأيوبيين ( حوليات 
الآثار السورية » ۲ » ۱۹١۲‏ ) »> وروخين محج المسلمين ف شمالى سوريا ف القرن الثالث عشر 
( سيريا » ۱۹١۳ » ۳١‏ ) » والأعلاق النطيرة › لعز الدين بن شداد » الجزء الأول » القسم 

الأول - قىم حلب (دمشق ۱۹٩۳‏ ) . 

وبمعاونة جانين سورديل : نبذة عن الكتابات والطبوغرافيا فى ثمالى سوريا ( حوليات 
الآثار السورية » ۳ » ۱١۹٠۳‏ ) » وله فى محلة أرابيكا : سيرة ابن المقفع (۱› ٠۹١٤‏ ) »› 
وقضاة البصرة (۲ ۰› ۱۹۰۵( » وبعض محدلی حلب یام نورالدین ( ۰۲ ٠۹١۵‏ ) » 
وکتاب الوزراء للجهشیاری ( ۲ » ٠۹٠١‏ ) » ورسالة لم تنشر لعلى بن عيسى الوزير » مرافقة 
لدراسة عميقة ( ۳۲ ۰ ۱۹٩٩‏ ) » وآثار ولیم مارسه ( هسبیریس ۱۹۵۷ ) » وبحث جديد عن 
کتاب الوزراء للجهشیاری ( منوعات ماسینیون ۱۹١۷‏ ) . 

وظروف وفاة طاهر الأول ( أرابيكا ۱۹۸ ) » وشذرات من الصولى عن تاريخ الوزراء 
العباسيين ( نشرة المعهد الفرنسى للدراسات الشرقية فی دمشق ٥۷ - ۱۹٥١‏ ) » وطرافة كتاب 
الوزراء الملال الصا (أرابيكا )1۹١۸‏ » ومشاكل تاريخ الوزارة العباسية ( مور 
المستشرقين الدولى » ۱۹١۷‏ ) »> وعحمد والدراسات الحمدية على حسب كتابين نشرا حديا 
( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹١۴‏ ) » وبمعاونة أورى : كتابة عباسية فى شمالى سوريا ( نشرة 
المعهد الفرنسى للدراسات الشرقية فى دمشق )٦٤ -٠4۹٦۳‏ . 

وله : الختارون العشرة ( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹١۴۳‏ ) » وكنز من الدنانير الغزنوية 
والسلجوقية مكتشف نى أفغانستان ( نشرة المعهد الفرنسى للدراسات الشرقية فى دمشق 
٠4 == ۳‏ ) » وبغداد عاصمة الإمبراطورية العباسية الجديدة ( أرابيكا ۱۹٩۲‏ ) » وف 
محلة الدراسات الإسلامية : الاحتفالات العباسية ( ۱۹٠١‏ ) » والسياسة الدينية للخليفة 
الأمون العباسى ( ۱۹١۲‏ ) » وبمعاونة سورديل - طومين : وثائق جديدة عن التاريخ الديى 
والاجماعی لدمشق فی العصر الوسیط )٠۱۹٦٤(‏ 

وله : وزير وحاجب ف الغرب ر( الدراسات الشرقية لتکرم لی - بروفنسال » ج ۲ » 
۲ ) » والدراسات العربية فى كلية الآداب ببوردو (محلة الدراسات الإسلامية 
١‏ ,) » وهجاء النصارى لمؤلف مسام مجهول أيام العباسيين ( محلة الدراسات الإسلامية 
٠٥‏ ) » وتصنيف الشيع الإسلامية فى كتاب الملل للشهرستانى ( الدراسات البہودية 
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١‏ ) » والاإقرار بالديانة للمؤرخ الطبرى ر ححلة الدراسات الإسلامية ۱۹٦۸‏ ) »> ورسالة 
من الوزير العباسى حامد بن العباس ( الدراسات العربية والإسلامية المهداة إلى هنرى جيب 
٥‏ ) » وبعاونة سورديل ~ طومين : حول وثائق الجامع الكبير فى دمشق الحفوظة فى 
الآستانة ( علة الدراسات الإسلامية ۱۹٠١‏ ) » وعقار فى سوريا من عهد الفاطميين موقوف 
على أسرة من أشراف دمشق ( حلة تاريخ الاقتصاد والاج‌اع ف الشرق » ۱١‏ ۰ ۱۹۷۲ ) . 
وله : مفهوم الإمامة فى مطلع القرن الحادى عشر فى رأى الشيخ المفيد ( مجلة الدراسات 
الإسلامية ۱۹۷١ >» ٤‏ » ومحلة الحضارة الإسلامية ۱۹۷۳ ).> وطبعات حديثة لنصوص 
عربية (علة الدراسات الإسلامية )۱۹۷۳۰٤١‏ » وبعاونة سورديل - طومين : نص دعاء 
لاميرين أيوبيين ( الدراسات المهداة للاأستاذ میاز ٠۱۹٤٤‏ ) . 


توميش › ندى ( المولودة عام 14۴ ( Tomiche, Nada.‏ 

ولدت فى القاهرة بتاريخ ۱۹۲۴/٤/۱١‏ لأسرة لبنانية كان عميدها من أركان الحركات 
الوطنية والصحافة القومية وجامعة الدول العربية : اسعد داغر١“‏ حيث تلقت تعليمها 
الابتدانى والثانوى فى مدرسة الليسه الفرنسية » ولا تخرجت من جامعة القاهرة( ليسانس قسم 
الأدب الفرنسى » ٠۹٤١‏ ) فازت ممنحة من الحكومة لإعداد رسالة دكتوراه دولة من جامعة 
السورہون » وقد حصلت عليها بالإجاع مع مرتبة مشرف جداً ( (۱۹٥۰‏ ۰ ثم على 
إجازة/ أجريجاسيون بالعربية من ال جامعة نفسها ( ٠١۹٥٩٩‏ ) . 

وعينت أستاذة فی لیسه فینیلون بباريس » ومديرة قسم النشر والتوثيق لاشرق الأوسط فى 
إدارة التوثیق الفرنسی حى عام ۱۹٩۹‏ . 

وكلفت محاضرات ف المدرسة التطبيقية للدراسات العليا فى باريس القع السادس 
۱۹٦۸ - ۱۹٩۸(‏ ) » وإدارة كراسات الشرق المعاصر لنشورات معهد الدراسات الإسلامية 
بباريس التابع للسوربون ۱۹٦۹ -٠۱۹١۹(‏ ) » ودعيت أستاذة للعام ال جامعى وفصول 
الصف فى اة كالفورا لون ا72 05۹3 = 00504 : 

وزاولت التعليم فی جامعة باریس ۸ فنسین ( ۱۹٦۹٩‏ - ۱۹۷۲ ) » وبعدها اختيرت 
لجامعة باريس ۳ ( السوربون الجديدة - القسع العرى ) . 

وهى كأديبة تعنى بالعام العربى أدبا وجتمعاً وممجات » وبأدبائه قدماء ومعاصرين » على 


(44) من الأدب المقارن ج۲ » ص٦٠۲‏ للمؤلف . 
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تنوع مذاهيم » لنجلو للخغرب عنهم صوراً دقيقة أمينة »> فى موازنا بيهم وترجمنبا هم 
وعنهم »> وقد لقيت عناينا تلك تقدير اليونسكو وال لجامعات ودور-النشر الى استزادتما ما : 
اثارها : نابليون اديبا ( باريس ٠١۹١۲‏ ) » وابليون غير الملشور ومتنوعات ( جنيف 
٥‏ ) » رسالة دكتوراه الدولة وتتمتها فى وضح المرأة فى الشرق الأوسط العربى ( التوثيق 
الفرنسى رقم ۲٠۸٦‏ » باريس ۱۹٠١‏ ) » وتنظيم التعليم فى البلدان العربية ( المرجع السابق 
رقم ٠۹١١ » ۲٠١١‏ ) » والرأة فى مصر الحديثة ( دراسات البحر الموسط » باريس 
۷ )»> وعن مصر : الحكومة تجاه المشكلة السكانية (أوريان » باريس )۱۹١۷‏ » 
وتطور الوحدة العربية بعد الحرب العالمية الثانية ومشا كل اللغة العربية ( التوليق الفرنسى › 
باريس ۱۹١۸‏ ) » وأمثال ومواويل من المنوفية ( أرابيكا » ينايراكانون الأول باريس 
۹ ) » وابن حزم : رسالة فى الأحلاق مع مدخل وترجمة وتعليق ومعجم وذيل 
( اليونسكو » باريس ۱۹١١‏ ) » ومثذنة جام وا كتشاف عاصمة سلاطين القوربين من القرن 
١‏ إلى ٠۳١‏ (الحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) › واللهجات العربية فى مصر مواد لدراسة جغرافية 
اللهجات ( الدراسات الشرقية لتکرم لیی - بروفنسال ج ۲ » باريس ۱١۹١۲‏ ) » واللهجة 
العربية بالقاهرة ( باريس - لاهاى ۱۹٦4‏ ) »> ومصر الحديثة ( باريس ۱۹٦۷‏ ) » والمرأة فى 
الإسلام - فصل عن تاریخ الرأة العام » ج ۴ ( باريس ۱۹۹۷ ) » وأسهمت فى تأليف 
كتاب سفر الأضداد ( باريس ۱۹۹۸ ) › وها : نبذة عن طبقات الجتمع فى مصر على عهد 
محمد على ( لندن ۱۹٦۹۸‏ ) » ووضع النساء المصريات ف الجمهورية العربية المتحدة ( صحيفة 
التاريخ المعاصر » ج ۳ »> ۱۹٦۸‏ - وكلاهما بالإنجليزية مم بالفرنسية ) والفلافات الدولية : 
مشكلة التزاع على الأرض - عدن ( الجلة الفرنسية للعلوم السياسية »> ج۱۸ رقم ۲ › 
۸ /) » والوضع اللغوى فى مصر ( داثرة معارف التريا » ج اللغة » باريس ۱۹٦۸‏ ) ولغة 
صحافة القاهرة ( الحوليات الاإسلامية » ج ۳ » القاهرة ۱۹٠۹‏ ) » والمسرخ العربى لفريق من 

المۇلفین - أشرفت هى عايه ( الپونسکو » باريس ۱۹۹۹ ) » وها : 

منشورات منتظمة فی کراسات الشرق المعاصر ( ۱۹١۹ - ١۱۹٥۹‏ ) > والموال المصرى 
( منوعات مارسل كوهين » باريس ۱۹۷١‏ ) » ومصر ( دائرة المعارف العالمية وف الدليل 
الأزرق هاشيت ۱۹۷١‏ ) » ومؤلف مسرحى مصرى » توفيق الحكي ( مجلة الأدب المقارن 
٠ ) ١‏ وجيب حفوظ وازدهار القصة العربية بعد عام ۱۹١۹۷‏ ( محلة الغرب امسلل - 
منوعات لى تورنو ۱۹۷۴ ) » والقصة والأقصوصة ف مصر منذ ۱۹٦۷‏ ( منوعات إسلامية فى 


۳۹4 
ذکری أ . أبل »> مراسلات الشرق ۱۳ » ج ۲ » ۱۹۷١‏ ) »> والأدب القصصى للرواد 
الصريين فى الأيام العسيرة (كراسات الدراسات العربية - جامعة السوربون الجديدة » يناير 
١‏ /) » ومصر الحديثة ( الطبعة الثانية > باريس ۱۹۷١‏ ) » والأدب العربى ( محلة 
أوليس » رومة ۱۹۷١‏ ) » والأدب العرهي امرجم - أساطير وحقائق » وقد أحصت فى 
مقدمته المؤلفات العربية المترجمة إلى الألائية والإنجليزية والإسبائية والفرسية والإيطالية 
والرتغالیة ۱۹٦۸ ¬ ۱۹٤۸‏ ۰ م درست فف القسم الأول منه من الأدباء : جبران خلپل 
جبران » وحمود تیمور » وطه حسین » وتوفیق الحکم . 

وف القسم الثانی : طبيب صالح » ونجیب محفوظ »› ومحمود درویش ( دار جوتنير › 
باريس ۱۹۷۸ ) » وأغان وحكايات شعبية مصرية ( تحت الطبع لدار موتون ) وعباس 
بن الأحنف شاعر من القرن الثامن - التاسع ( لكراسات الدراسات العربية ) » والقصة 
المصرية بعد عام ۷ ل( للحوليات الإسلامية رقم )٠١‏ . 


راون › أندره (المولود عام Raymond, A. (14e‏ 

ولد فی مونتارجی بتاریخ ۱۹۲٥/۸/۷‏ » وحصل على لیسائس الآداب من باریس 
۱۹٤٤ (‏ ) وشهادة الدراسات العلیا ( ۱۹٤٥‏ ) وإجازة/ اجر جاسیون ف التاریخ ( ۱۹٤١‏ ) 
ومین أستاذاً فى التعليم الثانوی بتونس ( ٠١١١ - ۱۹٤۷‏ ) » وقام بإجازة للدراسة 
۱۹١١۱/۱١/١(‏ إلى ۱۹١۴/۹/١١‏ ) » وحصل على الدكتوراه فى الفلسفة من جامعة 
آکسفورد ( ۱۹۰٤‏ ) » وعمل ف المرکز الوط للبحث العلمی ( ۱۹۰۳ - ٠١۹١١‏ ) » ونال 
منحة من وزارة النارجية للمعهد الفرنسی للدراسات العربية فی دمشق ( ٠١۹١١ - ۱۹٩٥٤‏ ) 
ونزل بالمعهد الفرنسى للاثار الشرقية ف القاهرة ( ۱۹۰۰ - ۱١۹١۷‏ ) » وعين أستاذ محاضرات 
تاریخ فی معهد الدراسات العلیا بتونس ( ۱۹۵۷ - ۱۹١۹‏ ) » وكلف إلقاء احاضرات عن 
اللغة العربية وحضارنها فى كلية الآداب مجامعة بوردو ( ۱۹۵۹ - ۰۱۹٦٤‏ م -٠۹٦٩‏ 
۰,٦‏ وکلف الأحاث فی الرکز الوطنی للہبحٹ العلمی )٠١۹٦١ -۹۹٦٤4(‏ » وعين 
مساعداً مدير امعهد الفرنسى للدراسات العربية فی دمشی ( ۱۹٩٩‏ - ۱۹۹۸ ) + ثم مديراً 
للمعهد ( ۱۹٦۹‏ - ۱۹۷۰ ) » وکان قد حصل على دکتوراه الدولة من جامعة باريس برسالة 
عن : المرفيين والتجار ف القاهرة ف القرن الثامن عشر ( ۱۹۷۲ ) »> وعين أستاذ حاضرات 
لتاربخ العام الإسلامی وحضارته ( منذ ۱۹۷۳ ) فى جامعة بروفائس » وأستاذ محاضرات فى 


PV. 
وأستاذاً فى جامعة بروفانس ( منذ‎ » ) ۱۹۷١ جامعة بروفانس ( إيكس - مرسيليا منذ‎ 
. ٦ 

آثاره : الحاولات الانجليرية للتسرب الاقتصادى إلى تونس ٠۱۸٠١‏ - ۱۸۷۷ ( الحلة 
التاريخية ٠۹٠١ » ٠١‏ ) » والأحرار الإنجليز والقضية التونسية ۱۸۸۰ - ۱۸۸١‏ (كراسات 
تونس ۳ » ۱۹٠١‏ ) » وكشف بالتعاون المهى بالقاهرة فى القرن الثامن عشر عام ( ٠۸١‏ 
أرابيكا ؛ » ۱۹١۷‏ ) » وحملة المياه/السقايون بالقاهرة ( نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية 
۸ ) » وتونسيون ومغاربة بالقاهرة ى القرن الثامن عشر (کراسات تونس ۲۲ - ۲۷ ؛ 
۹ ) » وکشف بایات/ ملوك تونس ۱۹٦١ » ۳۲ ( ۱۸۳۲ - ۱٥۹۰‏ ) » والاثار العلمية 
لجاستون فييت ر نشرة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية ۱۹٠١ » ٠۹‏ ) » وسالسبورى والقضية 
التونسية ( منشورات سان أنطونی ۱۹١۱١‏ ) » وتونس ( منشورات ال جاليات الفرنسية ٠١۸‏ 
صفحة ۱۹٦١‏ » والطبعة الثانية بمعاونة جان بونسه ۱۹۷١‏ ) » والاقتصاد التونسى ( التويق 
الفرنسى ۱۹٦۲‏ ) » وحاولة وضع جغرافية الأحياء الأرستقراطية بالقاهرة فى القرن الثامن عشر 
( محلة تاريخ الاقتصاد والاجم‌اع للشرق ۱۹٦۳‏ ) . 

وفرنسا وانجلترا ومشكلة الإصلاح فی تونس ۱۸۰۰ - ۱۸۵۷ ( منوعات شارل أندره 
جوليان - منشورات كلية الآداب والعلوم الاإنسانية بباريس » سلسلة دراسات ومناهج رقم 
۹١ > ١‏ ) » وثورة بالقاهرة على عهد الماليك » أزمة عام ۱۷١١ /۱١۲۴‏ م (الحوليات 
الإسلامية ج 4 » ۱۹٠٦١‏ ء وانحلة بالقاهرة ۱۹٦۹4 >» ٠٤١‏ ) » وعن السقايين بالقاهرة 
( الحلة » بالقاهرة رقم ۱۹٦١ » ۱١۸‏ ) » وأحمد بن عبد السلام شاهبندر تجار القاهرة فى 
آحر القرن الثامن عشر ر الحوليات الاسلامية ۷ » )۱۹١۷‏ . 

وأحياء القاهرة الشعبية فى القرن الثامن عشر والركات الماهيرية ( يدل السياسة 
والاجتاع فى مصر الحديثة » لندن ۱۹٦۸‏ ء ويمحلة الطليعة » بالقاهرة ۷»> ۱۹٩۸‏ ) » 
وا مامات العامة بالقاهرة فى لحر القرن الثامن عشر ( الحوليات الإسلامية ۸ »> ۱۹۹۹ » عدد 
حاص لرور ألف سنة على القاهرة ۱۹٦4‏ » والمجحلة بالقاهرة )۱۹۷١ » ٠١١‏ » والحياة 
الأرستقراطية بالقاهرة فى القرن الثامن عشر ( الجلة بالقاهرة ۱۹٦۹ » ۱٤۹‏ ) » وشمالى أفريقيا 
والاستعار ( تاريخ الإسلام كمبريدج ۰ ) » وتاجران من جبيل وصيدا بالقاهرة فى خر 
القرن الثامن عشر ( منوعات جامعة القدیس یوسف بیروت ۱۹۷۰ - ۱۹۷١‏ ) وأبنية الأمير 
عبد الرحمن بالقاهرة ( الحوليات الإسلامية ۱۹۷١ » ١١‏ ) »> ومشا كل العارة بالقاهرة فى 


۳۷1 
القرنين السابع عشز والثامن عشر ( أعال الحلقة الدولية لتاريخ القاهرة ۱۹۷۳ ) » وانتشار 
وباء الطاعون بالقاهرة ف القرنين السابع عشر والثامن عشر ( نشرة الدراسات الشرقية بدمشق 
۲ () » والحرفيون والتجار بالقاهرة ف القرن الثامن عشر فی جزأین ( بیروت ۱۹۷٤‏ ) > 
وأسرتان من تجار فاس بالقاهرة ف أخر القرن الثامن عشر ( مجلة الغرب المسلم والبحر المتوسط 
٠١ - ٥‏ منوعات لى تورنو ۱۹۷٤‏ ) »› والقاهرة العمانية بوصفها مدينة (الحلة المصرية 
للدراسات التاريحية » القاهرة ۲١‏ » ۱۹۷۳ ) » وفصول من التاريخ الاجماعى ف القاهرة 
العيانية » فى ۳٠٤‏ صفحات (القاهرة ۱۹۷٤‏ ) . 
ومعالم المارة ودراسة عن سكان المدن العربية الكبرى ف العهد العمانى ر نشرة الدراسات 
الشرقية بدمشق ۱۹۷٤‏ ) » وزعمان شعبيان بالقاهرة ( لا نوفيل رين بالقاهرة ۱۹۷١‏ ) » 
ووثائق امحكة كمرجع للتاريخ الاقتصادى والاجماعى (العرب بسجلانهم »> باريس 
١‏ ) » ونقل المدابغ محلب والقاهرة وتونس على العهد العمانى من علامات التوسع 
السكانى ( مجلة التاریخ امغر » تونس ۱۹۷۷ ) . 
وله تحت الطبع : مصادر غنى الار بالقاهرة ف القرن الثامن عشر ( أعال ندوة فيلادلفيا 
پونيو ۱۹۷١‏ ) » وثروة الجبرتيه وصلانہم بالطوائف الحا كمة والأوساط النجارية ( أعال ندوة 
الجبرتى » القاهرة ۱۹۷١‏ ) » وعلى بك الكبير ( فى المؤلف المشترك : الأفارقة ج ۲ ) وأسواق 
القاهرة مع ترجمة وتعليق عن المقريزى فى ٠٠٠‏ صفحة › بالاشراك مع جاستون فييت 
(المعهد الفرنسى للاثار الشرقية بالقاهرة ۱۹۷۷) . 
وله : سكان القاهرة من المقريزى إلى وصف مصر ( مر الاتحاد الأورنى للمستعربين 
( محلة الغرب المسام والبحر المتوسط › ۱۹۷٩‏ ) » والقاهرة من ۱۷۹۸ إلى ۱۹۷٩١‏ فى المؤلف 
الشرك : مصر من محمد على إلى أنور السادات ر منشوراث فريتق أبحاث ودراسة الشرق 
الأدلى ) » وحاماث القاهرة » زمن المقريزى ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۸ » منوعات 
لاوست ) . 
وبالاشتراك مع عبد التواب : وقفية مصطنى جعفر ( الحوليات الإسلامية رقم ٠١‏ › 
۸ ) وله : الأسبلة فى القاهرة على عهد العمانيين (// » رقم ٠١‏ » تحت الطبع ) . 


فبال » شارل (المولود عام 1۹۲۸ ) .€1 Via,‏ 
ولد فی بلعباس با لزائر بتاریخ ۱۹۲۸/۹/۱۸ » وبعد یله البکالوریا ۱۹٤١(‏ ) التحق 


YY 
وحصل على ليسانس اللغة العربية‎ » ) ۱۹١٤١ - ۱۹٤۸ ( بمدرسة المعلمين العليا فى سن كلو‎ 
وأقام فى معهد الدراسات‎ » ) ٠۹١۲ ( ثم على شهادة الدراسات العربية العلیا‎ ۰)۱۹ ( 
وعين أستاذاً فى ليسه بوردو » وكاية الأداب‎ » ) ٠١۹۵١١ - ۱۹۰٤ ( العربية العلبا بدمشق‎ 
) ۱۹٩۸ - ۱۹۵۷ ( وف مدرسة اللغات الشرقية فی باریس‎ » ) ۱۹٥۷ - ۱۹۰۵ ( مجامعتپا‎ 
م‎ » ) ١ م أستاذاً مساعداً فكلفاً بالحاضرات فأستاذاً فى جامعة بروفانس ( ايکس - مرسيليا‎ 
وهو حاصل على الدكتوراه فى الآداب‎ » ) ۱۹۹۷ - ۱۹٦٩ ( أقام فى امعهد الفرنسى بالقاهرة‎ 
٠۹۹۰ إلى‎ ۱۹۱٤ وعنوان رسالته : شخصية الرأة فى الرواية والقصوصة بمصرمن‎ ) ۱۹۷١ ( 

ر تحت الطيع ) . 

ولطا لا كلف القيام بمهات لدى المعهدين الفرنسيين فى القاهرة ودمشق ؛ كا أسهم فى ندوة 
كلية الألسن بعين شمس لتكرم الذ كرى المئوبة لرفاعة الطهطاوی (۱۸- )۱۹۷١۹/۲۱‏ . 

آثاره : ترجمة أربع رسائل للجاحظ مع التعليتق عليما ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۷٩‏ »> 
والجزء الثانى يشمل على معجم وفهرس - تحت الطبع ) > وبضع مقالات صدرت منذ 
٥‏ فى محلات : منوعات معهد الدراسات الدومينيكية بالقاهرة » وأرابيكا بباريس › 
والحوليات الإسلامية للمعهد الفرنسى للاثار الشرقية بالقاهرة » ومحلة معهد الدراسات العربية 
بدمشق » وتحلة الغرب المسلم والبحر المتوسط . 

وأهم تلك المقالات نشرت بالعناوين التالية : بشر فارس ( أرابیکا )۱۹١۳ » ۱٠١‏ › 
والمرأة فى أدب نجيب محفوظ ( نشرة الدراسات الشرقية ۲١‏ » ۱۹۷۲ ) » وبجى حن الساخر 
( الحوليات الإسلامية ١١‏ » ۱۹۷۲ ) » والقاهرة ف نظر الروائيين المصريين » وآراء حى حى 
فى اللغة ( الغرب المسام ۴ ) » ولدراسة الرواية والأقصوصة المصرية من فجرها حى 
۰ »۰ (الغرب المسام ۹٦۷ > ٤‏ ) » وبمعاونة محدى وهبة من جامعة القاهرة : معجم 
النقد الأدبى بالعربية . 

وله تحت الطبع أو قيد الإعداد : الصعيد كا يراه حى حق فى خليما على الله . والأدب 
المصرى المعاصر ( فصل ف كتاب مشارك) › واجتمع الصرى من خلال السير الذاتية اطه 
حسين : الأيام > وتوفیق الحكم : سجن العمر (*“) » وأحمد أمين : حيانى . وحياة قرية 
مصرية بحسب الأرض للشرقاوى . واللهجة المصرية كا تكتب » ومعجم الألفاظ العامية 


)٤١(‏ وحصل جان فونتين مدير معهد الآداب العربية فى تونس - على الدكتوراه من جامعة إيكس - ان - بروفانس عن 
رسالة فى اموت والبعث فی أدب توفیتق الحکیم (۱۹۷۸) . 


Vr 
الستعملة فى الأدب المصرى المعاصر ( روايات وأقاصيص ومسرحيات ) ومظاهر الياة‎ 
تحت‎ » ٠١ الاجناعية فى مصر» نقلاً عن ثلاث تراجم ذاتية ( للحوليات الإسلامية » رقم‎ 


الطيع ) . 


رومان › أندره ( المولود Roman, A. ( 141۸ ple‏ 
ان د للتعليم الثانوى ف تونس وليون » وللتعليم العالى ف معهد الآداب الشرقية 
ببيروت » وف جامعة بروفانس » وهو اليوم مساعد أستاذ فيبا ولا سما للدراسات اللغوبة 

العربية . 

آثاره : بشار وخبرته باللطافة : شعره إلى عبدة - نص عر » وترجمة » ومعجم 
( مباحث بیروت ۱۹۷۲ ) » وأصول علم الترجمة وتطبيقها على الترجمة الأدبية من الفرنسية 
إلى العربية ( منشورات فياض » بيروت - تحت الطبع ) » ورؤية إنسانية للأواخر النائية : 
كتاب التوهم للمحاسى » مع مدخحل » ونص عر وترجمة ومعجم ( باريس - تحت 
الطيع ) . 

ومن دراساته : شاعر وخايلته - بشار وعبدة - ترجمة فقرات ر جلة الدراسات الاإسلامية 
٠ ۷‏ ۱۹۹۹4 ) » ودراسة أسلوب كتاب التوهم ( نشرة الدراسات الشرقية » دمشق - تحت 
الطبع ) وحول شعر العيون والنظر فى أدب الشاعر الضرير بشار بن بر ( منوعات جامعة 
القدیس يوسف بیروت ملزمة ۳۱ > ۱۹۷١‏ ) وما أوحت به عبدة ليشار ( نشرة الدراسات 
الشرقية ج )۱۹۷١ ٠٠٤‏ » وقصيدة مبصرة لبشار بن برد ( تحت الطبع ) > ونبذة عن 
الضمیر هم فی آیات أسماء الله ( رابیکا ج ۱۹٩‏ » باریس - ليدن ۱۹۷۲ ) » والتعبير عن أنا 
فى اللغة العربية الشائعة ( نشرة الدراسات الشرقية » ج ۲۷ » ۱۹۷١‏ ) وعن الأحداث فى 
القرآن ( منوعات جامعة القديس يوسف » بيروت - تحت الطبع ) » ودراسة عن قياس الفعل 
العر ( مؤتمر باريس ۱۹۷۳ ) » والاحتلافات العفوية فى نطق الحروف الساكنة بالعريبة فى 
القرن الثانى بحسب كتاب سيبويه ( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية » إيكس - آن - 
بروفانس ٩‏ » ۱۹۷۷ ) وأعال معهد الأصوات فی إیکس - آن- پروفانس » ج ٤‏ 
(۱۹۷۷) » وتحخارج الحروف بالعربية الموحدة فى القرن الثامن بحسب تعليم الخلیل ر اراہیکا 
تحت الطبع ) » وتخطيط للبناء العفوى للعربية الموحدة (كراسات الأمحاث والدراسات 
اللغوية - إیکس - آن بروفانس ۱۹۷۷) . 


VE 

وله بمعاوئة جاك بيول الأستاذ المساعد فى جامعة بروفانس المتخصص بالئطبيق اللغوى : 
معجم التوارد فى كتاب التوهم للمحاسبى ( بيروت ۱۹۷١‏ ) » ومن أجل اصطناع النصوص 
العربية متحركة آلا ( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية »> إيكس - آن - بروفانس 
۰)۳ 


Garcin, J- Cl. جارسن > ج‎ 

[ عنوانه : ٦٦‏ کورسیکستین ۱۳۱۰۰ إیکس - آن - بروفانس ] . 

آثاره : جان ليون الأفريئى ( اللحوليات اللإسلامية ۱۹۷١ > ١١‏ ) » والبحر المتوسط فى 
إمبراطورية الماليك أيام السلاطين البحربين ( مجلة الدراسات الشرقية 4۸ ۰ ٠۱۹۷۳‏ - 
٤‏ ) » ودحول الشعرانى فى الأوساط القاهرية بحسب ليل الطبقات للمؤلف ذاته 
( الحلقة الدولية لتاريخ القاهرة ۱۹٦4‏ ) » ونبذة عن العلاقات بين البدو والفلاحين فى عصر 
الماليك ر الحوليات الإسلامية رقم ١۱۹۷۸ » ۱٤‏ ). . 


Marquet, ¥. — J < ما45‎ 

7[ عنوانه : ۱۳ شارع جان جاك روسو ۷۰۰۱ باریس ] . 

آثاره : القرآن واللق - ترجمة وتعليقاً عن تارات لإحوان الصفا ( أرابيكا ٠١‏ › 
4 ) » ومكان العمل من مراقب الإسماعيلية نقلاً عن موسوعة إخوان الصفا ( أرابيكا 
(۱۹١١ » ۸‏ » والامامة والبعث والمراتب بحسب إخوان الصفا ر محلة الدراسات الإسلامية 
۰ » ۲ ) » والوحی والرؤیا لدی إخوان الصفا ( ۳۲ » ۱۹٦١‏ ) »> وثلاثة نصوص من 
سليم خياطة (// ۳۲ ۱۹١٦١ ٠‏ ) » والصائبة وإخوان الصفا ( الدراسات الإسلامية ۲١‏ › 
١‏ ) » ومن إحوان الصفا إلى الحجاج ( أرابيكا ٠١‏ » ۱۹0۸ ) » والشيعة فى القرن 
التاسع من خلال تاريخ اليعقوبى » جزءان ( أرابيكا ۱۹۷١ » ٠١‏ ) » وحلقة السلطة المطلقة 
على حسب رسائل إخوان الصفا ( الدراسات الإسلامية ۱۹۷١ ٠۳٠‏ ) » وحول أصول 
المراتب الصوفية فى الإسلام ( حوليات كلية الآداب » والعلوم الإنسانية مجامعة دكار ۳ » 
۳۴( . 


Vo 


Lecomte, G. لیکرنت > ج.-‎ 

أستاذ فى قسم الإسلاميات بجامعة باريس - السوربون . 

[عنوانه : ۱ شارع فیکتور کوزن رقم ۷٥۰۰۵‏ باریس ] . 

آاره : كتاب قواعد سلوك معلمى المدرسة لابن صحنون ( مجلة الدراسات الإسلامية 
e1‏ 140( > وبمعاونة كانار : الحياة المدرسية فى بيزنطية وف الإسلام ( أرابيكا ١‏ » 
٤‏ » وله تکریاً للویس ماسینیون ( أزابیکا ۱۹٩۳ » ٠۰‏ ) »› وحول آية قرآنية لدی 
ابن قتيبة (// ۱۹٦۳ » ٠١‏ )» وقضية أب عبيد'» خواطر عن الأحطاء الى ينسبها إليه 
ابن قتيبة (// (٠۹٠١ » ٠١‏ » والوصية المنسوبة إلى أب محمد عبد الله بن مسام بن قتيبة 
(علة الدراسات الإسلامية ۲۸ »> ۱۹١١‏ ) »> ومعجم فرنسی عربى للسيارة ( اوران ۱۷ » 
۰)٩۱‏ ومریدو ابن قتيبة الأدنون ( أرابيكا ۱۹٦۳ >» ٠١‏ ) › والاستشهاد بالعهدين 
القدم والجدید فی منصنفات ابن قتيبة ( أرابیکا > ۱۹١۸‏ ) » ومحمد بن الجهم الرمکی وال 
رفبلسوفاً فى ابن قتيبة ( // ۱۹١۸ >» ١‏ ) » وأفريقيا والمغرب فى كتاب العارف لابن قتيبة 
(کراسات تونس ۱۹٥۷ » ٩‏ ).» ومقدمة کتاب أدب الكاتب لابن قثيبة ( منوعاث لويس 
ماسينيون ۱۹١۷ » ٣‏ ) » وعن الخطوطات ( ملح الحلة الشرقية الألمانية | > ١۱۹۹۹‏ ) > 
ركتاب إصلاح الأغلاط لابن قتيبة بمقدمة وتعليق ( منوعات جامعة القديس بوسف بببروت 
٤‏ » ۱۸ » ومن اخحتلاف الحديث للشافعى إلى مؤتلف الحديث لابن قتيبة ( الدراسات 
الإسلامية ۲۷ »> ۱۹١۷‏ ) » والملامح الأدبية للحديث لدى الآنمة ( الإمامة الشيعية ٠۹۹۸‏ 
- ۱۹۷۰ ) » وابن قتيبة ( الدراسات الاسلامية ۱۹۷١ » ۳١‏ ) » واللغة العربية وال حضارة 
الحديلة ( محلة المدرسة الوطنية للغات الشرقية ۱۹٦ > ١‏ ) » وحول الشعر ال جاهلى ( أرابيكا 
۹٩١ ٠ ۳‏ ) » وابن قتيبة : الرجل ومصنفاته وأفكاره ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
6 )¢ ومصنفات ابن قتيبة فى الحديث فى القرنين السادس والسابعم > وإجازة قراءة 
غريب الحديث وكتاب إصلاح الأغلاط فى غريب الحديث لأ عبيد القاسم بن سلام 
( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹٦۸ » ۲١‏ ) » والمنجس والمقدس فى العلوم العربية ( ازدواج 
الثقافة العربية ۱۹١۷‏ ) » وحواطر جديدة حول معجم تقى مذيل بمعجم فرنسى عر للسيارة 
(أرابیکا ۰۲۰ ۱۹۷۴۳) . 


۳۷۹ 


Cohen, D. — كıdlد‎ «< کوهبن‎ 

[عنوانه : ٦‏ شارع لوفوا رقم ۷۸۲۲۰ فیروفلای] . 

آثاره : قصيدة حبشية ( الحلة الآسيوبة ۱۹١۷‏ ) ولغة جلجلى العربية ( // ۱۹۵۹ ) › 
وملاحظات حول اشتقاق الأسماء فى بعض اللغات السامية ( السامیات ۱۹٦٤ ۰ ۱٤‏ ) »> 
والمعجم على ساس سام وتصنيف جات الشواطئ (// )۱۹١١ » ١١‏ » ولغات مشتركة 
وجات عربية ( أرابيكا ۱۹٦۴۳ >» ٩‏ ) » والأضداد فى اللغة العربية (// ۰۸ )۱١۹١١‏ > 
ونظام ا لحروف المتحركة الختصرة فى اللهجات المغربية ر المؤتمر الدولى الأول للهجات العامة › 
بروكسل ۱۹٦١‏ ج۳ ۱۹٦١‏ ) واللغوية السامية والعربية ( محلة الدراسات الإسلامية ۳۳ > 
٠‏ ) » ونظرة عامة إلى الفعل الحامى السامى ( المؤ تعر الدولى للدراساث السامية ۱۹٦۰‏ - 
4 ,)» وأسلوب النغات الصوتية فى اللغة المالطية (محلة الدراسات الملطية ۳ 
٠») ٦‏ والدراسات اللغوية العربية (حلة الدراسات الإسلامية ۰۳۹ ۱۹۷١‏ ) »> 
ومشا كل لغوية للحامية السامية ( ۱۹۷١ » ٠٠‏ ) » وفى أنغام الأصوات بالعربية ( الكلمة 
٠‏ > 4 ) » والأضداد فى العربية ( ازدواج الثقافة العربية ۱۹١۷‏ ) » وتنوع اللهجات 
والعلاقات اللغوية فى الإطار العربى (نشرة الماعة اللغوية بباریس ٦۸‏ ›» ۱۹۷۳) . 

ورحیس بلاشیر ۱۹۰۰ - ۱۹۷۳ ( الحلة الاأسيوية )۱۹۷١ » ۲١۲‏ > وجملة اسمية 
وتحوطما إلى الفعلية فى اللغة السامية (منوعات لغوية ۱۹۷١ »١‏ ) »وعن اللغات الحامية 
السامية ( فى كتاب بنيون » ومؤتر اللغات الحامية السامية ۱۹۹۹ ( ۱۹۷٤‏ ) » وف كتاب 
تکربم هودریکور ج ۱ » ۱۹۷۲) . 


Bianquis, Th. — ¢ بیانکی‎ 

مدير المعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق 

آثاره : أواحر الحكام الإحشيديين فى دمشق ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۳ » ۱۹۷١‏ ) » 
واستیلاء الفاطمیین على الحکم فی مصر ٠٠٣۳ - ۳١۷‏ (المحوليات الإسلامية »١١‏ 
۲ ) » وتداول الحديث فى سوريا على العهد الفاطمى - نقلاً عن تاريخ مدينة دمشق 
لابن عساكر ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹۷١ » ۲١‏ ) » وبعاونة غيره : ضرب النقود فى 
مصر ( تكرم مياز ۱۹۷4 ) وله : أشراف وقطاع طرق أصلهم من العامة فى دمشق على عهد 


VY 
1 ا لل‎ 
وعقد‎ » ) ۱۹۷٤ > ۱۲ النابلسى شهيد سنى ف القرن الرابع العرى ر الحوليات الاإسلامية‎ 
. )۱۹۷٤ ۰ ۱۲( خلافة کافور بحسب المقریزی‎ 


شا › جا کلین — Chabbi, J.‏ 
[عنوانما : ۸ مادلین » رقم ۰ أاولنای = سو ~ بوا بفرنسا ] . 
آثارها : عبد القادر الحيلانى شخصية تارعية ( الدراسات الاإسلامية ۰۴۳۸ )١۱۹۷٣۳‏ 


Barbot, M. —. باربو › م‎ 

7 عنوانه : ۲۷ جادة بيسکاروس » رقم ۳۳۱۱۵ بہیلاس هر] . 

آثاره : فی أوريان - مذ كرات جريح لبولس سلامة - ترجمة ( ۱۹٠١‏ ) » ومصير النساء 
العربیات (// ۳۱ › ۱۹٩٤‏ ) وقصتان لجورح شامی - ترجمة وتقدیاً ( ۳۰ » ۱۹۹6) »> 
وقصة لاميل أهى نادر. ترجمة ( ۱۹٦۲ » ۲٤‏ ) » وأشعار غزل - ترجمة وتقدياً ۲۹ » 
4 ) » ولکولیت سهیل اوری ثلاث قصص ترجمةٌ وتقدياً ( ٠۹٦١‏ ) وقصتان لسميرة 
عزام . وقصتان للإميل يوسف عواد - ترجمة وتقدياً ( ۱۹٦‏ ) » وصفحات محختارة من إميل 
يوسف عواد ( ۱۹٦۳‏ ) » والمجاء والشفقة الاجماعية لدى رة عزام ( ٠١ - 14٦٤‏ ) > 
والسائح والترجان لتوفيق يوسف عواد » ترجمة وتقدياً ( ۱۹٠١‏ ) » والبثر العميقة - مسرحية 
مغربية ( ۱۹٦١‏ ) والباب - مسرحية غسان كنفافى ( ۱۹٦٦‏ ) »> والأدب السورى اليوم 
)۱۹٦١(‏ وقرويون عرب » محتارات من نصوص مصرية ولبنانية وسورية (۱۹۹۷) » وف 
غير الأوريان : مستشرق الغد (اللتى ۱۹٦۳‏ ) » واللهجات السورية اللبنانية ف المدن 
(أرابیکا ۸ » ۱۹٩۱‏ ) » والالترام والثورة فى نظر جرا الناقد العراق ( حوليات الأدب 
۹ ) » وصراخ الشارع فى دمشق ( نشرة الدراسات الشرقية ۲٠‏ » ۱۹۷۲ ) › 
وعن الصياغة والللى فى دمشتق ( مجحل الغرب المسلم والبحر المتوسط ۱۹۷۳ » وف أرابيكا 
¥۶ 


سوبله › ج.~ Sublet, J.‏ 
[عنوانہا : ۲٣‏ دی شوش › میدی رقم ۷٥۰۰٦‏ باریس ] . 


۳A۸ 

آارها : معلقان لختصر ابن الحاجب ( نشرة الأحاث والنصوص ۰۱۳ ٠۹٦٤‏ - 
6٥‏ )»> ودليل الفقه الشافعى › نقلاً عن الخطیب العیانی (أرابیکا (۱۹٦٤ » ۱۱١‏ > 
وعبد اللطیف التکرینی وبنو قويق ( أرابيكا ۱۹٦۲ » ٩‏ ) » والأساتذة والدراسات لحدثين فى 
العصر المملوكى ( نشرة الدراسات الشرقية ۱۹١٦۷ › ۲١‏ ) » وفن النار العربى ( حوليات 
الدراسات ۱۹۷١ » ٠٠١‏ ) » والطاعون وابن حجر العسقلانى ( الدراسات الإسلامية ۳۴۳ > 
۱ ) » والتأریخ المملوکی (أرابیکا ۲۲ » )۱۹۷١‏ . 


Gimaret, D. — .» « جماره‎ 

[ عنوانه : ۱٩‏ سنت کروادی لابریتونری » رقم ۷٥۰٩4‏ بہاریس ] . 

آثاره : بوذا والبوذية فى التقاليد الإسلامية ( الحلة الأسيوية ۲۵۷ » ۱۹۹۹ ) » ومذهب 
الأحوال لأ حازم الجبعی )۱۹۷١ › ٠١۸//(‏ » ودراسة عن المعترلة (// ٠٠۹‏ » 
۷۱ ) » وكتاب دين فى التقاليد العربية ( نشر الدراسات الشرقية ۱۹۷١ » ۲١‏ ) » وقضية 
فی عام الكلام الإسلامى - هلى يريد الله أعال الشر؟ (الدراسات الإسلامية ٠٠‏ »› 
4 ) » والأصول النمسة للقاضى عبد الجبار وشروحها ( الحوليات الإسلامية رقم ٠١‏ 
تحت الطبع ) وال جديد فى الاإدراك الدیی لدی حنین بن إسحق ( أرابیکا ۲۱ » ۱۹۷١‏ ) » 
وحول إنشاء مكتب دام للتنسيتق بين علماء الاستعراب فى العام العربى ( المغرب المشرق ۷ه › 
۳ ) »۰ والتبدلات وضدها ف الإسلام ( مباحث عم الدين ۱۹۷١ » ٦۳‏ ) » واللضرى 
(تکربم مایر ١ . ) ۱۹۷۶٤‏ 


اليسيف « Elisseeff, N. ¬. o‏ 
[ عنوائه : ٩٦‏ جادة البلجيكيين » رقم 1۹۰٠٦‏ ليون بفرنسا] . 
آثاره : الإسلامیات ف روسیا » نقلاً عن مصنف علمی ( منوعات ما سبیرو ج ۲ » 
4 ) » وزخرفة الرخام (انشرة متحف الفنون » بوسطن ۱۹٤١‏ ) » وأغراض ألف ليلة 
وليلة »> ماولة لتصنيفها (.بيروت ۱۹4١4‏ ) »> وف نشرة الدراسات الشرقية : مصنفات 
کراتشکوفسکی ( ۱۹۳۹ - ۱۹٤۸‏ ) »› وآثار نورالدین (۱۳› ٥۱ - ۱۹٤۹ - ۱٤‏ - 
٠ ) ٠٤ - ۲‏ وألقاب نورالدين نقلاً عن نقوشه الكتابية ( ٠٤ - ٠۹١۲‏ ) › والإسلاميات 
فی روسیا ( منوعات ما سینیون ج۲ » ۱۹١۷‏ ) » وف غيرها : حول كتابة للملك المعظم 


۳۷4 
(حولیات الآثار سوریا ٤‏ -ه » ۱۹۰٤‏ ) » واتحاد دمشق على عهد نور الدین ( أرابیکا ۳ » 
۹ ) » ونشاط المعهد الفرنسی للدراسات العربية فی دمشق ۱۹۳۰- ۱۹٦۰‏ ( مغر 
موسکو » ج۲ » ۱۹٩۳‏ ) » والاثر العلمی للمعهد الفرنسی فی دمشق ۱۹۳۰ - ٠۹٩۰‏ 
( نشرة الدراسات الشرفية ۱۹٦۰ - ۱۹۰۸ » ۱٩‏ ) » ودمشق فى ضوء نظرية جان سوفاجه 
ری کتاب الإسلام لورانی وسیرن ۱۹۷۰ ) › وجاستون فییٹ ۱۸۸۷ - ۱۹۷۱ ( الحلة 
الآسيوية » ۱۹۷١ - ۲٠۹‏ ) » ووثيقة معاصرة عن لور الدين - ترجمته بقلم ابن عساكر 
( نشرة الدراساث العربية › ۲۵ › ۱۹۷۲ ) > وبلاشیر ( ۱۹۰۰ - ۱۹۷۳ ) ( أرابیکا ۲۲ »› 

۰ .)) 469 


میکیل › أندره ( المولود عام ۱۹۲۹ ) .4 M1٩1,‏ 

ولد فی میز (هیرول) بتاربخ ۱۹۲۹/۹/۲١‏ »› وتخرج من مدرسة المعلمين العليا 
)۱۹١(‏ حيث تلنى العربية على الأستاذ بلاشير وحصل على الإجازة/أجراسيون فى 
قواعدها ( ٠۹١۳‏ ) » وقضى فى الشرق الأدنى سنة - بمنحة من المعهد الفرنسى للدراسات 
العربية فى دمشتق وأستاذاً فى المدرسة العلیا للآداب ببیروٽت ( ۱۹۰۴۳ - ٠١۹١١‏ ) » وسنة فى 
الخدمة العسكرية ۱۹٠١ -٠۱۹٤(‏ ) » وسنة فى المعهد الائیونی للاثار -٠۹٥٩(‏ 
1( ؛ [ 

ورجع إلى فرنسا فعلم فی مدرسة بلیز - باسکال ( ٠۹١۷ - ۱۹۰٩٩‏ ) » وألحق بإدارة 
القافة العامة فى وزارة الخارجية ( (۱۹١١ - ١۱۹١۷‏ » م الحتير رئيسا للبعثة الجامعية 
والثقافية الفرنسية فى القاهرة ( ۱۹١١‏ ) » فساعد أستاذ للغة العربية وآدامما فى إيكس - أن - 
بروفانس ( ۱۹١4 - ۱۹٦۲‏ ) » ولعلم اجتاع اللغة العربية وأدبها فى القسم السادس من 
المدرسة التطبيقية للدراسات العلیا ( ۱۹٦۹۸ - ۱۹٦٤‏ ) » وكان قد حصل على الدكتوراه فى 
الآداب والعلوم الإنسانية بدرجة مشرف جدًا ( ۱۹٩۷‏ ) » ثم اساد حاضرات ف جامعة 
باریس ۸ ۰ فنسین ( ۱۹۹۸ - ۱۹۷۰ ) › م استادً حاضرات ٹم استاذاً من غی ر کرسی فی 
جامعة باریس ۳ (منذ ۱۹۷٤‏ ) » وهو يعى فبا بلغات وحضارات اند والشرق وثمالى 
أفريقيا . 

وقد تناول ف أمحاثه اللغة العربية وأساليما » وأدب الفصحى قدياً وحدياً > والنقد 
الأدبي » كا أسهم فى إنشاء فريق أمحاث اللغة العربية وأدبها وف استئناف نشر تاريخ الأدب 


۳۸۰ 
العری الذى باشره الأستاذ ريس بلاشير. 

وقد اشارك فى العديد من المؤتمرات والندوات المتعلقة بنشاطه مہا : مدريد ( )٠۹٦١‏ 
وإستانبول )۱۹٦١(‏ وتونس )۱۹٦۸(‏ والحمدية ( ۱۹۷١‏ ) وجبل وجبال دہاریس 
(1۹۷۳) » وعان )۱۹۷۴٤(‏ . 

وهو عضو فى اللجنة الوطنية لمركز الأمحاث إلخ » ونائب رئيس اتحاد ترق الدراسات 
الإسلامية » وحامل وسام السعف المحمعى » وحائر على جاثزة سيمون - هرى مارتن من 
الحمع اللغوی الفرنسی (۱۹۹۹) . 

آثاره : كتاب كليلة ودمنة ترجمة وتعليقاً »> فى ۳٤١‏ صفحة ( باریس ٠۱۹۵١۷‏ وقد 
نفد ) » وأحسن التقاسي فى معرفة الأقاليم للمقدسى - ترجمة أجزاء مع مدخل وتعليق وتذييل 
( دمشق المعهد الفرنسى للدراسات العربية ۱۹١۳‏ وهو تتمة رسالته للدكتوراه ) »> وا جغرافيا 
البشرية للعام الإسلامى حى أواسط القرن ١١‏ > ج ١‏ - ال جغرافيا والبغرافيا البشرية فى 
الأدب العرني من فجرها حى عام ٠٠٠١‏ ( باريس ۱۹٦۷‏ » والطبعة الثانية مع ملحق 
۳ - وهی رسالته للدکتوراه ) » والاسلام وحضارته ( باریس ۱۹٨۸‏ › وقد توجه المجمع 
اللغوى الفرنسى » وترجم إلى الألمائية ( ۱۹۷١‏ ) » والبرنغالية ( ۱۹۷١‏ ) »> والايالطالية 
(۱۹۷۳ ) والعربية قيد الإعداد . والأدب العربى ( باريس ۱۹٦۹‏ ) » وال جغرافيا البشربة 
للعام الإسلامی حى أواسط القرن ۱۱ » ج ۲ تثيل الأرض » والأجنی ( باریس لاهاى 
.)46٥‏ 

وله تحت الطبع قصة من ألف ليلة وليله : غريب وأديب - ترجمة تعقبها دراسة من أربعة 
فصول ( فلاماريون - باريس ) » والمعبد الغريق وقصائد أحرى - ترجمة أشعار بدر شا كر 
السیاب ( سندہاد - باریس ) . 

ومن دراساته : القدس العربية ( نشرالدراسات الشرقية ۱۹٦١ - ۱۹۰۸ » ۱٩‏ ) وأداة 
إنما فى القرآن ر الجحلة الآسيوية »> ٠۱١٠١‏ » وأبواب حلب فى المقدسى (أرابيكا ۷ » 
٠١‏ ) » وتقنية القصة عند نجيب مجفوظ (أرابيكا ۱۹٦۳ » ٠١‏ » وترجمنما العربية فى 
المعرفة ۱۹۷١‏ ) » وعندما يمحاكم عر لورانس (كريتيك/النقد » ۱۹٦۳‏ ) » وف لبنان 
( النقد ۱۹٦١‏ ) » ولافونتين وقصص بيدبا بالعربية ( عحلة الأدب المقارن ٠١۹١١‏ ) » ونبذة 
عن الأدب العرنى (النقد ۱۹٦4‏ ) » والاصطلاحات العربية للغربى - جعاونة ج.كويزنيه 
( الإنسان ۱۹٠١‏ ) » وتشكيل الأطر فى الحتمعات النامية وتأصيلها ( أعال ندوة إستانول 


۳۸1 
١‏ ) » وأوربا الغربية فى الصلات العربية لإبراهم بن يعقوب ( حوليات واقتصاديات 
ومحتمعات وحضارات ۱۹٦١ » ۲١‏ ) والأدب العربى ( دائرة معارف لاروس العامة » ۲٠‏ 
باريس ۱۹١۷‏ ) » والاستمرار والتبدل فى البلدان العربية - التربية والإنماء والديقراطية 
(کراسات مرکز عام الاجاع الأوربى »> باريس ۱۹١۷‏ ) » وملامح الواطر المتقابلة من 
خلال نص للجغرافيا العربية ( ازدواج الثقافة العربية - بإشراف جاك بيرك وج - ب شارناى 
( باريس ۱۹٦۷‏ ) » والعام العرفي بنفسه (النقد ۱۹۹۷ ) والترادف فى كناب الإفصاح 
للوزير ابن هبيرة ( محلة الدراسات الإسلامية ۳١‏ » ۱۹۹۸ ) وأداة حتى فى القران ( نشرة 
الدراسات الشرقية ۱۹٠٦۸ » ۲١‏ ) وف دائرة المعارف الإسلامية : ابن بطوطة ( ۳ » )٠۱۹٦۸‏ 
وان الجوزی ( ۷۷۹ ) وابن حوقل ( ۸۱۰) . 
وأشد عروبة فى الآداب العربية ( النقد ۱۹٦۸‏ ) »> والشعر العربى قدعاً وحديثاً ( النقد 
۸ )»و دائرة المعارف العالمية : أبو فراس الحمدافى (ج )۱۹۹۸۰١‏ » وأو العلاء 
امعرى ( صفحة ٠۴‏ ) وأبو نواس ( ٠٦‏ ) » والأدب العربى من القرن التاسع عشر حنى اليوم 
(ج۲ » ۱۹٩۸‏ » ) وابن خلدون وابن بطوطة ( النقد ۱۹١١‏ ) » وإقلم ( دائرة امعارف 
الإسلامية ۳ » ۱۹۷١‏ ) » والعراق ( ۴ » ۱۹۷١‏ ) » وتجديد الدراسات العربية فى فرنسا- 
بمعاونة غيره ( أعال ندوة الحمدية » الرباط ۱۹۷۰ - ۱۹۷١‏ ) » وكيف يقرأ الأدب ال جغراف 
العرنی فی العصر الوسیط ؟ (كراسات حضارة العصر الوسیط ۱١‏ » ۱۹۷۲ ) › ومصرف نظر 
جغرای عرى من القرن الرابع : المقدسى ر الحوليات الإسلامية ١١‏ فى ذكرى جاستون فييت 
٠ ) ۲‏ وخواطر فى البناء الشعرى حول الياس أبى شبكة ( نشرة الدراسات الشرقية ٠١‏ › 
١‏ ء والعرجمة العربية قيد الاإعداد) والمعرفة امحددة للعا لم - معرفة الإسلام للعام (حلقة 
ترق الدراسات الإسلامية باريس ۱۹۷۳۴ ) » والإسكندرية ر دائرة المعارف الإسلامية ٤‏ › 
۳ ) » ووصف المغرب فى جغرافية الاصطخری (منوعات لى تورنو» ج۲»› 
۳ ) » وحط الاستواء ( دائرة المعارف الإسلامية » )۱۹۷٤١ >» ٤‏ »> وكذلك حرف 
الك» صفحة )4١۱۸(‏ » وبلاشير (دائرة المعارف العالمية ء )۱۹۷١‏ ثم البكرى » والبلخى » 
وابن الفقيه » وابن فضلان » وابن حوقل » وابن خرداذبة »> وابن رستة » والاإدريسى 
واللاصطخرى » والنوارزمى »> والمسعودى » والمقدسى »> والنويرى »> والقلقشندى 
والقزويى » وقدامة ابن جعفر » والسيوطى » واليعقوى » وياقوت » والعالم الإسلامى : 
جدول الأسر ر داثرة المعارف العالمية ۱۹۷١ - ۱۹۷٤‏ ) » وأرض جزيرة العرب نقلاً عن 


TAY 
والصحراء ف الشعر العرنى ال جاهلى » معلقة‎ » ) ۱۹۷١ » ١ الممدانى ( الجلة الجديدة للقاهرة‎ 
» ) تصدر بالعربية فى حولية الآداب فى جامعة تونس‎ » ۱۹۷١ » ۲۳۰ لبید ( کراسات تونس‎ 
ولغة حياة ( المعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق ) » وكرحة وقطبة ( داثرة المعارف‎ 
» ٣ الاسلامية ) وترجمة قصيدة لابن زيدون ( أعال ندوة ترجمة الشعر فى جامعة باريس‎ 
وابن بطوطة ( فى مجموعة عظماء أفريقيا ) ورومة فى كثب الجغرافيين العرب‎ » ) ١ 
. ممع الكتابات والآداب ) » وعدة عحاضرات وتقارير فى الإذاعة والحوليات والمجلات‎ ( 
ويعد الآن الليزء الثالث من ا جغرافيا البشرية للعام الإسلامى » ونمة تاريخ الأدب العر‎ 
للأستاذ بلاشير » وللمقدسى أحسن التقاسي - ترجمة كاملة » وإسلام "ابن بطوطة لمنوعات‎ 

هرى لاوست » وصفحات عتارة من طه حسين بمعاونة غيره وإشراف جاك بيرك. 


فاده ءج . (المولود عام 14۳4( Vadet, J- C.‏ 

ولد وتعلم فى القاهرة ثم تخرج من السوربون حيث حصل على ليسانس الآداب 
۱۹١١ (‏ ) » والإجازة/ أجريجاسيون فی التعلیم ( ۱۹٩٩‏ ) والدکتوراه ( ۱۹٩۰‏ ) وکان قد 
التحق بالمعهد الفرنسی فى القاهرة )٠۹٩۹(‏ . 

آثاره : تاریخ وزان الشعر العریی (أرابیکا ۱۹٩‏ ) »> وشرح كتاب الحدود . فى عام 
التنجيم ليحى بن أب منصور ٠»‏ والتعليق باللاتينية ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹١۲‏ ) » وكتاب 
عطف الألف الألوف على اللام المعطوف لأب الحسن على بن أحمد الديلمى » تحقيقاً 
وترجمة » فى نحو ٠٠١‏ صفحة (رسالة الدكتوراه » المعهد الفرنسى بالقاهرة )۱۹١١‏ وشخصية 
نسائية فى الحجاز : سكينة حفيدة على ( أرابیکا » ۱١۹۵۷ » ٤‏ ) وأدب الحديث ( أرابيكا » 
۷ ۱۰ ) والدفاع عن علم النجوم فی مدخل أب معشر الفلكى ( الحرليات الإسلامية ه » 
۴ ) » وعرقية لاتينية للمنصور (المحوليات الإسلامية ۱۹٦۳ » ٠‏ ) وذكرى فارس 
القدية لدى الفیلسوف أب اسن العامری ( أرابیکا ٠۹۹١ » ۱۱١‏ ) » ومأزق جنوب غرب 
الفسطاط على إثر الخزو العربى ( نشرة الدراسات الشرقية ۲۲۲ » ۱۹۹۹ ) » والقرآن ( علة 
الدراسات الاإسلامية > ۷ ۱۹١۹‏ ) ء والحتفاء ( محلة الدراسات اليودية »> ٠۳١‏ »› 
١ ۰.) ۱‏ 


AY 


أودبير - Audebert, Cl.‏ 
7[ عنوانه : لا مارجولین ۳ ۰ طریق برونه رقم ۱٩٣۰۰‏ - آن - پروفانس ] 
آثاره : رسالة الحياة لأبى حيان الترحيدى OS‏ الشرفية ۱۸ ۰ ٠۱۹٩۳‏ - 
٤4‏ » وملاحظات على الأحاث حول الإعجاز فى مصر خلال العشرين سنة الأخيرة 
( الكراسات اللغوية للاستشراق والسلافية ۱- ۲ » ۱۹۷۳) , 


ماسو <۵ . — Masson, D.‏ 
آثاره : التأثيرات الأوربية فى الأسرة الوطنية با مغرب ( المعلومات الاستعارية ۱۹۳۸ ) »› 
وترجمة معانی القرآن الکرم ( راجعه الدکتور صبحی صالح ناثب رئيس انجلس الشرعی 
الاسلامى الأعلى 'والأستاذ فى ال جامعة اللبنانية »> ونشرته دار الكتاب اللبنافى - بيروت ) . 


Terrasse, M. —, تراس › م‎ 

[ عنوانه : ۷ جادة فرميدانيل بويسون › رقم ٦‏ بپباریس ] . 

آثاره : الحمرا وقصور الخلفاء حوها ( هسبیریس ~ تمودا ۸ »> ۱۹۹۷ ) › وکنائس عرب 
إسبانيا ( الأندلس ۲۹ » ۱۹٦4‏ ) » وتحصين الأمويين قشتيلية ( مجلة المعهد المصرى ٠١‏ › 
۲ ¬` 34( . 


Urvoy, D. — 3< اورفوی‎ 

[عنوانه : بیکادلی مبی (۱) مجمع (۲) رقم ۳٠٣٠۰‏ تولوز] . 

آاره : الحياة الثقافية والروحية فى البالیار الإسلامی (الأندلس ۰۳۷ ۱۹۷۲) »› 
ودراسة اجناعية عن الركات الدينية فى اسبانيا المسلمة منذ سقوط الظليفة فى أواسط القرن 
الامن عشر ( منوعات دار بیلاڻكيث ۸ » ۱۹۷۲ ) » وتطور فكرة الجهاد فى إضبانيا المسلمة 
(4V <4 //)‏ 


۳A 


Ariê, Rachel — Jl) « اريه‎ 

7 عنوا مما : ۷ شارع کاتیل ماندس رقم ۷٥٩۱۷‏ بہاریس] . 

آثارها : الرأى العام الفرنسى وقضية فاشودة ( محلة تاريخ المستعمرات الفرنسية ٠۹٩٤‏ ) 
وترجمة وتعليق على قوانين الحسبة لابن عبد الرءوف ( هسبیریس - تمودا ۱ » ۱۹٩۰‏ ) » 
والمعهد الثقاف الإسبانى العربى فى مدريد رعلة الدراسات الإسلامية )۱۹٩۹۷ »› ۳٣‏ 
والمعهد المصرى للدراسات الإسلامية فى مدريد ( ۱۹١٦۷ » ٠١‏ ) » والطاعون الأسود عام 
۸ ر( نشرة جمعية المستشرقين الأسبان ۳ » ۱۹١۷‏ ) » وعن الفنون الإسلامية ( محلة 
الدراسات الإسلامية ۱۳ » ۱۹٦١ » ۱۹٦١‏ ) » والملابس فى مصر فى النصف الأول من 
القرن التاسع عشر ( // ۳۹ » ۱۹٦۸‏ ) » وحول ملابس مسلمى إسبانيا على عهد الناصريين 
(أرابیکا ۱۹٠١ » ١١‏ ) » ودراسات عن المسلمين فى إسبانيا ( جلة الدراسات الإسلامية 
٩۷ > ٥‏ ) » ولسان الدين بن الخطيب ( مؤتمر الدراسات العربية والإسلامية ٠۹٩٩‏ 
)۱۹٩۷(‏ » وملابس مسلمى قشتيلية فى القرن الثالث عشر (منوعات فيلاسكيز ۲ › 
٠») ٦‏ والعلاقات الدبلوماسية بين مسلمى إسبانيا ومسلمى الشرق على عهد الناصريين 
( منوعات فيلاسكيز ۱۹٠١ >» ١‏ ) » وحول المقامة الأندلسية ( هسہیریس )۱١۹٦۸ > ٩‏ › 
وبعض ملامح الحضارة الإسبانية الإسلامية (نشرة جمعية المستشرقين الإسبان ٩‏ › 
۳ ) ء والصلات بين غرناطة وبلاد البربر فى القرن الراب عشر (ملة الشرق 
الإسبانية ۱ » )٠۱١۹۷٤‏ . 


فیره » ف . (الولود عام 14¥ ( Vir, Fr.‏ 

اثاره : حول ترفاجان معبود الحشاشین ( کراساٽت تونس ۱۹٥٩۳‏ ) » وبعاونة ليون برشه : 
كتاب الصيد - نقلا عن البداية لابن رشد ر الحلة التونسية القانونية ۲ » ٠١١٤‏ ) › وله : 
ابن رشد المشرع ( الجلة التونسية القانونية ۳ » ٠٠٠١‏ ) » والأوزان والمكاييل الإسلامية من 
الزجاج فی تونس (کراسات تونس ۱۹۰٩ » ٤‏ ) » وکتاب البیزرة المؤلف حوالی ۹۹٩۵/۳۸۰‏ 
للخليفة الفاطمى العزيز بالله (أرابيكا ۱۹٠١ » ٠١‏ ) » ومجموعة لغوية ( أرابيكا ۸٠‏ > 
۱ و٩‏ ۰ ۱۹٦۲‏ ) » وشؤم الغراب (أرابيكا )۱۹٦4 > ١١‏ » والسرقة فى إسبانيا فى 
القرن العاشر من حلال تقوم قرطبة (أرابيكا ۱۹٠١ » ٠١‏ ) والصيد بالتدبيق ف العصر 


TA 
وصيد الفهد ف المراجع العربية والأعال الفنية الإسلامية‎ » ) ۱۹۷۳ » ۲٠١ الوسيط ( أرابيكا‎ 
. )۱۹۷٤ › ۲۱ لعبد الرازق ( أرابیکا‎ 


دى لا فيرون ر( المولود گ14۳ ( . Véronne, CH. de L4.‏ 
آثاره : رسالتان لأحد ملوك تلمسان غير منشورتين (الجلة الأفريقية ٠١٥١‏ ) . 


لبروی ›» ج .ب . (المولود عام 14۳¢( Leroy, J.P.‏ 

آثاره : مخطوط طريف عرب مسيحى مصور- خفوظ فى أحد أديرة لبنان لقصة برلعام 
ویوصافات ( سيريا » ۳۲ ۱۹٠١ ٠‏ ) » ومحخطوطات مصورة فى مكتبة جامعة القديس يوسف 
ببیروت ( منوعات جامعة القدیس یوسف » ۳۳ » ٠۹٩٩‏ ) » وإنجيل غربى فى مكتبة طوبقين 
سرای مزدان بالرسوم البيزنطية والإسلامية ( سيريا » )١۱١۹١۷ >» ٤٤‏ . 


سوردیل - طومین جانين ( المولودة عام 14۴6 ( Sourdel- Thomine, J.‏ 

رجت على الأستاذ سوفاجه وعاونت فى إصدار محلة أرابيكا . 

آثارها : نشرت كتاب الإشارات إلى معرفة الزيارات لعلى بن أبى بكر المروى » فى ٠٠١‏ 
صفحة » وبقدمة فى ٠١‏ صفحة » وفهارس فى ٠١‏ ( منشورات المعهد الفرنسى بدمشق 
۳ ) » ومن دراساتما فى نشر الدراسات الشرقية : كتابات عربية فى كرك وح ( ۱۹٤٩‏ - 
۵۱ ) » ومرسومان أیوبیان ( ٠۹١۲‏ - ٤ه‏ ) » وكتابة غير منشورة عن المدرسة السلطانية فى 
حلب (۱۹۵۳ ) » وف سيريا : الشواهد العربية ف افغانستان ( ۳۰ » ٠۹٩۳‏ ) › ومنارتان 
من العهد السلجوق فی افغانستان ( ۱۹۰۴۳ ) وی أرابیکا : سکان مدن الأموات - شمالى 
سوريا- على عهد الأيوبيين ( ٠۹١٤‏ ) »> وكتابات على ضريح أب العلاء المعرى 
٠۹٠١ (‏ ) » وبعاونة دومينيك سورديل : الكتابة والطبوغرافيا فى شمالى سوريا ( حوليات 
الآثار السورية ۰۴۳ )٠١۹٩۳‏ . 

ومعم دومینيك طومین : أعال الأستاذ لینی - بروفنسال ( اُرابیکا ۱۹١۷‏ ) وها بقايا قدية 
فی الفن الإسلامی بدمشق (أرابیکا ۱۹۵۹ ) » والفن الغوری بأفغانستان ( أرابيكا 
۰ ) » وزخرف من کلس ورخام فى الفن الإيرانى على عهد السلجوقيين ( مؤعر 
المستشرقين الدولى ۱۹١۷‏ ) » والفن الكو الى على عهد السلجوقيين ( منوعات ما سينيون 


۳A 
ومسلة‎ » ) ٠١١١ ومسلة عربية قديمة فى شمالى سوريا ( حولية الآثار السورية‎ ٠)۷ 
والرسم العرفى‎ » ) ۱۹١۲ وفن بغداد (أرابيكا‎ » ) ۱۹٥٩ البوستة ف اأفغانستان ( أرابیکا‎ 
وكتابات عربية من العصر الاموى‎ » ) ۱۹٠۳ والجتمع الاسلامى ر علة الدراسات الإسلامية‎ 
وأسلوب الكتابات العربية الصقلية على عهد ملوك‎ » ) ۱۹٠٦٤ محلة الدراسات الإسلامية‎ ( 
وكتابات عربية‎ » ) ۱۹١۲ »› النورمان ( الدراسات الشرقية لتكرم لينى - بروفنسال جا‎ 
. )۱۹٩٩٤ فديمة على شاهدين ( محموعة ذکری ۱.مایر‎ 

ونصائح الشيخ الأهراوى لأحد أمراء الأيوبيين ( نشرة الدراسات الشرقية ٠۹٩۱‏ - 
۴ ) » وبعاونة دومينيك سورديل : وثائق جديدة عن التاريخ الديى والاجماعى لدمشق فى 
العصر الوسيط ( محلة الدراسات الاإسلامية ۱۹٠٦4‏ ) »> وا : ثلاثة عقود لبيع دمشقية من 
مطلع القرن الرابع إلى العاشر ( جلة تاربخ الاقتصاد والاجماع ف الشرق ۱۹٠١‏ ) » والفن 
والجتمع فى عالم الإسلام ر جلة الدراسات الإسلامية ۱۹١۸‏ ) ء والمؤتر الدولى الثالث للفنون 
التركية فى كمبريدج ( عحلة الدراسات الإسلامية ۱۹١۸‏ ) » وترتيب وثائق ما كس فان بيرشم 
فى جنيف ( محلة الدراسات الإسلامية ۱۹٦١‏ ) > والجامع والمدرسة نغوذج معارى للفن 
الإسلامى فى العصر الوسيط (كراسات حضارة العصر الوسيط ۱۹۷١‏ ) » وتصورات جديدة 
فى علم الكتابات العربية ( نشرة جمعية المستشرقين الإسبان ۱۹١۹١‏ ) » ومبان أثرية إسلامية فى 
تونس من الاكتشافات الحديغة ر محلة الدراسات الإسلامية ۱۹٦۹١‏ ) ووصية الشيخ على 
المراوى السياسية (كتاب الدراسات العربية الإسلامية المهدی إلى هھ . جیب )٠١۹٦٩‏ › 
وبمعاونة دومينيك سورديل : حول وثائق ال جامع الكبير فى دمشق الحفوظة فى الأستانة ( مجلة 
الدراسات الاسلامية )٠۹٦١‏ . 

وها : مفاتيح وأقفال الكعبة (مجلة الدراسات الاإسلامية ۳۹ › ۱۹۷١‏ ) › وبعاونة 
دومينيك سوردل : عقار فى سوريا من عهد الفاطميين موقوف على أسرة من أشراف دمشق 
٠ ٠١(‏ ۱۹۷۲ ) » وما : الضريح المعروف باسم بابا حاتم فى أفغانستان ( حلة الدراسات 
الاسلامية ۳۹ » ۱۹۷١‏ ) وحول بعض كتب دلائل المعارض والمتاحف ر محلة الدراسات 
الإسلامية » ٠٠‏ » ۱۹۷۲ ) » والتجديد والتقليد فى فن المعار السلجوق ر الحضارة الإسلامية 
۳ ) » وحول الكتابة على بعض المسلات العربية بالقاهرة ( الحوليات الاإسلامية ١١‏ > 
٠) ۲‏ ويمعاونة دومينيك سورديل : نص دعاء لا ميرين أيوبيين ( الدراسات المهداة 
للاستاذ میاز ۱۹۷4 ) , .۰ ' 


TAY 


لأ موريت »› كريستيان ( المولودة عام 144 ( Lamourette, Chr.‏ 

ولدت فی مارینیه ( السافوی العلیا ) بتاریخ ۱۹٤١/۹/۱۰‏ » وبعد دراستا الثانوية 
حصلت على شهادة مدرسة اللغات الشرقية الحية ( ٠۹٠١‏ ) وليسانس آداب اللغة العربية من 
كلية الآداب ف تونس ( ۱۹۸ ) » ومن كلية الآداب فى باريس )۱۹٦۸(‏ » والأستاذية 
(۱۹1۹ ) والإجازة/الأجريجاسيون بالعربية ( ۱۹۷١‏ ) ؛ وعلمت فى مدرسة كارنو بتونس 
۱۹٩۸(‏ - ۱۹۷۳ » وأقامت بالمعهد الفرنسى للدراسات العربية فی دمشق ( ٠۹۷۳‏ - 
) » وبالمعهد الفرنسى للاثار الشرقية فى القاهرة (مند ۱۹۷۷) . 

آثارها : مقدمة رسالة دكتوراه الدولة وموضوعها : حياة طه حسين وآثاره » وأغراض 
الغزل ف ديوان ابن زيدون » ومظاهر اللحياة الأدبية فى القاهرة بين الحربين العالميتين » والجدل 
حول الأحوال الشخصية للمرأة السلمة فى تونس عام ٠۹۳١١‏ . وطه حسين وملامح الحياة 
الأدبية فى القاهرة بين حربين (الحوليات الإسلامية رقم )١۱۹۷۸ » ۱٤‏ 


جربل » دينيس ( المولود عم 144%( . Gril, D.‏ 

ولد فى باريس وتخرج بالعربية من السوربون فحصل على ليسانس آداب اللغة العربية 
۱۹۷٠ (‏ ) والأستاذية برسالة عنوانما : مفهوم الأدب فى الإسلام والتصوف (۱۹۷۲) › 
والإاجازة/الأجريجاسيون (۱۹۷۳ ) > وعمل بالمعهد الفرنسى للدراسات العربية فى دمشق 
۱۹۷١ (‏ ) » وعين أستاذاً للعربية فى مدرسة دیکارت با جزائر ( ۱۹۷4 - ۱۹۷١‏ ) » والتحق 
بالمعهد الفرنسى للاثار الشرقية فى القاهرة ( منك )۱۹۷٩‏ . 

آثاره : تعليق ابن عرب على سورة النور › الآبة رقم ٠١‏ » ومشكلة إيمان فرعون بحسب 
ابن عربی وما اثر حوله من جدل » والوحی القرآنی فی مصنفات ابن عرب رسالة دكتوراه . 
والتفسير الصوفى للقرآن » . وشخصية, فرعون فى القرآن بحسب ابن عرهى ( الحوليات 
الإسلامية »> رقم ٠١‏ » ۱۹۷۸ ) » وكتاب الإنباه عن طريتق الله لبدر الحبشى ( |/ رقم ٠١‏ 


تحت الطبع ) . 


AA 


۸- من علماء الآثار : 
شمبوليوڭ ( 1۷4° ~ ۱1۸1¥ ( Champollion‏ 
تعام اللغات الشرقية فى باريس منذ الثالفة عشرة من عمره . وقد كان لحله الحط 
اهیروغلینی بقراءته حجر رشید ( ۱۸۲۲ ) بعد الكشف عنه ( ۱۷۹١‏ ) شهرة واسعة» فوضع 
لمذه اللغة أجرومية ومعجماً ( ۱۸۳۲ ) استرشد بها علماء العاديات » واتخذوهما أساسا 
للكشف عن عام عظيم مفقود » ثم أردفهها بكتابه المسمى : آثار مصر والنوبة فى أربعة أجزاء 
کبيرة ( باریس 1۸ - ٤‏ ) . 


مارییت باشا ( 1۸11 — 1۸۸1 ( Mariette Pacha, F. O.‏ 
ولد فى بولون سيرمير بفرنسا » وبعد نيله شهادة التدريس عين أستاذاً للرسم واللغة الفرنسية 
فى مدرسة استرافورد فى إنجلترا »> وف سنة ۱۸٤۸‏ أكب على دراسة اللغة الميروغليفية وقدم 
مصر ( ۱۸٠۰‏ ) » فا كتشف الآثار وى دارها . وبين سنة ۱۸٩۷‏ وسنة ۱۸۷۸ توالت عليه 
الألقاب وما الباشاوية » ولا توفى دفن فى ساحة المتحف المصرى » ومن اكتشافاته : أحد 
معابد وادى الملوك » ومدافن السرابيون » ومدافن سقارة . ومن اثاره : معبد أبيدوس 
)۸١ -۱۸٦۹(‏ وکتابات معبد دندرة (۷۸- ۸۰) » ومصاطب سقارة ( ۱۸۸٤‏ - 

۰ . (A 


هوبیر ( المتوفى عام 1۸۸4 ( Huber.‏ 

من أوائل الذين اكتشفوا الكتابات السبئية الحميرية فى المن وشمالى الجزيرة - وهى 
كتابات بأحرف بين العربية والفينيقية تعرف اليوم بأحرف العربية الأصلية ( المسند ) » وهناك 
حروف عربية يقال ها اللحيانية وجدت فى مدائن صالح كا وجدت على قبر امرئ القيس فى 
الفارة لغة عربية لساناً » إلا أنها منقولة إلى الحروف النبطية ف البتراء ( وادى موسى ) - وعمل 
على حل رموزها »> وقد قتل فى الصحراء . 


دی فوجيە )1۸14 ¬ 4%1%( Voguëğ, Ch. de‏ 
سياسى وعالم جال ف بادية سوريا وفلسطين » وألف فما كتاباً بعنوان : سوريا الوسطى » 


۳A۹ 
. )۱۸۷۷ ~۱۸٦٥ ( بين فيه أثر المسيحية ف البناء السوری‎ 
› ١۸۸ وبالإنجليزية‎ ۱۸١۷ ( وله فى الجلة الآسيوية : وصف فينينى لجزيرة قبرص‎ 
وكتابات تدمرية غير منشورة ( ۱۸۸۳ ) وأوراق .البردى المصرية الآرامية فى اللوفر‎ 
. و۸۷ و۱۸۹۸)‎ ۱۸۹٦( والکتابة الآرامية‎ » )۱۸۸۹( 


جيرین )1۸۳1 ¬ ۱۸41( Guerin, Y‏ 
طوف فى شمالى أفريقيا والشرق الأدنى ومن آثاره : الرحلة الأثرية فى تونس الغرب 
(امحلة الآسيوية ۱۸٠٦۳ - ۱۸٦۲‏ ) وف الأراضى المقدسة وفينيقيا وسينا ومصر ( ۱۸۸١‏ ) . 


دولا فوا مارسل ( 1۸466 ¬ ۱۹11 ( Dieulafoy, M.‏ 

رحل إلى مصر وا جزائر والمغرب وسوريا ولبنان والعراق وإیران » وقد صحبته زوجته 
جان دیولافوا )۱۹۱٦۹-۱۸٥۱(‏ 3 ,ر‌گھاںعاD‏ إلى بعضها فی زی الرجال › وقد ”سمحت ها 
الحكومة الفرنسية به لمساعدة زوجها ف الإشراف على التنقيب والكتابة عنه » وتولى فيا 
الحفريات » وكتب عا عدة محلدات » كا درس أسفار أستير ودانيال والملوك فى التوراة . 
ومن دراساته : الكنيسة والمسجد ( منوعات ديرنبورج ۱۹٠١‏ ) » وا مغرب والصليبيون 
(تقاریر محمع الکتابات والآداب ۱۹۱۸) . 


بيزار ( المعوفى عام Pêzard, M. ( 4F‏ „ 
طوف ف إيران والعراق وألف كتاباً عن عاديات شوشن » ثم قصد فلسطين » فا كتشف 
مع بروسه کفر ناحوم وأرجا ( ۱۹۰۷ - ۱۹۰۹ ) ء تم قصد سوریا (۱۹۱۹) » وباشر 
الحفربات فوقف على الكثير من عاديانها » ونشر كتاباً بعنوان : خزفيات الإسلام القدية 

وأصلها ( باریس ۱۹۲۰ ) » وآنحر عن فرعون ساتى الأول . 


ماسرو › جاستون )1۸4% — Maspero, G.(۱%1%‏ 
تعلم اللغات الشرقية » وتضاع من اليروغلبفية > ولم يشر إلا بعد نشركتابه : تاريخ أم 
الشرق القديم ( باريس ۱۸۷١‏ ) > م عين رئيسا للبعثة الفرنسية فى مصر لدراسة الأثار 
۱۸۸١ (‏ ) » فخلف مارييت باشا » وأنشا المعهد الفرنسى بالقاهرة » وكشف ف الدير البحرى 


۳4 
عن تسع وعشرين مومیاء اهمها مومياء رعمسيس الثافى ( ۱۸۸١‏ ) › م رجع إلى باريس 
وأحذ یل دروسه فی معهد فرنسا ومدرسة العلوم العليا ( ۱۸۸١‏ ) »> م عاد إلى مصر وعين 
مدير للمتحف المصری إلى أن غادره )۱١۹۱٤ -۱۸۹٩(‏ . 

آثاره : تاريخ أم الشرق القدية ( باريس 1۸۷١‏ ) » وقصص وشعر أوراق الردى 
الحفوظة با محف البريطانى ( ۱۸۷۹ ) » ونشر له المعهد الفرنسى بالقاهرة : ثلاث سنوات 
تنقيب فى قبور طيبة ولمفيس › > مع ۱١‏ لوحاً منها ٩‏ بالألوان ( ۱۸۸١‏ ) › وشذرات من الرواية 
الطيبة للعهد القديم » النص القبطى ( ۱۸۸١‏ ) » وتتمة الشذرات (۱۸۸۸) » والمومياء 
الملكية فى الدير الببحرى » مح ۷ لوحاً ( ۱۸۸٩‏ ) ويمعاونة بیندیت » وبوریان » وشاسپنا : 
قبور طيبة ( ۱۸۹١‏ ) وله : مصر وسوريا ( ۱۸۹١‏ ) » وحضارة مصر وخحلدة )۱۸۹١(‏ > 
ومصر وسوریا واشور ( ۱۸۹٦‏ ) » والاإمبراطورية من ٥۸۰‏ إلى ۴۳۰ )۱۹٠١(‏ » ومصر 
القديمة والعام الحدیث (۱۹۱۰) » ومذ کرات سنوحی (۱۹۰۸) » ولشيد الیل 
(۱۹۱۲) »> ووصایا آمنمحوت الأول لابنه سنوسرت الأول )٠١۱٤(‏ . 

وله فى الحلة الآسيوبة : ضمائر المتكلى فى اللغة المصرية ( ۱۸۷١‏ ) » ورسومات ونصوص 
بالجنائز ( 1۸۸٠‏ ) > وأناشيد الحب ف ورق البردى (۱۸۸۳) » وترجمة عربية لقصة 


رامسینیت . 


کارمون - جانو ( Clermont- Ganneau, Ch. ( 4Y — ۱۸٤٩‏ 
بعد أن درس اللغات الشرقية عين ترجاناً ثم قنصلاً فى القدس والآستانة وبافا » وقام بعدة 
حفريات فى سوريا واليونان والأناضول » وكان لا كتشافه كتابة مشاملك مؤاب الراقية المكتوبة 
بالحروف العبربة ( ۱۸1۹ ) صيت بعيد » وبعدها اكتشف الكتابة اليونانية فى حرم هيكل 

ورشلیم ( ۱۸۷١‏ ) . 
آثاره : فلسطين انحهولة ( ۱۸۷١‏ ) 'ودروس أثرية شرقية ( ۱۸۸١‏ ) ومجموعة آثار شرقية 
۱۸۸١ (‏ ) » وكتاب الليفة هرون . ومن مباحثه : القنديل والزيت فى القرآن ( مجلة تاريخ 

الأديان ۱۹۲۰) . 

وله فى الحلة الآسيوية : ضصحية لعشتار بكتابة حميرية ( ۱۸۷١‏ ) » والتنقيب فى القدس 
e ۰ (A۷۲)‏ و۱۸۷۷ ) » وفلسطين ( ۱۸۷۷ ) » وكتابة عربية فی بصری 
(۱۸۷۷) » وکأس فینیقية (۱۸۷۸ و ۱۸۸۰) » وبعض الأمثال العربية (۱۸۷۸) » 


۳۹۱ 
والكتابات العربية والتاريخ ( ۱۸۸۷ ) » والكتابات النبطية الحديثة فى البراء ( ۱۸۸۹ ) 
وحموعة الآثار الشرقية ( ۱۸۹۹ › ۱۹١١‏ و ٤‏ ) وكتابات الخلق للبلخى ( ٠۹٠١‏ ) » وححلة 
الآثار الشرقية ( ۱۹۰۱ ) » ونص عرهى غير منشور لتاريخ نصارى مصر )۱۹٠٤(‏ › 

والتقاليد العربية فی بلد ماب )۱١۹۰٦(‏ إلخ .' 


اللواء دى بیليە )1۸64~ 1۹1°( Beylié, Eug. deê‏ 
رحالة طوف ف الشرق لدرس فن المعار > م غرق فى نهر ميكونغ من الصين » وإليه يعود 
أفضل تعريف عن أصول الأبنية الإسلامية ف المغرب والأندلس وقلعة بى حاد الى كانث 
مدينة قاعدة للعرب والبربر فى القرن ال لحادى عشر » وما زالت خرائبها فى الجزائر » وسامراء 
أوسر من رأى آثار قصر للخلفاء العباسيرن - وقد أثبت بعده فيولله أنه كان قصر المعتصم بن 

هرون الرشيد . ۰ 

وله كتاب المنزل البيزنطى واهندسة المعارية للعباسيين ف القرن التاسع ر الجلة الأثرية 
۷ ) » وف الحلة الآسيوية : ثنقيبات عن قلعة بى حاد ۱۹٠۸(‏ ) » وعاصمة البربر فى 
القرن الحادی عشر (1۹۰۸) 7“ . ۰ 


Pognon, H. (۱411 —- 1۸6۳) پوٺڀوٽ‎ 

أول من درس اللغة الآشورية فى مدرسة العلوم العليا ( ۱۸۷۸ ) » وقد عين قنصلاً لفرنسا 
فى حلب , ومن تواليفه : الآثار السامية المكتشفة ف الشام وما بين النهرين وجهات الموصل » 
وكتابة ختنصر الى وجدها فی وادی قادیشا بابتان ( ۱۸۷۸ ) ونصوض سربانية واشورية › وله 
دراساٽ عن : تأریخ سورى لحصار الفرس للموصل ( لديفوجييه ۱۹٠۹‏ ) » وجامعة ال جزائر 
)۱۹٠۹(‏ » والزيدية ( علة الشرق المسيحى »> ٠۹١٠١‏ - ۱۷ ) » وفباحث ف اللغة العربية 
الحديثة وعام الآثار » والتاريخ اللإسلامى . 


: ومن أصحاب المصفات فى امار‎ )4١( 

القدم ترومله - 1۲ص٣٣ ٥1,‏ مباحث فى زاوية الرغاينة ء وأولياء الإسلام , 

ديفول - ×ااه۷ء0 : الأبنية الدينية فى الجزائر القدية » وقد أحصى فيه جملة كتابات عربية . 
بلانشه ~ 6طد ها8 .۲: أصل باب سیدی عقبة (۱۹۰۰) . 


۳4۲ 


Morgan, J.de ( 14%£ —- 1۸6¥) دی مورجان‎ 

مدير الآثار المصرية ومكتشف ألواح حموراب فى شوشن » ومسلة الملك البابلى 
ارا - مسين » ونمثال الملك نابيراسو » وآثار العيلاميين . 

آثاره : عدة مصنفات عن العراق » والعجم » والأرمن » وعادات مصر مها بمعاونة 
بوريان وليجرين : ميادين البطالمة ر المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۸۹۳) . 

وله : کتابات معبد كوم أمبو . وكتاب بعنوان : ما قبل التاريخ الشرق فى ثلالة أجزاء 
( باریس ۱۹۲۰ - ۲۷) . 

ومن مباحله : ملاحظات على أوائل النقود الإسلامية فى فارس ( عحلة القيات ۱۹١۷‏ ) » 
وعلى النقود الساسانية والعربية والساسانية . ( تقارير محمع الکتابات والآداب )٠۱۹۲۰‏ » 
وحياة قنصل لدى والى الجزائر (الجلة الأفريقية )٠۱۹۲١‏ . 


ميجوك )1۸%1 — ۱4۳°( Migeon, G.‏ 
مدير شرف للمتاحف فى فرنسا » ومن علماء الأثار الاسلامية . 
آثاره : صنف بمعاونة سالادين : خلاصة عام الصنائع النفيسة الإسلامية » فى مجلدين : 
الأول للهندسة والثانى للاثار . وقد حددا فيه التأثيرات الشرقية القدية > فجعلاها مغربية 
بطراز شرقية بنائها بزخارفها فى ال لجامع الكبير بقرطبة وجامع سيدى عقبة بالقيروان . متعددة 
الأذواق يغلب عليا الطابع الآشورى الكلدانى فى جامع ابن طولون بمصر. مغربية عراقية فى 
الأزهر وجامع الحا کم بأمر الله . بيزنطية فى جامع عمر بالقدس وجامع بى أمية بدمشق » وقد 
اعتمدا فى مصنفهها على دراسات ديسو » وعلى كتاب فاتزنجر » وفولزنجر : دمشق الإسلامية 
( برلين ۱۹۲١‏ ) وخماه بدراسة صناعة الخزف والبللور عند العرب ولاسما فى عهد 
الفاطميين » فجاء زاخراً بالنصوص والمبالغة ( باریس ۱۹۲۷ ) . 
وله : نبذات معارية إسلامية ( صحيفة الفنون الحميلة ۱۹١١‏ ) » والخزرف الإسبافى 
امغر ( مجلة الفن القديم والحديث » ۱۹٠١‏ ) » ونبدات أثرية إسلامية ( صحيفة الفنون 
الجحميلة »> “١ ) ۱۹١۴۳‏ والشرق الإسلامى » متاحف وتلقيبات ومنشورات ( علة الفن 
)٤۷(‏ ومن علماء الآثار الإسلامية : 
بریس دافین (۱۸۰۷ - ۱۸۷۹) عدءه۷ ”4 ۴180 الرسام الذى أقام بمصر » ونقل الكثير من رسوم = 


۳4۳ 
القديم والحدیٹ ۱۹۲۲ - ۲۳ ) » والمستجد ف متحف اللوفر من الشرق والشرق الأقصى 
( صحيفة الفنون الجميلة » ۱۹۲١‏ ) » وا كتشافات حديثة من النزف الدمشنى (علة الفن 
القدم والحديث ۱۹۲۳ ) » ومعرض الفن الشرق ف المكتبة الوطنية ( صحيفة الفنون ا جميلة 
٠‏ ) وتنقيبات ف قلعة القاهرة ( امحلة الآسيوية ۱۹١١‏ ) ونسيج فارس القد ية والإسلامية 
( محلة الفن القديم والحديث » ۱۹۲۷ ) » وف سيريا : قنديل مسجد من النحاس فى متحف 
اللوفر ( ۱۹۲۰ ) وحاه فی سوریا ( ۱۹۲۱ ) ونسيج من الحرير الفارسى من القرن العاشر فى 
متحف اللوفر ( ۱۹۲١‏ ) » والقدس الاإسلامية ( ۱۹۲۸ ) والرسامون الرحالة إلى تركيا 
(۱۹۲۹ ) » والزحرف على الحرف الاإسلامی ( ۱۹۲۹ ) ويععاونة غيره : مجموعات السراى 

القديمة باستانبول ( ۱۹۳۰) . 


Gsell, S. ( 14۳۲ - 1۸٦4 ( جسیل‎ 

من أساتذة المعهد الكاثوليكى ف باريس ومعهد فرنسا » وأعضاء محمع الكتابات 
والآداب . 

آثاره : أحصى معاون ةكانيا عه .۸ أمين سر حمع الكتابات والآداب (المتوق سنة 
) - جل الأبنية النى خحلفها الرومان ف ال جرائر ( الجرائر ۱۸١۴‏ ) » وله : نبذة عن 
اكتشافات البعثة الفرنسية الأمريكية فى حجار (تقارير مجمع الكثابات والآداب » 
) » وحداثتق ومنازل فى المغرب ( صحيفة الفئون الجميلة ۱۹۲۷ ) » واستمار المعادن 
فی شمالی آفریقیا ( ھسبیریس ۱۹۲۸) . 


داù‏ ¬ Dunand, M.,‏ 
ترج من مدرسة اللوفر والسوربون » وأشرف على حفریات جبیل ( ۱۹۳۳ ) حيث كشف 
عن الأيجدية الفينيقية » ثم على حفريات صيدا وأما كن متفرقة من لبنان وسوريا » وكان ول 
من اصطنع أسلوباً علمياً دقيقاً لوصفها بوضع خربطة لكل مستوى من عشرين ستتيمتر » وقد 


= المعابد والمقابر والتاحف فيا وخلف عنما مصنفاً بعلوان : هندسة أبنية القاهرة . 

ٻورجوین - «هععں‌ه‌8 ,[ من أوائل أعضاء المحهد الفرنسى بالفاهرة . ومن آثاره : الفن العرن » مع ٠٠٠١‏ لوح مها ۷ 
بالألوان ر المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۸۹۲ ء وما زال صناع الترصيع فى الموسكى ينقلون عن ألواحه حى اليوم ) » وكتيب فى 
فن العارة العربى » وأصوله الباقية بشكل المشبك . 


۳46 
اکتشف نحو ٠۰۰‏ آثر» ونشر آثار جبیل فی جزآین ( باریس ۱۹۳۷ - ۳۹) › وکتابة من 
محف السويداء ( باريس ۱۹۳٤١‏ ) » هذا خلا دراساته العديدة عن آثار سوريا ولبنان . 


بروست ( المنوفى عام 14۳۷ ) € Pro1,‏ 

من أعضاء المعهد الفرنسى بالقاهرة »> ومنشئ متحف أنطا كية . 

آفاره : القيشانى فى الآثار الإسلامية بمصر» مع ٠١‏ لوحا مستقلاً ( المعهد الفرنسى 
بالقاهرة ۱۹۱۷ ) . 


Chassinat, E. (۱46۸ — 1۸۸) شاسڀنا‎ 

كان منضد حروف فى المطبعة الوطنية باريس » فتعلم الميروغليفية > م تحرج من مدرسة 
اللوفر > وعين مديراً للمعهد الفرنسى فى القاهرة . 

آثاره : نشر » بعاونة غيره من العلماء »> وجميع مصنفاته من منشورات المعهد الفرنسى 
بالقاهرة : قبور طيبة ( ۱۸۹١‏ ) ومعبد إدفو للمرکیز دى روشيمونتيكس » الجزء الأول فى 
أربعة محلدات ولواح ( ۱۸۹۲ - ٩۷ - ۹١ - ٩٤‏ ) » ومعبد إدفو بحسب الرسوم الى 
جمعھا المرکیز دی روشیمونتیکس › ال جرء الثانی ف ثلاثة محلد ولواح ( ۱۸۹۸ - ۱۹۱۹ - 
٠‏ ) » وفهرس الرموز الميروغليفية فى مطبعة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية بالقاهرة 
(۱۹۰۷) » وذیله ( ۱۹۱۲ ) وذیله العام ( ۱۹۳۰ ) ومعبد إدفو » الجزء الثالك فى جلدين 
( النص ۱۹۲۸ » والألواح ۱۹۲۸ ) والجزء الرابع ( ۱۹۲۹ ) والخامس ( ۱۹۳۰ ) والسادس 
( ۱۹۳۱ ) والسابع ( ۱۹۳۲ ) والثامن ( ۱۹۳۳ ) والتاسع ( ۱۹۲۹ ) والعاشر ف جلدين » 
الأول ۱۹۲۸ » والثانی ر(کان بقوم بإعداده ) والحادی عشر (۱۹۳۳) والثانی عشر 
( ۱۹۳۲ ) والثالٹ عشر ( ۱۹۳۲ ) والرابع عشر ( ۱۹۲۲ ) - وقد توجه مجمع الكتابات 
والآداب ا جميلة جاثزة جاستون ماسبيرو عام ( ۱۹۲۷ ) - والتنقيب فى بويت » الجزء الأول 
(۱۹۱۱) ونشر بمعاونة هنری جوتیه وبیرون : التنقیب ف قطة .)٠۹۰١(‏ 

وله : مصنف عن معبد ولادة حوریس بإدفو ف محلدین ( الأول ۱۹۱۰ والثانی ۱۹۳۹ ) 
والحتاب الرابع من محاورات ورسائل شنوتى ( ۱۹١١‏ ) » وصنف بجعاونة بالائك : بعثة 
تنقیب فی قبور اسیوط ( ۱۹۱۱ ) » وله : بردی طب بالقبطية ( ۱۹۲۱ - وقد توجه مجمع 
الكتابات والآداب ال جميلة بجحائزة بوردین ۱۹۲۲ ) » ومعبد دندرة ( الجزء الأول ۱۹۳۲ ) 


۳40 

والثانی ( ۱۹۳۲ ) والثالٹ ( ۱۹۳١‏ ) والرابع ( (۱۹۳١‏ والنامس فى ملدين ( الأول 

صوص ۱۹۰٩۲‏ ) والآحر ألواح ( ۱۹٤۷‏ ) » ووصفتان عقاريتان قبطيتان ( نشرة المعهد 

الفرنسى بالقاهرة ٠۹٠١‏ ) » والحطوط السحرى القبطى رقم 4٠١۷۳‏ فى المتحف المصرى 

بالقاهرة ( ۱۹۰٩‏ ) »› وله دراسات ار عديدة نشرت فى علة المعهد الفرنسى للاثار الشرقية 
بالقاهرة » تم طبعت على حدة . 


Dussaud, R ( 149۸ ~ 1۸٦۸) دسو‎ 

تحرج من مدرسة اللغات الشرقية بالعربية » ومن مدرسة اللغات العليا بالتاريخ والفقه › 
وعین أستاذاً مساعداً فى معهد فرنسا ( ٠١ - ٠۹٠١‏ ) » وأميناً للقسم الشرق بمتحف اللوفر 
وأستاذاً فی مدرسة اللوفر ( ۱۹۱۰ - ۳١‏ ) » ومعاوناً فى اة تاريخ الأديان . وقضى شطراً فى 
دراسة وتدریس آثار سوريا وتار ها *“ . وقد قصدها فی نان بعثات للكشف عن آثار 
النصيرية وجبل الدروز والصفا واللحاة فكشف ف الشمارة بالصفا ( حوران ) عن أقدم كتابة 
بالط العربی » فیا ذکر امرئ القیس الأول المتوفق ۳۲۸ » وساعد على كشف الكتابات 
السبئية الحميرية فى العن وثمالى ال جزيرة وحل رموزها وأعاثه بالفرنسية عنما وعن العرب قبل 
الإسلام ملأت محلدات » وبوأته مقاماً عظيماً بين علماء الآثار العاليين » وجعاته من أمناء 
متحف اللوفر فى باريس »> وعضواً فى مجمع الكتابات والآداب » واتحمع العلمى العربى 
بدمشق » ونجامع علمية عدة . وقد اصدر مجلة سيريا ( ۱۹۲١‏ ) » ووقفها على التحقيق 
العلمى دون أن بلط فيه غيره » فعد عميد الدراسات الأثرية للشرق الأوسط . 

آثاره : تاريخ النصيربين وعقيدنهم ( باريس ۱۹٠١‏ ) » ورحلة أثرية إلى الصفا وفى جبل 
الدروز ( ٠ ) ۱۹١١‏ وبعثة إلى المناطق الصحراوية فى سوريا الوسطى ( ۱۹۰۳ ) › ونمياث 
ملوك الأنباط ( ۱۹٠٤‏ ) » وشذرات عن الميثولوجية السورية )١ -٠۹٠۳(‏ » وعرب 
سوريا قبل اللإسلام ( باريس ۱۹١۷‏ ء والطبعة الأخيرة فى ۲۳١‏ صفحة مزدانة بالرسوم 
)٠۹٠١(‏ » والترجمة العربية للدكتور عبد الحميد الدواخحلى » القاهرة )۱۹١۳(‏ > 
والحضارات قبل اللينية فى حوض بحر إيجه ( ۱۹١١‏ ) > والآثار الفلسطينية واليمودية 
(۱۹۱۲ ) » والمدحل لتاریخ الأدیان ( ۱۹۱4 ) » ونشيد الأناشيد ( ۱۹١۹‏ ) وكتابة حيرام 


(4۸) وکان جوتیه وبیوبار et 810P‏ ,ie۲ا‏ اه قد اهتدیا فی سوریا إلى موقع مدينة قادش وجلوا ما فيبا من الآثار 
الصايببة والعربية والبيزنطية والرومانية والفينيقية , ١‏ 


۳۹٦ 
وطبوغرافيا تاربحخية لسوريا القدية والمتوسطة ( ۱۹۲۷ ) › وا كتشافات‎ » ) ۱۹۲١ ( الفينيقية‎ 
> )۱۹٤١( والأصول الكنعانية للضحية الإسرائيلية‎ . ) 1۹4١ ( رأس شمرة والعهد القديم‎ 
ونبذة عن مجمع الكتابات‎ › ) ٠۹٤١ ( وأديان الحثيين والحرانيين والفينيقيين والسوريين‎ 
وله فى مجلة سيريا دراسات عن : الرسام بونفور فى‎ » ) ٤٩ - ۱۹٤٥ ( والآداب الجدید‎ 
وبعثة الرسام جان دوفال إلى سوریا ( ۱۹۲۷ ) » وتاريخ ملكة‎ » ) ۲١ - ۱۹۲۰ ( سوریا‎ 
م فائدة الا كتشافات الأثرية فى سوريا ( حولية الآثار السورية‎ »)۱۹٤١( القدس‎ 

۰ . ۳ 

وله فى الحلة السيوبة : أثر العقيدة النصيربة فى مذهب رشيد الدين سينان ( ٠١٠١‏ ) » 
ونقود ملوك الأنباط ر ٠۹٠١‏ ) » والأصول الابجية للأمجدية السامية ( ۱۹٠١‏ ) › والحجاز 
والصحراء العربية والفرات وتدمر ونجد (۱۹۲۹) . 


کونتینو ( المولود عام 1۸۷¥( Conten4u, G.‏ 

طبيب وأديب وأثرى » تخرج من مدرسة اللوفر > ومدرسة الدراسات العليا > ومدرسة 
اللغات الشرقية . وعين مساعد مشر على الآثار الشرقية فى متحف اللوفر (۱۹۲۷) > 
ومشرفاً ( ۱۹۳۷ ) وأستاذاً فى مدرسة اللوفر » وأستاذاً فى جامعة بروکسل ( ۱۹۳۲ ) » ومديراً 
عاماً للبعفة الأثرية فى إيران ( ٥۷ - ٠۹٤١‏ ) » ونال أوسمة عدة. 

آثاره : الآار الشرقية »> ف ۲۸ لدا ( ٥۷ - ۱۹١١‏ ) » والنصوص السمارية فى متحف 
اللوفر نی ٤‏ محلدات ( ۱۹۲۰ - ۲۷ ) » ومۇتر الآثار الدولی فی سوریا وفلسطین ( ٠۱۹۲۹‏ ) »> 
والآثار الشرقية ( الحلد الأول ۱۹۲۷ » والثانی والثالث ۱۹۳۱ والرابم ۱۹٤۷‏ ) والطب ف 
آشور وبابل ( باریس ۱۹۳۷ ) » والزجر عند الآشوربين والبابليین ( باريس ۱۹٤١‏ ) والسحر 
لدی الآشوریین ( باریس )۱۹٤۷‏ . 

وله فى الحلة الآسيوية : مدينة داود ( ۱۹۲۲ ) » ومحموعة شرائع حتية من آسيا الصغرى 
(۱۹۲۰) » وسومر وآکادیا ( ۱۹۲١‏ ) » وأولى التنقيبات الأثرية ( ۱۹۲١‏ ) وسك النقود 
البلهوية - العربية ( ٠١۹١٤‏ ) . 


بوت ~ Pauty, E,‏ 
ترج من كلية المندسة فى باريس » وعين ف الإدارة الفرنسية بالغرب الأقصى » ثم 


۳۹۷ 
مستشاراً فى إدارة حفظ الآثار الإسلامية بمصر. 

آثاره : تقرير عن حاية المدن وترمييم الآثار التاريخية ( هسبيريس ۱۹۲۲١‏ ) »> وخريطة 
جامعة القروبين ( هسبيريس ۱۹۲۳ ) » وخريطة مسجد الطلائع بالقاهرة ( نشرة الجمعية 
الحغرافية المصرية > ۱۹۲۹ - ۴١‏ ) » ومقياس الروضة ( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة ء 
۱۹۴١‏ ) » والدفاع عن القاهرة القدية ( المصدر السابق ۱۹۳١‏ ) » وباب خشب مفور من 
بغداد (المصدر السابق ۱۹۳۱ ) وتطور فى بناء المساجد (نشرة الدراسات الشرقية › 
۲ » ووضع السقف الفاطمى ( نشرة المعهد الصرى ۱۹۳١۳١‏ ) › والقصور والنازل من 
العصر الاسلامى فى القاهرة > مع 4۸ لوحاً و۱۹ لوحا مطبوعاً منها اثنان بالألوان » و ٠٠‏ رسماً 
ئى النص ( المعهد الفرنسى بالقاهرة ۱۹۳۳ ) وحامات القاهرة > بم ٥‏ لوحا منفصلا و ۲٣۳‏ 
رما ى النص ( المصدر السابق ٠۹۴۳‏ ) » والمندسة المعارية فى امات الإسلامية ( نشرة 
المعهد المصری ۱۹۳۰ ) » ومنبر قوص ( منوعات ماسبیرو» )٤١ - ۱۹۴۳٩‏ . 

والمندسة الممارية بالقاهرة منذ الفتح العثانى ( نقلاً | كان قد نشره فى جلة امعهد الفرنسى 
بالقاهرة » ۱۹۴٦‏ - ۴۷) »> وحامات الرباط ( الحلة الأفريقية »> ۱۹١١‏ ) > والمدن المنشاة 
فجأة ومدن الإسلام ( حوليات معهد الدراسات الشرقية )٠١١۱‏ . 


Lesquier, J (۱14۴1 —- 1۸۷4) لیسکبي4‎ 

من أعضاء المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

آثاره : قواعد اللغة اللصربة ( المعهد الفرنسی بالقاهرة ۱۹۱٤‏ ) وال جيش الرومافى بمصر ؛ 
فى محلدين ( المصدر السابق ۱۹١۸‏ ۰ وقد توجه ممع الكتابات والآداب ماثزة بوردين 
۳( .۰ 


Malet, D.- dle 

من أعضاء المعهد الفرنسى' بالقاهرة . 

آثاره : فی منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : أولى منشآت اليونان بمصر فى القرنين 
السابع' والسادس مع ۳ رما فى النص ( ۱۸۹۳ ) وقصر العجوز » مع لوح مستقل و٣٠‏ 
رما ی النص ( ۱۹۰۹ ) وصلات اليونان بمصر» من فتح قببز ٠۲١‏ إلى فنح الإسكندر ٠١١‏ 
(۱۹۲۲). 


۳۹۸ 


Gabriel, A. ( 14۹۷¥ ¬ 1۸۸1) جابرييل‎ 

1 ترجمته فى علة الدراسات الاسلامية ٤۱‏ »> ۱۹۷۳] . 

أستاذ فى معهد فرنسا »> وعضو محمع الكثابات والآداب » ومدير معهد الآثار فى 
القسطنطينية 

آثاره : قصر الحيرة . ومساجد القسطنطينية (سيريا > (۱۹۲١‏ » والمبانى الركبة فى 
الأناضول » ف جزأين يشتملان على معلومات جديدة ( باریس ۱۹۳۱ - ۱۹۴١‏ ) » ورحلة 
أثرية إلى تركيا الشرقبة » فى جزأين ( باريس ۱۹٤١‏ ) وبروسة » فى ثلاثة أجزاء ( باريس 
۹ ) وى الحلة الأسيوية : عبادة الكهوف فى المغرب ( ۱۹۲١‏ ) والترجمة الركية لدائرة 
المعارف الإسلامية )١۱۹٤۸(‏ . 


Maspero, J. (۱416 — 4۸A¥) ماسرو <« جان‎ 

ابن جاستون تخرج من مدرسة الدراسات العليا » وعين عضواً فى المحهد الفرنسى 
بالقاهرة » وقد قتل فى الحرب العظمى الأول . 

آثاره : صنف بمعاونة جاستون فييت كتاباً بعنون : مواد -جغرافية مصر ( المعهد الفرنسى 
بالقاهرة » الحلد الأول ٤‏ ء» والآحر ۱۹۱۹ » وقد توجه محمع الكتابات والآداب مجائزة 
بوردین ۱۹۲۲ ) وله : کتاب فقه قدماء المصربین ( ۱۹۱٩‏ ) » والتنقیب فی بویت ( رتبه 
ونشره الأب إتبين دريوتون » المعهد الفرنسى بالقاهرة الجلد الأول مع ٤‏ لوحاً فى النص 
۲ والآحر بحتوی على الفهرس و ۵٦‏ لوحا منفصلاً عن النص منہا ٦‏ بالالوان ۱۹٤۴۳‏ ) . 


Lambert, E. (14%1 ¬ 1۸۸۸) لامر‎ 

من أساتذة السوربون » وأعضاء محمع الكتابات والآداب . 

آثاره : العارة الإسلامية ف القرن العاشر فى قرطبة وطليطلة ( صحيفة الفنون ال جميلة 
)٠( ) ٠١‏ والقباب الإسبانية الإسلامية وأثرها ف الفن المسیحی ( هسبیریس ۱۹۲۸ ) » 
والفن الإسلامى بإسبانيا والفن المسيحى فى العصر الوسيط ر مؤتر تاريخ الفن الدولى الثالٹث 


)٤۹(‏ وکان دی برانجای ۷٥ع‏ ۴۲۵۲ ٥ل‏ .8 قد صنف كتاباً بعنوان : المندسة الممارية الإسلامية فى مدن قرطبة وأشبيلية 
وغرناطة بالأندلس ( ۱۸۴۳۷ ) . 


۳۹۹ 
عشر » ۱۹۳۳ ) > والفن الاإسبانى المخرن والفن الرومافی ( هسبيريس ۱۹۳۳ ) »> وحمراء 
غرناطه ( حلة المحفوظات ۱۹۳۳ ) » وف حوليات معهد الدراسات الشرقية : حول تاريخ بناء 
السجد ال جامع فى قرطبة ( ۱۹۲۲ - ۴١‏ ) » وتاريخ المسجد الجامع فى قرطبة » نقلاً . عن 
نصوص غير منشورة ( ۱۹۳١‏ ) والحكم الثانى والمسجد ال جامع فى قرطبة ( 1۹۳۷ » ثم 
قباب المساجد الكبيرة فى تونس وإسبانيا فى القرنين التاسع والعاشر ( هسبیریس ۱۹۳۹ ) وف 
غيرها : تعريف بمصطلحات الثقافة الإسبائية اللإسلامية ( الحلة الإسبانية ۱۹4۸ ) » وا جوامع 
على الطراز الأندلسی ف إسبانيا وشمالى أفريقيا ( الأندلس 1۹4۹ ) » ومعبد دوا - أوربوس 
وأصول ال جامع ( إسلامیکا )٠۹٠١‏ » ونصب إسبانى مغرب (منوعات ولي مارسه › 
٠١‏ ) » وا مسجد الجامع' فى قرطبه والفن البيزنطى ر المؤعر الدولى للدراسات البيزنطية › 
۱۹٩۱ ۲‏ ) » وتاریخ رسم لعبد الرحمن سلطان الغرب ( هسبیریس » ٠١٩۲‏ ) . 


Deschamps, P. ( 1۸1۸ ple ديشان ( المولود‎ 

أمين متحف الآثار الوطنية بباريس » وعضو مجمع الكتابات والآداب . 

آثاره : قلعة الحصن ( جلة الفنون ال جميلة ۱۹۲۹ ) وقلعة صهيون ( المصدر السابق 
٠‏ وقصور الصلیبيین ف الأراضى المقدسة » فی جزأین (باریس -٠۹۳۰‏ 
"٠‏ ومنارة قلعة للصاليبيين (الحلة الأسيوية )۱۹۳١‏ وسقوط الصليبيين 
)//14۳۷( 


الأب دريوتون ( 1۸۸4~ ۱۹%1( Drioton, P. E.‏ 
ولد ؤ٠‏ نانسى بفرنسا » وتلى علومه ف ال جامعة الغريغورية برومة حيث نال الدكتوراه فى 
الفاسفة واللاهوت » ثم أحرز ليسانس العلوم الشرقية وآنمها فى المعهد الکائولیکی بباريس وف 
مدرسة الدراسات العليا وف اللوفر . وانتدب استاذاً للآثار فى المعهد الكاثوليكى فساعد أمين 
متحف اللوفر » ا ثم عين مديراً عاما لمصلحة الآئار المصرية ( ۱۹~ ۲( 
فاشر بتعمقه ف على اخحتلاف أنواعها وتعدد عصورها » وله عا مصنفات بين کتب 
ودراسات ومقالاتٽ تربو على الائة والعشر ين نا : ثم عين أستاذاً فى معهد فرنسا > وأحد 

أمناء متحف اللوفر . 


(۵) وصلف انلار -۲۲هاهE ٥.‏ وقد أوفدته حكومته فى بعثة إلى الشرق الأدنى » كتاباً بعلوان مبافى الصليبية فى ملكة 
القدس » فی جزه‌ین (باریس ۱۹۳۰ - )۱۹٤١‏ . 


fo 

آثاره : المدحل إلى دراسة اليروغليفية بعساعدة : سوتاس ( باریس ۱۹۲۲ ) وكتابات 
معبد المدامود ( حلة المعهد الکاٹولیکی بہاریس ۱۹۲۰ ) وکتاب المدامود وکتاباته » فی جزأین 
(القاهرة ۱۹۲۷ ) وصنف » بساعدة الأنسة بو : مدفن روى » ومدفن بهسى (المعهد 
الفرنسى بالقاهرة ۱۹۲۸ - ۳۲ ) وله : النحاتة المصرية ر( محلة الفن الى ۱۹۳١‏ ) وحل 
لرموز النواويس المصرية ( رسالة إلى محمع الکتابات والآداب ۱۹۳۲ ) وما تب من مصر 
القدية فى تقاليدها الحديثة (المحلة الآسيوية ۱۹۳۳ ) ودراسة عن مارييت باشا ( جلة 
الحاضرات الفرنسية فى الشرق ۱۹۳۷ ) وبعاونة فاندييه : شعوب شرق المتوسط : مصر 
( باريس ۱۹۳۸ ) وبعاونة لوبر : سقارة (القاهرة ۱۹۳۹ ) والمسرح المصرى (القاهرة 
۲ )م والنحاتة القبطية (القاهرة )٠۱۹٤١‏ . 


Terrasse, H. ( 14¥1 ¬ 1۸4° )( تراس‎ 

أحد أساتذة جامعة الجزائر > ثم مدير معهد الدراسات العليا بالرباط » ثم المعهد الفرنسى 
ی مدريد. 

آثاره : زخرف الأبواب القدية فى المغرب ( هسبيريس » ۱۹۲۴ ) وبعاونة هنرى باسه : 
مساجد الموحدین وقلاعهم (هسبیریس ›» -۱۹۲٤‏ ۲۰ - ۲۹- ۲۷) وله : جامع 
الوحدين الكبير ف إشبيلية ( منوعات هنری باسه ۱۹۲۸ ) وأصل ال جواهر فى جنوب المغرب 
( هسبیريس ۱۹۳١‏ ) والفن الإسبانى العربى ( منشورات معهد الدراسات المغربية العليا ء 
باریس » ۱۹۳۲ ) والأثر الأفریتی فی الفن الإسبانی الإسلامی ف القرنین العاشر والحادی عشر 
( الحلة التونسية ۱۹۳۳ ) وبعاونة ماسلو : منرل مرينى فى فاس ( الحلة الأفريقية » ۱۹۳۹٩‏ ) 
وله : الأثر الأفريت فى المعار الإسلامى با مغرب قبل الموحدين ( الجلة الأفريقية » ۱۹۳۷ ) 
واللرف الإسہائی المغربی ( ھسبیریس ۱۹۳۷ ) وباب مریی فی فاس ( حولیا معھد الدراسات 
الشرقية » ٤۷١ - ۱۹٤١‏ ) والصلات الفنية بين المغرب والبرتغال من القرن الخامس عشر إلى 
القرن السابع عشر ( منوعات لويس - سنيفال ٠۹٤١‏ ) وتحول فى التاريخ الإسلامى 
( هسبیریس » ۱۹٤۷‏ ) وثلاثة حامات مرينية فى المغرب ( منوعات وليم مارسه » ۱۹٩۰‏ ) 
وا کتشاف أثری فی المغرب ر تقاریر محمع الکتابات والآداب » ٠۹٠١‏ ) ونتائج إحدى 
غزوات البربر (منوعات هلفن » ۱۹١١‏ ) وقلاع إسبانيا المسلمة (نشرة محمع التاريخ › 
مدريد »> ۱۹١١‏ ) وفن إمبراطورية المرابطين ( الدراسات الإسلامية ۳ » ٠١۹١١‏ ) . 


جرابار ( المولود عام 1۸47 ( Grabar, A.‏ 

تحرج من جامعتی بطرسبورج وستراسبورج . وعين أميناً مساعداً فى متحف صوفيا ببلغاريا 
)۱۹۲١(‏ ومعيداً لاروسية فى جامعة ستراسپورج (۱۹۲۲) وعاضراً فى تاريخ الفن 
(۱۹۲۸) ومعيداً فى علم الآثار البيزنطية )۱۹١١(‏ ومدياً للدراسات فى السوربون 
(۱۹۴۷) وأستاذاً لئار فى معهد فرنسا ( ۱۹٤١‏ ) ومديراً لجموعة الكراسات الأثرية › 
وعضواً فى جمعيات عدة . 

آثاره : کنیسة ہویانا ( ۱۹۲١‏ ) والرسم الدیی فی بلغاریا ( ۱۹۲۸ ) وأمحاث عن الأثر 
الشرق فى الفن البلقافى ( ۱۹۲۸ ) وصايبيو أوربا الشرقية والفن ( منوعات شارل دييل 
٠‏ ) والإٍمبراطور فى الفن البيزنطى )۱۹١١(‏ وناذج بيزنطية فى المكتبة الوطنية 
( ۱۹۳۹ ) وأفلوطين وأصول فن الال ر الكراسات الأثربة ۱۹٤١‏ ) والمستشهد )۱۹٤١(‏ 
والفسيفساء فى جرمن دى بره » وفيه مقارنة بين الفن الكورلنجى والأموى ر الكراسات 
الأثرية »> علد ۰۷ )٠۹٥٤‏ . 


Piankoff, Al. ( 147% — 1۸4۷¥ )( ببانكوف‎ 

روسى الأصل » فرنسى ال جنسية » تخرج من مدرسة اللغات الشرقبة الحية » وانضم إلى 
المعهد الفرنسى بالقاهرة . 

آثاره : نشر » بمعاونة ميستر » وجميع مصنفاته من منشورات المعهد الفرنسى بالقاهرة : 
کتاب الأبواب » الجزء الأول فى ثلاثة محلدات › الأول ( ۱۹۳۹ ) والثانى )۱۹٤٤(‏ 
والثالث ( ۱۹٤٩‏ ) وكانا يعدان الجزء الثافى منه » فى ثلالة محلدات أحرى » وله كتاب النهار 
وکتاب اللیل ( ۱۹٤۲‏ ) وهیا کل توت عنخ آمون » فی جزأین الأول ( ٠۹١۲‏ ) والثانى 
)۱۹٩۱(‏ وتکوین قرص الشمس )۱۹٥۳(‏ وغيها . 
ليبوفيتش ( 1۸4۸ ¬ 1۹%۸ ( .3 Leibovitch,‏ 

مدير النشر فى مصلحة الآئار المصرية سابقاً > وهو متخصص فى فن العلاقات الى 
جمعت بين مصر وآسيا الصغرى » وقد كتب عن الكتابات فى سينا والكتابات الآرامية 
والفينيقية والاإغربقية دراسات نفيسة » وله تراجم لكبار العلماء الذين عنوا بالآثار المصرية › 
وحطوطة عن اشراك الإيطاليين بالبحث عن اثار مصر. 


۲ 
شیفر . کلودفردريك ارمان (المولود عام ۱1۸4۸ Sehaeffer, CI. F. A.)‏ 

تحرج من جامعی س راسبورج وباریس . وعین مشرفً على دراسة ما قبل التاريخ والعصر 
الرومانى وأوائل العصور الوسطی ف متحف قصر روهان فی ستراسپورج ( ۱۹۲۱ - ۱۹۳۳ ) 
وعلى النقود والأيقونات فی جامعة. ستراسہورج ( ۱۹۲۹ -- ۳۲ ) وعلى المتاحف الفرنسية 
الوطنية ( ۱۹۳۲۳ - ٠٤‏ ) ومديراً مركز الأجحاث العلمی الوطنی فی باریس ( ٠٤ - ۱۹٤٩‏ ) 
ومشرفاً على بعثات التنقيب وعلى العلاقات الثقافية فى وزارة الخارجية ( ٠۹١۴۳‏ ) وأستاذاً فى 
معهد فرنسا ( ۱۹۵٤‏ ) وکان قد أوفد على رأس بعثة إلى رأس شمرا ( ۱۹۲۹ ) فا كتشف فف 
قصر أوغاريت الملكى كتابات من القرن الرابع عشرق . م بينها الأمجدية الفينيقية بأحرف 
مسمارية (۱۹۳۲) م عار فوق هضبة رأس شمرا على مجموعة ألواح بأحرف مسمارية خاصة 
بالأمجدية والأساطير والمعتقدات الدينية . وعلى مقبرة أنيقة فى أحد سراديبها . فعد عثوره عايبا 
أحطر كشف منذ ۳۲ سنة لتقيم الأدب الفينيق من القرن الخامس عشر إلى القرن الثالث عشر 
ق . م (تقریر إلى محمع الکتابات والآداب ۰ )۱۹١۱/۱۱/۱۱‏ وقصد قبرص ؛ 
(۳۲ ۳4-1۹ - ۷-1-۳ -۱۹44) وملاتیه  )٥١-٤۸-۱۹٤٩(‏ وانتخب 
عضواً فى محمع الكتابات والآداب ( ۱۹١١‏ ) ونال أوسمة عدة » واختير مواطن شرف 
للاذقية . 

آثاره : العراق تحت الحکم الفارسی ( الآثار الشرقیة ۱۹۱٩‏ ) وفثوس نیولیتیه ( ٠۹۲۲‏ ) 
وقبور ما قبل التاريخ فى غابة هاجینو ٻالألزاس » ف محلدین ( ١ - ۱۹۲٩‏ ) وبعثات فى 
قبرص ( ۱۹۳٩‏ ) وأوغاریت (الحلد الأول ۱۹۳۹ والثانی ۱۹٤۹‏ - والثالٹ )٠۹١٩‏ 
والنصوص المسمارية فى رأس شمرا ( ۱۹۳۹ ) ولاإعادة وضع الأسرة ٠١‏ المصرية فى موضعها 
( الحلة الآسيوية ۱۹6۸ ) وتواريخ مقارنة لحضارات آسيا الغربية ( ۱۹١۸‏ ) وحفريات 
أنکومی ( ٠۹١١‏ ) خلا العديد من دراساته النفيسة فى شى الحلات العلمية . 


Seyrig, H. ( 1Y — 14*8) سایریج‎ 

تخرج من المعهد الفرنسى بأثينة » وعين مديراً للآثار اللبنانية على عهد الأنتداب . ثم مدير 
للمعهد الفرنسى للاثار ف بيروت » بعد الحرب الثانية . 

آثاره : الآثار السورية ٠‏ وفيه دراسات غنية نفيسة عن الديانات الى سبقت الإسلام فى 
الجزيرة العربية ( باريس ۱۹۳4 ) ومباحث وفيرة عن صلة الآثار اللبنانية باليونانية . 


المقدم ماركه ر( المولود غم ۱4+4 ( Marquet, Cl.‏ 
اكتشف ف جهات القنيطرة اثنى عشر حجراً ؛ ما ألواح مكتوبة » ونمانبة منقوشة ؛ ثم 
تسعة أحجار قبور تدمرية . 


فاجار» جى (الولود عام ۱441( Wagner, 61J,‏ 

ولد فی ستراسبورج بتاریخ ۱۹٤۱/۲ / ٤‏ »> وتخرج من جامعتها باللیسانس فی الآداب 
۱۹٩۱ (‏ ) والشهادة العلیا فی أوراق البردی ( ۱۹٦۲‏ ) تم حصل من جامعة باريس على 
إجازة الأستاذية )٠۱١۹۹٤(‏ . 

وعين أستاذاً فى جامعة عين شمس بالقاهرة ( 1۹1۷ - 14 ) وانضم إلى المعهد الفرنسى 
للآثار الشرقية بالقاهرة ( ۱۹٦4‏ - ۷۳ ) وألحتق بالمركز الوطى للبحوث العلمية ( منذ 
۰)۳۴ 

آثاره : فى نشرة كلية الآداب مجامعة ستراسبورج : ورق البردى الإغرينى فى المكتبة 
الوطنية مجامعة ستراسبورج ۱۹٩۳‏ و 1۹۷۳ : إيصال إ جار ( رقم ۲۹١‏ ) وقرض مال ( رقم 
۳ وإیصال إعلان (۳۰۸) وعقد بیع ( رقم ۳۱۴) وکشف بالاأماء ( رقم ۳۳۴) 
وإيصال بالحنطة ( رقم ۳۹۹ ) وتسجيل عقد بيع (رقم )۳۷١‏ . 

وورق البردى الإغرينى للمعهد الفرنسى للاثار الشرقبة ( ج ۲ » ص ۷۱ ۰ و ۲١‏ ألواح 
(نشرة المعهد ۱۹۷١‏ ) وف نشرة المعهد : كتابات إغريقية على معبد الكرنك شال ( ۷١‏ » 
١‏ ) ومسلات إغريقية وقبطية من مصر » فى معبد الكرنك - بمعاونة جورج كوكين 
»۷٠(‏ ۱۹۷۲) وإهداء إغريتى إلى الإله المصرى ميتاسيتميس - جعاونة جان كواجبير 
(۷۳ ۰ ۱۹۷۳ ) وإهداء إلى كيلوباترا العظيمة ( ۷۲۳ » ۱۹۷۳ ) وكتابات إغريقية فى واحات 
المدحلة البحرية ( ۷۳ » ۱۹۷۳ ) ومسلة جنازة قوبون بن ساکیس ( ۱۲ »› ۱۹۷۳ ) وتقرير 
عن كتاب أوسترا كا ( المكتبة الشرقية ۳۰ » ۱۹۷۳ ) وحول إهداء جديد مرا كليس ( ۷١‏ › 
4۷4( ومعبد هيرا كليس - نبذة ملاحظات على رحلة إلى الواحات البحرية ( ۷4 » 
4 ) وشارة على مومياء إغريقية ( ۷٤‏ » ۱۹۷4 ) وقرار من بطليموس بلغات ثلاث 
)۱۹۷٤ ٠ ٦٦(‏ وخحمس كتابات إغريقية فى مصر ( محلة أوراق البردی ۱۳ » )۱۹۷٤‏ 
وفخار مصر أيام الإغريق والرومان » ف محموعة بول غلبونجى » وبمعاونته ( معهد الآثار 


4 
الألانى بالقاهرة » ۱۹۷١ » ۳١‏ ) وأوراق البردى اللإغريقية فى المعهد الفرنسى للاثار بالقاهرة 
( ۱۹۷ ) وإهداء جديد لاإله الكبير سوكيس - بمعاونة النصيرى ( مجلة أوراق البردی ٠۹‏ › 
) وحام کبیر إغریتی رومانی فى كارانيس - تنقيبات جامعة القاهرة بإشراف الدكتور 
النصیری - وفاجار ۱۹۷۲ - ۱۹۷١‏ ( نشرة معهد الآثار الشرقية فى القاهرة ۱۹۷١ » ۷٩‏ ) 
وإهداء إلى إيزيس وهيرة من تاجر من عدن ( ۱۹۷١ » ۷١‏ ) وكتابة إغريقية غير ملشورة عن 
الواحة الكبرى )۱۹۷١ »۷١(‏ وحوض للعبادة مع إهداء إلى الإله سیکنیکينس 

( محلة اوراق البردی ۲۰ ۰ )۱۹۷١‏ . 


القصرا لست ان 
إيطاليا 


كانت إيطاليا أعرق أم الغرب الى اتصلت بالشرق الأدفى اتصالاً وثيقاً منوعاً" ونالت 
الثقافة العربية واللغات الشرقية من الارجمة والحفظ والتعليم والنشر بفضل الفاتیکان حط 
موفورا موصولا . 


: كراسى اللغات الشرقية‎ - ١ 

عنيت جامعة بولونيا ( 80108١3 ) ٠١۷٦‏ بعلوم العرب . وجامعة نابولى 
Napoli ) 1۲۲4 (‏ بثقافتېم . وجامعة 147 ) $ie^24‏ بآدابہم . وجامعة رومة ۱۲٤۸(‏ 
م ۳ ) ۸٠۳١‏ بداراسة الآثار واللغة والآداب العربية والألسنية السامية »> وجامعة 
فلورنسا ( ۱۳۲۱ ) ۴1۳١۳۶8‏ اللغات الشرقية . وجامعة بادوى ( مدرسة حقوق سنة ۸٤١‏ مم 
تحولت إلى جامعة عام , 0٥۷4 ) ٠۳١١١‏ ۸1ط باللغات السامية . وال جامعة الغريغورية 
reo ) 1٥٥۴ (‏ باللاهوت والحى القانونى الشرق » والدراسات الإسلامية . 

وأنشاً البابا غوريغوريوس الثالث عشر المدرسة المارونية فى رومة ( ٠١۸4‏ ) › ثم تأسست 
مطبعتها )٠٠٠۳(‏ والبابا إرباينوس الثامن مدرسة نشر الاإيان البروبغندة » ومطبعما 
فى رومة ur. de Propaganda fide (¥ — 1٦۲)‏ .ااCo‏ » وکلéd‏ ممع لشر 
الإمان الرهبنات تأسيس مراكز للغات الشرقية فى رومة »> فعين الأب 
جاردیان - 0۵۲۵1۸ .۲1 الفرنسيسكانى من القدس أول أستاذ للعربية فى أحداها » ثم قرر 
الجمع تدريس العربية والسريانية والعبربة فى أديار البندقية وغيرها إذا وجد من يعلمها 
(۱۹۲۳ ) » وکان الکردینال دای مديتشى قد أنشاً مدرسة للغات الشرقبة ومكتبة ومطب فى 


0 الفصل الأول » مهد اللحضارة » والفصل الثانى » العرب قبل الإسلام ؛ والفصل الثالت › فتوح الإسلام‎ )١( 
. والفصل انامس » النبضة الأوربية‎ 
. الفصل الخامس اللهضة الأوربية‎ )۲( 


to 


۹ 
فلورنسا » والكردينال بوروميو مدرسة للغات الشرقية والمكتبة الأمبروزبائية فى ميلانو › 
والكردينال بربار و كلية ومطبعة فى بادوى » ثم أنشاً الأب ريبا آعد الصيى فى نابول 
(۱۷۲۷) » وقد تحول الى شرق ( ۱۸۸۸ ) » وأعيد تنظيمه بعد الحرب الأحيرة . وفيه كرسى 
للعربية ومجاتًما » والبربرية > والنركية »> والفارسية » والألبانية » واليونانية » والصينية › 
واليابانية » وأديان وفلسفات شرق آسيا . وقد أصدر المحموعة الدراسية ( ۱۸۹۲ ) والشرق 
١۸۹4 (‏ - ۱۸۹۷ ) والمدونات ( ۱۹٠١‏ ) والمطبوعات العلمية ۱۹١۷(‏ ) والفهارس 
)۱۹۲١ - ۱۹۱۸(‏ والحولیات (۱۹۲۷ - )۱۹۳١‏ ومحلة الشرق (۱۹۳۳) 
Rivista d’ Oriente‏ 

وضعف الإقبال على اللغات الشرقية على الرغم من كل تلك المدارس والكرامى 
والمعاهد » وما جهزت به من المكتبات والمطابع والحلات » ومن غذاها من خحريجى المدرسة 
المارونية تدريساً وتحقيقاً وفهرسة ونشراً > ولم يشر فى القرن الثامن عشر إلا قلائل مهم : 
الكردينال فانى الذى طار صيته بقوته النارقة فى إتقان اللغات المتعددة . والأب فيلا أستاذ 
ا 2 

و القرن التاسع عشر نظمت إيطاليا دراسة اللغات الشرقية > وعهدت با إلى أعلام 
المستشرقين من أمثال : أمارى » وسکیاباریللى » وبوناتزيا »> وإغناطیوس جویدى › 
والأسقف بوجاردیی » ونللینو » وغیرهم . فتولوا تعلیمها فی جامعات : فلورنسا » ونابولی » 
وبادوى » وبيزا » ورومة » وبالرمو » ومدرسة القديس أبو ليئير > فنشطت ثم انفظمت با فا 
لمعاهد البابوية على الوجه التالى : 

فى رومة : معهد الدراسات الشرقية الملحق بكلية أداب جامعة رومة )٠١۹٠١(‏ » وفيه 
قسم لفقه اللغات السامية » والآثار الملصربة » واللغة والأداب العربية » والعلوم الإسلامية › 
وفصول لتعليم اللغات العربية والفارسية والركية . ومدرسة للتخصيص . ومركز 
للدراسات السامية . وله نشرات ومحاضرات »> وعلة الدراسات الشرقية )۱۹٠۷(‏ 
Rista degli Studi Oriental‏ تصدر كل فصل » ونتاز بدقة مباحما والتعريف ٻأعال 
مستشرقيها وتراجمهم »› وترتيب فهارسها المتعلقة بالعالم الإسلامى ., 

ونشأ الدومییلی محلة ارکیون (۱۹۱۹) A٥1۸‏ فى رومة ۰ ثم اصبحت (۱۹۳۸) 
انجلة الرسمية مجحمع تاريخ العلوم العالمى . 

المعهد الایطالی لأفریقیا ( ۱۹۰٩‏ م أعيد تنظيمه ٠۹١۳‏ ) » وهو حاص بحفظ الوثائق » 


۷ 
ونشر النشاط الإيطالى الأفرينى › وله مكاتب ومتاحف » ويجلة صوت أفريقيا - 
0e Dell Afra‏ 4ا وهی نصف شهرية . وأفریقیا - ۸٤۰۵‏ کل شهرین . ونت 
محل طرابلس )۱۹۲٤(‏ دنہ aاËiە‏ م11 Rista e11‏ وکانت تصد رها وزارةالمستعمرات , 

المعهد البابوى للكتاب المقدس ( ۱۹٠۹‏ ) فيه كايتان : للكتاب المقدس » وللدراسات 
الشرقية > مم اخحتصت كلية الدراسات الشرقية ۱۹۲١(‏ ) باللغات الآشورية والمصرية 
والاإيرانية والسامية والعربية والسريائية والحبشية وغيرها. ویصدر الشرفیات )٠۹۲۰(‏ 
Oriental‏ والكتاب المقدس ( ۱4۲۰ ) ieaا8ib‏ والفعل )1۱4۹۲1( Verbum‏ . 

المعهد البابوی للشرق ( ۱۹۱۸ ) يع بدراسات الشرق المسيحى »> وفقه اللغات : 
السامية والعربية والآرامية والقبطية والحبشية والسريانية والنركية والنظم الإسلامية وغيرها . 
وقد ألحقت به مكتبة غلبة باحخطوطات العربية النادرة . وبصدر الشرقيات المسيحية ( ۱۹۲۳ ) 
Christiana‏ iا0rientaوعلة‏ أخرى تحليلية باسمها ( ٠۹۴١‏ ) وقد سبقنًا علة بامها تصدر 
عن رومة - ليبزيج منذ ( ۱۹۰۱ ) وتمت علة فلسطین (۱۹۲۳ ( Palestina‏ لانباء الثرق 
السيحى . كا أن المعهد البابوى اللاترانى يعنى بالدراسات الإسلامية . 

المعهد الشرق ( ۱۹٠١‏ ) يع بتعريف الشرق الإسلامى » ولديه مكتبة نمينة » وفيه 
فصول لتعليم العربية والفارسية والتركية ومحاضرات عامة » وقد أنشاً مركزاً للعلاقات الإيطالية 
العربية ( ۱۹١١‏ ) » فنظم تعليم الطلاب العرب ف إيطاليا وعاوهم » وأقام لرسامييم ومثالييم 
معرضاً ( ۱۹ ) › وأتېعه ( 1۹0۸ ) مركا لآثار الشرق الأدى وتار حه وفنوله . ويلشر المعهد 
سلسلة الدراسات المشرقية ر( ٣ه‏ علدا حى الآن ) والحلة الشهرية : الشرق الحديث 
Orienle Moderno (۱۹۲۱)‏ » وقد اشرت بدراسة العام الإسلامى ف تاره وتقوم 
پلدانه وأصول سکانه وتنوع ثقافته وتطور سیاسته . 

امعد الإيطالى للشرقين الأوسط والأقصى ( ۱۹۳١‏ ) یع بالشرق العر » ولا سما 
بالإسلامى . ويرسل البعثات الأثرية الها : أفغانستان ( ٠۹١٤‏ ) ولبنان ( ٠١۹١١‏ ) وليبيا 
( ۱۹۵۹ ) والقدس ( ۱۹١٦‏ ) وترکیا ( ٥۷ - ۱۹٥۲‏ ) تم إلى العراق وبا کستان . ویعام من 
اللغات : الفارسية » والأندونيسية » والأوردية » ثم النظم الإسلامبة . وله حضارة الشرق › 
وهی تتناول التاريخ والثقافة فى الشرق العربى > ومجلة الشرق والغرب )٠۹۳٩(‏ 


„ East and West 


(۳) كا أصدر المعهد الشرق بتابوى كتاباً عن الدكتور طه حسين فى ٠۲١‏ صفحة لدى بلوغه اللامسة والسبعين . 


°۸ 

مؤسسة کايتانى ( ۱۹۲١‏ ) اهاه للدراسات الاإسلامية »> وتتعاون هى ومع 
لنشاى فى نشر المصنفاث والمدونات والمباحث التعلقة بالشرق الإسلامى » وتسعى لاإنشاء 
مراكز ثفافية للشرق الأدنى . 

امحمع البابوی الرومانی للاثار ( ۱۷٤١‏ » م جدد ۱۸١١‏ ) »> وينشر الوثائق والتقارير 
والمدونات » هذا خلا سبعة متاحف ف رومة وحدها ء ثم متاحف : تورينو » وميلانو » 
وجنوى » ونابولى » وفينيسيا » وبارما . ومتحف الترف الدولى » ويشتمل قسمه الشرق على 
حمسة الاف قطعة من مصر» وإيران » وتركيا > والمند الإسلامية . 

الجحمعية الآسيوية الإيطالية تأسست ف فلورنسا (۱۸۸۷) » ثم نقلت إلى رومة 
)۱۹٤۸(‏ ولديما مكتبة شرقية نفيسة . 

وتعنى الاإذاعة بتلاوة من القرآن الكرم كل يوم » وبرامج للتعريف بالحضارة الشرقية › 
وأحاديث بلغانما > تنشرها فا بعد فى مطبوعات منوعة . 

وی فلورنسا : متحف غنى بالآثار المصرية ( ۱۸۲۲ ) ثم ازداد غنى هبات جامعة فلورنسا 
٠١ -۱۹۳١(‏ ) » ويضم مجموعة من النسيج القبطى » وخطوطات عربية وافرة . 

الجمعية الاإيطالية للدراسات الشرقية » تم تحولت إلى مجمع شرق ( ۱۸۷١‏ ) » وله حولية 
۱۸۷٤ - ۱۸۷۳ (‏ ونشرة ( ۱۸۷٩‏ - ۱۸۸۸ ) ومطبوعات عدة . 

وف ميلانو : الجامعة الكاثوليكية ( ۱۹۲١‏ ) » وفيها : كرسى للغات السامية المقارنة وعام 
الردى - ولديما ما عموعة نادرة - والاثار الشرقية . وحلقة تخصص بصوتية اللغات 
السامية . ومدرسة لإتقان اللغات الشرقية » وتنظم حاضرات عامة » وتقدم منحاً دراسية › 
وتنفق على بعثات بعض الأسائذة . وتصدر : مصر ( ۱۹۲۰ ) u8اطرع٥۸‏ » وهی عغلة تعى 
بالآثار المصرية وأوراق البردى . والفهارس الشرقية - teمءذإ0 ٠‏ اط8 وسلسلة العلوم 
الشرقية ¬ناھ† (Sei di Seienze Orie"‏ وقد ظهر منہا عدة محلدات) وأیفوم (۱۹۲۷) 
4۷٣‏ للعلوم التاريخية والألسنية وفقه اللغات . ( وقد تناولت المطبوعات القبطية فى أعداد 
و ۱۷ و ۱۹ و ۲۰ من سنة ۱۹۱۹ إلى سنة ۱۹۳۹) . 

وف فينيسسا : مؤسسة جيورجيو تستسيى لتوئيق الصلات بين الشرق والغرب » وقد 
عقدت حلقة لدراسة الإسلام فى الغرب ( ۱١٠١‏ ) اشترك فيما علاؤه » ولنشر كراسة عن 
أبجانُما » وموسوعة عن الفن مهداة إلى العام الإسلامى » وتتأهب لإنشاء فصول للغات الشرقية . 

وف بالرمو : أعيد إلى كلية الآداب کرسیما العری )٠۹۵۸(‏ . 


۹ 


۲ - المكبات الشرقية : 

المكتبة الفاتيكانية : نشأت فى عهد أوائل الباباوات » وكانوا محرصون عايها مع مين 
ذخاثرهم حنی تہددت فی مطلم القرن الثالث عشر » فأعادها البابا نقولا اللخامس ( ۱٤٤۷‏ - 
٥‏ ) وجعلها مرا لراث العبقرية اليونائية الرومائية . وقد ابتاع هما من العمانبين مخطوطات 
بيزنطية وافرة »> واستنسخ ما عز عليه ابتياعه منم . واستقدم علماء اليونان ‏ واللاتين 
لارجمنها فتحولت المكتبة الفاتيكانية إلى مصنع للنساحين والمرجمين والمؤلفين »> > م ازدادت 
مقتنيانها بمخطوطات قبطية وعربية وسريانية وافرة فى عهد الباباوات : بولس السادس 
( 1۰ -131)› وإربانیوس الثامن ( ۱۹۲۳ - ٠۹٤٤١‏ ) وإسكندر السابع ( ٠٠٠١‏ - 
۷ الذى عين إبراهي الحاقلانى اللبنانى أميناً لقم الخطوطات السريائية والعربية فيها ء 
رکان بعض الموارنة من زملائه یشرفون عایہا من غير لقب » ثم حلف الخحاقلانی ابن آخته می 
نمرون فأصبح عدد أمنائما سبعة به . وقد وضع معاونة ابن أخيه مرهج بن نمرون : أول فهرس 
لخطوطانها الشرقية ( ۱۹٦۰‏ ) › وأوفد البابا !کلیمنضس الحادی عشر ( ۱۷۰۰ - )١۱۷۴١‏ 
الأب إلياس السمعانى رئيس كهنة أنطاكية إلى دير وادى النطرون بمصر»› فعاد منه بستة 
وثلاڻين خطوصاً م کلف ابن أخحيه يوسف السمعانى تلخيصها وفهرسنًا »> مع ترتيب الخطوطات 
الشرقية ف المكثبة جميعاً . وقصد يوسف السمعانى الشرق الأدنى ( ١۷ - ۱۷٠١‏ ) » ووجد 
فى دير وادى النطرون محموعة مخطوطات فاشترى بعضها ونسخ الأخر. 

ثم طوف بعواصم الشرق الأدى » ورجع مها بمجموعة نفيسة من الخطوطات اليونانية 
والسريانية والعربية . ومثل البابا فى الحمع اللبئافى ۱۷۳١(‏ ) ورجم بحو ألنى قطعة من النقود 
والأيقوناث . وکان أندره اندر ارج ف جع نشر الاإبمان - قد جمع (۱۷۱۹) واحداً 
وستين مخطوطاً نزلت البروبغندة عن أربعة وثلاثين مها للمكتبة الفاتيكالية . فوضع يوسف 
السمعاى بعاونة ابن شقيقته اسطفان عواد السمعانى فهرس المكتبة الشرقية 
Biblioteca Orientalis Clementino Vaticana‏ تضمن وشا شاملا لطوطا ا 
السريائية والعربية والفارسية والتركية والعبرية والسامرية والأرمنية وا حبشية واليونانية المصرية 
)٤(‏ كانت القسطنطينية مركز حصيتا للعلوم والآداب والفنون النى حلفها الإغريق والرومان . فلا سقطت ( ٠٤١١‏ ) 
رحل علاؤها وكثير من نصارى الشرق بمخطوطا م إلى غر وربا » ولا سا إبطاليا »> حيث تعاونوا هم ونظراؤهم فيا على 


ترجمنها » ونقل الفن البيزنطى فى المارة والرسم والصباغة والزحرفة إليها حنى رد بعض المؤرحين نمضة أوربا إلى سقوط 
الفسطنطينية ونسبها غيرهم إلى عهد الورة الصلاعية والسياسية والاجناعية ف القرنين الثامن عشر والناسع عشر. 


1 
والفبطية والملابارية والأندلسية » وتراجم أمينة لفيا > ف أربعة مجلدات : الأول فى ٠٤۸‏ 
صفحة ( رومة ۱۷١۹‏ ) » والثائى فى ٤۷۲‏ صفحة ( رومة ۱۷۲١‏ ) » والثالث قسم أول فى 
۹ صفحات ( رومة ۱۷۲١‏ ) » وقسم ثان ( رومة ۱۷۲۸ ) وأعدا الرابع لإصداره عام 
۹ . 

ولف يرش اتشان ابن فاه اتان قرا العاف راد ق رطا ا غل أ 
رحلة قام بها إلى الشرق الأدنى وحقق فهرسها » فى ثلالة محلدات » من ٠۷١۴١‏ صفحة › 
بوصف كل سمحطوط ونحديد موضوعاته وترجمة مؤلفه ( رومة ۱۷١١‏ - ۵4) . 

وجددت المكتبة الشرقية والأمريكية فى باریس N011۷‏ طبع ٠٠١‏ نسخة مرقة من 
هذا الفهرس بتصويرها محلداته الثلاث تصويراً شمسيا دون إضافة اليه ( باریس )٠۱۹۲۹١‏ . 

ووضع دى هامر ذيلاً ئى مخطوط اقننتها المكتبة بعد السمعافى بعنوان : رسالة فى 
امحخطوطات الشرقبة فى المكتبة الفاتيكانية ( فهارس المكتبات الاإيطالية » الجلد 4١‏ › عام 
۷ - واحلد ٤۷‏ > عام ۱۸۲۸ ) . 

وذیل الکردینال مای فهرس السمعانی بکتاب من ۷٠۳‏ صفحة » وصف فيه ۷۸۷ 
خطوطاً عربا و ٠٥‏ فارسا و ٦٤‏ تركيا (رومة ۱۸۳۱) . 

ووضع كريسبو مونكادا فهرساً لحموعة مخطوطاتما المستجدة ( بالرمو و 

وأتبعه الأب تیسران ( الکردينال فیا بعد ) ذيلا وصف فيه ۲۷١‏ عخطوطاً 2 ( رومة 
6 . 


وکتب جوزیىی جابربيلى عن محموعة الحطوطات الشرقية فیا ( ۱۹۳۰) . 

وفهرس لينى دلافيا. خطوطاتها العربية والإسلامية » فوقع فهرسه فى ۳۸۸ صفحة مع 
مقدمة وافية > وثبت بأسماء المؤلفين ومصنفاهم على أنواع العلوم والآداب والفنون 
ر الفاتيكان » ساسلة الأمحاث والنصوص »› ٠١۹۳١ » ٩‏ ) » وله بحث عن إنشاء أقدم فهرس 
للمخطوطات الشرقية فا ( الفاتیکان ۱۹۴۳۹) . 

وتضم المكتبة اليوم ٠٠‏ ألف مخطوط بين شرق وغربى و ۷٠٠,٠٠٠‏ كتاب مطبوع و 
٠٠٠٠٠١‏ صورة وخحريطة » عدا آلاف الإضبارات والولائق . وتنشر سلسلة بعنوان الأحاث 
والنصوص نا5٥۲ e‏ iلنں)6S‏ بلغت مطبوعاتما مئات الكتب . 

الكتبة الإمبروزيانية : أنشأها الكردينال بوروميو فى ميلانو » وأرسل البعوث إلى الشرق 


ا 
لاقتناء الكتب والخطوطات ها . وزين بابما برمزين : نخلة من النحاس تحتصر مناظر الشرق 
الفاتنة كتب تحنها بالعربية : أهلاً وسهلا . وبكتابات عربية جميلة لأقوال مأثورة > كالأيام 
صحائض الأعال فخلدوها بأحسن الأعال . 

وتضم المكتبة ٠٠٠١‏ جلد عربى » بينها مصاحف فى غاية الإتقان » كتبت فى الأزمنة 
القريبة من النى وف عصور الإسلام المتعاقبة . وتفسير البيضاوى » وكتب المذاهب الأربعة › 
ومۇلفات الأعة : كالقاسم » وأ طالب » وعلى بن حسين . ومصنفات الغانى » والکافی › 
وابن حبيس الدوارى ٠‏ والغزالى . وسجل ظريف للمعاملات الجحمركية اليومية فى الحديدة »> 
فى شهر الحج » ومجموعة فى قواعد اللغة والحكم والطب لابن سينا »> والمرغى الميموفى » 
وجالينوس » وأبقراط » وأفلاطون . وتواليف ف جغرافية بلاد العرب وأصل اشتقاق أسماء 
البلدان » وتاريخ صنعاء وقبائل ازير قبل الإسلام وأساطيرهم . ثم مخطوطات عن اللغة نحواً 
وصرفاً ومعانى وقواميس وجموعة قوانين عربية يبلغ عددها ۱۸١‏ قانونً . أما الخطوطات 
الدينية والفرق فيربو عددها على ۷٠٠٠١‏ مخطوط . وى القرن التاسع عشر أقام جوزيى دى 
ماجتتا ثلاثين عاماً بالمن جمع حلاما مدونات ومخطوطات ونقوشاً وافرة أودعها الأسقف 
رانى المكتبة الأمبروزيانية > وفيها من دواوين الشعر مجموعة لامرئ القيس » والبسى » 
والبحارى » والعريسى » والمتنى » واليشكرى »> وجال الدين » والقاسم › وقام بن قد , 
م وقف جریفیی فینی لیا مکتبته رکانت تضم ۱۲۲۱ کتااً و ٥٦‏ مخطوطاً عریا . 

وأقام الكردينال بوروميو الأب جيجاى أميناً على الكتبة » وعهد إلى إسحق الشدراوى 
بتنظيمها ( ٠٦۳١١‏ ) » وقد اشتمل فهرس محطوطامما العربية والفارسية والركية على وصف 
٠‏ نخطوطاً » وهو القسم القديم (فهارس المكتبات الإيطالية ۲ جلد ٩٤‏ : ۲۲ - 
۹ و۲۲ - ۳٤۸‏ ) م شرف عایما أنطون السریانی (المتوفی ۱۹۰۷) . 

ووضع جریفینی فهرس غطوطات جنوي الجزبرة العربية فى مبلانو (۱۹۰۸- 4) > 
وكتب عن مخطوطات مكتبة ميلانو الوطنية ( ۱۹١۷‏ ) » ووضع كشافً للمخطوطات العربية 
الستجدة فى المكتبة الأمبروزيانية (ملة الدراسات الشرقية > ~٠۹١٤ >٦‏ 
۵و ۱-۷ ۰ و۸ ۸“ ۰ ۰ م جمعها فی محلد » رومة ۱۹۲١‏ ) » 
ونشر سا عا فى الحلة الشرقية الألانية ( لیبزیج ۱۹۱۰ ) . 

وكتب جاليبانى عن المصنفات العربية فى المكتبة الأمبروزيانية (۱۹۳۱) . 

ووضع دى ماتيو فهرس اطوط العربية فى مكنبة ميلانو الوطنية . 
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المكتبة المديتشية : أنشأها الکردینال فردیناندو دای مدیتشى فى فلورنسا - وكان يشرف 
على بطريركيات أنطاكية والإسكندرية والحبشة الكائوليكية إشرافاً روحيا - وأرسل يبتاع ها 
المخطوطات من الشرق ونسخ له الموارنة بعضها » وأهدوا له غيرها > فأثرت به ؛ ثم نظمها 
بطرس مبارك . وفهرس أسطفان عواد السمعانى لخطوطانما بعنوان : فهرس الخطوطات الشرقية 
فى المكتبة المديتشية » فى ٤۹۲‏ صفحة » وذيله بأربعة مسارد فى أسماء المؤلفين والناسخين 

وأصحاب الخطوطات والأما كن الجغرافية ( فلورنسا ٠۷٤١‏ ) , 

م ذيله بستيونيوس بعنوان : تتمة فهرس الخطوطات الشرقية فى المكتبة المديتشية ( فلورنسا 
۲( . 

وفهرس إسطفان عواد السمعافى للمخطوطات الشرقية فى المكتبات الطبية بمدينة فلورنسا 
(فلورنسا ۱۷6٤۲‏ ) . 

وفهرس بوناتزيا لكتب القوانين العربية فى مكتبة فلورنسا الوطنية . 

ووضعت اوا بنتو فهرس الخطوطات العربية غير المفهرسة فى مكتبة فلورنسا الوطنية 
(فلورنسا ۱۹۳ ) . 

مكتبة كيجيانة : فهرس لحطوطامما إسطفان عواد السمعافى (رومة )١۷١٤‏ . 

مكتبة نانيانا : فهرس “معان السمعانى لخطوطانما الشرقية فى محلدين › الأول من ۲۲١‏ 
صفحة ( بادوى ۱۷۸۷ ) » والآحر من ٤٦‏ صفحة ( ۱۷۹۲ ) ثم وضع فهرساً للنقود العربية 
فی ديوان الفارس الى . 

وف البندقية مكتبة حاصة كان قد اقتناها روفائيل جروه السورى فرجع إلرها المستشرقون 
وذکروها فی مصنفاتّہم . 

مكتبة بولونيا : تحتوى على مجموعة مخطوطات شرقية » ولا سما عربية نفيسة . وقد 
فهرس البارون فون روزن للمخطوطات الشرقية فق مجموعى مارسرلى ومنزوفانى » فوصف 
٠۹‏ مخطوطاً ذيلها بفهرس كامل لخطوطانما الملكية ( لنشاى » السلسلة الخامسة » الحلد ٠۲‏ »> 
عام (۱۸۸١‏ » تم طبع على حدة فى ٠٠١١‏ صفحة . 

مكتبة نابولى : غنية باخطوطات الشرقية ولا سما القبطية . وقد وقفها عليما آل بورجيا › 
تم الملك عانوئيل الثالث » م المعهد الشرق الذى نشر فهارسها فى منشوراته . 

مكتبة بالرمو الوطنية : فهرس لاجومينا لكتب القوانين الشرقية فيا ( فلورنسا ۱۸۸۹ ) . 

المكتبة الوطنية لجحمع العلوم ف تورينو : فهرس كارلو نللينو لخطوطانما العربية ( ۱۹۰١‏ ) . 


۳ 

ووضع هرتویج دیرنبورج فهرس المصنفات الأولى عن القرآن ليشيل أمارى » ( ذكرى 
أمارى الموبة ٠١۱۰‏ ) . 

مؤسسة کایتانی : کتب جوزيى جابرييلى عن جموعة الحطوطات الشرقية الى وهما 
کایتانی مجمع لنشاى (لنشاى ۱۹١١‏ ) وجموعة الحطوطات الإسلامية الحاصة بكايتافى 
(رومة ۱۹۲١‏ ) . 

وکتب بیتزی عن الحطوطات الفارسية الى وھہا کایتانی مجمع لنشای ( لنشای ۱۹۱۲ ) . 

وکتب کارلو لللينو عن محطوطات عربية لتاريخ امن فى مؤسسة كايتالى 
(لنشای )۱۹۳٤‏ . 

مكتبة جوریزیا : وصف جوزي فورلانى محطوطاما العربية ( ۱۹۲۲ ) والخطوطات 
الشرقية فى مکتب اند .)٠١ -٠۱۹۲۳(‏ 

عحفوظات مالطة : وصف روسى عطوطامما ووائقها ( عفوظات مالطة» ۲› 
- ۴( . 

فهارس عامة : فهارس الخطوطات الشرقية فى بعض المكتبات الاإيطالية ( فلورنسا 
٩۲--۸۸‏ ) . ووضع جوزیی جابرييلى فهرس المطبوعات الإسلامية » فتضمن الجموعات 
الشرقية وامحلات والمكتبات العامة والدوائر العلمية والمصنفات الأدبية وفهارس الخطوطات فى 
الشرق والغرب مرتبة على أسماء المدن مطبقاً التاريخ الإسلامى على التاريخ المسيحى » حصا 
أماء أعلام المستشرقين والآثار والفنون والمسكوكات » مع فهارس ومسارد وجداول جامعة 
وافية » فى جزأين من 44١‏ صفحة ( رومة )١۷ - ٠١ - ٠۹۱١‏ » وفهرس الخطوطات 
العربية التعلقة بالتاریخ » وذیله بکشاف فخطوطات أحمد زکی ( لنشای ١۷ - ٠۹۱٩‏ ) > 
وإحصاء الخطوطات الشرقية فى المكتبات الاإيطالية ( محلة طرابلس » ۱ » ٠١ - ٠۱۹۲۶١‏ ) »> 
وامحموعات الشرقية الى اقتناها الفاتيكان ر علة المرسلين » ۲ » ۱۹۳١‏ ) » والخطوطات 
والنرائط الشرفية فى المكتبات الإيطالية ( فلورنسا ۱۹۳١‏ ) » ووثائق شرقية فى مكتبات إيطاليا 
وحفوظاتها ( محمع الكتاب المقدس » ۳ » ۱۹۳۳ ) » وفهرس تواليف الدراسات الشرقية فى 
إيطاليا ( رومة )٠١۹۳١‏ . 

وكتبت اوا بثتو عن الكتب العربية فى مكتبات رومة (مجمع الكتاب المقدس » ۳ » 
١‏ ) » وتضم المكتبة الوطنية فى رومة نحو ألى كتاب عربى اقنناها ها كارلونللينو . 


۳ - المطابع الشرقية : 

احترع جوتنبرج فن الطباعة ( ۱٤١١‏ ) » فأسس الراهبان سفاينايم » وبامرتز مطبعة فى دير 
سوبیا کو ( ۱٤٦٤‏ ) » تم نقلاها إلى قصر ماسينو برومة ( ۱٤٦۷‏ ) » فطبعت : رسائل 
شیشرون . ثم تعددت منشورانما بين مصنف ومترجم كالزج الصابى متنا وترجمة لاتينية 
-٠١۴۳۷(‏ ۱۷۹4 ) » والرجمة العربية للقوانين الريدنتية ٠١١١(‏ ) » وإيساغوجى 
الأبهرى متنا وترجمة لاتينية للأب نوخارينس ( ٠۹٠١‏ ) ؛ كا طبع القانون ف الطب لابن 
سنا فی میلانو ( ۱٤۷۳‏ ) وبادوی ( ۱٤۷٩‏ ) وابولی )۱٤۹۱(‏ . 

مطبعة البندقية ( ٠٤٠۹۹‏ ) نشرت ترجات المصنفات العربية ليحى بن ماسويه فى الطب 
والفلسفة ( ۱٤١١‏ ) » ثم أعقبتها ترجمة أصدق مها قام بها العام موسی لکتاب أبقراط فی 
أمراض اليل » ثم ترجمة دى مونتبيسيلانو الأرجوزة فى الطب لابن سينا . وكان أندريا 
أريفاين حجة فى ترجمة رسائل الطب العربي ترجمة علمية دقيقة › مثله فى ذلك مثل الكونت 
تیزنو أمبروکیو فومس » فنشر فما ترجمة القانون لابن سینا ( ۱٤۸۲‏ ) » م تکررت طبعا نما » 
منہا طبعة الجیونتا ( ۱۵۹۱ - ۱۷۰۸ ) ؛ كا نشرت ترجات أندريا الباجو لبعض مصنفات 
ابن سینا ۱٥٤۷ -1٩٤٩(‏ ) . 

ونشر أريفاين أول ترجمة من القرآن إلى الإيطالية » فلا أدحلت الحروف الشرقية إليها ء 
نشر فیہا بابا جانیی أول طبعة من القرآن بالعربية ( ٠٣٥۳۰‏ ) ؛ کا نشرت کتاب الحاوی للرازى 
٠١٤۲ -۱۰۹(‏ ) » وکتاب الصوت جالینوس (آثار جالینوس رقم ٠١4١ ›» ٠١‏ - 
٥‏ ) » وشروح على مؤلفات ارسطو لابن رشد » ف ۱۲ مجلداً ( ٠٠١١‏ ) » وتقوم 
التواريخ لحاجى خليفة بالركية والفارسية والعربية »> مع ترجمة لاتينية ( ۱۹۹۷ ) إلخ . . . 

مطبعة فانو ( ٠١١١‏ ) » وظهرت الطباعة بالروف العربية أول ما ظهرت فى إيطالبا عن 
مطبعة فانو » على ساحل الأدرياتيكى ‏ . وقد احتفل الباباليون العاشر بافتتاحها لدى نشرها 
أول كتاب بحروف عربية » وهو صلاة السواعی » ف ٠۲١۰‏ صفحة ( ٠۲‏ من أيلول - سبتمبر 
٤4‏ ) تم أردفته بكتاب المزامير بالعبرية » واليونانية والعربية والكلدانية » مع ترجمة لاتينية 
لکل نص اضطلع ہما جویستنیافی ( ۱٠١۱١‏ ) › مم تعددت مطبوعاتما . 

مطبعة مدیتشیا » اُسسها فی فلورنسا ( ٠١۸١‏ ) الکردینال فردیناندو دای مديتشى » وولى 


٠ (‏ ) الفصل الخامس » المضة الأوربية . 
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علیما روندیس » وکان - من ابول أ كر المدن الى انتشرت فيها العريية - مستشرقاً متضلعاً 
وقدوة حسنة لغيره ؛ فأصدر كتباً عربية وافرة »> أمينه النرجمة أنيقة الطباعة ما : كتاب 
البستان للصالمى ( ٠١۸١‏ ) ونانية عشر ألف نسخة من الأناجيل بالعربية » مع ترجمة لاتينية 
لكل سطر بالعربية ( ٠١۹۱‏ - 4۳ ) » والموجز فى ال جغرافية للإدريسى ( ٠١١۲‏ ) › والكافية 
فى نحو لابن الحاجب ( ٠١١۹۲‏ ) » والقانون ف الطب لابن سينا مع موجز فى الفلسفة 
ورياضيات _النجاة للجوزجانى - وقد رأى سارفيللى نسخة من هذه الطبعة لدى طبيب يمى 
ما زال يستعملها فى صنعاء العن عام ۱۹۳۲ - وتحرير إقليدس لناصر الدين الطوسى 
٠١۹ (‏ ) وغيرها . وطبع فيها ريمونديس كتاب التصريف لارنجانى متناً وترجمة لائيئية 
٠١١١ (‏ ) » والقصيدة الخزرجية للخزرجى ( ٠٦۲۲‏ ) والأجرومية مشناً وترجمة لاتينبة للأب 
اوبیشیی ( ۱٦۳۱‏ ) الخ . 

ثم ولى أمرها بطرس مبارك » فشر فيها مع السمعافى مصنفات القديس إفرام السريافى . 
وف عام ٠١‏ احنرقت المطبعة وأعيد تأسيسها » ونقلت إلى باريس بأمر نابليون » ثم أعيدت 
إلى إيطاليا » وظلت من أدق المطابع العربية طبع فيا أعلام المستشرقين من أمثال : أمارى » 
وسکیاباریللی » وجویدی - خير مصنفاہم . 

المطبعة الشرقية الغربية : أسسها بعقوب قر ف رومة ( ٠١۹٩‏ ) » فنشرت قواعد 
السريانية لعميرة ( ٠١۹١‏ ) » وتاريخ الأب بريتيوس الكبوشى بالعربية واللاتينية ( ٠٠١١‏ ) 
وغیر*ما . 

مطبعة دی بریف : عندما نقل دی بریف سفیر فرنسا من ترکیا - حیٹ کان قد قضی نای 
عشرة سنة جمع فى خلاا مخطوطات نفيسة وحفر أمهات الحروف العربية والفارسية 
والسريانية - إلى رومة » أسس فما مطبعة حجرية ( ٠١١۳‏ ) › وأطلق عليما امه » واستعان 
فيا مخريجى المدرسة المارونية - وكانت قد تأسست مطبعة دير قرحيا بلنان ( ٠١٠١‏ ) - وأول 
ما صدر عنما : ترجمة التعليم المسيحى للكردينال بلارمن نقله إلى العربية الصهيونى وشاق 
٠١١۳(‏ ) ومزامير داود من العربية إلى اللاتينية للصهيونى وشلق ( ٠١١١‏ ) »> م اتفق مع 
الکردینال دی بیرون » ودی تو » على نشر التوراة فى باريس » فنقل مطبعته إليها » وصحب 
معه الصهيونى والحصرونى ( ۱٦١١‏ ) » وعند وفاته عرضت مع جموعة محطوطاته للبيع 
بالزاد »> مم ضمت إلى المطبعة الشرقية ° . 


(1 ) الفصل السادس » فرنسا, 
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دفع البابا مبلغ مائة ألف فرنك لأحد البنادقة » فأسسها‎ ) ۱١۲۲ ( مطبعة البروبغندة‎ 
بحروف لانينية > ويونانية وعبرية »> وعربية . ولا زارت خريستينا ملكة السويد ررمة‎ 
أهديث ها محموعة شعر بائنتين وعشرين لغة > من مطبوعاتما » ثم استوعبت‎ )٠٦١١( 
ثم أدحت بطبعة الفاتيكان » فتساوت هى وأشهر‎ » ) ۱۸۷١ ( حروفها مائئين وحمسين لغة‎ 
› مطاع أوربا روق حروف »> وإتقان طباعة » ودقة علمية وقد اشنهرت بنشر المكتبة المسيحية‎ 
- والجدل والوثاتق » والرحلات » ومن منشوراتا : الكتاب المقدس لسرکیس الرزى‎ 

البطريرك المارونى فما بعد - باللاتينية والعربية فى ثلاثة أجزاء ( ٠١۷١‏ ) . 

امطبعة السريانية : أسسها ميخائيل الطوشى وإبراهي الغزيرى ف رومة )۱۹۹١(‏ ونشرا 
فيا كتباً طقسية عديدة " . 

وانتشرت الطباعة ف إيطاليا انتشاراً واسعا حى بلغت مطبوعانما قبل نماية القرن الخامس 
عشر 4۹۸۷ کتاباً مہا : ۳۰۰ فی فلورنسا » و ۲۹ فی میلانو » و ٩۲٩‏ ف رمة » و ۲۸۲۳۵ 
فى البندقية . وتعاون كالبينو الراهب الأوغسطيى والعلماء على ترجمة الراث اليونانى ونشره 
تکاليفه » کا صنف معجماً لاتيثًا إبطاليا طفق يزداد كلا أعيد طبعه حنى اشتمل على إحدى 
عشرة لغة ( ٠١۹۰‏ ) , 


: المستشرقون‎ - ٤ 
Ramusius, H. . ( 14A ple راموسیوس » هه . (المتوف‎ 

من أطباء البندقية زوال الطب ف دمشق ( ٠١۸۳‏ ) حيث تعلم العربية وتبحرف فلسفة ابن 
سينا وترجم الكثير منها »> وعلق عليما بشروح مستفيضة » بعد عوده إلى بلاده . 


الباجو » .|١‏ (المعوق عام *16(. Alpago, A.‏ 
تعلم العربية وأتقنها فى طوافه بالشرق الأوسط طوال ثلائين عاماً » ولا آب إلى إياطاليا 
درس العربية وفلسفة ابن سينا ف جامعة بادوی › وصحح ما ترجم عنه من قبل . 


( ۷ ) سالتيى - نمذااه8 .6 : الطباعة الشرقية ( محفوظات توسكالى ۱۸٠١‏ ) وجاليوتى -1اهع !وي M.‏ الطباعة 
المتعددة فى مطبعة البروبغندة ( تورينو ۱۸١١‏ ) ولاير - ۴ : موجز لتاريخ الطباعة بإيطاليا فى القرن الحخامس عشر ( رومة 
۸ ) وبرتولى - ٤٤ء1٥8۲‏ .4 المطابع الشرقية والمستشرقون برومة فى القرنين السادس عشر والسابع عشر ( فلورئسا 
(A۷۸‏ . 
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[ ترجمته ف اولترام » ص ۱۲۶١‏ › ۱۹۳۲ ].. 
آثاره رجم من اين سيا إل اة مقالة ف الفس وتسم اكه والليم (ايدية 
٠٠4١‏ ) » وكتاب القانون ( البندقية ٠٠١١٤۷‏ ؛ م تم نکرر طبعه بعد أن أهملت ترجمة جيرار 
دی کریونا ) . 


Giggei, P. A. ¬ ىاجyج الاب‎ 

دكتور فى اللاهوت » ومتضلم من العرببة والعبرية والفارسية » وأمين المكتبة 
الأمبروزيائية . 

آثاره : كنوز اللغة العربية فى أربعة مجلدات كبيرة عن القاموس للفيروز بادى - على نفغة 
الکردینال ہورومیو - وکان اکبر معجم عر طبع ف أوربا ( میلانو ۱۹۳۲ ) ناه معجم 
جولیوس المولندى بعد ۲١‏ سنة . 


دی کابوا du Capua, Giovanni . a‏ 
آثاره : ترجم إلى اللاتينبة كتاب موسى بن ميمون فى الأغذية » وكتاب التبسير لابن 
زهر » وإلى العبرية كتاب كليلة ودمنة . 


الأب جوادا نيو — Guadagnoli, F.‏ 

آثاره : نشر الزرجية ( فلورنسا ٠١۲۲‏ ) وصنف كتاباً فى قواعد اللغة العربية »> على غرار 
قواعد الأب مارتللونى ( رومة ۱٦۲۰‏ ) وكتاب جدل مسيحى. » ذبله بمقتطفات من كتب 
العرب . 


یی › سیمون ( المتوفى عام Levy, S. ( 1VAY‏ 
تعام اللغات السامية واشر بتضلعه من فقهها » وقد نشر معجمه الشهير ف المبروغليفية. 
والعبرية والقبطية » فى سنة محلدات )۱۷۷١(‏ . 


فيلا › ج Vella, G.‏ 
أستاذ العربية فى معهد بالرمو الملكى . 


1۸ 
آثاره : نشر کتاب دیوان مصر › متناً وترجمة إيطالية ٤‏ فی جزأین › ولم ي الثالى »> اذ 
تحقق تزوير ما فيه من رسائل المستنصر إلى أمير صقلية ( بالرمو ۱۷۹۳ ) وزاد المسافر . ورسائل 

لقسطا بن لوقا . 


الأب ماريى ) ل۱۷۳~ 1۸°%( Maritfi, P.‏ 

رحالة طوف فى الشرق الأدنى » وجمع أخبار طوافه فى رحلة دعيت بامه » وكتب فى 
تاريخ 'الصليبيين أمحاثاً ذات قيمة » ونشر : تاريخ فخر الدين بن معن » للخالدى الصغير 
( لیفورنو ۱۷۸۷ » ثم ترجم إلى الألمانية وطبع فى جوتنجن ۱۷۹۰ ٠‏ تم نشر التن فى لبنان ) . 


الأب جريجورير ( 1۷6۳ - ۱۸°64( Gregorio, P.R.‏ 
كاهن كاتدرائية بالرمو »> درس العربية م يستعن بأحد » ثم أصبح أستاذاً ها فى جامعة 
بالرمو » وتفرغ لدرس آثار صقلية وتاريخها فى عهد العرب . وقد صنف فيا كثراً وخلف 
مجموعة كبيرة - وإن تكن غيركاملة - فى أخبار صقلية » مستنداً إلى المؤرخين العرب ولا سما 

النویری فى کتابه : نہاية الأرب (بالرمو ٠۷۹۰‏ ) . 


Ungarelli, P.L. ( 1۸f8 ¬ 1۷۷% ( الأب أونجار يى‎ 

مدير القىم المصرى فى متحف الفاتيكان . 

آثاره : اتصل بروزلیی ونشر عنه وعن أماثه مقالات كثيرة نفيسة › وله : أثار مصر وبلاد 
اللوبة > فى تسع مجلدات (بيزا 1۸۳۲ - ٤٤‏ ) . 


الأب بيشيا ( 1۷۸°- ۱۸۳4( Biscia, A. RF.‏ 
آثاره : نشركتاب أزهار الأفكار لأحمد التيفاشى » متناً وترجمة ( فلورنسا ۱۸١۸‏ » ثم 
أعيد طبع الترجمة ف بولونيا ۱۹٠١‏ ) وترجم تاريخ المسلمين ف إسبانيا للمقرى » وقد أتمه 
تلبية لرغبة إمبراطور روسيا » ولكنه م يقدر له النشر بعد . وترجم قصائد أبى القاسم » وأعيد 

طبعَها كار من مرة“ . 


(۸) وکاب کاتانیو ¬ ٥418۵ه‏ قد ترجم إلى الإيطالية مسابقة البرق والغام ( ميلانو ۱۸۲١‏ ) , 


۹ 


روزلبى < Rosellini, N. ( 1A۴ —~1۸** ) .Ûù‏ 
ولد ف بيزا »> ومال إلى الآداب فترك تجارة أبيه إلى العلوم > وأحذ العبرية والعربية عن 
الستشرق باتیى » ثم مى أستاذاً ها فى جامعة بيزا » ولا تمكن شمبوليون من حل رموز الكتابة 
اهیروغلیفية ( ۱۸۲۲ ) نشر روزلينى كتاباً بعنوان طريقة شمبوليون فى حل الكثابة الميروغليفية . 
ثم اتصل بشمبوليون وقاما برحلة إلى وادى النيل للكشف عن الآثار والكتابات المصرية 

استغرقت ٠١‏ شهراً . وكتب عنما : آثار مصر والنوبة وبعثة توسكانا إلى ,مصر. 


Amari, Michele ( 1AA4 -۱۸۰( آماری ؛ میشیل‎ 

هو صورة حية للاستشراق العلانى » تنعكس جلى مصنفاته جميعاً ما نرجو الوقوف عليه 
من جدة وعمتق وسعة فى. القرن التاسع عشر.عندما بلغ الاستشراق فى العام الأرج . 

ولد فى بالرمو » وحصه أبوه بمذرسين يعلمونه » ثم أدخله الجامعة فحصل الجبر » والبلاغة 
اللاتينية ء والإيطالية »> م درس الطبيعة فالحقوق فالاقتصاد السياسى . وفاز فى امتحان وزارة 
الداخلية والتحق با ,وهو يتابع دروسه الجامعية . وفى سنة ۱۸۲١‏ اندلعت الثورة » وحكم على 
أبيه با موت ( ۱۸۲۲ ) ثم أبدل الحكم بالأشغال, الشاقة ثلاثين سنة » فاقلب أمارى على 
عاداته وتحول إلى الصيد تمرناً على إطلاق النار وتأهباً لثورة . ثم ترجم عن الإلجليزية قصيدة 
ماریون للشاعر ولر سکوت ( ۱۸۳۲ ) وقصيدة ستیوارت عن سرقوسة ( ۱۸۳۲ ) ,وانتخب 
عضواً فى مجحمع العلوم والآداب ( ۱۸۳١‏ ) وكلف بتدريس التاريخ فأصدر تاريخ المشهور : 
حقبة من تاريخ صقابة فى القرن اثالث عشر » مهيثاً به لثورة عام ۱۸4۸ » وأدرك ما ينتظره 
مله ففر إلى باریس ( ۱۸٤۲‏ ) . 

,وكانت الدراسات الشرقية. ف .باريس مزدهرة. والجلة الأسيوية منئشرة فأحذ العربية عن 
رينو حنى أجادها » وترجم عنما إلى الفرنسية والإيطالية وصنف فما ونشر عنما الشىء الكثير › 
وأعاد طبع تاريخ صقلية بعنوان : ليلة المذمحة فى صقلبة » بعد أن أضاف إليه ما عار عليه من 
مخطوطات المكتبة الملكية » فوقع فى جزأين ( 1۸4۲ » ثم طبعة ثالثة بعد إضافة المراجع العربية 
إلها ۱۸١۴‏ » تم تعددت طبعاته فى فرنسا وإيطاليا وترجم إلى الإنجليزية » فى ثلاثة أجزاء لنبن 
١‏ ء وإ الألمانية ۱۸٠١‏ ) ولا نشبت الثورة فى بالرمو ( ۱۸4۸ ) رجع إليما وعين أستاذاً 
للقانون فى جامعتها » وعضواً فى بجلس الشيوخ » ووزيراً للالية ؛ إلا أن بجو السياسة ما لبث 


f۰ 
وإلى لندن » تم‎ ) ۱۸٤١ ( أن تلبد فسافر إلى باريس وفيما أصدر كتابه : صقلية والبوربون‎ 
استقر فى باريس » حيث استأنف نشاطه العلمى » حى استدعته حكومة الانتقال بعد الثورة‎ 
) ۱۸١۹ ( لتدريس العربية فى جامعة بيزا » والعربية وآدابها فى المعهد الاإمبراطوری بفلورنسا‎ 
فاختاره وزيراً للمعارف والأشغال العامة . ثم عينته الحكومة‎ ) ۱۸٠١ ( وانضم إلى جاريبالدى‎ 
وشوا فی مجلس الشيرخ‎ ) ۱۸٠١ ( الحديدة استاذاً فى جامعة بالرمو» و لصقلية‎ 
وترأس مؤ نمر المستشرقين فى فلورنسا ( ۱۸۷۸ ) وقد‎ )۱۸٦۲( فراعملل٬ًاريزوو‎ ) ۱۸٦1 ( 
. توف فيا بعد أن نال أوسمة سامية ومراتب رفيعة ' وجوائز كبيرة‎ 

آثاره : حقبة من تاريخ صقلية فى القرن الثالث عشر( ٠۸٤١‏ م تعددت طبعاته ) وکتابة 
حط السخ على قصر القبة فى بالرمو ر محلة الحفوظات التارجحية الاإيطالية بفلورنسا ) وترجم 
فصولا من رحلة ابن جبير إلى الفرنسية ( نشرة الآثار بباريس › ثم نشرها مثناً وترجمة فى 
باریس ۱۸٤٩‏ - وکانت قد ترلجمت إلى اللاتينية وطبعت فی لین » ۱۸۲۲ - ۷۳ ) والجزء 
ا لاص ببالرمو من المسالك والمالك لابن حوقل ( الحلة الأسيوية » باريس ٤١ - ۱۸٤١‏ ) 
ودراسات عن الشرق - ف علة دائرة المعارف ( ٠۷ - ۱۸4١‏ ) ومقدمة وتعليق على تاريخ 
صقلية لنقولا البالرمى ( لوزان ۱۸٤١‏ » والمقدمة على :حدة » بالرمو ۱۸4۷ ) ومباحث لمؤرخى 
العرب عن صقلية فى عهد المسلمين » متناً ونرجمة إيطالية ر فلورنسا ۱۸4۷) وكتب الفصل 
الخاص بالشرق فى داثرة معارف ديدو ( باريس ۱۸٠١‏ ) وترلجم سلوان المطاع لابن ظفر 
الصقلى إلى الإيطالية ر فلورنسا ۱۸١١‏ » ثم أشرف على ترجمنه إلى الاإنجليزية › فى مجلدين › 
«لندن ۱۸٥۲‏ ) ونشر الأسئلة 'الفلسفية الى طرحها الإمبراطور' فردريك الثاني على علماء 
السلمين ( الحلة الأسيوية ۱۸١۴‏ ) وصنف كتاباً فى تاريخ مسلمى صقلية » مستعيناً بامصادر 
العربية » فى ثلاثة أجزاء اشتملت على تاريخ فتح المسلمين صقلية وإقامنهم فبا وجلاثهم عنها 
( فلورنسا ۱۸١٤‏ - ۷۲) وهو خير مصلفاته » وقد احتفظ هذا الكتاب بقيمته العلمية فأعاد 
کارلو الفونسو نللینو نشره مع شرح لا کان قد عدله المؤلف فيه وأضافه إلیه (کاتانیا ۱۹۳۲ - 
(e‏ وصنف كتاباً فى المكتبة العربية الصقلية » وهو تاريخ صقلية »> جمع نضوصه العربية 
التعلقة بال جغرافيا والتاريخ والتراجم والتواليف من لحمسة ونمانين كتاباً فى مكتباث فرنسا 
وإنجلرا » بادئاً بامسعودى منْياً إلى الحاجى خليفة » وصدره بمقدمة إيطالية ضافية » وذيله 
بفهارس للأسماء والمصنفات ( وقد طبع النص فى ليبزيج ۱۸ والملخقان ۷-۱۸۷۵ ) › 
وطبعت الترجمة الإيطالية فى مجلدين فى تورينو ( ۸١ - ۱۸۷١‏ > وترجمة الملحق الثافى 


۲1 
۷ ) ونشر » بمعاونة ديفور : خريطة صقلية فى ماضيما استناداً إلى الإدريسى وجغرافى 
العرب - ومقابلتما بالجغرافية الحديثة ( باريس۹١۱۸‏ ) وفهرس مكتبة باريس الوطنية 
( باريس ۱۸١۹‏ ) ونشر- بالرجوع إلى محفوظات فلورنسا - الشروط والمعاهدات بين 
جمهوریات إيطاليا وسلاطین مصر وغیرهم » نصا وترجمة إبطالية وتعلبقاًء فى نحو ٠٠٠‏ 
صفحة (فلورنسا ۴ = ٩)٦‏ ومذ کرات جديدة لفهم تاريخ جنول » متنا وترجمة 
إيطالية ( جنوى ۱۸۷۳ ) وأثار النقوش العربية فى صقلية متناً وترجمة إيطالية ( بالرمو ۱۸۷١‏ ) 
ونشر» مع سكيابا ربللى وصف إيطاليا من جغرافية الإدريسى » متنا وترجمة إيطالية وتعليقاً 
(رومة ۱۸٦۸‏ - ۸۳) ونشر وحده رسالة فى مشاهير مالك عباد الصليب لابن فضل الله 
العمرى » متناً وترجمة إيطاليا ( رومة )٠۸۸۳‏ . 


Moncada, C.C. - مولکادا‎ 

آثاره : نشر دیوان ابن حمدیس ( ٻالرمو ۱۸۸۳ ) ورسالة ف غراسة الكرم لابن العوام > . 
مع تعلیق علیما ( استکهولم ۱۸۸۹ » “م نشرها منقحة ومزیداً علیا کانزونیاری رومة ۱۸۹۷) 
وحموعة الخطوطات المستجدة فى مكتبة الفاتیکان ( بالرمو )٠١٠١‏ . 


فالرجا )1۸14 ~— ۱4°4۳ ( Valerga, P.‏ 
ˆ آثاره : الفلسفة اللاهوتية للمدرسة الإيطالية ( ۱۸۷٣‏ ) وترجم ديوان ابن الفارض »› عدا 
التائيتين » إلى الإيطالية وقابله بشعر بترارك ( فلورنسا ۱۸۷١‏ ) . 


Cusa, Salvatore ( 1414 — A۲۲) سافاتوره‎ ٤ کوزا‎ 

درس العربية ودرسها فى بالرمو » وانصرف إلى بحث تاريخ صقالية ولاسما فى عهد 
الت 
آثاره : كتاب النخل فى محفوظات تاريخ صقاية ( بالرمو ۱۸۷۴ ) وتاريخ صقلية فى آبام 
بيزنطية والعرب » فى مجلدين كبيرين » وعلى الرغم من اقتصاره على النصوص دون الرجمة 
الإيطالبة والتعلیق علیہا کا کان برجو » فقد ظل مرجعاً علمیا دقبقاً ( پالرمو ۱۸۷۴ - )۷١‏ 
وتاريخ مدينة فاس » جمعه من كتب العرب وصدره بقدمة إيطالية ( بالرمو )٠۸۷۸‏ . 


٠ )۱۸٦١ وصنف پرشه - اه8 .6 کتابا بعنوان : جمهوربة البندقية وفاس ( توران‎ )٩( 


Rossi, Francesco .( ۱4۱۴ — ۱1۸1۷) yكسشنارف‎ › روسى‎ 

ولد فى تورينو وتخصص ف الآثار المصرية فعين مساعداً فى قسم المتحف المصرى فى 
تورینو » نم استاذاً فی جامعتہا ( ۱۸٩۹۷‏ - ۱۹۰۹) . 

آثاره : 'نشرت محوثه فى أوراق الحمع العلمى بتورينو » وله : قواعد اللغتين القبطية 
واهيروغليفية ( ۱۸۷۷ ) وأصول النطوط الميروغليفية والقبطية والدوميتيكو . 


Lasinio, Fausto. ( ۱۹1f£ ~1۸11) لازينيو › فوستو‎ 

أستاذ اللغات الشرقية فى سيينا > وبيزا ثم حلف سكيابا ريللى على كرسى العربية بجامعة 
فلورنسا » حيث اشر بسعة علمه ودقة تحقيقه . 

7 ترجمته فى محلة الدراسات الشرقية > .]٠١ ~١۹۱4 » ٦‏ 

آثاره : نشر شروح ابن رشد على كتب أرسطو ف عام البيان والشعر والمنطق والطب . 
مستعيناً على شرح الكتابين الأحيرين بمصادر عربية ( فلورنسا ۱۸۷۲ - ۷۸) وترجمة شرح 
ابن رشد لسياسة أرسطو إلى اللاتينية ( ليدن ۱۸۷١‏ ) وكتاب الخطابة ( فلورنساء ۱۸۷ - 
۸ نم القول المستظرف فى شعر مولانا املك الأشرف”' . 


الکردينال تشياسكا )1۸۳6 -— 14°( Ciasca, Card. A.‏ 
أحد أمناء المكتبة الفاتيكانية »> عنى بالدراسات العربية والقبطبة والعبرية »> وساعد على 
نشر مصنفاتما كا نشر الطبعة العربية لكتاب الاإنجيل بارجمة لائيئية ( رومة ۱۸۸۸ ) . 


بونولا › ف . )1۸۳4~ 1۱41¥( Bonola, F.‏ 
آثاره : أصل المطبعة العربية ف أوربا (نشره المعهد المصری ۰۳ )٠۱۹۰۹‏ 


(۱۰) ونشر رود لفولا نتزونة ( ۱۸۳۶ - ۱۹۱۹ 1.4۸201٥)‏ .۷ ,8 رحلة فى فلسطين وسوريا للملك الأشرف قایتباى 
(رومة ۱۸۷۸ ) . ' 


YP 


لانتروفی « Lanzoni, A. — Î‏ 
ارہ : فى صحيفة الحمعية ال جغرافية الاإيطالية : ما بين الہرين 0 ۰ و٩1۹1(‏ 
والنظام الترکی الحدیث ومستقبل ما بین الہهرین )۱١۹۱۰(‏ . 


سکیابا ریللی ء< سڀستينو ( 1۸41~ 14۱4 ( Schiaparelli, Celestino.‏ 

ولد فى بيامونى » ودرس العربية فى جامعتى تورينو » وفلورنسا حيث أخذها على أمارى 
وصادقه ثم خحلفه على كرسى العربية فيا ( ۱۸۷١‏ ) م مى أستاذاً مما فى جامعة رومة 
( ۱۸۷۰ ) فتخرج عليه کثیرون . 

[ ترجمته فى محلة الدراسات الشرقیة ۰۸ .]۲١ - ١۹۱۹‏ 

آثاره : بعضها لم ينشر لتواضعه وإهماله » وما نشر : كتاب مفردات عربية »> وهو معجم 
عرب لاتینی لی الکثیر من الإعجاب ( فلورنسا ۱۸۷۱ ) واشترك س آماری فی نشر أجزاء من 
نرهة المشتاق لاإدريسى » متنا وترجمة واا ( رومة ۱۸۷۸ - ۸۳ ) ونشر معلومات عن 
إبطاليا للعمرى » متنا وترجمة وتعليقاً ( ۱۸۸۸ ) وقواعد الشعر لأب العباس علب برواية 
المرزبانى » مع تعليتق بالاإيطالية ( ليدن ۱۸۹١‏ ) وترجم دیوان ابن حمديس الصقلى وأضاف 
ليه زيادات وجدها فما أطلع عليه من كتب الأدب ( رومة ۱۸۹۷ ) ورحلة ابن جبير بارجمة 
إيطالية > وتحتوى على وصف بالرمو وصقليةه فى عهد النورمان ( رومة ۱۹٠١‏ ) وأعد للطيع : 
أنس المهج وروض الفرج › ومرشد الطالب ف أسمى المطالب » لابن الحم وتحموعة أغانٍ 
لاشاعر العربى الصقلى على البيلانوي ‏ . 
فیتو › أنریكو ( 1۸€£- 14°£( Vito, Enrico.‏ 

قنصل إیطالیا فى بيروت . 

آثازه : نشر نيل الأرب لسن قويدر » متنا وترجمة إيطالبا ( بيروت ۱۸۹۸ ) وألفية ابن 
مالك » متنا وترجمة إيطالية ( بيروت 1۸4۸" . 


(۱۱) وکان کاتیریی Catir‏ .0 قد نشر مجموعة حكم عربية بترجمة لائيلية ( رومة ٠۹١١‏ ) وثریبود وکتاب اراج 
(رومة ۱۹۰٩‏ ) ودی آیبدین ~ P. Tripodo, O. de Lebedin‏ الرسالة القشر ية للقشيري › مشا وترجمة فرنسية ( رومة 


۱ ۰ 
(1۲( وکان ماریی SN. Marini‏ نشر فزه العياد ف مديتة بغداد »> وهو موجزر تاریخ بغداد وجغرافیما ( ببروت 


, (AAY 


٤ 


مانتزوفی › إنتزو ( اموق Manzoni, Enzo. ( 14*4 ple‏ 
أقام بالمن ثلاثلة أعوام ( ۱۸۷۷ - ٨۸٠‏ ثم عاد إليها وقضى فيها نحبه عخلفاً علا کتبا 
بعنوان : امن - مازال ا ( رومة (JAAS‏ . 


بوناتزيا › لوبو ( Buonazia, Lupo. (۱4%1ٍ ~1۸4٤‏ 
ترجمته بقلم کارلو نللينو » فى مجلة الدراسات الشرقية > .]٠١ -٠١۱٤ » ٩‏ 
من تلامیذڏ لأزينيو وأحد أساتذة جامعة نابولى » وقد جد فى التصنيف إلا أن تواضعه 
المفرط حال بينه وبين نشر مصنفاته » فلم یصدر مہا سوی کتاب فى قواعد العرية ٠١‏ 
( فلورنسا ۱۸۷۹ ) وفهرس 'القوانين العربية فى مكتبة فلورنسا الوطنية . 


de Gubernatis, Alfonso ._ . | › دی جوېرناتیس‎ 

آثاره : ملمحمة التوراة والنصرانية (يارما )۱۸١۸‏ ومواد ف سبيل تاريخ الدراسات 
الشرقية فى إيطاليا » بالفرنسية ( باريس ۱۸۷١‏ ) والدراسات الشرقية فى إيطاليا من ٠۸١١‏ 
إل ١‏ (علة الدراسات الشرقية » ٥‏ » 1۹1۳- 141۷)' . 
کاتان < أ Cattan, B,_.‏ 

آثاره : الطباعة السريانية وكراسى اللغات الشرقية ( ٠۹۱۳‏ ) وقواعد العربية » فی ۳۷۹ 
صفحة ( ۱۹١١‏ ) والأسرة والجتمع ف ال جزيرة العربية قدياً ( ١٠١‏ ) وكراسى اللغة القبطية 
فى القرن السابع عشر» وثائتق غير منشورة )۱١۹۱۸(‏ . 


کارjgزٴ‏ - Carusi, E.‏ 
٠آثاره‏ : صلات القانون الرومانى بالقانون الإسلامى ( الجمعية الإيطالية الشرقية للعلوم › 
۷ » ۱۳ ) والقانون الشرق فى حوض البحر الأبيض المنوسط والسياسة الاستعارية (۸ > 
٩‏ ) والقانون السورى الرومانى ر مجلة معهد القانون » ۱۸ » ۱۹۱١‏ ) والتشريع العر 
( محموعة تكربم الأستاذ سيمونشلى » نابولى »> ج ۲ » ۱۹١١‏ ) ومشكلة القانون المقارن 


(۱۴) رکان أجابیتو ٥زم‏ هچ۸ ,۴ أستاذ العربية فى جامعة بادوى قد صيف كتاباً فى قواعد العربية ( بادوى ۱۹۸۷ ) . 
)٠٤(‏ يضاف إلا : بدء دراسة اللغات الشرقیة فی إیطالیا لبریداری - ااھل٥ء۴‏ ۴۰ ر( میلانو ۱۸٤۸‏ ) , 


f٥ 
وانتشار الثقافة الإيطالية فى آسيا وأفريقيا‎ ) ۱۹١۷ >» ٩ الجمعية الإيطالية الشرقية للعلوم‎ ( 


جویدى › إغناطيوس (1۸44 ¬ ۱۹۳° (. Guidi, Ignazio‏ 
ولد فى رومة » 'وتعلم العربية وعلمها فى جامعتها (منذ عام ۱۸۸١‏ ) فوسع دائرتما 
بتدريسها مقارنة باللغات السامية الأحرى . ثم كلف بتدريس تاربخ الحبشة ولغاما حى 

0 0 
انتدبته الجامعة المصرية أستاذا للادب العربى جغرافيا وتاريحبا ( ۱۹٠۸‏ ) فتخرج عليه وعلى 
سانتيلانا »> وئللينو > نخبة من الأساتذة المصربين »> وكان يلى محاضرانه باللغة العربية 
الفصحى . ثم عين عضواً فى مجلس الأعيان برومة » وعد شيخ المستشرقين فى اللغات 
السامية »> ولا سما السريانية والحبشية والأمهرية - وله فما كتب نفيسة ملا معجم كبير 
للأمهرية » عدا رسائله العديدة فى كثير من الموضعات الشرقية - وزعيم مدرسة ف التحقيق 
والنقد والتجديد . 
[ ترجمته فی الشرق الحدیٹ ›» ۰۱۰ .]٠١۹۳۰‏ 
آثاره : دراسة نص كليلة ودمنة ( رومة ۱۸۷۳ ) ونشر قصيدة كعب بن زهير : بانت 
سعاد » لشارحها جال الدين ين هشام ( ليبزيج ۱۸۷١‏ - ۷۴ ) وكتب بحثاً عن علاقة النحو 
العربى بمنطتق أرسطو ( محلة الدراسات الشرقية »> نوار - مايو ۱۸۷۷ ) ورسالة عن تصحيفات 
غريبة فى معجات اللغة ( قدمها إلى مؤتمر المستشرقين السابع بفيينا ۱۸۸١‏ ) وعاون ف نشر 
الطبری ( لیدن ۱۹١١ - ۱۸۷٩‏ ) ونشر من الطبرى تاريخ الأموبين ( لندن ۱۸۸١‏ ) وحول 
حزانة الأدب لبعد القادر البغدادى (لنشاى ۳ »> ۱۸۸۷ ) والجزء الحادى والعشرين من 
كتاب الأغانى الذى عثر عليه ف أوربا ( ۱۸۸۸ ) ونماذج من الكتابة الكوفية ۱۸۸۸ ) وبعض 
الكتابات الفينيقية ( ۱۸۸۹ ) ركتاب الاستدراك على سيبويه لأب بكر الزبيدى ( رومة 
٠١‏ ) وبعض الكتابات الفينيقية ( ۱۸۹١‏ ) وكتاب الأفعال وتصريفها لابن القوطية 
( ليدن ۱۸۹4 ) ووصف مدينة أنطا كية بالعربية والاإيطالية ( رومة ۱۸۹۷ ) وبمعاونة غيره : 
فهرست کتاب الأغانى - وهو محتوى على فهارس الشعراء والقوافى والأعلام والأمكنة › 
بمقدمة فرنسية ( ليدن ۱۹٩۰٩ - ٥‏ ) وقرطاجنة ( ۱۹۰۲ - ۱۱ - ۱۳) وله : لغة 
TASH A A A A ga aa‏ 
۴۳ ) وحاضرات أدبيات ال جغرافيا والتواريج واللغة عند العرب ر الجامعة المصرية ۱۹۰۸ ) 


4۹ 

والاإلام فيمن ولى الحبشة من ملوك الإسلام للمقریزى ( الذ كرى المئوية لاماری ٠١۹۱۰‏ ) 
والأقباط ( عحلة الدراسات الشرقية » ۸ » ۱۹۱۹ - ۲١‏ ) وترجمة وفهرس لخطوطات العربية 
فی مکتبیی فيكتور عا نوئيل وأنجليكا السندرينا . وترجم الجزء الأول من الختصر فى الفقه 
للخليل بن إسحاق وعلق عليه » فوقع فى ۸۷١‏ صفحة ( ميلانو ۱۹١۹‏ ) وا جزيرة العربية قبل 
الإسلام » وهى أربع محاضرات ألقاها فى ال جامعة المصرية عام ۱۹۰٩‏ ( باریس ٠۹۲۱‏ ) 
ودراسة عن ذى الرمة ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲١‏ ) والاستفهام والنى ف اللغات السامية 
(كتاب الدراسات الشرفية لادوارد براون » كمبريدج ۲ ) ودراسة عن قطرب ر( حلة 
الدراسات الشرقية ١‏ ) وكتاب فى العلاقات بين جنوب ال جزيرة العربية وبين الحبشة ( رومة 
٤4‏ )) ونشر كتاب أعز ما يطلب لهدى الموحدين ابن تومرت » وديوان الحطيئة › 
ورسالات فى معافى النفس ومقامها وأماء الله ا لحسنى » ومختصر تاریخ الطبرى للسنوات ٠١‏ - 
4 هھ ( لنشای ۱۹۲١‏ ) وقبل الاإسلام ( إسلامیکا » ۲ »> ۱۹۲١‏ ) وامجمل ف قواعد لغة 
الجنوب العربية ( حلة المتاحف » ۱۹۲١ » ٤۹٩۹‏ » ثم نقحه وزاد عليه وقرن النص اللاتيى 
بترجمة عربية فلشرته الجامعة المصرية بعنوان : الحتصر فى عام اللغة العربية الجلوبية القدية 
(القاهرة ۱۹۳١١‏ ) وبعض مقطوعات فى الشعر بالعربية والسريانية > وغيرها كثير عن 
الأقباط » والمبشة » وبيزنطية وأكسوم » واليهود » والسريان . 


بیتزی ۰ إپطالو ۱۸٤4(‏ - ۱۹۲۰ ) ۔ 410! Piz,‏ 

ولد فى بالرمو وتخرج من جامعة بيزا » وسمى أستاذاً للدراسات الشرقية ولا سما الفارسية > 
ومعظم تواليفه عا . ۰ ۰ 

7 محلة الدراسات الشرقية »> ۰٩‏ ۱۹۲۱ » ۲۳]. 

أثاره : الأدب الفارسى (ميلانو ۱۸۸۷ ) وفهرس الخطوطات الفارسية الى وهب 
الأميركايتانى مجمع لنشای ر لنشای ۱۹١۲‏ ) وف اللغة العربية : عنترة ملك وشاعر ( الختارات 
الحديثة ۱۸۹۹ ) والأدب العربى (ميلانو ۱۹٠۳‏ ) وفائدة تعلم اللغات الشرقية (۱۹۱۲) 
وقواعد العربية » ونصوص ومفردات ( فلورنسا ۱۹١۳‏ ) ومسألة تعلم اللغة العربية ف المدارس 
الإيطالية ( تورينو ۱۹١۳‏ )' وأديسا السورية,» نقلا عن السريانية (مجمع توريلو 


laî F, Fiecchi ولییکی‎ ) ٠١۹١۲ مبادئ فى قواعد اللغة العربية (فلورنسا‎ ٥. وصف باتشیی - مو۴‎ )٠١( 
. ) ۱۹۱۳ العربية › ف جزأین ( تورینو‎ 


4۷ 
۷ -- ۱۸ ) وأصل وجوهر الحضارة الشرقية ر الجلة الجديدة للتاریخ › میلانو ۱۹۱۸ ) 
ونظرية أسين بلاثيوس فى أصل الكوميديا الإلهية الإسلامی ( تاریخ الأدیان » ۱۹۱۹) . 


فا کارى « الب زى Vaccari, P. Giuseppe.‏ 

من الرهبنة اليسوعية أستاذ قى معهد الكتاب المقدس البابوى برومة . 

آثاره : قواعد العربية المكتوية والمتكلمة فى طرابلس ( تورينو ۱۹١١‏ ) ومدرسة أنطا كية 
( محلة الكتاب المقدس » 1۹٠١ » ١‏ ) والترجمة العربية للنبوء ات ( امرجم السابق ۱۹۲۰ - 
۱“ ۲۲ - ۲۳ ) والقديس افرام دكتور وشاعر ( الحضارة الكاٹوليكبة » ٠١۱۲‏ ) وتاربخ 
إحدى طبعات التوراة بالعربية ( مجلة الكتاب المقدس ٠۹۴١‏ ) وغيرها كثير فى الشئون الدينية 
الشرقية عن اليونانية والسريانية . والعربية واللاتينية كما كثب عن التوراة فى دائرة المعارف 
الإيطالية وف معجم الایمان الکاٹولیکی (باریس ۱۹۱۱- ۱۹۲۲) . 


Lagumina, Bartalomo - ( 14۳) — ۱۸6°) . لاجومين < ب‎ 

أحد أساتذة جامعة بالرمو » اشنهر بنشاطه وسعة اطلاعه » وقد شجعه أمارى على دراسة 
الراث الشرق فف صقلية. 

آثاره : كتاب النخل للسجستانى - وف أجريجنتو نسخة فريدة منه - بتعليقات إيطالية 
( بالرمو ۱۸۷۳ ) وكتاباٽ عبرية على کنيسة سان مارکو فی بالرمو ( ۱۸۸٠١‏ ) ووضع فهرس 
القوانين الشرقية فى مكتبة بالرمو الوطنية ( فلورنسا 1۸۸4 ) ونشر بمعاونة كوزاليشى : الصكوك 
العربية المعينة. على استجلاء تاريخ فتح العرب لصقلية ( وهو ملحق با لمكتبة العربية الصقلية - 
بالرمو ۱۸۹١‏ ) وله : كتابات ونقود عربية ( بالرمو ۱۸۹١‏ ) ودراسة عن تكلة التاريخ من 
۷ إلى ۹٦۰‏ لکاتب صقلی محهول کان قد نشره کاروسی ( بالرمو ۱۷۲۴۳ ) م أعاد نشره 
کاروزیو ( بالرمو ۱۷۹۰ ) وی وثائق لتاريخ صقلية (رومة ۱۸۹۳) . 


ہوله ج . )1۸6۰~ Pullé,G. (4F‏ 
آثاره : استعار روسيا لآسيا الوسطى ر الجلة اجغرافية الإيطالية ۱۹١١‏ » وصحيفة ال جمعية 
الجغرافية الإيطالية ۱۹۱٤‏ ) . 


۸ 


سانتيلانا < د . )ھ1۸6 — 4۹۳1 ( Santillana, David.‏ 

ولد فى تونس » والتحق بجامعة رومة حيث أحرز الدكتوراه ف القانون » واشمر فى فقه 
الإسلام وفلسفته . وقد دعاه المقيم الفرنسى فى تونس للاشراك فى لحنة إعداد القوانين التونسية 
۱۸۹١(‏ ) فوضع القانونين المدنى والتجارى معتمداً على الشريعة الإسلامية » ومنسقاً بحسب 
القوانين الأوربية » وكان له با مذهبين المالكى والشافعى معرفة واسعة شاملة . ثم انتدبته الجامعة 
المصرية أستاذاً تاريخ الفلسفة ( ۱۹٠١‏ ) فبرز فى الفلسفة الإسلمية واليونانية والسريانية › 
وله عنها محاضرات فريدة باللغة العربية . تم استدعته جامعة رومة لتدريس القانون الإسلامى 

[ ترجمته فى محلة الدراسات الشرقية » ۱۲ › .]۴١ -٠۱۹۲۹‏ 

اثاره : ملخص ابن الإنسان للشيخ طنطاوى جوهرى ( مجلة الدراسات الشرقية ) 
والقوانين المدنية والتجارية »> وهو مصنف بير يؤلف بحا جامعاً لفقه الحقوق الإسلامية 
(۱۸۹۸ ) وترجمة الجزء الثانى من محتصر حليل بن إسحاق إلى الاإيطالية مع تعليق عليه ~ 
وهو محموعة الأحكام المالكية الأكثر شيوعاً فى الحقوق المدنية وا جزائية والقضائية فى المغرب 
(میلانو ۱۹۱۹ » وقد ترجم اللزء الأول إغناطيوس جويدى ) وزيد بن على ونظام الزيدية 
( تحلة الدراسات الشرقية »> ۸ » ۲١ -٠1۹1۹4‏ ) واللافة والسلطان فى الشرع الإسلامى 
(الشرق الحديث » ۱۹۲١ > ٤‏ ). وكتاب الفقه الإسلامى الالكى ومقارنته. بالمذهب 
الشافعى » فعد أ كمل وأضدق مرجع فى الحقوق الإسلامية » وقد أعاد نشره المعهد الشرق 
(الجرء الأول فى ٤۷١‏ صفخة ۱۹۳۸ › والثانی فی ۸۰۸ صفحات )۱۹٤۳‏ . 


سکیا باریللى › إرنستو )1۸6% — ۱1۹1۸( Schiaparelli, Ernesto.‏ 

[ ترجمته فی مذ کرات لنشای ٤‏ »> ۱۹۲۸] . 

درس ف جامعة تورينو الآثار المصرية ونال شهادتها ( ۱۸۷۷ ) ثم أتم علمه على ما سبيرو 
فی باریس . وعين مديراً للقسم اللصرى فى متحف فاورنسا > م فی متحف تورینو . وکان فی 
الوقت نفسه أستاذ الآثار المصرية فی جامعاتما ( ۱۹۱۰ ) وف سنة ۱۹۱۳ كان على رأس؛ بعثة 
أثرية إلى مصر. 

اثاره : الشعور الدينى عند قدماء المصريين ( تورينو ۱۸۷۷ ) والآثار المصرية ف رومة 


۹ 
(رومة ۱۸۸۳.) ومعنى الأهرام الرمزى ( ۱۸۸4 ) وكتاب جنازات قدماء المصريين 
۱۸۹١ (‏ ) وتقرير عن أعال البعثة الأثربة الإيطالية إلى مصر» ف جرزأین ( تورینو ۱۹۲۲ - 

۷ 


ٻونللى › ل . )1۸%6 -.14£۷ ( . Bonelli, Luigi‏ 
آلاره : الدراسات الفارسية ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹١١‏ - ۱۸ ) والفرآن » ترجمة 
حرفية بالإيطالية »> مع التفسير» فى ٠۲١‏ صفحة (الطبعة الثانية مزيدة ومنقحة ميلانو- 
ابولى ۱۹۲۹4 - ٤١‏ ) " وف الشرق الحديث : الجمعية البختاشية '( ۱۹۳١‏ ) وجموعة 

فرمانات عمانية متعلقة بمصر من ۱٥۹۷‏ إل ۱۹۰۲ )٠١۹۳۰(‏ . 


کایتانی > الأمير ليو )1۸%4 — ۱۹1% ( Caetani, Leone.‏ . 
ولد فى رومة وتخرج من جامعا وتعلم سبع لغات ما'الفارسية والعربية » وتقلد سفارة 
إیطالیا فی واشنطن . وکانت ثروته قبل حرب ( ۱۹۱٤‏ - ۱۹ ) تقدر بحمسة ملايين ليرة 
ذهبية » عدا ثروة الأميرة زوجته » ينفق مها على العلم كل سنة عشرة آلاف » وقد رحل إلى 
هند وإيران ومصر وسوريا ولبنان » وجمم مكتبة شزقية زاخرة بالخطوطات النفيسة » وأضاف 
إلا ما أعده من جذاذات » وما استنسخه من مكتبة الأب أسين بلاليوس لنشر مصنفاته › فلا 
تونى وقفها على محمع لنشاى » فضمت ٠٠١ ٠٠١‏ جذاذة جاهزة لاستئناف التصنبف . وقد 
عد الأمير جؤلفاته أكبر مستشرق ف التاربخ العربى > ومرجعاً صحيحاً لكثير من العلماء لا 
اشرت به من عمق وسعة ودقة .. 
آثاره : عخطوط عرب محهول المؤلف بعنوان غرر السير» ف الكتبة البودلية ( الذكرى 
امثوية لامارى ۱۹٠١‏ ) ونمو الشخصية الإسلامية ( العام الإسلامی ۱١١١‏ ) وانتشار الإسلام 
وتطور الحضارة (العلوم > ٦‏ » بولونيا ۱۹١١١‏ ) ودراسة التاريخ الشرق : سيرة الرسول 
( میلانو ۱۹۱٤‏ ) وتاریخ اللإسلام من العام الأول المجری إلى عام )٠١١۱۷ - ٩۲۲ ( ٩۹۲۲‏ 
فوقعت اللحقبة الأولى . وهى من عام واحد إلى ٠۳۲‏ ه. فى حمسة مجلدات من ٠۷۳١‏ 
pî sî E, Banehî Jil ù OY‏ الفرآن من العربية ترجمة حرفية (رومة )٠۹١۳‏ ونشر فراكاسى - 
۴ .4 أحد أساتدة الفئون الملكية بيلانو القرآن » متنا ونرجمة إبطالية فى ٠٠١‏ و ٠١۹١‏ صفحة لحلا المقدمة 
(میلانو ۱۹۱4) . 


f۳٠ 

صفحة ( باريس - رومة ۱۹١١‏ - ۱۸ ) وتاريخ البحر الأبيض التوسط والشرق الإسلامى 
من ۱۳۲۳ الى ۱٤٤‏ هھ . فی ۳۳٣‏ صفاحة ( مؤسسة کابتانی » محمع لنشای » زومة ۱۹۲۴۳ ) 
وحولیات الاإسلام من الحلد الخامس إلى العاشر» فتضمن اللامس حوادث ۲۳ ه› 
والسادس فهارس الحلدات من الثالث إلى الخامس . والسابع حوادث ۲۲ - ۳۲ » والثامن 
حوادث ۳۲ - ۳٥‏ والتاسع حوادثٹ ۳٦‏ - ۳۷ » والعاشر حوادث ۳۸ - ٤١‏ » فی ۳۲۰۹ 
صفحات ( میلانو »> رومة ۱۹۱۲ - ۱۳ ۱۴ ۰ ۱۸- ۱۸ - ۲٣‏ ) وقد أنفق على ثلاث 
بعثات إلى مناطق الفتح لرسمها جغرافيا وطبوغرافيا »> وجمع المصادر من اللانينية والسريانية 
والعربية » وتناوها بالنقد والتحليل لتحقيق أخبار المصادر العربية الى لم تنشر بعد » وتحديد 
ما ينبغى الرجوع إليه منها لمعرفة كل حادثة » وأرسل تجارب المطبعة إلى الختصين بالفتح وأحذ 
ملاحظاتهم عايبا » ونشر مصنفه الكبير نشراً أنيقاً حلى بالرسوم والنرائط المفصلة ووزعه على 
العلماء والدواثر العلمية ثم فلس . وكان الأمير يعد بالاشتراك مع جوزيى جابرييلى معجم 
الأعلام عن شخصيات العام 'الإسلامى' تتضمن تراجمهم ومؤلفاتبم والمصادر الى تحوى 
ذكرهم فحال الوت بينه وبين إتمامه فوقف عند الجزء الثاني منه ( رومة )٠١۱١‏ ولو مد فى 
عمره لبلغت تراجمه لاثین ألفا »> فى ۳١‏ لدا . 


Gabrielli, Giuseppe. ( 1441 —~۱۸¥¥ ) < جاہرییلی › جوزي‎ 

أمين مكتبة محمع لنشاى»» وقف نشاطه على تاربخ الدراسات الشرقية. فى 'إيطاليا » 
وصلانها بالشرق » والبحوث العربية الإسلامية » وتراجم العرب وتاريخهم وأدييم : 

آثاره : مجموعة الخطوطات . الشرقية الى وهبہا الأمیر کایتانی محمع لنشای ( لنشاى 
۱ )/) ومصنفات قسطا بن لوقا ( لدشای ۱۹۱۲ ) وترتیب مخطوطات 'الوافی بالوفيات 
للصفدی (لنشای ۱۹۱۲ - ۱۳ - ٠١ - ۱٤‏ ) وفهرس تراجم کتاب الوا بالوفیات 
للصفدی » فی جزأین (لنشای ٠١ - ٠۱۹١۳۴‏ )' ومعجم الأعلام العربية الإسلامية - 
بالاشتراك مع الأمیر کابتانى ولم يم منه غيز جزأين - ( رومة ٠١۹٠١‏ ) وفهرس المطبوعات 
الإسلامية - ضمنه امحاميع الشرقية والمحلات والمكتبات العامة والدوائر العلمية والمصنفات 
الأدبية وفهارس الخطوطات فى الشرق والغرب ورتبه على أسماء المدن » وبتطبيق التاريخ 
الإسلامى على التاريخ السيحى » وأسماء أعلام المستشرقين وذكر الآثار والفنون 
والمسكوكات » مع فهارس ومسارد وجداول جامعة وافية » فوقع فی جزأين من ٤۹١‏ صفحة 


۳1 
(رومة ١١ - 1۹٠٠١.‏ - ۱۷ ) وإحصاء الحطوطات الشرقية فى المكتبات الإبطالية ( علة 
طرابلس » ۱ » ۲١ - ۱۹۲٤‏ ) وفهرس الكتب العبرية فى إبطاليا ( رومة ۱۹۲١‏ ) ومحموعة 
الخطوطات الشرقية فى الفانيكان ( ۱۹۳١‏ ) ومحخطوطات وخرائط شرقية فى مكتبات إيطاليا 
( فلورنسا ۱۹۳۰ ) وسجل مؤلفات الشرق الأوسط فی عھهد الانتداب من ۱۹۱۹ إلى ٠۹۳۰‏ 
( بیروت ۱۹۳۳ ) ووثائق شرقية للفهارس والحفوظات ر محمع التوراة » ۷ » ۱۹٤4‏ ) وسجل 
تواليف الدراسات الشرقية ف إيطاليا من ۱۹۱۲ إلى ۱۹۳١‏ (رومة ٠١١١‏ ) وبمعاونة 
فرانشیسکو جابرييلى : الخطوطات الفارسية للفردوسى فى إيطاليا ( ٠۹۳١‏ ) وله خلا 
الفهارس : الحنساء ( فلورنسا ۱۸۹١‏ ) والقاضى والتشريع فى الإسلام (رومة ۱۹۱۳( 
والعربية الفصحى » قواعد ومطالعة (رومة ۱۹١١١‏ ) وقبمة دراسة العربية تاريخيا ولغويا 
(رومة ۱۹١١‏ ) وسيرة ابن هشام ( رومة ۱۹١١‏ ) والأصل الشرق للكوميديا الإلهية ( رومة 
۹ ودانتی والشرق ( بولونیا ۱۹۲۱ ) ودانتی والإسلام » ف الرد على سین بلائیوس 
( الحلة الفلسفية ۱۹۲۳ ) والدراسات الشرقية فى إيطاليا ( رومة ۱۹۲۲ ) ولنشاى والدراسات 
الشرقية ( محلة الفهارس » ۱۸ » ۱۹۲١‏ ) ومؤسسة كايتانى للدراسات. الإسلامية ( لنشاى 
٠‏ ) والقديس فرنسيس وساطان مصر ر( الشرق الحديث ۱۹۲١‏ ) والدراسات الشرقية 
ورجال الدين ( ۱۹۳١‏ ) واللغات الشرقية فی إیطالیا ( بارى ۱۹۳١‏ ) وتاريخ ابن خلدون 
ر( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۴۳ - ۲١‏ ) وموجز فى الأدب العربى ( المصدر السابق ) وفى 
العلوم العربية عن : ابن سینا والمیمونیین » وابن رشد ( محفوظات تاریخ العلم ۱۹۴۲۳ - ۴۲٤‏ ) 
وقانمة مصنفات ابن سینا ( ارکیون ۱۹۲۳ ) وحنين بن إسحاق » وعلى بن رضوان ( إيزيس 
۶٤‏ وفخر الدین الرازی ( رومة - بروکسل ۲١ - ۱۹۲٤‏ ) أما دراسته عن الآثار المصرية 
فأصيلة ووافرة . 


دی ماتیو › اینیاتسیو. Matteo, Ignazio, di . ( 14€A — AVY)‏ 
بحاثة انصرف إلى اللغة العربية وتاريخ الجدل بين المسيحيين والمسلمين اف 
الإسلامى » والشعر ف العصر العباسى ء وف أببانيا وصقلية . 

آثاره : قواعد العربية ( تونس ۱۹۱۲ ) ومخطوط عربى أسبانى من القرن السابع عشر 
(بالرمو- ۱۹١١‏ ) والجواب الصحيح لابن تيمية ( بالرمو ۱۹١١۲‏ ) وكتاب الطبقات 
لأب بكر الزبيدى › متناً وتعليقاً ( رومة ۱۹۹١‏ ) وفهرس الخطوطات العربية فى ميلانو. 


TY 
وتفسير ابن الفارض‎ ) ۱۹١۷ بيتاً ( رومة‎ ۷٤١ وترجمة التائية الكبرى لابن الفارض › فى‎ 
وقد انتقده نللينو فى تفسير بعض المصطلحات‎ ۲١ - ۱۹۱۹ › ۸ محلة الدراسات الشرقية‎ ( 
الصوفية وتحديد معانيما ) والرد على النصارى للقاسع بن إبراهيم ( محلة الدراسات الشرقية‎ 
) ۱۹۳۰ والتحریف ( ۱۹۲۲ ) وابن حزم ( ۱۹۲۳ ) والشعر العرپ ( بالرمو‎ ) ۲۳ - ۱ 
والفكرة الإسلامية عن الديانة‎ ) ۱۹۳١١ ( ومنتخبات من شعر ابن القطاع الشاعر الصقلى‎ 
. ) ۱۹٤۳ » ۲۳ » والروحانية فى النصرانية والاإسلام ( الشرق الحدیث‎ ) ۱۹٤١ ( الحقيقية‎ 


نللینو < کارلو )1۸¥¥ — 14۴۸( Nallino, Carlo Alfonso‏ 
ولد فى تورينو » وتعلم العربية فى جامعتها » وأوفدته حكومته إلى القاهرة فأقام فيها ستة 
أشهر ( ۱۸۹۳ ) وعينته أستاذاً للعربية فى العهد العلمى الشرق بتابولى ولا يتجاوز الثائية 
والعشرین ( ۱۹٠۴ - ۱۸۹٤‏ ) فأستاذاً لجامعة بالرمو ثم جامعة رومة » حيث أنشأت له کرسیا 
للتاريخ والدراسات الإسلامية ( ٠۹٠١‏ ) واحتارته مديراً للجنة تنظي الحفوظات العمانية . 
ومنذ عام ۱۹٠۹‏ طفقت ال جامعة المصرية تستدعيه أستاذاً محاضراً فى الفلك » ثم فى الأدب 
العرى » م فى تاريخ جنوب الجزيرة العربية قبل الإسلام (۱۹۲۷ - )۴١‏ وقه رغب » 
کا فال بنفسه » فی معرفة کل شیء فعنی بالیغرافيا - وقد حققها فى رنحلاته إلى البلدان 
العربية » ومنها الطائف - والفلك والأدب والتاريخ والتصوف والفلسفة والفقه واللهجات . 
وأتقن اللغة الفارسية اتقاناً تامأ » وصار له فيا جميعها صيت بعيد .' فانتخب نائب رئيس 
محمع لنشای ( ۱۹۳۲ ) وعضواً فى الحمع العلمى الإيطالى » وعدة محامم وجمعيات دولية 
مها الحمع العلمى العربى فى دمشتق » والجحمع اللغوى ف القاهرة منذ تأسيسها . وتولى الإشراف 

على محلة الدراسات الشرقية »> فجلة الشرق الحديث . 

آثاره : منتخبات من القرآن ( ليبزيج ۱۸۹۳ ) وتكوين القبائل العربية قبل الإسلام 
(۱۸۹۳ ) ومشهد من الحياة المصرية ( ۱۸۹۳ - ٩٤‏ ) وصورة الأرض ر( لنشاى )۱۸۹١‏ 
ونشر زیج البتانى » متنا وترجمة لا تينية بتحقيق وتعليق وتفسير الغامض من مفرداته ( رومة 
4- 4۰۷ ) وصتف كتاباً فى قواعد ومفردات العريية العلمية فى مصر (ميلانو 
١‏ - الطبعة الثانية ۱۹١١‏ ) وفهرس الحطوطات العربية فى المكتہة الوطنية محمع العلوم فى 
تورینو ( ۱۹۰۱ ) ونشرکتاب البیان لابن رشد ( مجموعة تکرم کودیرا ~ سرقسطة » ۱۹۰٤‏ ) 
وبعض الكتابات العربية على القبور فى جنوى إيطاليا ( بالرمو ٠۹١١‏ ) ودون بالعربية تاريخ 


TT 

علم الفلك عند العرب ف القرون الوسطى ( رومة ۱۹۱۱ - ٠١‏ ) وهو نص الحاضرات الى 
ألقاها فى الجامعة المصرية ( ٠ ٠۱۹۰٩‏ ) بعد أن أنفق سنوات فى المهيد له وجمعم 
مصادره وتحلیل عناصره فلم يلف بعده مثله > وقد ساعدت نصوصه العام سوتر عل وضع 
معجم لتراجم علماء العرب ومصنفاتهم فى الحساب والفلك , وله : تاريخ الأدب العربى 
( املال »> ۱۹۱۰ - ۱۹٦‏ - ۱۷ »۰ تم أعید طبعه فی دار المعارف بمصر وقد ترجمه شارل بیلا 
إلى الفرنسية بعنوان : الأدب العرن من فجره حى الأموبين ٠١١‏ ) وأراء عن القرآن منسوبة 
إلى الجاحظ ر محلة الدراسات الشرقية »> ۷ » ۱۹١١‏ - ۱۸ ) وأصل تسمية المعترلة (.۷» 
٩‏ - ۱۸ ) وعقيدة المعتزلة والعبادة وطبيعة الخلافة ( رومة ۱۹۱۷ - ۱۹ » وقد ترجم إلى 
الفرنسية » والإنجليزية ) والتنجم الشعبى عند العرب ( مجحلة الدراسات الشرقية ٠٠ - ۱۹۱٩‏ ) 
وشعر ابن الفارض والتصوف الاإسلامی ( ۱۹۱۹ - ۲١‏ ) والنابغة ( لنشای » محلد ۲۹) 
وقصة سلان وإبسال لابن سينا ( محلة الدراساث الشرقية » ٠٠٦١ › ٠١‏ ) ودراسة فى المفردات 
والحركات العربية ( ۱۹۲١‏ ) والفلسفة الشرقية أو الإشرافية لابن سينا ( محلة الدراسات 
الشرقية » ۱۰ » ۱۹۲۳ - ۲١‏ » وقد نقله الدکتور بدوی فى كتابه : الراث اليونانى فى 
الحضارة الإسلامية » القاهرة ٠۹١١‏ ) وخريطة العالم عام ٠١۷۹‏ لعلى ابن أحمد الشرفى 
السفاستى ( منشورات ال لجمعية الجغرافية برومة » ۱۹۲١ > ٩‏ )"' ورواد المن من الأوربيين 
( محلة الزهرة » ۲ » ۱۹۲١‏ - ۲۷ ) وتاريخ المن قبل الإسلام ( ملة السياسة الإسبوعية › 
۹ ۷( وعم متولى لحمود تيمور » ترجمة وتقدياً وتعليقاً ( الشرق الحديث › ۷ › 
۷ ) والمذهب الحنى (الشرق الحديث »> ٠۷‏ ۱۹۲۷ ) والحق السريافى (الشرق 
الحديث ۱۹۲۹ ) وهل كان لمصر اتصالات مباشرة بجنوبى بلاد العرب قبل عهد البطالة 
( نشرة المعهد الفرنسى بالقاهرة » ۳۰ » ۱۹۳١‏ ) وتصحبفات غريبة فى معجات اللغة ( حلة 
الحمع العلمى العر فى دمشق » ۱۹١١ › ٠١‏ ) ومؤلفات إيطالبة حديثة عن جنوب الجزيرة 
العربية قبل الإسلام ( الشرق الحديث › ۱۹۴١ » ٩‏ ) وابن أفلح العربى السرقسطى ( خلة 
الدراسات الشرقية » ۱۳ ۰» ۳۲٣-۱۹۳۱‏ ) ونصوص ماراتشى من القران ( لنشاى » ٦‏ › 
۷ » ۳۲ ) ومحطوطان عربیان فی مؤسسة کایتانی ( لنشای » ٩ » ٩‏ » ۱۹۳۴۳ ) وابن المقفع 
( بحلة الدراسات الشرقية »> ٠١‏ » ۱۹۳۳ ) وعلاقة العام الإسلامى بأوربا ( رومة ٠۹۳۳‏ ) 
وأعاد نشر تاريخ مسلمى صقلية لا ماری » مزيداً ومنقحاً فى أربعة زاء (کاتانیا ۱۹۳۴ - 


(۱۷) ونشر فیوریی - ۸1 ه۳۴1 .× خرائط البیرونی ر ملشورات ال جمعية الجغرافية برومة ۱۹۰٩‏ و ۱۹۳۲) , 


ers 
وترجم أقساماً من كتاب منهى الإدراك فى تقس الأفلاك للخرق » ومخطوطات عربية‎ ٠ 
: وكتب فى دائرة المعارف الإيطالية عن‎ ) ۱۹۳١ من العن فی مؤسسة کایتانی ( لنشاى‎ 
الأسطرلاب » وابن رشد » وابن سينا » والخلفاء » وال جمعيات الإسلامية › والفارابى » وابن‎ 
جابر » والغزالى » والحديث » وحضرموت » والاإباضية > وإخحوان الصفا » وغيرهم . وف‎ 
داثرة المعارف الإسلامية عن : الأسطرلاب » وزيج البتانى » والتنجي » والفلك » وتزجم‎ 
- ٠۹۱۳ » ٩ » لوفيات أعلام المستشرقين من أمثال : لازينيو ( محلة الدراسات الشرقية‎ 
)۱۹۲۰ ~۱۹۱۹ »۰۷( وسکیاباریللی‎ ) ۱۹۱٩ - ۱۹۱۳ » ٦( وبوناتزیا‎ ) ٥ 
)٠۱۹۳١ › ۱۹ › وجریفینی ( الحلة الطرابلسية » ۱۲ › ۱۹۲۰۵ ) وکایتانی ( الشرق الحدیٹ‎ 
. هذا حلا ما صححه من أخطاء المستشرقين والعرب ككتاب دولة عمورية لفازيلييف الروسى‎ 
وقد طلب إليه امحمع اللغوى المصرى تصحيح أعلام البلدان فى بلاد الإسلام فأنجز القسم‎ 
الأعظم منه . ولم يقف نشاط نللينو عند حد فأصدر تحلة الشرق الحديث برعاية المعهد العلمى‎ 
الشرق ف رومة » وتولاها سبع عشرة سنة »> وهى محلة شهرية بالاإيطالية تعى بسياسة الشرق‎ 
. وتقوم بلدانه وأصول سكانه وتطور ثقافته الحديثة‎ 

وعى نللينو ببلاد العرب بعد الاإسلام حى العصر الحديث فتناول تاريجها وجغرافيما 
وثقافنا وعاديا نها وأسماءها وقبائلها وتراجم رجامما وفهارس مطوطاما مع تمحيص شخصبات 
المؤلفين والرواة وتحقيق روايمم وتحليل مصادرهم › ولم یکتف با هو إسلامى ما بل تجاوزه 
إلى كل ماهو شرق كالعلاقات بين الشرع الإسلامى وبين الحق الرومانى » والحق الشرق القدم 
والحى الشرق المسيحى . وقد قامت كريته الأستاذة ماريا نللينو مجحمع كتاباته الكثيرةالمنشورة 
وغير المنشورة » فطبعها المعهد الشرق برومة » فى ستة محلدات .: الأول : العربية الجنوبية » فى 
۴۳ صفحات ( ۱۹۳۹ ) والثانى : العقيدة الاسلامية » فى ٤۷٤‏ صفحة )۱١۹4١(‏ . 
والثالث : تاريخ العرب قبل الإسلام فى ٤۷١‏ صفحة ( ۱۹١١‏ ) والرابع : الشرع الإسلامن 
فى ۷۲١‏ صفحة ( ۱۹٤١‏ ) والامس : علي الفلك والتنجيم وال جغرافيا : فى ٠٠١۸‏ صفحة 
۱۹4١ (‏ ) والسادس : الأدب واللغة والفلسفة فى 4۷١‏ صفحة ( ۱۹٤۸‏ ) ومن مصنفاته الى 
نشرٽ بعد وفاته : حیاة محمد ( رومة ۱۹٤٩‏ ) وتاریخ آداب اللغة العربية وهى الحاضرات 
الى ألقاها فى ال جامعة المصرية ( القاهرة ٠۹١١‏ وقد نقلنها كريته ماريا إلى الإيطالية » وشارل 
بيلا من الاريطالية إلى الفرنسية بعنوان : الأدب العرهى من ال جاهلية إلى الخلافة الأموية > 
باریس ۱۹۰ ) . 


روسییی › کونى کارلو ( ؟1۸¥ ¬ ۱%£4 ( . Rossini, Conti Carlo‏ 

من أساتذة المعهد الشرق بجامعة رومة » وال جامعة المصرية » وأحد أعلام الإيطاليين 
التضلعين من اللغتين الأثيوبية والقحطانية »> الذين أقاموا بدراسانہم جسراً بين أثيوبيا 
والمن ‏ فى تحديد مصير النصرانية بالمن ورعاية بيزنطية لكنائسها وماثر الأ كسوميين على 
شواطئ جزيرة العرب »> فعدت مصففاته من الأصول والمصادر الى يرجع إليها . 

آثاره : عدا الأثيوبية وتبلغ اغات : دراسة عن السبثية ( محلة الدراسات الشرقية ٩‏ » 
١‏ ) وحملات ومتلكات الأليوبيين فى جريرة العرب ( الحلة الأسيوية » محموعة ١١‏ › 
علد ۰۱۸ ۱۹۲١‏ ) والشعب السودانى الأثيوبي فى كتب الحغرافيين العرب د محلة الدراسات 
الشرقية » ۱۹۲۱ ) ونقود جنول بلاد العرب ( مدونات مع لنشاى » مجموعة ۵ » ٠١‏ » 
١‏ ) والحروب العثانية . وله فى الحلة الآسيوية الفرنسبة : الخطوطات الأثيوية فى محموعة 
الإباضية ( ۱۹۱۲ و۱۹۱۳ و١٠١۱‏ ) وأثيوبيا فى الجزيرة العربية ( ۱۹۲١‏ ) تم الحروب 
العانية الأثيوبية (الشرق الحدیث » ۱۹۲۱ - ۲۲ ) ومصر وأثيوبيا (۱۹۲۲ ) وجغرافية 
السودان المصرى وأثيوبيا ( حلة مصر ۲١ - ۱۹۲١ » ٩‏ ) وكتابات سبئية ( لنشاى محموعة 
٦‏ ۰ محلد ۱ » ۱۹۲١‏ ) ومتفرقات عن جنوبى بلاد العرب ( عحلة الدراسات الشرقية ٠١‏ › 
۳١ -- ۹‏ ) والحتار من النقوش العربية ال جلوبية القدية » مع شرح ما نشر من نصوصها 
(رومة ۱۹۳۱) . 


Griffini, Eugenio. (146 ~— 1AVA) جریفیی › أوجنير‎ 

[ترجمته » فى محلة الدراسات الشرقية » ۱۰ - ۱۹۲۳ - ]۱١۹۲١‏ . 

ولد فى ميلانو » ودرس العربية بنفسه صغيراً » ثم أتمها وأجيز فيها من المعهد الشرق بنابولى 
كا نال من بعد إجازة الحقوق من كلية جنوى » ثم رحل إلى الغرب فاحتيز أميناً لإدارة أركان 


(۱۸) وقد كثب عن المن كثير من الإيطاليين فألف ج . رومى : امن قبل الرسول ( فلورنسا ۱۸۹۷ ) والعن لاد العرب 
السعيدة أو مملكة العطور ( توربنو ۱۹۲۷ ) وكوننبنوتا : أعال الإيطالبين فى التعريف بالعن ( جلة المستعمرات » ۲١‏ » 
١‏ ) ورافا : فى قلب بلاد العرب السعيدة ( رومة ۱۹۲۷ ) وأنسالدى : المن فى التاريخ والأسطورة بمقدمة لزولى ( رومة 
۳ ) وکوشینوتا : دراسات إبطالية عن العن ( ۱۹۳۲ ) وابونى : بلاد العرب السعيدة ( میلائو ۱۹۳١‏ ) وفنولنتا : بلاط 
الللك حى (میلانو ,)۱۹٤١‏ 


۳٦ 
وكلف برسم الرائط ال جغرافية لمعرفته بأسماء المدن والقرى‎ ) ١١ - ۱۹۱۱ ( حرب طرابلس‎ 
والبقاع . وقد طوف ببلاد المغرب والمن وبلغ مصر »× ولا رج إلى إيطاليا عين مساعداً لأمين‎ 
مكتبة ميلانو فأحسن تنظيمها » ثم أستاذاً للعربية فى جامعنها . بيد أنه آثر الشرق فقدم مصر‎ 
› وظل فى وظيفته حى وفاته بالقاهرة‎ ) ٠١ - ۱۹۲١ ( حيث عين مديراً للمكتبة الملكية‎ 
» مولفاً > معظمها عن الشرق العربى » و ٦ه مخطوطاً عربباً‎ ۱۲۲١ موصي بکتبه »> وعددها‎ 
للمكتبة الأمبروزيانية . وقد احتل بين العلماء مرموقة » وائتخب عضواً فی العلمى‎ 

العر ف دمشق ق وام جل بلقب بلك 

آلاره : نشر قصيدة الأشعث : ما بكاء ( المحلة الشرقية الألانية ۱۹١١‏ ) وديوان الأحطل 
عن محطوط قد م ظفر به فى العن ( بيروت ۱۹٠۷‏ ) وف ججلة الدراسات الشرقية : منازل القمر 
عند العرب ( رومة ۱۹١١۷‏ ) وقصيدة جديدة منسوبة إلى امرىء القيس ( ۱۹٠١۷‏ ) وفهرس 
محطوطات جنوب ال جريرة العربية ف میلانو ( ۱۹۰۸ ۱۹١۹‏ ) وفهرس للمخطوطات العربية 
الجديدة ف المكتبة الامبروزيانية - وكان تاجر إيطالى قد جمع فى صنعاء العن محخطوطات عربية 
عديدة باعها للمكتبة على يد جريفينى - فوصفها وصور حطوطها الكوفية ( ۱۹۱۰ » ١١‏ - 
۲١-۱۹-۱۸-۱٩ ۰ ۱۰ - ۱21 ۲‏ » وعلى حدة » رومة ٠۱۹۲١‏ وف الحلة الشرقية 
الألمانية ٠۹٠١‏ ) ونشر صورة الكتابة الكوفية الى تقرأً على قر القاضی سلمان بن عمران 
امالکی بالقیروان »> وهی وصف رحلة 'جریفیی إلى القیروان عام ۱۹۰۹ ( بالرمو ۱۹۱۰ ) 
ونبذة من تاريخ العرب فى صقلية › نقلا عن محطوطات تونس ومیلانو ( بالرمو ۱۹۱۰ ) 
وأحبار صفين ( الذ كرى المئرية لامارى ۱۹٠١‏ ) والتحفة اللوبية فى اللغة العامية الطرابليسية › 
وهو معجم إيطالى طرابلسى ضمنه عشرة آلاف كلمة »> وصدره بنبذة ف قواعد اللهجة 
الطرابلسية ( ميلانو ۱۹١١‏ ) "' والعربية السواحلية ( جل الكتاب المقدس ۷ » ١۹۱٩‏ - 
۸) وقصيدة رائية لقدم بن قادم بتعليق عليما ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۱٩‏ - ۱۸ ) 
وزیج کوطوم الاٍسراثیلی ( رومة ۱۹۱٩‏ ) وفهرس التوالیف والمقالات الى صدرت عام ٠١۹۱٩‏ 
ف أوربا » عن لغة يمير » وتفسيرالكتابات الجميرية وأخبار التبابعة وأحوال المن فى ال جاهلية 
( جلة الدراسات الشرقية > ۱۹١۷‏ ) ولع القوانين المعنية فى دواوين الديار المصرية للأمير 
عمان بن إبراهم النابلسى . وتحموع الفقه ,عن زيد بن على وهو اكتشاف لأول تدوين الفقه 


)٧٩(‏ ولدی کاستیلنوفو 1۷ا8 de‏ معجم عامی ابطالی عرڼې . وعربی إیطالی › مايل بقواعد العربية ( رومة 
۳( . 


GV 

الإسلامى » بمقدمة تاريحخية وشرح ونعليق (ميلانو ۱۹١۹‏ ) وله دراسات عن الفارا » 

وأرسطو » والحقيقة فى حريق مكتبة الإسكندرية ( الأهرام ۲۱ حزیران/ ونیو ۱۹۲۲١‏ ) » 

وأصل التشريع العام وتاريخه ف العام » تدل دلالة واضحة على تضلعه من العربية وتبحره فى 

علومها »> وقد كلف بتنسيق أوراق الحىكومة المصرية" ففهرس ها وترجم اللاطير من 
وثاتقها . 


لجوينوت > فرنشیسکو )1۸۷4 — 446( Beguinot, Francesco.‏ 
تحرج من المعهد الشرق فى نابولى وعين أستاذاً فيه ثم عمیداً له . 

آثاره : لغة البربر ( محلة الدراسات الشرقیة )۲١ - ۲۴ - ۲۱ - ۱۹۱۰٩‏ ونبذة عن البربر 
(رومة ۱۹۱۸ ) ونماذج من عام النفس عند العرب والبربر ( مجلة الأرض والحياة ١‏ › 
۲ ) والبربر (الشرق الحدیث ۱۹۲۲ - ۲۳ » وجمع لنشای ۱۹۲۰ - ٠ ٠١‏ ومنوعات 
هری ماسه ۱۹۲۸ » وموتمر اللغات والحضارات الأفريقية ۱۹۳۱ ) وشعب طرابلس ( ميلانو 
٩‏ ) وسكان جبل نفوسة ( حلة أفريقيا ۱۹۲١‏ ) ومساهمة إيطاليا فى دراسة اللغات الحية 
بمصر والسودان ( رومة ۱۹۲١‏ ) ومتفرقات عربية وبربربة ( حوليات معهد نابولى الشرق » 
۱۹۳١ ٠۳‏ ) وقواعد لغة نفوسة ( رومة 1۹۳١‏ ) والاإسلام فى شمالى إفريقيا ( فى كتاب 
مشاهد ومشا كل العام الإسلامى اليوم ) ودراسة اللغة البربرية (علة الشرق » ۲ ٤ ٠‏ > 
4 ) والبعثة العلمية إلى فزان ( مجلة طرابلس ال جغرافية ۱۹۳۴۳ - ۳١‏ ) والعرب والبربر فى 
ليبيا ( محلة أفريقيا ۱۹۳١‏ ) والكتابات البربرية فى الصحراء ( مجلة الشرق » ۳ » ۱۹۳١‏ ) 
وعن لیبیا ( حولبات المعهد الشرق بنابولی ۱۹۲۸ - ۲۹ - ۳۰ - ۳٤١‏ » والشرق الحديث 
٢ ۷‏ وعحلة الدراسات الشرقية ۱۹4۹ » وليبيا ٠۹١۴۳‏ ) وله فى دائرة المعارف الاإيطالية 
مقالات عن : المهدى والمراہطين » والبدو » والبربر » وسبرانيكا » وليبيا وا مغرب » الخ . وف 

داثرة المعارف الإسلامية عن : نفوسه » وأ سهل الفارس النافوسى . , 


(۲۰) لما توفی جریفینی استدعی المستشرق الفرنسی جان دینی اه0 .[ ( ۱۹۲۹ ) لانجاز عمله فقضى آربع سنوات؛ فى 
وضع فهرس الحفوظات النركية بالفرنسية ( القاهرة ٠۹۳١‏ ) ووصف الغطوطات العمائية فى مكنبة الفصر الملكى ( انجلة 
الأسيوية » باريس ۱۹١١‏ ) . ثم وضع حايم ناحوم أفندى بالفرنسية : جموعة الفرامانات السلطانية إلى ولاة مصر وخديوما 
( القاهرة )۱۹۳٤‏ . 


EFA 


Villard, Ugo, Monneret de ( 1464 — 1A۸1 ) دی فیلارد › وجو‎ 

ولد فى ميلانو وتخرج من كلية اهندسة . 

آثاره : دراسات وافرة عن الآثار ولا سما المصرية'» منها : منارة الإسكندرية ( ۱۹۲۱ ) 
وسجل الفن المسيحى فى مصر (محجلة الآثار والتاريخ › رومة ۱۹۲۲ ) ًم النقود الساسانية 
۱۹۲١ (‏ ) ومدافن المسلمين فى أسوان ( منشورات المتحف العربى بالقاهرة ۱۹۳١‏ ) والفن 
الإسلامى فى إبطاليا - زحرف معبد بلاثينا فى بالرمو ( رومة ۱۹۳۸ ) وتاريخ النوبة النصرانية 
(رومة ۱۹۳۸ ) وا کسوم ( رومة ۱۹۳۸ ) ودراسة الإسلام فى أوربا فى القرنين الثافى عشر 
والثالث عشر ( الفاتيكان ۱۹٤٤‏ ) ورحلة الأب دامنتوكروشى إلى الشرق ( معهد التاريخ 
الدومیتيكى ۱۹١۸‏ ) والزحارف الإسلامية على معبد بلاثینا فى بالرمو (رومة )٠۹۰۰‏ . 


جالبیانی » جیوفانی ( المولود عام 1۸۸4 ( Galbiati, Giovani.‏ 

أمين المكتبة الامبروزيانية » وأحد أساتذة' الجامعة الكاثوليكية . 

آثاره : نصوص لاتينية ويونانية فى المصنفات العربية ( محلة إيفوم ۱۹۲۷ ) والمصنفات 
العربية فى المكتبة الأمبروزيانية ( ۱۹۳١١‏ ) والفردوسى والملحمة الفارسية (رومة ۱۹۳١‏ ) 
ودانى فى الصحافة العربية ( مر المستشرقین )۱١۹۳١ » ۱٩‏ . 


بوزوك » ج .ج . ( المولود عام Boson. GG. ( 1AAY‏ 

ولد فى أوؤشتا » وتخصص بالدراسات الآشورية » وعين أستاذاً با جامعة الكاثوليكية فى 
میلانو . 

آثاره : قصة برلعام ويوصافات عن محطوط عرب - وهى طبعة خاصة ليست للبيع 
(موناكو )۱۹١۱١‏ ووصف رومة لأحد البغرافيين العرب ف القرن الثانى عشر ( رومة 
٠» ۹4‏ ۱۹۲۹ ) وأسطورة يسوع وملك صور عن مخطوط عربى ( مجلة الشرق المسيحى › 
۱۹۲١ ۲۱‏ ) ودراسات وترجات ومصنفات عن السومریین والآشوريين واللشيين ف 
حضارانہم وأديانہم ولغاتہم . 


4۳4 


دی توشی › ر <~ Tucci, R.di‏ 
آثاره : معجم إيطالى عرهى ( ۱۹١١‏ ) ورحلة ابن بين الطليطلى ( نشرة اجمعية ام جغرافية 
الإيطالية )٠۹٤١‏ . 


فورلالى › جيوزيێن )1۸۸6 ¬ "14%۳ ( - Furlani ş Giuseppe‏ 
ترج من جامعات فيينا وجراز ورومة » وعين مساعد أستاذ لففه اللغات السامية فى جامعة 
تورينو »> ومحاضراً فى جامعة فلورنسا ( ۱۹۲١‏ ) وأستاذاً للغات السامية ( ۱۹۲١‏ ) وأستاذاً 
لتاریخ الشرق الأوسط القديم ( ٠١۹١١‏ ) وأستاذاً للآثار الشرقية والآشورية فى جامعة رومة › 

ملل ۱۹٤١‏ » وانتخب عضوا فى امع وجمعيات علمية كثيرة . 
آثاره : للمعاونة على فهم تاريخ الفلسفة البونانية فى الشرق (لنشای ۲۳ » ٠۱۹۱٤‏ ) 

ونص عربی فی النفس (لنشای ۱١٠١‏ ) وترجمة سريانية ( ٠١٠١‏ ) ونص سريالى ( مجلة 
الدراسات الشرقية ۷»> -141١‏ ۱۸) ونص سريانى للمدحل إلى المنطق لأرسطو 
۱۹۱١ (‏ - ۱۸ - ۱۹ ) وأسئلة الفاسفة لأ زكريا حى بن عدى ر( محلة الدراسات الشرقية 
۲١ -۱۱۹ ۸‏ ) ومفتاح الأحلام بالسريانية ( محلة الشرق المسیحی ۰۲ )٠۹۲١۰‏ 
ومجموعة الغاز فلسفية بالسريانية (۴ » ۱۹۲١‏ ) والمنجمون العرب ( مجلة الدراسات الآشورية 
بالألائية ٠۹۲١‏ ) وترجمة كتاب الحيوان لأرسطو بالعربية ونقله عنا إلى اللاتينبة والعبرية ( مجلة. 
الدراسات الشرقية » ۲۳-٠۹١ » ٩‏ ) ورسالة الكندى فى المحيران رعلة الدراسات الفلسفية 
والدينية ۳ » ۱۹۲۲ ) ومخطوطات عربية فى مكتبة جوريتسيا ( ۱۹۲۲ ) وكتاب الأصول 
لإفليدس بالسريانية ( محلة الدراسات السامية بالألمانية ۱۹۲۲ - ٠٠١‏ ) وابن سينا" ر( جلة 
الدراسات الإيطالية ۱۹۲١‏ ) وعحلة إسلاميكا » ۱۹۲۷ » وحلة الدراسات الشرقية ۱۹۳٤‏ - 
٦‏ » وشرق وغرب ۱۹١۹4‏ » والشرق الحديث ٠۹١١‏ ) والخطوطات السريانية فى مكتب 
المند ( تحلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۴۳ - ٠١‏ ) وحريق الإسكندرية ( مجلة مصر ه » ۱۹۲١‏ ) 
وقبل الإسلام ( محلة تطور الأدیان ۱۹۲۰ ) وکتاب روجر لادریسی ( مصر ٠۹۲١‏ ) ونص 

۱( رکان ٹاجی - عه .۸ قد ترم رسائل ابن سینا ورسائل الکندی (مونستر ۱۸۹۷) . 

وفابرو - ۴۵۵۳۰ ٥.‏ قد كتب بحا عن' ابن سينا (النشرة الفلسفية الإيطالية )٠۹۳١‏ . 

کا صنف موکلں - عاطەں۸ ,۲ .[ کتاباً بعنوان : الغزالی وترجاته فی العصر الوسیط (تورنتو ۱۹۳۳) . 
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عرب لبعض منرجات أرسطو ر لنشاى ۱۹۲١ » ٦‏ ) والفلسفة العربية ( ف كتاب خصائص 
وأساليب اللقافة العربية ) والجديد فى الدراسات والتنقيب عن الجزيرة العربية ( محلة اللمجغرافيا. 
۹ ) ودين الزيدية ( بولونيا ۱۹۳١‏ ) ودراسات عن الزيدية ( حلة الدرسات الشرقية 
۲۳-۴۱ » والشرقیات ۱۹۳۹ - ۲١‏ » والحلة الأسيوية البريطانية ۱۹۴۷ › والإسلام 
۷ والحلة الشرقية الألمانية ۱۹۳۸ » والشرق الحدیث ۱۹٤٤‏ › ومجمع لنشاى ۱۹٤۷‏ - 
٠۳ - ۲‏ ) والعراق الحديث ( جلة علم الأجناس ۱۹۳١١ » ٦٤‏ ) وعشرات المصنفات عن 
حضارة الشرق القدية من أشهرها : الديانات البابلية والآشورية ( ۱۹۳۹ ) وقراءات فى آسيا 
القديمة ( ۱۹۲۹ ) والحضارة البابلية والآشورية ( ۱۹۲۹ ) ونشید الخلق ( ۱۹۳١‏ ) وديانات 
الحثيين ( ۱۹۳١‏ ) وحضارة الثيين ( ۱۹۳۸ ) والشعائر البابلية واالآأشورية ( ٠۹٤١‏ ) ومعى 

حط بالسابية ( مجمع لنشای ۱۹٣۳‏ ) . 


دلافیدا › لی Della Vida, G. Levi. ( 14۹Y — ۱۸۸٩)‏ 
أستاذ العربية واللغات السامية المقارنة فى جامعة رومة ومن كبار الباحثين ف تاريخ الدين 
الإسلامى والمتضلعين من اللغة العربية . وقد ألى فى حفل استقباله عضواً فى الحمع الملكى 
الأسبافى للتاريخ ۱۹٤١(‏ ) مثا ضافياً عن ابن زمرك . واحتفل العلماء ببلوغه السبعين 
وصنفوا تكرياً له كتاب الدراسات الشرقية »> وهو مجموعة بحوث سامية وعربية فى محلدين : 

الأول من ٠٠۸‏ صفحات > والثانى من ۲٤‏ صفحة (رومة )٠۹١٩‏ . 

آثاره : حول كتاب فحولة الشعراء المنسوب للأصمعى ( مجلة الدراسات الشرقية ۳ ) 
وخلافة على » وکتاب اساب الأشراف للبلاذری ( المرجع السابق ٠١ -٠۹۱٤‏ ) وطبقات 
الشعراء لابن سلام ( المرجع السابق ۲٠-۱۹۱۹‏ ) وحمد بن حبيب ومن نسب إلى أمه من 
الشعراء ( صحيفة الجحمعية الأمريكية الشرقية ۱۹4١‏ ) والآرامية والسريانية (محلة الدراسات 
الشرقية »> ٠١ - ٠۹١١ » ٦‏ ) واللغة والأدب السامى ( )٠١ - ٠۹١١ » ٦‏ والسامية (۸ > 
۲١-4‏ ) والإسلام ر محلة الأديان » ۲١ - ۱۹1١ » ١‏ ) ودراسة حديثة عن الرسول 
وأصل الإسلام (۱۹۲۳) وتاريخ أديان الشرق السامى )۱١۹۲۴(‏ وفهد اليمرى 
ومعد بكرب ( نجلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۴ - ٠١‏ ) وشعر ا-لنليفة يزيد الأول ( إسلاميكا › 
۱۲١ » ۲‏ ) وکتابات فینيقية فى طرابلس ( ۱۹۲۷ ) والتقوبمالإسلامی ( رومة ۱۹۲۸ ) 
وكتاب نسب فحول اليل ف الجاهلية والإسلام شام ابن الكلى ومحسن بن الأعرابى ( ليدن 


٤ 
وحول رسالة الجاحظ (حوليات معهد الدراسات الشرقية ۱۹۲۹) وبلاد العرب‎ )۸ 
) ۳۲ -- ۱۹۳۱ والسموءل ( حلة الدراسات الشرقية‎ ) ۱۹۳١١ » 4 » للورانس (الثقافة‎ 
والأدب العرنى الإسلامى‎ )۴١ ٠۳۲ ۰۱۹۳۱ » ۱۳ والأداب العرنى (المرجع السابق‎ 
ومشروع طبع جمهرة الأنساب لابن الکلہی ( لبدن ۱۹۳۲ )وتاريخ الأدب العرفى‎ ) ۱۹۳۲ ( 
إلى‎ ٠٠٠١١ جلة الدراسات الشرقية » ۱۹۲۳ ) وف محلة الأندلس : خلافة غرناطة من‎ ( 
تم غزو التتر‎ (۱۹۳١ ( وحكم غرناطة‎ ) ۱۹۳١۳١( نقلا عن عبد الباسط الملطى‎ ٠» ٠١ 
ونشر بمعاونة أولجا بنتو : معاوية الأول » من أنساب‎ ) ۱۹١١ الشرقيات‎ ( ٠۲٠١ لسوريا عام‎ 
الأشراف للبلاذرى » تحقيقاً وترجمة ( ۱۹۳۸ ) وله : فهرس الخطوطات العربية الإسلامية فى‎ 
ومبحت ف إنشاء أقدم فهرس‎ ) ٠١۹۳١ المكثبة الفاتيكانية » فی ۳۳۸ صفحة ( الفاتیکان‎ 
للمخطوطات الشرقية فى المكتبة الفاتيكانية ( الفاتيكان ۱۹۳۹ ) والرتغاليون والحج إلى مكة‎ 
,وضوء جديد على الأصل الإسلامى للكوميديا الألهية ( محلة‎ ) ۱۹4١ العام الإسلامى‎ ( 
ورسالة من برتا‎ ) ٠۹١۳( والقسطنطبنية ف التقاليد الإسلامية‎ ) ۱۹١١ » ٠١ » الأندلس‎ 
وإضافات إلى المعاجم العربية‎ ) ٠۹١١ التوسکافى إلى الخليفة المكتنى ر مجلة التاريخ الإيطالى‎ 
٠ حوليات معهد الدراسات الشرقية 64 ) والعربية الدخلية على لغة هرر ( حلة الدراسات‎ ( 
وكتب ف -دائرة المعارف الإسلامية عن : الرسول » والخوارج وعمر بن‎ ) ۱۹١١ الشرقية‎ 
الطاب وعمان بن عفان والأمويين . وف دائرة المعارف الإيطالية عن : العباسيين وبغداد‎ 
: وقرطاجنة وتاريخ مصر الإسلامية وتدمر والبراء وغيرها . واشترك فى تحربر محلات‎ 
الدراسات الشرقية والشرق الحديث » والعلوم والعالم الإسلامى والثقافة الخ وعاون فى ترجمة‎ 
وترجم لوفاة‎ » ٠١ » ٩ » ۷ وتحقيق والتعليق على حوليات الإسلام لكايتانى فى الأجزاء‎ 
» ٠١ ( سانتيلانا ( حلة الدرسات الشرقية ۱۲ » ۱۹۲۹ - ۱۹۳۱ ) وإغناطيوس جويدى‎ 
وکارلونللینو ( الشرق الحدیث » ۱۸ ۰ ۱۹۳۸ ) ودى ماتيو ( حلة الدرسات الشرقية‎ ) ٥ 
. وغيرهم‎ ) ٠۹١١ » ۲۹ ولیی پروفنسال ( الشرق الحدیٹ‎ ) ۱۹٤١ ١ 


جويدى › كاجو )1۸۸1 — 14£% ( Guidi, Michelangelo.‏ 
هو ابن العلامة إغناطيوس جويدى . ولد ف رومة وتلى العربية على كبار مستشرقيما فنبه 
ذكره وعين أستاذاً للغة العربية وآدابها فى جامعة رومة ( ۱۹۲١‏ ) ثم استدعته ال جامعة المصرية 
للتدریس فیها (۱۹۲۹ - ۲۹ ) فكان يل محاضراته باللغة الفصحى » فعل أبيه من قبل › 
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وقد انصرف إلى الأدب العرى والدين الإسلامى فظهر علمه فما كتبه عن الإسلام فى تاريخ‎ 
الأديان لفنتورى » وحال موته الفجاى بينه وبين إنجاز تاريخ العرب وثقافتهم الذى أ كب على‎ 
تصنيفه حى آحر یوم من حياته . وينهى الجزء الأول منه بوفاة الرسول . وقد صدر عام‎ 
. ٩١ 

آثاره : أقباط مصر ( محلة الدراسات الشرقية ٠١ - ٠۱١۹١۱٤ » ٦‏ ) وعرب الجلوب 
)٠١ -۱۹١١ ١ (‏ وصقلية ( ۱۹١۹١‏ ) ودراسة لأشعار مزاحم العقيلى ( المصدر السابق 
۱ -- ۲۲ ) وكتاب الزيدية وشرح المعتزلة للقرآن ( رومة ۱١٠١‏ ) وفقه اللغة العربية وهى 
مقالات كان ينشرها باللغة العربية فى الصحافة المصرية ( ۱۹۲۰٩‏ - ۲۹ ) وغلام ثعلب 
وفضائل معاوية ( محلة الدراسات الشرقية ٠١‏ ) وقصيدة عمرو بن معدى كرب فى فهد 
الحمیرى ر مجلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۰ - ۲۸ ) وكتاب الرد على الزنديق اللعين ابن المقفع 
للقاسم بن إيراهيم حقق متنه وترجمه إلى الإيطالية وعلق عليه ( رومة ۱۹۲۷ ) وشوق الشاعر 
المصرى ( الشرق الحديث 1۹۲۷ ) والاإسلام والمانوية (رومة ۱۹۲۷ ) وتطور الإسلام 
الحديث (۱۹۲۸) وأصل الزيدية (علة الدراسات الشرقية 1۹۳1 - ۳۳ ومر 
المستشرقين 1۹ › ۱۹۳١١‏ ) والاستشراق وتاربخ الثقافة ( ٤‏ عحاضرات ف الجمعية الجغرافية 
املكية ۱۹۳۲ ) والقاسم بن إبراهيم وأثره فى تاريخ الإسلام (۱۹۳۲) وأعال مغر 
المستشرقین ( لیدن ۱۹۳۲ ) وتاريخ الدین الإسلامی ( تورینو ۱۹۳۰ ) وثلاٹ محاضرات عن 
مشا كل الاستشراق ( حوليات معهد تاريخ الفلسفة الشرقية ٠۹۴١‏ ) والعرب والبيزنطيون 
( بيزانسيون ۸ » ۱۹۳١‏ ) وإسهام الفرس فى الحضارة الإسلامية ( ۱۹۳١١‏ ) والثقافة المصرية 
( فى كتاب مصر الحديثة ) ودراسة عن الكندى ر لنشاى ۱۹٠١‏ ) والإسلام والقومية العربية 
( فى سلسلة مظهر ومشاكل العام الإسلامى ) والكنيسة والدراسات الشرقية ( الفاتيكان 
۳ ) وترجمة لوفاة كارلو لللينو ( حلة الدراسات الشرقية ۱۸ » ۱۹۳١۹‏ ) وال لزرجية 
( المصدر السابق ۱۹٤١‏ ) وقد نشر له بعد وفاته تاريخ العرب وثقافتہم ( رومة ٠۹۵۱‏ ) هذا 
عدا مقالاته فى دائرة المعارف الإيطالية عن : أدب العرب » والقرآن » والأقباط والشرق 
الملسيحى . وفى دائرة المعارف الإسلامية عن : الفروق بين الاإسلام والانوية »> وغيرها . 


فا کار « Vaccary, Alberto. — gl‏ 
آثاره : الحروف العزبية ر( محلة الدراسات الشرقية ۱۰ » ۱۹۲۳ - ٠١‏ ) وطبع التوراة 


Hy 
وأولى التوراة العربية الى طبعها‎ ) ۱۹۲۳١ » ٤ محلة الكتاب المقدس‎ ( ٠۹۷١ بالعربية سنة‎ 
وتاريخ نوراة عربية‎ ) ۱۹٠١ الآباء اليسوعيون بابنان ( منوعات القديس يوسف › بيروت‎ 

(حلة الكتاب المقدس » ۱۱ » )۱١۹۳١‏ . 


درکاتى « Ducati, Angelo. _ lÎ‏ 
آثاره : الحرام فی الشرع الإسلامی ( ۱۹۳۲ ) وتاريخ قبائل امغرب ( ۱۹۳۲ ) وبربر 
امغرب ( ۱۹۴۲ ) والعرب ف أفريقية البحر الأبيض المتوسط ( ۱۹۳۳ ) والعرب والبربر فى 

لیبیا (۱۹۳۳) . 


دوکاى « Ducati, Bruno. gig‏ 
آثاره : القانون الإسلامی » فی ۲۲٠‏ صفحة ( بولونيا ۱۹۲١‏ ) والتشريع الاإسلامى 
والتنبیه الشیرازی ( الحتق القانونی » ۳۸ » ۱۹۲۷ ) والضان ف القانون الإسلامى ( رومة 
۷ ) وعاضرات عن النظم الإسلامية »> الجزء الأول فى ٤٤‏ صفحة › والثانى 
٦‏ صفحة ( رومة ۱۹۲۸ - ۲۹ ) وسيرة الرسول ( فلورنسا ۱۹۲۹ ) وال جمعيات الإسلامية 
( رومة ۹4 والمذهب الالكى ر رومة ۱۹۲۹ ) وكتاب لدراسة الشرع الإسلامى ( رومة 
طبع حجری ) ٠"‏ وأوائل القضاة المسلمين ( رومة طبع حجرى ) وقواعد العربية المتكلمة ف 
طراہلس ر پولونیا ۱۹۴۳۳ ) ومبادئ قواعد العربية الفصحى (رومة ٠۹١۳‏ ) وملكة سا 

۱۹۳٤ (‏ ) وفارس ( ٠۹۳٤‏ ) والاإسلام »> فى ۱٦۸‏ صفحة ( رومة ) .. 


Farina, Giulio. ( 146۷ — 1۸۸4 ( فارينا › جويليو‎ 

ولد فى رومة > وبعد تخرجه من ال جامعة عين مديراً لمحف الآثار فى تورينو. 

آلاره : . قواعد ' العزبية الفصحى واللهجات المغربية »> فى ۳۹۹ صفحة ( هايدلرج 
۲ ودين قدماء المصريين ر محلة الأديان ۲١ - ٠۹١۹١ > ١‏ ) وقواعد اللغة المصرية 
القدة ر الطبعة الثانية » ميلانو ۱۹۲١‏ ) والآثار المصرية فى إيطاليا ( متاحف إيطاليا ) وكتب 
فى داثرة المعارف الإيطالية ودائرة المعارف الاسلامية عن .حضارة مصر وعلماء آثارها . 


(۲۲) وصنف سکندورا - نھr٣‏ ںہو .تاب الشرع الإسلامى ؛ ترجمة لأمية على بن قاسم الطانى (توريلو 
۸ . 
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سارنللی › توماسو ( المولود عام 1۸4° ( , Sarnelli, Tomaso‏ 

طبيب وقف نشاطه على الدراسات الطبية ولا سما فى طرابلس الغرب والعن . 

آثاره : هجة بربرية منسية عن مخطوطات وكتابات عربية بترجمة إيطالية ( نابولى » 
الجمعية الأفريقية الإيطالية ٠١ - ۱۹۲١‏ ) ونصأئح للوقاية من الرمد ( بريد برقة )1۹۳١‏ 
والخمر تعمى العبتين ( ۱۹۳١‏ ) ويوميات أريتريا ( أسمرة ۱۹۳١‏ ) وتقرير قذبم عن صلة 
الطب العربى بالطب الإيطالى ر محفوظات العلوم الطبية ۱۹١١ » ٠١‏ ) وبعثة إلى الجن والطب 
الشعىٰ فيا ( ٠١‏ » ۱۹۳4 ) وأمراض المن . وأمراض القارة الأفريقية . والطب العرنى 
والثقافة العربية ( رومة ۱۹٤۲‏ ) وكتاب اللمع الحخافية لعباس رسول الغافى ( علة الدراسات 
الشرقیة ۱۹٤۹‏ ) . 


فولیانو › شل ( المولود عام ۹1 . Fogliano, Achille‏ 

ولد فی فلورنسا حیث تلیی علومه فی جامعتها وأنمها فى جامعة مپلانو » ومافتئ منذ سنة 
۷ يوالى كتابة الدراسات الرصينة عن أوراق البردى والخطوطات المتعلقة بالمتتحف اليونانى 
فی مصر. ٤‏ 


فا كا » فرجينيا (المولودة عام 1۸41 ) Vacca, Virginia.‏ 

ولدت ف رومة » وأقامت فرة فى القاهرة ( ۱۹١١‏ ) وتعلمت' العربية على الأستاذين 
سکیابا ریللی ونللینو »> وفازت بالدكتوراه ( ۱۹١۷‏ ) وعينت مررة مجلة الشرق الحديث 
( 1۹۲۱ - ۳ 1469~ 1۹۲( . 

آثارها : نشرت بعاونة فالييرى : نص تشريع فى تونس (رومة )۱۹١۷‏ وها : 
لسفارات الاسلامية » ابن إسحاق والواقدى ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۲۳ - ٠١‏ ) 
والحدیث ( ۱۹۲١‏ ) واليہود والعرب ف فلسطين ( ۱۹۲۹ ) وف الشرق الحديث : الإسلام فى 
هند ( ۱۹۳٤١ ۰ ۱٤‏ ) ورأى مسام فى المسلمين السنيین.( ٠١۹۴١ » ٠١‏ ) ومنشورات إدارة 
المطبوعات والدعاوة ف دمشق ( دار الشرق الحديث ۱۹۳۸ ) ومن تاريخ الشعب العربي 
(الشرق الحديث ۱۹ » ۱۹۳۹ ) والإذاعة العربية فى أوربا والشرق ومنشورانما والشعب 
الصرى ر الشرق الحديث ۱۹١١‏ ) وعاونت ونسنك فى محموعة الأحاديث ر( ليدن ۱۹۳۳.) 


ff 
واهند الإسلامية‎ ) ۱۹4١ - وها : وحدة قضية فلسطين فى كتاب جفرى ( الشرق الحديث‎ 
وترجمة القسم الرابع من ألف ليلة‎ ) ۱۹٤١ وآيات من القرآن ر فلورنسا‎ ) ۱۹٤١ میلانو‎ ( 
) ٠١۹۰١ والمظهر السياسى والاجماعى للصوف المسلم ( الشرق الحدیث‎ ) ۱۹٤۹ وليلة ( تورینو‎ 
والطبعة‎ › ٠١١۷ وبمعاونة فرانشيسكو جابربيلى : أروع صفحات الأدب العربى ( فلورنسا‎ 
والملامح الاجماعية والسياسية للصوفية الصرية ( صحيفة تاريخ عام‎ ) ۱۹۷١ الجديدة المزيدة‎ 
)۱۹٦١ ۷ والزيناقى حليفة محمود تيمور (المشرق‎ ) ۱۹٦۰۰ » ۸ » الاجماع الباكستانية‎ 
وسلطان للبيع‎ ) ۱۹٦۳ ۰ ٠۰ وترجمت لامیل يوسف عواد : قصة رجل سیاسی (الشرق‎ 
والدين ( تكرم‎ ) ۱۹٦١ ( وقسماً من روض الریاحین لعبد لله الیافی‎ ) ۱۹٩٤ ( لتوفیق الحکم‎ 
) ٠١٩١ والاإسلام ( الديانات الكبرى المصورة » میلانو‎ ) ۱۹٦٤ فرانشیسکو جابریبلی‎ 
ومن كتاب لطائف الان والأحلاق‎ ) ۱۹٦۸ وترجات من الطبقات الکبری لاشعرانی ( تورینو‎ 
»' ۲ نابول ۱۹۷۲ ) والأدب العربى المعاصر ( الدراسات الشرقية فى إيطاليا » ج‎ (٠ للشعرانى‎ 
وعبد الوهاب الشعرافى - صوف‎ ) ۱۹۷۳ › ۲١ وللينو والمعهد الشرق (الشرق‎ ) ۱ 
وكتبت ف دائرة‎ ) ۱۹۷١ مصری ( نشرة اتاد المستشرقین الأسبان ۱۰ » ۱۹۷۲ ۰ ۱۱ء‎ 
المعارف الإيطالية عن : العلوبين وحلب وأنطا كية › إلخ . وف دائرة المعارف الإسلامية عن‎ 
. شهيرات الساء فى الإسلام > كالورقاء وغيرها‎ 


مورينو › مارتينو ( المولود عام 1۸41 ( Moreno, M3rtino,‏ 

من كبار الموظفين فى إدارة الصحافة » وقد تعلم العربية فى إيطاليا وأتفنبا فى ليبيا ومصر 
والسودان والعراق . 

آثاره : ترجمة كليلة ودمنة بالإيطالية (سان ريو ۱١۹٠١‏ ) وترجمة المسلمين للقرآن 
( الشرق الحديث » ۱١۹۲١‏ ) والنظم الاإسلامية ( بنغازی ٠۹۲١‏ ) وحال مصر بعد مقتل 
السردار ( الشرق الحديث ۱١۹۲١‏ ) ونب عن الإسلام ( طرابلس ۱۹۲۷ ) وعقيدة الزيدية ف 
امن ( ۱۹۲۷ - ۲۹ ) والتصوف العربى ( فى كتاب الثقافة العربية » ۱۹١١‏ ) وصالح المقبلى 
والصوفية ( الشرق الحديث ۱۹٤٤‏ ) والتصوف العربى والتصوف المندى ر( حوليات لاتران 
٩‏ ) والإسلام ( میلانو ۱۹٤۹‏ ) وفقه الأباضية ( حوليات المعهد الشرق بنابولی ۱۹٤٩‏ ) 
والبیرونی ( ذکری البیرونی ۱۹۰۱ ) وحتارات من التصوف العرنی والفارسی ( باری ۱۹١۱‏ ) 
وثلاثة شعراء لبنانيين ( الدراسات الشرقية للیی دلافیدا ج » ۲ » ۱۹١١‏ ) وبمعاونة لاتورى › 
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وفرانشيسكو جابرييلى » وروسى : النصرانية والاإسلام (رومة "(۱۹٤۷‏ هذا حلا عدة 
دراسات عن اللبشة . 


روس › إتورى )ئ1۸4 — ۱14566( Rossi, Etore‏ 

7 ترجمته بقلم بابنجر] 

عالم متضلع من الركية والعربية »> قام برحلة إلى المن ( ۱۹۳١‏ ) ثم عين أستاذاً للأدب 
العرى فى جامعة رومة »> فديراً للمعهد الشرق » ومشرفاً على مجلته الشهرية : الشرق 
الحديث . وقد كتب كثيراً فى اللهجات العربية والتاريخ العرهى وصلاته بالشرق والغرب . 

آثاره : له عن تركيا وايران دراسات رصينة وافرة ». وعن العرب : الغناء الشعى فى 
طرابلس ( ۱۹۲۳ ) والحركة العربية ف تونس منذ الحرب ( الشرق الحدیث » ۳ » ۱۹۲۳ ) 
والتضامن الإسلامی الحدیث ر الشرق الحدیث ۰ ۳ » ۱۹۲۳ ) واستيلاء فرشان مالطة على 
طرابلس ر المحفوظات الالطية » ۷ » ۱۹۲١‏ ) والرسائل المتبادلة بين قائد فرسان مالطة وباى 
طرابلس من ۱۷۱٤‏ الى ۱۷۷۸ ( علة الدراسات الشرقية ٠١ - ۱۹۲۳ »› ۱١‏ ) وفرسان 
القديس يوحنا فى القدس (رومة ۱۹۲١‏ ) والزجل العر فى طرابلس (مجلة طرابلس 
4 ¬- ۲۹ » ومؤتمر الدراسات » فلورنسا > ۱۹۳١‏ ) ومى زيادة ( الشرق الحديث ه » 
۴٠‏ ) وخريطة بحرية عربية لم تنشر لأإبراهيم المرسى ( المؤ عر ال جغرافق الدولى فى القاهرة 
٠‏ ) والمؤ تمر اللإسلامى ( ۱۹۲١‏ ) واللغة الإيطالية واللهجة المالطية والسياسة البريطانية فى 
مالطة ( ليفورنو ١۹۲۹‏ ) والعرب والمسلمون فى مالطة ( لة الدراسات الشرقية » ٠۹۲۹‏ - 
۰١‏ ) وحطوطات ووثائق شرقية فى حفوظات فرسان مالطة ( محفوظات مالطة التارعية » ۲ »› 
۰ - ۳۱ ) ولیبیا تحت حكم العرب والبربر والأتراك ( فلورنسا ۱۹۳۱ ) وعلاقات فارس 
برودس ومالطة ر مجلة الدراسات الشرقية ۱۹۳١۲‏ ) وسنة على وفاة كارلونلاينو ( الشرق 
الحديث » ۱۹ » ٠۹١١‏ ) وفهرس المطبوعات الحديثة المتعلقة بنركيا (.الشرق الحديث ۲١‏ › 
١‏ ),) وكتاب نزيه مؤيد العظم عن رحلاته ف المن وسياحته إلى سد مأرب ر الشرق 
الحدیث ۲۰ » ۱۹۳٩‏ ) وتاريخ عرب طرابلس لابن غليون » ترجمة وتعليقاً ( بولونيا 
) ودارسة تاريخ طرابلس ف عهد الدولة الإسلامية ( ا جمعية الإيطالية لنرقية العلوم »> 


)™( ووضع کامبانی ¬ ط2 Cp‏ جدولا مقاراً للتا رین المجری والیلادی ( ۱۹۱٤‏ ) وسا کو 81٥٥0-‏ .ن مثا عن 
السلام وصاته بالتقاليد اليمودية والنصرانية ( رومة ۱۹۲۲ ) وسوليرو كثابً بعنوان الإسلام (میلانو ۱۹۲۸) . 


4¥ 
٠‏ ۱۹۳۷ ) ومذ كرات عن رحاة إلى العن (الجمعية الإيطالية لأصل الأجناس › 
۷ ) ومناهج رحلات ينية (۱۹۳۸ ) والصحافة فى المن (الشرق الحديث » ۲۲ › 
۸ )“) والعربية العامية فى صنعاء » قواعد ونصوص ( رومة ۱۹۳۹ ) والإيطاليون فى مصر 
( مصر الحديثة » رومة ۱۹۳١۹‏ ) والمفردات القحطانية فى لغة المن الحالية ( محلة الدراسات 
الشرقية 1۸ » )۱۹٠١‏ وف الشرق الحديث : أمين الرحاى ( ۱۹٤١‏ ) وفتوة العراق 
۱۹٤١ (‏ ) والمصطلحات العسكرية الجديدة بالعربية والركية والفارسية ( ٠۹٤١‏ ) وصحراء 
مصر الغربية ( ۱۹٤١‏ ) واحتجاج شكيب أرسلان على مف بيروت ( ٠۹٤١‏ ) والمسلمون فى 
يوغوسلافیا ( ۱۹٤۲‏ ) وذکری وفاة جوزیی جابرییلی )۱۹٤١(‏ وعلی بلك )۱۹٤۳(‏ 
والترجات العربية والعركية فى المنشورات الإيطالية الحديغة ( ۱۹٤۸‏ ) والعيد الألنى لابن سينا 
۱۹١١ (‏ ) وفلسفة الثورة للرئیس جال عبد الناصر ( ۱۹٥٤‏ ) وكتاب العرب وصلات الشرق 
العرنی بالغرب ( ۱۹۰٩‏ تم استيلاء الأسبان وفرسان مالطة على طرابلس ٠١١١ - ٠۵۴۰‏ › 
مذيل بوثيقة من محفوظات فرسان مالطة ( ۱۹4١‏ ) وأثر الثقافة العربية فى تركيا ( فى كتاب 
حصائص وأساليب" الثقافة العربية » رومة ۱۹٤١‏ ) ووثائق عن أصل المسألة العربية وتطورها 
۱۹٤4١ -- 6‏ » مع مقدمة تاريخية ( رومة ۱۹٤4‏ ) وكتابة ألبانية محروف عربية ( جلة 
الدراسات الشرقية ۱۹4١‏ ) وبعاونة لاتورى » وجابربيل » ومورينو : النصرانية والإسلام 
(رومة ۱۹٤١‏ ) وله : التشريع لدى قبائل المن ( رومة ۱۹١۸‏ ) وأعياد وعادات المسلمين فى 
طرابلس ( حولیات المعهد الغعرق بنابولی ۱۹4۹ ) وترکیا وہر النیل ( صور العام ۱۹٤٩‏ ) 
والكتابات الإسلامية فى متبحف طرابلس ( ليبيا ۱۹١١‏ ) تاريخ ليبيا منذ الفتح العر حى 
۱ (کتاب طرابلس ۱۹١٤١‏ ) ومحموعة عن تابات جنونى بلاد العرب » ووصف 
محطوطامما . وف دائرة المعارف الإيطالية وداثرة المعارف الإسلامية 'عدة مقالات . 


دی توش « ر Tucci, R. di.‏ 
آثاره : معجم إيطالى عرب ( ۱۹١١‏ ) ورحلة اين بين الطليطلى ( نشرة اللجمعية ال جغرافية 
الإيطالية )۱۹٤١‏ . 


شیروللی ر المولود عام 1۸4۸ ( Cerulli, Enrico.‏ 
ولد فی' نابولی » بتاریخ ۱۸۹۸/۲/٠١‏ ۰ ورج من جامعنها بالدراسات الأثيوبية 


۸ 
بجا يبا لغتبا الحديثة - والإسلامية » والصومالية ( ۱۹۱۷ ) وأقام فى الصومال (۱۹۱۹ - 
٥‏ م من ۱۹۲۸ - ۳١‏ ) فتضلع من تاريخ الشعب الصومالى وشعره وخصائص سلالاته › 
ودخوله ف الإسلام » وقد نشر دراساته عنه فى ثلاثة أجزاء برومة . ثم اشرف على بعثة تنقيب 
فی آثیوبیا (۱۹۲۹- ۲۸ » ومن ۱۹۳۸ - ۳۹) أتم فييا دراسته عن اللغة وخصائص 
السلالات » وأشرف على رحلة اكتشاف علمية إلى غرب أثيوبيا على حدود السودان . ثم نظم 
واشترك فى رحلة الدوق ابروتزی إلى منابع ويب تشييلى » ولدى عوذته إلى إيطاليا وقف نشاطه 
على بحت العلاقات الثقافية بين الشرق والغرب ف العصر الوسيط . ونشر وثائق عن الاإسلام فى 
أثيوبيا » وأساليب تغلغله فى جنوب أثيوبيا » ومباحث عن الأحداث ف أثيوبيا النصرانية › 
منذ القرن الرابم عشر. 

م قضی فی إیران أربع سنوات ( ۱۹۰۰ - ۱۹١٤‏ ) حيث تجمعت لديه'مصادر كثيرة 
متنوعة فى اللغات السامية والآرامية الحديثة و١٠٠١‏ مسرحية إيرانية قام بدراسنها . 

وقد شغل عدة وظائف ف وزارة المستعمرات » وعضو ف عصبة الام ( ۱۹۳۲ - ۳۷) 
ونائباً للحا كم العام ف أفريقيا الشرقية ( ۱۹۴۷ - ۳۸ ) وعضواً فى البعفة الإيطالية ونر السام 
فی لندن ( ٠١ - ۱۹٤١‏ ) ومستشاراً للدولة وسفيراً »> ونائب رئيس معهد الدراسات الشرقية 
برومه » ورئیساً لعلم الأحلاق » ورئيساً محمع لنشاى . 

أما الحامع والجحمعيات والمعاهد العلمية فهو عضو فى العديد منها » بيبا : معهد فرنسا › 
وحمع اللغة البريطانى »> والمجمع الملكى الأسبانى > وامحمع الملكى البلجيكى » والحمم 
الألانى » وا جمعية البرتغالبة للتاريخ » والحمع الملكى للتاريخ بمدريد » وموناكوؤ» وبونس 
ايريس » وبروکسل » ومعاهد الراین » ولومباردی » ولندن الشرق »> والحمعيات : 
الأسيوية » والبابوية للاثار »> وال جغرافية الإيطالية وغيرها . 

كا منح الدكتوراه الفبخرية من جامعات : بروكسل » ورومة » ومائشسر. 

وهو يشرف منذ عام ٠۹١١‏ على القسم الأثيوبى فى بجموعة الكتابات المسيحبة الشرقية ' 
مجامعة لوفان »> وقد صدر عنه ۳۲ علدا حى الآن . 

آثاره : من الکتب : الأدب الشعی فی جنوب أثیوبیا ر کمبریدج ماس ۱۹۲۲ ) وغرب 
أثيوبيا على حدود السودان » ف جزأين ( رومة ۱۹۲۹ - ۳١‏ ) والدراسات الأثيوبية » فى 
أربعة أجزاء ( المعهد الشرق ١١ - ۱۹۳١‏ ) والكتاب الأثيوبي لعجائب السيدة العذراء 
( رومه ۱۹٤۴‏ ) وأثيوبيا وفلسطين » فى جزأين ( رومة ٤١ - ۱۹٤۴١‏ ) وقصة المعراج والأصل 


4۹ 
العرين الأسبانى للكوميديا الإلهية ر المكتبة الفاتيكانية ٠۹٤۹‏ و٠٠‏ و1۹ ) اوسامر» متنا 
وترجمة » فی جزأین (لوفان ۱۹۰۹ ) وتاریخ الأدب الأیوب ( ٠۹١٩‏ وا و۸١)‏ 
والصومال » فى ۴ أجزاء » فما تاريخها ودخوها الإسلام وأجناسها ولغتها وحروفها العربية 
وأدبما إلخ ( رومة ٠٤ - ٠۹١۷‏ ) والشرق والغرب ( رومة ٠۹١۷‏ ) واللاهوت فى أثيوبيا من 
القرن ٠١‏ إلى القرن ٠۸‏ (المكثبة الفاتيكانية > فى جزأين » ٦١ - ٠۹١۸‏ ) والحيوات 
الأثيوبية للقديس الكسيس » متناً وترجمة » فى جزأين ( لوفان ۱۹٦4‏ ) والاإسلام ( المعهد 
الشرق ۱۹۷١‏ ) ونصوص من الآرامية الحديثة ف إيران ( نابول ۱۹۷١‏ ) ومعارف الاإسلام فى 
الغرب ر المكتبة الفاتيكانية 1۹۷۳) . 

وله عن الإسلام : الإسلام ( المعهد الأفريى ۱۹١١‏ ) والحركات الإسلامية فى الصومال 
( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۳۳ - ٠١‏ ) ومدينة مكة ( الشرق الحديث ۱۹٤۳١‏ ) والإسلام 
ف أفريقيا الشرقية ( فى كتاب مشاهد ومشاكل العا الإسلامى اليوم ) والإسلام ق یا 
( حلقة علي الاجتاع الإسلامی » بروکسل ۱۹۹۱ ) . 

وله عن الشرق والغرب ف العصر الوسيط : عزو الفرس القدس ( أوريانتاليا - الشرقيات 
٦‏ و ٤۷‏ ) وكتابة فرنسية لكات عربية فى عحطوط من القرن الثالث عشر ( تقارير مدرسة 
الدراسات العليا » باريس ۱۹١١‏ ) وترجمة من العصر الوسيط عن أصل البندقية ( مجلة 
الدراسات الشرقية ۱۹٤١‏ ) وبلاد النوبة النصرانية » نقلا عن ابن حوقل ( حوليات المعهد 
الشرق بنابولى ۱۹٤۹‏ ) والعرب ووحدة' البحر الأبيض المتوسط ( ٠١١١‏ ) والعنصر العر فى 
النبضة الإيطالية الأسبانية (مذكرات ممع لنشاى ١۷ - ٠۹٠١‏ ) ودانى والإسلام 
۱۹٩۷ //(‏ ) والشرق والغرب فی العصر الوسیط (// ۱۹۵۷ ) واہبن سینا ولوران دی 
مديسيس ( الدراسات الإسلامية » ۱۹١۹١‏ ) والاإسلام وتاريخ العصر الوسيط (الغرب 
والاإسلام ٠‏ والعربية ( تكرمم الفريدو شيافيى ٠۹٠١‏ ) وأساطبر شرقية وإيطالية من 
العصر الوسيط ( محلة معهد التاريخ الإيطالى للعصر الوسيط ۱۹١۸‏ ) وملكة سأ ( مجمع 
لنشاى ۱۹٦۸‏ ) وملكة صقلية ويملكة سبأً ( تكرم بيرو مريجى ۱۹١۹١‏ ) وترجمة عربية 
لحجاثب السيدة العذراء؛ ( حوليات المعهد الشرفى بنابولى ۱۹۹4 ) والخليفة عبد الرحمن 
اثالث ر الدراسات الإسلامية ۱۹۷٠‏ ) وأناشيد الراعى التائه ( ۱۹۷١‏ ) ودانى والاإسلام 
( مجمع العلوم بتورنتو ۱۹۷۳ ) . 

وعن الباكستان : قضايا الإسلام ف الباکستان اليوم ( الدراسات الإسلامية ۱416 ( 


40۹٠ 
. )۱۹٩۹ // ( وقضایا القانون الإاسلامی فی الباکستان‎ 

وعن الأدب واللغة الأثيوبية ١الأناشيد‏ الشعبية الأمهرية ( مجمع لنشای ۱۹۲١‏ ) وأناشيد 
جنائزية أمهرية ( مجلة الدراسات الشرقية » ۱۹۲۳ - ۲١‏ ) وأناشيد مسلمى أثيوبيا الأمهرية 
(لنشاىی ۱۹۲١‏ ) وتككلة .القاموس الأمهرى الإيطالى جويدى (رومة ۱۹٤١‏ ) والثقافة 
العربية المسيحية ( فى كتاب خحصائص وأساليب الثقافة العربية ) والأدب الأئيوبى فى تاريخ 
ثقافة العصر الوسيط ( حولية فقه اللغات والتاریخ الشرق » بروکسل ٥۷ - ٠۹٥٤‏ ) و٣٣‏ 
بحلا غیرها ( ۱۹۲۹ - ۹٤۷۲‏ ) وعن تاریخ أٹیوبیا ۲۹ محلا ( ۱۹۳۱ - ۱۹۷4 ) يعنينا ملا : 
وثاق عربية تاريخ أُثيوبيا ( محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲٩‏ - ۲۸.) وبجمع لنشای ۱۹۳۱ - 
۳۳ م كتابات ووئائق عربية لتاريخ الصومال ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲٩‏ - ۲۸ ) 
وجمع لنشای ۱۹۲۷) . . 1 

وعن علم . السلالات فى أثیوبیا : ١١‏ 'دراسة )۱۹١۷ -۱۹۱٩(‏ وعن فهارس 
المخطوطات الأثيوبية : ٤‏ مباحث ( ۱۹٦١ - ۱۹٤۲‏ ) بينها مؤلفات المسلمين والنصارى فى 
آثیوبیا ( الشرق الحدیث ۱۹۲۸( . 

وعن ایران : ۸ دراسات ( )۱۹۷٥ - ۱۹٥۳‏ . 


مالفتزی - Malvezzi, Aldo.‏ 
آثاره : المستعمرات الإيطالية ( الشثون الخارجية ۹۲۷ ) وشرح تاريخ امعارف الإسلامية 
فى الغرب (منشورات ممع بولونيا 1۹٤6۹‏ ) والإسلام والثقافة الأوربية ( فلورنسا 

۹ 2 . 
روجييرى › ر . (الولود عم ۱14+۴ ( Ruggieri, RF‏ 

ولد فی نابولی واشتہر بالرياضيات والأدب : 

آفاره : ترجمة كتاب الإسلام للأب لامنس إلى الإيطالية ( بارى ١۹۲۹‏ والمجرة العبرية 
إلى فلسطين ( ۱۹۳١‏ ) وعيد الأضحى ( ).۱۹١١‏ ونهضة العام الإسلامى وضرورة الدراسات 
الشرقية ( المعهد العالى الشرق ۱۹۳١۲‏ ) ونبذة عن شهر شعبان ( محلة الشرق ٠۱۹۳۳‏ ) 
ودراسات وافرة عن الأتراك . 


)۲٤(‏ وکان ماسنوفو 15۸0۷ .۸ قد صنف کتاباً بعنوان : من غليوم دوفرف إلى توما الأكويى » فى ثلائة مجلدات 
(میلانو ۱۹۳۰ - ٤١ “۳٤‏ ) ودراسة عن أول اتصال لتوما الأ كوينى بابن 'رشد ( مؤغر الفلسفة » ۵ ۰ )۱۹۲٤‏ . 


جاہرییل » فرانشيسكو ( المولود عام 14*4 ( Gabrielî, Francesco,‏ 

كبير أساتذة اللغة العربية وآدابما فى جامعة رومة » برز فى دراسة الشعر الجرنى من ا جاهلية 
حى آحر تطوراته الحديثة » وف تحقيق التاريخ الإسلامى › وى دقة ترجاته » وقد انتتخب 
عضواً مراسلا فى انجحمع العلمى العرى بدمشق ( ۱۹٤۸‏ ) ثم فى غبره من الجاع وا جمعيات 
العلمية , 

آثاره : كتاب أخحلاق الملوك ر محلة الدراسات الشرقية » ۱۱ » ۱۹۲٩‏ - ۲۸ ) وحلف 
هرون الرشيد .والحرب بين الأمين والأمون ( ۲٢ - ۱۹۲١ ٠ ١١‏ ) والوثائق التعلقة بخلافة 
الأمین » عن الطبری ( لنشای ۱۹۲۷ ) وجامعة القدیس یوسف ف بیروت ( رومة ۱۹۲۸ ) 
وكوميديا إلمية إسلامية ( ۱۹۲۸ ) والتفسير الشرق الجديد لرسالة الغفران ( ۱۹۲۹ ) وتاريخ 
امسلمين للحروب الصليبية ( ۱۹۲۹ ) والشيعة فى عهد الأمون ( ليبزيج ۱۹۲١‏ ) وترجمة 
رسالة الشعر لأرسطو بالعربية ( ۱۹۲۹ ) والشعر العربى وتأثره بنظرية أرسطو وشرحى ابن 
سينا » وابن رشد ( علة الدراسات الشرقية » ۱۹١١ ٠١‏ ) والعصبية لدى ابن خلدون 
( ۱۹۳۰ ) وعمر الام ( ۱۹۳۰ ) وابن القفع ( ۲۹۳۲ ) ورسالة فارسية فى تاربخ الأديان 
( ۱۹۳۲ ) ورسالة فى الحب المغربى ( الثقافة ۱۲ - ۱۹۳۳١‏ ) وديوان الوليد بن يزيد ( مجلة 
الدراسات الشرقية ۴١ - ۱۹۴۳٤‏ » ثم نقلته عنما محلة الحمع العلمى العربى بدمشق ونشرته فى 
جزأیما ۱ » ۲ من الحلد انامس عشر ۱۹۳۴۷ ) وترجمة محمد لاندرای ( باری ۱۹۳١‏ ) 
وأصالة لامية العرب ( ۱۹١١‏ ) وحلافة هشام بن عبد الملك ( الإسكندرية ۱۹۳١‏ ) والمدحل 
إلى الفردوسى ( ۱۹۳١‏ ) وبعاونة جوزي جابرييلى : الخطوطات الفارسية للفردوسى فى 
إبطاليا ( ٠۹١١‏ ) وله : سيرة حسن البصرى من تذ كرة الأولياء لابن العطار ( الأبجاث الدينية 
٩‏ والشنفرى صعلوك الصحراء ر محلة الدراسات الشرقية ٠١١١‏ ) والعيد الألى للمتنى 
(۱۹۳۹ ۰ وسبق أن کتب. عنه عدة دراسات ۱۹۲۰ - ۱۹۲۹ - ۲۷ - ۲۸ ) » م أردفها 
ببحث فى محلة ا-جمعية الآسيوية جلد ۲ ) وجميل العذرى » دراسة نقدية وحتارات من شعره 
( محلة الدراسات الشرقية > ١‏ » ۱۹۳۷ ) وديوان جميل (ملة الحمع العلمى العرل. ٠‏ 
۷ ),) وشرح جمیل ( ۱۹۳۹ ) وبشار بن برد ( نشرة معهد الدراسات الشرقية ۱۹۲۷ ) 
وثورة المهالبة ف العراق (لنشاى ٠۹١۸‏ ) وتيار الأدب العربى المعاصر وصوره ( الشرق 
الحدیٹ » ۱۹ ۰ ۱۹۳۹ ) وشعر عبید بن الأہرص ( ۱۹٩۰‏ ) وکتاب مصر ( میلانو ۱۹٤۱‏ ) 


to 
وشعر الحوارج فى‎ ) ٤٤١ - ۱۹ ۰ ۱١ والفرج بعد الشدة للتنوخحى ر ججلة الدراسات الشرقية‎ 
ورحلة‎ )۱۹4١( وأصل الخوارج‎ ) ۱۹٤١ » ۲١ >» إعهد الأمويين ( المصدر السابق‎ 
السندباد > ترجمة وتعليقاً ( فلورنسا ۱۹4۳ ) وكثير عزة الشاعر والراوية ( الحلة الشرقية‎ 
» وظلات وأشعة مى زيادة‎ ) ٠۹٤١ ( الألانية > 4۳ ) وأثر ألف ليلة وليلة فى الثقافة الأوربية‎ 
ومثل‎ ) ٠۹٤١ وقصة علاء الدين والقانوس السحرى ( رومة‎ ) ٠٠٤١ متناً وترجمة ( رومة‎ 
وتأبط شرا » والشتفرى » وخلف الأحمر‎ ) ١١١١ ( سياسة العام العرى المعاصر وشكلها‎ 
) ۱۹٤١۷ ويمعاونة لاتورى › زۇ > ومورينو : النصرانية والاإسلام ( رومة‎ ) ۹٤١( . 
والوراثة التقليدية فى العصر الوسيط‎ ) ۱۹٤١ وله : تاريخ وحضارة الإسلام (نابولى‎ 
وأشرف على أول ترجمة حرفية‎ ) ۱۹١۹١ ( وابن حزم وكتابه طوق المامة‎ ) ۱۹١۹ ( الإسلامى‎ 
والثالك ى‎ » ۷١۸ صفحة › والثانی فى‎ ۷۳١ بالإيطالية لألف ليلة وليلة : اليزء الأول فى‎ 
» وعرب صقالية وعرب أسبانيا ( محلة الأندلس‎ ) ۱۹٤۹ والرابع فی ۷۸۷ ( توريئو‎ » ۸ 
١ علة التاريخ الإيطالى‎ ( ۱۹١١ إلى‎ ۱۹٤١ ودراسة التاريخ الإسلامی من‎ ) ۱۹١١ ٠ 
وختصر‎ )١۹١١ والطبعة الثائية‎ » ٠۹١١ وتاريخ الأدب العربى ( ميلانو‎ ) ٠۹١١ ابولى‎ 
وفردريك الثاني والثقافة اللإسلامية ( محلة التاريخ » محلدا‎ ) ۱۹١١ النواميس للفارا ( رومة‎ 
›» ۳۲ » وقصص مود تیمور ( الشرق الحدیث‎ ) ۱۹٩۸ » ۲٢ عام ۱۹۵۲ » ودیوجین‎ 
وروح الأدب العرهى ( ملة‎ )۱۹١١ » وأو نواس العباسى (الشرق الحديث‎ ) ۲ 
وعالم‎ ) ۱۹١۳ ١ ١ » وتاريخ وثقافة صقلية العربية ( المشرق‎ ) ۱۹١۳ » ١ المشرق » رومة‎ 
)٠۹٥١١ والوحدة والتعدد فى الحضارة الإسلامية (شیکاغو‎ ) ٠۹١٤ الإسلام (ميلانو‎ 
ومظهر الحضارة‎ ) ٠١۹١١ رومة‎ » ١ > والعرجى الشاعر الأبوى ( مجموعة تكربم دلافيدا‎ 
وقد ترجمه الأستاذ محمد حسن خلاف » القاهرة‎ › ۱۹١١ العربية اللإسلامية ( تورينو‎ 
) ۱۹٥۵ »› ۰ »› والتاريخ الحديث للشعوب العربية ( امقر الدولی لعلم التارپخ‎ ) 4 
ومؤرخو العرب‎ )٠١۹١۷ والأدب العربى (حضارة الشرق‎ .) ۱۹١۷ والعرب (فلورنسا‎ 
عام‎ >» ٠ » والأدب العرنى المعاصر ( محلة المشرق‎ ) ٠١١۷ للحملات الصليبية ( تورينؤ‎ 
: وله‎ ) ٠۹١۸ وبمعاونة فرجينيا فا كا : أروع الصفحات ف الأدب العرهى ( ميلانو‎ ) ۸ 
واتجحتمع البدوى القديم ( رومة ۱۹۵۹ ) ومحمد‎ ) ۱۹١۸ ( سياسة النورمان العربية فى صقلية‎ 
وأثرها‎ ۱۹٥۲ والإسلام ( تاريخ العام ) وصحوة العرب » تناول فيه ثورة ۲۴۳ من یولیو/نموز‎ 
وابن حوقل وعرب‎ ) ۱۹١١ والزندقة فى العصر العباسى ( نضج الإسلام‎ ) ۱۹١١ لندن‎ ( 


tor 

صقلية ( جلة الدراسات الشرقية ۱۹١١ › ١١‏ ) وقبيلة عربية وحكومة إسلامية فى شعر العصر 
الأموى ( حلقة علم الجاع الإسلامى ۱۹١١‏ ) وترجمة رحلات ابن بطوطة بالإيطالية 
۱۹١۲ (‏ ) والزندقة خلال العصر العباسى الأول ( فى كتاب تطور العقيدة الإسلامية » باريس 
۲ ) والقبيلة والدولة فى الشعر الأموى ( حلقة علم الاجټاع الإسلامی » بروکسل ۱۹۹۲ ) 
والاحتفال رور ألف عام على بغداد ( الشرق 4 » ۱۹٦۲‏ ) والمؤرحون الصايبيون ( مؤرخو 
الشرق الأوسط لناشريه برنارد لويس وهولت ۱۹٩۲‏ ) والشعر ال جاهلى ( بستان ۱۹٦۲‏ ) ' 
والأدب العربى المعاصر ( دراسات ۲ » ۱۹٦۲‏ ) ومؤرخو الشرق الإسلامى ( علة التاريخ 
الاإیطالی ۷۰ » ۱۹٩۳‏ ) وطه حسین الناقد ( تکربم طه حسین ۱۹٩٤‏ ) ونابولی حمود تیمور 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية فى نابولى ۱۹١١‏ ) والإغريق والعرب وأواسط البحر 
الأبيض المتوسط ( ۱۹١4‏ ) والإسلام والغرب ( الإسلام والغرب فى العصر الوسيط ١‏ » 
٠‏ ) والدراسات العربية فى إيطاليا - معرض الكتب والخطوطات للمؤلفين العرب 
الترجمة الألائية ( ٠١٠١‏ ) وحمد بن قاسم الثقينى وغزو العرب السند ( شرق وغرب ١٠ء‏ 
٥‏ ) ودیوان العرجی ( تكربم جيب ۱۹٠١‏ ) والعربية ا معاصرة ( الشرق الحديث » ٤۸‏ » 
۸ ) ودراسة حديثة لتاريخ الاإسلام ف إيطاليا ( نشرة كلية الفنون فى جامعة ييا » ۲ » 
۸ ) وسيرة میخائیل نعیمه ( الشرق الحدیٹ ۱۹٦۹ » 4٩4‏ ) وجوزيف شاحت عام 
الاسلاميات ( ۱۹٦۹ » ٤۹‏ ) وسيرة كارلو نللينو ( الشرق ۱۹۷١‏ ) والأّمامة والأدب ( إمامة 
الشيعة ٠۹٩۸‏ < 14۷( الل إلى مؤرحى العرب للصليبية (كراسات حضارة العصر 
الوسیط ۱۳ ۰ )١۱۹۷۰‏ 0 أسبانيا والعباسيون ر الدراسات الإسلامية ۳۱ » )٠۱۹۷۰‏ 
والشعر ال جاهلى ( ۱۹۷١‏ ) وملحمة الفردوسى والأدب العرنى ( فارس فى العصر الوسيط 
۱) وی ذکری السیر هاملتون جيب (الشرق الحديث ۱۹۷١ » ١١‏ ) والاإسلام 
والنصرانية ( الشرق 1۹ » ٠۹۷۲‏ ) وعلقمة الفبحل ر علة الدراسات الشرقية ٤۷‏ » ۱۹۷۲) 
وجویدی ( الشرق ۲۰ » ۱۹۷۳ ) وحسن عیان طبیب اسان مصری ( ۲۰ » ۱۹۷۳) 
وملا حظاٽ مستعرب ( دیوجین ۸۳ » ۱۹۷۳ ) وقاهرة ناصر خحسرو ( ملة الغرب المسام 
والبحر المتوسط ۱۳ - ۱١‏ » ۱۹۷۳ ) والأدب العرفى ( نشر فون جرنبوم ۱۹۷۳ ) والشعر 
الدينى للإسلام قدياً ( مجحلة الدراسات الإسلامية ٤١‏ » ۱۹۷۳ ) وحول النلافة الأموية 
( حولية معهد الدراسات الشرقية فى نابول ۱۹۷٤ » ۴٤‏ ) والدراسات العربية والاإسلامية 
( الدراسات الإسلامية ۱۹۷١‏ ) واللنلافة الأموية فى الشرق ر الأندلس ۰۳۹ )٠۱۹۷٤‏ 


o4 
وف ذكرى‎ )٠۱۹۷١ » ٠١ والدراسات العربية الإسلامية فى جامعة رومة ( الشرق الحديث‎ 
إلخ كا له فى دائرة المعارف الإيطالية ودائرة المعاروف‎ ) ۱١۹۷١ » ۲۲ ماريا نللينو ( المشرق‎ 

الإسلامية دراسات نفيسة وغيره . 


نللینو › ماريا ( 1۹°6۸ -¬ ۱۹۷€ ( Nallino, Maria,‏ 
کريمة کارلو لينو » وقد تخرجت عليه ورافقته فى أسفاره » وأستأنفت نشاطه من بعده 
فخلفته فى محلة الشرق الحديث . واحتلت منزلة مرموقة بين المستشرقين » فاختيرت عضواً 

مراسلا للمجمع اللغوی فی مصر )٠۹١٩٩(‏ . 

آثارها : فى محلة الشرق الحديث : ( مجموعة آثا ر کونی روسیی ( ٩‏ › ۱۹۲۹ ) وترجمة 
الأمیر لما كیا فيللى إلى العربية ( ۱۱ ۰ ۱۹۳۱ ) وحمد إقبال ( الشرق الحدیٹ ۱۲ » ۱۹۴۳۲) 
والدراسات العربية فی أسبانیا ( ۱۹١۴ » ٠۳‏ ) والعربية السعودية ( ۱۹٤١ » ٠٠‏ ) والجزيرة 
السورية ( ۱۹٤۸ » ۲٢‏ ) وجامعة فؤاد الأول وا جمعية الجغرافية الملكية ( ۱۹١١‏ ) ومؤقر 
المستشرقين ( ۱۹١١ >» ٠١‏ ) والعربية السعودية ( ۳۸ » ۱۹١۸‏ ) وقضية الكويت ( 4١‏ » 
۱ وال جزء الثالث من الأیام لطه حسین ( )۱۹٦۲ »› ٤۲‏ وترجمة روبرتو کالاری 
ز٦٤‏ » ۱۹٦١‏ ) وسيرة لينى دلافيدا ۱۹٦۸ » ٤۸(‏ ) ومحموعة آثار كارلو نللينو » فى ستة 
محلدات ( رومة ۱۹٤۸ - ٠۹۳۹‏ ) وف محلة الدراسات الشرقية : جمهرة أشعار العرب 
وطبعنها العلمية ( ۱۹۳۱ ) وف غيرها النابغة الذبیانی وشعره ( ۱۹۳١١ » ٠١‏ ) ووثائق عربية 
عن ضلات جنوی با مغرب ( ۱۹٤١‏ ) والطوسى ومخطوط جديد لكتابة الاستبصار ( ۱۹٤١۷‏ ) 
والإسلام والأقليات الدينية فى الدستور السورى ال جديد ( ٠١۹١١‏ ) ونبذة عن صفات طه 
حسین '( ۱۹٩٩‏ ) وطه جسین وایطالیا (طه حسین ۱۹٩٤‏ ) ومعجم عر غير ملشور 
( حوليات معهد الدراسات الشرقية » نابول ۱۹٦٤ › ۱٤‏ ) وسیرة بیشیا ۱۷۸۰ - ۱۸۳۹ 
( تکرم فرنشیسکو جابربیلی ( ۱۹٦٤‏ ) ومصر منذ وفاة قایتبای ( تقاریر مجحمع لنشای ٠١‏ › 
٥‏ ) ومصر ( الحلقة الدولية لتاريخ القاهرة ۱۹۹۹ ) والدراسات العربية بين ازدهار 
وانخدار ر الدراسات الشرقية فى إيطاليا ج٠‏ » ۱۹۷١‏ ) وأوقات حاسمة فى حياة والدى 
العلمية ( الشرق ۱۹۷۳ ) . . . إلخ ومن قبل : شعر النابغة الجعدى » تحقيقاً وترجمة وتعليقاً 
(رومة ۱۹٥۳‏ ) . 


دونادونی » سرجیو (الولود عم Donadoni, F. Sergio. (141f‏ . 
ولد فى بالرمو » بتاريخ ۱۹۱١/٠١/٠۳١‏ » وتخصص بالآثار المصرية فعد من كبار 
علامما » وعين أستاذاً ها ف جامعتى ميلانو » وبيزا (مند ۱۹١۸١‏ ) وش جامعة رومة ( منذ 
٠‏ ) وأسهم :ى سجعلة إنقاذ آثار النوبة ( ۱۹۹١ - 1۹١١‏ ) وتولى إدارة البعثة الأثرية فى 
مصر» والبعثة الأثرية -جامعة رومة إلى السودان الى قامت بعدة حفريات فى مصر والسودان . 
اثاره : الحضارة المصرية ( مسینا ۱۹٤١‏ )؛ والفن المصری ( تورینو ٠۹١۵‏ ) ودين مصر 
القدية ( ميلانو ٠١۹١١‏ ) وتاربخ الأدب المصرى القديم (ميلانو ٠۹١۷‏ ) ونصوص دينية 
مصرية ( تورينو ۱۹۷١‏ ) وقواعد اللغة المصرية ( ميلانو ۱۹١۳‏ ) والمتحف المصرى بالقاهرة 


(میلانر )۱۹٦٩۹‏ . 
هذا خلا عدة دراسات وتقارير ونسخ كتابات قدية » وكلها مدروس مؤلف منسق على 
أ كمل وجه . 


جرینیاتشى › مارو (المولود عام 141۷ ( Grignasehi, Mario.‏ 

رج بالحقوق من جإمعة رومة » ودرس لغات البلدان الإسلامية وتارنحها ف جامعی 
فنا » واستانبول - على الأسثاذ فؤاد كوبرولو - وعرف بسعة علمه ودقة محثه فانتنخب را 
فى اللجنة الدولية تاريخ جمعيات ,الدول ( حالس النواب فى العصر الوسيط ) الى خحصها 
بالكثير من نشاطه العلمى -جلاء الأفكار السياسية للعصر الوسيط اللاتينى » كا أنه عضو فى 
الحمعية الآسيوية بباريس »› وجمعية بودين تاريخ القانون المقارن » وا جمعية الدولية لدراسة 
فة امش ال 

آثاره : ابن سبعین ( حفوظات تاریخ صقلية > ج۷ ) والفارابى ورسالة المعارف الواجب 
التزود بہا قبل دراسة الفلسفة ( استانبول ۱۹14 ) وأرسطو والفارابى ( مباحث منشورة 
بإشراف معهد الآداب الشرقية » بيروت ۱۹۷١‏ ) والرجات اللانينية لصنفات نطق العر 
ومختصر .الفارابى ( عحفوظات التاريخ العقائدى والأدبى للعصر الوسيط ,۱۹۷۲ ) والقصة 
الرسائلية الحفوظة فى الترجمة. العربية لسليم أبى العلاء (موزيون ج٠۸)‏ والرسائل 
الأرسطاطالية إلى الإسكندر لسليم أب العلاء والنشاط الثقافى فى العصر الأموى؛ ( نشرة 
الدراسات الشرقية » ج۱۹ ) وسياسة العامة والأثر الإيرانى فى الفكرة السياسية. الإسلامية 


; 4٦ 

ر الأعال الإيرانية )٠۹۷١‏ وأصول سر الأسرار ومجازانما ( حفوظات التاريخ العقائدى 
والأدبى للعصر الوسيط ) وعلم الفراسة بترجمة حنين بن إسحق ( أرابيكا ج٠۲‏ ) ونماية 
الأرب فى أخبار ملوك الفرس والعرب ( نشرة الدراسات الشرقیة ۱۹۱۹ › ۱۹۷٤‏ ) ونمافج 
من أدب الساسانيين محفوظة ف مكتبات استانبول ( الجحلة الآسيوية ۱۹١‏ ) وإصلاحات 
خحسرو والإقطاعية ر كراسات محمع لنشاى رقم ٠١١‏ ) وقواعد أردشير بابك لحكم المملكة 
( استانبول ۱۹۷۳ ) وتقرير إلى المؤتغر التركى السابع (أنقره ۱۹٦١‏ ) والملكية الكرخانية 
وصلانما الشخصية فى حونا جوبليك ( تارات جمعية بودين » ج٠۲‏ » ۱۹۷١‏ ) وقيمة 
شهادة الرعايا غير المسلمين ( الذميين ) ف الإمبراطورية العمانية ( // ج۷٠‏ ) وحول المكتبات 
فى تركيا » والباب العالى . . . إلخ (الدراسات العمانية ۱۹۷٩‏ ) . 


ہوزانی »> السندرو (المولود عام 14۲1( Bausani, Alessandro.‏ 

تعام اللغات الشرقية »> وعين مدرساً للغة الفارسية فى جامعة رومة.. 

آثاره : الإسلام رف كتاب أديان العام » رومة ۱۹٤١‏ ) وفصل من الشهرستانى عن 
امزدكية ( حلة الدراسات الشرقية » ۱۹٤۷‏ ) والأدب الإسلامی ( فى كتاب إسلاميات للأب 
بارا ؛ ثم نقله من الأسبانية إلى الإيطالية » فى ۸٤۲‏ صفحة رومة ٠١١١‏ ) والقرآن » بمقدمة 
وترجمة وتفسیر. وف محلة شرق وغرب : محمد إقبال ( ۱۹۰۰ ) ودانی وإقبال )٠١۹١۱(‏ 
والطابع الدينى الجديد فى الإسلام ( ۱۹١۴۳‏ ) وف الشرق الحديث : الفكرة الدينية عند جلال 
الدین الرومی ( ٠۹٠۳‏ ) ومدرسة ميرى عرب فى نخارى ( ٠١۹١١‏ ) والاإسلام والحضارة 
الغربية ( ٠۹٠١‏ ) م البيروفى ( ذكرى البيرونى ٠١١١‏ ) ونبذة عن تاريخ دراسة العربية 
والإسلام بإيطاليا فى العصر الوسيط ( مجلة تاريخ الاجماع البا كستانية ٠١۹١١‏ ) ومسرحية إقبال 
الفلسطينية الشعرية : الشيطان ر( جلة الدراسات الشرقية »> ٠۹٠١ › ٠‏ ) والنهائية ( الموتغر 
الثامن لتاريخ الأديان ٠۹٠١‏ ) والدراسات الإسلامية فى إيطاليا من القرن ۱۹ إلى القرن ۲١‏ 
( محلة شرق وغرب ۸ » ۱۹١۷‏ » وحلة تاريخ الاجماع الباکستانی ٩‏ » ۱۹۵۷ ) ومن القرآن 
( محلة الدراسات الشرقية ۳۲ » ۱۹۵۷ ) والإسلام ( دراسات تاریخ الادیان ۲۹ » ۱۹١۸‏ › 
و۳۷ ۰ )۱۹٦٦‏ وحطوط فارسی مالیزى فى قواعد اللغة العربية من القرن ٠١‏ ( حوليات 
معهد الدراسات الشرقية بنابولى - سلسلة جديدة ۲۹ > ۱۹٦۹4‏ ) والكتابة العربية ( الشرق 
الحدیث ۱۹٩۸ » ٤۸‏ ) ونماذج من الأدب الإسلامى - الشعر ال ملحمی ( ۱۹۷١‏ ) ولحمسون 


{oy 

سنة على الدراسات الإسلامية ر الدراسات فى إيطالبا ج۲ »> ۱۹۷١‏ ) والاإسلام وتاريخ 

الأديان ( قضايا واه لتاریخ الأدیان ۱۹۷۲ ) والبیرونی مفکر إسلامی کبیر فى العصر 

الوسبط الاسلامى ( عحلة الدراسات الشرقية ۷٤١ - ۱۹۷۴ » ٤۸‏ ) ونللينو والإسلام ( الشرق 

۳۴ ) والاإسلام والثقافة ( الدراسات الإسلامية ۱۹۷١‏ ) والعصرية والهرطقة ف الإسلام 
المعاصر ( ۱۹۷۵ ) الخ . 


Pinto, Olga, — lg « gتi‎ 

أمينة المكتبة الوطنية برومة . 

آثارها : الشعر الشرقى ف سلوفا كيا ر محلة الآداب السلافية » ۲ » ۱۹۲۷ ) ومكتبات 
العباسيين ( محلة الفهارس » ۳١‏ » ۱۹۲۸ ) والكتب العربية فى مكتبات رومة ( مجلة الكتاب 
المقدس ۱۹۴١ ٠۳ ¿٣‏ ) وقلائد العقيان إلى الفتح بن خاقان للجاحظ (ملة الدراسات 
الشرقبة » ۱۴۳ » ۱۹۳۱ - ۳۲ ) وكتاب بصيرة غنام المرتد للجاحظ ( المصدر السابق » ٠۳‏ › 
۲ ) والخطوطات العربية غير المفهرسة فى المكتبة الوطنية بفلورنسا ( جلة الفهارس » ۳۷ » 
۴ وبعاونة لين دلافيدا : معاوية الأول » من كتاب الأشراف للبلاذرى » تحقيقاً 
وترجمة ( ۱۹۳۸ ) وما : مشروع نشركل أوصاف الرحالين الإيطاليين إلى الشرق الإسلامى 
نشراً علميا ( مؤتر المستشرقين ٠١‏ - ۱۹۳۸ ) والخطوطات وا مطبوعات الشرقية فى مكتبات 
الحكومة الإيطالية ر مجلة الدراسات الشرقية » ۱۹١١ » ۲٠‏ ) والتقاليد العربية ( تكرم ليى 
دلافيدا » ج۲ » ۱۹١١‏ ) والطباعة العربية فى إيطاليا من القرن ٠١‏ إلى القرن ٠١‏ ( الشرق 
۱۹٩٤ ۱۱‏ ) وموسی کاستلی طابع إيطالى فى القاهرة ( تکربم فرائشیسکو جابربيى 
4 )۰ 


میللی › الدو - 4 Meli,‏ 
. وكيل الحمع الدولى تاربخ العلوم ومؤسس سحلة أركيون الى تسجل نشاطه . 
آثاره : كيميا البيرونى ( تاريخ الكيميا > رومة ۱١۹۲۲‏ ) وبعاونة ريلو : كتابة العربية 
بحروف لاتينية ( أرکیون ۳٤‏ » ۱۹۳۲ ) وله : مرحو العلوم ومؤرخو الطب ( أركيون 
٥‏ ) وبعاونة برونه : تاریخ العلوم » الجزء الأول ( باریس ۱۹۳۰ ) وله : ملاحظات 
على كتابة المغردات العربية ( أركيون 1۷ » ۱١١١‏ ) والعلم العربى وأثره فى التطوير العلمى 


£0۸ 
العالمى » بالفرنسية ( لیدن ۱۹۳۸ - ثم نشره مع إضافات رينو » وما ير هوف » ورويسكا › 
ليدن ۱۹۳۹ » مم نقله إلى العربية الدكتور عبد الحليم النجار » والدكتور محمد يوسف موسى 
للجامعة العربية » القاهرة ۱۹٦۲‏ ) والعام العربى » بالفرنسية (ليدن ۲۹۳۹١‏ ) وف مجلة 
محفوظات تاربخ العلوم : نظریات ابن سینا ( ۱۹٤٩‏ ) وأبو منصور موفق ( ۱۹٤١‏ ) وعام 
الفلك فى العام الإسلامى ( (۱۹١١‏ وعام النبات عند العرب ( ۱۹٤١‏ ) وأسبانيا فى كتب 
الجغرافيين العرب )۱۹١١(‏ والعلوم الإسلامية فى القرن ٠٤‏ (أرکیون )۱۹٤١ » ۲٤‏ 
والریاضیات العربية )۱۹٤۲(‏ والتشریح العرنی )۱۹٤۲(‏ وابن العبری )۱۹٤۳ » ۲٠(‏ . 


ٻlرy|‏ ¬ Barbera, G. M.‏ 
آثاره : العربية البربرية فى اللغة الإيطالية ( بيروت ۱۹۳١‏ ) ومواد من إيطاليا > وصقلية › 
والبندقية » وجنوى » عن اتصاها باللغتين العربية والتركية ( بيروت 1۹4١‏ ) . 


جولیی › جيورجيو ( المولود عام 141¥( . Gullini, Giorgio‏ 

ولد فى رومة بتاریخ ۱۹۲۳/۸/۱۳ » وح فی الآداب من جامعتہا ( ۱۹٤٤‏ ) وحصل 
على شهادة عم الآثار ۱۹٤۷‏ ) وعين مفتشاً فیا ( ٥۲ ۱۹٤٤‏ ) فدیراً ( ۱۹۰۲ - )۰٩‏ 
وأستاذاً لتاريخ الفن الیونافی والرومانی (منذ ۱۹٥١٩‏ ) ما لمعهد الآثار فى توريلو (منڈ 
۸ ومديراً علميا مركز التنقيب عن الآثار فى متورينا لاشرق الأوسط وآسيا ( منذ 
۳ ) وعميداً لكلية الآداب والفلسفة فى ٿورينو ( ۱۹۷١ - ٠۹٦۲‏ ) ومديراً للمعهد 
الإيطالى العراقى للتنقيب عن الآثار فى بغداد (مند ۱۹٦۹‏ ) وهو عضو فى الجلس الوطى 
للثقافة والعلوم الاجاعية فى الجحمع العلمى بتورينو . 

آاره : معبد ایفستو » فى أثينا (الاثار ۱۹٤۹١‏ ) وراب الثروة فى باليسترينا ( رومة 
۴۳ ) وفسیفساء بالیسترینا ( رومة ۱۹٩٩‏ ) وسید بوتیفه ( تورینو ۱۹١۹‏ ) والتنقیب فی 
اودجرام ( رومة ۱۹١١‏ ) وامندسة المعارية الإيرانية والساسانيون ( تورينو ۱۹٦٤‏ ) ومشكلة 
التنقيب عن آثار بابل ( بين النبرين ۱۹٠١‏ ) والعارة القديمة (۱۹۹۷) وأساليب المندسة لا بين 
الهرين )۷٠-٠۱۹٦4(‏ وتصوير تاريخ المندسة المعارية ( لوكا ۱۹۷۴ ) وحول الآثار ( تورينو 
٤‏ ) والاثار ( تورینو ۱۹۷۷) . 


. )۸۹ - ۱۸۷۹ قد نشر محموعة وثائق فی ۲۱ جرءا ( البندقية‎ M1. وکان سانوتو ~ هانام‌ه8‎ )۲٣( 


Î 


Bombaci, A. —~.| < ہومباشى‎ 

آثاره : عدة دراسات عن تركيا وفارس » بالاإضافة إلى : رحلة إيليا جلى إلى الحبشة › 
عام ۱۹۷۳ ( حوليات المعهد الشرق بنابولى ۱۹١١‏ ) ونرجمة دى سلان لمقدمة ابن خلدون 
( مرجع السابق ۱۹4۹ ) وكان قد كتب مثا عن مذهب ابن خلدون فى التاريخ وال جغرافيا 
( حوليات مدرسة المعلمين العليا »> ٠١‏ » بيزا ۱۹١١‏ ) والفن والآثار فى غزنة ( شرق وغرب 
۸ 4۷ و >٠١‏ ۱۹0۹ » وامحلة الشرفية )۱۹٦١ >۰٠‏ . 


Bussi, Emilio, — gull «< ہوسى‎ 

آثاره : اللجغرافيون العرب فى القرن الثانى عشر ( محلة ال لجغرافيا الاريطالية ۳۹ › ۱۹۲۹ ) 
وشرط التشريع الاإسلامى فى امحموعة القانونية ( مؤعر المستشرقين »> ۱۹١١ ٠۹‏ ) والتجار 
والتجارة فى القانون الإسلامی (ذكرى ألدو البرتوفى ج٣‏ » ۱۹۳۸ ) وتعديل وإضافة عل 
الشريعة الإسلامية ( الشرق الحديث » ٠۹٤١ » ۲٠‏ ) والاتصال بين أسبانيا وسردينيه من 
۸ إلى ۱۸۷۳ ( المرجع السابق ۱۹٤۲‏ ) ورحلات من أسانيا وسردينيه إلى بلاد البربر 
( الشرق الحديث ۱۹٤١ ›» ۱۹٤١‏ ) وأصول الشريعة الإسلامية ( میلانو ۱۹٤۳‏ ) وف مؤتمر 
الدراسات البيزنطية : القانون الإسلامى » وقيمة دراسة البونائية لفهم منابع الثقافة العربية 
والإسلامية ( ٠١۹٠۰‏ ) . 


Pansera, CoStAnİn0,. — glî « )انسر‎ 

تعلم العربية » والتحق بوزارة الخارجية » وعين فى سفارما بالقاهرة . 

آثاره : أربعم مسلات إسلامية من أواخر القرن الراب المجرى ( تكرم كولتى روسبى 
٠٥‏ )) وترجم » بمعاونة جابربيلى » وفيفتشى : ال جزء الثالث من ألف لبلة وليلة ( ۱۹٤٩۹‏ ) 
وله تحديد لعريف المشعر الحرام ( مجلة الدراسات الشرقية » )٠۹٤۹ » ۲٤‏ . 


کوداتزی › أغيلا- Codazzi, Angela.‏ 
آارها : نشرت - بارشاد جریفینی - أكام المرجان ف ذكر المدائن المشهورة فى كل مكان 
٤ : 2 1‏ 

لإإسحق بن حسين المنجم » وهو محخطوط فربد فى مكتبة ميلانو › متنا وترجمة مع حواش 


5 
وفهارس ( ممع لنشای » ۱۹۲۹ ) ووصف القاهرة لبوستل ( میلانو ۱۹١١۲‏ ) ورسالة فى 
القياس المسطح لليون الأفريتى ( الدراسات الشرقية للینی دلافیدا » ۰۱ )٠١۹١١‏ . 


دى D’Emilia, Antonio. — yıطil « ıl‏ 
آثاره : فى جحلة الدراسات الشرقية : المدونة ٠۳ - ٤4 - )۱۹٤١(‏ ) وتشريع الحكة 
العلیا فى ليبيا الخاص باللخطوبة والزواج والطلاق من سنة ۱۹۲۹ إلی )٠١٤١ - ۲۱ ( ۱۹٤۱‏ 
ودراسة عن سانتیلانا (۲۲ › )۱۹٤۷‏ وابن العسال ( ۱۹٤۹4 › ۱٩۹‏ ) وخيار الشرط 
(۱۹۵۸) ون غيرها : التحايل على التشريع الإسلامى ( مؤعر التشريع المقارن » ج٠‏ 
۳ ) والقوانين الإسلامية فى التشريع الحاص ( الشرق الحدیث » ۳۳ » ۱١۹١١‏ ) ومقارنة 
بين احق القانوفى الكسى والإحسان فى القوانين البريطانية وبين الوقف الحيرى فى التشريع 
الإسلامی ( مقر التشريع المقارن » ج١‏ » ۱۹١۳‏ ) ومقارنة بين القانون الرومانى والقانون 
الإسلامى ( رومة ٠۹١۳‏ ) والشرع الإسلامى والقانون البيزنطى (الدراسات الإسلامية › 
٠١‏ ) وقانون التجارة فى السعودية العربية ر( مجلة الشرق الحدیث › ۳۲ )٠۹۰١‏ 
والاإسلام والدستور البا کستانی ۱۹٩۳ » ٤۳ ( ۱۹٦۲‏ »› وحضارات ۱۹٩٤ » ۱٤‏ ) ودستور 
امن المؤقت ( ۱۹٦١ » ٤٤‏ ) وف غيرها : الصلات الديبلوماسية العربية الصفلية م المصرية 
( حوليات المعهد الشرق بنابولى ۱۹٦4 » ٠٤‏ ) وطابع اللحبرة فى قانون السنة فى العصر الوسيط 

( تکربم فرانشیسکو جابرییلی )۱۹۹٤‏ . 


Insabato, Enrico. - gڌqرiا‎ « انساباتو‎ 

أحد مديرى محلة الشرق . 

آثاره : محمد والإسلام الحديث ( ۱۹۳١١‏ ) ودراسة عن العن وإيطاليا ( محجلة المشرق »› 
١‏ » ۱۹۳ ) ووحدة البحر المتوسط ( حوليات محمع المتوسط ۲ » ۱١١٤‏ ) والإسلام ( ۲ » 
٤‏ ). 


روبیناتشى « ڊرٽg‏ ._ Rubinacci, Roberto.‏ 
أستاذ العربية فى جامعة نابول , 
آثاره : فى حوليات المعهد الشرق بتابولى : كتاب الجواهر للبردى ( ٠۹٠۲‏ ) والتليفة 


1 
عبد املك بن مروان والعبادة الأباضبة ۱۹١۳١(‏ ) والخطوطات الأباضية الى نشرها المعهد 
الشرق بنابولى ( ۱۹٤۹‏ ) والتطهر شرط من شروط العبادة ( ٠٦ >» ٠١٠٤‏ ) وججنون ليلى 
لأحمد شوق ( ۷ » ۱۹١۷‏ ) ووثيقة قدية عن حلقة الشيخ أهى عبد الله محمد بن بكر( ٠١‏ › 
۰ ) وعبد الستار أفندی محمود تیمور( ۱۱ » ۱۹١۱‏ ) والغنویون )۱۹٦٤ › ۱٤(‏ 
وجغرافية الإدريسى (۲۳ » ۱۹۷۳ ) وف غيرها : وثيقة قديمة عن المحياة الإسلامية العربية 
( مؤ تمر موسکو ج ۲ »> ۱۹٦۳‏ ) والشواهد الشعرية فى التاربخ المنى لأب نصر العتى ( نكرم 
فرانشیسکو جابریللی ۱۹٦٤‏ ) وبعاونة فالییرى : القصر المسحور ( طه حسین ۱۹٩4‏ ) وله : 
الجغرافيا ( الدراسات الغربية ۱۹١١ >» ١‏ ) ومدينة القاهرة فى جغرافية الإدريسى ( الحلقة 
الدولية لتاريخ القاهرة ۱۹0۹١‏ ) وآدم والأباضية ( الأوراق الشرقية ۱١۹۷١ » ٠١‏ ) وسيرة 
کارلو الفونسو لللینو (المشرق ۲۰ › ۱۹۷۳) . 


Boneschi. P._. بونيشى‎ 

آثاره : مشاكل النقد والقياس ف المغرب ر محلة الدراسات الشرقية ۱۹۲۳ - ۲١‏ ) › 
وقصيدة فى التجويد منسوبة إلى موسی بن عبید الله بن حاقان ( حمع لنشای ۱۹۳۸ ) وقصيدة 
له فى الفقهاء ر محلة الدراسات الشرقية ٠۹٤١‏ ) وفتوى مفنى فلسطين الحاج أمين المحسينى فى 
العلويين ( محلة تاريخ الأديان ٠۹٠١‏ ) وكلمة ملك بالعربية ( صحبفة الجمعية الأمريكية 
الشرقية ۱۹٤١‏ ) وكسب وا كتسب ومعناهما الحازى فى القرآن ( محلة الدراسات الشرقية ٠١‏ › 
٠١‏ ) والهيمن أجمل أسماء الله ر علة الدراسات الشرقبة ۰۳۲ )۱۹١۷‏ . 


موسكاJ‏ <« Moscati, Salatino, — gq lw‏ 
آثاره : دراسة تارخية عن اللتليفة المهدی ر الشرقیات › ٠۹٤٩ ۰ ۱۵ ۰ ۱۹٤١ › ۱٤‏ ) 
والخليفة المادى ( حلة الدراسات الشرقية » هلسنكى ۱۹٤١‏ ) والمصنفات السامية ( الشرقيات 
٠١ - ٤۸ -= ۷‏ - ۳ه ) وثورة عبد ال لجبار على الحليفة المنصور ( تقارير جمع لنشاى 
 ) ۷‏ ودراسة عن آي مسلم (المرجع السابق )١١ - ٠١ - ۱۹٤١‏ ودراسة اللغات 
السامية فى إيطاليا ( ۱۹4۸ ) ومذيحة الأموبين فى التاريخ وى أبيات من الشعر ( امحفوظات 
الشرقية ٠٠٠١ » ٠۸‏ ) وحول بعض النشورات عن السامية التى ظهرت حديثاً فى إيطاليا 
بالفرنسية ( احفوظات الشرقية ٠۹١١ >» ٠۹‏ ) ووصية أبى هاشم ( مجلة الدراسات الشرقية 


۲ 
۱۹١۳ ۰ ۷‏ ) ومحموعة محاضرات ف تاريخ الشرق الأدنى ( فلورنسا ٠۹١١‏ ) والمفردات 
العربية ( حلة الدراسات الشرقية » ۱۹٠٤‏ ) وف سبيل تاريخ الشيعة (المرجع السابق » 
٥‏ ) والشرق ف الضوء الحديث (فلورنسا ۱۹٠١‏ ) والحضارات السامية القديمة 
٠۹١۷ (‏ ) واللغات السامية ( محلة الدراسات الشرقية ۳۲ ›» ۱۹۰۹ ) و( ۷ » ۱۹۹۲ وتقارير 
مجحمع لنشای ۱۹٦۰ ۰ ۱٠١‏ ) وجیورجیو لینی دلافیدا ( أوریانس ۷ › ۱۹۹۸ ) وکان قد 
أشرف على نش ر كتاب العلاقة بين الوحدات الختلفة للمجموعة السامية ( فیسبادن )۱۹٦٤‏ . 


رتزتانو › أومبرتو (المتوف عام ۱۹۸۰) Rizzitano, Umberto‏ 

تعلم العربية فى مصر وإيطاليا »> وانتدب أستاذاً فى جامعة عين شمس » ثم فى جامعة 
بالرمو . 

آثاره : أمين الرحافى ر الشرق الحديث ۱۹٤١‏ ) ونشاط نة التأليف والترجمة والنشر فى 
القاهرة »> ۱۹٤١ » ۲٠١ ( ۱۹۳۹ -۱۹۱٤‏ ) وعبد العزيز بن مروان والى مصر الأموى 
( تقارير جمع لنشاى ۱۹٤١‏ ) وحول إصلاح الاإملاء وقواعد اللغة العربية ( الشرق الحديث 
١۲ ۰۲‏ ) وأبو حجن بن رباح ( محلة الدراسات الشرقية » ۱۹٤١ › ۱۹٤۳‏ ) وفى 
الشرق الحديث : موقف الوفد المصرى من الصراع الراهن ( ۱۹٤١‏ ) وشجرة الدر لتوفيق 
ا لحك ( ۱۹٤۴۳‏ ) والمسرح العربى فى مصر( ۱۹٤١‏ ) وأحمد أمين ( ٠١ - ۱۹4١‏ ) وترجمة 
زینب محمد حسین هیکل ( رومة ۱۹٤٤‏ ) ومسرحیات توفیق الحکېم ٤٥ -۱۹٤۳(‏ - 
٦‏ » وحوليات المعهد الشرق بنابولی ٠" ) ۱۹٤۹‏ تم العلاقات بين النورمانديين وبى زيرى 
من الفتح النورماندى لصقلية حى وفاة روجه الثالى (عحلة كلية الآداب » ۲ » )۱۹٤٩۹‏ 
ورسالة جديدة منسوبة إلى ابن المقفع ( مجلة الدراسات الشرفية ۱۹٤١‏ ) وصنف » بجمعاونة 
طه فوزى : كتاب قواعد الإيطالية مشروحة باللهجة العربية ( القاهرة ٠١٠١‏ ) وله : الآثار 
الإسلامية فی مص رکا رآها رحالة إیطالیون من القرن ۱۹ إلى القرن ۱۹ (كراسات تاريخ مصر 
۹١ ٠ ٤‏ ) ودراسة عن ديوان الصبابة لابن حجلة ر محلة الدراسات الشرقية » ۲۸ › 
۳ ) ودراسة التاریخ الإسلامی فی مصرمن ۱۹٤۰‏ إلى ۱۹۰۲ ( الشرق الحدیث › ٠۳‏ » 
۳ ) وئېدة عن ابن القطاع الصقل ومصنفاته ( تقاریر ممع لنشای ۱۹۰٤‏ » والدراسات 


قصائد ۳ه شاعرا من ۱۸ دولة أفريقية (رومة 1۹١۲‏ . 
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الشرقية ٠١٠٠١ » ٠١‏ ) وأخبار عن بعض مسلمى صقلية الذين ترجم ممم أبو طاهر السلى فى 
معجم السفر ( حوليات كلية لاداب بجامعة عین شمس »› ۰۳ ٠١٠١‏ ) وتعليق على ابن 
القطاع الصقلى وقصائد من المتنى ر محلة الدراسات الشرقية » ٠۹٠١‏ ) ودراسة مستفيضة عن 
ابن مکی » مع لشر مقدمة كتابه : تثقيف اللسان » ووضع مسرد واف با ألف من کتب فى 
لحن العامة ( جلة مركر الدراسات الشرقية للرهبان الفرنسيسكاليين فى القاهرة : دراسة ووثائق 
شرقية » ۱۹١١ » ٠‏ ) ولحة البهجة العلية لابن عبد الطيب ( منوعات إسلامية بالمعهد الفرنسى 
بالقاهرة فى ۲٠۲‏ صفحة » ۱۹١١‏ ) وابن الفحام (الدراسات الشرفية لليى دلافيدا › 
ج ۲ » ۱۹١١‏ ) ومعهد الدراسات العربية العلبا بالقاهرة ( الشرق الحدیٹ )٠۱١١١ » ۳۹٣‏ 
وكتاب الروض المعطار لابن عبد المنعم الحميرى ( نشرة المعهد الفرنسى للائار الشرقية بالقاهرة 
۱۹١‏ ) والصحافة الإيطالية فی مصر ۱۹٤٤١ - ۱۸٤٥‏ (کراسات تاریخ مصر۸ » ۱۹٥٩‏ ) 
وابن شرف القيروانى ورسالة الانتقاد ( سحلة الدراسات الشرقية ٠۹١١ » ۳١‏ ) ومؤسسة عربية 
جديدة ف أسبانيا تاريخ مسلمى صقلية ( // ۳۲ » ۱۹۵۷ ) وأو الحسن على بن عبد الرحمن 
الصقلى ( حوليات كلية الفنون بعین شمس ۱۹١۹ › ٩‏ ) واسد الفرات فقية وقاضصٍ ( علة 
الدراسات الشرقية ۱۹١١ » ۴١‏ ) ومسرح على أحمد باكثير ( المؤرحون والشرق الأوسط 
لناشریه برناردلویس » وهولت ۱۹٩۲‏ ) وشعر أحمد شوق ( حوليات معهد الدراسات 
الشرقية بنابولی ۱۹٦٤ » ۱٤‏ ) وطه حسين الكاتب - وطه حسين سيرة واثار ( طه حسين 
4 ) ومشكلة اللغة العربية اللحديثة ( تكربم فرانشيسكوجابربيلى ۱۹١١‏ ) واللغة العربية فى 
إيطاليا ( الغرب والإسلام فى العصر الوسيط ۱۹٠٦١ » ۲١‏ ) ""' والقصة العربية الحديثة فى 
الغرب ( مؤتمر الدراسات العربية والاإسلامية ۳ »> ۱۹۹٩‏ ( ۱۹1۷ ) وإسهام مسلمى صفلية 
فی نشر الفقه المالکی ( تکرم البرتو بنشرلی ج ۲ › ۱۹۹۷ ) وذکری مارتینو ماریو مورینو 
(الشرق ۱۷ » ۱۹۷١‏ ) وال جزائر ومشكلة اللغة ( المؤغر الدولى الخامس للمستعربين وعلماء 
الإسلاميات ۱۹۷١‏ ) وتاريخ الدراسات العربية ر الدراسات الشرقية فى إيطاليا » ج۲ › 
١‏ /) وذكرى فاد السيد ( منوعات المعهد الدومينيكى للدراسات الشرقية ٠١‏ › ۱۹۷۲ ) 
وابن جبیر ( المشرق ۱۹ » ۱۹۷۲ ) ونللينو والاإسلام فى صقلية (المشرق ۲۰ »> ۱۹۷۳) 
وفرانشیسکو جابريللى والأدب العربى (الشرق الحديث ٤ه‏ » ۱۹۷١‏ ) وصقلية المسلمة 
الرجع الديى وأسبانيا ( أسبانيا. الشرقية ١‏ » ۱۹۷4 ) وإسلام المغرب اليوم ( الدراسات 


(۲۷) وليانوةا المستشار فى وزارة الخارجية 'الإيطالية معجم إیطالی عرب فی جزآین . 


4 
الاسلامية ۱۹۷٤‏ ) وا مغرب المعاصر ومشا كله الثقافية ر أعال المؤتر الرابع للدراسات العربية 
والاإسلامية ) . 


تشياسكا <« رJıd— Ciasca, Raffaele.‏ 
آثاره : مركز للعلاقات الإيطالية العربية ف المعهد الشرق ( الشرق الحديث » ٠۳‏ » 
۱۲ ) وثلائون عاماً على مسرح المعهد الشرق ( الكتاب الأول ٠۹١١‏ ) ومساهمة إيطالية فى 
الدراسات العربية (الشرف الحدیث » ۱۹٩4 » ۳٤‏ » والمشرق ٠۹١١‏ ) ولي دلافيدا 

( الدراسات الشرقية دلافیدا » )٠١۹١٩‏ . 


Cesaro, Antonio. — gqigطiÎ‎ < شیزار و‎ 

آثاره : معابد إسلامية من القرن السابع عشر فی طرابلس » نقلا عن كتاب الإشارات › 
عقدمة وتعلیق ( طرابلس ۱۹۲۳ ) والعربية المتکلمة فی طرابلس ( میلانو ۱۹۳۹ ) واشترك فى 
ترجمة الجزء الأول من ألف ليلة وليلة ( ٿورينو » ٠۹٤۹‏ ) وله : قصص البربر ( حوليات 
المعهد الشرق بنابولى ۱۹٤۹‏ ) وقصص ويمجات طرابلسية ( )١١ - ٠۹١٤‏ . 


Panetta, Ester, ıl « aqil 

أستاذة علم الأديان والمؤسسات الأفريقية الوطنية فى المعهد الشرق بجامعة نابول » 
واللهجات العربية فى جامعة رومة . 

آثارها : تقالید شعبية فی سیرانیکا ( ۱۹۳١‏ ) وقصص وأمثال وأناشيد من سيرانيكا 
( ۱۹۳۰ - ۴۷ ) وتقالید وعادات شعبية من ليبيا » متناً وترجمة وتعليقاً ( رومه ٠۹٤١‏ ) . 
ونى محلة الدراسات الشرقية : العبادات الشعبية فى بنغازى » متنا وترجمة وتعليقاً ( ۱١٤١‏ ) 
والأمثال العربية فى بنغازى ( ۱۹4١‏ ) والملابس الشعبية فى بنغازى ۱۹٤١(‏ ) والعربية 
العكلمة فی بنغازى . فى جزأين )٠۹4۴(‏ وشكل الأدب الشعى وأغراضه فى ليبيا 
۱۹٤۳(‏ ) . وف حوليات المعهد الشرف بنابولى : 

وقف حننى من القرن الثامن عشر ( ۱۹4۹١‏ ) وعقد طرابلس ف مطلع القرن الثامن عشر 
(۱۹۳) وف ليبيا : الفرج بعد الشدة للتنوحى ( ٠۹٠۳١‏ ) والطب والصيدلة فى ليبيا 
۱۹٠ (‏ ) ثم سيرانيكا الجهولة ( فلورنسا ۱۹٠١‏ ) والشعر والقصص العربى الشعى ( بولونيا 


4 
۱۹١‏ ) والمفردات والجمل ف اللغة المتکلمة ف بنغازی ( ۱۹۵۸ › ۰۱۹٦۰‏ ۲٩۱۹ء‏ 
4 ) والاإسلام وأصول الحکم لعلی عبد الرازق ( ۱۹۰۹ )والفولکاور اللیی )٠۱۹۹۳(‏ 
والأناشيد الأفريقية ( ۱۹١۸‏ ) وألف ليلة وليلة الليبية ( ۱۹۷١‏ ) والدراسات الإيطالية للبريرية 
۱۹۷١ (‏ ) والدراسات الاإيطالية للعرقية والفولكلورية فى أفريقيا الشرقية : أرتيريا » وأثيوبيا ء 

والصومال (۱۹۷۳- ۷٤‏ ) ولیبیا ( ۱۹۷١‏ ) الخ . 


شرل « چgi‏ ~~ Cerbella, Gino.‏ 
اثاره : الدراسات الأفريقية والشرقية » فى ٠١٠١‏ صفحة ( طرابلس ۱۹۳١۳‏ ) ومدرسة 
القرآن فى ليبيا ( حوليات المعهد الشرق بنابولى ۱۹4١‏ ) وبمعاونة مصطنى أنجيلى : رسالة فى 
أعياد المسلمين بطرابلس ( طرابلس ۱۹44 ) وله فى ملة ليبيا : تفسير شعيرة إسلامية مسيحية 
۱۹٥۴۳ (‏ ) وكتابة كوفية فی طرابلس الغرب ( ۱۹٩۳‏ ) وطابع امجحتمع اللبى ( ۱١۹١۳‏ ) والحياة 
والشعر والتقاليد الشعبية ف ليبيا ( ٠٤ - ۱۹٥۳‏ ) ولون العلم الليى ف التاريخ والأدب العربي 
الإسلامى ( ۱۹٠٤‏ ) والبحر ورجاله فى ليبيا ( ۱۹٠١‏ ) ورمضان والنقالبد الشعبية فى ليبيا 
۱۹٥٩ (‏ ) وجمعه شاعر وط لیی ( ۱۹٣۵‏ ) ودراسات مستقلة عن أسماء الأما كن العربية فى 
صقلية ( ٠١۹١٤‏ ) والشعر والخناء الشعبى لدى العرب ( ٠١۹١١‏ ) “ وتجارة ليبيا البحرية مع 
جمهورية البندقية عام ۱۸٦۲‏ (ليبيا 4 » ۱۹١١‏ ) والشعر العرفى الحديث ( حوليات معهد 
الدراسات الشرقية بنابولى ۱۹٠4 » ٠١‏ ) والاإسلام ( المشرق ۱۹۹۷ ) والنشيد الوطى العراى 
( المؤتمر الثالث للدراسات العربية الاسلامية (۱١۹١۷ » ۱۹٠١‏ والأناشيد الوطنية العراقية 
( الشرق الحديث ۱۹٦۸ >» ٤۸‏ ) وجغرافية شالى أفريقيا (الشرق ۱۸ › ۱۹۷١‏ ) والتوار 
الغربى الشرق ( // 1۹ »> ۱۹۷۲ ) والمسيحية والإسلام على عهد عبد القادر ( أفريقيا - رومة 
٠ ۷‏ ۱۹۷۲ ) والأمير عبد القادر وزرة المسيحيين فى دمشق عام ۰ ل( أفریقیا - 
رومة ۲۸ - ۱۹۷۳ ) وإيطاليا والعراق (المشرق ۲٠‏ » ۱۹۷۳ ) وحياة الأمير عبد القادر 

(الشرق الحدیث ۱۹۷٤ » ٥٤‏ ) وبغداد (المشرق ۲۲ ›» )۱۹۷١‏ . 


(۲۸) وكان بوما 8004 قد كتب عا عن العناصر العرببة فى أسماء بعض الأسر الإيطالبة ( جلة العام الإسلامى » 
باریس ۱۹۱۷ - ۱۸ ) وجیونتا [0۸٤8‏ کتاباً بعنوان : البحر المنوسط ف العصر الوسيط وهو رابع دراسة محصصة لصقاية 
وئونس فی القرنین الراب عشر والخامس عشر ( بالرمو )۱۹٩٤‏ . 


۹ 


Veccia Vaglieri, L. — ٳqllف فيش‎ 

بحاثة انصرفت إلى التاريخ الإسلامى قدياً وحديثاً »> وإلى فقه العربية وآدابما . 

آثارها : رحلة حاج عبر ليبيا فى القرن السابع عشر ( مجلة طرابلس ۲١ - ۱۹۲٤‏ ) 
وترجمة الشيخ أ عبد الله الفاسى » مع مسرد بمصنفاته ( محلة طرابلس ۱۹۲١‏ › وقد زاد 
علیہا جویدی فى الجحلة نفسها » ۱۹۲١‏ ) ووثيقة من الفاتیکان عن الجزائر ۱۸۲ - ۱۸۳١‏ 
( الشرق الحديث » ۱۹۳١١ » ٠١‏ ) ونبد عن ابن مسعود » والاإمام حى » والمن ( الشرق 
الحدیث » ۱۹۳١ » ۱٤‏ ) واشتراك سلمان البارونى ف حرب ليبيا ( ۱۹۳١١‏ ) وقواعد العربية › 
فى جزأين ( رومة ۱۹۳۷ - ١١‏ ) وتقاليد رمضان فى متعدد البلدان الإسلامية ( حوليات 
المعهد الشرق بنابولی ۱۰ » ۱۹۴۳۷ » ۱۹۳۸ ) ونب عن أدباء العرب المعاصرين ومصنفا يم 
۱۹٤١ ۰ //(‏ ) وحول العراق ( الشرق الحدیث ۱۹ ۰ ۱۹۳۹ ۰ ۲۱ » ۱۹١١‏ ) والإسلام 
( نابول ۱۹٤١‏ ) وإمامة العبادة فى عان ( ۱۹٤۹١۹‏ ) والحامعة المصرية (الشرق الحديث 
١‏ ) وقواعد العربية الابتدائية ( رومة ۱١۹١١‏ ) والدفاع عن الإسلام ( رومة ٠١١۲‏ ) 
والحلاف بين على ومعاوية ورد النوارج ( حوليات المعهد الشرق بنابولی ٠٥۲١ -٠۹۴۳۲‏ »> 
ومؤتمر المستشرقين ٠١۹١١‏ ج ۲ ۱۹١۷‏ ) وأصل تسمية السنيين (الدراسات الشرقية 
لدلافيدا » ج ۲ » ۱١۹١١‏ ) وترجمة فصول ف النزاع بين على ومعاوية وترد الخوارج 
۴ ) والعرب ( فى حضارة الشرق ج ۱۹١۷ ١‏ ) وحول نمج البلاغة ( الدراسات الشرقية 
بنابولی ۸ » ۱۹١۸‏ ) وبعاونة غيرها : القصر المسحور لطه حسین ( طه حسین ۱۹٦٤‏ ) وما : 
الغرب ر الشرق ۱۹٠١ » ٠١‏ ) وعمدة الطالب ر مور الدراسات العربية والاسلامية ٠۹٦٩‏ 
( ۱۹۹۷ ) ودراسة اللغة العربية وقواعدها ر الدراسات الشرقية ف إيطاليا ۱۹۷١‏ ) وجعاونة 
غیرها : ثلاث رسائل للکندی ( حوليات معهد الدراسات الشرقية بنابولی )۱۹۷۶١‏ . 


تادی › موريشيو ( المولود عام ۱14% ( Taddei, Maurizio.‏ 

ولد ف رومة بتاریخ ۱۹۳۹/۳/۳ » وتخرج فى الأدب الكلاسيكى من جامعتها » وعين فی 
التحف الوطنى للفن الشرق برومة » وأستاذاً للآثار المندسية وتاريخ الفن ف المعهد ال جامعى 
الشرق بنابولی )٦۹ -۱۹٩۹۸(‏ . 


۷ 
آثاره : علمية منوعة وافرة نقتصر منها على ما يدحل قى نطاق هذا الكتاب : على الفلك 
وعلم التنجم فى الاإسلام ( موسوعة الفن العالية ج ۲ ) وفن أندونيسيا ( حضارة الشرق 
ج )٤‏ وأسطورة شیفا ( شرق وغرب ج۰۱۳ ۱۹۹۲) ونبذ من حياة بوذا (الآثار 
الكلاسيكية ج١٠‏ ) وخرساده ر محلة الدراسات الشرقية » ج ۳۸ - ۱۹۹١‏ ) ونطور صورة 
بوذا » وآثار أفغانستان قبل الاإسام وأفغانستان عام ٠۹۱۹‏ » وأفغانستان ( شرق وغرب ۱١‏ - 
٩۸ - ۱۹٩٤ ۰ ۷‏ ) وحول الأیقونات ( حولیات المعهد الشرق بنابولی ۱۹۹۹ ) وآثار اهند 
( ۱۹۷۰ ) وکشاف بالفن الشرق الحفوظ فی إیطالیا ۷١ - ۱۹٩۸‏ ( الفن الشر فى إيطاليا 
ج ۲»> ۱۹۷۱ء ۱۹۷۳ - ۷١‏ ) والمتد القديمة (۱۹۷۲ ) وحول بوذا )۱۹۷٤(‏ . 


جاربیی › جیوفانی ر المولود عام ۱4۳4 ( Garbini, Ciovanni.‏ 

ولد فى رومة بتاريخ ۸ » ورج من جامعتما فى الكتابات السامية » وعين 
أستاذاً ما ( ۱۹٦۸ - ۱۹١۸‏ ) ثم أستاذاً متفرغاً لفقه اللغات السامية ف المعهد ال جامعى الشرق 
بنابولی ( ۱۹٦٤‏ - ۱۹۷۷ ) ثم أستاذاً للكتابات السامية فى المعهد الوط العالى ف بيزا ( من 
۷ . 

آثاره : اللغة الآرامية القديمة ر رومة ۹١١‏ ) واللغة السامية الغربية الشمالية ( نابولى 
٠١‏ وأصل البحوث السامية ( رومة ۱۹٦۲‏ ) وحدود الفن فى العام ( العام القد.م 
لندن » ۱۹٦٦‏ ) واللغات السامية ( نابولى ۱۹۷۲ ) وكتابات بلاد العرب الجلوبية ( نابولى 
4( . 

يضاف إلا أحاث ومقالات ومقارنات عن الأدب السامى من حيث النطق والاغة 
الآرامية والعبرية ونقوش جنوب ال جزيرة العربية > وحضارة الشرق الأوسط القديمة وغيرها . 


Rinaldi, P. Giovanni. — رینالدی « الأب جيوفانى‎ 

أستاذ فى كلية العلوم السياسية مجامعة ترييستا » ومن أعلام دراسات العهد القديم › 
وتاريخ الأديان السامية ومقارنة بين فقه اللغات » وقد أهدی کتاباً لتکریمه ( ۱۹۹۷ ) وفیه 
إحصاء لنشاطه » منه إعداد لته : التوراة الشرقية »> طوال 14 سنة )1١۹۷۸(‏ . 


ا( 
أبونی ٤۳٠١‏ 
أجابیتو ٤۲٤‏ 
أدلرد أوف باٹ ٠١١‏ 
ارنالدیز » ر. ۳٦۲‏ 
أرنو» ر ۲۳۱۰ 
أرنولد الفيلانوفق ٠١١‏ 
ریه » راشیل ۳۸۴٤‏ 
ازان » اللواء ۲۹۱ 
الأشقر » بوسف ٠١١‏ 
أفلاطون التيفولى ١١ ٤‏ 
الاو 
الیر الکبیر۹١١‏ 
البرتبی ۲٠٣۰‏ 
الیب ۲٠۹‏ 
الیسیف › ن . ۳۷۸ 
مار » اميل ۲۹۸ 
آماری » میشیل 4۱۹ 
امثور ۱٦٤‏ 
امیلينو » الأب ۲٠۷‏ 
آنسباتو » انریکو ٠٠١‏ 
انسالدی ٤٣١‏ 
انلار ۳۹۹ 
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ویرت »› ارنست ۱۹٤‏ 
يرٽ » جوستاف ۱۹٤‏ 
ويرت »› جول ۱۹4 


وین » ج . ۳۹۲ 
أوتران » ش . ۲٠۰‏ 
اودبیر ۳۸۴۳ 
ودیل ۲۱۱ 


آورفوی ›» د . ۳۸۴ 
آوری » سولانج ۳۹۲۳ 
أوستروروج » الكونت ۲٠۷‏ 
ومون » ه. ۲۲۸ 
اونجاریللی » الأب ٠۱۸‏ 
ایبرسول > ج .¥۷ 
ایدو ۱۸۲ 

ایفر» ج . ٠٠١‏ 
ایکوشار › م 


(ب) 
بابلون 1۸۸ 
باتشیی ٤٤١‏ 
بارادیز » المقدم ۲١١‏ 
باربو » م . ۴۷۷ 


fo. ٤ج‎ › باربیرا‎ 


ای دران ۲ 
بارتیلمى . الأب ٠١١‏ 
بارتیلمی » سن - هیار ۱۸۳ 
بارجیس » الأب ۱۸١‏ 
باری » جاستون ۱۹۲ 

o. » باسه‎ 

پاسه » رینه ۲٣٣‏ 

پاسه » هری ۲۸۹ 

انتا » استر ٤٦٤‏ 

بانسیرا » کوستاتنتینو ٤٥۹‏ 
پایر » ر .۲۰۷ 

بی دی لا کروی . ف . ۱١۰‏ 
بجوینوت . فرانشیسکو ٤۳۷‏ 
برانکی ٤۲۹‏ 

برتلو » م 1۹4 

٤۱٩١ برتولی‎ 

رجه - فاشون ‏ ف . ۳۹۲ 
برته » ج ٤۲١‏ 

برنار » اوجست ۲۳۹ 
بروست » ج . ۲۵۱ 
بروسٽت » ك . ۳۹٤‏ 
برونشفیج ۳۱٠١‏ 

برون » الدکتور ۱۸۲ 

پرونه » ج ۲٤۱.‏ 

برونو » هری ۲۸۰ 
بریداری ٤١۽‏ 


برلنیه .ل . ج ۱۸۷ 


بريه الأب ۲۲۹ 
بريه » ل ۲٤۱.‏ 
بطرس المكرم ٠١١‏ 
بطرس دیاب ۱٤۳‏ 
بقطر ٠‏ إلياس 
بالشیر» ر .ل .۳۰۹ 
پلانته ۱۸۳ 

بلانشار » ر ۲٣٦.‏ 
بلانشه ۳۹۱ 

بل » الفرد. ۲٤٣١‏ 
بل » اوکتاف ۲۸٤‏ 
پلتیه » ف .۲۰۹ 
بللیو » ب . ۲٣٣‏ 
بلوشه ۲٤٤‏ 

بتو » أولجا ٤٥۷‏ 
بنتو » ل . ۱۸۹ 
بوانسو » ل . ۲۵۹ 
بونی ۳۹٦‏ 

بوتیه » ج . ۱۷۹ 
بورجوین ۳۹۳ 
بوریان ۲۰۹ 

بوریللی » ج ۲۲۲۰ 
بوزانی » السندرو ٤٥٦‏ 
بوزون » ج » ج .4۳۸ 
بوستل » ج ۱۵۸ 
بوسکه » ج .۳۳۱۰ 
بوسی . امیلیو ٤٥۹‏ 


بوسیه » أ . ۱۸4۹ 
پوشه » ر .۲۰۲ 
بوفا »> لوسیان ۲۳۹ 
بوله » ج ٤۲۷‏ 
بولياك › | .ن. ۲٤۸‏ 
بوما ٤۵‏ 

بومبائی › ٤٥۹.۱‏ 
بوناتزيا »> لوبو 4۲٤‏ 
بونافنتورا ۱۱۹ 
بونللی › ل .4۲۹ 
بونولا 4۲۲ 

بونیار › ۲٤١٥.‏ 
بونیشی » ب ٤١١.‏ 
بونیون ۳۹۱ 
بیانکوف 4٤۰۱‏ 
پیانکی ›» ث . ۳۷٦‏ 
بیانکی ۱١۱‏ 

پیتزی » إیطالو ٤۲١‏ 
بیدوره › ۲۲۲.۵ 
بیرشه » ليون ۲۸۵ 
بيرك » اوجستین ۲۷۰ 
بيرك » جاك ۳۳۹ 
بیریس ›» ھ. ۲۸٦‏ 
پیزار ۳۸۹ 

پیشیا » الأب ٤۱۸‏ 
بیکافه » ف . ۲۱۲ 


بیکون » روجر ۱۲۰ 


۷١ 
۳۰۴۳ بیلا » شارل‎ 
۱۸۷ بیلن‎ 
۱۸۲ بیبان‎ 
۳۹۵ بیوبار‎ 


(ت) 


تادی » موریشیو ٤٦٩‏ 
تانیری ۲۰۸ 

ارك » نقولا ٠۳١‏ 
ترومله ۳۹۱ 

٤٣٣ تریبدو‎ 

تریس » ر. ۲٤٣‏ 
تشیاسکا » الکردہنال ٤۲۲‏ 
تیشاسکا » رفاییل ٤٦٤‏ 
تورمیدا ۱۲۴ 

تورنل ۱۷۳ 

توما الا کویی ۱۱۷ 
تومن » ر. ۲٤٣‏ 
تومیش » ندی ۳۹٣۷‏ 
تیراس » ۴ ۰ ۳۸۴۳ 
تیراس » ه. ٤٠١‏ 
تیسران ٤۱١‏ 

٤۲٣ نيبو‎ 


(ج) 


جابرییل ۳۹۸ 


YY 


جابرییلی » جوزیی ٤۳۰‏ 
جابرییلی » فرانشیسکو ٤٥۱‏ 
جاتو » .۳۱۷ 

جاربیی ›» جیوفانی ٤٦۷‏ 
جارسن » ج ۳۷٤‏ 
جاریتز» ب . ج ۱۹٩‏ 


جا کو ۲۲٤‏ 

جالان »› .۱۹۰ 
جالبیانی » جیوفانی ٤۳۸‏ 
جالتیه ۲۲۳۲۳ 

٤۱٦ جالیونی‎ 


رار 
جرانشان »› ب ۲٠٣۵١‏ 
جروسه » ر .۷۲ 


جروف ›» ف ۱۸٩.‏ 
جروفیل ۳۲۹ 


AJ 

٤۱۲ جروه‎ 

جر يوريو » الأب ٤۱۸‏ 
کرو ل 
جریفینی » اوجینو ٤٠١‏ 
جریل » دینیس ۳۸۷ 
جرینار » ف .۲۳۷ 
جرینیاتشی › ماریو ٤٥٥‏ 
جسیل ۲۹۳ 

الجمری » سرکیس ٠۳۹‏ 


جوادانیولى » الأب ٤4۱١۷‏ 


جواشون » الآنسة أ م۳۰۱ 
رر ب ۷ 

جوتیه › | . ف ۲۳١‏ 
جوتیه ۲۹۵ 

۲۸٤ جوتیه » ليون‎ 
TT 

جودار ۱۰۲ . ۲۹۲ 
جودفروا - د یومبین ۲۲۹ 
جوردن . ۱۷۲.۱ 
جورس › |. ۲۲۲۰۴۲ 
جوفروا ٠۲۰‏ 

جولفین ›» لوسیان ۳۲۸ 
جولییه » ج ۳۳٤‏ 

E e 
٤٥۸ جولینی » جیورجیو‎ 
۱۹۲ » جویار‎ 

جویدی » اغناطیوس ٤٤١‏ 
جویدی » میکلنجلو ٤٤١‏ 
جویستنیانی » الأسقف ٠١١‏ 
جوین » جان ۲۸۸ 

جی ۰ ارٹور ۲٤۷‏ 

جی › ھ. ۱۹۲ 

جیجای » الأب 4۱۷ 
جیجای » ۱ ۲۰۵ 

جیج » الدکتور ۲۳۲ 
جیرین ۳۸۹ 

جیلسون ۲۷۱ 


جماأره » د .۳۷۸ 
e‏ رینه ۲۸۹ 
جینیو» ج . د .۱۷۹ 
ڄیونتا ٤٥‏ 


(ج) 
الحاقلانی › إبراهم ۹ 


الصرونی » میخائیل ٤٠۹‏ 


(د) 
دارمیستیر › ج .۲۹۸۰ 
داماس ۰ a‏ 
دافید - ویل ۳۰٢‏ 
دافین » بریس ۳۹۲ 
دالفری » م. ت .۳۲۰ 
دانییل أوف مورلی ٠٠١‏ 
دانییل ›» س ۱٦۲.‏ 
الدحداح › رشید ٤ ٤‏ ۱ 
درمنجم ۲٤۸‏ 
دریش › ج .۰ ۳۲٣‏ 
دریوتون ۳۹۹ 
دريو ۲٤۲‏ 
دلافوس › م.۲٣٤۲‏ 
دلافیدا › لی ٤٤١‏ 
دلفین » ج۲۰۲۰ 
دوته » اد . ۲۰٣‏ 
دوفال » الاب ۲٠١‏ 


A 
٤٤۳ دوکانی » انجیلو‎ 
٤٤۳ دوکانی » پرونو‎ 
۲١۱۱ دوما » اللواء‎ 
۱۱١ دومنجو جونشالیٹ‎ 
٤)٥٥ دونادونی » سرجیو‎ 
۲۲۷ . دوهيې › ب‎ 
a ۰ دوين‎ 
۱٤۳ دیاب » بطرس‎ 
۲۳١ . دیبوا ۰ ج‎ 
۲۰۲ دیبون‎ 
۱۹۳. دا » ج‎ 
۲۳۲ . دیرلنجه » البارون‎ 
۱۸٩ . دیرنبورج » جوزیف‎ 
۲۰۴۳ . دیرنبورج » هرتویج‎ 
۱۹۸ ديريو » جان‎ 
۲۳۰ . دیسبارمت » ج‎ 
۲٤١ . دیستنج‎ 
۳۹۵ ديسو‎ 
۳۹۹ دیشان‎ 
۱۸۱ دیفرجه > |. ن.‎ 
۴۴٣٣ . دیفردون » ج‎ 
۱۹۰ . دیفرنمری ›» ش‎ 
۲٤۸ دیفریس » الأسقف‎ 
۳۹۱ دیفول‎ 
۲۰۲ دیفیریه‎ 
4۳. ديفيك › ).م‎ 
۱۹۹۱۰ دیکورد یانش » ج‎ 


Vt 


دیکویل ۱۱۱ 

دیلابورت ۹۱۷۰ 

ديلاك < ۸.a.‏ 
دیولافوا ۴۸۹ 

دعا ۲۰۷ 

دیرسمان » ۱ . ۳۳۰ 
دییزون » البارون ٠۱۸٤‏ 
دینان ۳۹۲ 

دینه ۲۲۸ 

دیی » جان ۲۵۸ 

دینزو ۳۸۳ 

دیهیرین » هھ . ۲۳۸ 
دییل ۲۲۱ 

دی أوراليااه > جریر ١١١‏ 
دی برانجای ۳۹۸ 

دی بروجس ۱۱١‏ 

دی بريساك ۳۲٤١‏ 

دی یلیه ۳۹۱ 

دی تاسی »> جارسن ۱۷١‏ 
دی تاسی ¢« \\.J‏ 
دی توشی › ر. ٤۳۹‏ 
دی جرامون » ه۲۱۱ 
دی جوپرناتیس › |. ٤۲٤‏ 
دی جین ۱١۱١‏ 

دی ديا » البارون ۱۷۸ 
دی ساراشل › الفرد ۱۲۱ 
دی ساسی » البارون ۱۹۲ 


دی ساتتالا ۱۱۱ 

دی سلان » البارون ۱۸۰ 
دی سلان » فیفیان 

دی سن مارتن ۲۲٤‏ 

دی سنیفال ۲۸۰ 

دی سلسی ۱۸4 

دی شیزی ۱٦۷‏ 

دی فو » البارون کارا ۲۳۸ 
دی فوجیه ۳۸۸ 

دی فیفره ۲٤٣‏ 

دی فیلارد »› وجو ٤۳۸‏ 
دی کاپوا > ج .61۷ 
دی کاستری » الکونت ۲۱۰ 
دی کاستیلنوفو ٤۳٣‏ 

دی کریونا » جیرار ۱۱١‏ 
دی کورتای ۱۸۹ 

دی کوروا ۱۹۷ 

دی لاجرافییر ۲۱۷ 

دی لاجرانج ۱۷۳ 

دی لاشابل ۲٤٤‏ 

دی لافیرون ۳۸۵١‏ 

دی لیبدین ٤۲۳‏ 

دی ماتیو » اپنیاتسیو ٤٣١‏ 
دی موتیلنکسکی ۲۱۱ 
دی مورجان ۳۹۲ 

دی میلیا » انطونیو ٤٥۰‏ 
دی مینار ۱۹١‏ 


دی نوانتیل ۱٦۰‏ 
دی هامر ۱١۹‏ 
دی هللر؛ ج . ج ۱۷۴١‏ 


(د) 
را Tal‏ ۱1۹4 


٤٣۵ رافا‎ 

رافیس » ب ۲۲۸ 
راموسیوس » هھ. ٤۱١‏ 
رابمون » اندره ۳٣۹‏ 
رايموندو لولیو ۱۲۲ 
رابموندو مارتیی ۱۱۹ 
رتزتانو » اومبرتو 4۲ 
الرزى › سرکیس ٤۱١‏ 
رن ۱۸۲ 

روه ۳۰٤.۱‏ 
رواء ب ۲۲۷ 

۲٣۱ روانه‎ 

روبرت أوف تشسار ۱۱۳ 
روبیناتشی » روېرتو ٤١‏ 
روجر با کون ۱۲۰ 
روجییری »› ر. ٤٥٩‏ 
روجییه »› ل .۲۱۲ 
رودنسون » مکس ٠۰۹‏ 
روزلیی » ن ٤۱۹.‏ 
روسو » |۰ ۱۷۸ 


روسو » ل .ج .۱۷۲ 


$o 
4٤٩ روسی »۰ اتوری‎ 

روسی »۰ ج . ٤٣١‏ 

روسی » قفرانشیسکو 4۲۲ 

روسیی › کوتی کارلو ٤٤٥١‏ 

رولان - جوسلن - الأسقف ۲۲۲ 
رومان » اندره ۳۷۲۳ 


روندو » ب . ۳٤١‏ 


روهلان » ۳۰۹,۱ 
ریکار» ب ۲٤۹.‏ 
ریکار » ره 


رینالدی » الاب جیوفالی ٤1۷‏ 
رینان » ارنست ۱۹۱ 
رینو » جوزیف ¬ توسن ۱۷١‏ 
رینو» الدکتور ه. ب . ۲١۱‏ 
رینودو » الأب . ۱1 


(ز) 
زخور » روفائیل ۱۳۰١‏ 
زریه » العقید ۲۲۴ 
زونتنېرج › ۱۹۸.۰ 


زیاث ¢ حبیب ۱4٩‏ 


(س) 
سارنللی » توماسو ٤٤٤‏ 
سا کو » ج 
سالادن » ھ۲۰۸۰ 


٤۱١ سالتیی‎ 


4۷٦ 


سا مون »> ج . ۱۹۷ 
سانتیلانا » د . ٤۲۸‏ 
سانچینیی »> ب . ر. ۱۸١‏ 
سانوتو » م . ٤٥۸‏ 
سایریج » ه. ٤٤۲‏ 
سديو » ج .ج ۱۹۹ 
سکندوروا » ن ٤٤۳.‏ 
سکیاباریللی » ارنستو ٤۲۸‏ 
سکیاباریللی » سیلستینو ٤۲٣‏ 
السمعالى » اسطفان عواد 
۹و 
السمعالی › الیاس ٠٠۹‏ 
السمعالى » معان ٤١۱۲‏ 
السمعالی » پوسف ٤)٠۹‏ 
سوبله »> ج ۳۷۷ 
سوبیران ۲۲۲ 

سوردیل › دومینيك ۳٠۰‏ 
سوردیل - طومین » جانین ۳۸۰ 
سوسای » اد .۳۰۷ 
سوفاجه » ج ۳۱۲ 

سوفیر › ه. ۲۰۸ 
سونیك ۲٤۲‏ 

سیدرسکی » د. ۲۱۲ 
سیدس » ج . ۲۷١‏ 

سيرو » م »۰ ٣٣٣‏ 

سیرویا » هھ ۳٤۸.‏ 


سیستول » و ۳۲٣۳.‏ 


سیلیجسون » م . ۱۸۴ 


0 


(شس) 
شابو » الأب ۲۲١‏ 


شای » جا کلین ۳۷۷ 
شاسیتا ۳۹٤‏ 

شایدیوس » ج . ۱٦۶‏ 
شحاده » جورج . ٠١١‏ 
الشدراوى » إسحق ٤١١‏ 
شربونو » ج »› او. ۱۸٩‏ 
شلق » نصر الله ٤٠٥١‏ 
شلومبرجه » جوستاف ٤‏ ۲۰ 
شلومبرجه › د . ۳٤۷‏ 
شمبولیون ۳۸۸ 

شوتن ۰| . ۲۱۱ 

شولز» ف. ۱۷۰ 
شیریللا » جينو ٤٥‏ 
شیروللی » انریکو ٤٤١‏ 
شیزارو» ٤٩٤.۱‏ 

شفر؛ شارل ۱۸۸ 
شیفر » کلود فردريك أُرمان ٤٠۲‏ 


(ص) 
صباغ > میخائیل ۱۳۹ 
الصهيونى ¢ جبرائیل ۹ 


(ط ) 
طرازی » جان ۱٤١‏ 
الطوشى » ميخائيل 4١٠١‏ 


(غ) 
غامم » خحلیل ۱٤١‏ 
غامم » شکری ۱٥۰٩‏ 
الغزیری » میخائیل ٤۱١١‏ 


رف) 
فابرو 4٤۳۹‏ 
فاته » ب ۱٥٩۹.‏ 
فاجر»› جی ٤٠۳‏ 
فاده » Ea‏ 
فارینا »> جویلیو ٤٤۳‏ 
فاکا » فرجینیا ٤٤٤‏ 
فاکاری » الرتو ٤٤۲‏ 
فا کاری > الأب ٤۲۷‏ 
فالرجا» ب ٤۲۱۰‏ 
فالییری » ل . ٤٦٦‏ 
فانیان » م ۲۰۵ 
فایدا » ج . ۳۳۸ 
فراکاسی › ۱ . ٤۲۹‏ 
فران » ج . ۲۴۳۳ 
فرعون -- فلوریان ۱٤١‏ 
فرنیه . ۱۹۷ 
فرینل › ف ۱۷١‏ 


4۷ 
الفغالی » میخائیل ٠١۹‏ 
فنبر ۲۲٤‏ 
فنولتا ٤٤١‏ 
فور » ادولف ۳٤۹‏ 
فوربیجه › ج .۱۹۲ 
فورلانی » جیوزیی 4۳۹ 
فوره› ۱. ۲۷۳ 
فولپانو » اشیل ٤٤٤‏ 
فومای » أوجین ۲4۱ 
فونتین » چان ۳۷۲ 
فوندرهیدن » م . ۲٤۳‏ 
فيال » شارل ۳۷۱ 
فیبونائشی » لیوناردو ۱۱۷ 
فپتو » ألریکو ٤۲۳‏ 
فیره » ف . ۳۸٤‏ 
فیره »۰ ماری مادلین ۳۰۷ 
فیره ۰ ۱ , 
فیفره » | . ۲٣۷‏ 
فیفریه »> ج . ۲٤۸‏ 
فیشیا » فالییری ٩٦٦‏ 
فلاء ج ٤۱۷,‏ 
فیلوتو ۱٦۲‏ 
فیوریی م . ٤۳۳‏ 
فييٽ » جاستون ۲۷٩‏ 


فییکی › ف ٤۲٣.‏ 


۷۸ 

(ق) 

قسظنين الأفريى ٠٠١‏ 
قمر » بعقوب ٤٠١‏ 


(ك) 
کاتان » ب . ٤۲٤‏ 
کاتانیو ٤۱۸‏ 
کاترمیر » إتیین - مارك ۱۷۱ 
کاتیریی » او ٤۲۳.‏ 
کاردن ۱۷۳.۱۰ 
کاره » ج .م.۲۷۰۰ 
کاروزی 4۲٤‏ 
کازانوفا »ب . ۲۱۹ 
کامبانی »> ر. ٤)٤١‏ 
کامریرا . ۲٣۴‏ 
کانار ٤‏ م ۲۸1 
کانیا ۳۹۳ 
کانثینو » جان ۳۰۸ 
کاهوم » ل ٤.‏ 
کاهین » کلود ۳٤۲‏ 
کایتانی » الامیرلیونی ۲۹+ 
کایزر ۱۸۹ 
کایه » ج . ۳۲١‏ 
کلرمون - جانو ۳۹۰ 
کلیرجه » م . ۲۵۱ 
کلیان ›» ر. ٢۳۷‏ 
کوبا ٤‏ خ ۱٤.‏ 


کوداتزی › انجلا ٥۹٩‏ 

۲٤۹.۱ کور›‎ 

کورین » هری ۳۱۸ 

کورتوا » کریستیان ٠٣۰‏ 

کوزا » سلفاتوره ٤۲۱‏ 

کوسین دی رسفال » أرمان ۱۷۷ 
کوسین دی پرسفال » جان جاك ۱٦١‏ 
کوشینوتا 4۵ 

کولومب › م . ۳۱ 

کولین » جابرییل ۲۹۱ 

۳۹٦ کونتینیو‎ 

٤٥ کونتینوتا‎ 

کوهین » دافید ۳۷۹ 

کوهین » مارسل ۲۷۱ 

کوینس » شارل ٣۰۵‏ 

کیفر ۱۹۷ 


(ل) 
لابان - جوانفیل ۳۲۳ 
لاجومینا » ب . 4۲۷ 
لازينیو » فوستو ٤۲۲‏ 
لافاله ۱۷۶١‏ 
لافوا > هھ . ۱۸۸ 
لا کوین ۱۸١‏ 
لامار» ب ۲۲۳ 
لامبیر ۳۹۸ 
لاموریت » کریستیان ۳۸۷ 


لانتزونه »> ر. ٤۲۲‏ 
لانترونی » ۱ . ٤۲۳‏ 
لانجلس » ل . ٠١١‏ 
لانجلو ۱۸۸ 

لاوست › ه. ۳۲۱ 
لایر٣۱٤‏ 

لروی » ل , ۲۰۹٣‏ 
لو» ف .۲۳۷ 
لوبينياك › ف . ۲۸۸ 
لوران » ج . ۲۳۱ 
لوریون » هھ . ۲۳۱ 
لوزاك › ج . ۲۲۳ 
لوسیانی » ج . د. ۲۱۰ 
لیب » ج ۱۸٩۲.‏ 
لیبوفیتش ٤۰۱‏ 

لیبون »> الدکتور ۲۰۲ 
لیبونزی › ماریا ٤٩۲‏ 
لړوی » ج . ب . ۳۸۵ 
لیسہس » ر ۲٤١.‏ 
لیسکو» ر. ۳١۱‏ 
لیسکی › ل . ۲۹۰ 
لیسکیه » ج . ۳۹۷ 
لیسلو» و ۳۲٣.‏ 
لیسیرف» ج ۳۰٠.‏ 
لی - بروفنسال ۲۹۳ 
لینی - سیمون ٤۱۷‏ 
لیفیفر » ج . ۲٣۷‏ 


4۹ 
لیکار » الدکتور ل . ۲۰۵ 
لیکور » شارل ۳۱۷ 
لیکونٽ › ج .۳۷۵ 
لیوناردو فیبوناتشی ۱۱۷ 
ليون الافریی ٠۲١‏ 

لی تورنو » ر. ۳۲۷ 

لی شاتیلیه » ۱ . ۲۲۷ 


)م( 
ماترونی ٤٦۲‏ 
مار» اریستید ۱۹۱ 
مارتن » الأب ٠۹۹‏ 
مارتی » بول . ۲۹۲ 
ماردروس ۰ الدکتور ۲٤١‏ 
مارسل > ج.ج .۱۸ 
مارسه »> جورج Yo.‏ 
مأارسه » ولم . o1‏ 
مارسی » جورج ۳۲۳ 
مارکه » ی ۳۷٤‏ 
ماریی » الأب ٤۱۸‏ 
ماركة المقدم ٠٠۳‏ 
ماریی » ن ٤۲۳‏ 
مارییت باشا ۳۸۸ 
ماسبیرو » جاستون ۳۸۹ 
ماسپیرو » جان ۳۹۸ 
ماسکرای ۲۰۲ 


٤ ٥١ ماسنوفوا‎ 


A۰ 


ماسه » هری ۲۷۳ 
ماسون » ب ۲۲٣.‏ 
مأاسون » د . ۳۸۳ 
ماسینیون » لويس ۲٣۳‏ 
ماشویل » ل ۲۲۹٣.‏ 
مال ۲۲۹ 

مالفتزى › الدو ٠٥٠‏ 
ماله » د .۳۹۷ 
مانتران » ر. ۳٣٤‏ 
مانتنرولی »› انتزو ٤۲٤‏ 
مایار¿» ب .۲۸۷ 
مہارك » بطرس ٤۱۲‏ و ٤٠١‏ 
مراش » عبد الله ۱٤١‏ 
مرسیه » 'جوستاف ۲۲۳ 
مرسیه › ر. ۲۹٣۹‏ 
مرسیه »› ل . ۲۰۹ 
مرسیه » م . ۲٣۹‏ 
العلوف » مین ۲۲٤‏ 
المعلوف » ناصيف ٠٤١‏ 
ملنجو » العقید ۲٤٩‏ 
ملیاء ج .۲۳۱ 

منجن ۱۷۰ 

۲۲٣ موریٽت‎ 

مورینو › مارتینو ٤٤٥‏ 
موس » سیریل ۱۸۸ 
موسکاتی » سالاتیلو ٤٦۱‏ 
موکل ›» ج .ت . ٤۳۹‏ 


مولله > ك .۱۷۸ 
مونتان » روبیر ۲۹۰ 
مونتایل › ف .۳۰۲ 
مونته » اد . ۲٣۸‏ 
مونكڭ » س .۱۸۱ 
مونکادا ٤۲١‏ 

مونیه »> هھ .۲۷۰ 
موهل » ج . ۱۷۹ 
میجون » ج . ۳۹۲ 
میخائیل سکوت ۱۱١‏ 
ميشيو “› ج . .۱۹ 
میشو - بیلار ۲۲۰ 
میکیل » اندره ۳۷۹ 
میلله › ر. ۲٣۰‏ 
مییللی » الدو ٤٥۷‏ 


(۵) 
ناجی › ن . 4۳۹ 
نللینو » کارلو ٤۳۲‏ 
نللينو » ماريا ٤٥٤‏ 
نمرون » حنا حتی ٤٠۹٩‏ 
نمرون » مرهج اہن ٤٠١‏ 
نو الأب . ۲۳١‏ 
هاردی » ج . ۲۲٣‏ 


(ھ) 
هالفن » ل . ۲٠٣۰‏ 


4A1 


هالینی » ج . ۱۹۹ (و) 
هانوتو »ج . ۲۷۰ ویللیرس ›» ج۰٤۲۲‏ 

هربلو» ب . ۱٣۹‏ 

هربن ۱۷۲ (ی) 
هرمان الدلاطی ۱١۱۳‏ يافیل ۱۹٩‏ 

هری ۲۹۹ يانوتا ٤۳‏ 

هوبیر ۳۸۸ يوحنا اللإشبيلى ١١١‏ 

هوداس › أو .۲۰۰ پوحنا بن داود الإسبانی ١١١‏ 
هیار › کلمان .1۲ 


هیبرنیکوس » توماس ۱۱۷ 


۴ 


للەۇلف 


الستشرقون : موسوعة فى تراث العرب » مع تراجم المستشرقين منذ ألف عام حى 
اليوم » وإحصاء نشاطهم ف : الكشف ء والجمع » والفهرسة » والدرس › 
والتحقيق » والترجمة » والتصنيف ( الطبعة الأول - بروت ۱۹۳۷ › ثم الثانية 
١», ۸‏ والثالثة - دار المعارف بعصر› فی ۱٤٤4‏ صفحة .)١۱١۹٦١ - ۱۹٦٤‏ 
والرابعة الموسعة ( ۱۹۸۰) , 

تجفيف المستنقعات : فصة وجدانية تحليلية (القاهرة ۱۹۳۹ - نفدت ) . 

من الأدب المقارن : دراسة فى خصائص الأدب » وتطبيقها على الآداب الأوربية 
ومقارننما بأدب العرب بالعربية واللغات الأجنبية فى : الشعر » والقصة » والمسرحية › 
والفلسفة » والمدارس الأدبية » مع مقارنة التقوم الممجرى بالتقوم الميلادى ( الطبعة 
الأولى - دار المعارف عصر ۱۹٤۸‏ » والثالثة فى ثلائة أجزاء من 1۲۲۷ صفحة ء 
مكتبة الأنجلو المصرية ۱۹۷۰ - )۱۹۷١‏ . 

برج بابل : قصة اللبنانيين فى مصر- ملت العناصر والمذاهب واللغات . 

( مزدانة برسوم للفنان جورج القرم - دار المعارف بمصر ٠۹١١‏ والطبعة الثانية - دار 
الکتاب اللہنانی - دار الکتاب المصری ۱۹۷۹) . 

أرض الله : مأساة الفلاحين فى مصر» منذ أجيال حى أسدلت الثورة الستار علا . 
( مزدانة برسوم للفنان بيكار - دار المعارف بمصر ٠۹١١‏ » والطبعة الثائية فى إطار 
کامل جدید - دار الکتاب اللہنانی - دار الکتاب المصری )۱۹۷٩۹‏ . 

سلم المرتد : (قصة إنسان حى - ميت تحت الطيع ) . 

ومن ترجاته لدار المعارف : 


قصص وأساطير فارسية عن جيل دواری - Julles Dorray‏ 
قصص وأساطير من إسبانيا » عن م . سوبای - M. Soupey‏ 


(۱۹۹- ۱۹۵۷ ۰ م تکرر طبعها ) 


SAY 


Af 
: وللیونسکو‎ 

. دستور اليونسکو‎ -٩۹ 

١‏ - الترجمة فى اليونسكو. 

. إيران ف القرن التاسع عشر عن على أكبر سياسى‎ -١ 

وعدة تقارير وحاضرات ودراسات للاأساتذة المشرفين على ندوات اليونسكو . 
o» ®‏ 

وقد كوفئ المؤلف على مؤلفاته بمتنوع اللکافات فکتابه : 

امستشرقون : ترجمت فصول منه إلى اللغات الأجنبية »> ودعي مؤلفه إلى مؤترات 
المستشرقين الدولية » ونال عليه جاثزة وزارة التربية الوطنية ف لبنان. (قرار رقم ٠٤١‏ » تاريخ 
۸۸ () واعتمده قسم الماجستير بكلية الآداب فى جامعة القاهرة ( من رسالة للأستاذ 
عبد الحمید الدواخلى إلى المؤلف بتاریخ ۳۰/ ۱/ ۱۹٦۷‏ ) وعده 2 المؤلفين فى طليعة 
مراجعهم وبين أوثقها ف التاريخ والإعلام والآداب والعلوم والفنون ( مهم الدكتور على حسنى 
ا لخربوطلى ف كتابه : المستشرقون والتاريخ الإسلامى - المجلس 4 للشئون الاسلامية 
۰ ۰ 

من الأدب المقارن : نشرت علة الكاتب المصرى منه فصلا كاملا عن الغزل عند 
العرب » وتناولته بالدرس الحلات الأدبية عربية وغربية » واقتنت مكنبة جامعة القاهرة عشر 
نسخ منه لدی صدوره بایعاز من الدکتور طه حسین باشا » كا سجل بين المراجع الأدبية فى 
الأقسام الشرفية e‏ الآداب بأوربا وأمريكا . 

برج بابل : قصة سلكنها المكتبة الملكية بعصر فى سلك كتب علم الاجتاع » ومكتبة البيت 
اللبنانى باريس مع قصص عل النفس » وترجمت بعض فصوا إلى الفرنسية . ومن طلب 
ترجمنا إلى اللإنجليزية اتحاد الناشرين الأمريكيين » وإلى الإيطالية المستشرق أورفييى . 

أرض الله : قصة فازت مائزة من الإدارة الثقافية بجامعة الدول العربية 
۱۹١۷/٠ /١(‏ ) » وأذيعت كتمثيلية فى أعياد الثورة (۲۳/ ۱۹١۹/۷‏ ) » ثم تكررت 
إذاعتها أربع مرات فى عام واحد ) وقد قررت فى برنامج إجازة الأستاذية / الأجرها سيون 
بقسم الدراسات الاإسلامية فى جامعة باریس - السوربون -۱۹۷٩(‏ ۱۹۷۷) . 

کا دونت سيرة الموؤلف ودرس أدب فی کتب مہا : أدباء العرب المعاصرون - بالألانية 
للدکتور جرمانوس . وملامح الأدب العربى المعاصر - بالفرنسية » للدكتور ريمون فرنسيس 


Aa 
. وف موسوعة علماء العربية المعاصرين والبحوث الاإسلامية -جامعة بيرو - بالإسبانية فى جنون‎ 
أمريكا . وف المعجم بالانجليزية : هو من هو ف العام العربى ؟‎ 
وأنعمت الجمهورية اللبنانية على المؤلف بوسامى الأرز من درجة فارس » والمعارف من‎ 
. الدرجة الأولى تقديراً لأدبه‎ 
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طبع مطابع دار المعارف ( ج. م ع.) 


الملستشرقون 

يعالج هذا الكتاب ثقافة البحر المتوسط الاإنسانية »> واستيعاب اللغة العربية تراث 
الاإسلام » ما كان حلقة اتصال بين تراث اليونانية القديمة واللاتينية الحديثة » ويوضصح 
كيف ظهر المستشرقون على طرف النضتين » فتناولوا تراثنا ف تأثره وتطوره وتأثيره 
بالكشف » والجمع والصون » والتقوم والفهرسة » والدرس والتحقيق » والترجمة 
والتصنيف . 

ويعرض هذا الكتاب أيضاً للمستشرقين منذ فجر الاستشراق حت اليوم » فيقرجم 
مم > وجلو أعالمم > وبحدد زمان تلك الأعال ومكانما »> ويذكر أماءها »> ويشير إلى 
مطابعهم وجمعیاتہم وکراسی جامعاتہم ومملاتم ومۇعراتهم . . . 

والكتاب فى ثلائة أجزاء »> وهذا الجزء الأول يتناول دراسات موسعة عن : مهد 
الحضارة والعرب قبل الإسلام »> وفتوح الإسلام وما استحدثه من فنون واداب وعلوم > 
أرست عليما أوربا نهضتها الحديثة » ثم الاستشراق الفرنسى والإيطالى » وأثر الشرق فى 
أديهها » مع تراجم وافية لمستشرق البلدين » وتحقيق دقيق عن آثارهم . 


A414 / ۰۲ 


